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V O R R E D E 


I3er drilte B^airl dor Mittloieii Sainmhm^ ergiaizt in 
mohrfachor Hinsiclit die ersteri beiden, und diose ihn. 
Er bestatigt zimachst iioch genaner was in den frii heron 
Vorredeu iiber die Oixh'iiszncht gesagt vvordeu: dass 
niinilich oine solohe ursprunglich nicht als eigener 
Kanon zusainmengfifasst sonde rn in den Reden inbe- 
griffen war; Anspracben wie z. B. die hundtrrtdritte 
und hundertviorti; Ibsen wohl jeden billigcn Zweifcd. 
Freilich wird man eine Aufzahlung dor einzehien 
Punkt(^ vennissen: aber die wai*, etwa nach dem Mnston- 
der siobenundzvvanzigsten oder einundfunfzigsten Rede 
u, a. m,, als ekajitaparipunnarn ekaiitaparlsuddham 
mnkhaiikkitani brahmacariyam liiiigst gegeben und all * 
bekannte Basis, bedurfte keiner weileren Eritwickeiiing. 

Ftnuier niag bemerkt sein, wie gerade in das Obero 
Ilalbhundert manche feinere geistige Beobachtungen 
und Erlauterungini anfgenommen warden, namentlich 
in die letzten beiden Dcdtaden: als ob die alten Or drier 
der Texte das Zartere und zugleich gern Schwierigere 
erst gegen Eude batten darbieten wollen, nachdein 
man eine gate Vorscbule bereits durchgemacht batte. 
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In diesern Sinne kdnnte man vielleicht mit einiger 
Berechtigung sagen, die drei Bande der Mittleren 
Sammlung stellten der Beihe nach vinayo, salt am und 
ahhidhammo dar: indein dasUntere Ilalbliimdert Mula- 
paniiasam gleichsam den Grand legt^ das Mittlere 
Halbhundert Majjliimapanndsam, meist in Zwiegesprii- 
chen, die Saulen ernporfuhrt, das Obere Halblmndert 
Uparipanndsam endlich die Kuppel aiifsetzt Doch 
darf man so eine niehr bildlich und schema tisch gC' 
plaiite Einthoiiung niclit zu ernst nebnitm: weil, wie 
oft betont, jcde dor Redcn als fur sich bestchcndes 
Ganze sich giobt; was die Ordncr sehr vvohl erkannt 
und daher einen systematischen Aufoau nicht beab- 
sichtigt haben. 

Es ware lohnend nun auf wichtigere Einzelheiten 
von Form und Gehalt auch dieser Ictzten fiinf Bucher 
nailer einzugehn: etwa auf die vedischen Grundlagen, 
wie sie z. B. in der huiidertzwanzigsten und hundert- 
vierzigsten Rede offen zutage troten; odor auf die un- 
verkonnbare geistige Verwandtschaft mit; dern ewigen 
Gricchenthunie; oder auf die zahlreichen Urbildcr zu 
unseren eigenen Kunstwerken aus tiichtiger Zeit, dann 
zur transscendentalen Pbilosophie, also recht eigentlich 
zu Schopenhauer, (lessen Gedanken in den Hauptziigen 
wirklich erst die letzia Vollendung erfahrcm, e. g. in 
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der Lelire voin vollkommenen Wohlbefinden bei Leb- 
zeiten, und wieder iiber den klassiscben Selbstmord, 
hundertvierzigste Rede, passim, bez. hundertvierund- 
vierzigste in fine; oder auf die so tiefe Einmixthigkeit 
init unseren besten Illuministen, die keine Mystiker 
sind, insbesondere mit San Francesco*imd Meister Eck- 
hart, wie etwa im hundertfiinfundvierzigsten Gesprach; 
oder anf den donqnijoteschen Humor gar mancher 
Gleichnisse, wie zurnal im hundertsechsundzwanzigsten 
Bericht; oder aiich auf nebensaciiliche Ergebnisse, wie 
z. Th. die gescliichtliche Ableitung der Christologie aus 
dem hundertdreiundzwanzigsten, der Thebais aus dem 
hundertvierundzwanzigsten Stiicke, ferner auf beiLmfig 
entdeckbare .sVwtf-Spuren im Lao: alles Dinge von 
ziemlichem Gewichte zwar, deren Fdchsung aber dem 
bloBen Cbersetzer kaum zukommen, vielmehr den 
Berufeneii als reiche Mahd hinterlassen bleiben kann. 
Sind dock uber die BliitJhe und Frixcht einiger Jahr- 
zehnte nabe/Ai drittbalb Jahrtausende des Verhills, der 
Zerstdrung und uppig aufschieBender Verwilderung 
dahingegaiigen bis aus dem Schutte die verborgen fort- 
keimenden ungewdhnlichen Gcdanken unserer Texte 
nach und nach wieder dem entgegenreifondeii Ver- 
standnisse erschlossen werden. Dieses Verstandniss leise 
fdrdem und anbauen und nur gelegentlicb obenbin, 
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wie von den Trurnmern derZinne, nuch auf liisrorische 
Kuriositiiten, Paritiiton, Quidditiiten etc. herabdeiiten 
vvird nocli iange Zeiten liindiirch der bescheidene 
Zweck pliilologi seller Arbeit sein. 

Nicht als ob es giilte spaterhin Sendboten heranzu- 
bilden, den Erdball rings zn bekehren nnd, wenn es 
hoch komirit, noch ein paar Planeten dazu. Es niiisste 
ja riir die moisten empfindsamcn Gemiither cine arge 
Anssicht sein, wenn tins goodly frame, the eartli, wie 
liamiet bewundernd sagt, veroden und • — o Graus — 
anssterben, etwa in ein far niente der Ewigkeit, um 
einen Ansdrnck .lean Pauls zii gebrauchen, einmnnde7i 
sollte, so da alle Alenschen veritable Buddhisten, d. h. 
leibhaftige Heiiige wiirden: ein schnackischer Angst- 
schrei, den man bin und wieder, nicht in Indien, 
verniinmt; oder wie iinser Poeta poetarum mit 
lachelndcnn Auge spricht: 

If all were minded so, the times should cease, 

And threescore years would make the world away. 

Davor brauchen wir, verehrte Ariwesencle, keine Furcht 
zu haben. Die biKldbistische Lehre wird ihrer auBer- 
ordentlichen Dichte wegen in Wirklichkeit immer 
doch nur einer kleinen Schaar, immer nur einem oder 
dem anderen abseit gegriindeten, ungeselligen, beharr- 
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lichen Erzgriihler nicht untlurchdringlich erschein(3n, 
nicht lastig und beschweiiich fallen. Die Hunderte 
und die Tausendo werden sich nach vvie vor m eigener 
und fremder Aufklarung mit den astralen Weltpro- 
blemen vveitcr beschaftigen, die himmlischen Pro- 
gression en zu berechnen suchen, das Ewige und 
dSs Zeitliche trennen und versbhnen, Freiheit und 
Nothwendigkeit scheiden und verbinden, Goheim- 
wissenschaft und Gemeinniitzigkeit entrathseln und 
verhakeln, ganze Realitiit und halbe Evolution oder 
umgekehrte Ethik und Asthetik sowie Kulturpragrna- 
tik und Rciligioiispbilosophie sub specie professoritatis 
und verwandte allerangelegentlichste Fragen, sabhasci- 
mukkamsika panha, bc^liandeln und festzustellen hofftn 
»Dies nur ist Wahrheit, Unsinn anderes«, wie eben 
die gewbhnlichen Meister und Altmeister, Biiber und 
Pilger, Asketen und Priester schon zu Gotamos Zeiten 
je nach ihrer Art behauptet, gelehrt, bewiesen, er- 
lautert undausgelegt haben; von den Hunderttaiisenden 
nicht zu redeii, denen dieheiligen Fulispureii, Knochen, 
Zahne, Nagel, Hostien, Fetische, Inkarnationen, Folk- 
lorisierungen u. s. w. ungekrankt uberlassen seien: 
und auch nicht von den Dutzenden, dciien Abrakada- 
brahuitzilopochtligelehrsajnkeit und Beckmessorpoesio, 
Oiler blaubluinige Diifte und faselnde Floten schon 
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geniigen. An einzelne Wenige aber, die mit den mehr 
oder minder sproden oder murben Allotria nicht recht 
umzugehn wissen, denen unsere eigenartige Dichte 
alliniilig ohne Beschwer vertrauter wird, sogcir an- 
ziehend, einladend, wie beim gediegenen Golde von 
selbst verstandlich erscheint, oder wie dem Grafen 
Russel seine di’eiBig Jahre inniger Lauterkeit an dffen 
hdchsten Gipfeln der l^yrenaecn, ist heute wie einst ein 
oft wdederholter Nachhall im vorletzten Bucbe, der 
Spruch vom »Stillen Denker#: gerichlet. 

Wien» Anfarig Apnl 1901. 

Karl EuGiiN Neumakn. 
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Elfter Theil Erste Rede 

■ VOR DER GOTTERLACHE 


D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit vveilte der 
Erhabene im LaMe der Sakker, bei der 
Gbtterlache vvie eiiie Burg im Gebiete der 
Sakker heiBt. Dort nun wandte sich der Erhabene an 
die Monche: "Ihr M6nche!« — »Eriaucbter!« ant- 
vvorteten da jene Monche dern Erhabenen aufmerksam. 
Der Erhabene sprach also: 

:>Es giebt, ihr Monche, manche Asketen und Pri ester, 
die sagen und iehren: >VVas iinmer auch ein Mensch 
empfindet, sei es WohJ, oder Wehe, oder weder 
Wehe nocii Woh!, aii das ist vorhergevvirkt so findet 
diircli BiiBung und Tilgung alter und Vermeidung 
neuer Thaten ferner kein Zufluss mehr statt; weiJ. 
ferner kein Zufluss mehr stattfindet, komuit es zur 
Thatenversiegung, durch die Thatenversiegung zur 
Leiden versiegung, durch die Leidenversiegung zur Ge- 
fuhiversiegung, undmit der Ged'uhivcrsiegungwirdalles 
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• 

Leid uberstanden sein. c Das behaupten, ihr Monche, die 
Freien Bruder. Aiif diese Behauptung, ihr Mdnclie, tral 
ich zu deti Freien Brudern heran nnd sprach also; > Wirk- 
iich denn, liebe Froie Bruder, habt ihr die Meinung, 
habt ihr die Aiisicht; ‘Was immer auch ein Mensch 
empfindet, sei es Wobi, oder Wehe, oder weder Wehe 
noch Wohl, all das ist vorhergewirkt: so findet durch 
BuBung und Tilgung alter und Vermeidung neuer 
Thaten ferner kein Zufluss mehr statt; weil ferner kein 
Zuiluss mehr stattfindet, konimt es zur Thateiiversie- 
gung, durch dieThatenversiegungzurLeidenversiegung, 
durch die Leidenversiegung zur Geflihiversiegung, und 
init der Gefiihlversiegung wird alles Leid uberstanden 
sein’?< Da niir nun, Mdtiche, die Freien Bruder diese 
Frage mit > Ja< beant worteten, sagt^ ich ferner zu ihnen : 
> So wisset ihr wohl, liebe Freie Bruder : ‘ Wir sind schon 
ehedein gewpsen, nicht sind wir nicht gewesen’?< 
>Wir wissen’s nicht, Bmder. < 

>Oder wisset ihr wohl, liebe Freie Bruder : ‘Wir haben 
schon ehedem Boses gethan, wir sind nicht schuldlos 
geblieben’?< 

>\Vir wissen’s nicht, Bruder. < 

>Oder wisset ihr wohl, liebe Freie Bruder: ‘Diese 
und jene bose That haben wir begangen‘?< 

> Wir wissen’s nicht, Bruder. < 



VOR DER GOTTERLACIIE 

>Oder wisset ihr etwa» liebeFreieBmder: ‘Ein Stiick 
Leiden ist iiberstanden, ein anderes noch zii iiberstehn; 
ist aber ein Stiick Leiden iiberstandei), so vvird alles 
Leid iiberstanden \verden’?< 

> VVir wissen’s nicht, Briider.< 

>Oder wisset ihr vielieicht, liebe Freie Briider, wie 
man nock bei I.ebzeiten das Falsche verleuguen und 
das Reclite gewinnen kann?< 

>Wir vvissen’s nicht, Bruder.< 

>So gesteht ihr, liebe Freie Briider, ihr wisst nicht 
‘Wir sind schon ehedem gewesen, nicht sind wir nicht 
gewesen’, wdsst nicht ‘Wir haben schon ehedem Boses 
gethan, wir sind nicht schnldlos geblieben’, wisst nicht 
‘Diese und jene hose That haben wir begangen’, wisst 
nicht ‘Ein Stiick Leiden ist iiberstanden, ein anderes 
noch zu iiberstehn; ist aber ein Stiick Leiden uberstan- 
den, so wird alles Leid iiberstanden werden’, wisst nicht, 
wie man noch bei Lebzeiten das Falsche verleugnen 
und das Rechte gewinnen kami: ist es also, kann es den 
ehrw'urdigen Freien Briidern nicht goziemen zu er- 
klaren 'Was imrner auch ein Mensch einpfindet, sei 
es Wohi, Oder Wehe, odev weder Wehe noch Wohl, 
all das ist vorhergewirkt: so findet durch BiiBung und 
Tilgung alter und Vermeidung neiier Thaten ferner 
kein Zufluss mehr stall; well ferner kein Zulluss mehr 
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stattfiudet, kommt es zur Thatenversieguiig, diirch die 
Thatenversiegung zur Leiden versiegimg, durcli die 
Ivoidenversiegung zur Gefulilversiegnng, und mit der 
Gefuiiiversiegung wird alles Leid liberstaiSden seiu\ 
Wenn ihr freilich, liebe Freie Briider, wusstet ‘Wii 
sind sclion ehedem gewesen, niclil sind wir nicbt ge- 
vvesen\ wiisstet ‘Wir Iiaben schon ehedem Boses gethan, 
wir sind nicht schuldlos geblieben\ wiisstet M)iese und 
jene boseThat habeii wir begaiigen’, wiisstet ‘Ein Stiick 
[-.eidcn ist iiberstan den, ein anderes nock zu iiberstehn; 
ist aber ein Stiick T.eiden iiberstandon, so wi)’d alles 
Leid iiberstanden werden’, wiisstet, wie irian noch bei 
Lebzeiten das Falsche verleugnen und das liechte ge- 
winnen kann; wiir’ es also, kdnut’ es den ehrwiirdigen 
♦ Freien Briidern geziernen zu erlclaren 'Was immer aiich 
ein Mensch einpfindet, sei es Wohl, oder Welie, oder 
weder Wehe noch Wohl, all das ist vorhergewirkt: so 
findot durch Bu!3ung und Tilgung alter und Vermei- 
dung neuerTliaten ferner kein Zuiluss inehr statt; weil 
ferner kein Zufluss mehr stattfindet, kommt es zur 
Thatenversiegung, durch die Thatenversiegung zur 
Leidenversiegung, durch die Leidenversiegung zur Ge* 
iTihlversiogung, und mit der Gefiihlversiegung wird 
alles Leid uberstanden sein’. 

>Gleichwie etwa, liobe Freie Briider, w^'mn ein Mann 
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von eiTiern Pfeile getroffen wnre, dessers Spitze mit Gift 
bestriohen wurde da einpfande er durch (lit? Scharfe 
des Pfeiles schmerzliche, brennende, stechende G'.'fdhle. 
IJnd seine Frevinde, Genossen, A^erv/andte, Gevattern 
bestellten ibm einen beilkrmdigen Arzt, nnd der 
heilkundige Arzt sclinitto ihm ntit eineni Messer die 
Miindung der Winide anf: da empfande er durch das 
Aufschneiden der Mimdung der W unde riiit dem Messer 
schmerzliche, breuneiide, stechende Gefuhle. Dnd der 
heilkundige Arzt suchte mit einer Sonde bei ;Ihin nach 
der Spitze: da empfande er durch <Iras Suchen de>- 
Spitze mit dor Sonde schmerzliche, brermen do, stechende 
Gefiihle. Und der heilkundige Arzt zdge ibiri die 
Spitze herans: da empfande er durch das Herausziehn 
der Spitze schnierzlict>e, brennende, stechende Gefuhle. 
Und der heilkundige Arzt senkte ibrn Gegen^pft und 
einen gluhendtm Stahl in die Wunde: da eaipiande or 
durch das Gegengift und den gluhenden Stahl in der 
vVunde schmerzliche, brennende, stechende Gefuhle. 
Und nach einiger Zeit wiichse die Wunde zu und 
vernarbte, und er ware genesen, fiihlte sicli wohl, uir 
abhangig, seibstandig, konnte gehn wohin er wollte. Da 
gedachte er: ‘Ich war friiher von einem FFeile getroffen 5 
worden, dessen Spitze mit Gift bestrichen: da empfand 
ich durch die Scharfe des Pfeiles schmerzHcho, 
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brenneiide, stechende Gefiihle. Uiid meine Freunde, 
Genossen, Verwandte, Gevattem bestellten mir einen 
heilkundigen Arzt, und der heilkundige Arzt sclmltt 
mir mit einem Alesser die Mundung der Wunde auf: 
da empfand ich durch das Aufschneiden der Aliindung 
der Wunde mit dem Alesser schmerzliclie, brennende, 
stechende Gefuhle. Und der heilkundige Arzt suchte 
mit einer Sonde bei mir nach der Spitze: da empfand 
ich durch das Suchen der Spitze mit der Sonde schmerz- 
liche, brennende, stechende Gefuhle. Und der heilkun- 
dige Arzt zog mir die Spitze heraus: da empfand ich 
durch das Herausziehn der Spitze schmerziiche, breii- 
nende, stechende Gefuhle, Und der heilkundige Arzt 
senkte mir Gegengift und einen gliilionden Stahl in 
die Wunde: da empfand ich dmfch das Gegengift und 
den gliihenden Stahl in der Wunde schmcrzliche, bren- . 
nende, stechende Gefiihle. Jetzt aber ist die Wunde 
zugewachsen und veriiarbt, und ich bin genesen, fiihle 
mich wohl, unabhangig, selbstandig, kann gehn wohin 
ich will’: 

>Ebenso nun auch, liebe B>eie Bruder, wenn ihr 
wiisstet ‘Wir sind schon ehedem gewesen, nicht sind 
wir nicht gewesen’, wiisstet ‘Wir haben schon ehe- 
dem Boses gethan, wir sind nicht schuldJos geblieben’. 
wiisstet ‘Diese und jene bbseThat haben wir began gen’, 
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wiisstet ‘Ein Stuck Leiden ist uberstandeji, ein anderes 
noch zii iiberstehn; ist aber ein Slack Leiden uber- 
standen» so wird alies Leid iiberstanden werden',^ wiiss- 
tet, wie man nodh bei Lebzeiten das Falsche verJeiignen 
and das Rechte gewinnen kann: war’ es also, kdnnt 
es den ehrvviirdigen Freien Briidern gezierrien za er 
klaren ‘Was irnmer aiich ein Mensch empfindet, sei 
es Wohl, odor Wehe, oder weder WehvO nocli Wolil, 
all das ist vorhergewirkt: so findet durch BuBmig 
and Tilgung alter und Vermeidung neuer Tliaten 
ferner kcin Zuflnss mehr statt; well ferner kein Zu- 
fluss mehr stattfindot, kommt es zur I’hatenversiegung,, 
durch die Thatenvorsicgung zur I-eidenversiegung, 
durch die Leidonversiegung zur Gcfahlversiegung, and 
mit der Gefiihlversiegting wird alles Leid iiberstanden 
.sein.’ W’eil ilir nun aber, liebe Freie Briider, nicht 
wisst ‘Wir sind schon ehedem gevvesen, nicht sind wir 
nicht gewesen’, nicht wisst ‘Wir haben schon ehedem 
Boses gethan, wir sind nicht schuldlos gebliehenk 
nicht wisst ‘Diese und jene hose That hahen wir be- 
gaagen’, nicht wisst ‘Ein Stiick Leiden ist iiberstanden, 
ein anderes noch zu iiberstehn; ist aber ein Stuck 
Leiden iiberstanden, so wird alles Leid uberstanden 
werden’, nicht wisst, wie man noch bei Lebzeiten das 
b'alsche verleugnen und das Rechte gewinnen kann; 
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daruin kann es den ebrwurdif^en Freien Bnidern nicht 
geziemen zu orklnren ‘Was immer auch ein Mensch 
empiindet, sei es Wohl, oder Wehe, oder weder Wehe 
nocb Wohl, all das ist vorbergewirkt: so findet durcb 
F J ivB un g \ 1 nd I’i 1 gn rig alter u n d Vo rm eid u n g n eii er ' rii a ten 
terner kein Zufiiiss mehr start; weii ierner kein Znfiuss 
inehr stattfindet, kommt es zur'rhatenvcrsiegiing, (lurch 
die Thateiivei'siegung zur Leidenversiegung, durcb die 
l>eideuv(‘rsiegung zur Gofublversieginig, und init der 
Gefublversiegung wird alles Leid uberstanden sein’.< 
r '\lso angeredet, ibr Mbnchc, spiachen die Freien 
Briider za mir: 

>I)er Freie Bruder Nathaputto, Liober, weiB alles, 
versteht albvs, bekennt unbesebrankte Wissensklarheit: 
Ob icli geb’ oder stehe, schlaf’ oder wache, jederzeit. 
hab’ ich die gesammte Wissensklarheit gegenwartigd. 
Und er sagt: Mhr babt da, Freie Bruder, ehedem Boses 
gethan; das bilBt ibr durcb diese bittere Schmerzens- 
askese ab. Denn well ihr jetzt in dieser Zeit Thaten, 
Worte und Gedankeri bezwinget, lasset ilir Boses ferner 
nicht rnebr aufkomrnen. So findet durcb Buflung und 
Tilgung alter und Vermeidung neuer Tbaten ferner 
kein Zufluss mehr stall; weil ferner kein Zufluss mehr 
stattfindet, kommt es zur Thatenversiegung, durcb die 
I’hatenversiegung zur I.eideiiversiegung, durcb die 
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Leidenverslegwig zur Gefublversiegung, irrid mit der 
Gefuhlversiegrmg wird alles I<eid iiberstanden sein.' 
Das aber leuclitet uns ein, imd wir biJligeii es und 
geben uns darnit zuMeden.s 

» .'\uf diese VVorte, ibr Monche, sagtc ich 7A1 den 
lhamp .Bnklcrn: 

>Fihif Dinge giebt es, Hebe Freie Bruder, die schon 
im Leben zweierlei Ausgang Iiabenr wolcUo furif? Ver- 
trauen, Hingabe. Hdrensagen, prdfeiides Urtheil. ge- 
dulclig Einsicht nehmesi. Das sind., liobe Freie Briider, 
funf Dingo, die schon im Leben zvveierlei Ansgang 
(laben. Was liaben nun die ebrwiirdigen Freien Briider 
bisher fiir Vertrauen ziirn Meister gehabt, was fiir 
Hingabo, was haben sie gehort, was pvufend beuriheilt. 
wie geduidig Einsicht genomrnen?< 

»Anf' diese Fi age, ihr Monche, konnte ich von den 
Freien Bruderii keinerlei entsprechende Anlwort er- 
halten, und ferner uun sprach icli, ihr Monche, zu den 
Frfden Brii'leni also : 

> Was ineinl ihr wohl, liebe Freie Briider: zu einer 
Zeit wo ihr euch beftig anstrengt, heftig abniiilit, kom- 
men euch zu einer solcheii Zeit heftige, schmer/Jicbe, 
brennonde, stechende Geflihle an? Und wieder zu 
einer Zeit wo ibr euch nicht heftig anstrengt., nicht 
beflig abmulit, kommen euch zu einer solcben Zeit 
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keineheftigen, schmerzlichen, brennenden, sfcechenclen 
Gefiihle an?< 

>Zu einer Zeit, Bruder Gotarao, wo w^ir uns heftig 
anstrengen, heftigabmuhen» zu einer solchen Zeit kom- 
men uns heftige, schmerzliche, brennende, stechende 
Gefiilile an: und wieder zu einer Zeit wo wir uns 
nicht heftig anstrengen, nicbt lieftig abmuhen/zu einer 
solchen Zeit kommen uns keine heftigen, schmerz- 
lichen, brennenden, stechenden Gefiihle an.< 

8 >So gestelit ihr, liebe Freie Briider; zu einer Zeit wo 
ihr euch heftig anstrengt, heftig abmuht, zu einer sol- 
chen Zeit kommen euch heftige, schmerzliche, bren- 
nende, stechende Gofiihle an: und wieder zu einer 
Zeit wo ihr euch nicht heftig anstrengt, nicht heftig 
abmuht, zu einer solchen Zeit kommen euch keine 
heftigen, schniverzlichen, brennenden, stechenden Ge- 
flihle an; ist es also, kann es da den ehrwurdigen Freien 
Briidern geziemen zu erklaren 'Was irnrner auch ein 
Mensch ernpiindet, sei esV\k)hl, odor Wehe, oder weder 
Wehe noch Wohl, all das ist vorhergewirkt : so findet 
durch BuSung und Tilgung alter und Vermeidung 
neuer Thaten ferner kein Ziifluss mehr statt; well 
ferner kein Zufluss mehr stattfindet, komrat es zur 
Thatenversiegung, durch die Thatenversiegung zur 
1 .eidenversiegung, durch die Leidenversiegung zur Ge- 
ls 
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fiihlversiegung, und init der Gefiihlversiegung wird 
ailes Leid iiberstanden seiii^ Weiin da, liebe Freie 
Briider, zu einer Zeit wo ihr euch lieftig anstrengt, 
lieftig abmuht, zu einer solchen Zeit die heftigen, 
schmerzlichen, brennenden, stechenden Gefiihle eben 
auilibrten: und wieder zu einer Zeit wo ihr euch nicht 
lieftig anstrengt, nicht heftig abrniiht, zu einer solchen 
Zeit die heftigen, schmerzlichen, brennenden, stechen- 
den Gefiihle eben nicht aufhbrten; war* es also, kbnnt’ 
es den ehrwiirdigen Freien Briidern geziemen zu er- 
kliiren ‘ Was irniner auch ein Mensch empfindet, sei es 
Wohl, Oder Wohe, oder weder Wehe npeh Wohl, all 
das ist vorhergewirkt; so findet diirch BuBung und 
Tilgung alter und Vermeiduiig neuer Thaten ferner 
kein Zufluss rnehr statt; weil ferner kein Zufluss mehr 
stattfindet, komrnt es zur Thatenversiegung, durch die 
Thatenversiegung zurLeidenversiegung, durch die Lei- 
denv ersiegung zur Gefdhlversiegung, und mit der Ge- 
fuhlversiegung wird ailes Leid iiberstanden sein.* Weil 
nun aber, liebe Freie Briider, zu eintu' Zeit wo ihr euch 
heftig anstrengt, heftig abmuht, zu einer solchen Zeit 
euch heftige, schmerzliche, brennende, stcchende Ge- 
fiihle ankommen: und wieder zu einer Z^eit wo ihr 
euch nicht heftig anstrengt, nicht heftig abmuht, zu 
einer solchen Zeit euch keine heftigen, schmerzlichen, 
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brennenden, stechenden Gefiihle ankomnien, jro bringt 
ilir da. wahrend each eben heftige, schinei. 7 iiche, 
brennende, stechende GefuMe ankommen, obne es zii 
wisseri, ohne es einzusebn, unsinuig die Behauptimg 
vor "Was i miner auch ein Meiiscb empfindet, sei es 
Wohl, Oder VVehe, oder weder VVelie noch VVohl, ail 
das ist vorhergewirkt: so iindet durch BuBving und 
Tilgung alter und V'ermeidiing neuer Thaten femer 
kein Zuiluss meiir statt; well ferner kein Zufluss mehr 
stattlindet, koinmt es zur Thatenversiegung, durch 
die 7'hatenversiegung zur Leidenversiegiuig, durch 
die Leidcmversiegimg zur Gefuiilversiegiing, und mit 
der Geflihlversiegung vvird alles I.eid iiberstanden 
sein.'< 

»Auc.h duf diese Worte. ihr Monche, konnte ich von 
den Freien Briidern keinerlei entsprechende Antwort 
erhalten, und lerner nun spracli ich, ihr IMoaciie, zu 
den Freien Briidern also: 

> Was meint ihr wohl, liebe Freie Briider: dass da eine 
That, die als diesseitig empfunden wird, durch eifrige 
Anstrengung als jenseitig enipiunden werden soli, kann 
so etwas gelingen?< 

>Das nichl;, o Bruder!< 

> Und wieder, dass da eine That, die als jensfdtig em- 
pfunden wdrd. durch eifrige Anstrengung als diesseitig 

U 
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empfiinden werden soli, kiinn so etwas gellngen.^ < 
>Das nicht, o Bruderl -. 

> Was nieint iiir wohi, licbe Freie B ruder : dass da eine 
rhat, die als VVohl empfunden wird, durdi ei frige An- 
strengung als Welie empfunden vverden soli, kann so 
etwas geiiiigen;\ 

>Das niclit, o Bruderlv 

>Und wieder, dass da eine That, die als Wehe empfuir- 
den wird, durch ei frige Anstrengung als Wolil empf un- 
den werden soil, kann so etwas geling€jn?< 

>Das nicht, o Bruder! -: 

> Was ineint ihr woUl, liebe Freie Brudex: dass da eine 
Tiiat, die als aasgereift empfunden wird, durch eifrige 
Anstrengung als imausgereift empfunden werden soil, 
kann so etwas geiingen?< 

vDas nicht, o BruderlN 

>Und Vv’ieder, dass da eine That, die als unausgereifi 
empfunden wird, durch «i frige Anstrengung als ausgereif i 
empfuiideu werden soil, kann so etwas geiingeii?< 
>]Jas nicht, o Bruder!> 

>¥7as meint iiir vvohl, liebe Freie Brad(?r: dass da eine 
That, (lie <ils sehr schnurjrzlich empfunden wird, durch 
eifrige Anstrengung als wenig schmerzlich empfunden 
w^eiden soli, kann so etwas gelingen?< 

^Das nicht, o Brader! -. 
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>Und wieder, dass da eineThat, die als wenigschmerz- 
iich empf unden wird, durch ei frige Anstrengung als 
sehr schmeiTzlich empfuiiden vverdensoil, kann so etwas 
geiingen ?< 

>Das nicht, o Brudei l< 

> Was meint ihr wohl, liebe Freie Briider: dass da eine 
rhat^ die empfunden wird, durch eifrige Anstix*ngung 
nicht empfunden werdeii soli, kann so etwas gelingenPs 

>Das nicht, o Bruder!< 

>Und wieder, dass da eine That, die nicht empfunden 
wird, durch eifrige Anstrengung empfunden werden 
soil, kann so etwas gelmgen?< 

>Das nicht, o Bruder!< 

>So gesteht ihr, liebe Freie Briider, dass da eine That, 
die als diesseitig empfunden wird, durch eifrige An- 
strengung als jenseitig empfunden werden soil, das kann 
nicht gelingen; und dass da eine That, die als jenseitig 
empfunden wird, durch eifrige Anstrengung als dies- 
seitig empfunden werden soil, das kann nicht gelingen, 
dass da eine That, die als Wohl empfunden wird, durch 
eifrige Anstrengung als Wehe empfunden werden soli, 
das kann nicht gelingen; und dass da eine That, die 
als Wehe empfunden wird, durch eifrige Anstrengung als 
Wohl empfunden werden soli, das kann nicht gelingen; 
dass da eine That, die als ausgereift empfunden wird. 
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dnrch eifrige Anstreiigung als uiiaasgereifi empfur.dcri 
v.erden soli, das kana nicht golingen; und dass da 
eine That, die als niiausgereift empfundon wird, durch 
eifrige Anstreiigving els ausgereift empf linden warden 
soli, das karin nicht gelingen; dass da eine I’hat, die 
als sehr schnieizlich empfunden wird, durch eifrige 
'Vnstrengung als wenig schmerzlich empfunden wei'den 
soli, daskann nicht gelingen; imd dass da eine That, die 
als wenig schmerzUch empfunden wird, durch eifrige 
Anstrengung als sehr schmerzlich empfunden werderi 
soli, das kann nicht gelingen; dass da eine 'That, die 
empfunden wird, durch eifrige Anstrengung nicht 
empfunden werden soil, das kann nicht gelingen; und 
dass da eine That, die nicht empfunden wird, durch 
eifrige Anstrengung empfunden werden soil, das kann 
nicht gelingen. IsL es also, ist der ehrwiirdigen Fnuen 
Briider Anstrengung frnchtlos, fruchtlos die Miihe.r 

»So]che Sprache fiiliren, ihr Alonche, die Freien 
Bruder. Bei soldier Sprache d.er Freien Briider, ihr 
Mdnche, erweisen sich zeim entsprechende Begriffe 
ihrer Annahme nach als nnrecht. 

» Wenn, ihr Moneb e, dieW esen durch vorh erge wirktes 
Werk Wohi und Welle erfahren, dann, ihr Monche, 
haben die Freien Bruder ehedem Missethat gethan, da 
sie jetzt so schmerzliche, K t pw r^ ^ 

c MS 7!)^^ 6 . 
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erfahren. Wenn, i.hr Monche, die Wesen durch die 
Schaffun^ eines Schdpfers Wohl und Wehe erfahren, 
dann, ihr Monche, sind die Freien Bruder von einem 
bosen Schopfer geschaffen, da sie jetzt so schmerzliche, 
brennende, slechende Gefiihle erfahren, Wonn, ihr 
Monche, die Wesen durch Fugung des Zufalls Wohl 
und Wehe erfahren, dann, ihr Monche, haben die 
Freien B ruder einen schlimmen Zufall getroffen, da 
sie jetzt so schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle 
erfahren. Wenn, ihr Monche, die Wesen ihrer Gebuit 
nach Wohl und Wehe erfahren, dann, ihr Monche, 
sind die Freien Bruder von ubler Geburl;, da sie jetzt so 
schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle erfahren. 
Wenn, ihr Monche, die Wesen durch ihre Anstrengung 
hier iin Leben Wohl und Wehe erfahren, dann, ihr 
Monche, ist die Anstrengung der Freien Bruder hier 
im Leben misslungen, da sie jetzt so schmerzliche, 
brennende, stechende Gefiihle erfahren. Ob nun, ihr 
Monche, die Wesen durch vorhergewirktes Werk Wohl 
und Wehe erfahren oder nicht : die Freien Bruder haben 
unrecht. Ob nun, ihr Monche, die Wesen durch die 
Schaffung eines vSehopfers Wohl und Wehe erfahren 
oder iiicbt: die Freien Briider haben unrecht. Ob nun, 
ihr Monche, die Wesen durch Fugung des Zufalls Wohl 
und Wehe erfahren oder nicht : die Freien Bruder haben 
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uiirecht. Ob nun, ibr Moiiche, die Wesen ibrer Geburi 
viacli Wolil und Wehe erfahren oder nicht: die Freien 
Bruder haben unrecht. Ob nun, ihr Monclie, die Wosen 
durch ibre Anstrtni"un£[ bier im Leben Wobl und 
Welle erfahren oder nicht: die b'reien Briider babeu 
unrecht. 

)>Solcbe Sprache fiibren, ihr Moiicbe, die Fiadcn 
Briider. Bei solcher Sprache der Freien Briider, ibr 
Mdnclie, erweisen sich dies(i zeim eiitsprechendi.ni Be 
griffe ibrer Annaiirne nacii als unrecht. So aber ist^ 
ihr Mdnclie, die Anstrengung frucbtlos, fruchtios die 
Mulie. 

»Wie aber ist, ihr Monche, die Anstrengnng frucht- 
bar, friicbtbar die Muhe? Da liisst, ibr Monche, ein 
Mdnch sein unuberwaltigtes Gerniith eben nicht von 
Leiden uberwaJtlgen, nnd ein wahrliaftes Wohibeiinden 
verleugnet er nicht, und er bleib': bei diesem Wohl- 
befinden imvor:>tort. Fr gedenkt bei sich : >Indern ich 
rnir jener Ltidensursache Vorstellung gegenwartig halle, 
wird durcli der Vorstellung Gegenvvart die [iebe ver- 
wiinden ; inrlem ich wieder betrachtond die Betrachtung 
iiber jene I.eidensursache in mir vollende, wird die 
Laebe verwunden.< So halt er sich denn, wo er beim 
Gegenwartighaken der Vorstellung eincr Leidensur- 
sache durch der Vorstellung Gegenwart die Liehe 
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verwinriet, die Vorsleliung da gegenvvarlig; iind uo c.: 
wieder betrachtend, die Belrachtung iiber eine Leidens- 
ursache vollendend die liebe vcrwindet, da vollendet 
er die Betrachtung. Weil er dieser und jener T.eidens- 
ursache Vorstelhmg sich gegenwartig hiilt und durch 
der Vorslellung Gegenwart rlie Liebe vervvindet, hat er 
erst also dieses Leiden ilberstanden ; weil er betrachtend, 
die Betrachtung iiber diese und jeiie Leidensursache 
vollendend die Liebe verwindet, hat er dann also dieses 
Leiden iiberstaiiden. 

»Gleich\vie etwa, ihr Mdnche, wenn ein Mann in 
eine Frau verlieht, ihr innig zugelhati ware, sie heflig 
veriangte, heftig ersehnte. Und er salie die Frau mit 
einem anderen Marine stelin und reden und scherzen 
und lachen. Was meint ihr wohl, Monche: wiirde da 
etwa dem Manne, der jene Frau init einem anderen 
Mamie stehn unci reden und scherzen und lachen sehn 
hatte, Welle und Jammer, Schnierz, (rrarn und Ver- 
zweiflimg aufsteigea ?\< 

»Freilicb, o Herr!« 

»Und warurri das?v< 

»Der Mann, o Herr, ist ja in jene Frau verliebt, ihr 
innig zugethan, verlangt sie heftig, ersehnt sie heftig: 
hat or nun die Frau mit einem anderen Mamie stehn 
H und reden und scherzen und lachen sehn, so steigt ihm 
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daruber Welie und Jaininer, Schmerz, Gram uad Ver- 
zvveillung aaf.« 

» Aber der Alarm, ihr jMdnchft, ^edii chte boi sich : > Icli 
bin in jerie Pb*au verliebt, ibr innig zugethan, verlange 
sie heftig, orseliue sio heftig. Und weil ich jene Fran 
rrsit einem anderen Adanne stelm nndrodtm und schorzr'n 
und lachen selm babe, steigt mir VVidie und Jammer, 
Scliinerz, Gram und Verzweiflang auf. Wie, wenii ich 
nim was da in mir Verlangen und Liebe zu jener Frau 
ist verleugnetc?< Und was da Verlangen und Liebe zu 
jtmer Frau ist, das verlougnete er. Und er stibe die Frau 
iiacli einiger Zeit rnit einem anderen Marine stebn und 
reden und scherzen und lachen. Was ineiul ibr wobl, 
Mbnche; wiirde da etwa dem Manrug der jone Frau mit 
einem anderen Mamie stehn und reden und scherzen 
und lachen scdni batte, Webe und Jainuier, Sebmerz, 
Gram Utid Verzweiflung aufstei gen ? a 

»Gewiss niebt, o llerr!v\ 

»Uiid war urn niebt ?« 

»l)er Mann, o Herr, ist ja in jene Frau nicht melir 
veriiebt: hat er nun die Frau mit einem anderen Manne 
stebn und re Jen und scherzen und laclien sell n, so steigt 
ibm dariiber niebt inehr Webe und Jammer. Sclimerz, 
Gram und Verzweiflung auf.« 

»Fbenso nun aucb, ibr Mdncbe, lasst ein Mbnch sein 
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uri liber waltigtes Gemutli eben nicht von Leiden iiber- 
vvaltigen, nnd ein wabrhafles VVoblbefinden verlengnet 
er nicht, nnd er bJeibt bei diesem Wohlbefinden iinver- 
stort. Er gedenkt bei sich; > Taden] icii mir jener Lei- 
densursache Vorstellung gegenwartig halte, wird durcli 
der Vorstellung Gegenvvai t die Liebe vervvunden; indern 
icli wieder betrachtend die Betrachtung liber jene Lei- 
densursache in mir vollende, wird die Li ebe verwiniden. < 
So halt er sich denii, wo er beim Gegenwiirtighalten der 
Vorstellung einer Leidensursache durch der Vorstellung 
Gegenvvait die Li ebe verwindet, die Vorstellung da 
gegenwartig; und wo er wieder betrachtend, die Be- 
trachtu ng tiber eine Leidensursache vollendend die 
Lieboi verwindet, da vollendet er die Betrachtung. Weil 
er dieser und jener Leidensursache Vorstellimg sich 
gegenwartig halt und durch der Vorstellung Gegenwarr 
die Liebe verwindet, hat er erst also dieses Leiden iiber- 
standen; weil er betrachtend, die Betrachtung ilber 
diese und jene Leidensursache vollendend die Liebe 
verwindet, hat er dann also dieses Leiden uberstanden. 
(Jnd so ist, ihr Monche, die Anstrengung fruchtbar, 
fruchtbar die MLibe. 

>N Welter sodann, ihr Monche, iiberlegt der Monch 
als<?: >Bin ich da froh zufrieden, so mehren sich mir 
die unheilsamen Dlnge undmindern sich die heilsainen; 
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halt’ ich mir aber das Leiden gegenwardg, so mindern 
sich mir die unheilsamen Dinge und mehren sich die 
heilsarnen. Wie, wenn ich mir nun das Leiden gegen- 
wartig hielte?< Und er halt sich das Leiden gegen- 
wiirtig. Und indem er sich das Leiden gegenwartig 
halt, mindern sich ihrn die unheilsamen Di:7ge und 
mehren sich die heilsarnen. Und spaterhin halt er sich 
das Leiden nicht mehr gegenwartig. Und warum nicht? 
Waruin da, ihr Mdnche, der Monch sich das Leiden 
gegenwartig halten mochte, diesen Zweck hat er er- 
reicht: darum halt er sich spaterhin das Leiden nicht 
mehr gegenwartig. 

»Gleichvvie etwa, ihr Monche, ein Pfeilschmidt die 
Pfeilspitze zwischen zwei Flammen angliihen und 
durchgliihen lasst und gerade macht zum Gc^brauche; 
nachdem nun, ihr Monche, der Pfeilschmidt die PfeiU 
spitze zwischen zwei Flammen hat angliihen und 
durchgluhen lassen und zum Gebrauche gerade ge- 
rnacht, so tliiit er es spaterhin nicht mehr: und warum 
nicht? Warum da, ihr Mdnche, der Pfeilschmidt die 
Pfeilspitze zwischen zwei Flammen mochte angliihen 
und durchgliihen lassen und gerade machen zum Ge- 
brauche, diesen Zweck hat er erreicht: darum thut er 
es spaterhin nicht mehr. Ebenso nun auch, ihr Mdnche, 
uberlegt der Monch also: >Bin ich da froh zufrieden, 

^5 
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SO mehren sich rnii* die unheilsamen Dingo und iiiin- 
dern sich die heilsamen; halt’ ich mir aber das I.eiden 
gegenwartig, so niindorn sich inir die unheilsamen 
Dingo und mehren sich die heilsamen. Wie, wenn ich 
mir nun das l .eiden gegenwartig hielte?< Und er halt 
sich da’ lieiden gegenwartig. Und indem er sich das 
l^^eiden gegenvviirtig hah, mindern sich ihni die unheil- 
sanien Binge und mehren sich die heilsamen. Und 
spaterhin hah er sich das Leiden nicht rnehr gegen- 
wartig. Und warum nicht? Warurn da, ihr Monche, 
der Mdnch sich das Leiden gegeriw^irtig halten inochte, 
diesen Zvveck hat er erreicht: darum halt er sich 
spaterhin das Leiden nicht mehr gegenwartig. Und so 
ist, ilu’ iVlonche, die Anslrengung fruchtbar, fruchlbar 
die Miihe. 

»Weiter sodanu, ihr Monche'*’: der Mdnch weilt, 
gar fern von Begierden, fern von unheilsamem Dingen, 
in sinnend gedenkender ruhegeborener saliger Heiter- 
keit, in der Weihe der ersteii Scfiauung. Und so ist, 
ihr Monche, die Anstrengung fruchtbar, Iruchtbar die 
Muhe. 

»Weiter sodann, ihr Monche: nach Vollendung des 
Sinnens und Gedenkens gewinnt der Mdnch die innere 
Meeresstille, die Einheit des Gemiithes, die von sinnen, 
von gedenken freie, in der Einigung geborene salige 
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I'leiterkeit, die Weihe der zweiten Schauung. Und so 
ist, ihr Monche, die Anstrengung fnichtbar, fnichtbar 
die Muhe. 

»Weil;er sodann, ihr Monche: in heiterer Ruhe ver~ 
vveilt der Mdnchgleichmiithig, einsichtig, klar bewusst, 
ein Gliick ('mpfindot er hn Korper, von dem die Hei- 
iigen sagen: > Der gleichmuthig Eiiisichtige lebt be- 
gluckt< ; so gewinnt er die Weihe der dritten Schauung. 
Und so ist, ihr Monche, die Anstrengung fruchtbar, 
fruchtbar die Miihe. 

»Weiter sodann, ihr Mbuche: nach Verwerfung der 
Freuden und Leiden, nach Vernichtung des einstigen 
Frohsinns uiidTrubsinns erreicht der Mdnch die Weihe 
der leidlosen, freudlosen, gleichinuthig einsichtigen 
vollkoinmenen Reine, die vierte Schauung. Und so isl, 
ihr Monche, die Anstrengung fruchtbar, fruchtbar die 
Miihe. 

5>Solcben Geimithes, innig, gelautert, gesaubert, ge~ 
diegen, scblackengeklart, geschmeidig, biegsam, fest, 
uixversehrbar, richtet er das Gemiith auf die erinnernde 
Erkenntniss friiherer Daseinsformen. So kann er sick 
an manclie verschiedene friihere Daseinsform erinnem, 
als wie an ein Leben, dann an zwei Leben, und 
so weiter, mit je den eigenthiimlichen Merkmalen, 
mit je den eigenartigen Beziehungen. Und so ist, ihr 
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Monche, die Anstrengung fruchtbar, fruchtbar die 
Muhe. 

»Solchen Gernuthes, innig, geliiutert, gesaubert, ge- 
diegen, schlackengeklart, geschmeidig, biegsaiu, fest, 
unversehrbar, richtet er das Geniiith a uf die Erkenntniss 
des Verscbwindens-Erscheinens der Wesen. So kann er 
mit dem himmlischen Ange, dein gelauterten, iiber 
menschliche Granzen hinausreichendcn, die Wesen da- 
hinschwinden und wiedererscheinen sehn, gemeine imd 
edle,schbne und unscbone, gliickliche und ungliickliche, 
er kann erkeimen, wie die Wesen je nach den Thaten 
23 wiederkehren. Und so ist, ilir Monche, die Anstrengung 
fruchtbar*, fruchtbar die Miihe. 

»Solchen Gemiitlies, innig, gelautert, gesaubert, ge* 
diegen, schlackengeklart, geschmeidig, biegsam, fest, 
unversehrbar, richtet er das Geiniith auf die Erkenntniss 
der Wahnversicgung. >Das ist das Leiden < erkennt er 
der Wahrheit gemaB. >Das ist die Leidensentwicklung< 
erkennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist die Leidens- 
auf[osung< erkennt er der W^ahrlieit gemaB. >I)as ist 
der zur Leidensaufldsung fiihrende Pfad< erkennt er der 
Wahrheit gemaB. >Das ist der Wahn< erkennt er der 
Wahrheit gemaB. >Das ist die Wahnentwicklung< er- 
kennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist die WahnauL 
lbsung< erkennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist der 
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zur Wahnaiitlosuiig fiihrende Pfad< erkennt er der Wahr- 
heit gemaB. Also erkennend, also seliend wird da sein 
Gemiith erlost vom Wunscheswahn, erldstvomDaseins- 
wahn, erlost vom Nichtwissenswahn. >Im Erldsten ist 
die ErU)smig<, dicse Erkeimtniss geht auf. >V"ersiegt 
ist die Gelmrl,, vollcndet das Asketenthum, gewirkt das -4 
Werk, iiic'it mclir ist diese VVelt< versteht er da. So 
aberist, ihr Mdncbe, die Anstrengimg fruchtbar, irucht- 
bar die Millie. 

»Solche Sprache fiihrt, ihr Mbnche, dor Vollendete. 

Bf'i soldier Sprache des Volleiideten, ihr Monche, er- 
weiseri sich zelrn entsprechende Begriffe als recht. 

i>Wcnn, ihr Miinche, die Wesen durch vorhergewirk- 
les VVerk Wolil and Wehe eriahren, dann, ihr Mondie. 
hat der Vollendete ehedem gate That gethan, da er jetzt 
so wahn lose Wolil gefiihle erfalnt. Wenn, ihr Monche, 
die VV osen durch die Schaffung eiues Schdpfers VA'ohl 
nnd Wehe erfah ren, dnnii, ihr Mondie, ist der Vollendete 
von einetn guligen Schdpfer geschaffen, da er jetzt so 
waimlose Wohlgefiihle erfahrl^. Wenn, ihr Monche, die 
Wesen durch Fiigung des Zufalls VVohl und Wehe er- 
fabreii, dann, ihr Monche, hat der Vollendete eiiien 
glucklicben Zufall getroffen, da er jetzt so wahnlose 
Wohlgovfiihle erfahrt. Wcnn, ihr Mnnche, die Wesen 
Hirer Gebiirt nach Wolil und Wehe erfabren, dann, ihr’ 
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Monche, ist der Vollendete von guristiger Gebart, dii er 
jetzt so wahnlose WohlgefLUile erfaiirt. Wcnn, ihr 
Monche, die Wesen durch ihre Anstrengung hier irn 
LebenWohl und Weiie erfahren, dann,ihr Monche, ist die 
x\iistreiigung des Vollendeten hierim Leben gel ungen, da 
er jetzt so walinlose Wohlgcfiihle eiiahrt. Ob nun, ihr 
Monche, die Wesen durch vorliergcwirktes Work Wohl 
und Wehe erfahren oder nlcht: (icr Vollendete hat 
recht. Ob nun, ihr Mdiidie, die Wesen durch die 
25 Schaffung eines Schopfers Wohl und Wehe erfahren 
Oder nicht : der Vollendete hat recht. Ob nun, ihr 
Monche, die Wesen durch Fugurig des Zufalls Wohl 
und Wehe erfahren oder nicht: der Vollendete hat recht. 
Ob nun, ihr Monche, die Wesen ihrer Gebiirt nach 
Wohl und Wehe erfahren oder nicht; der Vollendete 
hat recht. Ob nun, ihr Monche, die Weien durch ihre 
Anstrengung hier im Leben Wohl tiud Wehe erfahren 
oder nicht: der Vollendete hat recht. 

»Solche Sprache fiihrt, ihr iMonche, der Vollendete. 
Bei solcher Sprache des Vollendeten, ihr Monche, er- 
weisen sich diese zehn entsprechenden Begriffe als 
recht . « 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
» jene Monche uber das Wort dr s Eriuibeneu.^ 


28 



DU: F0KF UNO Ulii OliB 


102 


EUler Flioil Zweite Rede 

DIE FiiNF UND DIE DREI 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit vveilte der 
Erhabeiie bei Savatthi, im Siegerwalde, iin 
Garten Anathapindikos. Oort nun wandte 
sich der Erhabene an die Mdnche: »Ihr Mdnche!« — 
»ErlaucliterI<'; anlworteten da jeno Mdnche dein Erha- 
benen ntifmerksam. Der Erhabene spracli also: 

» Es giebt , ihr Mdnche, einige Asketen und Pries ter, die 
der Ziikunft anhangen, der Zukiinft nachsinnen, iiben 
die Zukunft mancherlei Glaubenslehren verkiindon. 
>BewuSvSt ist die Seelc, genesen nach dem Todec das 
verkunden die einen. >Unbewusst ist dieSeele, genesen 
nacii dem l odes' : das verkunden die anderen. >Weder 
bewusst noch unbewusst ist die Seele, genesen nach dem 
Tode< : das verkunden die einen. Deslobcndigen Leibes 
Aufldsung, Zerstdrung, Vernichtung verkunden wieder- 
um andere und das hochste Gluck bei Lebzeiten. Dass 
die Seele zwar benarre, genesen nach dem 1’ode, der 
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lebendige liCib aber der Auflbsuiig, ZorstlVning, Vvr - 
nichtung erliege, verkiinden vvieilerum andere uiid 
das hdchste Gliick bei Ixbzoiton. So verb a I ten sicb 
bier die Fiitif zu den Dreien wio sich die Dvei zu den 
Fiinfen verhalten: das ist die Darsteliuiig der Funf imd 
der Drei. 

»Die Asketen und Priester niin, ihr Monebe, welche 
die Seele als bew usst darstellen, genesen nacb. dem Tode, 
diese lieben Asketen und Priester sageii von ilir aiis, 
dass sie formbaft sei, oder form] os; dass sie form baft 
und formlos sei, oder weder formbaft noch formlos; 
dass ibr Bewiisstsein einfach sei, oder manigfacb; dass 
ibr Bewusstsein beschrankt sei, oder imermesslicb, ge- 
nesen nacb dem Tode. Da gebn derm ibrer einige dber 
alle Bevvusstbarkeit binaus und verkunden unerrness- 
lithe Unverstdruiig, Aber es erkennt, ibr Mdnche, der 
Vollendete: > Wenn diese lieben Asketen und Priester die 
Seele also als bewusst darstellen, genesen nacb dem Tode, 
und ihnen nun ein Bewusstsein dabei als gelautert, als das 
beste, herrlicbste und hdchste gilt, sei es formbaft oder 
formlos, sei es einfach oder manigfach ; ‘Niebts ist da’, 
so verkunden dann andere das Reich des Nichtdaseins 
23 als unermessliche Unverstdrung. Aber das ist unter- 
scbiedlicb, schwerfallig; und es giebt doch eine Auf- 
Idsung der Unterscheidungen, das giebt es<: in solcher 
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(kiwisshtdt, eingodenk diescr Entdnnung, geht der 
Vollendete dariiker hinaus. 

»Die Asketeii und Priester nnn, ilir Monche, welche 
(lie Seele als unbewusst darstelleii, genesen nacb dem 
Tode, diese lieben Aski^ten und Priester sagcn von ilir 
aus, dass sie formhaft sei, oder formlos; dass sieformhaft 
and formlos sei, oder weder formhaft noch formlos, ge- 
nesen nach dem Tode. Den Asketen und Priestern 
nun, ihr Mdnclie, welche die Seele als bewiisst dar- 
stellen, genesen nach dem Tode, denen widersprechen 
diese: und warurri das? ‘Bewusst sein ist siech sein, 
bewusst sein ist breslhaft sein, bewusst sein ist schmerz- 
halt sein: das ist die Ruhe, das ist das Ziel, jenes 
unbewusst seind Aber es erkennt, ihr Monche, der 
Vollendete: >VVenn diese lieben Asketen und Priester 2(j 
die Seele also als unbewusst darstellen, genesen nach dem 
Tode, ur:d es wollte da nun, ihr Monche, irgend einer 
von ihnen behaupten, Tch werde jenseit der Form, 
jenseit dos Gefiihls, jenseit der Wahrnehmung, jenseit 
der Unterscheidungen, jenseit des Bewusstseins ein 
Komraen und Gehn, ein Verschwinden und Erscheinen, 
ein Wachsthiim, eine Entwickelung, eine Entfaltung 
beweisen’, so ist dasunmoglich. Aber das ist unterschied- 
lich, schwerfallig; und es giebt doch eine Aivflbsiing der 
Unterscheidungen, das giebt es< ; in solcher Gewissheit, 
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eingedenk dieser KiUriniiuiig, geiil der Vollendete dar- 
iiber liinaus. 

»Die Askelen iind Priester nun, ihv Mdnche, welche 
dio Seele als weder bewusst xioch unbewusst darstelien, 
genesen nach dern Tode, diese iieben Asketen und 
Priester sagen von ihr aus, dass sie forniiiafl sei, oder 
formlos; dass sie formhaft imd formlos sei, oder weder 
fornihaft noch formlos, genesen nach dem Tode. Den 
Asketen und Priestern nun, ihr Alonche, welche die 
Seele als bewusst darstelien, genesen nach dem Tode, 
denen widersprechen diese; imd auch den liehen Asketen 
und Priestern, welche die Seele als unbewusst darstelien, 
genesen nach dem Tode, widersprechen sie: und warum 
das? ‘Picwusst sein ist siech soin, bewusst sein ist brest- 
haft sein, bewusst sein ist schmerzhaft sein; unbewusst 
sein ist unsinnig sein: das ist die Ruhe, das ist das Ziel, 
jenes weder bewusst noch unbewusst sein.’ Aber es 
erkennt, ihr Mdnche, der Vollendete: >Wenn diese 
Iieben Askesten und Priester die Seele also als weder 
bewusst noch unbewusst darstelien, genesen nach dem 
Tode, und es sagen nun, ihr Mdnche, dergleichen 
Askelen und Priester, dass man da irgend noch durch 
Unterscheidimg des Sichtbaren, Hdrbaren, Denkbaren, 
Bewusstbaren jenes Ziel erreichen kdnne, so muss das 
eben, ihr Mdnche, als eine Yereiteiung gelten urn jenes 
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Zici zu errtkheii; dean es eischeint min, iiir Mduche, 
i enes Zi el nicht so wolil durch Eingehn in Unterschei d\in g 
erreichbar als vielniehr durch Eingehn in tJberunter- 
scheidung. Aber das isl unterschiedlicb, schvverfallig; 
imd es giebt doch eine Aulldsimg der Untersclieidungen, 
das giebt es<: in soldier Gcwissheit, eingedenk diesf i 
Entrinniing, geht der Vollendele dariibor hinaus. 

»Da finden sich nun, ihr Mbnclie, Asketen imd 
Priester, die des 1 ebendi gen Leibes A uilosmig, Zerstdr ung, 
Vernichtung darstellen, und denen, ihr Monchc, wider- 
sprechen nun die Asketen und Priester, die da bebaupten, 
die Seele sei bewusst, genescn nach dem Tode; und 
auch mancbe Hebe Asketen und Priester, die da be- 
haupteri, die Seele sei unbewusst, genesen nach deni 
lode, widerspreclien ibncn; und auch mancbe liebe 
Asketen und Priester, die da bebaupten, die Seele sei 
vveder bewusst nocb unbewusst, genesen nach deni l ode, 
widersprechen ibnen : und waxum das? Alle diese iieberi 
Asketen und Priester halten sich an ein Driibcn, hangea 
ebon dem Glauben an: 'So w’^erderi wir nach dem Tode 
seiii, so werden wir nach dem Tode sein!’ Gleichvvie 
etwa ein Handler auf Handel ausgeht: ‘Dort werd’ icb 
das erlangen, dafiir werd’ icb dies bekomineni’: ebenso 
erscheinen mir da diese lieben Asketen und Priester 
wie die Handier: ‘So werden wir nadi dem Tode sein, 
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SO werden wir nach demTode seiii!’^ Aber es erbermt, 
ihrMoiiche, dcr Voilendete: >We]:in jenelieben Asketen 
und Pfiester des lebendi^en I.eibes Zer 

stdrung, Vernichtung darslelleii, so iaufeii sie aus Angia 
vor deni Dasein, aus Absclieu vor dcm Dasein eben 
iHTi das Dasein herum, drehn sicb litTurn. Gleiclivvic 
etwa ein Kettenliuiid r, an emeu festen Pfcdil oder 
Pfosten gefesselt, uni eben diesen Pfalil oder Pfosien 
iierumlauft, sicb benimdrebt, ebenso nun auch laufcn 
jene lieben Asketen und Priester aus Angst vor deir: 
J3aseiii, aus Abscbeu vor dem Dasein eben urn das Dasei a 
herum, drehn sicb berum. Aber das isl ualcrschiedlich, 
scliwerfallig; und es giebt doch eine Auflosung der 
Uniersclieidungen, das giebt es< : in soiclier Gewissheit, 
eingedenk dieser Entrlnnung, geht der Voilendete dariiber 
hi naus. 

»Wenri da, ihr Mbncbe, Asketen oder Priester der 
Zukunft anhangen, der Zukunft nachsinnen, iiber die 
Zukunftmancberlei Glaubenslehren aufstellen, sostellen 
alle solcbe eben diose fiinf Bereicbe dar, oder eines 
derselben. 

»Es giebt, ihr Mbncbe, manche Asketen und Priester, 
die der Vergangenlieit anhangen, der V^ergangenbeit 
nachsinnen, iiber die Vergangenlieit mancberlei Glau- 
benslehren aufstellen, als wie >Iyvvig isl Seole und Welt; 
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dies nur ist Wahriieit. Unsinn anderesc das verkiinden 
die einen. >Zeitlich ist Seele und Welt; dies nur ist 
Wiihrheit, Unsinn anderesc das verkiinden dieanderen. 
>Ewig und zeitlich ist Seele und Welt; dies nur ist 
Walirheit» Unsinn anderesc das verkiinden die einen. 

> Weder ewig noch zeitlich ist Seele und Welt; dies nur 
ist Wahrheit, Unsinn anderes<: das verltiinden die an* 
deren. >Endlich ist Seele und Welt; dies nur ist Wadirlieit, 
Unsinn anderesc das verkiinden die einen. >Unendlich 
ist Seele und Welt; dies nur ist Wahrheit, Unsinn an* 
deresc das verkiinden die anderen. >Endlich und 
anendlich ist Seele und Welt; dies nur ist Wahrheit, 
Unsinn anderesc das verkiinden die einen. > Weder 
endlich noch unendlich ist Seele und Welt; dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderes< : das verkiinden die anderen. 
>Einfach bewusst ist Seele und Welt; dies nur ist Wahr- 
heit, Unsinn anderesc das verkiinden die einen. 
>Manigfach bewusst ist Seele und Welt; dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderes< : das verkiinden die anderen. 
>Beschrankt bewusst ist Seele und Welt; dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderesc das verkiinden die einen. 

> Unermesslich bewusst ist Seele und Welt; dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderes< : das verkiinden die anderen. 
>Einzig freudvoll ist Seele und Welt; dies nur ist Wahr- 
heit, Unsinn anderes< : das verkiinden die einen. >Ein7Jg 
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leidvoli ist Seele und Welt; dies riur ist Wahrlieil, 
Unsini) anderesc das verkiinden die anderen. >Freiid- 
voll mi d leidvoli ist Seele und Welt ; dies nurist Wabrb eit, 
Unsinn anderesc das verkiinden die einen. >VVeder 
freiidvoll nocb leidvoli ist Seele und Welt; dies nur ist 
Vv abrbeit, Unsinn anderes <: das verkiinden die anderen. 

»Dass nun,*ibrMoncbe» diese Asketen und Priester, 
die solcbes meinen, solches glauben, etwa aucb ohne 
Zutrauen, obne Hingabe, ohne Horensagen, ohne priifen - 
des Urtbeil, ohne geduldig Einsicbt zu nebmen eben 
selber die Erkenntniss erlangten, die gelauterte, die 
gekldrte: das ist unmoglich. Ennangeln sie aber selber, 
ihr Mdncbe, der Erkenntniss, der gelauterten, der ge~ 
klarten, so kann diesen lieben Asketen und Priestern 
was sie aucb bier an einiger Erkenntniss etwa irgend 
erringen mdgen docb nur als Anhangen geiten. >Aber 
das ist unterscbiediich, scbwerfallig; und es giebtdoch 
i?' eine Auflosung der Unterscheidungen, das giebt esc 
in solcber Gevvissiieit, eingedenk dieser Entrinnung, 
gebt der Vollendete dariiber hinaus. 

35 »Da hat, ibr Monche, irgend ein Asket oder Priester 
das Erforschen der Vergangenheit aufgegeben, das Er- 
forscben der Zukunft aufgegeben, hat ganzlicb die 
Bande des Begebrens abgestreift und weilt in der Weihe 
einsamerFreude: ‘Das ist die Rube, das ist das Zi el, dass 
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ich da in der Weihe eiiisamer Freude weile.’ Und diese 
einsame Freude vergeht ihm, und wann ihm die einsame 
Freude vergeht erliebt sich Trubsinri, und wann ihrn der 
Triibsinn vergeht erhebtsich einsame Freude. Gieichwic 
etwa einen, ihr Monche, den der Schatten verlasst die 
Sonne ankommt, und den die Sonne verlasst der Schatten 
ankommt: ebenso nun auch, ihr Monche, erhebt sich 
wann die einsame Freude vergeht Triibsinn, und erhebt 
sich wann der Triibsinn vergeht einsame Freude. Aber 
es erkennt, ihr Monche, der Volleridete: >Dieser liebe 
Asket oder Priester hat das Erforschen der Vergangenheit 
aufgegeben, hat das Erforschen der Zukunft aufgegeben, 
hat ganzlich die Bande des Begehrens abgestreift und 
weilt in der Weihe einsamer Freude: ‘Das ist die Ruhe, 
das ist das Ziel, dass ich da in der W eihe einsamer Freude 
weile.’ Und diese einsame Freude vergeht ihm, und 
wann ihm die einsame Freude vergeht erhebt sich 
Triibsinn, und wann ihm der Triibsinn vergeht erhebt 
sich einsame Freude. Aber das ist unterschiedlich, 
schwerfallig; und es giebt doch e#ne Auhosung der 
Untersciieidungen, das giebt esc in soldier Gewiss- 
heit, eingedenk dieser Entrinnung, geht der Vollendete 
dariiber hinaus. 

»Da hat nun, ihr Monche, irgend ein Asket oder 
Priester das Erforschen der V^ergangeuheit aufgegeben. 
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clas Erforschen der Zukunft anfgegeben, hat gari'zlicli 
die Bande des Begehrens abgestreift, hat die einsame 
Freude iiberwunden und vveilt in der Weihe iibervvelt- 
56 lichen Wohles: ‘Das ist die Ruhe, das ist das Ziel, dass 
ich da in der Weihe iiberweltlichen Wohles weile.^ 
Und dieses iiberweltliche Wohl vergeht ihm, und wann 
ilirn das iiberweltliche Wohl vergeht erhebt sich einsame 
Freude^ und wann ihm die einsame BVeude vergeht 
erhebt sich iiberweltliches WohL Gleichwie etwa einen, 
ihr Mbnche» den der Schatten verlasst die Sonne an- 
komnit, und den die Sonne verlasst der Schatten 
ankomrnt: ebenso nun auch, ihr Monche, erhebt sich 
wann das uberweltliche Wohl vergeht einsame Freude, 
und erhebt sich wann die einsame Freude vergeht 
iiberweltliches Wohl. Abet es erkennt, ihr Mdnche, der 
Vollendete: >Dieser liebe Asket oder Pri ester hat das 
Erforschen der Vergangenheit aufgegehen, hat das Er- 
forschen der Zukunft aufgegehen, hat ganzlich die 
Bande des Begehrens ahgestreift, hat die einsame Freude 
Iiberwunden und*weilt in der Weihe uberweltlichen 
Wohles: ‘Das ist die Pvuhe, das ist das Ziel, dass ich da 
in der Weihe u berweltiichen Wohles weile.’ Und dieses 
uberweltliche Wohl vergeht ihm, und wann ihm das 
uberweltliche Wohl vergeht erhebt sich einsame Freude, 
und wann ihm die einsame Freude vergeht erhebt sich 
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iiberweltliches WoKL Aber d.is ist unterscbiedlich, 
schvverfallig; und es giebt doch eine Aufidsung der 
Unterscheidungen, das giebt es< : in solcher Gewissheit, 
eingedenk dieser Entrinnung, geht der Vollendete dar- 
iiber hinaus. 

»Da bat, ibr Monche, irgeiid ein Asket oder IMester 
das Erforschen der Vergangenheit aiifgegeben, das Rr- 
forschen der Zukunft aufgegeben, hat ganzlicii die 
Bandedes Begehrens abgestreift, hat die einsameFreude 
iiberwunden, hat das iiber welt! idle Wohl uberwunden 
und weill in der Weihe leidiosen, freudlosen Gefuhles: 
‘Das ist die Rube, das ist das Ziel, dass idi da in der 
Weihe leidiosen, freudlosen Gefuhles weiled Und dieses 
leidlose, freudlose Gefiihl vergeht ihm, und wann ihm 
das leidlose, freuillose Geftihl vergeht erhebt sich iiber 
weltliches W^ohl, und wann ihm das uberweltliche 
Wohl vergeht erhebt sich Icidloses, freudloses GefiihL 
Gleichwie etwa einen, ihr Monche, den der Schatten 
verlasst die Sonne ankommt, und den die Sonne verlasst 
der Schatten ankommt: ebenso nun fiuch, ihr Monche, 
erhebt sich wann das leidlose, freudlose Gefiihl vergeht 
iiberweltliches Woiil, und erhebt sich wann das iiber- 
weltliche Wohl vergeht leidloses, freudloses Geiulil. 
Aber es erkennt, ihr Monche, der Vollendete: > Dieser 
liebe Asket oder Priester hat das Eirforschen der Ver- 
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gangenheit aiifgegeben, Iv.xt das Erforschen dcrZukimft 
aufgegeben, bat ganzlicb die Bande des Begehrens 
abgestreift, bat die einsame Freude iiberw unden, hat 
das ubervveltliche Wohl iiberwimden und weilt in der 
Weilie ieidlosen, frendlosen Gefuliles: ‘Das ist die 
R ube, das ist das Ziel, dass icb da in der Weibe leid- 
losen, frendlosen Gefubles weile.’ Und dieses leidlose, 
beudlose Gefubi vergebt ibm, und wann ibm das 
leidlose, freudlose Gefubi vergebt erbebt sich uberwelt- 
liches WobI, und wann ihm das uberweltliche Wobl 
vergebt erbebt sich leidloses, freiidloses Gefiih]. Aber 
das ist unterscbiedlicb, scbwerfallig; und es giebt doch 
eine Aufldsung der Unterscheidungen, das giebt esc in 
solcber Gewissbelt, eingedenk dieser Entrinnung, geht 
der Vollendete dariiber hinaus. 

»Da hat nun, ibr Moncbe, irgend ein Asket oder 
Piiester das Erforscben der Vergangenheit aufgegeben, 
das Erforschen der Zukunft aufgegeben, bat ganzlich 
die Bande des Begehrens abgestreift, hat die einsame 
Freude iiberwunden, bat das ubcirweltiicbe Wohl iiber- 
wunden, bat das leidlose, freudlose Gefiibl uberwunden 
und ‘Verglornmeu bin icb, erioscbeii bin icb, ohne 
Anhangen in mir’ rnerkt er bei sich. Aber es erkennt, 
ibr Moncbe, der Vollendete: > Dieser liebe Asket oder 
Friester hat das Ejiorschen der Vergangenheit aufge- 
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geben, hat das Erforschen der Zukiinft aufgegeben, hat 
ganzlich die Baxide des Begehrens abgestreift, hat die 
einsame Freude iiberwunden, hat das uberweltJiclie 
Wohl liber wunderi, hat das leidlose, freudlose Gefiihl 
iiberwunden und ‘Verglommen bin ich, erloschen bin 
ich, oliiie Anhangen in mir’ merkt er bei sich. Freiiich 
hat dieser Ehrvviirdige von dem Pfade gesprochen, der 
zur Erloschung ebeii hinleitet. ^ Und da ist derm 
dieser liebe Asket oder Priester der Erforschniig der 
Vergangenheit doch etwa anbanglich aiigehaiigen, 
der Erforschung der Zukunft doch etwa anhanglich 
angehangen, den Ban den des Begehrens doch etwa an- 
hanglich angehangen, der einsamen Freude doch etwa 
anhanglich angehangen, demiiberweltlichen Wohle doch 
etwa anhanglich angehangen, dem leidlosen, freudlosen 
Gefiihledoch etwa anhanglich angehangen : imd dassnuu 
dieser Ehrwurdige ‘Verglommen bin ich, erloschen bin 
ich, ohne Anhangen in mir' bei sich roerkt, das eben 
kann diesem lieben Asketen oder Priester als Anhangen 
gelten. Aber das ist unterschiedlich, schwerfallig; und 
es giebt doch eine Auflosung der Unterscheiduugen, 
das giebt esc in solcher Gewissheit, eingedenk dieser 
Entrinnung, geht der Vollendete daruber hinaus. 

»Da hat nun, ihr Monche, der Vollendete den un- 
vergleichlichen hdehsten Friedenspfad aufeischlossen. 
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* das heiBt der seclis Siimesgebiete Aufgnng tind Unter' 
gang, Labsal und El end und (iberwindung der Wahr- 
belt gemaI3 verstclm und obne Anliaiigen U^dig sein. 

39 )?'So hat denn, ihr Mbnclie, der Volleiidete den un- 

verg] eicklichen bochsten Friedenspfad aiifersclilossen , 
das lieiBt der seclis Sinnesgebiete Aufgang iind L'nler 
gang, Lahsal uiid Eleud and Uherwindung der Wahr 
heit geniah verstehn und ohne Anhangcn ledig 

Also spracli der Erhaberie. Zufrieden freuten sicb 
jeae Aldnche iiber das Wort des Erhabeaeu. ^ 


Fifter Theil Drilte Rede 

VIELLEJEHT 

D as liab’ ich geboit. Zu einer Zeit vveilte der 
Erliabene zu Kusinara, bei Gabenhain, im 
Waldgehblze. Dort nun wandte sich der Er- 

Jbabene an die Monclie : »Ihr Monche! « ;t>ErIauchterl<v 

antworteten da jene Monche dem Erhabenen aufmerk- 
sarn. Der Erbabene sprach also: 
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»Vielleicht, ilir Moriche, meint iirr von mir : >Um der 
KJei clung wdllen legt der Asket Gotamo die Lehre dar, 
um der Alraosenbissen willen legt der Asket Gotamo 
die Lehre dar, um des Obdachs willen legt der Asket 
Gotamo die Lehre dar, um dieser und anderer Dinge 
willen legt der Asket Gotamo die Lehre dar<?<; 

^Nicht doch, o Herr, irieinen vvir vom Erhabenen : 
>Um der Xleidung willen legt der Asket Gotamo die 
Lehre dar, um der Almosenbissen willen legt der Asket 
Gotamo die Lehre dar, um des Obdachs willen legt der 
Asket Gotamo die Lehre dar, um dieser und anderer 
Dinge willen legt der Asket Gotamo die Lehre dar.<-: 

»Wenn ihr denn, Monche, von mir das nicht meint. 
was also meint ihr wohl, Monche, von jnir?<c 

»Da$ meinen wir, o Herr, vom Erhabenen : mitleidig 
ist der Erhabene, wohlwoUend, von Mitleid bewogen 
legt er die Lehre dar.<t 

»]VIeint ihr nun, Monche, das von mir, dann habt 
ihr da, Monche, was ich each imterweisend oftmals 
gezeigt habe, und zw^ar die vier Pfeiler der Einsicht, die 
vier gewaltigen Kiimpfe, die vier Machtgebiete, die 
fiinf Fahigkeiten, die fiinf Vermbgen, die sieben Er- 
weekungen, den heiligen achtfaltigen Weg eben alle in 
Eintracht, vertraglich, ohne Hader hier eifrig zu uben. 

»Und wahrend ihr euch, Monche, in Eintraciil, 
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vertraglich, oime Hader eifrig ubt, seien zwei Monche 
iiber die Lehre verschiedener Meinung. W enn ihr da nun 
merkeii solltet, >Diese Ehrwiirdigen denken anders iiber 
den Sinn und anders iiber das Wort<, so hattet ihr einen 
Mbnch, der euch zutraulicher bedauchte, aiifzusuchen 
und ihm zu sagen : > Die Ehrwiirdigen denken anders 
iiber den Sinn und anders iiber das Wort; das mogtibr 
Ehrwiirdigen eben daran erkerinen, wie es dem Sinne 
nach anders ist und dem Worte nach, auF dass ihr Ehr- 
wurdigen nicht in Hader gerathet. < Und auch hei den 
anderen, gegenubersteiienden Mdnchen hattet ihr einen 
Mdnch, der euch zutraulicher bedauchte, aufzusuchen 
und ihm zu sagen : >Die Ehrwiirdigen denken anders 
iiber den Sinn und anders iiber das Wort ; das mbgt ihr 
Ehrwiirdigen eben daran erkennen, wie es dem Sinne 
nach anders ist und dem Worte nach, auf dass ihr Ehr- 
wiirdigen nicht in Hader gerathet. < So hat man falsch 
Verstan denes als falsch verstanden festzustelien, und 
4H hat man falsch Verstandenes als falsch verstanden fest- 
gestellt, was Lehre ist und was Zucht ist vorzutragen. 

)>Wenn ihr da nun merken solltet, >Diese Ehrwiir- 
digen denken w^ohl dem Sinne nach anders, dem Worte 
nach sind sie einig<, so hattet ihr einen Mbnch, der 
euch zutraulicher bedauchte, aufzusuchen und ihm zu 
sagen : > Die Ehrwiirdigen denken wohl dem Sinne nach 
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anders, dem Worte nach sind sie einig; das mogl ihr 
Ehrwiirdigen eben daran crkennen, wie es wohl dern 
Sinne iiach anders, dem Worte nach das selbe ist, auf 
dass ihr Ehrwurdigon nicht in Hader gerathet.< Und 
auch bei den anderen, gegeniiberstehenden Monchen 
hiittet ihr einon Mdnch, der euch zutrauliclier bedauchte, 
aiifzusuchen und ihm zn sagen: >Die Ehrwurdigen 
denken wohl dem Sinne nach anders, dem Worte nach 
sind sie einig; das mogt ihr Ehrwurdigen eben daran 
erkennen, wie es wohl dem Sinne nach anders, dem 
Worte nach das selbe ist, auf dass ihr Ehrwurdigen nicht 
in Hader gerathet.< So hat man falsch Verstandenes als 
falsch verstanden festzustellen, recht Verstandenes als 
rccht verstanden festzustellen, und hat man falsch 
Verstandenes als falsch verstanden festgestellt, recht 
Verstandenes als recht verstanden festgestellt, was 
l.fjhre ist und was Zucht ist vorzutragen. 

»Wenn ihr da nun merken solltet, >Diese Rhrwur“- 
digen sind wohl dem Sinne iiadi einig, dem Worte nach 
ausemander<, so hattet ihr einen Mdnch, der euch zu- 
traulidier bedauchte, aufzusuchen und ihm zu sagen: 
> Die Ehrwurdigen sind wohl dem Sinne nach einig, dem 
Worte nach auseinander; das mdgt ihr Ehrwurdigen 
eben daran erkennen, wie es wohl dem Sinne nach das 
selbe, dem Worte nacb anders ist: aber daran ist wenig 
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gelegen, an dern Worte, auf dass iiir Ebrwurdigen nicht 
um Kleinlichkeiten in Hader gerathet. < Lind auch bei 
den anderen, gegenilberstehenden Mdnclien hattet ihr 
einen Mdnch, der eucli zutrauliciier bedauchte, auizii- 
suchen und ihm zu sagen: > Die Ehrwiirdigen sind wohl 
dem Sinne nach einig, dem Worte nach auseinander; 
das mogt ihr Elirw urtligen eben daran erkemien, 'wie es 
wohl dem Siime nacii das selbe, dem Worte nach anders 
ist: aber daran ist v/enig gelegen, an dem Worte, auf 
dass ihr Ehrwiirdigeii nicht u.oi ICleinlichkeiten in 
Hader gerathet. < So hat man recht Verstandenes als recht 
verstanden festzustellen, falsch Verstandenes als Msch 
verstanden festz u stellen, und hat man recht Verstandenes 
als recht verstanden festgestellt, falsch Verstandenes als 
falsch verstanden festgestellt, was Leiire ist und was 
Zucht ist vorzutragen. 

yyWenii ihr da nun merken solltet, >Diese Elirwur- 
digen sind dem Sinne nach einig und dem yv orte nach 
einig <, so hattet ihr einen Monch, der each zutraulicher 
bedauchte, aufzusuchen und ihm zu sagen : > Die Ehr- 
wiirdigen sind dem Sinne nach einig und dem Worte 
nach einig; das mogt ihr Ehrwiirdigen eben daran er~ 
kennen, wie es dem Sinne nach das selbe ist und dem 
Worte nach, auf dass ihr Ehrwiirdigen nicht in Hader 
gerathet. ’< Und auch bei den anderen, gegenuberstehen- 
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den Monchen hattet ihr einen Mdiicli, der euch ziitrau- 
iicher bedauchte, aufzusucben iind ihin zu sagen : > Die 
Ehrwurdigen sind dem Sinne nach einig und dem W orte 
nach einig; das rndgt ihr Ehrwurdigen e]>en daraii er- 
kennen, wie es dem Sinne nach das selbe ist und deiii 
Worte nach, auf dass ihr Ehrwurdigen nicht in Hader 
gerathet.< So hat man recht Verstandenes als rccht vej- 
standen festzustellen, und hat man recht Verstandenes 
als recht verstanden festgestellt, was Lehre ist und was 
Zucht ist vorzutragen. 

»Und wahrend ihr euch, Monche, in Eintracht, ver* 
triiglich, ohne Hader eifrig iiht, iiabe da ein Monch gfr 
fohit, habe sich vergangen. Da soli man, ihr Monche, 
mit der Errnahnung nicht zaudern, soli auf den Mann 
scin Augenmerk rich ten: >Das wird rnir keine Plage be- 
reiten und dem iSachsten keinen AnstoB: denn dieser 
Mann ist nicht zornig, nicht feindsdlig, nicht schwach 
von Begriffen, lasst sich leicht zurechtweisen, und icli 
kann ihn vom Unrechten abbringen und im Rechten 
bestarkenc verhalt es sich also, ihr Monche, dann ist 
Ansprache schicklich. 

■> Verhalt es sich ferner, ihr Monche, also: >Das wird 
zwar mir keine Plage, aber dem Nachsten AnstoB be- 
reiten: denn dieser Mann ist zornig, feindsalig, schwach 
von Begriffen, dock lasst er sich leicht zurechtweisen. 
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undich kann ihn voni Unrecbten abbringen und irri 
Rechtenbestarken; und so ist wenig daran gelegen, am 
Anstofi des Niichsten, sondern vi{dmo]:ir ebon daran, dass 
ich ilin vom Unrechtxm abbringen und im Rechten 
bestiirken kann<! verhiilt es sich also, ihr Monche, dann 
ist x^nsprache schicklich. 

» Verb alt es sick ferner, ihr Mon die, also: >Das wird 
mir zwar Plage bereiten, aber keinen AnstoB deni 
Nacbsten: demi dieser Mann ist nidit zornig, nidit 
feindsalig, nidit schwadi von Begriffen, dock lasst er 
sidi sckwer zurecktweisen, aber idi kann ikn vom 
Unrechten abbringen und im Rediten bestarken ; und 
so ist wenig daran gelegen, an meiner Ikage, sondern 
vielmekr eben daran, dass idi ikn vorn Unreckten ab' 
bringen und im Redilcn bestarken kaniu : verbal t es 
sick also, ihr Mon eke, dann ist Anspradie schicklich. 

»Verkalt es sick ferner, ihr Mon eke, also: >Das wird 
mir Plage bereiten und Aiistofi dein Nacksten: derm 
dieser Mann ist zornig, feindsalig, sckwach von Be- 
griffen, lasst sick sckwer zurecktweisen, dock kann ich 
ihn vorn Unreckten abbringen und im Rediten be- 
starken; und so ist wenig daran gelegen, an meiner 
Plage und am AnstoB des Nacksten, sondern vielmekr 
eben daran, dass ich ikn vom Unreckten abbringen 
und im Rechten bestarken kanne verkalt es sicb 
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also, ilir Monche, dann ist Ansprache schicklich. 

»Verhalt es sich femer, ilir Monche, also: >Das wild 
mir Plage bereiten und AnstoB dem Niichsten: denn 
dieser Mann ist zornig, feindsiilig, scliwach von Be- 
griffen, liisst sich schwer zurechtweisen, und ich kann 
ihn vom Unrechten nicht abbringen und im Rechten 
bestarken<: bei einem solchen Manne, ihr Monche, 
darf man den Gleichmnth nicht auBeracht lassen. 

»Und wahrend ihr euch, Monche, in Eintracht, ver- 
traglich, ohne tlader eifrig iibt, habe sich unter euch 
unterschiedliche Rede erhoben, eigensinniges Behaup- 
ten geistiges Erstarren, Misstraucn, Verdrossenheit. 
Da hattet ihr bei den einen gegeii liber stehenden Mon- 
chen einen Mdnch, der euch zutraulicher beclauchte, 
aufzusuchen und ihm zu sagen: > Wahrend wir, Bruder, 
in Eintracht, vertraglich, ohne Hader eifrig uns iibten, 
hat sich unter uns unterschiedliche Rede erhoben, 
eigensinniges Behaupten, geistiges Erstarren, Miss- 
traueii, Verdrossenheit* das priife der Asket, uin es 
abzuweisen.< Rechten Bescheid, ihr Monche, wiirde 
der Monch also gehen: >Wenn wir, Briider, in Ein- 
tracht, verti'aglich, ohne Elader eifrig uns iibten, und 
es hat sich unter uns unterschiedliche Rede erhoben, 
eigensinniges Behaupten, geistiges Erstarren, Miss- 
trauen, Verdrossenheit, so priife das der Asket, um es 
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abzuweisen. < - - > Doch kann man, Bruder, ohne davon 
zu lassen, die Erloschung verwirklichen?< Rechten 
Rescheid, ihr Monche, wiirde der Mdnch also geben : 
>Man kann, Briider, ohne davon zu lassen, nicht die 
Erloschung ver wirklichen. < Und auch bei den anderen 
gegeniiberstehenden Monchen hattet ihr einen Mdnch, 
der euch zutraulicher bedauchte, aufzusuchen und ihm 
zu sagen: >Wahrend wir, Bruder, in Eintracht, ver- 
traglich, ohne Hader eifrig uns iibten, hat sich unter 
uns unterschiedliche Rede erhoben, eigensinniges Be- 
haupten, geistiges Erstarren, Misstrauen, Verdrossen- 
heit: das prufe der Asket, urn es abzuweisen. < Rechten 
Bescheid, ihr Monche, wiirde der Mdnch also geben: 
>Wenn wir, Bruder, in Eintracht, vertraglich, ohne 
Hader eifrig uns ubten, und es hat sich unter uns 
unterschiedliche Rede erhoben, eigensinniges Behaup- 
ten, geistiges Erstarren, Misstrauen, Verdros^enheit, 
so priife das dfir Asket, um es abzuweisen. < — > Doch 
kann man, Bruder, ohne davon zu lassen, die Erloschung 
verwirklichen?< Rechten Bescheid, ihr Mdnche, wiirde 
der Mdnch also geben : >Man kann, Briider, ohne davon 
zu lassen, nicht die Erloschung verwirklichen.< 

»Wenn nun, ihr Mdnche, die anderen diesen Mdnch 
fragten: >Hat wohl der Ehrwiirdige jene Mdnche vom 
Unrechten abgebracht und im Rechten bestarkt?<, so 
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wiirde, ihr Monche, der Monch rechten Bescheid also 
geben: >Ich war da, Briider, zum Erliabenen gegangen, 
und der Erbabenehat mir die Lebre dargelegt ; und da icb 
nrm die Lebre vemornmen, bab’ icb sie jenen Moncben 
vorgetragen : auf diese Lebre baben die Moncbe geborcbt 
und sind vom Unrecbten abgekommen, im Recbten 
erstarkt. < Also bescbeidend, ibr Moncbe, bebt ein Mdncb 
weder sicb selber bervor, nocb setzt den Nacbsten 
berab, und er redet der Lebre gemiiB, so dass sicb kein 
entsprecbender Folgesatz alsungehorig erweisen kann.« 

Also spracb der Erbabene. Zufrieden freutcn sicb 
jene Moncbe iiber das Wort des Erbabenen. 
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VOR SAMAGAMO 

D as bab’ icb gebort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene im Lande der Sakker, bei Sama- 
game. 

Um diese Zeit nun wax der Freie Bi'uder Natbaputto zu 
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Pava eben erst gestorben. Nach dessen 7 ode zerfielen 
die Freien Briider, entzweiten slch, Zank und Streit 
bracb aus unter ilinen, sie haderteii mil einander und 
scharfe Wortgefechte fanden statt: >Nicbt du kennst 
diese Lehre imd Ordnung; ich kenne diese Lebre und 
Ordnung! Was wirst du diese Lelu'e und Ordnung 
verstebn? Auf falscber Fabrte bist du; icb bin auf 
rechter b'abrte. I^ir ist’s gel ungen : dir misslungen. Was 
vorber zu sagen ist hast du nachber gesagt: wasnacbhei 
zu sagen isl bast du vorber gesagt. Deine Ikbauptung 
ist umgesturzt, dein Wort dir entwunden worden: ge~ 
bandigt bist du, gieb deineRede verlorcn, oder widersteh^ 
werm du kannstl< ; so trat einer dem anderen entgegen. 
Wie ein M order scbien sicb fast jeder von den Freien 
Briidern, den Nacbfolgern Nathaputtos, zn gebarden. 
Dieaberda dem Freien BruderNathaputto alsAnbiingcr 
zugethan waren, im Hause lebend, weiB gekleidet, die 
schienen vor den Freien Briidern, den Nacbfolgern 
Nathaputtos, Unbebagen, IViissfall^n, Wider willen zu 
empfinden, wie das eintrittbei einer scblechtverkundeten 
Heilsordnung, bei einer scblecbtdargelegten, abstofien- 
den, Unruhe schaffenden, die kein vollkommen Er- 
wachter kundgethan bat, deren Kuppel geborsten ist, die 
keine Zuflucbt gewabrt. 

Da nun begab sicb Cundo, ein Askctenlebrling, der 
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die Re^enzeit in Pava zugebracht hatte, nach Sarna- 
gamo, dorthin wo der ehrwiirdige Anando weilte. Dort 
angelangt begruBte er den ehrwiirdigeii Anando hbflich 
und setzte sich zur Seite nieder. Zur Seite sitzend 
sprach nun Cundo der Asketenlehrling zum ehrw iirdi gen 
Anando also: 

»Der Freie Bruder, o Herr, Nathaputto ist zu Pava 
vor kurzem gestorben. Nach dessenTode sind die Freien 
Bruder zer fallen, h alien sich entzvveit, Ziuik und Streit 
ist unter ihnen ausgebrochen, sie hadern rniteinander 
und scharfe Wortgefechte finden statt, Wie ein Morder 
scheint sich fast jeder von den Freien Briidern, den 
Nachfolgern Natliaputtos, zu gebarden. Die aber da 
dein Freien Bruder Nathaputto als Aniianger zugethan 
sind, im Hause lebend, weiB gekleidet, die scheinen vor 
den Freien Briidern, den Nachfolgern Natliaputtos, Un- 
behagen, Missfallen, Widerwillen zu empfinden, wie das 
eintritt bei einer schlechtverkiindeten Heilsordnung, bei 
einer schlechtdargeSbgten, abstoBenden, Unruhe schaF 
fenden, die kein vollkommen Erwachter kundgethan bat, 
deren Kuppel geborsten ist, die keine Zuflucht gewahrt,« 

Auf diese Worte wandte sich der ehrwiirdige Anando 
also an Cundo den Asketenlehrling: 

»Es ist, Bruder Cundo, dieser Mittheilung halber ge*^ 
rathen,den Erhabenen aufzusuchen. Wir wollen, Bruder 
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Cundo, zurn Erhabenen hingehn mid davonberichten.« 

»Geni, 0 Herrl<c sagte da Cundo der Asketenlehrling, 
dem ebrwurdigen Anando zustimmend. 

Und der ehrvviirdige Anando begab sicb nun mit 
Cundo dem Asketenlebrling zum Erbabenen bin. Dort 
angelangt begriiBten sie den Erbabenen ebrerbietig und 
setzten sicb zur Seite nieder. Zur Seite sitzend spracb 
nun der ebrvvurdige Anando also zum Erbabenen: 

»Dieser Cundo, der Asketenlebrling, o Herr, bat er- 
,8 zahlt : > Der Freie Bruder, o Herr, Natbaputto ist zu Pava 
Yor kurzem gestorben. Nacb dessen Tode sind die Freien 
Briider zerfallen, baben sicb entzvveit, Zank und Streit 
ist unter ibnen ausgebrocben, sie badem mit einaiider 
und scharfe Wortgefecbte finden statt. Wie ein Mdrder 
scheint sicb fast jeder von den Freien Briidern, den 
Nacbfolgern Natbaputtos, zu gebarden. Die aber da dem 
Freien Bruder Natbaputto als Anbanger zugetlian sind, 
im Hause lebend, weiB gekleidet, die scbeinen vor den 
Freien Briidern, den Nacbfoigerii Niithaputtos, Unbe- 
hagen, Missfallen, Widerwillen zu empfinden, wie das 
eintritt bei einer schlecbtverkundeten Heilsordnung, bei 
einer scblecbtdargelegten, abstoBenden, Unruhe schaf- 
fenden, die kein vollkoramen Erwacbter kundgethan bat, 
deren Kuppel geborsten ist, die keine Zuflucht gewahrt. < 
Da ist mir, o Herr, der Gedanke gekommen : > 0 dass nicbt 
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etwa nach des Erhabenen Hingang unter den Jungern 
Hader entstehe : dieser Ilader gereichte gar vielen zurn 
Unheil und Ungliicke, gar vielen zum Verderben, zmn 
Unbeil iind Leiden far Gdtter und Mensc.hen<,« 

»Was bediinkt dich, Anando: was ich euch unter- 
vveisend oftmals gezeigt babe, und zwar die vier Pfeiler 
der kinsicht, die vier gewaltigen Kampfe, die vier Macht- 
gebiete, die fiinf Fahigkeiten, die fiinf Vermogen, die 
sieben Erweckungen, den lieiligen aditfaltigen Weg, 
kennst du da vvohl, Anando, aucii nur zwei Monclie, 
die verschiedener Meinung sind?« 

»Was da, o Herr, der Erliabene unterweisend oft- 
mals gezeigt hat, und zwar die vier Pfeiler der Einsicht, 
die vier gewaltigen Kampfe, die vier Macbtgebiete, die 
fiinf Faliigfceiten, die fiinf Vermogen, die sieben Er- 
weckungen, den heiligen achtfaltigen Weg, da kenne 
ich auch nicht zwei Monche, die verschiedener Meinung, 
sind. Es giebt aber etliche, o Herr, die sich so stellen, 
als ob sie dem Erhabenen ergehen waren^^, und die nach 
des Erhabenen Hingang unter den Jungern f lader anstif- 
ten mochten, sei es um derLebensnotlidurft, sei es imi der 
Ordensregel wiilen: dieser Hader gereichte gar vielen 
zum Unheil und Ungliicke, gar vielen zum Verderben, 
zum Unheil und Leiden fiir Gdtter und Menschen.<c 
» Weriig luge daran, Anando, am Hader um die T .ebens- 



KLK'rEIA TJiKIL . VIERTE REDE . CIV 

nothdiirft oder iiin die Ordensrege) : doch um den 
Weg, Anando, oder den Pfad, wenn darum unter den Jiin- 
gem Hader entstehen sollte, so gereichte solcher Hader 
gar vielen zum Unheil mid Ungliicke, gar vielen zum 
Verderben, znm Unheil und Leiden fiir Gdtter und 
Menschen. 

»Sechs giebt es, Anando, der Wurzeln des Haders: 
und welche seeks ? Da ist, Anando, ein Monch zornig und 
feindsalig. Ein Monch, Anando, der zornig und feindsiilig 
ist, der hat vor dem Meister keine Achtung, keine Erge- 
bung, hat vor der Lehre keine Achtung, keine Ergebung, 
hat vor den Jiingern keine Achtung, keine Ergebung, und 
der Regel komint er nicht vollkommen nach. Ein Monch, 
Anando, der vor dem Meister, vor der Lehre, vor den 
Jungern keine Achtung hat, keine Ergebung, und der 
Regel nicht vollkommen nachkommt, der stiftet unter 
den Jungern Hader an. Gereicht dieser Hader gar vielen 
zum Unheil und Ungliicke, gar vielen zum Verderben, 
zum Unheil und Leiden fiir Gutter und Menschen, und 
ihr nehmt nun, Anando, eines solcheu Haders Wurzel 
in euch oder auBer euch wahr, so mbgt ihr, Anando, 
darauf hinarbeiten, die Wurzel eben dieses iiblen Haders 
auszujaten. Nehmt ihr nun, Anando, eines solchen 
Haders Wurzel in euch oder aufier euch nicht wahr, so 
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rtiogt ihr, Anatido, darauf bedacht sein, die Wurzel 
eben dieses iiblen Haders kunftigliin nicht ervvachsen 
zu lassen. Also jatet man die Wurzel dieses llblen Haders 
aus, also lasst man die Wurzel dieses iiblen Haders 
kunftighin nicht erwachsen. 

» Welter sodann, Anando: einMonch ist hauchlerisch 
und neidisch, er ist eifernd und selbstsiichlig, er ist listig 
und gleilinerisch, er ist boshaft und falsch, er hat nur 
fiir das vor Augen IJegende Sinn, greift mit beiden 
Handen zu, lasst sich schwer abweisen. Ein solcher 
Mdnch, Anando, der hat vor dem Meister keine Achtung, 
keine Ergebung, hat vor derLehre keine Achtung, keine 
Ergebung, hat vor den Jiingern keine Achtung, keine Er- 
gebung, und der Ptegel kommt er nicht vollkommen 
nach. Ein Mdnch, Anando, der vor dem Meister, vor 
der Lehre, vor den Jungern keine Achtung hat, keine 
Ergebung, und der Pvegel nicht vollkommen nach- 
kommt, der stiftet unter den Jiingem Hader an. Gereicht 
dieser Hader gar vielen zum IJnheil und Ungliicke, gar 
vielen zum Verderben, zum Unheil und Leiden fiir 
Gdtter und Menschen, und ihr nehmt nun, Anando, 
eines solchen Haders Wurzel in euch oder auBer euch 
wahr, so mdgt ilir, Anando, darauf hinarbeiten, die 
Wurzel eben dieses iiblen Haders auszujaten. Nehmt 
ihr nun, Anando, eines solchen Haders Wurzel in euch 
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Oder auBer each nicht vvalir, so mdgt ihr, Anando, darauf 
bedacht sein, die Wurzel eben dieses iiblen Haders 
kunftighin nicht erwachsen zu lassen. Also jatet man 
die VYiirzel dieses iiblen Haders aiis, also lasst man die 
VV urzel dieses iiblen Haders kiinftigliin nicht erwachsen. 
Das sind, Anando, die sechs Wurzeln des Haders. 

»Vier Arten giebt es, Anando, der Streiligkoiten : 
imd welche vier? VVegen Haders, wegenTadels, wegen 
Schuld, wegen Suhne. Das sind, Anaiido, vier Arten von 
Streitigkeiten. Und si eben der Mittel giebt es, Anando, 
tun Streitigkeiten aufzuldsen, urn de maiiche auf- 
gestiegeneii Streitigkeiten aufzulosen, zu schlichteri; 
Abweisung durch Gegeniiberstellen, die Mehrheit, Ab- 
weisung durch Erinnerri, Abweisung durch Entbldden, 
Annahme des Gestandnisses, die schlimmere VVeise, Gi'as 
dariiber streuen. 

»Wie aber wird, Anando, durch GegiUiuberstellen 
abgewiesen? Da hadern, Anando, die Mdnche: >So ist 
die Lehre< , > So ist die Lehre nicht <, > So ist die Zucht< , 
>So ist die Zucht nicht <. Da haben denn, Anando, eben 
alle diese Mdnche in Eintracht zusammenzukommen 
und, zusammengekommen, die Richtschnur der Lehre 
geineinsam zu ziehn: und haben sie die Richtschnur 
der Lehre gemeinsam gezogen, wie sie da iibereinstimmt, 
danach diese Streitigkeit zu schlichten. Also wird, 
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Anando, durch Gegenuberslellen abgewiesen, und also 
werden da gar manche Streitigkeiten geschlichtet, eben 
durch Gegenuberstellen. 

»Wie aber kommt, Anando, die Mehrheit zustande? 
Wenn nun, Anando, diese Monche die Stveitigkeit^an 
ihrein Orte nicht zu schliciuen vermdgen, so haben, 
Anando, diese Monche einen Ort aufzusucben wo melir 
der Monche verweilen, und dort eben alle in Eintracht 
zusaminenzukornmen und, zusammengekominen, die 
Richtschnur der Lehre gemeinsam zu ziehn : und haben 
sie die Richtsclmur der Lehre gemeinsani gezogen, wie 
sie da iibereinstimmt, danach diese Streitigkeit zu 
schlichten. Also kommt, Anando, die Mehrheit zustande, 
und also werden da gar manche Streitigkeiten geschlich- 
tet, eben durch die Mehrheit. 

» Wie aher wird, Anando, durch Eriimern abgewiesen? 
Da ermahnen, Anando, die Monche einen Monch einer 
so gevvichtigen Schuld wegen, dass AusschlieBung folgen 
Oder drohen muss : > Erinnert sich der Ehrwiirdige, eine so 
gewichtlge Schuld begangen zu haben, dass Ausschlie- 
Bung folgen Oder drohen muss ? < Er aber sagt : > N ein, Bru~ 
der, ich erinnere mich nicht, eine so gewichtige Schuld 
begangen zu haben, dass AusschlieBung folgen oder 
drohen muss.< Einen soldi en Monch, Anando, hat man 
also durch Eriimern abzuweisen. Also wird, Anando, 
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durch Erinnem abgevviesen, und also werdeti da gar 
rnancheStreitigkeiten geschlichtet, eben durch Eriiiiiern. 

»Wie aber wird, Anando, durch Entbldden abge- 
wiesenPDaermahnen, Anando, dieMonche einenMbnch 
ekier so gewichtigen Schuld wegen, dass AusschlicBung 
folgen Oder drohen muss: >Erinnert sich der Ehr* 
wiirdige, eine so gewichtige Schuld begarigen zu haben, 
dass AusschlieBung folgen oder drohen rnuss?< Er aber 
sagt: >Nein, Briider, ich erinnere niich nicht, eine 
so gewichtige Schuld begangen zu haben» dass Aus- 
schlieflung folgen oder drohen muss. < Und da er es nicht 
zugiebt, wird er iiberfiihrt: >Sieh’ doch, Ehrvvurdiger, 
besinne dich nur genau, ob du dich nicht erinnerst, eine 
so gewichtige Schuld begangen zu haben, dass Aus- 
schlieBung folgen oder drohen muss?< Und er sagt: >Ich 
war, Briider, in Irrsinn gerathen, hatte den Verstand 
verloren, als Irrsinniger hab’ ich viel begangen, was 
Asketen nicht ziernt, habe wirr gesprochen : ich erinnere 
mich dessen nicht, blode hab’ ich es getban.< Einen 
solchen Monch, Anando, hat man also durch Entbldden 
abzuweisen. Also wird, Anando, durch Entbldden abge- 
wiesen, und also werden da gar manche Streitigkeiten 
geschlichtet, eben durch Entbldden. 

»Wie aber wird, Anando, das Gestandniss angenom- 
men ? Da erinnert sich, Anando, ein Monch, ermahnt 
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oder nicht erniabnt» einer Schiild, er deckt sie auf, legt 
sie dar. Ein solcher Monch, Anando, hat einen alteren 
Monch anfzusuchen, den Mantel nm die eine Schulter 
zu schlagen, sich zu verneigen, anf der Erde niederzu- 
sitzen, die Hande zu falten und also zu reden: >Ich 
habe, o Herr, eine derartige Schuld begangen : das geb’ 
ich zu erkennen.c Und jener sagt: >Siehst du es ein?< 
— >lch seh’ es ein.< — >Willst du kimftighin dich 
huten?< >Ich werde raich hiitenx Also wird, 
Anando, das Gestandniss angenornmen, und also werden 
da gar rrianche. Streitigkeiten geschlichtet, eben durch 
Annahme des Gestiindnisses. 

»Was aber ist, Anando, die schlimmere Weise? Da 
emialinen, Anando, die Monche einen Monch einer so 
gewichtigen Schuld wegen, dass Ausschliel3ung folgen 
Oder drohen muss : >Erinnert sich der Ehrwurdige, eine 
so gewichtige Schuld begangen zu haben, dass Aus- 
schlieBung folgen oder drohen muss?< Er aber sagt: 
>Nein, Briider, ich erinnere mich nicht, eine so ge- 
wichtige Schuld begangen zu hahen, dass Ausschlieflung 
folgen oder drohen muss.< Und da er es nicht zugiebt, 
wird er uberfiihrt: >Sieh’ doch, Ehrwiirdiger, besinne 
dich nur genau, ob du dich nicht erinnerst, eine so ge- 
wichtige Schuld begangen zu haben, dass iV.usschlieBung 
folgen oder drohen muns?< Er aber sagt : > INJein, Briider, 
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ich erinnere mich nicht, eine so gewichtige Schuld 
begangen zu haben^ dass AusschlieBung folgeii ocler 
dxohen muss ; dock erinnere ich mich, Briider, eine ganz 
belanglose Schuld begangen zu haben.< Und da er es 
nicht zugiebt, wird er iiberfiihrt: >Sieh’ doch, Ehr- 
wiirdiger, besinne dich nur genau, ob du dich nicht 
erinnerst, eine so gewichtige Schuld begangen zu haben, 
dass AusschlieBung folgen oder drohen muss?< Er aber 
sagt: >Ich mochte ja doch, Briider, diese belanglose 
Schuld, die ich begarigen,ohne gefragt zu sein bekennen : 
wie werd’ ich da eine so gewichtige Schuld, dereii 
Begehn von AusschlieBung gefolgt oder bedroht sein 
muss, wo man mich fragt, nicht bekennen ?< Und jener 
sagt : > Du wiirdest wohl, Bruder, die Begehung dieser 
belanglosen Schuld ohne gefragt zu sein nicht bekannt 
haben : wie hattest du erst die Begehung einer so ge- 
wichtigen Schuld, dass AusschlieBung folgen oder drohen 
muss, ohne gefragt zu sein bekennen mogen ? Sieh’ doch, 
Ehrwiirdiger, besinne dich nur genau, oh du dich nicht 
erinnerst, eine solche Schuld begangen zu haben ?< Und 
er sagt : >Ich erinnere mich, Briider, eine so gewichtige 
Schuld begangen zu haben, dass AusschlieBung folgen 
oder drohen muss : zum SpaaBe hab’ ich gesagt, zum 
Spotte hab’ ich gesagt ‘Ich erinnere mich nicht daran’.< 
Das ist, Anando, die schliramere Weise, und also werden 
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da gar manche Streitigkeiten gesclilichtet, eben auf die 
schlimrnere Weise. 

»Wie aber wird, Anando, Gras daruber gestreut? Da 
ist, Anando, unter den Mbnchen Zank und J^treit aus- 
gebrochen, sie sind in Hader gerathen und haben viel 
begangen, was Asketen nicht zienit, haben wirr ge- 
sprochen. Da haben denn, Anando, eben alle die Mdnche 
in Eintracht zusarnmenzukommen ; und sind sie zu- 
sammengekommen, so soil auf der einen Seite der 
Monche ein erfahrenerer Monch aufstehn, den MantcJ 
um die eine Schulter sclilagen, die Hiinde emporheben 55 
und die Jiinger einladen : > Horen moge mich die werthe 
Jungerschaft : es ist da unter uns Zank und Streit aus- 
gebrochen, wir sind in Hader gerathen und haben viel 
begangen, was Asketen nicht ziemt, haben wirr ge- 
sprochen. Wenn es der Jungerschaft angemesseii er- 
scheint, so will ich ehen dieser Ehrwurdigen Schuld 
wie auch meine eigen e Schuld, ehen diesen Ehrwurdigen 
, zum Heile wie auch mir zum Heile, inmitten der Jiinger 
bekanntgeben, um Gras daruber zu streuen ; doch ist es 
kein grobes Vergehn, ist kein hauslicher Vorgang.<^^ 
Und auch auf der anderen Seite der Mdnche soli ein 
erfahrenerer Monch aufstehn, den Mantel um die eine 
Schulter schlagen, die Hande emporheben und die 
Jiinger einladen : > Horen rndge mich die werthe Jiinger- 
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schafl : es ist da unter uns Zank unci Streit ausgebrochen, 
wir sind in Hader gerathen und haben viel begangen, was 
Asketen nicht ziemt, haben wirr gesproclieri, Wenn es 
der Jiangerschaft angemessen erscheiiit, so will ich eben 
dieser Ehrwiirdigen Schuld wie auch ineine eigene 
Schuld,eben diesen Ehr wiardigen zum Heile wie auch mir 
zum Heile, inmitten der Jiinger bekanntgeben, um Gras 
dariiber zai streuen ; doch ist es kein grebes Vergehn, ist 
kein hauslicher Vorgang.< Also wird, Anando, Gras 
dariiber gestreut,und also werden da gar mancheStreitig- 
keiten geschlichtet, eben durch Gras dariiber streuen. 

»Sechs Dinge giebt es, Anando, nicht zu vergessende, 
hoch und hehr gehaltene, die zum allgemeinen Vor- 
tragniss, zum Frieden, zur Eintracht fiihren: und welche 
sind das? Da dient, Anando, einMonch seinen Ordens- 
briidemmitliebevoller That, so often als verborgen. Das 
ist eines der nicht zu vergessenden, hoch und hehr ge- 
haltenen Dinge, das zum allgemeinen Vertragniss, zum 
Frieden, zur Eintracht fiihrt, Weiter sodann, Anando:, 
der Monch dient seinen Ordensbriidern mit liebevollem 
Worte, so offen als verborgen. Auch das ist eines dcir 
nicht zu vergessenden, hoch und hehr gehaltenen 
Dinge, das zum allgemeinen Vertragniss, zum Frieden, 
zur Eintracht fiihrt. Weiter sodann, Anando : der Monch 
dient seinen Ordensbriidern mit liebevollem Herzen, so 
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offeii als verborgon, Auch das ist eines der nicht zu 
vergessenden, hoch und hehr geJaaltenen Dinge, das zum 
aUgemeinen Vertragniss, zum Frieden, zur blintracht 
fiilirt. Welter sodann, Anando: wenn derMbnch Gaben 
empfangt, Ordenspenden, so theilt er sie nicht nach 
Belieben, sondern bis avif die Brocken in seiner Almosen- 
schaale nach dern Maafie der bewahrten IVriider des 
Ordens. Anch das ist eines der nicht zu vergessenden, 
hoch nnd hehr gehaltenen Dinge, das zum ailgemeinen 
Vertragniss, zum Frieden, zur Eintracht fiihrt. Weiter 
sodann, Anando : der Monch bevvahrt die Ordens- 
plliciilcn, urigebrochen, unverletzt, ungemustert, unge- 
sprenkelt, aus freiein Entschlusse, als von Verstandigen 
gepriesen, nicht angetastet, zur Vertiefung tanglich, er 
iabt diese Pflichten gleich seiiien Ordensbrudern, so offen 
ells verborgen. Auch das ist eines der nicht zu ver- 
gessenden, hoch und hehr gehaltenen Dinge, das zum 
ailgemeinen Vertragniss, zum Frieden, zur Eintracht 
fiihrt. Weiter sodann, Anando: der Monch hat jene 
Ansicht, die heilige ausreichende, die dem Gruhler zur 
ganzlichen Leidensversiegung ausreicht, jene Ansicht 
bat er mit seinen Ordensbrudern gemeinsam hewahrt, so 
offen als verborgen. Auch das ist eines der nicht zu vex*- 
gessenden, hoch und hehr gehaltenen Dinge, das zum 
ailgemeinen Vertragniss, zum Frieden, zur Eintracht 
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fiihrt. Das aber sincl, A nan do, die seeks Dinge, nicht zu 
vergessende, kock und kekr gehaltene, die znm allge- 
ineinen Vertragniss, zum Frieden, zur Eintrackt fiikren. 

»[Jnd wenn ihr, Anaiido, diese seeks nicht zu ver- 
gessenden Dinge treuiich bewahren wollt, wisst iln- 
dann, Anando, von edner Redeweise, ob fein odor ge- 
mein, die ihr nickt zu ertragen vermochtet ?« 

»Gewiss nickt, o Herrin 

» Da rum also, Anando, mogt ihr diese seeks nickt zu 
vergessenden Dinge treulick bewahren : das wird euck 
lunge zum Wokle, zuin Heile gereicken.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sick der 
ehrwiirdige Anando dker das Wort des Erhabenen. 
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as hab’ ich gekort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Vesali, im GroBen Walde, in 
der Halle der Einsiedelei. 

Um diese Zeit nun war von gar manchem Mdncke vor 
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dem Erhabenen die Gewissheit verkundet worden: 
‘>Versiegt ist die Geburt, vollendet das Asketenthum, 
gewirkt das Werk, nicht melir ist diese Welt< versteb’ 
ich da.’ 

Es lidrte aber Siinakkhatto, der jimge Licchavier, 
redon; »Gar mancher Mbncb soil vor dem Erhabenen 
die Gewissheit kundgethan haben; S Versiegt ist die 
Geburt, vollendet das Asketenthnm, gewirkt das Werk, 
nicht mehr ist diese Welt< versteh’ ich da.’<K 

Da begab sich denn Sunakkhatto der junge Liccha- 
vier dorthin wo der Erhabene weilte, begriiBte den 
Erhabenen ehrerbietig und setzte sich seitwarts nieder. 
Seitwarts sitzend spracb ntin Sunakkhatto der junge 53 
Licchavier zum Erhabenen also : 

» Reden iiab’ ich hdren, o Herr : ‘ ‘ Gar mancher Monch, 
sagt man, hat vor dem Erhabenen die Gewissheit kund- 
gethan : Versiegt ist die Geburt, vollendet das Asketen- 
thum, gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese Welt< 
versteh’ ich da.’“ Die Mdnche, o Hen*, die da solches 
vor dem Erhabenen ausgesagt,hahen wohl diese, o Herr, 
nur ehen die Gewissheit kundgemacht, oder giebt es 
auch einige Monche, die es mit Diinkel gethan ?« 

»Die Monche, Sunakkhatto, die vor mir die Gewiss- 
heit verkundet haben: ‘> Versiegt ist die Geburt, voll- 
endet das Asketenthum, gewirkt das Werk, nicht mehr 
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ist (liese Welt< versteli’ icli da^ unter diesen sind 
manche Moflclie, die ebeii nur die Gewissiieit kund- 
gemacht, undsind wieder manche Monche, die es auch 
mit Diinkel getlian. Wenn da, Sunakkhatto, Mdnche 
eben nur die Gewissheit kundgemacht haben, so gilt 
ihnen das eben dafiir; und wiedenim vvenn da Moiiche 
es mit Diinkel getlian, so gedenkt, Sunakkhatto, der 
Vollendete: > Wahrheit will ich sie weisen.< Und vvenn 
da nun, Suuakkhatto, der Vollendetcj also gedenkt 
> W’ahrlieit will ich sie weisen<, so koinmen da wieder 
gi?.r manche eitle Menschen heran und richton sich 
Fragen zurecht und legen sie tlern Vollendeten vor. 
Und weil nun, Sunakkhatto, der Vollendete also ge- 
denkt > Wahrheit will ich sie weiseiK, so ist das gar 
ma nchem u n gel egen , 

»Da ist es, Erhabener, Zeit, da ist es, VYillkomrnener, 
Zeit, dass der Erhabene die Wahrheit weise; des Ei- 
59 habenen Wort werden die Mdnche levv ahren.« 

»Wohlan denn, Siinakkhalto, so lidre und aclue wohl 
aiif meine l\ede,« 

* 

»Gevviss, 0 Herrl^t erwiderte da aufmerksam Suna- 
kkhatto der junge Licchavier dem Erhabenen. Der Er- 
habene sprach also: 

»Funf Begehr ungen, Sunakkhatto, giebt es: welche 
fiinf? Die durcli clas Gesicht ins Hewusstsein tretenden 
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Former! , die ersehiiten, gelitjbten, (.nilziickenden, ange* 
nelimen, dem Begehreii entspreclienden, reizenden.; die 
durch das Gehdr ins Bewusstsein tretenden Tone, die 
ersehnton, geliebten, entziickenden, aiigenehmen, dem 
Begehren entspreclienden, reizenden; die durcli den 
Geruch ins Bewusstsein tretenden Duftc, die ersehnten, 
geliebten, entzvicke n den, angenehmen, dem Begehren 
entsprechenden, reizenden; die durch den Geschmack 
ins Bewusstsein tretenden Safte, die ersehnten, ge- 
liebten, entziickenden, angenehmen, dem Begehren 
cntspr(]chenderi, reizendcm; die durch das Getast ins 
Bewusstsein tretenden Tastungen, die erselmten, ge- 
liebten, enlzuckenden, angenehmen, dem Begehren 
entsprechenden, reizenden. Das sind, Sunakkhatto, die 
fiinf Begehrungen. 

»Wohl findet sich, Sunakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mensch vorn Koder der Welt angezogen sei. 
Einem Meiischen, Sunakkhatto, der vom Koder der Welt 
angezogen ist, kommt eben ein demgemaBes Gespriich 
gelegen, und was sich darauf ^ezieht iiberlegt und er- 
wagt er, gcht mit dem Mamie um, befreuridet sich mit 
ihm; und wird etwa ein Gesprach uber Unverstdrung 
gefiihrt, so horcht er nicht an f, leihtkein Gehdr, wendet 
sein Herz der Kunde nichtzu, geht mit dem Mamie nicht 
um, befreundet skh nicht mit ihm. Gleichvvie etwa, 
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Snnakkhatto, wenn da ein Mann von seineni Dorfe oder 
seiner Stadt seit langem verreist ware; uiid er trafe 
einen anderen Mann, von dort vor kurzem fortgegangen, 
tind fragte ihn urn den Zustand, urn die Wohlfahrt und 
das Gedeilien jenes Dorfes oder jenerSl;adt, und derMann 
ruhniteihm den Zustand, dieWohlfahrtunddas Gedeihen 
jenes Dorfes oder jener Stadt; was bedunkt dicli nun, 
Simakkhatto: wiirde da wold jener Mann auf ilxniiorchen, 
ihm Gehdr leihen, der Kunde sein llerz zuvvenden, 
rnit dem Manne umgehn, mit ihm sicli befreunden?>? 

»Gevviss, o Herr!« 

5>Ebenso nun auch, Sunakkbatto, fiiidet sicli wohl 
der Fall, dass da irgend ein Menscli vom Kodor der 
‘Welt angezogen sei. Einem Menschen, Sunakkbatto, 
der vom Koder der Welt angezogen ist, koinnit eben ein 
demgemaOes Gesprach gelegen, und was sicli darauf 
bezielit uberlegt und erwagt er, geht mit dem Manne 
urn, befreundet sich mit ihm; und wird etwa ein Ge- 
sprach iiber Unverstorung gefuhrt, so horcht er nicht 
auf, leiht kein Gehdr, wendet sein Hcrrz der Kunde 
nicht zu, geht mit dem Manne nicht um, befreundet 
sich nicht mit ihm, Bei dem ware zu merken: Ein 
Mensch, vom Koder der Welt angezogen. 

»Wohl findet sich, Sunakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mensch von Unverstorung angezogen sei 
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Einem Mensclien, Suiiakkhatto, der voji IJuveisCdrurify 
angezogen ist, kommt eben ein demgemafies Gesprach 
gelegen, und was sich darauf bezieht ubarlegt und 
erwiigt er, geht iriit dem Manne um, befreundet sich 
niit ihm; und wird etwa ein Gesprach iiber weltlichen 
Kdder gefiihrt so horcht er nicht aiif, Iciht kein Ge 
hor, wendet sein Ilerz der Runde nicliL zu, geht mil 
detn Manne nicht um, befreundet sich nicht rnit ihm. 
Gleichwie etwa, Sunakkhatto, ein welkes Blatt, vom 
Stangel abgefallen, nicht mehr ergriineii kann, ebenso 
nun auch, Sunakkhatto, ist von eiiiern Menschen, an- 
gezogen vonUnverstdrung, w^as Fessel weltlichen Koders 
war abgefallen. Bei dem ware zu merken: Ein Mensch, 
der da losgcldstist von der Fessel weltlichen Koders, von 
I Jnverstdrun g angezogon. 

5>Wohl findct sich, Sunakkhatto, der Fall, class da 
irgend ein Mensch vom Reich des Nichtdaseins arige' 
zogen sei. Einem Menschen, Sunakkhatto, der vom 
Reich des Nichtdaseins angezogen ist, kommt eben ein 
demgemafies Gesprach gelegen, und was sich darauf 
bezieht uberlegt und erwagt eV, geht mit dein Mamie 
um, befreundet sich mit ihm; und wird etwa ein Ge- 
sprach iiher Unverstorung gefiihrt, so horcht er nicht 
auf, leiht kein Gehor, wendet sein lierz der Kunde 
nicht zu, geht. mit dein Manne nicht um, befreundet 
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sich niclit mit ihra. Gleichwie etwa, Snnakkhalto, ein 
Steinblock, entzwei gespalten, sich nicht inehr zii- 
saminenfugen liisst, ebenso nun aucb, Sunakkhatto, ist 
bei eineiri Menschen, angezogen vom Reich des Nicht- 
daseins, was Fessel der Unverstorung war gespalten. Bei 
dom ware zu merken: Ein Mensch, der da losgelost 
ist von der Fessel der Unverstbrimg, vom Reich des 
Nichtdaseins angezogen. 

»Wohl findet sich, Simakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mensch von der Griinze mdglicher Wahr- 
nehmung angezogen sei. Einem Menschen, Sunakkhatto, 
der von der Granze mdglicher VYahmehmung angezogen 
ist, kommt eben ein demgemaBes Gesprach gelegen, und 
was sich darauf bezieht iiberlegt und erwagt er, geht 
mit dem Manne um, befreundet sich mit ibm ; und wird 
etwa ein Gesprach liber das Reich des Nichtdaseins 
gefiihrt, sohorchter nicht auf, leiht kein Gehdr, wendct 
sein Herz der Kunde nicht zu, geht mit dem Manne 
nicht um, befreundet sich nicht mit ihm. Gleichwie 
etwa, Sunakkhatto, wenn ein Mann, an eiiier einladenden 
Schiissel gesattigt, diese von sich schobe; was hediinkt 
dich nun, Sunakkhatto: wiirde da wohl dem Manne 
wiederum Esslust nach dem Gerichte kommen?^< 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Und warum nicht ?« 
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>\feiies (loricht, o flerr, wiirde ilun ja iiiinoi(:}ir 
wi(lerstehn.« 

»Ebenso nun uuch, Sunakkhatto, ist von einem 
Menschen, angezogen von der Granze rnoglicher Wahr- 
nehmung, was Fessel voni Reiche des Nichtdaseins w^ar 
abgethan. Bei dem ware zu merken : Ein Mensch, der da 
losgelbst ist von der Fessel vom Reiche des Nichtdaseins, 
von der Granze moglicher Wahrnehmung angezogen. 

»Wohl lindet sich, Sunakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mensch von vollkommener Wahnerldschung 
angezogen sei. Einem Menschen, Sunakkhatto, der von 
vollkommener Wahnerloschung angezogen ist, kommt 
eben ein demgemafies Gesprach geiegen, und was sich 
darauf hezieht iiberlegt nnd erwagt er, geht mil dem 
Manne um, befreundet sich mit ilmi ; und wird etwa 
ein Gesprach iiber die Granze moglicher Wahrnehmung 
gefiihrt, so horcht er nicht auf, leiht kein Gohbr, wen- 
det sein Herz der Kunde nicht zu, geht mit dem Manne 
nicht urn, befreundet sich nicht mit ihm. Gleichwie 
etwra, Sunakkhatto, cine Palme, der man die Krone 
abgeschnitten hat, nicht wieder emporwachsen kaun, 
ebenso nun auch, Sunakkhatto, ist bei einem Menschen, 
angezogen von vollkommener Wahnerldschung, was 
Fessel der Granze moglicher Wahrnehmung war 
abgehauen, an der Wurzel abgeschnitten, einem 
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Palmstumpf gleich.oemacht,so dass es nicht mehr keimen, 
nicht mehr sich entwickeln kann. Bei dem ware zii 
merken : Ein Mensch, der da losgelost ist von der Fessel 
der Granze rndglicher Wahrnelmiung, von vollkomme- 
ner Wahnerldschung angezogen. 

»Wolil findet. sioli, Sunakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mdnch bei sich gedenke: > ‘Durst’, hat. der 
Asket gesagt, Hst der Pfeil, Nichtwissen die Giftsalbe, 
Willensgier und-hass reifien auf’; diesen durst Igeri Pfeil 
hab’ ich entfernt, weggebracht die Giftsalbe aus Nicht- 
wissen, vollkommene Wahnerloschung hat rnich ange - 
zogenc also bediinkc ihn diinkendes Heil. Und w^as 
einein v oil kommener Wahnerloschung Ergebenen nicht 
bekommt, das erlaubte er sich : erlaubte sich rnit dem 
Gesichte zu sehn was ihm nicht bekommt, erlaubte sich 
mit dem G eh ore zu hdren \vas ihm nicht beko mmt, er 
laubte sich mit dem Geruche zu riechen was ihm nicht 
bekommt, erlaubte sich mit dem Geschmacke zu 
schmecken 'was ihm nicht bekommt, erlaubte sich fnit 
dem Getaste zu tasten was ihm nicht bekommt, erlaubte 
sich mit dem Gedenken zix denken was ihin nicht be* 
kommt. Und w^eil er sich eriaubt hat mit dem Gesichte 
zu sehn was ihm nicht bekommt, sich eriaubt hat mit 
dem Gehore zu horen was ihm nicht bekommt, sich er- 
iaubt hat mit dem Geruche zu riechen was ihm nicht 
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bekomrat, sich erlaubt bat mit deiri Geschmacke zu 
schmecken was ihm nicht bekommt, sich erlaubt hat 
mit dem Getaste zu tasten was ihm nicht bekommt, 
sich erlaubt hat mit dem Gedenken zu denken was ihm 
nicht bekommt, kann Gier sein Herz anschwellen las- 
sen, kann er mit giergeschwelltem Herzen dem Tode 
entgegengehn oder tddtlichem Schmerze. 

»Gleichwie etwa, Sunakkhatto, wenn ein Mann von 
einem Pfeile getroffen ware, dessen Spitze mit Gift he- 
strichen wurde, und seineFreunde, Genossen,Verwandte, 
Gevattern bestellten ihm einen heilkiindigen Arzt, und 
der heilkundige Arzt schnitte ihm mit einem Messer die 
Miindung der Wunde auf, daim suchte er mit einer Sonde 
nach der Spitze, und nachdem er diese gefundcn, zdge 
er sie heraus, brachte die Giftsalbe weg, nicht ohne 
t jberrest, wohl wissend^^, es sei noch ein Rest geblieben , 
mid er sprache also: >Lieber Mann, herausgezogen ist 64 
dir der Pfeil, weggebracht die giftige Salbe, nicht ohne 
Uberrest, und da kann dir noch Gefalir drohen. Nur 
was dir bekommt an Nahrung darfst du genieBen, auf 
dass nicht durch den Genuss von Nahrung, die dir nicht 
bekommt, die Wunde eiterig werde. Von Zeit zu Zeit 
magst du die Wunde waschen, von Zeit zu Zeit die 
Miindung der Wimde salhen, auf dass nicht, so du es 
versaurnst, die Miindung der Wunde mit Blut und Eiter 
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sich anfulle, VYolle nicht bei Wind und Sonnenglulb 
ausgebn, anf dass dir dabei nicht Slaub iind Hitze die 
Miindang der W^unde entziinden. Gieb wohl acht, lieber 
Mann, auf die W^mde, beiiandle sie recht.< Er aber 
gedachte : > Herausgezogen ist mir der Pfeil, vveggebraclit 
die giftige Sal be, nicht ohne Uherrest, aber da kann 
mir keine Gefahr rnehr drohen.< Und was ihm eben 
nicht bekommt an Naiirnng geiibsse er, und durch den 
Genuss von Nahrung, die ihm nicht bekommt, wiirde 
die W^unde eiterig. Nicht wiische er von Zeit zu Zeit die 
Wmnde, nicht salbte er von Zeit zu Zeit ihre Miindung, 
so dass sie sich mit Blut und Eiter anfullte. Bei Wind 
und Sonnengluth ginge er aus, so dass ihm dabei Staub 
und Hitze die Mundung der Wuride entziindeten. Er 
gabe nicht acht auf die W^ unde, behandelte si e nicht recht. 
Und weil er eben solches gethan, was ihm nicht bekommt, 
mit dem unlauteren, nicht weggebrachten tlberreste 
von der Giftsall^e, wiirde die W^unde doppelt sich weiter- 
entwickeln, und mit ihrer weiteren Entwickelung ginge 
er dem Tode entgegen oder tbdtlicliem Schmerze: 

»Ebensonunauch, Sunakkhatto, findet sich wohl der 
Fall, dass da irgendein Monch bei sich gedenke : > ‘Durst’, 
hat der Asket gesagt, ‘ist der Pfeil, Nichtwissen die 
Giftsalbe, Willensgier und 'hass reiBen auf’; diesen 
dursdgen Pfeil hab’ icli entfernt, weggebracht die Gift- 
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salbe aus Nichtwissen, volikommene Wahnerlosdiung 
hat mich angezogen < ; also bediinke ilin diinkendes HeiL 
Und was einern volikommener Wahtierloschung Er- 
gebenen n icbt bekommt, das erlaiibte er sich : erlaubte 
sich mit doin Gesichte zu sehn was iiim niclit bekommt, 
erlaubte sich mit dem Gehdre zu lioren was ihm nicht 
bekommt, erlaubte sich mit dem Geruche zu riechen was 
ihm nicht bekommt, erlaubte sich mit dem Geschmacke 
zu schmecken was ihm nicht bekommt, erlaubte sich 
mit dem Getaste zu tasten was ihm nicht bekommt, 
erlaubte sich mit dem Gedenken zu denkon was ihm 
nicht bekommt. IJnd weil er sich erlaubt hat mit dem 
Gesichte zu sehn was ihm nicht bekommt, sich erlaubt 
hat mit dem Gehdre zu hdren was ihm nicht bekommt, 
sich erlaubt hat mit dem Geruche zu riechen was ihm 
nicht bekommt, sich erlaubt hat mit dem Geschmacke 
zu schmecken was ihm nicht bekommt, sich erlaubt 
hat mit dem Getaste zu lasten was ihm nicht bekommt, 
sich erlaubt liaL mit dem Gedenken zu denken was ihm 
nicht bekommt, kann Gier sein Herz anschwellen lassen, 
kann er mit giergeschwelllem Herzen dem Tode ent- 
gegengehn oder tddtlichem Schmerze. Tod aber heil3t 
es, Sunakkhatto, im Orden des Heiligen, wenn einer 
die Askese aufgiebt und zur Gewohnheit zuriickkebrt: 
todtlicher Schrnerz aber, Sunakkhatto, heiBt es, 
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wenn einer irgend ein unsauberes Vergehn veriibt. 

»Wohl findet sich, Sunakkhatto, der Fall, dass da 
irgend ein Mbnch bei sich gedenke: > ‘Durst’, hat der 
Asket gesagt, ‘ist der Pfeil, Nichtwissen die Giftsalbe, 
Willensgier und -hass reifien auf; dlesen durstigen 
Pihil hab’ ich entfernt, weggebracht die Giftsalbe aus 
Nichtwissen, vollkommene WalmeTldschung hat mich 
angezogen.< Vollkommener Wahnerlbschung einzig er- 
geben erlaubte er sich nicht w^as einem vollkommener 
Wahnerloschung Ergebenen nicht bekommt, enlaubte 
sich nicht mit dem Gesichte zu sehn was ihm nicht 
bekommt, erlaubte sich nicht mit dem Gehbre zu hbren 
was ihm nicht bfikommt, erlaubte sich nicht mit dem 
Geruche zu riechen was ihm nicht bekommt, erlaubte 
sich nicht mit dem Geschmacke zu schmecken was 
ihm nicht bekommt, erlaubte sich nicht mit dem 
Getaste zu tasten was ihm nicht bekommt, erlaubte 
sich nicht mit dem Gedenken zu denken was ihm nicht 
bekommt, Und well er sich nicht erlaubt hat mit dem 
Gesichte zu sehn was ihm nicht bekommt, sich nicht 
erlaubt hat mit dem Gehore zu hbren was ihm nicht 
bekommt, sich nicht erlaubt hat mit dem Geruche zu 
riechen was ihm nicht bekommt, sich nicht erlaubt 
hat mit dem Geschmacke zu schmecken was ihm nicht 
bekommt, sich nicht erlaubt hat mit dem Getaste zu 
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tasten was ilim nicht bekommt, sich nicht erlaubt hat 
mit dem Gedenken zu denken was ibm nicht bekommt, 
kann Gier sein Herz nicht anschwellen lassen, branch! 
er nicht mit giergeschwelltem Herzen dem Tode ent" 
gegenzugehn oder tddtlichem Schmerze. 

»Gleichwie etvva, Snnakkhatto, wenn ein Mann von 
einom Pfeile getroffen ware, dessen Spitze mit Gift be- 
strichen wnrde, und seine Freunde, Genossen, Ver- 
wandte, Gevattern bestellten ihm einen heilkundigen 
Arzt, nnd der heilkundige Arzt schnitte ihm mit einem 
Messer dieMundungderWundeauf, dannsuchte ermit 
einer Sonde nach der Spitze, und nachdem er diese ge- 
funden, zdge er sie heraus, brachte die Giftsalbe weg, 
ohne tJberrest, wohl wissend, es sei kein Rest rnehr go- 
blieben, imd er spriiche also : >Lieber Mann, herausge- 
zogen ist dir der Pfeil , weggebracht die giftige Salbe, ohne 
Uherrest, nnd da kann dir keine Gefahr mehr drohen. G/ 
Doch magst du eben was dir bekommt an jNahrung go- 
nieBen, anf dass nicht durch den Genuss von Nahrung, 
die dir nicht bekommt, die Wunde eiterig werde. Von 
Zeit zu Zeit magst du die Wunde waschen, von Zeit zu 
Zeit die Miindung der Wunde salben, auf dass nicht, so 
du es versaurnst, die Miindung der Whmde mit Rlut und 
Eiter sich anfiille. W olle nicht bei W ind i md Soiinengluth 
ausgehn, auf dass dir dabei nicht Stauh und Hitze die 
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Munduiig dor Wunde enlziinden. Gieb vvobl acht, lieber 
Manii, auf die Wunde, bohandle sie recht, < Und er ge- 
daclite: >Herausgozogen ist mir der Pfell, weggebracht 
die giflige Salbe, ohne Uberrest, aber es karin iriir iioch 
Gefahr drohen.< Und was ihm eben bekommt an 
Nahrung genosse er, nnd weil or Nab rung genosse, 
die ihm bekommt, wiirde die Wiinde niciu eiterig. 
Von Zeit zu Zeit wiische er die Wunde, von Zeit zu 
Zeit salbte er ihre Miindang, so dass sie sich nichl mit 
Blut und Eiter anfiillte. Bei Wind und Sonnengluth 
ging’ er nicht aus, so dass ihm Staub unci Milze die 
Wunde nicht entzundeten. Ergabe acht auf die Wunde, 
beliandelte sie recht. Und vveii er ebcn solches gethan, 
was ihm bekommt, ohtie unlauteren, ohne irgend- 
welchen Uberrest von der Giftsalbe, wiirde die W unde 
doppelt schnell heilen, wiichse zu und vernarbte, so 
dass er weder dem Tode entgegenginge noch todtlichem 
Schmerze : 

»Ebenso nun auch, Sunakkhatto, findet sich wohl der 
Fall, dass da irgend ein Monch bei sich gedenke : > ‘Durst* , 
hat der Asket gesagt, ‘ist der Pfeil, Nichtvvissen die 
Giftsalbe, Willensgier und ~hass reifien auP; diesen 
dursti gen Pfeil hab’ ich entfernt, weggebracht die Gift- 
salbe aus Nichtwissen, vollkommene Wahnerldschung 
hat mich angezogen.< Vollkommener Wahnerldschung 
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einzig ergeben erlaubte er sich xiiclit was einem voll- 
Aommener Wahnerloschung Ergebenen nichtbekommt: 
erlaubte sich nicht mit dem Gesichtc zd sehn was 
ihm nicht bekommt, erlaubte sich nicht mit clem 
Gehore zuhbren was ihm nicht bekonimt, erlaubte sich 
nicht mit dem Gernche zu riechen was ihm nicht be- 
kommt, erlaubte sich nicht mit clem Geschmacke zu 
schmecken was ihrn nicht bekommt, erlaubte sich nicht 
mit dem Getnste zu tasten was ihrn nicht bekommt, er- 
laubte sich nicht mit dem Gedenken zu denken was 
ihm nicht bckomrat. Und weil er sich nicht er- 
laubt hat mit dem Gesichte zu sehn was ihm nicht 
bekornmt, sich nicht erlaiibt hat rnit dem Gehore zu 
horen was ihm nicht hekommt, sich nicht erlaubt hat 
mit dem Geruclie zu riechen was ihrn nicht bekomrnt, 
sich nicht erlaubt hat mit dem Geschmacke zu schrnek- 
ken was ihm nicht bckommt, sich nicht erlaubt liat 
mit dem Getaste zu tasten was ilim nicht bekomrnt, 
sich nicht erlaubt hat mit dem Gedenken zu denken 
was ihm nicht bekomrnt, kann Gier sein Herz 
nicht anschwellen lassen, braucht er nicht mit gier- 
geschwelltem Herzen dem Tode entgegenzugehn oder 
tddtlichem Sebmerze. 

»Ein Gleichniss habe icii da, Sunakkliatto, gegeben, 
um den Sinn zu erklaren. Das aber ist nun der Sinn. 

6 MS III 
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Die Wuncle: das ist, Sunakkliatto, eiiie Bezeichnurir^ der 
sechs inneren Gebiete. Die Giftsalbe: das ist, Suna- 
kkhatto, eine Bezciciinung des Nichtvvissens. Der Pfeil: 
das ist, Sunakkhatto, eine Bezel chnun.g des Durstes. Die 
Sonde: das ist, Suiiakkhatto, eine Bezeicbnung derEiii- 
sicht. Das Messer: das ist, Sunakkhatto, eine Bezeich- 
niiiig der lieiligen W eisiieit. Der lieilkundige Arzt: das 
ist, Sunakkhatto, eine Bczeichnung des Yollendeten, des 
Heiligen, vollkommen Erwaciiten. 

s>Dass nun, Sunakkhatto, ein Monch, der vor den 
sechs Sinnesgebieten sich iiiitct und >Anhafteii ist des 
Leidens Wurzel< entdeckthat, der ohne anzuhaften iin 
Zorgehn des Anliaftens erldst ist, den Korper etwa dein 
Anhaften annahern, das Herz etwa anhangen lieBe: ein 
solcher Fall findet sich nicht. 

»Gleichwie etwa, Sunakkhatto, wenn man eine 
Trinkschaale da hatte, uiit schonem, duftendoin, v/ohl- 
schmeckendern Inhalte, aber mit Gift versetzt, und es 
kiime ein Mann herbei, der leben, nicht sterhen will, 
der Wohlsein wiinscht und Wche verabscheut; was be- 
diinkt dicli nun, Sunakkhatto; wiirde da wohl der 
Mann denTrlnkbecher leeren, von dera er wiisste; >Hab’ 
ich das getrunken, so muss ich sterben oder todtlichen 
Schinerz erleiden<?« 

»Gewiss nicht, o Herr I « 
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»Ebenso nim auch, Simakkhatto: dass da eiii Mdiich, 
der vor den sochs Sinnesgebieteii sicli liiitet und >An“ 
haften ist des Leidens Wurzel< eiitdeckt bat, der ohne 
anzuhaften irn Zergehn des Anbaftens erldst ist, den 
Korper etwa dem Arihaiten annahern, das Herz etwa 
anbangen liefie; ein solcber Fall findet sich nicbt. 

»Gleichvvie etwa, Snnakkiiatto, wenu da eine Gift- 
schlange ware, giftig faucliend, und es kaine ein Mann 
herbei, der lebea, nicbt sterben will, der Woblsein 
wiinscht und Wehe verabscbeut ; was bediinkt dicb nun, 
Sunakkhatto: vviVrde da wo.b.l der Alarm nach der Gift- 
scblange, d(n’ giftig fauchenden, Hand odor Daiimen 
ausstrccken, wo er wiisste: >Hatinich diese gebissen, so 
muss ich sterbeni oder tiidtlichen Sclimerz erleiden<?« 

i^Olevviss nicbt, o Herr!<c 

»Ebenso nun aucb, Sunakkhatto: dass da ein Monch, 
der vor den secbs Sinnesgebieten sich hiitel und > An- 
haften ist des Leidens Wurzel< entdeckt hat, der ohne 
anzirbaften im Zergehn des Anbaftens erldst ist, den 
Korper etwa dem Anhafteii annahern, das Herz etwa 
anbangen Ilefle: ein soldier Fall findet sich nicbt. « 

Also spracli der Erhabene, Zufrieden freute sich 
Sunakkhatto der junge Licchavier iiber das Wort des 

Erliabenen.^3 

Sr, 
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ZUR unverstOrung 

D as hab' ich gehort. Zu einer Zcit weilte der 
Erhabene im Kuru~Lande,bei oiner Stadt der 
Kuruner Naincns Kammasadammam.--^ Dort 
mm wandte sicii der Erhabene an die Mdiiche: »ihr 
Moiiche!« — »ErlauchterI« antworteten da jeneMdnche 
dem Erliabenen aufmerksam. Der Erhabene sprach also : 

»‘Vergang]ich, ihr Mdnche, sind die Bcgierden, leer 
imd falsch und eiteP: triigerisch ist, ihr Monche, solche 
Jlede ausThorenmund. Begierdennach diesseitgerichtet, 
Begierden nach jenseit gerichtet, Begierden im Diesseit 
ersehm, Begierden im Jenseit ersehnt: beides ist es 
Todesgebiet, ist desTodes Bereich, ist des Todes Putter- 
platz, ist des Todes Weideland. Da gehn denn diese 
schlechten, unheilsamen Gesinnungen, als wie Ver- 
langen, als wie Verabscheuen, als wie Verwiinseben, 
hervor; und diese gereichen dem heiligen Jiinger, der 
liier oilrig sich iibt, zur Gefalir. 
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»Abor, ihr Moiiche, der heilige Jiingor iiberlegt boi 
sich : >Eegierden nach diesseit gerichtet, Begiorden nach 
jenseit gerichtet, Begierden im Diesseit ersehnt, Be- 
gierden im Jcoiseit crselint: beides ist es Todesgebiet, 
ist des Todes Ber(3icli, ist des Todes Futterplatz, ist 
des Todes Weldolnnd. Da gehn denn diese schlechten, 
unheilsamen Gesiimungen, als wie Verlangen, als wie 
Verabscheuen, als wie Verwimschen, hervor; imd diese 
goreichon dem heiligen Jiinger, der bier eifrig sich 
iibu zur Gefahr. Wie, wenn ich nun mit weitem, tiefern 
Gemiithe verwoilte mid hatto die Welt iiberwmiden, 
liber ihr stehcnd ini Geiste? Denn verwoil’ ich mit 
weitem, tiefern Gemuthe und babe die Welt iiber" 
wiinden, iiber ihr stehcnd im G(;isto, so kbnnon die 
schlechten, unheilsamen Gesiimungcn, als wie Ver- 
langen, als wie V erabscheuen, als wie V erw unschen, nicht 
mehr bcstehn; und weil sie fehlen, wird mein Herz 
unbegriinzt sein, unbeschrankt, wolil ausgebildet. < Grid 
wie er da weiter vorscbreitet, cmsig also aushairt in der 
iJbung, wird das Herz gestillt; ist Stille geworden, so er- 
langt er in dieser Zeit die Unverstorung, odor er wird von 
der Weisheit angezogen. Bei der Auflbsung des Kbrpers, 
nach dem Tode, mag es wobl sein, dass ihn das vorwie- 
gende Bewusstsein der Unverstorung zukehre. Das wird, 
ihr Monche, die erste Strife zur Unverstorung genannt. 
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Welter sodann, ihr Monche, uberle^^t dor heili^f^e 
Jiinger bei sich: >Begierdeii nach diesseit gericbtet, Be- 
gierden nach jenseit gericbtet, Begierden irri Diesseit 
ersehnt, Begierden irn Jenseit ersehnt: was irgend 
Form hat, die vier Hauptstoffe und was dnrch die vier 
Hauptstofi^ besteht, es ist allcs Form. < ^yie er 

da w^eitervorschreitet, emsig also anshanthider O bung, 
wird das Ilerz gestillt; ist Stille geworden, so orlangt 
er in dieser Zeit die Unverstorung, oder er wird von 
der Weisheit angezogeii. Bei der Auflusung des Kdrpers, 
nach dem Tode, mag es vvohl sein, dass ihn das vor- 
wiegende Bewusstsein der Unverstorung zukehre, Das 
wird, ihr Monche, die zvveite Stufe zur Unverslbnvng 
genannt. 

»Weiter sodann, ihr Monche, iiberlegt der heilige 
Jhnger bei sich: > Begierden nach diesseit gericlitet, 
Begierden nach jenseit gericbtet, Begierden im Diesseit 
ersehnt, Begierden im Jenseit ersehnt, Formen nach 
diesseit gericbtet, Formen nach jenseit gerichtot, Foi men 
im Diesseit ersehnt, Formen im Jenseit ersehnt: beides 
72 ist es verganglich. Was vergiinglich ist lolint nicht der 
Liebe, lohnt nicht der Freude, loimt nicht der Neigung. < 
Und wie er da welter vorschreitet, emsig also ausharrt 
in der Obung, wird das Herz gestillt; ist Stille geworden, 
so erlangt er in dieser Zeit die Unverstorung, oder er 
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wird von der Weisheit angezogen. Rod der Aufldsimg 
des Kdrpers, nack dem Tode, mag es wohl sein, dass 
ihn das vorwiegende Bewnsstsein der Unverstorung 
zukelire. Das wird, ilir Monche, die ciritte Stiife zur 
Unverstorung genaiint. 

)>Weiter sodann, ikr Monche, iikerlegt dor heilige 
Jiinger bei sick: >Begierden nack diesseit gerichtet, 
Begierden nack jenseit gerichtet, Begierden im Diesseit 
ersehnt, Bcgiei den im Jenseit erseknt, Formen nack 
diesseit gerichtet, F ormen nack jenseit gerichtet, Formen 
im Diesseit erseknt, Formen im Jenseit ersehnt, und 
Unverstorung erseknen : es ist alles Erseknen. Wo dieses 
ohne Oberrest aufgeht: das ist die Ruhe, das ist das 
Ziel, jenes Reich des Njcktdaseins.< Und wie er da 
weiter vorsekreitet, emsig also aushavrt in der Oburig, 
wird das Herz gestillt*, ist Stille geworden, so erlangt 
er in dieser Zeit das Reich des Nicktdaseins, oder er 
wird von der Weisheit angezogen. Bei der Aulidsung 
des Kdrpers, nack dem Tode, mag es woki sein, dass 
ihn das vorwiegende Bewusstsein dem Reich des Nicht- 
daseins zukehre. Das wird, ikr Monche, die erste Stufe 
znm Reich des Nicktdaseins genannt. 

Weiter sodann, ikr Monche, begiebt sick der heilige 
Jiinger in den Wald oder unter einen groBen Baum 
oder in eine leere Klause und iikerlegt bei sick : >Leer 
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75 ist es an sicli unci in sicli.< Unci wie er da welter vor- 
schreitet, erasig also ausharrt in dcr IJbimg, wire! das 
Herz gestlllt; ist Stille geworden, so erlangt er in clieser 
Zeit das Reich des Nichtdaseins, odcr er wird von dor 
Weisheit angezogen. Bei der Aufldsung des Kdrpers, 
nach dem Tode, inag es wohl sein, dass iliii das vorwie- 
gende Bewnsstsein dem Pveich des Nichtdaseins znl ehre. 
Das wird, ihr Monche, die zweite Stufe znm Reich des 
Nichtdaseins genannt. 

»Weiter sodann, ihr Monche, uberlegt der heilige 
Jiinger bei sich: > Nicht gehor^ ich irgend wo irgend worn 
irgend zu, noch gehort mir irgend irgend was an: 
da giebt es nichts.<^^ Uriel wie er da wen ter vorschreitet, 
emsig also ausharrt in der tJbung, wird das Herz ge- 
stillt; ist Sdlle geworden, so erlangt er in dlcser Zeit 
das Reich des Nichtdaseins, oder er wird von der Weis- 
heit angezogen. Bei der Anfldsung des Kdrpers, nach 
dem Tode, mag es wohl sein, dass ihn das vorwiegende 
Bewnsstsein dem Reich des Nichtdaseins znkehre. Das 
wird, ihr Monche, die dritte Stufe zum Reich des Nicht- 
daseins genannt. 

»Weiter sodann, ihr Monche, uberlegt der heilige 
Jiinger bei sich: >Begierden nach diesseit gerichtet, 
Begierden nach jenseit gerichtet, Begierden im Diesseit 
ersehnt, Begierden im Jenseit ersehnt, Formen nach 
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cliesseit goriclitet, Form on nach jenseit gericlitet, F(jr- 
men im Diessoit ersehnt, Formen im Jenseit erselmt, 
und Unverslorung ersehnon, und das Reich des Nicht- 
daseins ersehnon: es ist alios F/rsehnen. VYo dieses ohne 
Olierrest aiifgeht : das ist die Ruhe, das ist das Ziel, jene 
Gnirize mdgliclier Wahniehmiing.< Und wie er da 
weiter vorschreitet, emsig also aiisharrt in der Ubnng, 
wild das Flerz gestillt; ist Stille geworden, so erlangt 
er in dieser Zeit die Griinze moglicher Wahrnehmung, 
odor er wird von der Weisheit angezogen. Bei der Aiif- 
Idsiing des Kdrpers, nach dem Tode, rnag es wohl sein, 
dass ihn das vorwiegende Bewnsstsein der Griinze mdg- 
licher Wahrnehrnimg zukehre. Das wird, ihr Monche, 
Stnfe zur Griinze moglicher Wahrnehmung genannt.<( 
Nach diesen Worten wandte sich der ehrwiirdige 
Anando also an den Erhahenen: 

»Da ist, o ITerr, ein Munch also vorgeschritten : 
>Nicht sein und nicht mir sein, niclit werdeii, nicht 
mir werden soli was ist, was war: ich lasse es fahrenc 
also gewinnt er Gleichmnth. Kann nun wohl ein soF 
cher Mdnch, o Herr, vom Wahne erldschen, odor kann 
er es nicht ?<( 

»Gar mancher Mdnch, Anando, kann da vom Wahne 
erldschen, gar mancher Mdnch kann es da nicht. ^ 
»Was ist nun, o Herr, der Anlass, was ist der Grimd, 
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dass da gar manclKir Monch vorn Walme erloschen 
kann, gar mancher Mdiich es da niclit kann?>s 

»Da ist, Anando, ein Monch also vorgeschritten : 
>Nicht sein nnd niclit mir sein, nichl werden, nicht 
iiiir werden soli was ist, was war: ich iasse es fahrenc 
also gewinnt er Gleichmuth. Dicsern Gleiclirnuth ist er 
in Liebe und Freade and Neignrig zugetiian. Weil er 
diesem Gleichmuth in liebe nnd Freude und Neigung 
zugethan ist, wird das Bewusstsein daraii gewohnt, 
bangt daran, Fiaiigt er an, Anando, kann der Moncb 
nicbt voni Wahne erloschen. « 

»Wo aber ist, o Tlcrr, ein solcher Monch arihanglich 
aiigehaagen?« 

» An der Granze, Anando, moglicher Wahrnehmung. 
»Das beste Anhangen, sagt man, o Herr, sei es, wo 
75 ein solcher Monch anhanglich anhangt.<( 

»Das beste Anhangen ist es, Anando, wo ein solcher 
Monch anhanglich anhangt. Bestes Anhangen ist ja ge- 
heiBen, Anando, jene Granze moglicher Wahmehmung. 
— Da ist, Anando, ein Monch also vorgeschritten : > Nicht 
sein und nicht mir sein, nicht werden, nicht mir werden 
soil was ist, was war: ich Iasse es fahren< ; also gewinnt 
er Gleichmuth. Diesem Gleichmuth ist er in keiner 
Liebe, keiner Freude, keiner Neigung zugethan. Weil 
er diesem Gleichmuth in keiner Liebe, keiner BVeude, 
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keiner Neigimg zugethan ist, wird das Bewusstseiii nicht 
daran gewohnt, hangt nicht daran. Hangt er nicht an, 
Anando, kanii der Monch vom Wahne erldsciicni.^ 

»Erstann]ic]i, o Herr, aufierordentlich ist es, o Herr: 
von Staffel zu StaPfel, merktman, hat iins, o Herr, der 
Erhabene das Entkommen aus deni Flutlibereiche dar- 
gestellt. — Was aber ist, o Herr, die heilige Freiheit?<( 

»Da iiherlegt, Anando, der heilige Jiinger bei sich: 
>Begierden nach diesseit gerichtet, Begierden nach jen- 
seit gerichtet, Begierden im Diesseit ersel;int, Begierden 
im Jenseit ersr.hnt, Formen nach diesseit gerichtet, 
Formen nach jenseit gerichtet, Formen im Diesseit er- 
sehnt, Formen im Jenseit ersehnt, und Unverstorung 
ersehnen, und das Reich des Nichtdaseins eirsehnen, und 
die Granze mdglicher Wahrnehmung erseimen: das ist 
Dasein ; so weit Dasein reicht ist ewige Art jene hanglose 
Herzen sfreiheit, 

»Und so hab’ ich, Anando, die Stiifen zur Unvers torung 
gezeigt, die Stufen zum Reich des Nichtdaseins gezeigt, 
die Stufe zur Granze moglicher Wahrnehmung gezeigt, 
von StafTel zu Staffel das Entkommen aus dem Eluth- 
bereiche gezeigt, die heilige Freiheit gezeigt. W as ein 76 
Meister, Anando, den Jungern aus Liebe imd Thell- 
nahme, vonMitleidbewogen, schuldet, dashabt ihr von 
mir empfangen. Da laden, Anando, Baurne ein, und 
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dort leere Klauscn. Wirket Schaiiung, Anaudo, auf dass 
ihr niclit liissig werdet, spacer nicht Rene empfindet: 
das halted: als unser Gebot.<< 

Also spracli dor Erhaboue. Zufrieden freute sich dcr 
elirwiirdi^c Anaudo iiber das Wort dcs Erliabcuon.^*^ 


Elfter Theil 
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D as bab* icli gelibrt. Zu einor Zeit weilte der 
Erhabene bei SavattliR im Ostliaiiie, auf der 
Terra sse Mutter Migaros. 

Da nun bcgab sich ein Priester, Reclincr Moggallano, 
dorthin wo cler Erhabene weilte, tauschte hoflichen 
Grui3 und freundliche, donkwiirdige Worte mit dem 
Erhabenen und setzte sich zur Seite nioder. Zur Seite 
sitzend sprach nun Rechner Moggallano der Priester 
zum Erhabenen also: 

»Gleichwie man da, o Gotamo, bei dieser Terrasse 
Mutter Migaros den allmaligen Ansatz, den alliruiligen 
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Forlschritt, den alliiiiiligen AufsLieg erkennen kann, 
nnd zwar von der miterstenTreppenstufe an, kann man 
gewiss anch, o (joLarno, bei unseren Priostern' don all- 
maligen Ansatz, den allmaligen Fortscbritt, den alhna- 
iigen Aufstieg erkennen, iind zwar bei der iVndacbt; 
kann man gewiss anch, o Gotaino, bei unseren Bogen- 
schiitzen den allmaligen Ansatz, den allmaligen Fort- 
schritt, den allmaligen Aufstieg erkennen, nnd zwar beim 
ScliieOeii; kann man gewiss anch, o Golamo, bei uns 
Reclinern, die wir von der Recbenkui^t Icben, den 
allmaligen Ansatz, den allmaligen Fortscbritt, den all- 
maiigen Aursticg erkennen, nnd zwar beim Zalilen. 
Denn haben wir, o Gotamo, Scliiiler angenommen, so 
lassen wir zucrst zalilen: >Eins, die Einheit, zwei, die 
Zweiheit, drei, die Dreilieit, vier, die Vieriieit, fiiof, 
die Fiinfheit, sechs, die Sechsheit, sieben, die vSieben- 
hoit, acht, die Achtheit, nciin, die Neunheit, zehn, die 
Zelmbeit<, so lassen wir, o Gotamo, bis hnndert zahlen. 
1st es nun mdglich, o Golamo, atich in dicser Lehrc 
und Ordnung etwa ebenso eincu allmaligen Ansatz, 
einen allmaligen Fortscbritt, einen allmaligen Aufstieg 
nachzuweisen ?<< 

»Es ist mdglich, Priester, auch in ilieser Lehre und 
Ordnung einen allmaligen Ansatz, einen allmaligen 
Fortscbritt, einen allmaligen Aufstieg nacbzuweison. 
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Gleichwie etvva, Priester» ein gevvandter Hosscbandiger, 
warm er ein schdnes edles Ross erhalten liat, ebon erst 
am Gebisse Ubitngen ausfalireii lasst nnd es daim 
weiteren Ubiuigen ziifulirt, ebenso nun aucli, PriesCer, 
weist der Vollendete, wami er emen Menschen zur Ban- 
digung erhalten hat, erst also zurecht: >\Yillkoinmen, 
du Monch, sei tugendhaft, in reinor Zucht richtig ge- 
ziigelt bleibe lauter im Handel und Wandel: vor ge- 
ringstem Fehl auf der Hut ]cam]^fe beharrlich weiter, 
Schritt um S(!iiritt.< Sob aid nun, Pri ester, der Monch 
tugendhaft ist, in reiner Zucht richtig gezugelt lauter 
im Handel und Wandel bleibt, vor geringstam Fehl auf 
der Hut beharrlich weiterkampft, Schritt um Schritt, 
dann weist ihn der Vollendete weiter zurecht: >WilF 
kommen, du Monch, die Thore der Sinne lasse dicli 
hiiteri: hast du rrrit dem Gesichte eine Form erblickt, 
somagst du keine Neigung fassen, keine Absicht fassen; 
da Begierde und Missmuth, hose und schlechte Ge- 
danken gar bald den iiberwaltigen, der unbewachten 
Gesichtes verweilt, befleiBige dich dieser Bewachimg, 
hiite das Gesicht, wache eifrig iiber das Gesicht. Hast 
du rnit dem Gehbre eiuen Ton gehort — hast du mit 
dem Geruche einen Du ft gerochen — hast du mit dem 
Geschmacke einen Saft geschmeckt — hast du mit dem 
Getaste eine Tastung getastet — hast du mit dem Ge- 
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(knken ein Ding erkannt, so inngst du keine Ncigung 
fassen, keine Absicht fassen; da Begierde unci Missmuth, 
bdse und. schleclite Gedanken gar bald denuborwiiltigen, 
der unbewachten Gedenkens verweilt, befleiBige dich 
dieser Bewachung, hute das Godenken, waclie eifrig 
liber das Gedenken.< Sobald min, Pricster, der Moncb 
die 7diore der Siiine beiiiitet hali\ dann weist ilin der 
Volleiidete welter zurecht; >Wil]kommen, dii Mdnch, 79 
be: in Essen wisse MaaB zu lialten, gi undlich besormen 
wolJe die Nahning einnehmen, nicht etwa ziir Letzung 
und Ergetzimg, nicht zur Schmuckheit und Zier, son- 
dern nur urn diesen Korpor zu erhalten, zu fristen, um 
Schaden zu verhuten, mn ein heiliges Lebon fiilireii 
zu kdnnen: ‘So vverd’ ich das fruherc Gofiihl abtfidten 
und ein neues Gefulil nicht aufkornmen lassen, und 
ich werde ei n Fortkoinmen hahon, ohne Dadei bestehn, 
nilch wohl befindend Sobald nun, Priester, der Mdnch 
beini Essen MaaB zu balteii weiB, dann weist ihn der 
Vollendete weiter zurecht: > Willkommcn, du Mdnch, 
der Wachsamkeit weihe dich: bei Tage sol 1st du ge- 
hend und silzend das Geiniith von trubenden Dingen 
lautern; in den ersten Stnnden der Nacht gehencl und 
sitzend das Gemiith von trubenden Dingen lautern; in 
den inittleren Stundeii der Nacht magst du auf die 
reclite Seite wie der Lowe dich hinlegcn, einen B\iB 
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iiber dem anderen, gesammelten Sinnes, der Zeit des 
Aufstehns gedenkend; sollst in den letzten Stunden der 
Nacht, wieder aufgestandeii, gehend und sitzond das 
Gemuth von triibenden Dingen lantern, < Sobald nun, 
Priester, der Mdncli sich der Wachsamkeit gevveiht hat, 
dann weist ilm der Vollendete welter zu recht : > VViJl- 
komrnen, du Mdncli, mit klarem Bewusstsein wolle 
dich wappnen: klar bewusst heim Koninien und Gehn, 
klar bewusst boim Hinblicken und Wegblicken, klai- 
bewusst beim Neigen und Erbeben, klar bewusst beirn 
Tragen des Gevvandes und der Alinosenschaale des Or- 
dens, klar bewusst beim Essen und I’rinken, Kauen 
und Scbrnecken, klar bewusst beim Entleeren von Kolb 
und Harn, klar bewusst beim Gelin und Stebn und 
Sitzen, beim Einscblafen undSrwacben, beim Sprecben 
und Scbweigen.< Sobald nun, Priester, der Monch sich 
mit klarem Bewusstsein gewappnet bat, dann weist ibn 
der A^ol lende te w eiter zurecb t ; > \ Vi llkommen , d u Monch , 
sucbe einen abgelegenen Rubeplatz auf, einen Hain, 
den FuB eines Baurnes, eine Feisengrotte, eine Berges- 
gruft, einen Friedbof, die Waldesmitte, ein Streulager 
in der oITencn Ebene.< Und er sucbt einen abgelegenen 
Rubeplatz auf, einen Plain, den FuB eines Baurnes, 
eine Feisengrotte, eine Bergesgruft, einen Friedbof, die 
Waldesmitte, ein Streulager in der offeiien Ebene. Nacb 
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deni Mahle, wenn er vom Alinosengange zuriick- 
gekehrt ist, setzt er sich mit verschrankten Beinen 
nicder, den Kdrpor gerade anfgericlitet, und pflegt der 
Emsiclit. Er liat weldiche Begierde verworfon mid ver- 
weilt beglerdeloscn Gemdlhes, von Begierde lautert er 
sein Herz. Geliussigkeit hat er verworfen, hasslosen Ge- 
muthes verweilt er, voll Liebe nnd Mitleid zii alien 
lebenden Wesen lautert er sein Herz von Geliassigkeit. 
Matte Miide hat er verworfen, von matter Miide ist qx 
frei; das Licht liebend, einsicluig, klar bewusst, lautert 
er sein Herz von matter Miide. Stolzen Unmuth hat er 
verwoiTen, er ist frei von Stolz; innig beruhigten Ge- 
muthes iautert er sein Herz von stolzern Unmuth. Das 
Schwanken hat er verworfen, der Ungewissiieit ist er 
entronneii; cr zweihdt nicht am Guten, vom Schwan- 
ken lautert er sein Herz. Er hat nun diese fiinf Hem- 
mungen aufgelioben, hat die Schlac.ken rles Gemuthes 
kennen gelernt, dielaiimendeii; gar fern von Begierden, 
fern von unheilsarnen Dingcn lebt er in siniiend ge- 
denkentlcr ruhegeborener siiJiger Hoiterkeit, in der 
Weihe der ersten Schaimng. Nach Vollendvmg des 
Sinnens und Gedenkens gewinnt er die irinere Meeres- 
stille, die Einlieit des Gemuthes, die von sininm, von 
gedenken freie, in der Einigung geborene saiigo Heiter- 
keit, die Weihe der zw’eiten Schauung. Tn heiterer Iluhe 
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verweilt er gleichmuthig, einsichtig, klar bewusst, ein 
Gliick empfindct er im Kbrper, von dem die Heiligeii 
sagen: >Der gleichmikliig Einsichtige lebt begluckK ; 
so gewinnt er die Weihe der dritten Scliauung, Nach 
Verwerfung der Freuden und Leiden, nach V ernichtiing 
des einstigen Frohsinns und Triibsinns crreiciit er die 
Weihe der leidlosen, freudlosen, gleichmiitliig einsich- 
tigen vollkommenen Reine, die vierte Scliauimg. — Die 
da nun, Priester, kampfende hldnche sind, init streiten- 
8i dem Busen die unvergleichliche Sicherheit zu erringen 
trachten, denen gilt boi niir diesc also gegebone Wei- 
sung; die aber da als Mdnche lieilig geworden sind, 
Wahnver sieger, Endiger, die das Werk gewirkt, die 
Last abgelegt, das Heil sich errungen, dieDaseinsfesseln 
vernichtet, sicli durch vollkomrnene Erkonntniss erlbst 
haben, denen taugen diese Dinge um saliger Gegen- 
wiirt zu genieBen, bei klarem Bewusstsein.^s 

Nach dieser Rede wandte sich Rochner Moggallano 
der Priester also an den Erhabenen: 

»Kbimen niin aber des Herni Gotamo Jiinger, von 
Herrn Gotamo also belehrt, also gewiesen, eben alle 
die nnbezweifcdbar sichere Wahnerlbschung gewinnen, 
oder konnen es einige nicht?>x 

»Einige freilich, Priester, meiner Jiinger, von mir 
also belehrt, also gewiesen, konnen die unbezweifelbar 
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sicliere Wahnerloschung gewinnen, andere konnen es 
nicht.<( 

»'Was ist wohl, o Gotarno, der Anlass, was ist der 
Grund, dass, wo es doch eine Wahnerloschung giobt, 
wo ein VVeg dahin fiihrt, wo Herr Gotarao als Lenker 
da ist, dann einige freilich der danger des Ilorrn Go- 
tamo, von Herrn Gotarno also helehrt, also gewiesen, 
die unbezweifelbar sichere Wahnerloschung gewinnen 
konnen, und andere es nicht konnen ?« 

»l)a will ich dir nun, Priester, eben hieruher eine 
Frage stellen: wie es dir gutdiinkt magst du sie beant- 
worten. Was meinst du wohl, Priester: kennst du den 
Weg, der nach Pvajagaham fiihrt ?« 

»Gewiss, Herr, ich keiine den Weg, der nach Raja- 
gaharn fiihrt. « 

»Was meinst du wohl, Priester: es kame da ein 
Mann herboi, der nach Rajagaham gelin wolltc, und er 
triite zu dir heran und sprache also : >Ich mdchte, o Herr, 
nach Rajagahain gehn, bezeichne mir doch den Weg 
dahin. < Und du wiirdest ihm sagen: >Komm’, licber 
Mann, das ist der Weg nach Rajagaham. Da geh’ eine 
Weile welter, und hist du da eine Welle weitergegangen, 
so wirst du ein gewisses Dorf sehn. Da geh’ eine Weile 
welter, und bist du da eine Weile weitergegangen, so 
wirst du eine gewisse Burg sehn. Da geh’ eine Weile 
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weiter, uiid bist du da eine Weile weitergegangen, so 
w irst du einen schonen Garten, einen freundlichen Ilain, 
eine heitere Landschaft, einen lichten Weiher vor Raja- 
g^hamerblicken.< Und er schliige, von dir also belohrt, 
also gewiesen, einen Seitenweg ein und schritte urnge- 
kehrt wciter. Aber ein andorer Maun karne herbei, der 
nach Rajagaham gehn wollte, und er triite zu dir heran 
und spniche also: >Icli mochte, oHerr, nach Rajagaham 
gehn, bezeiclme niir doch den Weg dahiu.< Und du 
wurdest ihm sagen: >Komm\ lieber Mann, das ist der 
Weg nach Rajagaham. Da geh’ eine Welle weiter, und 
bist du da eine Weile weilergegangen, so wirst du ein 
gewisses Dorf sehn. Da gch’ eine Weile weiter, und 
bist du da eine Welle weitergegangen, so wirst du eine 
gewisse Burg sehn. Da geh’ eine Weile weiter, und 
bist du da eine Weile weitergegangen, so wirst du einen 
sclionen Garten, einen freundlichen Hain, eine heitere 
Landschaft, einen lichten Weiher vor Rajagaham er- 
})]icken.< Und er langte, von dir also belehrt, also ge- 
wiesen, unversehrt in Rajagaham an. Was ist nun, 
Priester, der Anlass, was ist der Grund, dass, wo es 
doch ein Rajagaham giebt, wo ein Weg dahin fiihrt, 
wo du als Lenker da bist, glcichwohl dor eine Mann, 
von dir also belehrt, also gewiesen, einen Seitenweg 
einschlagcn und umgekehrt weiterschreiten mochte, 
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und der andfvre unversehrt nach Rajagaham gelangen?« 

»Das kann ich, o Gotamo, hierbei thun: Wegweiser 
bin ich, o Gotamo !« 

»Ebenso nun aiich, Priester, giebt es zwar eine 
Wahnerlbschung, fiihrt ein Weg dahin, bin ich als 
Lenker da, und doch kbnnen einige freilich meiner 
Jiinger, von inir also bolehrt, also gewiesen, die unbe* 
zweifelbar sichere Wahnerlbschung gewinnen, und 
kbnnen andere es nicht. Das kann ich, Priester, hier- 
bei thun: Wegweiser ist, Priester, der Vollendete.vK 

Auf dieso Worte sagte nun Rechner Moggallauo der 
Priester zum Erhabenen: 

»Es giebt da, o Gotamo, Leute, die unwillig, aus 
Nothdurft, nicht aus Zuversicht voin Hause fort in 
die Hauslosigkeit gezogen sind, Hauchler, Glcifincr, 
Scheinheilige, aufgeblasbne Windbeutel geschaftige 
Schwatzer und Plauderer, schlechte Hiiter der Sinnes- 
thore, ohne Riickhalt beim IVlahle, der Wachsamkeit 
abgeneigt, gleichgiiltig gegen das Asketenthum, liissig 
in der Ordenspflicht, anspruchsvoll, aufdringlich, vor 
allem Gesellschaft suchend, Einsamkeit als liistige Last 
fliehend, matte, schvvache Herzen, verworrene, unklare 
Kbpfe, unbestandige, zerstreute Geister, Beschrankte 
und Stumpfe: mit diesen hat Herr Gotamo keine 
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Gemeinschaft. Es giebt aber auch erlle Sobne, die aus 
Zuversicht vom Haiise fort in die Hauslosigkeit gezogen 
sind, keirie Hauchler, keine Gleil 3 ner, keine Schein- 
heiligen^ keine aufgeblasenen Windbeutel, keine ge- 
schiiftigen Schwatzer und Plaudercr, strenge Hiiter de^r 
Sinnestliore, maBig beim Mahle, der Wachsamkeit 
ergeben, dem Asketenthum zngethan, eifrig in der 
Ordenspflicht, anspruchslos, nicht aufdringlich, vor 
allem Einsamkeit suchend, Gesellschaft als liistige Last 
fliehend, muthige, starke Herzen, einsicbtigc, klare 
84 Kopfe, bestiindige, einige Geister, Weise und Witzige: 
niit dicsen bat Herr Gotamo Gemeinschaft. — Gleich- 
wie etwa, 0 Gotamo, unter den Wurzeldliften der 
schwarze Rosen laucii in seiner Art als vorziiglicbster 
gilt, unter den Kernholzdufteii der rotbe Sandel in seiner 
Art als vorziiglichster gilt, unter den Blumendiiften 
der weifie Jasmin in seiner Art als vorziiglichster gilt, 
ebenso nun auch ist des Heim Gotamo Belehrung die 
beste in heutiger Zeit. — Vorlreffiich, 0 Gotamo, vor- 
trefflicli, 0 Gotamo! Gleichwie etwa, o Gotamo, wenn 
man Umgestiirztes aufstellte, oder Verdecktes enthullte, 
Oder Verirrten den Weg wiese, oder Licht in die 
Finsterniss brachte: >Wer Augen hat wird die Dinge 
sehn 3 ^ : ebenso auch hat Herr Gotamo die Lehre gar 
vielfach beleuchtet. Und so nehm’ ich bei Herrn Go- 
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tamo Zuflucht, bei dei' Lehre und bei der Jiingerschaft: 
als Anhanger mogo micli llerr Gotamo betracluen, von 
heute an zeitlebens getreu,<t^^ 
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D as hab’ ich gehbrt. Zu einor Zeit w elite der 85 
ehrwLirdige Anando bei Rajagaiiam, im Barn- 
busparke, am Hiigel der Eichliornchen, niclit 
larige nachdem der Krhabene erloschen war. 

Um diese Zeit nun lieB der Konig von Magadha, 
Ajatasattii, der Sohn der Videlierin, Rajagaharn befesti- 
gen, aus Besorgniss vor Konig Pajjoto, 

Und der ehrwiirdige Anando, zeitig geriistet, mit 
Mantel und Schaale verselin, machte sich auf den Al- 


mosengang nach Rajagaharn. Und es gedachte der ehr- 
wiirdige Anando: >Allzu friih ist’s noch, in der Stadt 
um Almosen zu stehn; wie, wenn ich nun die Wirth- 
schaft Meier Moggallano des Priesters aufsuchte, mich 
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zu Meier Moggt'illano dem Priester hinbegiibe ?< Und 
der ehrwiirdige Anando suclite die Wirtlischaft Meier 
Moggallano des Priesters auf, begab sich zu Meier Mo- 
ggallano dem Priester bin. Da sah Mei(^r Moggallano 
der Priester den ehrwurdigeii Anando von feme lieran- 
kommen, und als er den chrwurdigen Anando gesehn 
sprach er also zu ihm : 

»Es kornme Herr x^nando, gegriiBt sei Herr Anando! 
Lange schon hat Herr Anando lioffen lassen, micli ein- 
mal hier zu besuchen. Moge sich Herr Anando setzen : 
dieser Sitz ist bereit.^ 

Es setzte sich der ehrwurdige Anando auf den an- 
gebotenen Sitz. Meier Moggallano aber, der Priester, 
nahm einen von don niederen Sluhlen zur Hand und 
setzte sich zur Seite. Zur Seite sitzend. vvandte sich nun 
Meier Moggallano der Priester an den ehrvviirdigen 
Anando also : 

»Giebt es wohl, Herr Anando, auch nur einen 
86 Mdnch ganz und gar iiberall mit ail den Eigenschaften 
begabt, mit w^elchcn der Herr Gotamo bcgabt war, der 
Heilige, vollkornmen ErvvachtePvc 

»Nicht giebt es, Priester, auch nur einen Mdnch 
ganz und gar iiberall mit all den Eigonscliaften begabt, 
mit welchen der Erhabeno begabt war, der Heilige, 
vollkornmen Erwachte. Demi Er, Priester, der Erbabene, 
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ist des iinentdeckten Weges Entdecker, des nnerscliaffe- 
nen Weges Erschaffer, des unerklarten Weges Ii/rklarer, 
der Wegeswisser, der Wegeskenner, der Wegeskimdige: 
auf dcm Weg aher folgen sie jetzt nacb, die Jiinger, 
spiiter nachgekonimen.« 

Kaum jedoch liatte diese Unterredinig dos ehrwdr- 
digen Anando mit Meier Moggallano dem Priester be- 
gonnen, da kain Vassakaro der Priester, ein Magadher 
Marschall, d(?r zu Rajagaham Rustiingen aiisgericlitet, 
zu Meier Moggallano des Priestcrs Wirthscdiaft lieran, 
dorthin wo der elirwilrdige Anando weilte. Dort an- 
gelangt weeks cite er hoflichen GruB iind freundliche, 
denkwiirdige Worte mit dem elirvvurdigen Anando und 
setzte sick zur Seite nieder. Zur Seite sitzend wandte 
sick nun Vassakaro der Priester, der Magadker Marschall, 
an den ekrwiirdigen Anando also: 

»Zu welckem Gespriicke, Herr Anando, seidikr jetzt 
bier zusarnmengekommen, und wobei kabt ilir eucli 
eben unterbrocken ? 

j>Da liat mich, Priester, Meier Moggallano der Priester 
gefragt: >Giebt es wokl, Herr Anando, auck nur einen 
Mdnck ganz und gar iikerail mit all den Eigen sekaften 
begabt, mit welcken Herr Gotamo begabt war, der 
Pleilige, vollkominen Erwackte?< Auf diese Frage, 
Priester, kab’ ich Meier Moggalklno dem Priester 
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87 geantwortet: >Nicht giebt es, Priester, a rich nur einen 
Monch ganz und gax uberall mit all den Eigenschaften 
bcgabt, niit welchen der Erhabene begabt war, der 
Heilige, vollkoinmen Erwachte. Denn Er, IViester, 
der Erhabene, ist des unentdeckteii Weges Entdecker, 
des unerscliaffenen Weges Erschaffer, dcs nnerkliiiten 
Weges Erklarer, der Weges wisser, der Wegeskenner, der 
Wegeskundige: anf dem Weg aber folgen sie jetzt nach, 
die Jiinger, spater nachgekoinmen. < Das war, Priester, 
das Gesprach zwischen mir und Meier Moggallano dem 
Priester, das wir nnterbrachen als dii ankamst.« 

i^Ist nun wohl, Herr Anando, etwa einer der Mdnche 
von Ihm, dem Herrn Gotamo, eingcsetzt worden, >Der 
soil nach ineinem Tode euere Zullucht seiru, an den 
ihr jetzt euch wenden mdgt?<J 

»Nicht ist, Priester, etwa einer der Monche von Ihm, 
dem Erhabenen, dem Kenner, dem Seller, dem Heiligen, 
vollkommen Erwachten, eingesetzt worden, >Der soli 
nach meinem Tode euere Zuflucht seine, an den vdr 
jetzt uns wenden mogen.<( 

»Doch ist wohl, Herr Anando, etwa einer der Monche 
von den Briidern erwahlt, von der Mehrheit der Ordens- 
altesten eingesetzt worden, > Der soil nach des Erhabenen 
Tode unscre Zuflucht sein<, an den ihr jetzt euch 
wenden mbgt? « 
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»Nicht ist, Priester, etwa einer der Monche von den 
Briidern erwablt, von der Mohrheit der Ordensaltestcn 
eingesetzt worden, >T)er soil nach des b^rhahenen Tode 
imsere Zuflucht sein<, an den vvir jetzt uns wenden 
mogen. 

»So aber ohne Zufluclit, Herr Anando, wie kann da 
eintrachtige T.ehre bestehn?«55 

»Niclit sind wir, Priester, oime Zuflucht, wir haben 
sie, Pdester, die Zuflucht, die Leiire ist unsere Zu- 88 
flucht.^c 

»Einer solcben Rede Sinn, Herr Anando, wie soli der 
wohl ausgdc-Jgt werden?« 5 '^ 

»Es ist, ] biester, von Ihra, dem Erhabenen, clem 
Kenner, dem Seller, dem Heiligen, vollkommen Er- 
w'achten, den Mdnclien ein RegelmaaB angegeben, die 
reine Zucht dargestellt worden. Nun kommen v^dr alle 
halben IMonat, soviel unser, bis auf drei herab, im Urn- 
kreise je eines Dorfes wohnen, ebenda zusammen ; und 
sind wir zusamniengekoinmen, so fordern wir den, an 
dem die Reilie ist, auf. Der halt den Vortrag : und hat 
ein Mdnch gefehlt, hat er sich vergangen, so wird er 
von uns der Lehre gemafl, der Weisung gemaB be- 89 
handelt. Nicht aber, heifit es, behandeln uns die Briider: 
die Lehre behandelt uns.« 

»Doch ist wohl, Herr Anando, irgend ein Mouch da. 
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den ihr werthKalvot, \\0'v:hschatz\, aclvtet vvnd elnt. 
uu<] dem ihv pJso yMgelhim 5ei(l?>< 

,v'iLs ist wohl Pricstery irgend pin Monch ih, den wir 
jetzt werthlmhcny hochschatzeiiy acliten mid ehreiiy and 
dern wir also zngethan sind.« 

>> Auf meine Frage Mst nun wohl, I Terr Anando, etwa 
eincr der Monche von Him, dem Flerrn Gotarno, ein ■ 
gesetzt worden, >Der soil nach inoinem Todo euere 
Zuflucht sein^', an den ihr jetzt euch vvenden mogt’, 
hast du geantwortet ‘Nicht ist, Priester, etwa einer der 
Monche von Ihrn, dem Erhabenen, dem Kenner, dem 
Seller, dem Heiligen, vollkonimen Etwachten, eingesetzt 
worden, >Der soil nach rneinem Tode euere Zuflucht 
seiiK, an den wir jetzt uns wen den mogen’; auf meine 
Frage ‘Doch ist wohl, Herr Anando, etwa einer der 
Monche von den liriidern crwiihlt, von der Mehrheit 
der Ordensaltesten eingesetzt worden, >Der soli nach 
des Erhabenen Tode unserc Zuflucht sein<, an den ihr 
jetzt euch wcnden mogt\ hast du geantwortet ‘Nicht 
ist, Priester, etwa einer der Monche von den Briidern 
erwahlt, von der Mehrheit der Ordensaltesten eingesetzt 
worden, >Der soil nach des Erhabenen Tode imsere 
Zuflucht seiiK, an den wir jetzt uns wemden mdgen’; 
auf meine Frage ‘Doch ist wohl, Herr Anando, irgend 
ein Monch- da, den ihr jetzt w^erthhaltet, hochschatzt, 
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achtet und elirt, und dem ihr also zugethan seid\ hast du 
geantvvortet ‘Es ist wohl, Priester, irgend ein Mdiich 
da, den vvir jetzt werthhalten,hochscliatzen, achten niid 
ehren, und dem vvir also zugethan sind’: eiuer solchen 
Rede Sinn, Herr Anando, vvie soil dor nun ausgelegt 
werden?« 

»Es sind, Priester, von Jhrn, dern Erhabenen, dem 
Kenner, dem Seher, dem Eleiligen, vollkomrnen Ervvach- 
ten, zehn huldreicheEigenschaften angegeben vvorden; 
bei wem von uns diese sich finden, den h alien wir jetzt 
werth, schatzen ihn hoch, achten und ehrem ihn, sind 
ihm also zugethan: was fiir zehnEigenschaften? Da ist, 
Priester, ein Monch tugendhaft, in reincr Zuclit richtig 
gezLigelt bleiht (;r laiiter im Handel und Wandei : vor gc- 
ringstem Fehl auf der Hut kiimpft er beharrlich vveiter, 
Schritt um Schritt. Viel hat er gehort, ist Behiilter des 
Wortes, Horl; des Wortes der Leiire^^. 

Anfang begiitigt, in der Mitte begiitigt, am Ende begiitigt 
und sinn- und wortgetreu das vnllkommen gelauterte, 
geklarte Asketenthuin iiberliefert: das kcnnt er, behiilt 
er, beherrscht er mit der Rede, bevvahrt es im Gedacht- 
niss, hat es von Grund aus verstanden. Zufrieden ist er 
mit Mantel und Schaale, Obdach und Arzenei fiir den 
Fall einerKrankheit. Dievier Schauungeii, die das Herz 
erquicken, schon im T.eben besaligen, die kann er nach 
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Wunsch gewinnen, in ihrer Fiille und Welle. Er mag 
auf manigfaltige Weise Maciitentfalturig an sicli erfah- 
ren: als nur einer etwavielfach zii vverden, nndvielfach 
geworden wieder einer zu sein, und so welter, sogar bis 

91 zu den Brahma welten den Kiirper in seiner Gew^alt zu 
haben. Mit dem himmlischen Gehor, dern gelauterten, 
liber menschliche Granzen hinausreichenden, kaim er 
beide Arten der Tone hdreii, die himmlischen imd die 
irdischen, die fernen und die nahen.'>^ Der anderen 
Wesen, der anderen Personen Herz karm er im Herzen 
schauen und erkennen, das begehrlicho Herz als be- 
gehrlich und das begelirlose Herz als begehrlos, das 
gehassige Herz als gehassig und das hasslose Herz als 
hassles, das irrende Herz als irrend und das irrlose Herz 
als irrlos, das gesammelte Herrz als gesammelt und das 
zerstreute Herz als zerstreut, das hoclistrebendc Herz als 
hochstrebend und das niedrig geslnnte Herz als niedrig 
gesinnt, das cdle Herz als edel und das gemeine Herz 
als gemein, das beruhigte Herz als beruhigt und das 
ruhelose Herz als ruhelos, das erlbste. Herz als erldst 
und das gefesselte Herz als gefesselt. 3 ^ An manche ver- 
schiedene friihere Daseinsform erinnert er sich : als wie 

92 an ein Leben, dann an zwei Leben, dann an drei I.eben, 
dann an vier Leben, dann an fiinf Leben, dann an zehn 
Leben, dann an zwanzig Leben, dann an dreiBig Leben, 
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dann an vierzig Lcben, dann an fiinfzig I.eben, dann an 
hundert Leben, dann antaiisendLeben, dann an Imndert- 
taus(‘nd Leben, dann an die Zeiten vvahrend manclior 
Weltenentstehnngon, dann an die Zeiten wahrend 
mancher Weltenvergehungen, dann an die Zeiten 
wahrend mancher Weltenentstehungen- Weltenver- 
gehungen; > Dort war ich, jenenNainen liatte ich, jener 
Familie gebdrte ich an, das war mein Stand, das mein 
Beruf, solches Wolil und Wehe habe ich erfahren, so 
war mein J..ebenseiide; dortverschieden tratich anderswo 
wiedor ins Dasein: da wai* ich nun, diesen Namen hatte 
ich, dieser Farnilie geliorte ich an, dies wai’ mein Stand, 
dies mein Beruf, solches Wohl und Wehe habe ich er- 
fahren, so war mein Lebensende; da verschieden trat 
ich hier vvieder ins Dasein < : so erinnert er sich rnancher 
verschiedenen friiheren Daseinsform, nvit je den eigen- 
thiimlichen Merkraalen, mit je den eigenartigen Be- 
ziehungen. Mi t dem himmlisehen Auge, dem gelanterten, 
uher menschliche Granzen hinausreichenden, sieht er die 
Wesen dahinschwinden und wiedererscheinen, gemeine 
und edle, schone und unschone, gliickliche und ungliick- 
liche, er ej*kennt wie die Wesen je iiach den Tliaten 
wdederkehreri : >Diese lichen W^esen sind freilich in 
Thaten dem Schlechten zugethan, in Worten dem 
Schlechten zugethan, in Gedanken dem Schlechten 
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2Ugetl]£in, tadeln lieiliges, aclilen Verkelirtes, thim Ver- 
kelirtes; bei cler Auflbsung des Leibes, nach dem Tode, 
gel an gen sie auf den Abweg, auf scbleclite Falirte, zur 
Tiefe liinab, in imtere Welt. Jene lieben Wesen sind aber 
inTliaten deni Guten zugethan, inWorten dem Guteri 
ZLigethan, in Gedanken dem Gnten zngethan, tadeln 
nicbt Heiliges, acliten Rechtes, tlmn Ptechtes; bei der 
Aiiflbsangdes Leibes, nach dem Tode, gelangen sie auf 
gute Fiibrte, in salige Welt< : so sieht er mit dem liirnm- 
lischenAuge, dem gelauterten, liber menschliche Graiizen 
hinausreichonden, die Wesen dahinscliwinden und 
wiederersclieinen, gemeinc und edle, sciibne und un- 
schone, gliickliche und ungliickliche, erkcnnt wie die 
Wesen je nach den Thaten wiederkehren.'^^ Er hat den 
Wahn versiegt und die wahnlose Gcmutherlosung, Weis- 
heiterlosung noch bei Lebzeiteij sicli offenbar gemacht, 
verwirklicht und errungen. — Das sind, IViester, zehn 
huldreiche Eigenschaften, die Er, der Erhabene, der 
Kenner, der Seher, der Heilige, vollkornmen Ervvachte 
angegeben hat; bei wem von uns diese sich linden, den 
halten wir jetzt wertii, schatzen ihn hoch, achten und 
ehren ihn, sind ihm also zugethan.« 

Nach dieser Rede wandte sich Vassakaro der Pri ester, 
der Magadher Marschall, an Upanando den Feldhcrrn 
und sagte: 
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»Was meinst du wohl, Feldherr: ob da nun diese 
Wiirdigen den werthhalten, der wertiiziihalten ist, den 
hochschatzen, der liochzuschatzen ist, den aditen, der 
zu acliten ist, den eliren, der zn ebren ist?i< 

»Wiirs meinen, dass diese Wiirdigen den werth- 
halten, der wcrthzulialten ist, den lioclischatzen, der 
lioclizuschiitzcn ist, den achten, der zu achten ist, den 
ebren, der zu ehren ist; denn so diese Wiirdigen einen 
solchen niclit vverlhhielten, iioclischatzten, aclitcten 
and ehrten, wen doch soliten sie dann werthhalten, 
hochschatzen, achten und ehren iind iliin also zugethan 
seinlb< 

Und nun wandte sich Vassakaro der Priester, 
der Magadher Marscbali, also an den ehrwurdigen 
A nan do: 

»Wo hat wohl Herr Anando gegenwartig seinen 
Aufenthalt'h< 

»Im Barnbusparkc, Priester, bab' ich gegenwartig 
rncinen Aufentbalt.vK 

»Und kann einem auch, Herr Anando, der Bambu?- 
park sebon gefallen, der larmentrlickt, larmverloren, von 
den Leuten gernieden ist, wo man einsarn bleiben und 
nachdenken mag ?« 

»Wiirs meinen, Priester, dass einem der Bambuspark 
sebon gefallen kann, der larmentriickt, larmverloren. 
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von den Lenten gemieden ist, wo man einsam bJeiben 
imd naciidenken mag, wie das cueren b'eJdhutern und 
Hirton eigriet.« 

» Will’s meinen, Herr Anando, dass eiiiem der 
Bambuspark schon gefallen kann, der larmentriickt, 
lamiverloren, von den Lenten gemicden ist, wo man 
einsam b lei ben und nachdenken mag, wie das ench 
Schauung liebciiden und Scliauung ubondeii eignet: 
denn Schauung ja liebt ihr und Schauung ubtihr. — 
Eines Tages, Herr Anando, w’eilteEr, der Herr Gotanio, 
dort bei Vesali, im Grofien Walde, in der Halle der 
Einsiedeloi. Und ich begab inich, Herr Anando, nach 
dem GroI3en Walde, zur Halle der Eansiedelei, dort- 
hin wo ich den Herrn Gotamo antxaf. Da fiihrte nun 
94 Er, der Herr Gotamo, auf mnncherlci Wcise Ge- 
sprache iiber die Schauung: denn Schauung ja liebte 
Er, der Herr Gotamo, und Schauung iibte Er, und 
eben alle Schauung pflegte Er, der Herr Gotamo, zu 
preisen.« 

»Nicht hat, Priester, Er, der Erhabene, alle Schauung 
gepriesen, und nicht hat Er, der Erhabene, alle Schau- 
ung verwiesen. Was fiir Schauung hat aber, Priester, 
Er, der Erhabene, nicht gepriesen ? Da hat einer, Prie- 
ster, sein Gemiith von Wunschbegier umspinnen, von 
Wunschbegier umziehen lassen; und wie man der 
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ailfgesticgenen Wunsclibegier entgelin koiine, damn 
denkt er niclit dor Waliriieit gemaB, macht vielmehr 
die Wunschbogier zuin Wesen iind schaut und schaiit 
bin und schaut hor und schaut um. Er hat sein Ge- 
miith von Geliassigkeit umspinnen, von Gehassigkeit 
unizieben lassen; und wie man der aufgestiegenen 
Gehassigkeit entgehn kdnne, daran denkt er nicht der 
WahrheitgemaB, macht vielmehr die Gehassigkeit zum 
Wesen und schaut und schaut hin und schaut her und 
schaut um. Er hat sein Gemiith von matter Miide um- 
spinnen, von matter Miide iimziehen lassen; und ivie 
man der aufgestiegenen mattcn Miide entgehn konne, 
daran denkt er nicht der Wahrheit gemaB, macht viel- 
mehr die matte Miide zum Wesen und schaut und schaut 
hin und schaut her und schaut um. Er hat sein Gemuth 
von stolzem Unmuth umspinnen, von stolzem Unmutli 
umzieheri lassen; und wie man dein aufgestiegenen 
stolzen Unmuth entgehn konne, daran denkt er nicht 
der Wahrheit gemaB, macht vielmehr den stolzen Un- 
muth zum Wesen und schaut und schaut hin und schaut 
her und schaut um. Er hat sein Gemiith von sorgendem 
Zweifel umspinnen, von sorgendem Zweifol umziehen 
lassen; und wie man dem aufgestiegenen sorgenden 
Zweifel entgehn kdnne, daran denkt er nicht der Wahr- 
heit gemaB, macht vielmehr den sorgenden Zweifel 
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zum Wesen und schaut iind scliaut hiii and schaut 
her imd schaut urn. Solche Schauimg hat, Priester, 
Er, dor Erhabene, nicht geprieson. Was fiir Schauung 
hat aber, Priester, Er, der li^rhabenc, gepriesen? Da 
weilt, Priester, ein Munch, gar fern von Begierden, 
fern von unheilsanien Dingen, in sinnend gedenkender 
ruhegeborener siiliger Heiterkeit, in der Weihe der 
ersten Schauimg. Nach Vollendung des Sinnens und 
Gedenkens erwirkt er die innere MeeresSslillo, die Ein- 
heit des Geniuthes, die von sinnen, von gedenken 
freie, in der Einigung geborene saligc flciterkcit, 
die Weihe der zvveiten Schauung. In hoiterer Piuhe 
weilt er gleichmiithig, cinsichlig, klaj: bewusst, ein 
Gluck empfindet er im Kbrper, von deni die Hidligen 
sagen: > Dcr gleichmuthig Einsichtige lobt begliickK; 
so erwirkt er die W eihe der dritten Schauung. Nacb 
Verwerfung der Freuden und Leiden, nach Veniich- 
tung des einstigen Frohsinns und Trubsinns erwirkt 
er die Weihe der leidlosen, freudlosen, gleichmuthig 
einsichtigen vollkonimenen Reine, die vierte Schau- 
ung. Solche Schauimg hat, Priester, E.r, der Erhabene, 
gepriesen. « 

»Verweisliche Schauung hat also, Herr A nan do, Er, 
der Herr Gotamo, verwiesen, preisliche gepriesen. — 
Wohlan denn, Herr Anando, jetzt wollen wir auf- 
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])rechen mauche Pflicht wartet unscr, manche Ob- 
liegenheit.« 

»AVie es dir mm, Pri ester, bf3lieben 

Und Vassaltaro tier Priester, der Magadher Marschall, 
durch des ehrwilrdigen Anando Rede erfreut mid be- 
friedigt, stand von seinem Sitze anf und entfernte 
sicli. Da wandte sich denn Meier Moggallano der 
Priester, bald naclidem Vassakaro der Priester, dor 
Magadher I'darschaH, gegangen, also an den elirwiir- 
digen Anando: 

>?Was wir aber Herrn Anando gefragt batten, das 
bat uns Herr Anando nicbt zu Ende erklart,^ 

»Haben wir denn, Priester, dir nicbt gesagt: >Nicht 
giebt es, PriOvSter, aiicb nur eineii Monch ganz und gar 
ilberall mit all den Eigensebaften begabt, mit welcben 
der Erbabeno begabt war, der Ileilige, vollkommen 
Erwachte. Denn Er, Priester, der Erbabene, ist des 
unentdeckten Weges Ent decker, des unersebaffenen 
Weges Ersebaffer, des unerklarten Weges Krklarer, der 
Weges wissei', der Wegeskenner, der Wegeskundige: auf y6 
dem Weg aber folgen sie jetzt nacb, die Jiinger, spater 
nachgekomni en < . « 
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Neunte Rede 


VOLLMOND 

I 

D as hab’ ich gehort. Zu eii]er Zc.'k weilte der 
Erhabtine bei Savattbi, ini Osthairie, auf 
Mutter Migaros Terrasse. 

Urn diesc Zeit nun liatte der Erhabene — es war cin 
b'eiertag, im halbeii Monat, in der voll aufgogangenon 
Mondnacht — inmitten der Monchgeineiude unter 
freiem Hi mm el Platz genoinmen. 

Da stand nun einer der Mbnche auf, schlug den 
Mantel um die eine Schult(‘r, verneigte sicli ehrerbie- 
tig vor dem Erhabenen und sprach also : 

»Dajf ich. 0 Herr, den Erhabenen Liber irgend etwas 
befragen, wenn mir der Erhabene der Frage Beantwor- 
tung gewahren will ?<j 

»Wohlan denn, 0 Monch, setze dich auf deinen 
Platz und frage nach Belieben.« 
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Und jenor Monch setzto sich auf seinen Platz uiid 
spracli also zvmi Erhabenen : 

»Sind das, o Herr, die funf Stiicko ArihangoTis, 
als da ist ein Sliick Ann an gen an der Form, ein Stuck 
Aiibangen am Gefiilil, ein Stuck Aohangen an -der 
VVahrneiimung, ein Sliick Anliangeu an der llnter- 
sdioidung, ein Stuck Anliangon am liewusstsein 

»Das sind, Monch, die fiinf Stiicko (k^s Anhangons.<? 

»Gnt, 0 Herrl<< sagte da jener Munch, erfreut und 
befriedigt durch des Erhabenen Rede, und stellte nun 
eine fern ere Fra go : 

»lJnd diese fiinf Stiicke des Anharigens, o Herr, wo 
wurzeln die ?« 

» Diese fiinf Stiicke des Anhangens, Munch, wurzeln 
ill! Willcn.« 

»lst nun, o Herr, Anhangen und die fiinf Stiicke 
des Anhang(nis ein und dasselbe, odcr giubt es (dn An* 
haiigen auI3cr den fiinf Sliicken des Anhangens ?« 

»Nicbt ist, Mdiich, Anhangen und die funf Stiicke 
des Anhangems ein und dasselbe, docii giebt es kein 
Anhangen aufier den funf Stiicken des Anhangens : was 
da, Monch, bei den fiinf Stiicken des Anhangens 
Willensreiz ist, das ist dabei Anhangen. << 

»Und kann, o Herr, bci den fiinf Stiicken des Anhan- 
gens eine Verschiedenheit des Wiliensreizes bestehn?v< 
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»Kanii sein, Moncb«, sagte der Erhabene. »]Ja hat 
einer, Mdnch, den Wiinsch: >So sei meine kunftigo 
Form, so seif mein kiinftiges Gefilhl, so sei meine 
kiinfdge Wabrnehmung, so sei meine kiinftige Uriter- 
scheidung, so sei mein kiinftiges Bewusstsein. < So kami, 
Mcinch, bei den fiinf Stucken des Anhajigens eirie Ver- 
schiedenheic des Willensreizes bestelin.« 

»Inwiefe3'n abcr, o Herr, kommt den Stiicken die 
Bezeichnnng Stiicke zu ?x< 

»Was es aucb, Moncli, an Form giebt, vergangene, 
zukhnftige, gcgenwiirtige, eigene ocler fromde, grobo 
Oder feine, gemeine oder edle, feme odor nahe, ist ein 
Stuck Form; was es anch an Gefiihl giebt, vergangenes, 
zukiinftiges, gegenwartiges, eigencs odor fremdes, 
grobes odor feines, gcrneines oder edles, femes oder 
nahes, ist ein Stiick Gefiihl; was es anch an Wahrneh- 
mung giebt, vergangene, znkunftige, gegenwartige, 
eigene oder fremde, grobe oder feine, gemeine oder 
edle, feme oder nahe, ist ein Stiick Wah rnebmnng; was 
es auch an Unterscheidungen giebt, vergangene, zn- 
kiinftige, gegenwartige, eigene oder fremde, grobe oder 
feine, gemeine oder edle, feme oder nahe, ist ein Stiick 
Unterscheidimg; was es auch an Bewusstsein giebt, 
vergangenes, zukiinftiges, gegenwartiges, eigenes oder 
fremdes, grobes oder feines, gemeines oder edles, femes 
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odor nalies, ist einSliick Bewusstseiri. Insrffern, IMoncli, 
kommt den Stiicken die Bezeichnunj^ Stiicke zu.« 

»VVas ist nun, o Herr, der Anlass, \va%ist der Grand, 
class ein Stiick Jk)rm erscheinen kann, was ist der 
Anlass, Avas ist d(?r Grand, dass ein Stiick Gefiihl er- 
scheinen kann, was ist der Anlass, was ist der Grund, 
dass ein Stiick Wahrnehmung erscheinen kann, was 
ist der Anlass, was ist d(?r Grand, dass ein Stiick 
llntcTschoidung erscheinen kann, was ist der Anlass, 99 
was ist der Grand, dass ein Stiick Bewusstsein er- 
scheinen kann?<? 

»Die vier Haaptstoffe, Monch, sind der Anlass, die 
vier Haaptstoffe sind der Grand, dass ein Stiick Form 
erscheinen kann, Beriihrangist der Anlass, Berahrung 
ist der Grand, dass ein Stiick Gefiihl erscheinen kann, 
Beruhrung ist der Anlass, Beriihrung ist der Grand, dass 
ein Stiick Wahrnehmung erscheinen kann, Beriihrung 
ist der Anlass, Beruhrung ist der Grund, dass ein Stiick 
Unterscheidung erscheinen kann, Bild and Begrifl ist, 
Monch, der Anlass, Bild and Bcgriff is! d(‘r Grand, dass 
ein Stiick Bewusstsein ei*scheinen kann.vC 

)>Wie aber kann, 0 Herr, dor Glaubo an Persdnlicli- 
keit aafkommen?« 

»L)a hat einer, Aionch, nichts erfahren, ist ein ge- 
wbhnliclier Ai(;ns(:b, oiineSiim liir daslleilige, der hei- 
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ligen Lelire unkundig, der hciligeiiLelire imzuganglich, 
ohne Sinn fiir das Edle, der Leiire der Edlen unkundig, 
der Lelire der Edlen unzuganglich imd botraditet die 
Form als sich selbst, oder sicli selbst als foniiahniich, 
oder in sicb selbst die Form, oder in der Form sich 
selbst; er beitrachtet das Gefiihl, die Wahrnehmnng, die 
Unterscheidungcn, das Bewusstsein als sich selbst, oder 
sich selbst als diesen ahnlich, odor in sich selbst diese, 
oder in diesen sich selbst. So kann, Mdnch, der Glaube 
an Personlichkeit aufkommen.« 

»Und wie kann, o Herr, der Glaube an Pcrsonlich- 
keit nicht auf konimen?« 

»Da hat einer, Mbnch, als erfahrener heiliger Jiinger 
100 das Heilige gemerkt, ist der heiligen Lehre kundig, der 
heiligen Lehre wohlzuganglich, hat das Edle gemerkt, 
i§t der Lehre der Edlen kundig, der lichre der Edlen 
wohlzuganglich und betrachtet die Form nicht als sich 
' selbst, noch sich selbst als formahnlich, noch in sich 
selbst die Form, noch in der Form sich selbst; er be- 
trachtet das Geluhl, die Wahrnehmung, die Unter- 
scheidungen, das Bewusstsein nicht als sich selbst, noch 
sich selbst als diesen ahnlich, noch in sich selbst diese, 
noch in diesen sich selbst. So kann, Monch, der Glaube 
an Personlichkeit nicht aufkommen.<t 

»Was ist nun, o Herr, bei der Form T.absal, was 
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Elend, und wns ljb;)rwiudiing? Was ist beim Gofiihl, 
bei der Wahrnehmung, bei den Unterscheidiingen, 
beim Bcwusstsein Labsal, was Elerid, imd was Uber- 
vvinduii.g?<( 

»W as da, Moncb, Wobl nrid Ervviinsclites der Form 
gemiiB gebt, ist: bei der Form Labsal; was als Form ver- 
ganglich ist, webe, wandelbar, ist bei der Form Elend; 
was bei deri^'orm Verneinung des Willensreizes ist, Ver- 
leugnurig des Willensreizes, ist bei der Form Uberwin- 
dung. Was da, Mbnch, Wobl und Erwiinschtes dem 
Gefuhlo, der Walirnehmung, den Unterscbeidungen, loi 
dem Bewusstsein gemaB gelit, ist dabei Labsal; was als 
Gefubl, als Wahrnebmung, als Unterscbeidnng, als 
Bewusstsein verganglich ist, webe, vvand(dbar, ist dabei 
Elend; was beim Gefuhle, bei der Walirnehmung, bei 
den Unterscbeidungen, beim Bewmsstsein Verneinung 
des Willensreizes ist, Verleugnung des Willensreizes, 
ist dabei Uberwindung.« 

»Wie aber kdnncn, o Herr, einen Wissenden, wie 
elnen Selienden, bei alien auBcrenEindriicken auf diesen 
mit Bewusstsein behafteten Korper da, der Ichheit und 
Meinheit Diinkelanw^andlungen nicht ankommen?« 

i^Was es aucli, Munch, fiir eineForm sei, vergangene, 
zukiinftige, gegenwiirtige, eigene oder fremde, grobe 
Oder feine, gerneine oder edle, feme oder nabe: alle 
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Form ist, der VVahrheit gemaB, mit volJkommener 
Weisheit also angesehn: >Das geiiort mir nicht, das bin 
icli niclit, das ist nicht mein Selbstc Was es auch fur 
ein Gefiiiil, was es auch fur eirie Wahrnehmung, was 
es auch fur eine Unterscheidung, was es auch fiir ein 
Bewusstsein sei, vergangenes, zukiinftiges, gegenwar- 
tlges, eigenes oder ireindcs, grobcs odor feines^ gemeines 
oder edles, femes oder nahes: alles Geflibh alle Wahr- 
102 nehmung, alio Unterscheidung, alles Bewusstsein ist, 
der Walirhcit gemaB, mit vollkommener Vv^3isheit also 
angesehn: >I)as gehort rair nicht, das bin ich nicht, 
das ist nicht mein Selbst.< So konnen, Monch, einen 
Wissenden, so einen Sehenden, bei alien auBeren Ein- 
driicken auf diesen mit Bewusstsein behafteten Korper 
da, der Icliheit und Meinheit D iinkel an wan dlun gen 
nicht an kom men . « 

Da stieg nun einem der Monche folgender Gedanke 
im Geiste auf: >So wiire denn also die Form ohneSelbst, 
das Gefiihl ohne Selbst, die Wahrnehmung ohne Selbst, 
die Unterscheidung ohne Selbst, das Bewusstsein ohne 
Selbst, und ohne Selbst gethane Thaten sollten zur 
Thaterschaft gereichen?< Und der Erhabene, den Ge- 
danken jenes Mdnches im Geiste geistig gewahrend, 
wandte sich an die Monche: 
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»Es mag wolil sciii, iiir Mimcho, class da irgend ein 
eitler Mensch aiis Unwissen, in Unwissenheit gerathen, 
vom Durst ini (^eiste uberwaltigt, die Weisiing des Mei- 
slers ubcrbieten zu miissen verrneine: >So wiire denn 
also die Form oline Seibst, das Gefiihl ohne Solbst, die 
Wabrnehinung ohne Selbst, die UiUcrschoidung ohne 
Sclbst, das Bewusstscin ohne Selbst, und ohne Selbst 
gethane Thaton solhen zur Thaterschaft ger(dchen?<, 
fragt or. Uiiterwiesen seid ilir, IMdnche, von inir b(n 
soldi cn mid ahnlichen Fragen. Was ineint ihr wohl, 
Mondic: ist die Form unvergangiidi oder verganglicli?<?c 

»Verganglidi, o llerr!« 

»Was aber verganglidi, ist das weh’ ocler wohl? 

»Weh\ 0 Herr!.< 

>/Was aber vcrgiinglioh. wehe, waiidelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mii% das bin 
idi, das ist mein Selbst <'?<< 

»Gewiss nidit, o IIerr!%< 

»Was meint ihr woiil, Mihidie: ist das Gefiihl, die 
Wahrnehmung, die Unterscheidung, das Bewusstsein 
unvcrganglich ocler verg;inglidi?i< 

»Vf^rganglidi, o Herr!« 

)>Was aber verganglich, ist das well’ oder wolil?v< 

»Weh’, o Herrl« 

»Was aber verganglich, wehe, wanddbar ist, kahn 
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man etwa davon beliaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

^GeAviss niclit, o Herr I « 

»Darum also, ihr Monche: was es auch fiir cine 
Foi'm sei, vergangene,zukLmftige, gegcnwartige, eigene 
Oder fremdf?, grobe oder feine, gemeino oder edlo, feme 
Oder nahe : alle Form ist, der Wahrheit gernafl, mit 
vollkommoncr Weisheit also anzusehn: >Das gehort 
mir nicht, das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbst. < 
Was es auch fiir ein Gefiihl, was es auch fiir eine 
Wahnichmung, was es auch fiir eine Unterscheidu ng, 
was es auch fiir ein Bevvusstsein sei, vergangenes, zu- 
kiinftiges, gcgenw«irtigcs, eigenes oder fromdes, grobes 
oder fellies, gemeines oder edles, femes oder nahes : 
alles Gefiihl, alle Wahrnehmung, alle Uiiterscheidung, 
alies Eewusstsein ist, der AVahrheit gemriB, mit voll- 
kommener Weislurit also anzusehn: >Das gehort mir 
nicht, das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbst. < In 
solchem Anblick, ihr Monche, wird der erfahrene 
heilige Jiinger der Form iiber^iiissig und wird des Ge- 
fiililes iiberdriissig und wird der Wahrnehmung iiber- 
driissig und wird der Unterscheidungen iiberdriissig 
und wird des Bewusstseins iiberdriissig. Ulierdriissig 
wendet er sich ab. Abgewandt lost er sich los. >Im Er- 
losten ist die Erlosung<, diese Erkenntniss geht auf. 


126 



VOLLMOND . II 


> Versiegt ist die Geburt, vollendet das Asketenthiim, 
gewirkt das Werk, nicht inekr ist diese Welt< versteht 
er da.^ 

Also sprach dor Erbabene. Ziifriedcn freuten sich 
jene Albnche iiber das Wort des Erhabenen. 

Wahrend aher diese Darlcgiing stattgefunden, hatte 
sich bei etwa sechzig Mdnchen das Hcrz ohne liangen 
vom Wahne abgcidst.'’'^ 


no 
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D as hab’ irh gehort. 7,u einor Zeit weilte der 
Erbabene bei Savatthi, im Ostbaine, auf 
Mutter Migaros Terrasse. 

Um diese Zeit nun hatte dor Erbabene es war ein 
Foiertag, im halben Monat, in der veil aufgegangenen 
Mondnacht — inmitten der Monchgcmeinde unter 
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freiem Himmel Platz genommen. Und der Erhabeiic 
Idickte iiber die lautiose, stillo Sciiaar der Mbncbe bin 
iind wandte sicli also an sie : 

»Kann vvohl, ihr Mbncbe, ein schleclitor Mcnscb 
einen scblcchten Menscben erkeiincn: >Das ist ein 
sell] ecbt e r Menseb < ?« 

»A¥obl nicht, o IIerr!vC 

»Recht so, ibr Mbncbe. Unmbglicii ist es, ibr Mbncbe, 
es kann nicht sein, dass ein schlechtor Mcnscb einen 
scblechten Menschen erkenne: >Das ist ein scb](‘chter 
Mensch. < Kann aber, ibrMbnche, ein schlechter Mcnscb 
einen guten Menschen erkennen: >Das ist ein guler 
Menscli < 

»Wohl nicht, o Herr!« 

»Recht so, ibr Mbncbe. Audi dcis ist, ilir Mbncbe, 
unmbglich, es kann nicht sein, dass ein schlechter 
Mensch einen giiten Menscben erkenne: >Das ist ein 
guter Menseb. < Ein schlechter Mensch, ibr Mbncbe, 
folgt einer scblechten Weise nacb, bat zu scblechten 
Menscben Ncigung, denkt mit scblechten Menscben, 
berdth sich mit scblechten Menscben, bespriebt sicb 
mit schlecbten Menschen, verkehrt mit scblechten 
Menschen, liebt die Ansiebten schlechter Menscben, 
giebt die Gabe schlechter Menschen. 

»Wie aber folgt, ihr Mbncbe, ein Schlechter Mensch 
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einer schlechten Weise nach? Da hat, ihr Monche, ein 
schlechter Mensch kein Zutrauen, er ist schaamlos und 
unbescheideri, er vveiB wenig, es kuminert ihn wenig, 
trlibe sieht er, uiid er versteht iiichts. Also iolgt, ihr 
Monche, ein schlechter Mensch einer schlechten Weise 
nach. 

»VVie aber hat, ihr Monche, ein schlechter Mensch 
zu schlechten Mensciien Neigung? Da hat, ihr Monche, 
ein schlechter Mensch jene Asketen und Priest er, die 
da ohne Zutrauen, schaamlos und uubescheiden siiid, 
die wenig wissen, die wenig kiirnmert, die triibe sehn 
und nichts verstehn, die hat er zu Freunden, hat sie zn 
Genossen. Also hat, ihr Monche, ein schlechter Menscii 
zu schlechten Menschen Neigung. 

» Wie aber deiikt, ihr Monche, ein schlechter Mensch 
init schlechten Menschen? Da denkt, ihr Monche, ein 
schlechter Mensch zu eigener Beschwer, uiid er denkt 
zu fremcler Beschwer, und er denkt zu beider Beschwer. 
Also, ihr Monche, denkt ein schlechter Mensch rriit 
schiech ten Menschen . 

»Wie aber berath sich, ihr Monche, ein schlechter 
Mensch mit schlechten Menschen? Da berath sich, ihr 
Monche, ein schlechter Mensch zu eigener Beschwer, 
und er berath sich zu fremder Beschwer, und er berath 
sich zu beider Beschwer. Also, ihr Monche, berath sich 
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ein sclilechter Menscli mit schlechten Menschen. 

>>Wie aber bespricht sich, ilir Monclie, ein sclilechter 
Menscli mit schlechten Menschen? Da spricht, ihr 
Mbnche, ein schlechter Mensch Liigen, er verleumdet, 
fiihrt barsche Rede, treibt geschvvatzige Rede. Also, ihr 
Monche, bespricht sich ein schlechter Mensch rriii 
schlechten Menschen. 

v Wie aber verkehrt, ihr Monche, ein schlechter 
Mensch mit schlechten Mensciien? Da bringt, ilir 
Monche, ein schlechter Mensch J^ebeiidiges um, er 
nimmt Nichtgegebenes, er begeht Ansschweifimg. 
Also, ihr Monche, verkehrt ein sclilechter Mensch mit 
schlechten Menschen. 

>;• VVie aher liebt, ihr Monche, ein schlechter Mensch 
die Ansichten schlechter Menschen? Da bekennt sich, 
ihr Monche, ein schlechter Mensch zu dieser Ansicht: 
> Alinosengeben, Verzichtleisten, Spendeii — es isc alles 
eitei; es giebt keine Saat und Ernte guter und boser 
VVerke; Diesseits und .Tenseits sind leere Worte; Vater 
und Mutter und auch geistige Geburt sind hohle 
l^amen; die Welt hat keine Asketen und Priester, die volh 
kommen und vollendet sind, die sich den Sinn dieser und 
jener Welt begreiflich machen, anschaulich vorstellen 
imd erklaren k6nnen.< Also, ihr Monche, liebt ein 
schlechter Mensch die Ansichten schlechter Menschen. 
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» Wie aber giebt, ilir Monche, ein schlecbter Menscb 
die Gabe schlechter Menschen? Da tlieilt, ihr Mdncbe, 
cin schlechter Mensch Gaben aus ohne zu wiirdigeri, 
niclu eigeiihandig, luihedacht, wirft sie weg, er glaubt 
an kein hiilfreiches Wirken. Also, ihr Monche, giebi 
ein schlechter Mensch die Gabe schlechter Menschen. 

»So ein schlechter Mensch min, ihr Monche, der also 
eiiier schlechten VVeise nachgefolgt, also schlechten 
Menschen zugeneigt war, also mit schlechten Menschen 
gedacht, also mit schlechten Menschen sich berathen, 
also mit schlechten Menschen sich besprochen, also mit 
schlechten Menschen verkehrt, also die Ansichten 
schlechter Menschen geliebt, also die Gahe sehlechtei- 
Menschen gegehen hatte, wird bei dejr Anflbsnng des 
Kbrpers, nach demTode.zur Fahrte schlechter Menschen 
hingeratiien. Was ist aber, ihr Monche, die Fiihrte 
schlechter Menschen? Holle oder Thierheit. 

»Kann wobl, ihr Monche, ein guter Mensch einen 
guten Menschen erkennen : > Dasist ein guter Mensch 

»Freiiich, o Herrin 

»Recht so, ihr Monche. Es mag schon sein, ihr 
Monche, dass ein guter Mensch einen guten Menschen 
erkenne; >Das ist ein guter Mensch. < Karin aber, ihr 
Monche, ein guter Mensch einen schlechten Men- wy 
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scliGn erkennen: >Das ist ein schlechter Mensch>!\< 

.wFreilich, o Herr!v< 

»Recht so, ihrMoncbe. Auch das, ihr Monclie, mag 
schon sein, dass ein guter Mensch einen schlechten 
Menschen erkenne; >Das ist ein sclilechter Mensch, < 
Ein guter Mensch, ihr Monche, foigt einer guteii Weise 
nach, hat zu guten Menschen Neignng, denkt mitguten 
Menschen, beriith sich init guten Menschen, bespricht 
sich mit guten Menschen, verkehrt rnit guten Menschen, 
lieht die Ansichten guter Menschen, gieht die Gahe 
guter Menschen. 

»Wie aber foigt, ihr Monche, ein guter Mensch einer 
guten Weise nach? Da hat, ihr Monche, ein guter 
Mensch Zutrauen, er ist schaamhaft, bescheiden, er weifi 
viel, tapfer harrt er aus, klar bewusst, witzig erfahren. 
Also foigt, ihr Monche, ein guter Mensch einer guten 
Weise nach. 

»Wie aber hat, ihr Monche, ein guter Mensch zu 
guten Menschen Neigung? Da hat, ihr Monche, ein guter 
Mensch jene Asketen und Priester, die da Zutrauen 
hegen, schaamhaR, bescheiden sin cl, die viel wissen, 
tapfer ausharren, klar bewusst, witzig erfahren, die 
hat er zu Freunden, hat sie zu Genossen. Also hat, 
ihr Monche, ein guter Mensch zu guten Menschen 
Neigung. 
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r^Wie aber dfmkl, ihr Monche, ein giUer Mensch mit 
^uten Menschen? Da denkt, ihr Monche, ein guter 
Mensch weder zn eigener Beschwer, noch denkt er zn 
fremder Beschwer, noch denkt er zu beicler Beschwer. 
Also, ihr Monche, denkt ein gnter Mensch mit guten 
Menschen. 

•'Wie aberberath sich, ihr Monche, ein guter Mensch 
Ynit gnten Menschen? Da berath sich, ihr Monche, ein 
guter Mensch weder zu eigener Beschwer, noch berath 
er sich zu fremder Beschwer, noch berath er sich zu 
beider Beschwer. Also, ihr Monche, berath sich ein 
guter Mensch mit guten Menschen. 

»Wie aber besprichl sich, ihr Monche, ein guter 
Mensch mit guten Menschen ? Da halt sich, ihr Monche, tos 
ein guter Mensch vom Liigen zurvick, vom Verleumden 
zuruck, er fuhrt keine barsche Rede, treibt keine ge- 
schwatzige Rede. Also, ihr Monche, bespricht sich ein 
guter Mensch mit guten Menschen. 

»Wie aber verkehrt, ihr Monche, ein guter Mensch 
mil guteii Menschen? Da halt sich, ihr Monche, ein 
guter Mensch von Todtschlag zuruck, von Diebstahl 
zuruck, von Ausschweifung zuruck. Also, ihr Monche, 
verkehrt ein guter Mensch mit guten Menschen. 

» Wie aber liebt, ihr Monche, ein guter Mensch die 
Ansichten guter Menschen ? Dabekennt sich, ihrMonche, 
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ein ^uter Mensch zu dieser Ansicht: > Almosengeben, 
Verzichtleisten, Spenden ist kein IJnsinn; es giebt eine 
Saat und Ernte guter und bdser VVorke ; das Diesseits 
ist vorhanden und das Jeuseits ist vorhanden; Eltern 
giebt es und geistige Geburt giebt es^^; die Welt hat 
Asketen und Priester, die vollkorninen und vollendet 
sind, die sicb den Sinn dieser und jener Welt be- 
greiflich machen, anscliaulich vorstellen und erklaren 
konnen.< Also, ihr Moncbe, liebt ein guter Mensch die 
Ansichten guter Mensch en. 

»Wie aber giebt, ihr Monche, ein guter Mensch die 
Gabe guter Menschen? Da theilt, ihr Monche, ein guter 
Mensch Gaben aus indem er wiirdigt, mit eigener 
Hand, mit Bedacht, in lauterer Absicht, er glaubt an 
hiilfreiches Wirken. Also, ihr Monche, giebt ein guter 
Mensch die Gabe guter Menschen. 

»So ein guter Mensch nun, ihr Monche, der also 
einer guten Weise nachgefolgt, also guteri Menschen 
zugeneigt war, also mit guten Menschen gedacht, also 
mit guten Menschen sich beratiien, also mit guten 
Menschen sich besprochen, also mit guten Menschen 
verkehrt, also die Ansichten guter Menschen gelieht, 
109 also die Gabe guter Menschen gegeben hatte, wird 
bei der Aufldsung des Koi7)ers, nach dem Tode, zur 
Fabrte guter Menschen hingerathen. Was ist aber, ihr 
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Monche, die Fahrte guter Menschen? Gottermacht oder 
Menschenmacht. <c 

Also sprach der Erhabene. Znfrieden freuten sich 
jene Monche uber das Wort des Erhabenen.^5 
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Zwolfter Theil Erste Pvede 

DIE REIHE 

D as hab’ ich gehort. Zii einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandto sicb 
dt*r Erhabene an die Moiiche: »lhr M5nche!<i - »Er- 
!auchter!« antworteten da jeneMbnche dem Erhabonen 
aufmerksani. Der Erhabene sprach also: 

)>\Vitzig/ihr Monche,ist Sariputto, machtig in VVissen, 
ihr Monche, ist Sariputto, gewaltig in Vvissen, ihr 
Monche, ist Sariputto, hell in Wissen, ihr Mdnche, ist 
Sariputto, fiink iti Wissen, ihr Monche, ist Sariputto, 
scharf in Wissen, ihr Monche, ist Sariputto, schneidig 
in Wissen, ihr Monche, ist Sariputto; Sariputto, ihr 
Monche, hat einen halben Monat der Reihe nach die 
Dinge mit Klarsicht klar gesehn. 

»So aber mag, ihr Monche, Sariputto der Reihe 
nach die Dinge klar sehn: da weilt, ihr Monche, Sari- 
putto, gar fern von Begierden, fern von nnheilsamen 
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Dingen, in sinnend gedenkendor rnhegeborener saliger 
Heiterkeit, in der Weihe der ersten Schauimg. LTiid die 
Dinge der ersten Scbauung, Uberlegung iind Erwa- 
gung, Heiterkeit und Saligkeit und Einigung des 
Herzens, Beruhrung, Gefubl, Wahrnehmimg, Denken, 
Bewaisstsein, Wille, Bescliluss, Kraft, Einsieht, Gleich- 
miuh, Acbtsarnkeit, diese Dinge hat er der Reihe nach 
eingeordnet, diese Dinge liisst er wissentlich aufsteigen, 
wissentlich standhalten, wissentlich untergehn. Und er 
erkennt r > So komrnen denn diese Dinge iingewesen zum 
Vorscliein, imd gewescn verschwinden sie wieder. < Und 
er isl: diesen Dingen nicht zugeneigt und nicht ahge- 
neigt, nicht angeschlossen, nicht angeheftet, ist ihnen 
entgangen, ihnen entronnen, ohne das Gemuth urn- 
schranken zu lassen. Denn >Es giebt noch eine hdhere 
Freiheit : weii3 er. Und indom er sie entwickelt merkt 
er eben >Das giebt es.N 

)>Denn ferner noch, ihr Moriche, hat Sariputto nach 
Vollendung des Sinnens und Geclenkens die innere 
Meeresstille, die Einiieit des Gemiithes, die von sinnen, 
von gedenken freie, in der Einigung geborene salige 
Heiterkeit, die Weihe der zweiten Schauung gewonnen. 
Und die Dinge der zweiten Schauung, innere Meeres* 
stille, Heiterkeit und Sdligkeit und Einigung des 
Herzens. BeriihnLug, Gefiihl, Wahrnehmung, Denken. 
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Bewusstsein, Wille, Beschiuss, Kraft, Einsicht, Gieich- 
muth, Aciitsamkeit, diese Diiige hat er der Reihe nacb 
eingeordnet, diese Dinge iasst er wissentlich aufsteigen, 
vvissentlicii standhalten, wissentlich untergebn, Und er 
erkennt: >Sokorninen denn diese Dinge ungewesen zuni 
Vorscheiu, urulgeweseii verschvvindon sio vvicder. v Und 
er ist diesen Bingen nicht zugeneigt und nicht abge 
neigt, nicht angeschlosseu, nicht angebeftet, ist iimen 
entgaijgeru ihnen entronnen, ohne das Geiniith nm* 
schrimken zii lassen. Denn >Es giebt noch eine hoherr? 
Freiheit; vveiB er. Und indein er sio entwickelt merkt 
er eben > Das giebt es. . 

»Denn ferner iiocb, ilir Monche, hat Sariputto in 
heiterer Ruhe, gieichrniithig, einsichtig, klar bewussl, 
ein Giiick im Kbrper ernpfnnden, von deni die Heiligeii 
sagen ; >D(?r gleichmiitiiig Einsichlige lebt begliickts ; 
so hat er die Weihe d(ir dritten Schauu ng gewomion. 
Und die Dlrige dor dritten Schauung, Gleichniuth und 
Saligkeit, Einsicht und Klarheit und Elnigung des Tler- 
zens, Beruhnirig, Gcfiihl, Wahrneiimung, Denken, 
Bewusstsein, VVille, Beschluss, Kraft, Einsicht, Gleich- 
nauth, Achtsanikeit, diese Dinge hat er der Reihe nach 
eingeordnet, diese Dinge liisst er wissentlich aufsteigen, 
wissentlich standhalten, wissentlich untergehn; Und er 
erkennt: >So kommcn denn diese Dinge ungewesen 
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znm Vorschein, imdgewesen verschwindcsn sie wieder. < 
Urid er ist diesen Dingen nicht zugeneigt und nicht 
^^bgeneigt, nicht angeschlossen, nicht aiigeheftet, isl 
ihneii entgangen, ihnen entronneri. ohne das (lemutli 
umschranken zn iassen. Denn >Es gieht uoch cine 
hohere FreiheiK weiB er. Und indem er sie entwickelt 
rnerkt er ebcn > Das giebt es. < 

»Denn ferner noch, ihr Monche, hat Saripntto nach 
Verwerfung der Freudeu und Leiden, nacii Veniicli- 
liing des einstigen Frohsinns und ’Irdb.sinns die Wei ho 
der leidlosen, freudloscn, gleicbiniithig eiiisichligtin 
vollkommenen Pveine, die vierte Schauung gowonnen. 
Und die Dinge der vierten Schauung, Gleichrnuth, ohne 
Leid-, ohne Freudengefiihl, Beinheit, ohne geistigen 
Genuss, lauter Einsicht und Einigung des Herzens, Be- 
riihrung, Gefuhl, W ahrnehmimg, Denken, Bewusstsein, 
Wille, Beschluss, Kraft, Einsicht, Gleichrnuth, Acht- 
sanikeit, diese Dinge hat er der Reihe nach eingeordnet, 
diese Dinge lasst er wissentlich aufsteigen, wissentlich 
standhalten, wissentlich untergeiin. Und er erkennt: 
>So kommen denn diese Dinge ungewesen zum Vor- 
schein, und gewesen verschwinden vsle wieder. < Und 
er ist diesen Dingen nicht zugeneigt und nicht abge- 
neigt, nicht angeschlossen, nicht angeheftet, ist ihnen 
entgangen, ihneu entronnen, ohne das Gemuth um- 
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schranken zu lassen. Denn >Es giebt noch eine holiere 
Freilieit< weiB er. rincl indcm er sio eiitwickelt merkt 
er tiben > Das giebt es, < 

‘• Denn fcrner noch, ibr^Mbnche, hat Sariputto nach 
volliger Uberwindung der Formwahrnehmungen, Ver- 
nichtiing der Gegenwahrnehmnngen, Verwerfung der 
Vielheitwahrnehrnungen in dem Gedanken >Granzen" 
]os isL der RautiK das Reich des unbegranzten Raurries 
gewonnen. Dnd die Dinge der unbegranzten Rauxn- 
sphiire, Wahmehmnng der unbegranzten Rauinspharc; 
and Rinigung des Herzens. Beriihrung, Gefiihl, Wahr* 
nehrnung, Denken, Bewusstsein, Wille, Beschluss, 
Kraft, Rinsicht, Gleichmuth, Achtsamkeit, diese Dinge 
hat er der Reihe nach eingeordnet, diose Dinge lasst ei* 
w'issentlich aufsteigen, wissentlich standhalten, wissent- 
lich iintergehn. Und er erkennt: >So komrnen denn diese 
Dinge ungevvosen zuni Vorschein, und gewesen ver- 
sch wmden sie wieder.< Und er ist dieseii Dingen nicht 
zugencigt und nicht abgeneigt, nicht angeschlossen, 
mcht fuigelieflet, ist ihnen entgangeri, ihnen entronnen, 
ohne das Gemiith umschranken zu lassen, Denn >Es 
giebi noch eine hohere Freiheit< vveifi er. Und indem 
er sie entwickelt merkt er eben > Das giebt es. < 

»Denn ferner noch, ihr Monche, hat Sariputto nach 
volliger Ubervvindung der unbegranzten Raurasphare in 
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dem Gedariken. >Granzenlos ist das Bewusstsein< das 
Ileicli des unbegranzten Kewusstseins gewonnen. Und 
die Dinge der unbegi\inzten Bevvusstseinspbare, Wahr- 
i >3 nchmung der unbegranzte* Bewusstseinsphare und 
Einigung des Herzens, Beruhrung, Gefuhl, Walir- 
nehinung, Denken, Rewusstsein, Wille, Beschluss, Kraft, 
Einsicht, Gleicbrnutli, Aditsamkeit, diese Dinge hat ei- 
der Reihe nacheingeordnet, diese Dinge lasst er wissent- 
iich aufsteigen, wissentlicli standhalten, wissentlich 
uiitergeim. Und ererkennt: >So kominen denn diese 
Dinge ungevvesen zum Vorsciiein, und gewesen ver- 
schwinden sie \viedei .< Und er ist dieseii Dingen nichl, 
zugeneigt und nicht abgeneigt, nicht angeschlossen, 
nicht angeheftet, ist iimen entgangen, iiinen eritronnen, 
ohne das Gemiith urnschranken zu lasseri. Denn >Es 
giebt nocb eine bohere Freibeit s wei6 er. Und indein 
er sie entwickelt merkt er eben >Das giebt es. >: 

»Denn ferner noch, ihr Monebe, bat Sariputto nach 
vdliiger Uberwindung der unbegranzten Bewusstsein- 
sphare in dem Gedanken vNiebts ist da< das Reich des 
Niebtdaseins gewonnen, Und die Dinge der Nicbt- 
dasein sphare, Wabrnebmung der Nichtdaseinspbare und 
Einigung des Herzens, Berubrimg, Gefiihl, Wabr- 
nebmung, Denken, Bewusstsein, Wille, Bescbluss, Kruft, 
Einsicht, Gleicbrnutb, Achtsamkeit, diese Dinge bat er 
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der Reilie nach eiTigeordnet, diese Dinge liisst er wissent- 
lich aufsteigen, wissentlich staiidlialten, wisseiitlicli 
untergelm. Uiid er erkennt: >So kommcn derm dieso 
Dinge ungev;esen zi;im Vorscliein, imd gewesen ver- 
schwinden sie wiecler.< Und er isc diesen Dirigen nicht 
zugeneigt und nicht abgeneigt, nicht angesclilossen, 
nicht angeheftet, ist ihnen entgangcn, iimen entronnen, 
ohne das Geniiith uinschranken zu lassen. Denn >Es 
giebt noch cine hdhere Freihcit< weiB er. Und indern 
er sie entwickelt merkt er cben >Das giebt es.< 

»Denn ferner noch, ihr Mdnche, hat Sariputto nach u 
vdlliger Uberwindung dor Nichtdaseinsphare die Granz- 
scheidc moglich(3r Wahrnehrnung gevvonnen. Und aus 
diesem Erfundo kelirt er bcsonrnnr zuriick. Und ist er 
aus diesem ludinide besonnen zuruckgekelirt, so nimnU 
er die Dinge, die iiberstanden, aufgeidsl, umgcwandelt 
siiid, wairr: >So kommcn derm diese Dinge uiigewesen 
zum Vorsclieiii, und gewesen verscliwinden sie wieder.< 
Und er hi diesen Dingen nicht zugeneigt und nicht 
abgeneigt, nicht angeschlosseii, nicht; angeheftet, ist 
ihnen entgangeii, ihnen entronnen, olme das Gcmiith 
umschranken zu lassen. Denn >Es giebt noch eine 
holiere Frciheit< weifi er. Und indom er sic entwickelt 
merkt er ebon >Das giebt es.< 

»Denn ferner noeh, ihr Mdnche, hat Sariputto nach 
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volliger Cborwiiidung der Grauzscheide mdglicher 
WahrnehmuTig die Aufldsung der Wahrnehmbarkeit 
o:ewonnen, und des weise Sehonden Wahn ist aiiftre- 
hoben. Gnd aus diesem Erfande kelirt er besonnen 
zuriick. Und ist er aus diesem Erfunde besonnen zuriick- 
gekelirt, so nimmt er die Dinge, die iiberstanden, auf- 
goldst, umgeweindelt sind, wahr: >So konimen denn 
diese Dinge ungewesen zum Vorschein, und gewesen 
verschwinden sie \vieder.< Und er ist diescn Dingen 
niclit zugenoi gt un d nicht abgeneigt, niclrt angeschlossen , 
nicJit angeheftet, istibnen entgangon, ihnen entronnen, 
olme das GeraiAth uinscliranken zu lassen. Donn >Es 
giebt keine liohere Freilieit< wciB er. Und indem er 
sie entwickclt merkt er eben >Das giebt es nicht. < 
»Wer nun einen solchen, iiir M on die, beiin rechton 
Namen nennen mag: >Waltefurst, Oberfiirst in heiligcr 
Sitte, Waltefiirst, Oberfiirst in liciliger Vertiofmig, 
115 Waltefiirst, Oberfiirst in heiliger Weislieit, Waltefiirst, 
Oberfiirst in heiliger Enthaftung<, der mag eben einen 
f ;:riputto beim recbten Namen nennen : > Waltefiirst, 
Oberfiirst in heiliger Sitte, Waltefiirst, Oberfiirst in 
heiliger Vertiefung, Waltefiirst, Oberfiirst in heiliger 
Weisbeit, Waltefiirst, Oberfiirst in heiliger Entbaf- 
tung.< W’^or nun einen solchen, ihr Mdnche, beim 
recbten Namen nennen mag: >Sohn des Erhabonen, 
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von achter Abstammimg, aiis dem Mnnde ^nhoren, in 
der Lelire gezougt, in dor Lehre gebildet, Erbe der 
Lehre, nicht Erbe der Noth d7irft<, der jnag ebon ein(‘n 
Sariputto beirn reehten Namon nennen: >Soiin des Er- 
Jiabenen, von achter Abstammung, aus dem Adnnde 
g(fboren» in der Lehre gezeugt, in der Lelire gebildet, 
Erbe der Lehre, nicht Erbe der Notiidnrft.s' Sariputto, 
ihr Mbnche, stellt das liochste Reich der Lehre, nach- 
dem cs der Vollondete dargesteirt hat, ganz ebenso dar.« 

Also sprach der Erhabene. Znfrieden freuten sicii 
lene Mbnche iiber das Wort des Erhabeiien. 
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Zwolfter I'heil Zweite Rede 

SECHS EM^AUTERN 

D as hab^ ich gehort. Zu einer Zoit weilte der 
ha'habene bei Savatthi, iin Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandte 
sich der Erhabene an die Mbnche: »Ihr Mbnche! r( — 
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»ErlauchterI« antwortelen da jene Mdnche dem Erha- 
benen aiifmerksam. Der Erhabene sprach also: 

»Da giebt, ihr Mdnche, einMdnch die Gcwissheit zii 
erkennen ; Versiegt ist die Gebnrt, vollendet das Aske- 
tentlmm, gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese Welt< 
vfxsteh’ ich da.’ Die Rede, ihr Mdnche, eines solchen 
■\idnchcs ist weder zn billigen noch abzuweisen; o}\ne 
zu billigen, oiine abzuweisen ist die Frage zii stellen; 
>Vier Arten, Rruder, vbn Betragen hat Er, dor Erhabene, 
der Kenner, der Seller, der Heilige, vollkommen Er- 
wachte, recht gekennzeichnet: und welche vier? Bei 
Gesehnein das Gesehne verlautbaren, bei Gehortem das 
Gehdrte verlautbaren, bei Godachtem das Gedachte ver- 
lautbaren, bei Erkanntem das Erkannte verlautbaren: 
das sind, Bruder, vier Arten von Betragen, die Er, der 
fh'habene, der Kenner, der Seher, der Heilige, vollkom- 
men Erwachte, recht gekennzeichnet hat; was fiir Wis- 
sen hat nun der Ehrwiirdige, was fiir Schauen bei diesen 
vier Arten von Betragen und hat das Herz obne Hangen 
vom Wahne abgeldst?< Ein Monch, ihr Mdnche, der 
Walmversieger, Endiger ist, der das Werk gewirkt, die 
Last abgelegt, das Heil sich errungen, die Daseins* 
fesseln vernichtet, sich durch vollkoinmeno Erkenntniss 
tnidst hat, kann folgende Rechenschaft ablegen : >Bei 
Gesehnem bin ich, Briider, nicht zugeneigt und nicht 
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abgeneigt, nicht angeschlosson, nicht angeheftet, bin 
ihm entgaiigen, ])in ihni entronnen, olino das Gemiith 
umscliranken zu lassen; bei Gebbrteni bei (Tedach- 
tern - bei Krkannlem bin ich, Briider, iiiclit ziigeneigt 
and nicht abgeneigt, nicht angeschlossen, nicht ange- 
lieftet, bin ihm entgaiigen, bin ihm entronnen, ohue 
das Gemiith umschranken ;zu lassen. So ein Wissen 
liab' ich, Bruder, so ein Schauen bei diesen vier Arten 
von Betragen und babe das H(‘rz oime Hangen vom 
VVahne abgelbst.< 

»Dic Rede, ihr Mdnciie, cines solchen Mbnches ist 
zu biliigen und gutzuheiBcn; und hat man sie gebiiligt 
und gutgeheifJen so ist eine fcrnere Frage zu stoilen : 
>Funf sind es, Bruder, der Sliicke des Anhangens, di(i 
bh', dor Erhabene, der Kenner, der Seller, der Heilige, 
vollkommen Rrwachte, recht gekennzeichnet hat: und 
welche fiinf ? Als da ist ein Stuck Anliangen an der 
borm, ein Stiick Anliangen am Gefiihl, ein Stiick An- 
hangen an der Wahrnehmung, ein Stiick Anliangen 
an der Unterscheidung, ein Stiick Anliangen am Be- 
vvusslsein : das sind, Bruder, die fiiiif Stiicke des Air 
hangens, die Er, der Erhabene, der Kenner, der Seller, 
der Heilige, vollkommen Erwachte, recht gekeniizeiclr 
not hat; was fiir Wissen hat nun der Ehrwijrdige, was 
hir Schauen bei diesen fiinf Stiicken des Anhangens 
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und hat das Herz ohne Hangtrn vom Wahne abge]ost?< 
Ein Mdncb, ihr Mdnche, der Wahnvorsieger, Endiger 
ist, der das Work gewirkt, die Last abgelegt, das Heil 
sich errungen, die Daseinsfosseln vernicbtet, sich diirch 
vollkommene Erkenntiiiss erlbst hat, kaiin folgende 
Recheiischaft ablegon: >Die E'orm hab’ ich, Briider, 
als olinmachtig, vmorgetzlich, imerquicklich erkannt, 
viiid was bei der Form anhanglicii Anhangen ist, geisti- 
ges Anlehnen, Aoscbmiegcn, Angewohnen: weil ich 
das versiegen mid versagen, aiiflibren, zergelm, e*nt- 
sciiwindon babe lassen, ist mein Herz abgelost, versteh’ 
ich da. Das Gefiihl, die Wall rneiimu ng, die Llnter- 
scbeidim gen, das Bewiisstseiu bab’ ich, Briider, als 
ohnmachtig, unergetzlicb, unerqnicklich erkannt, und 
was beirn Gefiihl, bei der Walirnehmung, bei den 
Unterscbeidimgen, beim Bewusstsein anbanglich An- 
haiigen ist, geistiges Anlehnen, Anscbmiegen, Ange- 
wbhnen: weil ich das versiegen und versagcrn, aufbiiren, 
zergebn, entschwinden babe lasson, ist mein Herz ab- 
gelost, versteb’ ich da. So ein Wissen bab’ ich, Bruder, 
so ein Scbauen bei diesen fiinf Stucktm des Anbangens 
und babe das Herz obne Hangen vom Wahne abgelost.< 
»Die Rede, ihr Mbiicbe, eines solcben Mdncbes ist 
zii billigen und gutzuheiCen; und bat man sie gebilligt 
und gutgeheiBen, so ist eine fernere Frage zu stellen: 
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>Sechs ArUingen smd es, Bnidor, die Er, der Erbabeno, 
der Kenner, dor Seller, der Hcdlige, vollkominen Er- 
wachte, recht gekennzeiclmet bat: and vvolche scchs? 
Art der Erde, Art des Wassers, Art des Feuf'rs, Art der 
Luft, Art des Raumes, Art des Bewusstseins : das sirid, 
Bruder, scchs Artungen, die Er, der Erliabeue, der Ken- 
iier, der Seller, der Meilige, vollkoimrien Ervvaclite, recht 
gekcnnzeichnet hat; was fiir Wissen hat nun dor Ehi’ 
wurdige, was fiir Schauen bei diesen seeks Artungen 
und hat das Herz olme Hangcn vom Wahne al)gelost?< 
Ein Mdnch, ihr Mdnche, der Widinversleger, Endiger 
ist, der das Work gewirkt, die Last ahgelegt, das lieil. 
sich erningcn, die Dascinsfesseln verniclitet, sicli durcli 
volikornmene Erkenntniss erldst hat, kanii folgende 
Rechen sell aft ahlegen: >Die Art der Erde hab’ ich, 
Brucer,alsunelgenbegriiren undrnich als nichtin der Art 
der Erde bestanden, und was in der Art der Erde be- 
stdiidcn ist, anhiinglich Anhangcn, geistig(.'s Anlehnen, 
Anschmiegen, Angcwcilmen: well ich das versiegen und 
versagen, aufhdren, zergehn, entschwinden habe lassen, 
ist mein Herz abgclost, versteh’ ich da. Die Art des 
Wassers — die Art desFeuers ■ die Art der Luft — • die 
Art des Raumes — die Art des Bewusstseins iiab’ ich, 
Briider, als un eigen begriffen und mich als nicht in der 
Art des Bewusstseins bestanden, und was in der Art des 
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Bewiisstseinsbestandenist, anhanglicli Anhangen, geisti- 
ges Anlehnen, Anschmiegen, Atigevvoiiiien: weilichdas 
versiegen unci versagen, aufhdren, zergebn^ entschvvinden 
liabe lasseri, ist mein Herz abgeldst, versteh’ icli da. So 
cin Wissen hab* ich, Briider, so ein Scliauen bei dieseu 
secbs Artimgen und babe das Herz oline Hangen vorn 
VViihne abgelcst. < 

»Die Rede, ibr Mondie, eines solchen Mbnchcs ist 
2 U billigen und gutzulieii3en; und hat man sie gebilligt 
und guigcheiBen, so ist eiiie fernerc 3:^'ragc zu stellen: 
> Secbs sind es wiederum, Bruder, der Imien- und AulSen- 
gebiete, die Er, der Erhabene, der Kenner, der Seller, 
der H eilige, voi 1 kom men Er vvachte, rech t geke.nnzeicl.inet 
bat; and welcbe secbs? Das Auge und die J^'brraen, das 
Obr und die Tone, die Nase und die Dli fte, die Ziinge und 
die Siifte, derLeib und die Tast ungen, das Deiiken und 
die Dinge: das sind, Briider, die secbs Innen- und 
AuBengebiete, die Er, der Erhaliene, der Kenner, der 
Seller, der Heilige, volikommen Erwacbterecbi gekenn- 
zcicbnetbat; was fur Wissen bat nun der Ehrwurdige, 
was fiir Scbauen bei dicsen secbs Innen- und AuBen- 
gebieten und bat das Herz obne Hangen vom Wabne 
abgeldst ?< EinMdricb, ilir IMdncbe, der Wahnversieger, 
Endiger ist, der das Werk gewirkt, die Last abgelegt, 
das Heil sicb errungen, die Daseinsfesseln vernichtet, 
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sich dui'di vollkommene Erkenntniss erlost hat, kann 
folgendeRechcnschaft ablegen: >Behia Auge, Briider, bei 
der Form, beim Sehbewusstsein, bei den durch das Seh- 
bewusstsein bewusstbaren Dingen, was da Wille und Gier, 
was da Lust iind Durst, was anbanglich Anbangeii ist, 
geistiges Anlehnen, Ansciimiegen, Angewohnen : well 120 
ich das versiegen uud versagen, aiiflioren, zergehn, ent~ 
schwinden habe lassen, ist mein Herz abgelost, versteh’ 
ich da. Beim Ohr — bei der Nase — bei der Zunge — 
beim Leibe — beim Denken, Briider, bei den Dingen, 
beim Denkbewusstsein, bei den durch das Denkbewusst- 
sein bewusstbaren Dingen, was da Wille mid Gier, was 
da Lust und Durst, was anhanglich Anhangen ist, geisti- 
ges Anlehnen, Anschmiegen, Angewohnen: weil ich 
das versiegen und versagen, aufhoren, zergehn, ent- 
schwinden hab (3 lassen, ist mein Herz abgelost, versteh’ 
ich da. Soein Wissen hab’ ich, Briider, so ein Schauen 
bei diesen sechs Inneii- und AuBengebieten und habe 
das Herz ohne Hangen vom Waline abgelost. < 

»Die Rede, ihr Mdnche, eincs solchen Mdnehes ist 
zu billigen und gutzuheiBen •, und hat man sie gebilligt 
und giugebeilien, so ist eine fernere Frage zu stellen: 
>Was fiir Wissen hat nun der Ehrwiirdige, was fur 
Schauen, bei alien auBeren Eindriicken auf diesen mit 
Bewusstsein behafteten Keirper da, und hat der Ichheit 
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und Meinheit Dunkelanwandlungen ganzlich ausge- 
Ein Mdnch, ihr Mdnche, der Wahnversieger, 
Eiidiger ist, der das Werk gevvirkt, die Last abgelegt, 
das Heil sich errimgen, die Daseinsfessein vernichtet, 
sicli durch vollkomniene Erkenntniss erldst liat, kann 
folgende Rechenschaft ablegen: >Frulier war ich, Brii- 
der, in hausliciiem Lebcn erwachsen, ein unwissender 
Mensch gewosen. Da liat niir der Vollendete, oder ein 
Jiinger des Vollendeten, die Lelire gezeigt. Als ich von 
ihm die I-elire vernommen, hab’ ich Vertranen zurn 
Vollendeten gefasst. Von diesem Vertranen erfiilli liab’ 
ich da bei rriir erwogcn: 'Ein Gcfangniss ist die Haus- 
121 lichkeit, ein Schniutzvvinke]; der freie Himrnelsrauni 
die Pilgerschaft. Nicht vvohl geht es, wenn man ini 
Hause bleibt, das vbllig geliinterte, vollig geklaite 
Asketentliurn Punkt fur Punkt zu erfullen. Wie, 
wenn ich nun, mit geschoreneni Haar und Earte, mit 
fahlein Gevvande bckleidet, aus dc^m Hause in die Haus 
losigkeit hinauszbge?’ Und ich habe dann, Briider, 
nach einiger Zeit, einen kleinen Besitz oder einen 
groBen Besitz verlassen, einen kleinen Verwandteir 
kreis oder einen groBen Verwandtenkreis verlassen, 
Haar und Bart abgeschoren, die fahlen Gewander 
angelegt und bin aus dem Hause in die Hauslosigkeit 
gezogen. 
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> Ich war nun Pilgor geworden und hatte die Ordens- 
pflicliten derMonclie auf mich genomrnen* Lebendiges 
umzubringen hatP ich verworfen, Lebendiges umzu- 
bringen lag mir fern: ohne Stock, ohne Schwerdl, 
fulilsam, voll Tiieilnahme, hogt’ ich zu alien lebendon 
Wesen Liebe und Mitleid. Nichtgegebenes zu nehmen 
hair ich verworfen, vom Nehmen des Nichtgegebenen 
hiell ich mich fern: Gegebenes nahm ich, Gegebenes 
wartete ich ab, niclit diebisch gesinnt, rein gewordenen 
Herzens. Die Unkeuschheit liatt’ ich verworfen, keusch 
lebt’ ich: fern zog ich hin, entrathen dcr Paaru ng, dem 
gomeinen Gcsetze. Liige hatt’ ich verworfen, von 
Liige hielt ich mich fern: die Wahrheit sprach ich, 
der Wahrheit war ich ergeben, standhaft, vertrauens* 
vviirdig, kein Ilauchler und Schmeiciiler der Welt. Das 
Ausrichton halt’ ich verworfen, vom Ausrichten hielt 
ich mich fern: was ich hier gehcirt hatte erzahit^ ich 
dort nicht wieder, um jeiie zu entzweien, und was ich 
dort gehbrt hatte erzaliit’ ich hier nicht wieder, um 
diese zu entzweien; so einigte ich Entzweite, festigt(? 
Vtnbundene, Eintraclit machte mich froli, Eintrachl 
freute mich, Eintraclit begliickte mich, Eintracht for 
dernde Worte sprach ich. Barsche W^orte hatt’ ich ver- 
worfen, von barschen Worteii hielt ich mich fern: 
Worte, die frei von Schimpf sind, dem Ohre wohl- 
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thiiend, liebreicli, zuin Herzen dririgend,ho{lic.h'*‘^, vieie 
erfreueiid, vieie erliebend, solche Worte spracb ich, 
Plappern imd Flaudern hatt’ ich vervvorfen, von Plap- 
pern und Plandern liieit ich micli fern: zur rechten 
Zeit sprach ich, den Tliatsaclien gcmal3, aiif den Sinn 
bedacht, der Lehre und Orcinung getreu, ineine flede 
war inhaltreich, gelegentlich mit Gleichnissen ge- 
schmuckr., klar luid bestimmt, ibrcm Gegenstaiide an- 
gen lessen. 

>Samereien und Pflanzungen anzulegen hatt’ ich ver- 
scbmaht. Einrnal des Tags nahm ich Nahrung zu inir, 
nachts war ich niichtern, fern lag es mir zur IJnzeit zu 
essen. Von Tanz, Gesang, Spiel, Schaiistelliiiigen hielt 
ichmich fern, Kranze, Wolilgeriiche, Sal ben, Schrnuck, 
Zierrath, Putz wiesich ab. Hohe, priichtige Lagerstatten 
verschmahte ich. Gold und Silber nahrn ich nicht an. 
Rohes Getreide nahm ich nicht an. Rohes Fleisch nahm 
ich nicht an, Frauen und Madchen nahm ich nicht an. 
Diener undDienerinen nahm ich nicht an. Ziegenund 
Schaafe nahm ich nicht an. Hiihner und Schweine 
nahm ich nicht an. Elephanten, Rinder und Rosse 
nahm ich nicht an. Haus und Feld nahm ich nicht an. 
Botschaften, Sendungen, Auftrage ubernahm ich nicht. 
Von Kauf und Verkauf hielt ich rnich fern. Von 
falschern MaaB und Gewicht hielt ich mich fern. 
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Von den schiefen Wegen der Eestcchung, Tauschimg, 
Niedertracht hielt ich inich fern. Von Raufereicn, 
Schlagereien, Handeln, vom Ranben, Plundern luid 
Zwingen hielt ich micb fern. 

>Jch war zufrieden niit dom Gewande, das meinen 
Leib doxkte, mit der Almosenspeise, die mein Lcben 
unterhielt. Wohin ich auch pilgerte, nur mit dem Ge- 
wande und der Alniosenschaale verselin pilgerte ich. 
Gleichwie da etwa ein beschwingter Vogel, wohin er 
auch fliegt, nur mit der Last seiner Federn fliegt, eben- 
so auch war ich, Briider, mit dem Gewande zufrieden, 
das meinen Leib deckte, mit der Almosenspeise, die 
mein Leben unterhielt. Wohin ich auch wanderte, nur 
damit versehn wanderte ich. 

> Durch die Erfullung dieser heiligen Tugendsatzung 
empfand ich ein inneres fleckenloses Gliick. 

>Erblickte ich nun mit dem Gesichte eine Form, so 
fasste ich keine Neigung, fasste keine Absicht. Da 
Begierde und Missmuth, hose und schlechte Ge- 
danken gar bald den iiberwaltigen, der unbewMchten 
Gesichtes verweilt, befleiBigte ich mich dieser Be- 
wachung, ich hiitete das Gesicht, ich wachte eifrig 
iiber das Gesicht. 

>Horte ich nun mit dem Gehore einen Ton, 

>Roch ich nun mit dem Geruche einen Duft, 
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>Schmeckte ich nun mit dem Gcschmacke einen Saft, 

>Tastete ich nun mit clcm Getaste eine Tastung, 

>Erkannte ich nun mit dcm Gcdenken ein Ding, so 
fasste ich keiiie Neigung, fasste keine Ahsicht. Da Be- 
giorde und Missniuth, hose und schlechte Godanken 
gar bald don iiberwaltigen, der unbewachten Gedenkons 
verweilt, befleiBigte ich mich dieser Bowachung, ich 
hiitete das Gedenken, ich wachte eifrig iiber das Go- 
den ken. 

>Durch die Erfullung dieser hoiligen vSinnenzligelung 
ernpfand ich ein inneres ungotriibtes Glilck. 

>KIar bewusst kam ich und ging ich, klar bewusst 
blickt’ ich bin, blickt’ ich weg, klar bewusst regt’ und 
bewegt’ ich mich, klar bewusst trng ich des Ordens 
Go wand und Almosens^haale, kirar bewusst af3 und 
trank ich, kaut’ ich und sebmeekt’ icii, k1ar bewusst 
eutleert’ ich Koth und I Jarn, klar bewusst ging und 
stand und sab ich, sch lief ich ein, wacht’ ich auf, sprach 
ich und schwiog ich. 

>Trei:i dieser heiligen Tugendsatzung, treu dieser hei- 
ligon Sinnenzugelung, treu dieser heiligen klaren Ein- 
sicht suchte ich einen abgelegcnen Ruheplatz auf, einen 
Hain, den FuB einos Bauines, eine Felsongrotte, eine 
Bergesgruft, einen Friodliof, die Waldesmitte, ein 
Streulager in der offenen Ebene. Nach dem Mahle, 
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wenn ich vom Almosengange zuriickgekehrt war, setzte 
ich mich mit verschrankten Boinen niedcrr, dnn Kdrper 
gerade aufgericlitet, und pflegte der Rinsicht. Ich hatte 
wceltliche Begleixle vcrworfen und verwcilte begierde- 
losen Gerniithcs, von Begierd{3 lauterte ich mein IJorz. 
Gehassigkeit hatt’ ich vcrworfen, hasslosen Gemuthes 
verweill’ ich, voll Liebe mid ivlitleid zu alien lebenden 
Wcscn lauterte ich mein Herz von Gehassigkeit. Matte 
Miide halt’ ich verworfen, von matter IMiide war ich 
frei; das Liclit liebend, einslchtig, klar bcwusst, liin- 
terte ich mein Ilerz von matter Miide. Stolzeii Unninth 
hatt’ ich verworfen, ich war frei von Stolz; innig 
bernhigten Gemuthes lauterte ich mein Herz von 
stolzein Unmiith. Das Schivanken hatt’ ich ver- 
worfen, der Ungcwissheit war ich entronnen; ich 
zweifelto nicht am Guten, vom Schwa n ken lauterte 
ich mein Herz. 

>Ich hatte nun diese fiinf Hemmungen anfgohoben, 
hatte die Schlacken des Gemuthes keiinen gclenit, die 
lahmenden; gar fern von Begierden, fern von nnheil- 
samen Dingen lebt’ ich in sinnend gedcnkender rulu^- 
geborener saliger Heiterkeit, in der Weihe der ersten 
Schanung. 

>Nach Vollendung des Sinnens und Gedenkens ge- 
wann ich die innere Meeresstillc''‘'k die Einheit des 
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Gemuthes, die von sinnen, von gedenken freie, in der 
Einigung geborcnc salige Heiterkeit, die Weihe der 
z w eiten Scliauim g. 

>In heiterer Ruhe verweilte ich gleichmvithig, ein~ 
siclnig, klar bewusst, ein Gliick empfand ich im Korper, 
von dera die lleiligen sagen: ‘Der gleichinuthig Ein- 
sichtige lebt begliickt’; so gewann ich die Weihe der 
dritten Schauung. 

>Nach Verwerfuiig d(^r Freuden und Leiden, nach 
Vernichtung des einstigen Frohsinns und Friibsinns 
gewann ich die Weihe der leidloscn, freudlosen, glcich- 
mhthig einsichtigen vollkonnuonon Reine, die vierte 
Schauung. 

>Solchen Gemiithes, iimig, geliiutert, gesaubort, ge- 
125 diegeii, schlackengeklart, geschmeidig, biegsani, 
unversehrbar, richtete ich das Gerniith auf die Erkcjiint- 
niss der Wahiiversicgung. ‘Das ist das Leiden’ verstaud 
ich der Wahrheit gemaB. ‘Das ist die Leidensentwick- 
lung’ verstand ich der Wahrheit gcmaf 3 . ‘Das ist die 
Leidensauflosung’ verstand ich der Wahrlieit geinaB. 
‘Das ist dor zur J^eidensaufldsung fiihrende Pfad’ ver- 
stand ich der Wahrheit gemaB. ‘Das ist der Wahii' 
verstand ich der Wahrheit genuiB, ‘Das ist die Wahn- 
entwicklung’ verstand ich der Wahrheit gemaB. ‘Das 
ist die Wahnaufldsung’ verstand ich der Wainlieit ge- 
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mriO. 'Das ist d(?r zar Wahnaufldsiing fiihreTKlo PTad’ 
vorstand icb der VVahrheit goniaB. 

> A.lso erkennend, also sehend ward da moin Genuilli 
erlost vom Wunsclieswahn, erlost vein Daseinsvvahn, 
orlost vom Nichtwissenswahti. Mm Erldsten ist dio Ei- 
losiiiig’, diese Erkeniitniss ging aitf. ‘Versiogt; Ist dio 
Gehiirt, volltmdet das Asketenlhum, govvirkt das Work, 
rviclit rnebr ist diese Welt’ verstantl ich da. 

>So ein Wissen hab’ ich, Briidvar, so ein Schaueii, bci 
alien aiil3eren Eindrucken anf diesen mit Bowitsslsein 
hchafteton Kdrper da, imd babe der feh licit und Mein- 
heit Dunkelanwandlnrigen giirr/dich ansgetilgt.< 

»Die Redo, ihr Monebe, eines solchen Mbnehes ist 
zvi billigen nrid. gntziVheiBen: und hat man sie gcbilligt 
und gutgebeifien, so batman ibn also ;inzirroden: >Gt"* 
segn(n sind wir, Briider, hochgesegnet sind wir, Bruder, 
die wir den Ebrwlirdigen als so iicbten Asketen gegen- 
vvartig habon. < « 

Also sprach der Erbabene. Zr.frieden freuten sicb 
jene AIbnche iiber das \^"ort dos Erhabenen. 
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Zwolftor Thoil • Dritte Rede 

EIN OUTER MENSCH 

126 Tjj as hab’ ich .‘^ebort. Zu t)iner Zeit woiltc? cler 
II I Erhabene bei Savattin, irn Siogerwalde, im 
^ Garten Anathapirulikos. Dort nun vvandte sick 
der Erliabene an die Mbnclie: »lbr Monclie!« — »Er- 
laiichtcr!« a.nt\vo.r;let<'n da jeno Ald.ncbe de.m Krhabenon 
anfrnerksam. Der Erliabene sprach also: 

».l)ie Weiso gnter Monsclien will ich euch zeigen, 
ilir IMdnche, und die Weise schlechter Meiischen; das 
lidret und achtct wold auf rneine Rede.<t 

I’ Gcwiss, 0 IIorr!<t antworteten da jeneMdnche dem 
Erhabonen aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

»Was ist nun, ihr Monche, die Weise schlechter 
Menschen? Da ist, ilir Monche, ein sclilechter Monsch 
aus einem vornoiimen Elaiise hinausgezogen. Der ge** 
denklbei sick: > Ich bin frellich aus einem vornehmen 
llause hinausgczogen, diesc anderen Monche aber, die 
sind os nicht.< Um seiner vornehmen Abknnft willen 
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briistet er sich imd verachtet die andcren. Das ist, ihr 
Monche, die \V(ds(? sclilechler Mensclien. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monclie, gedenkt bei 
sich: >Nicht doch um vornehnicr Abkunft willea kann 
man begclirliche Eigonscbaften verlieroTi, ktiuii man 
gehassige Eigenschaften verli(‘ren, kami man eitle 
Eigonschaften verlicren. Woim anch einer niclit aus 
oinem vornehmen Hauso liiiiansgezogen ist, und er 
wandelt der Eehre geinaB, wan dolt auf dem geraden 
Wege, folgt der I.elirc nach, so ist er dariim zii ehren, 
so ist er darum zu preisen.< Der macht eben den Wan del 
znm Wesen, nnd nrn seiner vornehmen Abkunft willen 
briistet er sich niciit, nocli v(}rachtel er die anderen. Audi 
das ist, ihr Monche, die Weise gutcv Menschen. 

» Welter sodann, ihr Mdnche, ist ein sciilechter 
Men sell aus einemreiclien ITaiise hinausgczogen. Dm- 
gedenkt bei rdch: >Ich bin freilich aus einein reichen 
llause hinausgezogen, diesc anderen M-Vnebe aber, die 
sind es nicht.< Dm seines Reichthums willcii briistet 
er sich und verachtet die anderen, Auch das ist, ihr 
Monche, die Wi'ise schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: >Nicht doch um des Reichtliums willen kann man 
hegehrlicheEigenschaften verlieren, kann man gehassigo 
Eigenschaften verlieren, kann man eitle Eigenschaften 
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verlieren. Wenn auch einer nicht aus einem reichen 
Havise binausgezo^en ist, und er wandelt der Lehrc 
gemal 3 , wandelt auf dem geraden Wege, folgt der 
Lehre nach, so ist er darum z\i eliren, so ist er daruin zu 
preisen.< Der macht eben den Wandel zum Wesen, und 
um seines Reichtliums willen briistet er sich nicht, nocii 
verachtet er die anderon. Auch das ist, ihr Monche, die 
Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, ist ein schlochter 
Mensch bektinnt und beriihmt. Der gedenkt bei sich : 
>Ich bin freilich bekannt und beruhmt, diese anderen 
Monche aber sindunbekannt, unscheinbar. < Um seiner 
Bekanntheit willen briistct er sich und verachtet die 
anderen. Auch das ist, ihr Monche, die Weise schlechter 
Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: > Nicht doch um der Bekanntheit willen kann man 
begehrlicho Eigen schaften verlieren, kann man ge- 
hassige Eigenschaften verlieren, kann man eitle Eigen- 
schaften verlieren. Wenn auch einer nicht bekannt und 
beruhmt ist, und er wandelt der Lehre gemafi, wandelt 
auf dem geraden Wege, folgt der Lehre nach, so ist er 
darum zu ehren, so ist er darum zu preisen. < Der macht 
eben den Wandel zum W'esen, und um seiner Bekannt- 
128 heit willen briistet er sich nicht, noch verachtet er die 
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anderen. Audi das ist, ihr Monclie, die Weise guter 
Menschen. 

» Welter sodann, ilir Monche, erlangt ein schlechter 
Mensch Kleidung, Nahrung, Lagorstatt und Arzenei im 
Falle der Krankheit. Der gedenkt bei sidi: >ldi freilich 
erlange Kleidung, Nahrung, Lagerstatt und Arzenei im 
Falle der Krankheit, diese anderen Monche aber, die 
erlangen es nicht. < Um dieser Erlangung willen briistet 
er sich und verachtet die anderen. Audi das ist, ihr 
Monche, die Weise schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: > Nicht doch um der Erlangung willen kann man 
bcgehrliche Eigenschaften verlieren, kann man ge- 
hiissige Eigenschaften verlieren, kann man eitle Eigen- 
schaften verlieren. Wenn auch einer keine Kleidung, 
Nalirung, Lagerstatt und Arzenei im Falle der Krankheit 
erlangt, und er wandelt der Lehre gemaB, wandelt auf 
dem geraden Wege, folgt der Lehre nach, so ist er darum 
zu ehren, so ist er darum zu preisen.< Der macht eben 
den Wandel zum Wesen, und well er etw-^as erlangt, 
briistet er sich nicht, noch verachtet er die anderen. Auch 
das ist, ihr Monche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, weiB ein schlechter 
Mensch viel. Der gedenkt bei sich: >Ich freilich welB 
viel, diese anderen Monche aber, die wissen nicht viel.< 
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Well er viel weiB, briistet er sicli imd veraclitet die 
tQideren. Audi das ist, ihr Mdiidie, die Weise sciilediter 
Menschend” 

»Ein guter Mensch aber, ihr Mdncbe, gedeiikt bei 
sich: >Nidit docii well man viel weiB, kaiin man be- 
gehrlich(.‘ Eigensciiafteii vodieren, kiuvn man gehassige 
Eigcaischaften verlieren, kann man eitio Eigcnschaften 
129 verlieren. AVeiin aiicli ehn^r nicht viel W(dB, und er 
w'^andelt der Lehre gemaS, wandelt aiif dern geraden 
Wege, folgt der Lehre nach, so ist or daruni vm ehren, 
SO ist er daruni zu piadsen. < Der inacht ebon d<‘n Wandel 
zum Wesen, und well er viel weiB, briistet (ir sich nichl, 
noch veraclitet er die anderon. Audi das ist, ihr Mbndie, 
die Weise guter Mimschcn. 

»Weiter sodann, ihr Mbnche, ist oin sdilediter 
Mensch ein Kunder der Ordenszucht. Der gedenkt 
bei sich : >ldi liin freilich ein Kiinder der Ordenszudit, 
diese anderen Mbndie aber, die sind keirie Kiindin- der 
Ordenszucht. < Urn seiner Kunde dor Ordenszudit willen 
briistet er sich und veraclitet die anderen. Auch das ist, 
ihr Mbnche, die Weise sdilechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Mbndie, gedenkt bei 
sich: > Nicht dodi um der Kunde dor Ordenszudit willen 
kann man begdirliche Eigensdiaften verlieren, kann 
man gehiissige Eigcnschaflen verlieren, kann man eitle 
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El gen sell a. f ten verlieren. Wenn aucli einer kein K under 
der Ordenszuclit ist, imd er wandelt dcr I.elire geiriali, 
wandelt auf dem geraden VVege, folgt der I.elirc nacli, so 
ist er dariim zu ebren, so ist er dariim zii preisen.s Der 
uiacht e]x*n don Wandel zum Wesen, und uni seiner 
Kunde der Ordenszucht willen Iniistet er sicii. niebt, nocli 
verachtet er die andoren. Auch das ist, iiir iMfiiii lie, die 
Weisc guter Aiensclien. 

»W eiter sod a nn, ihr Miinciic, ist cin sclilcr.b ter Mcnscli 
e:in Spreeber der Eelire. Der godenkt bci sich: > !cl.i bin 
freilich ein Sprcclier der Lelire, diese anderen Mdnclie 
aber, die sind koine vSprecher dor I..e.bie.< Well or iiber 
die Lehre spricht, briistet er sich und verachtet die 
iinderen. Audi das ist, ihr Mdnche, die Weise schlechter 
Meuschen. 

»Ein giiter Mensch aber, ibr Mdnche, gedenkt bei 
sich : > Niclit doch well man iiber die Lehre spriclit, kann 
man hcgehrliche Eigenschai'ten verlieren, kann man 
gehiissige Eigenscliaften verlieren, kann Aian eitle Eigen- 
schafteri verlieren. Wemi auch einer kein Sprecher der 
r^ehre ist, viiid er wandelt der Lehre gendiB, wandelt 
auf dem geraden VVege, folgt der Lehre nacli, so ist er 
dariirn zu ehren, so ist er darum zu preisen.< Der mneht 
eben den Wandel zum Wesen, und weil er iiber die 
Lehre spricht, briistet er sich nicht, noch verachtet er 
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(lie anderen. Audi das ist, ilir Mdndie, dieWeise guter 
Menschen. 

» Weiter sodannJhrMondio, ist ein scliledite]- Metisdi 
ein W aldeinsiedler. Der gedenktbei sidi : > Idi bin freilich 
ein Waldeinsiedler, diese anderen Mondie abtx, die sind 
keine Vv aldeinsiedler. < l/m sein Waldeinsiedlerthum 
briistet er sidi uiid verachtet die anderen. Audi das ist, 
iiir .Mdndie, die Wtuse sdilechter Menschen. 

»Ein guter Menscii aber, ilir Mtinche, gedenkt bei 
sidi: >Nidit doch um Waldeinsiedlerthum kann man be 
gdirlidie Eigen sdiaf ten vcrlieren, kann man gebassige 
Eigenschaften verlieren, kann man eitle E i gen scb a ft(m 
verlieren. Wenn audi einer kein Waldeinsiedier ist, und 
er wandelt der I.ehre gemiiB, wandelt auf dern geraden 
Wege, folgt der Ldire nach, so ist er darurri zu diren, 
soister darum zu preisen.< Der madit eben den Wandel 
zum Wesen, und um sein Waldeinsiedlerthum briistet 
er sich niclit, nodi verachtet er die anderen. Auch das 
ist, ihr Alondie, die Weise guter Menschen. 

» Weiter sodann, ihr Mondie, triigt ein schlechter 
Menscii die Fetzenkutte. Der gedenkt hei sich: >Ich 
trage freilich die Fetzenkutte, diese anderen Mondie 
aber, die tragen keine FetzenlvUtte.< Weil er die Fetzen- 
kutte triigt, briistet er sich und verachtet die anderen. 
Audi das ist, ihr Mondie, dieWeise schlechter Menschen . 
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»Ein guter Mensch aber, iiir Mbiiclie, gedenkt bei 
sich: >Niclit dodi weil man die Fclzenkutte triigt, 
karm man begehrliclie Eigenscliaften vcrlieren, kann 
man geliassige Eigenscliaften verlieien, kann man eltle 
Eigenscliaften verlieren. Wenii aiich einer k(*ine Fetzeii- 
kntte triigt, nnd er wandelt der Lehre gemaB, wandeit 
auf dern geraden Wege, folgt der I.elire nacli, so ist er 
daruni zu ehren, so ist er darnin 7A1 preisen. < Der 
macht ebon den Wandel zum Weseii, nnd weil er die 
Fetzenkiit te triigt, briistet er sich nicht, nocli vc?rachtet 
er die anderen. Audi das ist, ihr Monche, die Weise 
guter Menschen. 

»Weitcr sodann, ihr Monche, ist ein schlcchter 
Mensch ein Brockenbettlerd^ Der gedenkt bei sich: 
>Ich bin freilich ein Brockenbettler, diese anderen 
Monche aber, die sind fceine Bi'ockenl)ettler.< Um sein 
Brockenbettlerthurn briistet er sich nnd verac.litet die 
anderen. Audi das ist, ihr Monche, die VVeiseschlechter 
Menschen. 

»Ein giiter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich : > Nicht doch um Brockenbettler tlinni kann man be - 
gchrliche Eigenscliaften verlieren, kann man gehassige 
Eigenscliaften verlieren, kann man eitlc Eigenscliaften 
verlieren. Wenn auch einer kein BrockenboUler ist, nnd 
er wandtdt der Lehre gemaB, wandelt auf dom geraden 
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Wege, folgt der Lelire nach, so ist or darinn zu ehren, 
so ist or darum zu preisen. < Dor macbt ebon den Wandel 
zum Wesen, und um sein Erockeiibottlerthiim briislet 
er sich nicht, noch verachtct or die andoren. Auch das 
ist, ilir Mdnclie, die Weise gutor Alenschen. 

»Weiter sodann, ihr Mbnche, lebt ein schlechter 
Alensch uiiter einern Baiirne. Dor gedenkt bei sicli: 
>[ch froilich lebo unter einem Baurne, diese auderen 
Monche aber, die leben nicbt unter Bamnen.< Weil er 
unter einem Baurne lebt, briistet er sicli und veracliK't 
die aiideren. Auch das ist, ihr Aloncho, die Weise 
schlechter Men sch en . 

»Ein guter Men sch aber, ihr A'lonche, gedenkt bei 
sich: > Nicht doch weil man unter einem Baurne lebt, 
kanri man begehrliche Eigenschaften verlieren, kann 
man gehiissige Eigenschaften verlieren, kann man eitie 
Eigenschaften verlieren. Weun auch einer nicht unter 
(‘ineiTi Baumo lebt, und er wandel t der Lehi’o gemiiB, 
vvandelt auf dem geraden Wege, folgt der Lehro riach, 
so ist er darum zu ehren, so ist er darum zu preisen. < 
Der macht ebon d(‘n Wandel zum Wesem, und weil er 
unter einem Baurne lebt, briistet er sich nicht, noch 
verachtet er die anderen. Audi das ist, ihr Monche, 
die W ei s e, g u t er M en s dnm . 

» Welter sodann, ihr Monche, lebt ein schlechter 
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Mensch auf eiriciu Leiclicnhofe. Dtu- goclenkt boi sich: 
>Icii freilich lebe auf einemLeicborihofe, diese aiidereii 
Monche aber, die leben niclit auf Leichcnbofeii. < Weil 
er fuif eincm Leichonbofe lobt, bnislet er sich uud ver- 
achtet (li(^ anderen. Auch das ist, ihr .Monche, die Weise 
schlechter Menschen. . 

>>Ein f?;iiter Monscii aber, ihr Mliritdio, {j^edenkt bei 
sich: >Nicht doch wiril man auf einern I.eichenhofe 
lebt, kann man begchrliche Kigenschaften verliereii, 
kami man gehasslge Eigenschafteu verlieren, kann man 
eitle Eigeuschafien v^erlieren. Wenn auch einer nicht 
auf einem Leichenhofe lebt, und er wandelt dor Lehre 
geiruiB, vvandelL au f dein geraden Wogo, folgt der Lehre 
nach, so ist er darum zu chi-en, so ist er darum zu 
preisen.< Dor niacht oben den Wandel zum Wesen, 
und well er auf einem r.eichenhoft^ lebt, briistet er sich 
nicht, Tioch veraclitet er die anderen. Auch das ist, ihr 
Monche, die Weise guter Mc'uschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, lebt ein schlechter 
Mensch in einer offenen Ehene. Der gedeiikt hei sich: 
>l('h freilich lebe in einer offenen Ebene, diese anderen 
Monche aber, die lehen nicht in offenen Ebenen,< Weil 
er in einer offenen Ebene lebt, briistet er sich und ver- 
achtet die anderen. Anch das ist, ihr Monche, die Weise 
schlechter Menschen. 
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»Ein guter Menscli aber, ilir Monche, gedenkt bei 
sich; >Nicht dochweil man in enner offenen Ebene lebt, 
kann man begebrliche Eigen sch aft en verliex'cn, kaiin 
man gehassige Eigenschaften verlieren, kann man edtle 
Eigenschaften verlieren. Wenn aiich einer nicht in einer 
offeiien Ebene lebt, uiid er wandelt der Lelire gemafi, 
wandeit aiif dein geradcn Wege, folgt der Lelire iiacii, so 
ist er darum zu ehren, so ist er darum zu preisen.< Der 
macht eben den Wandel zum VVesen, und vveil er in einer 
offenen Ebene lebt, brustet or sich nicht, noch vevachtet 
er die anderen. Auch das ist, ihr Moiiche, die Weise 
guter Menschen. 

»\Veiter sodann, ihr Monche, rulit ein schlechter 
Mensch nur sitzend aus. Der gedenkt bei sich : >Ich 
freilich rulie nur sitzend aus, diese anderen Monche 
aber, die legeii sich hin.< Weil er nur sitzend ausruht, 
brustet er sich und verachtet die anderen. Auch das 
ist, ihr Monche, die Weise schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: > Nicht dock weil man nur sitzend ausruht, kann 
man begehrliche Eigenschaften verlieren, kann man 
gehassigeEigemschaften verlieren, kann man eitle Eigen- 
schaften verlieren. Wenn auch einer sich hinlegt, und 
er wandelt der Lehre gemaB, wandeit auf clem geraden 
Wege, folgt der Lehre nach, so ist er darum zu ehren, 
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SO ist er daruin zu preisen. < Der macht ebcn den Wandel 
zuin Wesen, nnd weil er nur sitzend ansruht, briistet er 
sich nicht, noch vernchtet er die anderen. Aiichdas isl, 
ihr Monche^, die Weise guter Mensclien. 

»Weiter sodann, ihr Monche, ist eineni schlechton 
Mensclien ein jederOrtrecht. Dergedenktbei sicli : >Mir 
freilich ist ein jodorOrt recht, diesen anderi'n Mdiichen 
aber, donen ist nicht ein jeder Ort recht.< Weil ihm ein 
jeder Ort recht ist, briistet er sich nnd veraclitet die 
andijren . A iicii das ist, ihr IMiinclie, die Weisti schlcchtiir 
Mensclien. 

»Ein guter Mensch aber, iiir Mdnche, gedenkt bei 
sich; > Nicht doch weil einem ein jeder Ort recht ist. 
kann man begehi’liche Eigenschaften verlieren, kann 
man gehassige Eigimschaften verliei*en, kann man eitle 
Eigenschaften verlieren. W('nn auch einem nicht ein 
jeder Ort recht ist, nnd er nandelt der Lehre gernaB, 
wandelt auf dfMii gcraden Wego, folgt dor Tichre nacb, 
so ist er darnm zu ehren, so ist er danim zu preisen. < 
Der macht ehen den Wandel zum Wesen, und weil ihm 
ein jeder Ort recht ist, briistet er sich nicht, noch ver- 
achtet or die anderen. Auch das ist, ihr Monche, die 
VVeiso guter Mensclien. 

»Weiter sodann, ihr Monche, nimmt ein schlechter 
Mensch nur cinmalNahrung ein.^^ Der geden kt bei sich : 
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>Ich frcilich nebine nnr einnial Nahriitifr ein, diese 
ander(3ii Monclie aber, (ii:^ nf^bmeii niclit niii- eiiirnal 
Nahrung ein.< Weil cr nuv finnial NahrunjT ein.Tiirnmt, 
brvistet or sich nnd verachtcit die andor(3n. Aiich das ist, 
ihr iMdiiclie, die VVcise schlecliter MerischfMi. 

»Ein filter Mensch aber, ihr Aldnclie, gcdenkt bei 
sich: >NjcliL docb well man nnr einmal Nalirnng ein- 
niinmt, kanri man begehrlicheEigeiischarten verlieren, 
kann man gebassigeEigenschaften verlieren, kann man 
eitle F/i gen sell aften verlieren. Wenri auch einer nieht 
nvir einmal Nahrung einnimmt, nnd er wandell der 
Lehre gernaB, wandelt anf dem goraden Wf^go, folgt 
derl.ehre ria^:h, so ist er darnm zn ebren, so ist er dar- 
vim zu preison.< Der maebt ('ben den VVandel zum 
VVesen, nnd iveil et nnr einmal Nabrung einnimmt, 
briistet er sicb niebt, noch verachtet er die anderen. 
Ancb das ist, ihr IVlonche, die Weise guter Menschen. 

» Weiter sodann, ihr Monche, gewinnt odn schlechter 
Men sell, gar fern von Begierdcn, fern von nnheilsamen 
Din gen, in sinnend gedenkender ruhegeborener siiliger 
Heiterkeit die Weibe der erston Scbaivung. Der ge- 
3,5 denkt bei sich; >Icb babe freilicb die Wbobe der erston 
Sebanung gewonnen, diese anderen Monche abor, die 
baben die Wdbe der ersten Sebauung niebt gewonnen. < 
Weil er die Weibe der ersten Sebauung gewonnen 
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hat, briistet er sicli iind verachtet die anderen. Auch 
das ist, ilir Monche, die Weise schleciiter Menschen. 

>>Ein gutcr Meiisch aber, ilir Monche, gedenkt bei 
sich: >Anch von der Weihe der ersten Schauuiig hat 
der Erhabene als Unbestand gesprochen: 

Denn je mohr sie mehr vormeinon, 

Jrniner wandelbarer wird es.< 

IJer inacht eben den Unbestand znm Wesen, und weil 
or die Weihe der ersten Schannng gewonnen hat, briistet 
or sich nicht, noch verachtet er die anderen. Auch das 
ist, ihr Monche, die Weise gutcr Menschen.^'* 

» Welter sodann, ihr Aldnche, gewinnt ein schlechter 
Mensch, nach Voliendung des Sinnens und Gedenkcns 
die innere Meerosstille, die Einheit des Gnnuithes, die 
von sinnen, von gedenken froie, in der Einigung ge- 
borene salige Heiterkeit, die Weihe der zweiten Schan- 
ung, D(jr gedenkt bei sich: >Ich habe IVeilich die 
Wtnhe der zweiten Schauung gewonnen, diese anderen 
Monche aber, die haben die Weihe der zweiten Schaii- 
nng nicht gewonnen. < Weil er die Weihe der zweiten 
Schauung gewonnen hat, briistet er sich nnd verachtet 
die anderen. Auch das ist, ihr Monche, die Weise 
schleciiter Alenschen. 

:’>Ein gnter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
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sich: >Auch von der Weihe der zweiten Schauung 
hat der Erhabeiie als Unbestand gesprochen: 

Denn je mehr sie mehr vermeinen, 

Irnmer wandelbarer wird es.< 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weil er 
die Weihe der zweiten Schauung gewonnen hat, briistet 
er sich nicht, noch verachtet er die anderen. Auch das 
ist, ihr Monche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, empfindet ein schlech- 
ter Alensch, in heiterer Ruhe, gleichmlithig, einsichtig, 
klar bewusst, ein Gluck im Korper, von dem die Hei- 
ligen sagen: >Der gleichmlithig Einsichtige lebt be- 
gluckt< ; so gewinnt er die Weihe der dritten Schauung. 
Der gedenkt bei sich: >Ich habe freilich die Weihe 
der dritten Schauung gewonnen, diese anderen Monche 
aber, die haben die Weihe der dritten Schauung nicht 
gewonnen. < Weil er die Weihe der dritten Schauung 
gewonnen hat, briistet er sich und verachtet die anderen. 
Auch das ist, ihr Monche, die Weise schlechter 
Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich; >Auch von der Weihe der dritten Schauung hat 
der Erhabene als Unbestand gesprochen; 
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Denn je melir sie mehr vermeinen, 

Jmmer wandelbarer wird es. < 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weil er 
dieWeihe der dritten Scliauung gewonnen hat, briistet 
er sich nicht, noch verachtet er die anderen. Auch das 
ist, ihr Monche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, gewinnt ein schlechter 
Mensch nach Verwerfung der Freuden und Leiden, 
nach Vernichtung des einstigen Frohsinns und Triib- 
sinns dieWeihe der leidlosen, freudlosen, gleichnaiithig 
einsichtigen vollkommenen Reine, die vierte Schauung. 
Der gedenkt bei sich: >rch habe freilich dieWeihe der 
vierten Schauung gewonnen, diese anderen Monche 
aber, die haben die Weihe der vierten Schauung nicht 
gewonnen. < Weil er die Weihe der vierten Schauung 
gewonnen hat, briistet er sich und verachtet die anderen. 
Auch das ist, ihr Monche, die WeisCi schlechter 
Menschen. 

5>Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: >Auch von der Weihe der vierten Schauung hat 
der Erhabene als Unbestand gesprochen : 

Denn je mehr sie mehr vermeinen, 

Immer wandelbarer wird es.< 
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Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weil 
er die Weihe der vierten Schauung gewonnen hat, 
briistet er sich nicht, noch verachtet er die anderen, 
Auch das ist, ihr Mdnche, die Weise guter Menschen. 
»Weiter sodann, ihr Monche, gewinnt ein schlechter 
134 Mensch nach vdlliger Oberwindung der Form wahrneh- 
mungen, Vernichtung der Gegenwahrnehmnngen 57 , 
Verwerfung der Vielheitwahrnehmungen in dem Ge- 
danken >Granzenlos ist der Raum< das Reich des nn- 
begranzten Raumes. Der gedenkt bei sich: >Ich habe 
freilich das Reich des nnbegranzten Raumes erworben, 
diese anderen Monche aber, die haben das Reich des 
unbegranzten Raumes nicht erworben.< Weil er das 
Reich des unbegranzten Raumes erworben hat, briistet 
er sich und verachtet die anderen. Auch das ist, ihr 
Monche, die Weise schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich: >Auch von der Erwerbung der unbegranzten 
Raumsphare hat der Erhabene als Unbestand ge- 
sprochen: ' 

Denn je mehr sie mehr vermeinen, 

Tmmer wandelbarer wird es.< 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weil 
er das Reich des unbegranzten Raumes erworben hat, 
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briistet er sich nicht, noch verachtet er die anderen. 
Auch das ist, ihr Monche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, gewinnt ein schlechter 
Mensch nach vblliger Uberwindung der unbegranzten 
Raumsphare in demGedanken >Granzenlos ist dasBe- 
wusstsein< das Reich des unbegranzten Bewusstseins. 

Der gedenkt bei sich; >Ich habe freilich das Reich des 
unbegranzten Bewusstseins erworben, diese anderen 
Monche aber, die haben das Reich des unbegranzten 
Bewusstseins nicht erworben. < Weil er das Reich des 
unbegranzten Bewusstseins erworben hat, briistet er 
sich und verachtet die anderen. Auch das ist, ihr 
Monche, die Weise schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich; >Auch von der Erwerbung der unbegranzten 
Bewusstseinsphare hat der Erhabene als Unbestand ge- 
sprochen; 

Denn je mehr sie mehr vermeinen^ 

Imraer wandelbarer wird es.< 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, imd weil 
er das Reich des unbegranzten Bewusstseins erworben 
hat, briistet er sich nicht, noch verachtet er die an- 
deren. Auch das ist, ihr Monche, die Weise guter 13s 
Menschen, 
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»Weiter sodann, ihr Monclie, gewinnt ein schlechter 
Mensch nach volliger Oberwindung der imbegranzten 
Bewusstseinsphare in dem Gedanken >Nichts ist da< 
das Reich des Nichtdaseins. Der gedenkt bei sich: >Ich 
habe freilich das Reich des Nichtdaseins erworben, 
diese anderen Monche aber, die habcn das Reich des 
Nichtdaseins nicht erworben. < Weil er das Reich des 
Nichtdaseins erworben hat, briistet er sich und ver- 
achtet die anderen. Auch das ist, ihr Monche, die Weise 
schlechter Menschen. 

»Ein guter Mensch aber, ihr Monche, gedenkt bei 
sich; > Audi von der Erwerbung der Nichtdaseinsphare 
hat der Erhabene als Unbestand gesprochen: 

Denn je mehr sie mehr vermeinen, 

Iminer wandelbarer wird es. s' 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weii 
er das Reich des Nichtdaseins erworben hat, briistet er 
sich nicht, noch verachtet er die anderen. Auch das 
ist, ihr Monche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter sodann, ihr Monche, gewinnt ein schlechter 
Mensch nach volliger Oberwindung der Nichtdasein- 
sphare die Granzscheide mdglicher Wahrnehmung. Der 
gedenkt bei sich : > Ich habe freilich die Granzscheide 
moglicher Wahrnehmung erworben, diese anderen 
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Monche aber, die haben die Granzscheide mdglicher 
Wahrnehmung nicht erworben.< Weil er die Granz- 
scheide mdglicher Wahmehmung ervvorben hat, briistet 
er sich und verachtet die anderen. Auch das ist, ihr 
Monche, die Weise schlechter Menschen. 

»Ein g-uter Mensch aber, ihr Mdnche, gedenkt bei 
sich: >Aiich von der Erwerbung der Granzscheide 
mdglicher Wahrnehmung hat der Erhabene als Unbe* 
stand gesprochen: 

Denn je mehr sie mehr vermeinen, 

Immer wandolbarer wird es.< 

Der macht eben den Unbestand zum Wesen, und weil 
er die Granzscheide mdglicher Wahmehmung erworben 
hat, briistet er sich nicht, noch verachtet er die anderen. 
Auch das ist, ihr Mdnche, die Weise guter Menschen. 

»Weiter lodann, ihr Mdnche, gewinnt ein guter 
Mensch nach volliger Dberwindung der Granzscheide 
mdglicher Wahrnehmung die Aufldsung der Wahr- 
nehmbarkeit, und des weise Sehenden Wahn ist auf- 
gehoben. Das ist^ ihr Mdnche, ein Mdnch, der gar 
nichts vermeint, vongarnichts vermeint, um gar nichts 
vermeint.<c 

i\dso sprach der Erhabeiic. Zufrieden ireuten sich 
jene Mdnche iiber das Wort des Erhabenen.^® 
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ZU BETREIBEN 
UND NIGHT ZU BETREIBEN 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, iin 
Garten Anathapin^kos. Dort nun wandte sich 
der Erhabene an die Monche: »Ihr Monchek — ^Er- 
lauchterl<t antworteten da jene Monche demErhabenen 
aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

:^Was zu betreiben und was nicht zu betreiben ist, 
ihr Monche, werde ich euch der Reihe nach anzeigen : 
das hdret und achtet wohl auf meine Rede.<c 

»GevfisSy o HerrU antworteten da jene Monche dem 
Erhabenen aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

j^Betragen in Thaten, sag’ ich da, Monche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben: 
und es ist entgegengesetztes Betragen in Thaten. Betra- 
gen in Worten, sag’ ich da, Monche, ist von doppelter 
Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben: und es ist 



ZU BETREIBEN UND NICHT ZU BETREIBEN 

entgegengesetztes Betragen in Worten. Betragen in Ge- 
danken, sag’ ich da, Monche, ist von doppelter Art, als 
ZU betreiben, als nicht zu betreiben : und es ist entgegen- 
gesetztes Betragen in Gedanken. HerzensentschlieBung, 
sag’ ich da, Monche, ist von doppelter Art, als zu be- 
treiben, als nicht zu betreiben: und es ist entgegenge- 
setzte HerzensentschlieBung. Verstiindniss erlangen, sag’ 
ich da, Monche, ist von doppelter Art, als zu betreiben, 
als nicht zu betreiben: und es ist entgegengesetztes Ver- 
standniss erlangen. Erkenntniss erlangen, sag’ ich da, 
Monche, ist von doppelter Art, als zu betreiben, als nicht 
zu betreiben; und es ist entgegengesetzte Erkenntniss 
erlangen. Eigenschaft erlangen, sag’ ich da, Monche, 
ist von doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu 
betreiben: und es ist entgegengesetzte Eigenschaft 
erlangen, « 

Nach diesen Worten wandte sich der ehrwiirdige 
Sariputto also an den Erhabenen ; 

vWas da, o Herr, der Erhabene in Kiirze gesagt, 
nicht ausfiihrlich dargestellt hat, scheint mir, aus- 158 
gefuhrt, dies zu bedeuten: > Betragen in Thaten, sag’ 
ich da, Monche, ist von doppelter Art, als zu betreiben, 
als nicht zu betreiben : und es ist entgegengesetztes Be- 
tragen in Thaten <; das ist da wohl vom Erhabenen 
gesagt Worden; und warum ist es gesagt worden? Ein 
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Betragen, o Herr, in Thaten, wobei sich einem, indem 
man es betreibt, die unheilsamen Dinge mehren und 
die heilsamen Dinge sich mindern, ein seiches Betragen 
in Thaten ist nicht zu betreiben. Ein Betragen aber, o 
Herr, in Thaten, wobei sich einem, indem man es be- 
treibt, die unheilsamen Dinge mindern und die heil- 
samen Dinge sich mehren, ein soldi es Betragen in 
Thaten ist zu betreiben. 

)>Was ist das nun, o Herr, far ein Betragen in Tha- 
ten, wobei sich einem, indem man es betreibt, die un- 
heilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich 
mindern? Da ist einer, o Herr, ein Morder, grausam 
und blutgierig, der Gewalt und dem Todtschlag ergeben, 
ohne Erbarmen gegen seine Mitwesen. Dann nirnmt er 
was man ihm nicht gegeben hat; was* ein anderer in 
Dorf Oder Wald an Hab und Gut besitzt, das macht er 
sich ungeschenkt, in diebischer Absicht, zueigen. Und 
er begeht Ausschweifung ; mit einem Madchen, das 
unter der Obhut der Mutter oder des Vaters, unter der 
Obhut von Bruder oder von Schwester, unter der Obhut 
von Verwandten steht, mit einer Gattenbefohlenen oder 
einer Dienstergebenen, bis herab zu der blumenge- 
schmiickten Tanzerin, mit solchen pflegt er Verkehr. 
Das ist, 0 Herr, ein Betragen in Thaten, wobei sich 
einem, indem man es betreibt, die unheilsamen 
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Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich mindern. 

5) Was ist es aber, o Herr, fiir ein Betragen in Thaten, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die nnheil- 
samen Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich 
mehren? Da hat einer, o Herr, das Morden verworfen, 
vom Tbdten halt er sich fern ; Stock und Schwerdt hat >59 
er abgelegt, er ist mild und theilnehmend, voll Liebe 
and Mitleid zu allem was da lebt und athmet. Nicht' 
gegebenes zu nehmen hat er verworfen, vom Stehlen 
halt er sich fern; was ein anderer in Dorf oder Wald an 
Hab und Gut besitzt, das macht er sich ungeschenkt, in 
diebischer Absicht, nicht zueigen. Ausschweifung hat 
er verworfen, von Ausschweifung halt er sich fern; mit 
einem Madchen, das unter der Obhut der Mutter oder 
des Vaters, unter der Obhut von Bruder oder von 
Schw ester, unter der Obhut von Verwandten steht, mit 
einer Gattenbefohlenen oder einer Dienstergebenen, 
bis herab zu der blumengeschmiickten Tanzerin, 
mit solchen pflegt er keinen Verkehr. Das ist, o Herr, 
ein Betragen in Thaten, wobei sich einem, indem 
man es betreibt, die unheilsamen Dinge mindern und 
die heilsamen Dinge sich mehren. — > Betragen 
in Thaten, sag’ ich da, Monche, ist von doppelter 
Art, als zu betreiben, als nicht zu beteiben : und es 
ist entgegengesetztes Betragen in Thaten <: wurde 
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das vom Erhabenen gesagt, so war es darum gesagt. 

»>Betragen in Worten, sag’ icb da, Monche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben: 
und «s ist entgegengesetztes Betragen in Worten <; das 
ist da wohl vom Erhabenen gesagt worden; und warum 
ist es gesagt worden? Ein Betragen, o Herr, in Worten, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich 
mindern, ein solches Betragen in Worten ist nicht zu 
betreiben. Ein Betragen aber, o Herr, in Worten, wobei 
sich einem, indem man es betreibt, die unheilsamen 
Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich mehren, 
ein solches Betragen in Worten ist zu betreiben. 

»Was ist das nun, o Herr, fiir ein Betragen in Wor- 
ten, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
HO sich mindern? Da ist einer, o Herr, ein Liigner. Vor 
Gericht, oder von den Leuten, oder unter Verwandten, 
Oder in der Gesellschaft, oder von koniglichen Beamten 
als Augenzeuge vernommen und befragt: > Wohl denn, 
lieber Mann, was du weiBt, das sage<, antwortet er, 
wenn er nichts weifl: >Ich weiB es<, und wenn er es 
weiB: >Ich weifl nichts <, wenn er nichts gesehn hat:. 
>Ich hah’ es gesehn <, und wenn er es gesehn hat: >Ich 
babe nichts gesehn. So legt er um seinetwillen oder 
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um eines anderen willen oder von irgend einer sonstigen 
Absichtbewogen wissentlich falsches Zeugniss ab. Dann 
liebt er das Ausrichten. Was er bier gehort bat erzablt 
er dort wieder, um jene zu entzweien*, oder was er 
dort gebort bat erzablt er bier wieder, um diese zu 
entzweien. So stiftet er Zwietracbt unter Verbundenen 
und betzt die Entzweiten auf. Hader erfreut ibn, Hader 
macbt ibn frob, Hader befiiedigt ibn, Hader erregende 
Worte spricbt er. Dann gebraucbt er barscbe Worte, 
Reden, die spitzig und stecbend siud, andere belei- 
digen, andere verletzen, AuBerungen des Zornes, die zu 
keiner Einigung fiihren: solcbe Worte spricbt er. Und 
er treibt miiBiges Geplauder, spricbt zur Unzeit, obne 
Sinn, obne Zweck, obne Wabrbeit, obne Zucht; seine 
Rede ist nicbt wertb, dass man ibrer gedenke, sie ist 
ungeborig, ungebildet, unangemessen, unverstandlicb. 
Das ist, o Herr, ein Betragen in Worten, wobei sicb 
einem, indem man es betreibt, die unbeilsamen Dingo 
mebren und die beilsamen Dinge sicb mindern. 

>Was ist es aber, o Herr, fiir ein Betragen in Worten, 
wobei sicb einem, indem man es betreibt, die unbeil- 
samen Dinge mindern und die beilsamen Dinge sicb 
mebren? Da bat einer, o Herr, das Liigen verworfen, vom 
Liigen bait er sicb fern. V or Geiicbt, oder von den Leuten, 
oder unter Verwandten, oder in der Gesellscbaft, oder 
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141 von koniglichen Beamten als Augenzeuge vernommen 
und befragt: > Wohl denn, lieber Mann, was du weiflt, 
das sage<, antwortet er, wenn er nichts weiB: >Ich 
weifi nichts <, und wenn er es weiB : > Ich weiB es <, wenn 
er nichts gesehn hat: >Tch habe nichts gesehn<, und 
wenn er es gesehn hat: >Ich haV es gesehn. < So legt 
er um seinetwillen oder um eines anderen willen oder 
von irgend einer sonstigen Absicht bewogen wissentlich 
kein falsches Zeugniss ab. Das Ausrichten hat er ver- 
worfen, vom Ausrichten halt er sich fern. Was er hier 
gehbrt hat erzahlt er dort nicht wieder, um jene zu 
entzweien; oder was er dort gehort hat erzahlt er hier 
nicht wieder, um diese zu entzweien. So einigt er 
Entzweite, festigt V^erbundene, Eintracht erfreut ihn, 
Eintrachtraacht ihnfroh, Eintracht befriedigt ihn, Ein- 
tracht fordernde Worte spricht er. Barsche Worte hat 
er verworfen, von barschen Worten halt er sich fern. 
Worte, die frei von Schimpf sind, dem Ohre wohl- 
thuend, liebreich, zum Herzen dringend, hdflich, viele 
erfreuend, viele erhebend, solche Worte spricht er. 
Plappern und Plaudem hat er verworfen, von Plappem 
und Plaudern halt er sich fern. Zur rechten Zeit spricht 
er, den Thatsachen gemaB, gehaltvoll, der Wahrheit 
getreu, der Zucht getreu; seine Rede ist werth, dass 
man ihrer gedenke, gelegentlich mit Gleichnissen 
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geschmuckt, klar und bestimmt, dem Gegenstande an- 
gemessen. Das ist, o Herr, ein Betragen in Worten, wobei 
sich einem, indem man es betreibt, die unheilsamen 
Dinge mindem und die heilsamenDingesich mehren. — 
> Betragen in Worten, sag’ ich da, Mdnche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben: 
und es ist entgegengesetztes Betragen in Worten < : wurde 
das vom Erhabenen gesagt, so war es darum gesagt. 

» > Betragen in Gedanken, sag’ ich da, Mdnche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben : 
und es ist entgegengesetztes Betragen in Gedanken <: 
das ist da wohl vom Erhabenen gesagt worden; und 
warum ist es gesagt worden? Ein Betragen, o Herr, 
in Gedanken, wobei sich einem, indem ^man es betreibt, 
die unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen 
Dinge sich mindern, ein solches Betragen in Gedanken 
ist nicht zu betreiben. Ein Betragen aber, o Herr, in 
Gedanken, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren, ein solches Betragen in Gedanken ist zu 
betreiben. 

»Was ist das nun, o Herr, fiir ein Betragen in Ge- 
danken, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindern? Da ist einer, o Herr, liistern. Was ein 
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anderer an Hab und Gut besitzt, danach giert er: > Ach 
wenn doch sein Eigen das meine ware!< Dann ist er 
gehassig, iibelgesinnten Herzens: >Diese Wesen sollen 
getodtet werden, sollen umgebracht werden, sollen zer- 
stort werden, sollen vertilgt werden, sie sollen so nicht 
bleibenl< Das ist, o Herr, ein Betragen in Gedanken, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich 
mindem. 

»Was ist es aber, o Herr, fiir ein Betragen in Ge- 
danken, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren? Da ist einer, o Herr, nicht liistem. Was 
ein anderer an Hab und Gut besitzt, danach giert er 
nicht: >Ach wenn doch sein Eigen das meine w^el< 
Dann ist er frei von Gehassigkeit, frei von Dbelwollen : 
>Mogen diese Wesen ohne Hass, ohne Schmerz, ohne 
Quaal gliicklich ihr Dasein bewahren I < Das ist, o Herr, 
ein Betragen in Gedanken, wobei sich einem, indem 
man es betreibt, die unheilsamen Dinge mindern und 
die heilsamen Dinge sich mehren. — > Betragen in 
Gedanken, sag’ ich da, Monche, ist von doppelter Art, 
als zu betreiben, als nicht zu betreiben : und es ist ent- 
gegengesetztes Betragen in Gedanken < ; wurde das vom 
Erhabenen gesagt, so war es darum gesagt.^ 
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»>Herzensentschliei3ung, sag’ichda, Monche, istvon 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben : 
und es ist entgegengesetzte HerzensentschlieBungc das 
ist da wohl vomErhabenen gesagt worden; und warum 
ist es gesagt worden? Eine Herzens entschlieBung, o 
Flerr, wobei sich einem, indem man sie betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindern, eine solche Herzensentschliefiung ist 
nicht zu betreiben. Eine Herzensentschliefiung aber, 
o Herr, wobei sich einem, indem man sie betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren, eine solche Herzensentschliefiung ist zu 
betreiben. 

»Was ist das nun, o Herr, fur eine Herzensentschlie- 
fiung, wobei sich einem, indem man sie betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindern? Da ist einer, o Herr, liistern und lasst 
sein Gemiith von Liisternheit bewo^en sein, ist gehassig 
und lasst sein Gemiith von Gehassigkeit bewogen sein, 
ist rachgierig und lasst sein Gemiith von Rachgier be- 
wogen sein . Das ist, o Herr, eine Herzensentschliefiung, 
wobei sich einem, indem man sie betreibt, die unheil- 
samen Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich 
mindern. 

5>Was ist es aber, o Herr, fiir eine Herzensent- 
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schlieBung, wobei sich einem, indem man sie betreibt, die 
imheilsamen Dinge mindem und die heilsamen Dinge 
sich mehren? Da ist einer, o Herr, nicht liistem und 
lasst sein Gemiith nicht von Liisternheit bewogen sein, 
ist nicht gehassig und lasst sein Gemiith nicht von 
Gehassigkeit bewogen sein, ist nicht rachgierig und 
lasst sein Gemiith nicht von Rachgier bewogen sein. 
Das ist, 0 Herr, eine HerzensentschlieBung, wdbei sich 
einem, indem man sie betreibt, die unheilsamen Dinge 
mindern und die heilsamen Dinge sich mehren. — 
«+4 >HerzensentschlieBung, sag’ ich da, Mbnclie, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben : 
und es ist entgegengesetzte HerzensentschlieBungc 
wurde das vom Erhabenen gesagt, so war es darum 
gesagt. 

»>Verstandniss erlangen, sag’ ich da, Monche, ist 
von doppelter ^rt, als zu betreiben, als nicht zu be- 
treiben: und es ist*entgegengesetztes Verstandniss er- 
langen < : das ist da wohl vom Erhabenen gesagt worden; 
und warum ist es gesagt worden? Ein Verstandniss er- 
langen, 0 Herr, wobei sich einem, indem man es be- 
treibt, die unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen 
Dinge sich mindem, ein solches Verstandniss erlangen 
ist nicht zu betreiben. Ein Verstandniss erlangen aber, 
0 Herr, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
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unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren, ein solches Verstandiiiss erlangen ist zu 
betreiben. 

)>Was ist das nun, o Herr, fiir ein Verstandniss er- 
langen, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dingo mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindem? Da ist einer, o Herr, liistern und lasst 
seinen Verstand von Liisternheit bewogen sein, ist ge- 
hassig und lasst seinen Verstand von Gehassigkeit be- 
wogen sein, ist rachgierig und lasst seinen Verstand 
von Rachgier bewogen sein. Das ist, o Herr, ein Ver- 
standniss erlangen, wobei sich einem, indem man es 
betreibt, die unheilsamen Dinge mehren und die heil- 
samen Dinge sich mindern. 

»Was ist es aber, o Herr, fur ein Verstandniss er- 
langen, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren? Da ist einer, o Herr, nicht liistern und 
lasst seinen Verstand nicht von Liisternheit bewogen 
sein, ist nicht gehiissig und lasst seinen Verstand nicht 
von Gehassigkeit bewogen sein, ist nicht rachgierig und 
lasst seinen Verstand nicht von Rachgier bewogen sein. 

Das ist, o Herr, ein Verstandniss erlangen, wobei sich 145 
einem, indem man es betreibt, die unheilsamen Dinge 
mindern und die heilsamen Dinge sich mehren. — 
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>Verstandniss erlangen, sag’ ich da, Monche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben : 
imd es ist entgegengesetztes Verstandniss eilangenc 
wurde das vom Erhabenen gesagt, so war es darum 
gesagt. 

»>Erkenntniss erlangen, sag’ ich da, Monche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben: 
iind es ist entgegengesetzte Erkenntniss erlangen < : das 
ist da wohl vom Erhabenen gesagt worden; und war- 
um ist es gesagt worden? Eine Erkenntniss erlangen, 
o Herr, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindern, eine solche Erkenntniss erlangen ist nicht 
zu betreiben. Eine Erkenntniss erlangen aber, o Herr, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich 
mehren, eine solche Erkenntniss erlangen ist zu be- 
trf3iben. 

»Was ist das nun, o Herr, fiir eine Erkenntniss er- 
langen, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
sich mindern? Da hat einer, o Herr, diesc Erkenntniss: 
>Almosengeben, Verzichtleisten, Spenden — es ist alles 
eitel; es giebt keine Saat und Ernte guter und boser 
Werke; Diesseits und Jenseits sind leere Worte; Vater 
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und Mutter und auch geistige Gebiirt sindhohle Namen; 
die Welt hat keine Asketen und Priester, die voll- 
kommen und vollendet sind, die sich den Sinn dieser 
und jener Welt begi‘eiflich maclien, anschaulich vor- 
stellen und erklaren kdnnen.< Das ist, o Herr, eine hG 
Erkenntniss erlangen, wobei sich einem, indem man 
es betreibt, die unheilsamen Dinge mehren und die 
heilsamen Dinge sich mindern. 

»Was ist es aber, o Herr, fiir eine Erkenntniss er- 
langen, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren? Da hat einer, o Herr, diese Erkenntniss: 
>Almosengeben, Verzichtleisten, Spenden ist kein Un- 
sinn^3. es giebt eine Saat und Ernte guter und boser 
Werke; das Diesseits ist vorhanden uiid das Jenseits ist 
vorhanden; Eltern giebt es und geistige Geburt giebt es; 
die Welt hat Asketen und Priester, die vollkommen und 
vollendet sind, die sich den Sinn dieser und jener Welt 
begreiflich machen, anschaulich vorstellen und erklaren 
konnen.< Das ist, o Herr, eine Erkenntniss erlangen, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich 
mehren. — > Erkenntniss erlangen, sag’ ich da, Monche, 
ist von doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu be- 
treiben: und es ist entgegengesetzte Erkenntniss er- 
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langenc wurde das vom Eadiabenen gesagt, so war es 
darum gesagt. 

»>Eigenschaft erlangen, sag’ ich da, Mdnche, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben; 
und es ist entgegengesetzte Eigenschaft erlangen <: das 
ist da wohl vom Erhabenen gesagt worden; iind warum 
ist es gesagt worden? Eine Eigenschaft erlangen, o Herr, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mehren und die heilsamen Dinge sich 
mindern, eine solche Eigenschaft erlangen ist nicht zu 
betreiben. Eine Eigenschaft erlangen aber, o Herr, 
wobei sich einem, indem man es betreibt, die unheil- 
samen Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich 
mehren, eine solche Eigenschaft erlangen ist zu 
betreiben. 

»Was ist das nun, o Herr, fiir eine Eigenschaft er- 
langen, vrobei sich einem indem man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mehren und die heilsamen Dinge 
»47 sich mindern? Wahrend einer, o Herr, beschwerhafte 
Eigenschaft erlangen zu konnen bemiiht ist, mehren 
sich ihm in seiner Bediirftigkeit die unheilsamen Dinge 
und mindern sich die heilsamen Dinge. Das ist, o Herr, 
eine Eigenschaft erlangen, wobei sich einem, indem 
man es betreibt, die unheilsamen Dinge mehren und 
die heilsamen Dinge sich mindern.^’+ 
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»Was ist es aber, o Herr, fiir eiue Eigenschaft er- 
langen, wobei sich einem, indcm man es betreibt, die 
unheilsamen Dinge mindem und die heilsamen Dinge 
sich mehren? Wahrend einer, o Herr, nnbeschwerhafte 
Eigenschaft erlangon zu kbnnen bemiiht ist, mindern 
sich ihm in seiner Unbedurfdgkeit die unheilsamen 
Dinge und mehren sich die heilsamen Dinge. Das ist, 
0 Herr, eine Eigenschaft erlangen, wobei sich einem, in- 
dem man es betreibt, die unheilsamen Dinge mindern 
und die heilsamon Dinge sich mehren. — > Eigenschaft 
erlangen, sag’ ich da, Monche, ist von doppelter Art, als 
zu betreiben, als nicht zu betreiben: und es ist ent- 
gegengesetzte Eigenschaft erlangen <: wurde das vom 
Erhabenon gesagt, so war es darum gesagt. Was da, 
0 Herr, der Erliabene in Kiirze gesagt, nicht ausfiihrlich 
dargcstellt hat, scheint mir, ausgefuhrt, dies zu be- 
deuten.« 

»Gut, gut, Sariputto, gut hast du, Sariputto, den 
kurzgefassten, nicht ausgefiihrten Sinn meiner Rede also 
ausfiihrlich verstanden. Denn was ich, Sariputto, in 
Kiirze gesagt habe, hat man also dem Inhalte nach 
ausfiihrlich zu hetrachten. — Durch das Auge wahr*- 
nehmbare Form, durch das Ohr wahrnehmbarer Ton, 
durch die Nase wahrnehmbarer Duft, durch die Zunge 
wahrnehmbarer vSaft, durch den Leib wahrnehmbare 
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Tastung, durch das Denken walirnehmbares Ding, sag’ 
ich da, Sariputto, ist von doppelter Art, als zu betreiben, 

als nicht zu betreiben. « 

Nach diesen Worten vvaiidte sich der ehrwiirdige 
Sariputto also an den Erliabenen ; 

»Was da, o Herr, der Erhabenein Kiirze gesagt, nicht 
ausfuhrlich dargestellt hat, scheint mir, ausgefiihrt, dies 
zu bedeuten: >Durch das Auge wahrnehmbare Form, 
durch das Ohr wahrnehmbarer Ton, durch die Nase 
wahrnehmbarer Duft, durch die Zunge wahrnehmbarer 
Safe, durch den Leib wahrnehmbare Tastimg, durch das 
Denken wahrnehmbares Ding, sag’ ich da, Sariputto, ist 
von doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu be- 
treiben <: das ist da wohl vom Erliabenen gesagt worden; 
und warum ist es gesagt worden? Fine durch das Auge 
wahrnehmbare Form, o Herr, ein durch das Ohr wahr- 
nehmbarer Ton, ein durch die Nase wahrnehmbaref 
Duft, ein durch die Zunge wahrnehmbarer Saft, eine 
durch den Leib wahrnehmbare Tastung, ein durch das 
Denken wahrnehmbares Ding, wobei sich einem, indem 
man es betreibt, die unheilsamen Dinge mehren und 
die heilsamen Dinge sich mindern, dergleichenistnicht 
zu betreiben. Eine durch das Auge wahrnehmbare Form 
aber, o Herr, ein durch das Ohr wahrnehmbarer Ton, 
ein durch die Nase wahrnehmbarer Duft, ein durch die 
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Zunge walmiehmbarer Saft, eine durch den Leib wabr- 
nehmbare Tastung, ein durch das Denken wahrnehm- 
bares Ding, wobei sich einem, indem man es betreibt, die 
unheilsainen Dinge mindern und die heilsamen Dinge 
sich mehren, dergloichen ist zu betreiben. — > Durch 
das Auge wahrnehmbare Form, durch das Ohr wahr- 
nehmbarer Ton, durch die Nase wahrnehmbarer Duft, 
durch die Zunge wahrnehmbarer Saft, durch den Leib 
wahrnehmbare Tastung, durch das Denken wahrnehm- 
bares Ding, sag’ ich da, Sariputto, ist von doppelter Art, 
als zu betreiben, als nicht zu betreibenc wurde das 
vom Erhabenen gesagt, so war es darum gesagt. Was 
da, 0 Herr, der Erhabene in Kiirze gesagt, nicht aus- 
fiahrlich dargestellt hat, scheint mir, ausgefiihrt, dies 
zu bedeuten.« 

»Gut, gut, Sariputto, gut hast du, Sariputto, den 
kurzgefassten, nicht ausgefiihrtenSinn meiner Rede also 
ausfiihrlich verstanden. Denn was ich, Sariputto, in 155 
Kiirze gesagt habe, hat man also dem Inhalte nach aus- 
fiihrlich zu betrachten. — Die Kleidung, die Almosen- 
bissen, der Aufenthalt, ein Dorf, eine Burg, eine Stadt, 
ein Land, eine Person, sag’ ich da, Sariputto, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben. « 

Nach diesen Worten wandte sich der ehrwiirdige 
Sariputto also an den Erhabenen: 
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»Was da, o Herr, der Erhabene in Kiirze gesagt, 
nichtausfuhrlicb dargestelltbat, scheintmir, ausgefiihrt, 
dies zu bedeuten: >Die Kleidung, die Almosenbissen, 
der Aufenthalt, ein Dorf, eine Burg, eine Stadt, ein 
Land, eine Person, sag’ ich da, Sariputto, ist von 
doppelter Art, als zu betreiben, als nicht zu betreiben < : 
das ist da wobl vom Erhabenen gesagt worden; und 
vvarum ist es gesagt worden? Eine Kleidung, o Herr, 
Almosenbissen, Aufenthalt, ein Dorf, eine Burg, eine 
Stadt, ein Land, eine Person, wobei sich einem, indem 
man Umgang betreibt, die unheilsamen Dinge mehren 
imd die hells amen Dinge sich mindern, dergleichen 
54 Umgang ist nicht zu betreiben. Eine Kleidung aber, 
0 Herr, Almosenbissen, Aufenthalt, ein Dorf, eine 
Burg, eine Stadt, ein Land, eine Person, wobei sich 
einem, indem man Umgang betreibt, die unheilsamen 
Dinge mindern und die heilsamen Dinge sich mehren, 
dergleichen Umgang ist zu betreiben. — >Die Kleidung, 
die Almosenbissen, der Aufenthalt, ein Dorf, eine 
Burg, eine Stadt, ein Land, eine Person, sag’ ich da, 
Sariputto, ist von doppelter Art, als zu betreiben, als 
nicht zu betreiben < ; wurde das vom Erhabenen gesagt, 
so war es darum gesagt. Was da, o Herr, der Erhabene 
in Kiirze gesagt, nicht ausfuhiiich dargestellt hat, 
scheint mir, ausgefiihrt, dies zu bedeuten. 
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»Gut, gut, Sariputto, gut hast du, Sariputto, don 
kurzgefassten, nicht ausgefiihrten Sinn meiner Rede 
also ausfiihrlich verstanden. Denn was ich, Sariputto, 
in Kiirze gesagt habe, hat man also dem Inhalte nach 15G 
ausfuhrlich zubelrachten. — Wenn auch alle, Sariputto, 
der Fiirsten den Sinn meiner kurzgefassten Rede also 
ausfiihrlich verstanden, so gereichf es auch alien den 
Fiirsten lange zum Wohle, zum Heile. Wenn auch alle, 
Sariputto, der Priester den Sinn meiner kurzgefassten 
Rede also ausfuhrlich verstanden, so gereichf es auch 
iillen den Priestern lange zum Wohle, zum Ileile. Wenn 
auch alle, Sariputto, der Burger den Sinn meiner kurz- 
gefassten Rede also ausfuhrlich verstanden, so gereichP 
es auch alien den Biirgern lange zum Wohle, zum Heile. 
Wenn auch alle, Sariputto, der Diener den Sinn meiner 
kurzgefassten Rede also ausfuhrlich verstanden, so ge- 
reicht’ es auch alien den Dienern lange zum Wohle, 
zum Heile. Wenn auch die Welt, Sariputto, mit ihren 
Gottern, ihren bdsen und heiligen Geistern, mit ihrer 
Schaar von Priestern und BiiBern, Gottern und Menschen 
den Sinn meiner kurzgefassten Rede also ausfuhrlich 
verstande, so gereicht’ es auch der Welt mit ihren 
Gottern, ‘ihren hbsen und heiligen Geistern, mit ihrer 
Schaar von Priestern und BiiBern, Gottern und Menschen 
lange zum Wohle, zum Heile. « 
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Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Sariputto iiber das Wort des Erbabenen.^ 


“5 


Zwolfter Theil Funfte Rede 

VIEL DER ARTUNGEN 

D as hab’ ich gehbrt. Zii einer Zedt weilte dor 
Erhabene bei Savatthi, im Siogervvalde, im 
Gai’ten Anathapindikos. Dort nun wandte sich 
der Erhabene an die Monclie: »Ihr Monche!« — »Er‘ 
lauchterl« ant wort eten dajene Monchedern Erhabeneu 
aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

:^Jede Furcht, ihr Monche, die da irgend ausbricht, 
bricht einzigvomThoren aus undnicht vom Weisen,jede 
Angst, die da irgend ausbricht, bricht einzig vom Thoren 
aus und nicht vom Weisen, jeder Schreck, der da irgend 
ausbricht, bricht einzig vom Thoren aus und nicht vom 
Weisen. Gleichwie etwa, ihr Monche, vom Rohrdach 
Oder vom Strohdach eines Hauses Feuer entilackert und 
schon den Giebel ergreift und Wand und Mauer und 
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Thiirbalken und Fenstersparren: ebensonun auch, ihr 
Monche, bricht jede Furcht, die da irgend ausbricht, 
einzig vom Thoren aus und nicht vom Weisen, bricht 
jede Angst, die da irgend ausbricht, einzig vom Thoren 
aus und nicht vom Weisen, bricht jeder Schreck, der 
da irgend ausbricht, einzig vom Thoren aus und nicht 
vom Weisen. So ist denn, ihr Monche, furchtsam der 
Thor, furchtlos der Weise, angstlich der Thor, angstlos 
derWcise, schreckhaft der Thor, schrecklos der Weise. 
Nicht kann, ihr Miinche, vom Weisen Furcht aus- 
gehn, nicht kann vom Weisen Angst ausgehn, nicht 
kann vom Weisen Schreck ausgehn. Darum also, ihr 
Monche; > Weise wollen wir sein und Forscherc so 
habt ihr, Monche, euch wohl zu uben.« 

Nach diesen Worten wandte sich der ehrvvurdige 
Allan do also an den Erhabenen; 

»Inwiefern aber kann man, o Herr, als Weisen einen 
Monch und Forscher bezeichnen?« 

»Sobaldsich, Anando, einMdnch der Artun gen kundig 
erweist, der Gebiete kundig erweist, der bedingten 
Entstehung kundig erweist, des Moglichen und Unmog- 
lichen kundig erweist, kann man insofern, Anando, als 
Weisen einen Monch und Forscher bezeichnen.« 

)^Und inwiefem kann man, o Herr, als der Artungeii 
kundig einen Monch bezeichnen?<c 
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)>Achtzehn sind es, Anando, der Artimgen: Art des 
Auges, Art der Form, Art des Sehbewusstseins; Art 
des Ohres, Art des Tones, Art des Hdrbewusstseins ; 
Art der Nase, Art des Diiftes, Art des Riechbewusst- 
seins; Art der Zunge, Art des Saftes, Art des Schmeck- 
bewusstseins; Art des Leibes, Art der Tastnng, Art des 
Tastbewusstseins; Art des Denkens, Art des Dinges, Art 
des Denkbewusstseins. Das sind, Anando, achtzehn 
Artungen. Um deren Kenntniss und Verstandniss kann 
man wolil insofern, Anando, als der Artungen kimdig 
einen Mbnch bezeichnen.^ 

»Giebt es aber, o Herr, noch eine andereWeise, wie 
man als der Artungen kundig einen Mbnch bezelchnen 
kann?« 

yFreilich, Anando. Sechs sind es, Anando, der Ar- 
tungen; Art der Erde, Art des Wassers, Art des Feuers, 
Art der Luft, Art des Raumes, Art des Bewusstseins. Das 
sind, Anando, sechs Artungen. Um deren Kenntniss und 
Verstandniss kann man auch insofern, Anando, als der 
Artungen kundig einen Mbnch bezeichnen.<( 

i^Giebt es aber, o Herr, noch eine andereWeise, wie 
man als der Artungen kundig einen Mbnch bezeichnen 
kann?« 

»Freilich, Anando. Sechs sind es, Anando, der 
Artungen: Art der Freude, Art des Leides, Art des 
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Frohsinns, Art des Triibsinns, Art des Gleichmiiths, Art 
des Unwissens. Das sind, Anando, seeks Artungen. Um 
deren Kenntniss und Verstandniss kann man auch 
insofern, Anando, als der Artungen kundig einen Monch 
bezeichnen.« 

»Giebt es aber, o Herr, noch eine andere Weise, wie 
man als der Artungen kundig einen Mdncli bezeichnen 
kann ?« 

»Freilicb, Anando. Sechs sind es, Anando, der 
Artungen : Art der Begelirung, Art der Entsagung, Art 
des Verabscheuens, Art des Geduldens, Art des In- 
grimmes. Art der Milde. Das sind, Anando, sechs 
Artungen. Um deren Kenntniss und Verstandniss kann 
man auch insofern, Anando, als der Artungen kundig 
einen Monch bezeichnen. \\ 

>;Giebt es abor, o Herr, noch eine andere Weise, wie 
man als der Ai'tungen kundig einen Monch bezeichnen 
kann?« 

»Freilich, Anando. Drei sind es, Anando, der Ar- 
tungen: geschlechtliche Art, formhafte Art, formlose 
Art. Das sind, Anando, cbei Artungen. Um deren 
Kenntniss und Verstandniss kann man auch insofern, 
Anando, als der Artungen kundig einen Monch he- 
zeichnen.«^® 

»Giebt es aber, o Flerr, noch eine andere Weise, wie 
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man als der Artungen kundig einen Monch bezeichnen 
kann?« 

»Freilich, Anando. Zwei sind es, Anando, der Artun- 
gen : zusammengesetzte Art und nicht zusammengesetzte 
Art. Das sind, Anando, zwei Artungen. Um deren 
Kenntniss und Verstiindniss kann man auch insofern, 
Anando, als der Artungen kundig einen Monch be- 
zel chn on, « 

»Tnwiefem aber kann man, o Herr, als der Gebiete 
kundig einen Monch bezeichnen?<:< 

»Sechs sind es wieder, Anando, der Innen- und 
Auflengebiete: das Auge und die Formen, das Ohr und 
die Tone, die Nase und die Diifte, die Zungo und die 
Safte, der Leib und die Tastungen, das Denken und die 
Binge. Das sind, Anando, die sechs Innen- und AuBen- 
gebiete. Um deren Kenntniss und Verstandniss kann 
man wieder insofern, Anando, als der Gebiete kundig 
einen Monch bezeichnen.«^ 

»Und inwiefern kann man, o Herr, als der bedingten 
Entstehung kundig einen Monch bezeichnen?^ 

5>Da hat, Anando, ein Monch diese Kenntniss : > Wenn 
Jenes ist wird Dieses, durch die Entstehung von Jenem 
entsteht Dieses; wenn Jenes nicht ist wird Dieses nicht, 
durch die Auflosung von Jenem wird Dieses aufgelost. 
Und zwar: aus Unwissen entstehn Unterscheidungen, 
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aus Unterscheidungen entsteht Bewusstsein, aus Be- 
wusstsein entsteht Bild und Begriff 7*^, ans Bild und Be- 
griff entsteht sechsfaches Gebiet, aus sechsfachem Ge- 
biet entsteht Beriihrung, aus Beriihrung entsteht Gefiihl, 
aus Gefiihl entsteht Durst, aus Durst entsteht Anhangen, 
aus Anhangen entsteht Werden, aus Werden entsteht 
Geburt, aus Goburt gehn Altern und Sterben, Schmerz 
und Jammer, Leiden, Trubsinn, Verzweiflung hervor: 
also kommt dieses gesammten Leidensstiickes Entwick- 
liing zustande. 1st aber eben Unwissen ohne Reiz, ohne 
Uberrest aufgelost losen sich Unterscheidungen auf, 
sind Unterscheidungen aufgelost lost sich Bewusstsein 
auf, ist Bewusstsein aufgelost lost sich Bild und Be- 
griff auf, ist Bild und Begriff aufgelost lost sich sechs- 
faches Gebiet auf, ist sechsfaches Gebiet aufgelost lost 
sich Beriihrung auf, ist Beriihrung aufgelost lost sich 
Gefiihl auf, ist Gefiihl aufgelost lost sich Durst auf, ist 
Durst aufgelost lost sich Anhangen auf, ist Anhangen 
aufgelost lost sich Werden auf, ist W^erden aufgelost lost 
sich Geburt auf, ist Geburt aufgelost Ibsen sich Altern 
und Sterben, Schmerz und Jammer, Leiden, Triibsinn, 
Verzweiflung auf: also kommt dieses gesammten liCi- 
densstiickes Auflosung zustande. < Insofern kann man, 
Anando, als der bedingten Entstehung kundig einen 
Mbnch bezeichnen.« 
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»Und inwiefern kann man, o Herr, als des Moglichen 
und Unmoglichen kundig einen Moncli bezeicbnen?« 

»Da weifl, Anando, ein Monch: >Unmbglich ist es 
imd kannnicht sein, dass ein erkenntnissbegabter Mensch 
irgend eine Unterscheidung als nnverganglich angehn 
mag; ein soldier Fall kommt nicht vor<7^; er weil3: 
>Mbglich abcr ist es wohl, dass der gemeine Mensch 
irgend eine Unterscheidung als unverganglich angehn 
mag: ein solcher Fall kommt vor.< Er weiB: >Unmog- 
lich ist es und kann nicht sein, dass ein erkenntniss- 
begabter Mensch irgend eine Unterscheidung als erfreu- 
lich angehn mag: ein solcher Fall kommt nicht vor< 
er weifi: >Moglich aber ist es wohl, dass der gemeine 
Mensch irgend eine Unterscheidung als erfreulich an- 
gehn mag: ein solcher Fall kommt vor.< Er weiB : > Un- 
moglich istes und kann nicht sein, dass ein erkenntniss- 
begabter Mensch irgend ein Ding als eigen angehn mag: 
ein solcher Fall kommt nicht vor<75. er weiB; >Mog- 
lich aber ist es wohl, dass der gemeine Mensch irgend 
ein Ding als eigen angehn mag: ein solcher Fall kommt 
vor.< 

»Erwei6; yUnmoglich ist es und kann nicht sein, 
dass ein erkenntnissbegabter Mensch die Mutter oder den 
Vaterdes Lebens berauben mag: ein solcher Fall kommt 
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nicht vor< ; er weiB: >Moglich aber ist es wohl, class der 
gemeine Mensch die Mutter oder den Vater des Lebens 
berauben mag: ein solcher Fall kommt vor.< 

i>Er weifi: >Unmdglich ist es und kann nicht sein, 
dass ein erkenntnissbegabter Mensch einen Heiligen des 
Lebens berauben oder in iibler Absicht das Blut eines 
Vollendeten vergieOen mag: ein solcher Fall kommt 
nicht vor< ; er weifi : >Moglich aber ist es wohl, dass der 
gemeine Mensch einen Heiligen des Lebens berauben 
oder in iibler Absicht das Blut eines Vollendeten ver* 
gieBen mag: ein solcher Fall kommt vor.< 

»Er weiB: >Unmdglich ist es und kann nicht sein, 
class ein erkenntnissbegabter Mensch unter den Briideni 162 
Zwietracht anstiften oder einen anderen Meister er- 
wahlen mag: ein solcher Fall kommt nicht vor<; er 
weiB: >Mdglich aber ist es wohl, dass der gemeine 
Mensch unter den Briidern Zwietracht anstiften oder 
einen anderen Meister erwahlen mag: ein solcher Fall 
kommt yor. < 

»Er weiB: >Unmdglich ist es und kann nicht sein, 
dass in ein und derselben Weltordnung zwei Heilige, 
vollkommen Erwachte zugleich auftreten mogen: ein 
solcher Fall kommt nicht vor<; er weiB: >Moglich aber 
ist es wohl, dass in ein und derselben Weltordnung 
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ein Heiliger, vollkommen Erwachter auftreten mag: 
ein soldier Fall kommt vor.< 

»Er weifi: >Unmoglich ist es und kann nicht sein, 
dass in ein und derselben Weltordnung zwei Kdnige 
als Erderobcrer zugleich auftreten mdgen^'^: ein soldier 
Fall kommt nicht vor<; er weiB: >Moglich aber ist es 
wohl, dass in ein und derselben Weltordnung ein 
Kbnig als Erderobcrer auftreten mag: ein soldier Fall 
kommt vor. < 

5>Er weifi: >Unmbglich ist es und kann nicht sein, 
dass das Weib einen Heiligen, vollkommen Erwachten 
Oder einen Kbnig Erderoberer darstellen mag: ein sol- 
cher Fall kommt nicht vor<; er weifi: >Mbglich aber 
ist es wohl, dass der Mann einen Heiligen, vollkommen 
Erwachten oder einen Kbnig Erderoberer darstellen 
mag: ein soldier Fall kommt vor.< 

»Er weifi: >Unmbglich ist*es und kann nicht sein, 
dass das Weib Herrschaft fiber den Himmel, Herrschaft 
fiber die Natur, Herrschaft fiber die Geister erlangen 
mag ein solcher Fall kommt nicht vor<; er w^eifi: 

163 >Mbglich aber ist es wohl, dass der Mann Herrschaft 
fiber den Himmel, Herrschaft fiber die Natur, Herr- 
schaft fiber die Geister erlangen mag: ein solcher Fall 
kommt vor.< 
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»Er weiB: >Unmo.wlich ist es und kann nicht sein, 
flass aus schlechtem Wandel in Werken, Worten oder 
Gedankeri eine ersehnte, erwiinschte, erfreuliche Ernto 
iiervorgftlien mag: ein solcher Fall koinmt nicht vor<; 
er weil3 : >Moglich aber ist es wohl, dass aus schlechtem 
Waiidol in Werken, Worten oder Gedanken eine nner- 
sehnle, unerwimschte, unerfreuliche Ernte hervor* 
gehen mag: ein solcher Fall koinmt vor.< 

»Er weiB : >Unmdglich ist es und kann nicht sein, 
dass aus gutem Wand(‘l in Werken, Worten oder Ge- 
danken eine unersehnto, unerwiinschte, unerfreuliche 
Ernte hervorgehen mag: ein solcher Fall kommt nicht 
vor<; er \veil3: >Moglich aher ist es wohl, dass aus 
gutem Wandel in Werken, Worten odor Gedanken 
eine ersehnte, erwiinschte, crfrenliche Ernte hervor- 
gehen mag: ein solcher Fall kommt vor.< 

»Er wai(3 : >Unmoglifti ist es und kann nicht sein, 
dass wer schlechten Wandel in Werken, Worten oder 
Gedanken angonommen eoen daher, ehen darum bei 
der Aufldsung des Korpers, nach dein Tode, auf giite 
Fahrte,in himmlischc Welt gerathen mag: ein solcher 
Fall kommt nicht vor< ; er weiB : >M()glich aher ist es 
wohl, dass wer schlechten Wandel in Werken, Worten 
oder Gedanken angenommen ehen daher, oben darum 1 G 4 
bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, auf 
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den Abweg, auf sclileclite Fahrte, zur Tiefe hinab, in 
hollische Welt gerathen mag: ein solcher Fall kornmt 
vor. < 

»Er weiB : > Unmoglich ist es und kann nicht sein, dass 
wer guten W'andel in Werken, Worton oder Gedanken 
angenommen eben daher» eben darvirn bei der Auflbsung 
des Korpers, nach dem Tode, auf den Abweg, auf 
schlechte Fiibrte, zur Verderbniss, in bbllisclie Welt 
gerathen mag: ein solcher Fall kornmt nicht vor<; er 
weiB : >Mbglich aber ist es wohl, dass wer guten Wandel 
in Werken, Worten oder Gedanken angenommen eben 
daher, eben darum bei der Auflbsung des Korpers, nach 
dem Tode, auf gute Fahrte, in himmlische Welt ge- 
rathen mag: ein solcher Fall kornmt vor.< 

»Insofern kann man, Anando, als des Mbglichen und 
Unmbglichen kundig einen Mbnch bezeichnen.^< 

Nach dieser Rede wandtesich der ehrwiirdige Anando 
also an den Erhabenen; 

»Erstaunlich, o Herr, auBerordentlich, o Herr! W^ el- 
165 chen Namen, 0 Herr, soil diese Darstellung fuhren?« 

v> Wohlan denn, Anando, so bewahre diese Darstellung 
unter dem Namen Viel der ' Artungen, oder bewahre 
sie als die Vierfache Reihe, oder bewahre sie als den 
Spiegel der Lehre, oder bewahre sie als die Trommel der 


<212 



AM SEHERSCHLUNDE 


Ewigkeit, oder bewahre sie als don IJnvergleichlichen 
Siegeskampf.«^^ 

Also sprach der Erhabene. Zufriedeii frente sich dt*i* 
ehrwurdige Anando uber das Wort des Erhabenen. 
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AM SEHERSCHLUNDE 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der Er- 166 
habene bei Rajagaliam, am Seherschiunde, im 
Gobirge. Dort nun wandte sich der Erhabene 
an die Monche: »Ihr MdViche!« — »Erlauchter!« ant- 
worteten da jene Monche dem Plrhabenen aufmerksam. 

Der Erhabene sprach also : 

»Seht ihr wohl, Monche, dort den Brockenstein?« 

»Ja, 0 Herr I « 

»Aber jener Brockenstein, ihr Monche, war noch 
anders genannt, anders geheiOen worden. Seht ihr wohl, 
Monche, dort das Graue Horn?x< 

»Ja, 0 Herr!« 
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»Aber jenes Graiie Horn, ihr Monche, war noch 
anders gen aunt, antlers geheifien worden. Seht ihr woli l, 
Monche, dort das Breite Joch?« 

»Ja, 0 HerrlvX 

>>Aber jenes Breite Joch, ihr Monche, war noch 
anders genannt, anders geheif 3 en worden. Seht ihr wohl, 
Monche, dort den (jeierkulm?« 

»J a, o Herr I « 

» Aber jeiier Geierknlm, ihr Monche, war noch anders 
genannt, anders gehenBen worden. Seht ihr wohl, 
Monche, diesen Berg, den Sehcrschlund?« 

»Ja, 0 Herr!« 

>xDieser Berg nun, ihr Monche, der Seherschlund, ist 
noch ebenso genannt, ebenso geheiBen.^^ 

»Einst hatten, ihr Monche, fiinf der hunderte einzeln 
ILrwachter^® an diesein Berge, dem Soherschlunde, 
hinge Zeiten hindurch sich angesiedelt. Diese hatte 
man zum Berge hinschreiten sehn und nicht inehr 
wiederkehren. Und die LeiUe blickton nach ihin und 
167 sagten: >Der Berg hat die Seher verschlnngen< — 
Seherschlund, Seherschlund wurde er eben da ge- 
nannt. 

»Aufweisen will ich, ihr Monche, Namen einzfdn 
Erwachter, kundmachen will ich, ihr Monche, Namen 
einzeln Erwachter, angeben will ich, ihr Monche, 
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Namen einzeln Ervvachter: horet es und aclitcl wohl 
aul meine Rede.« 

>>Gewiss, o Herr I « antworteten da jone Mdnche dem 
Erliabenen aufrnerksam. Der Erhabene sprach also: 

»Kampe war, ihr Mdnche, ein einzeln Erwacliter 
gehciBen, der auf diesem Berge, dem Seherschlunde, 
lange Zeiten hindnrch ein Siedler gevveson. Oberkampe 
war, ihr Mdnche, ein einzeln Erwacliter geheiBen, der 
aiif diesem Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten 
hindnrch ein Siedler gewesen. Kronenscheitel war, ihr 
Mdnche, ein tdnzeln Erwacliter geheiBen, der auf 
diesem Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten hin- 
durch ein Siedler gewesen. Ruhmeswerth war, ihr 
Mdnche, ein einzeln Erwacliter geheiBen, der auf 
diesem Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten hin- 
dutch ein Siedler gewesen. Gerngesehn war, ihr Mdnche, 
ein einzeln Erwachter geheiBen, der auf diesem Berge, 
dem Seherschlunde, lange Zeiten hindurch ein Siedler 
gewesen. Gnadenreich w^ar, ihr Mdnche, ein einzeln 
Erwachter geheiBen, der auf diesem Berge, dem Seher- 
schlunde, lange Zeiten hindurch ein Siedler gewesen. 
Eifenleicht war, ihr Mdnche, ein einzeln Erw^achter 
geheiBen, der auf diesem Berge, dem Seherschlunde, 
lange Zeiten hindurch ein Siedler gewesen. Bettelarm 
war, Uir Mdnche, ein einzeln Erwachter geheiBen, der 
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auf diesem Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten 
hindurcli ein Siedler gewesen. Oberheld war, ihr 
Monche, ein einzelnErwachter geheifien, der auf diesem 
Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten hindiirch ein 
Siedler gewesen. Tieferborn war, ihr Monche, ein 
einzelnErwachter geheifien, der auf diesem Berge, dem 
Seherschlunde, lange Zeiten hindurcli ein Siedler 
gewesen. Sogewahr war, ihr Monche, ein einzeln Er- 
wachter geheifien, der auf diesem Berge, dem Seher- 
schlunde, lange Zeiten hindurch ein Siedler gewesen. 
i68 Ohrenzeuge war, ihr Monche, ein einzeln Erwachtcr 
geheifien, der auf diesem Berge, dem Seherschlunde, 
lange Zeiten hindurch ein Siedler gewesen. Eigen wart 
war, ihr Monche, ein einzeln Erwachter geheifien, der 
auf diesem Berge, dem Seherschlunde, lange Zeiten 
hindurch ein Siedler gewesen. 

5 >Die wahrhaft weilten, ohne Harm und Hoffen, 

Je einzeln einst Erwachung sich gewannen, 

Das Ziel des Menschen marterlos ermaafien. 

Die Namen solcher sollt ihr nun vernehmen. 

»Ein Kampe, Oberkiimpe, Kronenscheitelhaupt, 

Ein Ruhmeswerth, ein Gerngesehn, ein Gnadenreich, 
Ein Elfenleicht und Bettelarm und Oberheld, 
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Ein Tieferborn und Sogewahr, 

Ein Ohrenzeuge, Eigemvart. 

»Das waren, uiul noch andre, Machtgebieter, 
Erwacht je einzeln, Daseinsquellversieger, 
IJrseher, alien Zwanges tJberwinder: 

Den Walmerloschnen Grufi, den Uiibegranzten.« 


117 


Zwolfter Theil 


Siebente Rede 


VIERZIGMACHTIG 


D as hab’ ich gebort. Zn einer Zeit weilte der 
Erhabeiie bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anatliapindikos. Dortnun wandte sicli 
der Erhabeiie an die Mbnche: »Ihr Monche!<!C — »Er- 
lanchterk< antworteten da jene Monche dem Erliabenen 
aufmerksam. Der Erhabeiie sprach also : 

»Heilige, ihr Monche, reclite Vcrtiefung will ich 
eucli weisen, mit ihreni Gefolge, mit ihrer Begleitung: 
das hbret imd achtet wohl aiif meinc Rede.<c 
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»Gewiss, o Herr!« antworteten da jene Moncho dern 
Erhabenen aufrnerksarn. Dor Erhabene sprach also: 

»Was ist also, ilir Mdnche, heilige reclite Vertiefang 
mit ihmni Gefolge, mit ihrer Begleitung? Es ist da 
reclite Erkenntiiiss, rechte Gesimiung, rechte llede, 
rechtes Haodeln, rechtes Wandeln, rechtes Muhn, 
rechte Einsicht: eine von diesen sioben Gliedern, ihr 
Moiiche, begleiteteEiiilieit des Herzens, die heibt man, 
ihi*"M6nche, heilige rechte Vertiefung, und zwar mit 
ihrem Gefolge, und zwar mit ihrer Begleitung. 

»Da geht denn, ihr Monche, rechte Erkenntniss vor-' 
an. Wie aber geht, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran? Falsche Erkenntniss gewahrt man als falsclie 
Erkenntniss, rechte Erkenntniss gewahrt man als rechte 
Erkenntniss: das gilt einem als rechte Erkenntniss. 
Was ist nun, ihr Monche, falsche Erkenntniss? >A1- 
mosengeben, Verzichtleisten, Spenden — es ist alles 
eitel; es gi(?bt keine Saat und Ernte guter und boser 
Werke; Dif^sseits imd Jenseits sind leere Worte; 
Vater und Mutter und auch geistige Geburt sind hohle 
Narnen; die Welt hat keine Asketen und Priester, 
die vollkommen und vollendet sind, die sich den Sinn 
dieser und jener Welt begreiflich machen, anschaulich 
vorstellen und erklaren konnenc das ist, ihr Monche, 
falsche Erkenntniss. Was ist nun, ihr Monche, rechte 
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Erkenntniss? Rechto Erkenntniss, sag’ ich da, Monchf*, 
ist doppelter Art. Es giebt, ihr Mdnche, eine rechte 
Erkenntniss, die wahnhaft, hiilfreich, zutniglich ist; 
es giebt, ihr Monche, eine rechte Erkenntniss, die heilig, 
wahnlos, uberweltlich, aiif dein Wege zu linden ist. 
Was ist das nun, ihr Monche, fiir eine rechte Erkennt- 
niss, die wahnhaft, hiilfreich, zutraglich ist? > Almosen- 
geben, Verzichtleisten, Spcnden ist kein Unsinn; es 
giebt eine Saat und Ernte guter und bdser Werke; das 
Diesseits ist vorhanden imd das Jenseits ist vorhanden; 
El tern giebt es und geistige Geburt giebt es; die Welt 
hat Asketen und Priester, die vollkommen und voll- 
endet sind, die sich den Sinn dieser und jener Welt 
begreiflich machen, anschaulich vorstcllen und erklfiren 
kdnnenc das ist, ihr Mdnche, eine rechte Erkemntniss, 
die wahnhaft, hiilfreich, zutraglich ist. Was aberist es, 
ihr Mdnche, fiir eine rechte Erkenntniss, die heilig, wahn- 
los, iiberweltlich, auf dem Wege zu finden ist? Was da, 
ihr Mdnche, iin lieiligen Herzen, im wahnlosen Elerzeni, 
das sich auf heiligem Wege befindet, heiligen Weg volE 
endet, Weisheit, fahigo Weisheit, verrndgende Weisheit 
ist, Ergriindung der Wahrheit, die zur Erwachung fiihrt, 
eine rechte Erkenntniss, die auf dem Wege zu finden ist : 
das ist, ihr Monche, eine rechte Erkenntniss, die heilig, 
wahnlos, uberweltlich, auf dem Wege zu finden ist. Da 
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ist man eifrig beniiilit falsche Erkenntniss zu verlieren, 
rechte Erkenntniss zu gewinnen: das gilt einem als 
rechtes Miihn. Besonnen liisst man falsche Erkenntniss 
hinter sich, besonnen gevvinnt und erreicht man rechte 
Erkenntniss ; das gilt einem als rechte Einsicht. So haben 
sich einem diese drei Dinge urn die rechte Erkennt- 
niss aneinandcrgereiht, aneinandergcschlossen, namlich 
172 rechte Erkenntniss, rechtes Muhn, rechte Einsicht. 

)>Da geht denn, ihr Mbnche, rechte Erkenntniss 
voran. Wie aber geht, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran? Falsche Gesinnung gewahrt man als falsche Ge- 
sinnnng, rechte Gesinnung gewahrt man als rechte Ge- 
sinnung: das gilt einem als rechte Erkenntniss. Was ist 
nun, ihr Monche, falsche Gesinnung? Sinnende Lust, 
sinnender Groll, sinnende Wuth: das ist, ihr Monche, 
falsche Gesinnung. Was ist nun, ihr Monche, rechte 
Gesinnung? Rechte Gesinnung, sag’ ich da, Monche, 
ist doppelter Art. Es giebt, ihr Monche, eine rechte 
Gesinnung, die wahnhaft, hulfreich, zutraglich ist; es 
giebt, ihr Monche, eine rechte Gesinnung, die heilig, 
wahnlos, uberweltlich, auf dem Wege zu finden ist. 
Was ist das nun, ihr Monche, fiir eine rechte Gesinnung, 
die wahnhaft, hulfreich, zutraglich ist? Entsagung 
sinnen, keinen Groll hegen, keine Wuth hegen : das ist, 
ihr Mbnche, eine rechte Gesinnung, die wahnhaft. 
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hulfreich, zutraglich ist. Was abcr ist es, ihr Monche, 
fiir eine rcchte Gesinming, die heilig, wahnlos, iiber- 
weltlich, auf dem Wcge zu Imden ist? Was da, ihr 
Monche, im heiligen Herzen, im vvahnlosen Herzen, 
das sich auf heiligem Wege befindet, heiligen Weg 
vollendet, Denken und Bedenken, Nachsinnen, Greifen 
und Begreifen, geistiges Ausgestalten und Zvviegesprach 
ist: das ist, ihr Monche, eine rechte Gesinnung, die 
heilig, wahnlos, iiberweltlich, auf dem Wege zu findem 
ist. Da ist man eifrig bemiiht falsche Gesinnung zu 
verlieren, rechte Gesinnung zu gewinnen : das gilt einem 
als rechtes Miihn. Besonnen lasst man falsche Gesin- 
nung hinter sich, besonnen gewinnt und erreicht man 
rechte Gesinnung : das gilt einem als rechte Einsicht. So 
haben sich einem diese drei Dinge um die rechte Gesin- 
nung aneinandergereiht, aneinandergeschlossen, nam- 
Uch rechte Erkenntniss, rechtes Miihn, rechte Einsicht. 

»Da geht denn, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran. Wie aber geht, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran? Falsche Rede gewahrt man als falsche Rede, 
rechte Rede gewahrt man als rechte Rede: das gilt 
einem als rechte Erkenntniss. Was ist nun, ihr Monche, 
falsche Rede? Liige, Verleumdung, barsche Worte, Ge- W 
schw\itz: das ist, ihr Monche, falsche Rede. Was ist 
nun, ihr Monche, rechte Rede? Rechte Rede, sag’ ich 
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da, Monche, ist doppelter Art. Es giebt, ihr Mbnche, eine 
rechte Rede, die wahnhaft, hiilfreich, zutraglich ist; os 
giebt, ihr Monche, eine rechte Rede, die heilig, wahnlos, 
ubervveltlich, auf deni VVege zu findon ist. Was ist 
das nun, ihr Monche, fur eine rechte Rede, die wahnhaft, 
hiilfreich, zutraglich ist? Liige vermeidon, Verleumdung 
vermeiden, barsche Worto vernieiden, Geschwatz vor- 
meiden: das ist, ihr Monche, eine rechte Rode, die 
wahnhaft, hulfreich, zutraglich ist. Was aber ist es, iiir 
Monche, fiir eine rechte Rede, die heilig, wahnlos, 
iiberweltlich, auf dem Wege zu finden ist? Was da, ihr 
Monche, im heiligen Herzen, im wahnloson Herzen, das 
sich auf heiligem Wege befindet, heiligen Weg volh 
endet, eben den vier Arten iibler Rede gegeniiber sich 
ahneigen, wegneigen, hinwegneigen, abwendeii ist: das 
ist, ihr Monche, eine rechte Rede, die heilig, walinlos, 
-4 iiberw^eltlich, auf dem W"ege zu finden ist. Da ist man 
eifrig bemuht falsche Rede zu verlierei#, rechte Redo 
zu gewinnen : das gilt einem als rechtes Miihn. Besonnen 
lasst man falscheRede hinter sich, besonnen gewinnt und 
erreicht man rechte Rede: das gilt einem als rechte Ein- 
sicht. So haben sich einem diese drei Dinge um die reclite 
Rede aneinandergereiht. aneiriandergeschlossen, narti- 
lich rechte Erkenntniss, rechtes Miihn, rechte Ein sicht. 

N^Da gehl denn. ihr Mbnche, rechte Erkenntniss 
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voran. Wie aber geht, ihr Monclie, rechte Erkennt- 
niss voran? Falsches Handeln gcwuhrt man als falsches 
Handeln, reciites Handeln gewabgtt man als rechtes 
Handeln : das gilt cinem als rechte Erkenntniss. Was ist 
nun, ihr Mdnche, falsches Handeln? Lebendiges urn- 
bringen, Nichtgegebenes nohmen, Aiisschweifung be- 
gelm: das ist, ihr Monche, falsches Handeln. Was ist 
nun, ihr Monche, rechtes Handeln? Rechtes Handeln, 
sag’ ich da, Monche, ist doppelter Art. Es giebt, ihr 
Monche, ein rechtes Handeln, das vvahnhaft, hiilfreich, 
ziUraglich ist; es giebt, ihr Monche, ein rechtes Handeln, 
das heilig, wahnlos, uberweltlich, anf dem Wege zu 
finden ist. Was ist das nun, ihr Monche, fiir ein rechtes 
Handeln, das wahnhaft, hiilfreich, zutraglich ist? Man 
kann, ihr Monclie, Lebendiges uinzubringen vermeiden, 
Nichtgegebenes zu nelimen vermeiden, Ausschweifnng 
zu begchn vermeiden ; das ist, ihr Monche, ein rechtes 
Handeln, das wahnhaft, hiilfreich, zutraglich ist. Was 
aher ist es, ihr Monche, fiir ein rechtes Handeln, das 
heilig, wahnlos, iiherweltlich, auf dcm Wege zu finden 
ist? Was da, ihr Monche, irn heiligen Herzen, im wahn- 
losen Herzen, das sich auf heiligem Wege befindet, 
heiligen Weg vollendet, ebon den drei Artcn ubleii 
Ilandelns gegenuber sich ahneigen, wegneigen, hinweg- 
neigen, abvvenden ist: das ist, ihr Monche, ein rechtes 
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Handeln, das heilig, wahnlos, ubervveltlich, auf dem Wege 
zu finden ist. Da ist man eifrig bemiilit falsches Handeln 
zu verlieren, rechtes Handeln zn gewinn(3n : das gilt einem 
als rechtes Miihn. Besonnen liisst man falsches Handeln 
hinter sich, besonnen gewinnt imd erreicht man rechtes 
Handeln: das gilt einem als rechte Einsicht. So haben 
sich einem dieso cirei Dinge um das rechte Handeln 
aneinandergereiht, aneinandergeschlossen, namlich 
rechte Erkenntniss, rechtes Miihn, rechte Einsicht. 

»Da geht denn, ihr Mdnche, rechte Erkenntniss 
voran. Wie aber geht, ihr Monche, rechte Erkennt- 
niss voran? Falsches Wandeln gewahrt man als falsches 
Wandeln, rechtes Wandeln gewahrt man als rechtes 
W^'andeln: das gilt einem als rechte Erkenntniss. Was 
ist nun, ihr Mdnche, falsches Wandeln? Hintergehn, 
verrathen, bezichtigen, auskiindschaften, Vortheil um 
Vortheilerwuchern: das ist, ihr Mdnche, falsches Wan- 
dein. Was ist nun, ihr Mdnche, rechtes W’^andeln? 
Rechtes Wandeln, sag’ ich da, Mdnche, ist doppelter 
Art. Es giebt, ihr Mdnche, ein rechtes Wandeln, das 
wahnhaft, hiilfrcich, zutraglich ist; es giebt, ihr Mdnche, 
ein rechtes Wandeln, das heilig, wahnlos, iiberweltiich, 
auf dem Wege zu finden ist. Was ist das nun, ihr 
Mdnche, fiir ein rechtes W^andeln, das wahnhaft, hiilf- 
reich, zutraglich ist? Da hat, ihr Mdnche, der heilige 
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Jiinger falscben Wandel verlassen und fristet sein Leben. 
auf rechte Weise: das ist, ihr Monche, ein reclites Wan- 
deln, das wabnhaft, hiilfreich, zutraglich ist. Was aber 
ist es, ihr Monche, fiir ein rechtes Wandeln, das heili.g, 
wahnlos, iiberweltlich, auf dem Wege zu finden ist? 
Was da, ihr Monche, im heiligen Herzen, imwahnlosen 
Herzen, das sich auf heiligem Wege befindet, heiligen 
Weg vollendet, eben dem falschen Wandeln gegeniiber 
sich abneigen, wegneigen, hinwegneigen, abwendeu 
ist: das ist, ihr Monche, ein rechtes Wandeln, das heilig, 
wahnlos, uberweltlich, auf dem Wege zu finden ist. Da 
ist man eifrig bemiiht, falsches Wandeln zu verlieren, 
rechtes Wandeln zu gewinnen; das gilt einem als 17S 
rechtes Muhn. Besonnen lasst man falsches Wandeln 
hinter sich, besonnen gevvinnt und erreicht man rechtes 
Wandeln : das gilt einem als rechte Einsicht. So haben 
sich einem diese drei Dinge um das rechte Wandeln an- 
einandergereiht, aneinandergeschlossen, namlich rechte 
Erkenntniss, rechtes Miihn, rechte Einsicht. 

»Da geht denn, ihr Monche, rechte Erkenntniss voran. 
Wie aber geht, ihr Monche, rechte Erkenntniss voran? 
Dem recht Erkennenden, ihr Monche, komrat rechte 
Gesinnung zu, dem recht Gesinnten kommt rechte Rede 
zu, dem recht Redenden kommt rechtes Handeln zu, dem 
recht Handelnden kommt rechtes Wandeln zu, dem 
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recht Wandelnden kommt rechtesMuhn zu, dem recht 
Bemuhten kommt recliteEinsicht zu, dem recht Besonne* 
nen kommt rechte Vertiefung zu, dem recht Vertieften 
kommt rechtes Wissen zu, dem recht Bewussten kommt 
rechte Erlosung zu. So wird, ihr Monche, der achtfach 
geriistete K^pfer zum zehnfach geriisteten Heiligen. 

)>Da geht derm, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran. Wie aher geht, ihr Monche, rechte Erkenntniss 
voran? Der recht Erkennende, ihr Monche, hat falsche 
Erkenntniss iiherstanclen: und was da aus falscher Er- 
kenntniss mancherlei tJbles, Unheilsames hervorgehn 
karm, auch das hat er liberstanden; und aus rechter Er- 
kenntniss kann da mancherlei Ileilsames zu vollkom- 
mener Reife sich entwickeln. Der recht Gesinnte, ihr 
Monche, der recht Redende, recht Handelnde, recht 
Wandelnde, recht Bemiihte, recht Besotinene, recht Ver- 
tiefte, recht Be wusste, recht Erloste hat falsche Gesinnung, 
falsche Rede, falsches Ilandeln, falsches Wandeln, falsche 
Miihe, falsche Einsicht, falsche Vertiefung, falsches 
Wissen, falsche Erlosung iiberstanden : und was da aus 
falscher Gesinnung, falscher Rede, falschem Handeln, 
falschem Wandeln, falschem Miihn, falscher Einsicht, 
falscher Vertiefung, falschem Wissen, falscher Erlosung 
mancherlei tJbles, Unheilsames hervorgehn kann, auch 
das hat er iiherstanden; und aus rechter Gesinnung, 
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rechter Rede, rechtem Handeln, rechtem Wandeln, 
rechtem Miihn, rechter Einsicht, rechter Vertiefung, 
rechtem Wissen, rechter Erlosung kann da mancherlei 
Heilsames zu vollkommener Reife sich entwickeln. 

»So ist, ihr Mdnche, mit zwanzig Theilen heilsam, mit 
zwanzig Theilen unheilsam ein viorzigmachtiger Ge- 
dankengang dargestellt worden: und darwiderstellcn 
kann sich kein Asket und kein Pri ester, kein Gott, kein 
boser und kein heiliger Geist, noch irgend wer in derW elt. 

»Denn wer auch, ihr Monche, von Asketen oder von 
Priestern diesen vierzigmachtigen Gedankengang tadeln 
und missbilligen zu sollen vermeinte, der wiirde schon 
bei Lebzeiten zehn entsprechende Begriffe seiner An- 
nahme nach als Tadel erfahren. Tadelt er rechte 
Erkenntniss, dann sind es falsch Irkennende Asketen und 
Priester, denen er Achtung, denen er Eltre zollt. Tadelt 
er rechte Gesinnung, rechte Rede, rechtes Handeln, 
rechtes Wandeln, rechtes Miihn, rechte Einsicht, rechte 
Vertiefung, rechtes Wissen, rechte Erlosung, dann sind es 
falsch gesinnte, falsch redende, falsch handelnde, falsch 
wandelnde, falsch bemiihte, falsch besonnene, falsch ver- 
tiefte, falsch bewusste, falsch erloste Asketen und 178 
Priester, denen er Achtung, denen er Ehre zollt. Wer 
auch, ihr Mdnche, von Asketen oder von Priestern 
diesen vierzigmachtigen Gedankengang tadeln und 
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missbilligen zu sollen vermeinte, der wiirde schon bei 
Lebzeiten diese zelin entsprechenden Begriffe seiner 
Annahme nach als Tadel erfahren, Sogar jene unge- 
regelten Pilger, ihr Monche, Redner der Regenzeit, 
Leute, die keinen Grund, die keine Handlung gelten 
lieBen, die an nichts glaiibten, auch diese haben den 
vierzigmachtigen Gedankengang nicJit tadeln und niclit 
missbilligen zu sollen vermeint: und warum das? Um 
nicht Unwillen, Befremden und Argerniss zu erregen.^ 

Alsosprach derErhabene. Zufrieden freuten sich jene 
Mdnclie iiber das Wort des Erhabenen.®^ 
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Achte Rede 


BEDACHTSAME 
EIN- UND AUSATHMUNG 

D as hab’ ich geliort. Zu einer Zeit weilte der Er- 
habene bei Savatthi, im Osthaine, auf Mutter 
Migaros Terrasse, mit gar manclien wohlbe- 
kannten Oberen, wohlbekannten Jiingem, mit dem 
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ehrwurdigen Sariputto und dem ehrwiirdigen Maha- 
moggallano, mit dem ehrwurdigen Mahakassapo und dem 
ehrwurdigen Mahakaccayano, mit dem ehrwurdigen 
Mahakotthito und dem ehrwiirdigen Mahakappino, mit 
dem ehrwiirdigen Mahacundo und dem ehrwurdigen 
Anuruddho, mit dem ehrwurdigen Revato und dem 
ehrwurdigen Anando und mit anderen wohlbekannten 
Oberen, wohlbekannten Jiingern beisammen. 

Um diese Zeit nun unterwiesen und belehrten die 
oberen der Mdnche die neu aufgenommenen. Einige der 
oberen Mdnche unterwiesen und belehrten etwa zehn 
der neuen Mdnche, andere der oberen Mdnche unter- 
wiesen und belehrten Hirer etwa zwanzig, einige wieder 
der oberen Mdnche unterwiesen und belehrten ihrer 
etwa dreiBig, andere wieder der oberen Mdnche unter- 
wiesen und belehrten ihrer etwa vierzig. Und diese 
neuen Mdnche, von den oberen der Mdnche unter- 
wiesen und belehrt, erfanden ein groBes, allmalig ge- 
merktes Ergebniss. 

Damals nun hatte der Erhabene — es war ein Feier- 
tag, im halben Monat, zur Offenbarung, in der veil 
aufgegangenen Mondnacht • — inmitten der Mdnchge- 
meinde unter freiein Himmel Platz genommen. Und 
der Erhabene blickte iiber die stillgewordcne lautlose 
Schaar der Mdnche hin und wandte sich also an sie : 
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»Erstarkt bin ich, ihr Monche, auf also beschritte- 
nem Pfade» erstarkt im Herzen bin ich, ihr Monche, auf 
also beschrittenem Pfade: wohlan denn, ihr Monche, 
immer noch starker miisst ihr da werden um das Un- 
iBo erreichte zu erreichen, um das Unerlangte zu erlangen, 
um das Unverwirklichte zu verwirklichen. Ich werde 
nunmehr Savatthi am letzten herbstlichen Vollmonde 
verlassen.^ 

Es kam nun den Monchen im Lande zu Ohren: >Der 
Erhabene, heiBt es, wird gar bald von Savatthi, am 
letzten herbstlichen Vollmonde fortziehn.< Da machten 
sich denn die Monche im Lande gen Savatthi auf, den 
Erhabenen zu besuchen. 

Die oberen der Monche aber unterwiesen und be- 
lehrten die neu hinzugekommcnen immer genauer 
noch. Einige der oberen Monche unterwiesen und be- 
lehrten etwa zehn der neuen Monche, andere der 
oberen Monche unterwiesen und belehrten ihrer etwa 
zwanzig, einige wieder der oberen Monche unterwiesen 
und belehrten ihrer etwa dreiHig, andere wieder der 
oberen Monche unterwiesen und belehrten ihrer etwa 
viendg. Und diese neuen Monche, von den oberen der 
Monche unterwiesen und belehrt, erfanden ein grofles, 
aHmalig gemerktes Ergebniss. 
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Als nun die Zeit angebrochen war, hatte der Erha- 
bene an diesem Feiertage, im halben Mon at, am letzten 
Herbsteswecbsel, in der voll aufgegangenen Mondnacht, 
inmitten der Monchgemeinde unter freiem Himmel 
Platz genommen. Und der Erhabene blickte iiber die 
stillgewordene, lautlose Schaar der Mdnche bin und 
vvandte sich also an sie: 

»Keine Worte wechselt, ihrMonche, diese Versamm- 
lung, keine Worte auBert, ihr Monche, diese Versamm- 
lung, ist rein aus dem Kerne bestanden. Solcherart ist, 
ihr Monche, diese Jiingerschaar, solcherart ist, ihr 
Monche, diese Versamrnlung, dass sie Opfer und 
Spende, Gabe und GruB verdient, heiligste Statte der 
Welt ist. Solcherart ist, ihrMonche, diese Jiingerschaar, 
solcherart ist, ihr Monche, diese Versamrnlung, dass bei 
ihr geringe Gabe als groB gilt und groBe Gabe als 
groBer. Solcherart ist, ihr Monche, diese Jiingerschaar, 
solcherart ist, ihr Monche, diese Versamrnlung, wie 
eine solche schwer zu finden ist in der Welt. Solcher- 
art ist, ihr Monche, diese Jiingerschaar, solcherart ist, 
ihrMonche, diese Versamrnlung, dass man gern etliche 
Meilen geht um sie zu sehn, und sei es auch nur von 
riickwarts. 

»Solcherart ist, ihr Monche, diese Jiingerschaar, 
solcherart ist, ihr Monche, diese Versammlung, dass es 



ZWOLFTER THEIL . ACUTE REDE • CXVIIt 

da, ihr Monche, unter diesen Jungern Monche giebt, 
die Heilige, Wahnversieger, Endiger sind, die das Werk 
gewirkt, die Last abgelegt, das Heil sicb errungen, die 
Daseinsfesseln vernichtet, sich durck vollkommene Er- 
kenntiiiss erlost haben : eben solche Monche giebt es, ihr 
Monche, unter diesen Jiingern. Es giebt, ihr Monche, 
Monche unter diesen Jiingern, die nach Vernichtung der 
fiinf niederzerrenden Fesseln emporsteigen um von dort 
aus zu erloschen, nicht mehr zuruckzukehren nach 
jener Welt: auch soldhe Monche giebt es, ihr Monche, 
unter diesen Jiingern. Es giebt, ihr Monche, Monche unter 
diesen Jungern, die nach Vernichtung der drei Fesseln, 
von Gier, Blass und Irre erleichtert, fast schon gelautert, 
nur einmal wiederkehren, nur ^inmal noch zu dieser 
Welt gekommen dem Leiden ein Ende machen werden: 
auch solche Monche giebt es, ihr Monche, unter diesen 
Jungern. Es giebt, ihr Monche, Monche unter diesen 
Jiingern, die nach Vernichtung der drei Fesseln zur 
ildrerschaft gelangen, dem Verderben entronnen zielbe- 
wusst der vollen Erwachung entgegeneilen : auch solche 
Monche giebt es, ihr Monche, unter diesen Jungern. 

»E8 giebt, ihr Monche, Monche unter diesen Jiingern, 
die als Eroberer der vier Pfeiler der I^iinsicht beharrlich 
ausharren; auch solche Monche giebt es, ihr Monche, 
unter diesen Jiingern. Es giebt, ihr Monche, Monche 
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uiiter diesen Jiingern, die als Eroberer der vier gewal- 
tigen Kampfe beharrlich ausharren : auch solche Monche 
giebt es, ihr Monche, unter diesen Jungern. Es giebt, 
ihr Monche, Monche unter diesen Jungern, die als 
Eroberer der vier Machtgebiete, der fiinf Fahigbeiten, 
der fiinf .Vermogen, der sieben Ervveckungen, des 
heiligen achtfaltigen Weges behandich ausharren: auch 
solche Monche giebt es, ihr Monche, unter diesen 
Jiingem. 

»Es giebt, ihr Monche, Monche unter diesen Jungern, 
die als Eroberer liebevollen Gemiithes beharrlich aus- 
harren : auch solche Monche giebt es, ihr Monche, unter 
diesen Jungern. Es giebt, ihr Monche, Monche unter 
diesen Jungern, die als.Eroberer erbarmcnden Gemuthes, 
freudevollen Gemuthes, uiibewegten Gemuthes beharr- 
lich ausharren : auch solche Monche giebt es, ihr Monche, 
unter diesen Jungern. 

^Es giebt, ihr Monche, Monche unter diesen Jungern, 
die als Eroberer im Schauder beharrlich ausharren®^: 
auch solche Monche giebt es, ihr Monche, unter diesen 
Jungern, Es giebt, ihr Monche, Monche unter diesen Jun- 
gern, die als Eroberer im Wahrnehmen der Wandel- 
barkeit beharrlich ausharren: auch solche Monche giebt 
es, ihr Monche, unter diesen Jungern. 

»Es giebt, ihr Monche, Monche unter diesen Jiingern, 
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die als Eroberer in bedachtsam geiibter Ein- und Aus- 
athmung beharrlich ausharren. Ein- und Ausatbmung, 
ihrMonche, bedachtsam geiibt undgepflegt, lasst hohen 
Lohn erlangen, hohe Fbrderung. Ein- und Ausathmun- 
gen, ihr Mbnche, bedachtsam geiibt und gepflegt, 
lassen die vier Pfeiler der Einsicht zustande kornmen ; 
die vier Pfeiler der Einsicht, bedachtsam geiibt und ge- 
pflegt, lassen diesiebenErweckungen zustande kornmen; 
die sieben Erweckungen, bedachtsam geiibt und gepflegt, 
lassen die wissende Erlosung zustande kornmen. 

j>Wie aber wild bedachtsam, ihr Monche, Ein- 
und Ausathmung geiibt, wie gepflegt, auf dass sie 
hohen Lohn verleihe, hohe Forderung? Da begiebt 
sich, ihr Mbnche, der Mbnch ins Innere des Waldes oder 
unter einen groBen Baum oder in eine leere Klause, setzt 
sich mit verschrankten Beinen nieder, den Kbrper gerade 
aufgerichtet, und pflegt der Einsicht. Bedachtig athmet 
er ein, bedachtig athmet er aus. Athmet er tief ein, so weiB 
er >Ich athme tief em<, athmet er tief aus, so weiB er >Ich 
athme tief aus <; athmet er kurz ein, so weiB er > Ich athme 
183 kurz ein<, athmet er kurz aus, so weifl er >Ich athme 
kurz aus<. >Den ganzen Koi'per empfindend will ich 
einathmen<, >Den ganzen Kbrper empfindend will 
ich ausathmen < , so iibt er sich. > Diese Kbrperverbindung 
besanfdgend will ich einathmen<, > Diese Kbrperver- 
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biudung besanftigend will ich ausathmen<, so iibt er 
sich. >Heiter empfindend will ich einathmeiK, >Heiter 
empfindend will ich ausathmen<, so iibt er sich. >Salig 
empfindend will ich einathmen<, >Salig empfindend 
will ich ausathmen<, so iibt er sich. >Die Gedanken- 
verbindung empfindend will ich einathmen<, >Die 
Gedankenverbindung empfindend will ich ausathrnen<, 
so iibt er sich. >Diese Gedankenverbindung besanftigend 
will ich einathmen<, >Diese Gedankenverbindung be- 
sanftigend will ich ausathmen<, so iibt er sich. >Die 
Gedanken empfindend will ich einathmen<, >Die Ge- 
danken empfindend will ich ausathmen<, so iibt er 
sich. >Die Gedanken ermunternd will ich einathmen<, 
>Die Gedanken ermunternd will ich ausathmen<, so 
iibt er sich. >Die Gedanken einigend will ich ein- 
athmen<, >Die Gedanken einigend will ich ausathmen<, 
so iibt er sich. >Die Gedanken losend will ich ein- 
athmen < , > Die Gedanken losend will ich ausathmen < , so 
iibt er sich. >Die Verganglichkeit wahrnehmend will 
ich einathmen<, >Die Verganglichkeit wahrnehmend 
will ich ’ausathmen <, so iibt er sich. >Die Reizlosigkeit 
wahrnehmend will ich emathmen<, >Die Reizlosigkeit 
wahrnehmend will ich ausathmen <, so iibt er sich. 
>Die Ausrodung wahrnehmend will ich einathmen<» 
>Die Ausrodung wahrnehmend will ich ausathmen <, so 
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iibt er sich. >Die Entfremdung wahrnehmend will ich 
cinathinen<, >Die Entfreradung wahrnehmend will 
ich ausathmen<, so iibt er sich. Also wird bedacht- 
sam, ihr Monche, Ein- und Ausathmung geiibt, also 
gepflegt, auf dass sie hohen Lohn verleihe, hohe For- 
derung. 

» Wie aber werden bedachtsam, ihr Monche, Ein- und 
Ausathniungen geiibt, wie gepflegt, auf dass sie die vier 
Pfeiler der Einsicht zustande bringen? Zu einer Zeit, 
ihr Monche, w^o der Mbnch, tief einathmend, weiB 
>Ich athme tief ein<, tief ausnthmend, weifi >Ich athme 
tief aus<; kurz einathmend, weifi >Ich athme kurz ein<, 
kurz ausathmend, weifi >Ich athme kurz aus<; >Den 
ganzen Korper empfindend will ich einathmen<, 
>Den ganzen Korper empfindend will ich aiisathmen<,so 
sich iibt; > Diese Korperverbindung besanftigend will 
ich einathmen < , > Diese Korperverbindung besanftigend 
will ich ausathmen<, so sich iibt; zu einer solchen 
Zeit wacht, ihr Monche, der Monch beim Koi-per iiber 
den Korper, unermiidlich, klaren Sinnes, einsichtig, 
nach Verwindung weltlichen Begehrens und Bekiim- 
merns. Bei den Korpern nenne ich es, ihr Monche, den 
Korper verandern, namlich das Einathmen und das 
Ausathmen: darum aber, ihr Monche, wacht der Monch 
zu einer solchen Zeit beim Korper iiber den Korper, un- 
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ermudlich, klaren Sinnes, einsichtig, nach Verwindung 
weltlichen Begehrens unci Bekummerns. — Zu einer Zeit, 
ihrMonche, wo derMonch >Heiter empfindend will ich 
einatlimen<, >Heiter empfindend will ich ausathmen<, 
so sich iibt; >Salig empfindend will ich einathmen<, 
>Salig empfindend will ich ausatlimen<, so sich iibt; 
>Die Gedankenverbindung empfindend will ich ein- 
athmen<, >Die Gedankenverbindung empfindend will 
ich ausatlimen<, so sich iibt; >Diese Gedankenver- 
bindung besiinftigend will ich einathmenc, >Diese Ge- 
dankenverbindung besanftigend will ich ausathmen<, 
so sich iibt: zu einer solchen Zeit wacht, ihr Monche, 
der Monch bei den Gefiihlen iiber die Gefiihle, uner- 
miidlich, klai-en Sinnes, einsichtig, nach Verwindung 
weltlichen Begehrens unci Bekiimmerns. Bei den Ge- 
fiihlen nenne ich es, ihr Monche, das Gefiihl verandern, 
nMmlich beim Einathmen und Ausathrnen wohl darauf 
achthaben: darum aber, ihr Monche, wacht der Monch 
zu einer solchen Zeit bei den Gefiihlen uber die Gefiihle, 
unermiidlich, klaren Sinnes, einsichtig, nach Verwin- 
durig weltlichen Begehrens und Bekiimmerns. — Zu 
einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch >Die Gedanken 
empfindend will ich einathmen <, >Die Gedanken em- 
pfindend will ich ausathrnen <, so sich iibt ; >Die Ge- 
dankeu ermunternd will ich einathmen <, > Die Gedanken 
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errauiiternd will ich ausathmen<, so sich iibt; >Die 
Gedariken einigend will ich einathmen < , > Die Gedanken 
einigend will ich ausathmen<, so sich iibt; >Die Ge- 
dankend losend- will ich einathmen <, >Die Gedanken 
Ibsend wall ich ausathmen<, so sich iibt: zu einer solchen 
Zeit wacht, ihr Mdnche, der Monch beim Gemiithe 
iiber das Gemiith, unermiidlich, klaren Sinnes, ein- 
sichtig, nach Verwindung weltlichen Begehrens und 
Bekiimmerns. Nicht kann, ihr Mdnche, sag’ ich, ein 
unbesonnener Mensch, der unklar donkt, bedachtsam 
Ein- und Ausathmung iiben: darum aber, ihr Mdnche, 
wacht der Monch zu einer solchen Zeit beim Gemiithe 
iiber das Gemiitli, unermiidlich, klaren Sinnes, ein- 
sichtig, nach Verwindung weltlichen Begehrens und 
Bekiimmerns. — Zu einer Zeit, ihr Mdnche, wo der 
Monch >Die Verganglichkeit wahrnehmend will ich 
einathmen <, >Die Verganglichkeit wahrnehmend will 
ich ausathmenc, so sich iibt; >Die Reizlosigkeit wahr- 
nehmend will ich einathmen <, >Die Reizlosigkeit 
wahrnehmend will ich ausathmen<, so sich iibt; >Die 
Ausrodung wahrnehmend will ich einathmen <, >Die 
Ausrodung wahrnehmend will ich ausathmen<, so sich 
iibt; >Die Entfremdung wahrnehmend will ich ein- 
athmen <, >Die Entfremdung wahrnehmend will ich 
ausathmenc, so sich iibt: zu einer solchen Zeit wacht, 
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ilir Monche, der Monch bei den Erscheinungen iiber 
die Erscheinungen, unermudlich, klaren Sinnes, ein- 
sichtig, nach Verwindung weltlichen Begehrens und 
Bekiimmerns, Und wie da Begehren und Bekiimmem 
iiberstanden wird hat er weise gemerkt, und wohl hat 
er es ausgeglichen : darum aber, ihr Monche, wacht 
der Monch zu einer solchen Zeit bei den Erscheinun- 
gen iiber die Erscheinungen, unermudlich, klaren 
Sinnes, einsichtig, nach Verwindung weltlichen Be- 
gehrens und Bekumnierns. Also werden bedachtsam, 
ihr Monche, Ein- und Ausathmungen geiibt, also ge- 
pflegt, und lassen die vier Pfeiler der Einsicht zustande 
konimen, 

»Wie aber werden, ihr Monche, die vier Pfeiler der 
Einsicht geiibt, wie gepflegt, auf dass sie die sieben 
Erweckungen zustande bringen? Zu einer Zeit, ihr 
Monche, wo der Monch beim Korper iiber den Korper 
wacht, unermiidlich, klaren Sinnes, einsichtig, nach 
Verwindung weltlichen Begehrens und Bekiimmerns, 
gewartig hat er zu einer solchen Zeit die Einsicht, un- 
verriickbar; zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch 
die Einsicht gewartig hat, unverriickbar, der Einsicht 
Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Einsicht 
Erweckung voilbringt er da, der Einsicht Erweckung 
wird da von ihm zur Vollendung gebracht. Also be- 
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sonnen weilend zerlegt er weise den Sinn, zertlieilt ilin, 
dringt in seine Tiefe ein; zu einer Zeit, ihr Monche, 
wo der Moncli also besonnen weilend weise den Sinn 
zerlegt, ihn zertlieilt, in seine Tiefe eindringt, des Tief- 
sinns Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, des 
187 Tiefsinns Erweckung vollbringt er da, des Tiefsinns 
Erweckung wird da von ihm zur Vollendung gebracht. 
Also den Sinn weise zerlegend, ihn zertheilend, in 
seine Tiefe eindringend erwirkt er Kraft, unbeugsame; 
zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch also den Sinn 
weise zerlegend, ihn zertheilend, in seine Tiefe ein- 
dringend Kraft ei-wirkt, unbeugsame, der Kraft Erwek- 
kung hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Kraft Erweckung 
vollbringt er da, der Kraft Erweckung wird da von ihm 
zur Vollendung gebracht. Hat er Kraft erwirkt, erhebt 
sich in ihm eine uberweltliche Heiterkeit; zu einer 
Zeit, ihr Monche, wo der Monch Kraft erwirkt hat 
und in ihm eine uberweltliche Heiterkeit aufgeht, .der 
Heiterkeit Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, 
der Heiterkeit Erweckung vollbringt er da, der Heiter- 
keit Erweckung wird da von ihm zur Vollendung ge- 
bracht. Hat er Heiterkeit im Herzen, ward er lind im 
Leibe, lind im Gemiithe; zu einer Zeit, ihr Monche, 
wo der Monch Heiterkeit im Herzen hat und lind im 
Leibe, lind im Gemiithe wird, der lindheit Erweckung 
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hat er zu dieser Zeit erwirkt, der lindheit Erweckung 
vollbringt er da, der Lindheit Erweckung wird da von 
ilim zur Vollendung gehracht. Hat er salig den Leih 
gelindert, wird ihm das Gerniith einig; zu einer Zeit, 
ihr Monche, wo der Monch salig den Leib gelindert 
hat und das Gerniith ihm einig wird, der Innigkeit 
Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Innigkeit 
Erweckung vollbringt er da, der Innigkeit Erweckung 
wird da von ihm zur Vollendung gebracht. Also einig 
geworden im Gemiithe hat er es wohl ausgeglichen; 188 
zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch also einig 
geworden im Gemuthe es wohl ausgeglichen hat, des 
Gleichmuths Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, 
des Gleichmuths Eiweckung vollbringt er da, des 
Gleichmuths Erweckung wird da von ihm zur Voll • 
endung gebracht. 

»Zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch bei den 
Gefiihien iiber die Gefiihle wacht, beim Gemuthe iiber 
das Gemutii wacht, bei den Erscheinungen iiber die 
Erscheinungen wacht, unermiidlich, klaren Sinnes, ein- 
sichtig, nach Verwindung weltlichen Begehrens und 
Bekiimmerns, gewartig hat er zu einer solchen Zeit 
die Einsicht, unverriickbar; zu einer Zeit, ihr Monche, 
wo der Monch die Einsicht gewartig hat, unverriick- 
bar, der Einsicht Erweckung hat er zu dieser Zeit 
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erwirkt, der Einsicht Erweckung vollbringt er da, dei 
Einsicht Erweckung wird da von ihm zur Vollendung 
gebracht. Also besonnen weilend zerlegt er weise den 
Sinn, zertheilt ihn, dringt in seine Tiefe ein; zu einer 
Zeit, ihr Monche, wo der Monch also besonnen weilend 
weise den Sinn zerlegt, ihn zertheilt, in seine Tiefe ein- 
dringt, des Tiefsinns Erweckung hat er zu dieser Zeit 
erwirkt, des Tiefsinns Erweckung vollbringt er da, des 
Tiefsinns Erweckung wird da von ihm zur Vollendung 
gebracht. Also den Sinn weise zerlegend, ihn zerthei- 
lend, in seine Tiefe eindringend erwirkt er Kraft, 
unbeugsame; zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch 
also den Sinn weise zerlegend, ihn zertheilend, in seine 
189 Tiefe eindringend Kraft erwirkt, unbeugsame, der Kraft 
Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Kraft Er- 
weckung vollbringt er da, der Kraft Erweckung wird da 
von ihm zur Vollendung gebracht. Hat er Kraft erwirkt, 
erhebt sich in ihm eine iiberweltliche Heiterkeit; zu 
einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch Kraft erwirkt 
hat und in ihm eine uberweltliche Heiterkeit aufgeht, 
der Heiterkeit Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, 
der Heiterkeit Erweckung vollbringt er da, der Heiter- 
keit Erweckung wird da von ihm zur Vollendung 
gebracht. Hat er Heiterkeit im Herzen, wird er lind 
im Leibe, lind im Gemiithe; zu einer Zeit, ihr Monche, 
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WO der Monch Heiterkeit im Herzen hat und lind im 
Leibe, lind im Gemiithe wird, der Lindheit Erweckung 
hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Lindheit Erweckung 
vollbringt er da, der Lindheit Ei'weckung wird da von 
ihm zur Vollendung gebracht. Hat er salig den Leib 
gelindert, wird ihm das Gemiith einig; zu einer Zeit, 
ihr Monche, wo der Monch salig den Leib gelindert 
hat und das Gemiith ihm einig wird, der Innigkeit 
Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, der Innigkeit 
Erweckung vollbringt er da, der Innigkeit Erweckung 
wird da von ihm zur Vollendung gebracht. Also einig 
geworden im Gemiithe hat er es wohl ausgeglichen; 
zu einer Zeit, ihr Monche, wo der Monch also einig 
geworden im Gemiithe es wohl ausgeglichen hat, des 
Gleichmuths Erweckung hat er zu dieser Zeit erwirkt, 
des Gleichmuths Erweckung vollbringt er da, des 
Gleichmuths Erweckung wird da von ihm zur Voll- 
endung gebracht. 

»Also werden, ihr Monche, die vier Pfeiler der Ein- 
sicht geiibt, also gepflegt, und lassen die sieben Er- 
weekungen zustande kommen. 

»Wie aber werden, ihr Monche, die sieben Er* 
weekungen geiibt, wie gepflegt, auf dass sie die wissende 
Erlosung zustande bringen? Da iibt, ihr Monche, der 
Monch der Einsicht Erweckung, die abgeschieden 
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gezeugte, abgelost gezeugte, ausgerodet gezeugte, die 
in Endsal iibergeht; iibt des Tiefsinns Ei*weckung, die 
abgeschieden gezeugte, abgelost gezeugte, ausgerodet 
gezeugte, die in Endsal iibergeht; iibt der Kraft Er- 
weckung, die abgeschieden gezeugte, abgelost gezeugte, 
ausgerodet gezeugte, die in Endsal iibergeht; iibt der 
Heiterkeit Erweckung, die abgeschieden gezeugte, ab- 
gelost gezeugte, ausgerodet gezeugte, die in Endsal iiber- 
geht; iibt der Lindheit Erweckung, die abgeschieden 
gezeugte, abgelost gezeugte, ausgerodet gezeugte, die in 
Endsal iibergeht; iibt der Innigkeit Erweckung, die ab- 
geschieden gezeugte, abgelost gezeugte, ausgerodet ge- 
zeugte, die in Endsal iibergeht; iibt des Gleichmuths 
Erweckung, die abgeschieden gezeugte, abgelost ge- 
zeugte, ausgerodet gezeugte, die in Endsal iibergeht. 
Also werden, ihr Monche, die sieben Erweckungen ge- 
iibt, also gepflegt, und lassen die wissende Erlosung 
zustande kommen.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich jene 
Monche iiber das Wort des Erhabenen. 
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Zvvolfter Theil Neunte Rede 

EINSICHT IN DEN KORPER 


D as hab* ich geliort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabcne bei Savatthi, im Siegerwal&e, im 
Garten Anathapin^ikos. 

Als nun manche der Monche nach dem Mahle, vom 
Almosengange zuriickgekehrt, in der Halle des Vor- 
hauses sich eingefunden, versammelt batten, kam unter 
ihnen die Rede auf: >Er8lannlich, ihr Briider, auBer^ 
ordentlich ist es, ihr Briider, wie sehr da von Ihm, dem 
Erhabenen, dem Kenner, dem Seher, dem Heiligen, 
vollkommen Erwachten, Einsicht in den Korper, iibt 
man nnd pflegt man sie, als hochlohnend gepriesen 
wurde, hochfdrderlicb. < 

Bald aber nacbdem dieses Gesprach der Monche unter 
einander begonnen, kam der Erhabene heran, gegen 
Abend, nach Aufhebung der Gedenkensruhe, zur Halle 
bin des Vorhaiises, und nahm, dort angelangt, auf dem 
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angebotenen Sitze Platz. Da wandte sich denn der Er- 
habene an die Monche: 

5>Zu welchem Gesprache, ihr Monche, seid ihr jetzt 
hier zusammengekommen, und wobei habt ihr euch 
eben unterbrochen?« 

»Als wir uns da, o Herr, nach dem Mahle, vom 
Almosengange zuriickgekehrt, in der Halle des Vor- 
hauses eingefunden, versammelt hatten, war unter uns 
die Rede aufgekommen: >Erstaunlich, ihr Briider, auBer- 
ordentlich ist es, ihr Briider, wie sehr da von Ihm, dem 
ErhabAien, dem Kenner, dem Seher, dem Heiligen, 
vollkommen Erwachten, Einsicht in den Koi’per, iibt 
man und pflegt man sie, als hochlohnend gepriesen 
wurde, hochforderlichc das war, o Herr, das Gesprach 
unter uns, das wir unterbrachen als der Erhabene 
ankam.<>f 

»Wie aber iibt man, ihr Monche, Einsicht in den 
Korper, wie pflegt man sie, auf dass sie hohen Lohn 
verleihe, hohe Forderung? Da begiebt sich, ihr Monche, 
der Monch ins Innere des Waldes oder unter einen 
groBen Baum oder in eine leere Klause, setzt sich mit 
verschrankten Beinen nieder, den Korper gerade aurge** 
richtet, und pflegt der Einsicht.®^ Bedachtig athmet er 
ein, bedachtig athmet er aus. Athmet er tief ein, so weiB 
er >Ich athme tief ein<, athmet er tief aus, so weiB er 



EINSICHT IN DEN KORPER 


>Ich atlime tief aus < ; athmet er kurz ein, so weiB er > Ich 
athme kurz ein<, athmet er kurz aus, so weiB er 
>Ich athme kurz aus<. >Den ganzen Korper empfindend 
mil ich einathmeiK, >Den ganzen Korper empfindend 
will ich ausathmen<, so iibt er sich. >Diese Korperver- 
bindung besanftigend will ich einathmen<, >Diese 
Korperverbindung besanftigend will ich ausatlimen<, so 
iibt er sich. Wahrend er also ernsten Sinnes, eifrig, uner- 
miidlich verweilt, schwinden ihm die hausgewohnten 
Erinnerungen dahin; und weil sie dahingeschwunden, 
festigt sich eben das innige Herz, beruhigt sich, wird 
einig und stark. Eben das ist, ihr Monche, Einsicht in 
den Kdi*per, wie sie der Monch iibt. 

»Weiter sodann, ihr Monche: der Monch weiB wenn 
er geht >Ich gehe<, weiB wenn er steht >Ich stehec, 
weiJ3 wenn er sitzt >Ich sitze<, weiB wenn er liegt >Ich 
liege <, er weiB wenn er sich in dieser oder jener Stel- 
lung befindct, dass es diese oder jene Stellung ist. Wah- 
rend er also emsten Sinnes, eifrig, unermiidlich ver- 
weilt, schwinden ihm die hausgewohnten Erinnerungen 
dahin; und weil sie dahingeschwunden, festigt sich 
eben das innige Herz, beruhigt sich, wird einig und 
stark. Auch das ist, ihr Monche, Einsicht in den Korper, 
wie sie der Monch iibt. 

»Weiter sodann, ihr Monche : der Monch ist klar 
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bewusst beim Kommen und Gehn, klar bewusst beim 
Hinblicken und Wegblicken, klar bewusst beimNeigen 
und Erheben, klar bewusst beim Tragen des Gewandes 
193 und der Almosenschaale des Ordens, klar bewusst beim 
Essen und Trinken, Kauen und Schmecken, klar be* 
wusst beim Entleeren von Koth und Ham, klar bewusst 
beim Gebn und Stehn und Sitzen, beim Einschlafen 
und Erwachen, beim Sprechen und Schweigeru Wah- 
lend er also ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich ver* 
weilt, schwinden ihm die hausgewohnten Erinnerungen 
dabin; und weil sie dahingeschwunden, festigt sich 
eben das innige Herz, beruhigt sich, wird einig und 
stark. Auch das ist, ihr Monche, Einsicht in den Korper, 
wie sie der Monch iibt. 

yWeiter sodann, ihr Monche: der Monch betrachtet 
sich diesen Korper da von der Sohle bis zum Scheitel, 
den hautiiberzogenen, den unterschiedliches Unreine 
ausfullt : > Dieser Korper tragt einen Schopf, ist behaart, 
hat Nagel und Zahne, Haut und Fleisch, Sehnen und 
Knochen und Knochenmark, Nieren, Herz und Leber, 
Zwerchfell, Milz, Lungen, Magen, Eingeweide, Weich* 
theile und Koth, hat Galle, Schleim, Eiter, Blut, 
Schweifi, L3rmphe, Thranen, Serum, Speichel, Rotz, 
Gelenkol, Ham.< Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn 
da ein Sack, an beiden Enden zugebunden, mit ver- 
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schiedenem Korne gefiillt ware, als wie etwa mit Reis, 
init Bohnen, mit Sesam, und ein scharfsehender Mann 
bande ihn auf und untersuchte den Inhalt : > Das ist 
Reis, das sind Bohnen, das ist Sesam < : ebenso nun 
auch, ihr Monche, betrachtet sich der Monch diesen 
Kdrper da von der Sohle bis zum Scheitel, den haut- 
iiberzogenen, den unterscbiedliches Unreine ausfuUt. 194 
Wahrend er also ernsten Sinnes, eifrig, unermudlich 
vervveilt, schwinden ihm die hausgewohnten Erinne- 
rungen dahin; und wcil sie dahingeschwunden, festigl 
sich eben das innige Herz, beruhigt sich, wird einig 
und staik. Auch das ist, ihr Monche, Einsicht in den 
Korper, wie sie der Monch iibt, 

»Weiter sodann, ihr Monche: der Monch schaut sich 
diesen Kdrper da wie er geht und steht als Artung an : 
>Dieser Koi’per ist von Erdenart, von Wasserart, von 
Feuerart, von Luftart.< Gleichwie etwa, ihr Monche, 
ein geschickter Metzger oder Metzgergeselle eine Kuh 
schlachtet, auf den Markt bringt, Stuck vor Stiick zer- 
legt und sich dann hinsetzen mag : ebenso nun auch, 
ihr Monche, schaut sich der Monch diesen Korper da 
wie er geht und steht als Artung an. Wahrend er also 
ernsten Sinnes, eifrig, unermudlich verweilt, schwin- 
den ihm die hausgewohnten Erinnerungen dahin ; und 
weil sie dahingeschwunden, festigt sich eben das innige 
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Herz, beruhigt sich, wird einig und stark. Auch das 
ist, ihr Monche, Einsicht in den Korper, wie sie der 
Monch iibt, 

:^Weiter sodann, ihr Monche: als hatte der Monch 
einen Leib auf der Leichenstatte liegen sehn, einen Tag 
nach dem Tode oder zwei oder drei Tage nach dem 
Tode, aufgedunsen, blauschwarz gefarbt, in Faulniss 
libergegangen, zieht er den Schluss auf sich selbst; 
>Und auch dieser Kdrper ist so beschaffen, wird das 
werden, kann dem nicht entgehn. < ^5 Wahrend er also 
emsten Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilt, schwinden 
ihm die hausgewohnten Erinnerungen dahin; und weil 
sie dahingeschwunden, festigt sich eben das innige 
Herz, beruhigt sich, wird einig und stark. Auch das 
ist, ihr Monche, Einsicht in den Korper, wie sie der 
Monch iibt. 

:>Weiter sodann, ihr Monche; als hatte der Monch 
einen Leib auf der Leichenstatte liegen sehn, von 
Krahen oder Raben oder Geiem zerfressen, von Hunden 
Oder Schackalen zerfleischt, oder von vielerlei Wiirmern 
zemagt, zieht er den Schluss auf sich selbst: >Und auch 
dieser Korper ist so beschaffen, wird das werden, kann 
dem nicht entgehn, < Weiter sodann, ihr Monche; als 
hatte der Monch einen Leib auf der Leichenstatte liegen 
sehn, ein Knochengerippe, fleischbehangen, blutbesu- 
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delt, von den Sehnen zusammengehalten; einKnochen- 
gerippe, fleischentbloBt, blutbefleckt, von den Sehnen 
zusammengehalten; ein Knochengerippe, ohne Fleisch, 
ohne Bint, von den Sehnen znsammengehalten; die 
Gebeine, ohne die Sehnen, hierher und dorthin ver* 
strent, da ein Handknochen, dort ein FuBknochen, da 
ein Schienbein, dort ein Schenkel, da das Becken, dort 
Wirbel, da der Schadel; als hatte er das gesehn, zieht 
er den Schluss auf sich selbst: >Und auch dieser Korper 
ist so beschaffen, wird das werden, kann dem nicht 
entgehn.< Weiter sodann, ihr Monche: als hatte der 
Mbnch einen Leib auf der Leichenstatte liegen sehn, 
Gebeine, blank, nauschelfarbig; Gebeine, zuhauf ge- 
schichtet, nach Verlauf eines Jahres; Gebeine, verwest, 196 
in Staub zerfallen; als hatte er das gesehn, zieht er den 
Schluss auf sich selbst: >Und auch dieser Korper ist 
so beschaffen, wird das werden, kann dem nicht ent- 
gehn.«®® Wahrend er also emsten Sinnes, eifrig, uner- 
miidlich verweilt, schwinden ihm die hausgewohnten 
Erinnerungen dahin; und well sie dahingeschwunden, 
festigt sich eben das innige Herz, beruhigt sich, wird 
einig und stark. Auch das ist, ihr Monche, Einsicht in 
den Korper, wie sie der Monch iibt. 

»Weiter sodann, ihr Monche: der Monch, gar fern 
von Begierden, fern von unheilsamen Dingen, verweilt 
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in sinnend gedenkender mhegeborener saliger Heiter- 
keit, in der Weihe der ersten Schauung. Diesen Korper 
durchdringt und durchtrankt er nun, erfiillt ihn und 
sattigt ihn mit ruhegeborener saliger Heiterkeit, sodass 
nicht der kleinste Theil seines Korpers von ruhe- 
geborener saliger Heiterkeit ungesattigt bleibt. Gleich* 
wie etwa, ihr Monche, ein gewandter Bader oder 
Badergeselle auf ein erzemes Becken Seifenpulver streui 
und mit Wasser versetzt, verreibt und vermischt, sodass 
sein Schaumball vollig durchfeuchtigt, innen und auBen 
mit Feuchtigkeit gesattigt ist und nichts herabtraufelt; 
ebenso nun auch, ihr Monche, durchdringt und durch- 
trankt, erfullt und sattigt der Monch diesen Korper da 
mit ruhegeborener saliger Heiterkeit, sodass nicht der 
kleinste Theil seines Korpers von ruhegeborener saliger 
Heiterkeit ungesattigt bleibt. Wahrend er also ernsten 
Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilt, schvvinden ihm 
die hausgewohnten Erinnerungen dahin; und weil sie 
dahingeschwunden, festigt sich eben das innige Herz, 
beruhigt sich, wird einig und stark. Auch das ist, ihr 
Monche, Einsicht in den Korper, wie sie der Monch iibt. 

Waiter sodann, ihr Monche*. der Monch erreicht 
nach Vollendung des Sinnens und Gedenkens die innere 
Mecresstille, die Einheit des Gemiithes, die von sinnen, 
von gedenken freie, in der Einigung geborene salige 
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Heiterkeit, die Weihe dfer zweiten Schauung. Diesen 
Korper durchdringt und durchtrankt er nun, erfiillt ihn 
und sattigt ihn mit der in der Einigung geborenen 
saligen Heiterkeit, sodass nicht der kleinste Theil seines 
Korpers von der in der Einigung geborenen saligen 
Heiterkeit ungesattigt bleibt. Gleichwie etwa, ihr 
Mbnche, ein See mit unterirdischer Quelle, in den sich 
kein Bach von Osten oder Westen, von Norden oder 
Siiden ergosse, keine Wolke von Zeit zu Zeit mit 
tiichtigem Gusse dariiber hinwegzoge, in welchem nur 
die kiihle Quelle des Grundes emporwellte und diesen 
See vollig durchdrange, durchtrankte, erfiillte und 
sattigte, sodass nicht der kleinste Theil des Sees von 
kiihlem Wasser ungesattigt bliebe: ebenso nun auch, 
ihr Monche, durchdringt und durchtrankt, erfiillt und 
sattigt der Monch diesen Korper da mit der in der Eini- 
gung geborenen saligen Heiterkeit, sodass nicht der 
kleinste Theil seines Korpers von der in der Einigung 
geborenen saligen Heiterkeit ungesattigt bleibt. Wah- 
rend er also ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich ver- 
weilt, schwinden ihm die hausgewohnten Erinne- 
rungen dahin; und weil sie dahingeschwunden, festigt 
sich eben das innigeHerz, beruhigt sich, wird einigund 
stark. Auch das ist, ihr Monche, Einsicht in den Korper, 
wie sie der Monch iibt. 
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»Weiter sodann, ihr Monclie: der Monch weilt in 
heiterer Ruhe gleichmuthig, einsichtig, klar bewusst, 
ein Gluck empfindet er im Kdrper, von dem die Hei- 
ligen sagen; >Der gleichmiithig Einsichtige lebt be- 
gluckt<; so erwirkt er die Weihe der dritten Schauung. 
Diesen Korper da durchdriiigt und durchtrankt er nun, 
erfiillt ihn und sattigt ihn mit entsaligter Heiterkeit, 
sodass nicht der kleinste Theil seines Korpers von ent- 
saligter Heiterkeit ungesattigt bleibt. Gleichwie etwa, 
ihr Mdnche, in einem Lotusweiher einzelne blaue oder 
rothe oder weiI 3 e Lotusrosen im Wasser entstehn, im 
Wasser sich entwickeln, unter dem Wasserspiegel blei- 
ben, aus der Wassertiefe Nahrung aufsaugen und ihre 
Bliithen und ihre Wurzeln von kiihlem Wasser durch- 
drungen, durchtrankt, erfiillt und gesattigt sind, so- 
dass nicht der kleinste Theil jeder blauen oder rothen 
198 oder weil 3 en Lotusrose von kiihlem Nass ungesattigt 
bleibt: ebenso nun aucii, ihr Mdnche, durchdringt und 
durchtrankt, erfiillt und sattigt der Monch diesen Kdr- 
per da mit entsaligter Heiterkeit, sodass nicht der 
kleinste Theil seines Korpers von entsaligter Heiterkeit 
ungesattigt bleibt. Wahrender also emsten Sinnes, eifrig, 
unermiidlich verweilt, schwinden ihm die hausge- 
wohnten Erinnerungen dahin; und weil sie dahinge- 
schwunden, festigt sich eben das innige Herz, beruhigt 
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sich, wild einig uxid stark. Audi das ist, ibr Monche, 
Einsicht in den Kdrper, wie sie der Monch iibt. 

»Weiter sodann, ibr Monche: der Moncb erwirkl 
nacb Verwerfung der Freuden und Leiden, nacb Ver- 
niditung des einstigen Frobsinns und Triibsinns die 
Weibe der leidlosen, freudlosen, gleicbrniitbig einsicb- 
tigen vollkommenen Reine, die vierte Sdiauung. Er 
setzt sicb bin und bedeckt diesen Kdrper da mit gelau- 
tertem Gemii tbe, mit gekltoem, sodass nicbt der kleinste 
Theil seines Korpers von dem gelauterten Gemiitbe, 
dem geklarten, unbedeckt bleibt. Gleicbwie etwa, ibr 
Monche, wenn sicb ein Mann vom Scbeitel bis zur 
Sohle in einen weiBen Mantel eingehiillt niedersetzte, 
sodass nicbt der kleinste Tbeil seines Korpers von dem 
weifien Mantel unbedeckt bliebe: ebenso nun aucb, ibr 
Monche, setzt sicb der Moncb nieder und hat diesen 
Korper mit gelautertem Gemiithe, mit geklartem, iiber- 
zogen, sodass nicbt der kleinste Tbeil seines Korpers 
von dem gelauterten Gemiitbe, dem geklarten, unbedeckt 
bleibt. Wabrend er also emsten Sinnes, eifrig, uner- 
miidlicb verweilt, scbwinden ibm die bausgewohnten 
Erinnerungen dabin; und weil sie dahingeschwunden, 
festigt sicb eben das innige Herz, berubigt sicb, wird 
einig und stark. Aucb das ist, ibr Monche, Einsicht in 
den Kdrper, wie sie der Moncb iibt. 
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»Wer auch immer, ihr Monche, Einsicht in den 
Korper geiibt und gepflegt hat, einbegriffen hat er die 
heilsamen Dinge, die nur irgend Wissen einbringen. 
m Gleichwie da, ilir Mbnche, ein jeder, der das groBe Meer 
im Geiste gefasst hat, einbegriffen die Fliisse hat, die 
nur irgend ins Meer sich ergiefien: ebenso nun auch, 
ihr Monche, hat ein jeder, der da Ein sicht in den Korper 
geiibt und gepflegt hat, einbegriffen die heilsamen Dinge, 
die nur irgend Wissen einbringen.®^ 

»Wer auch immer, ihr Mbnche, Einsicht in den Kor - 
per nicht geiibt, nicht gepflegt hat, in den kann der Tod 
hineingleiten, in den kann der Tod hinabschleichen. 
Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn ein Mann eine 
schwere Steinkugel auf einen feuchten Lehmhaufen 
hinwiiife; was meint ihr wohl, Mbnche: wiirde da nicht 
diese schwere Steinkugel in den feuchten Lehmhaufen 
hineingleiten ?« 

»Gewiss, 0 Herr!<? 

^Ebenso nun auch, ihr Mbnche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper nicht geiibt, nicht gepflegt, 
kann der Tod in den hineingleiten, kann der Tod in 
den hinabschleichen. Gleichwie etwa, ihr Mbnche, wenn 
ein trockenes, ausgedorrtes Holzscheit da ware, und es 
kame ein Mann herbei, mit einem Reibholz versehn®®: 
>Ich will Feuer erwecken, Licht hervorbringen<; was 
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meint ihr wohl, Monche: konnte da nicht dieser Mann, 
mit dem Reibholz das trockene, ausgeddrrte Holzscheit 
reibend, Feuer erwecken, Licht hervorbringen?« 

»Gewiss, o Herr!« 

»Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Kbrper nicht geiibt, nicht gepflegt, 
kann der Tod in den hineingleiten, kann der Tod in 
den hinabschleichen. Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn 
ein Wassereimer, ungefullt, ohne Inhalt, auf der Staffel 
stande, uhd es kame ein Mann herbei, mit einer Kufe 
Wasser; was meint ihr wohl, Monche: konnte da nicht 
dieser Mann das Wasser hincinschutten ?« 

)>Gewiss, o Herr!« 

)>Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da ^oa 
Einsicht in den Koi*per nicht geiibt, nicht gepflegt, kann 
der Tod in den hineingleiten, kann der Tod in den hinab- 
schleichen. - Wcr auch i miner, ihr Monche, Einsicht 

in den Korper geiibt und gepflegt hat, nicht in den kann 
der Tod hineingleiten, nicht in den kimn der Tod hinab- 
schleichen. Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn ein Mann 
einen leichten Fadenknaul gegen ein ganz aus Kemholz 
gehobeltes Thiirbrett schleuderte; was meint ihr wohl, 
Monche : konnte da etwa dieser leichte Fadenknaul in das 
ganz aus Kernholz gehobelte Thiirbrett hineingleiten?« 

i>Gewiss nicht, o Herr I « 
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;^Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Kdrper geiibt und gepflegl:, kann der 
Tod nicht in den hineingleiten, kann der Tod nicht in 
den hinabschleichen. ^ Gleichvvie etwa, ihr Monche, 
wenn ein feuchtes, leimiges Holzscheit da ware, und es 
kame ein Mann herbei, mit einem Reibholz versehn : 
>Ich will Feuer erwecken, Licht hervorbringen < ; was 
meint ihr wohl, Monche: kbnnte da etwa dieser Mann, 
mit dein Reibholz das feuchte, leimige Holzscheit 
reibend, Feuer erwecken, Licht hervorbringen ?n< 

)>Gewiss nicht, o HeiTl<< 

»Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt, kann der 
Tod nicht in den hineingleiten, kann der Tod nicht in 
den hinabschleichen. Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn 
ein Wassereimer, voll von Wasser, bis zum Rande ge* 
fiillt, Krahen schliirfbar, auf der Staffel stande, und es 
kame ein Mann herbei, mit einer Kufe Wasser; was 
meint ihr wohl, Monche: konnte da etwa dieser Mann 
das Wasser hineinschutten?s< 

)>Gewiss nicht, o Herr I « 

»Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt, kann der 
Tod nicht in den hineingleiten, kann der Tod nicht in 
den hinabschleichen.^^ — Wer auch immer, ihr Monche, 
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Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt hat: auf was 
fiir ein durch Erkcnntniss erwirkbares Ding der sein 
Herz nur irgend liinlenkt, nm es durch Erkenntniss zu 
erwirken, eben da und da wird ihm Erwirkung zutheih 
je und je nach der Wirkensart. Gleichwie etwa, ihr 
Monche, wenn ein Wassereimor, voll von Wasser, bis 
zum Pvande gefiillt, Krahen schliirfbar, auf der Staffel 
stande, und diescn ein kraftiger Mann mehr und mehr 
tiefte: triefte da Wasser ?« 

»Gewiss, o Herr!« 

»Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt: auf was 
fiir ein durch Erkenntniss erwirkbares Ding der sein 
Herz nur irgend hinlenkt, um es durch Erkenntniss zu 
erwirken, eben da und da wird ihm Erwirkung zutheil, 
je und je nach der Wirkensart. Gleichwie etwa, ihr 
Monche, wenn in flacher Landschaft ein Teich lage, an 
den vier Seiten von einem Damme umfriedet, voll von 
Wasser, bis zum Rande gefiillt, Krahen schliirfbar, und 
diesen Damm ein kraftiger Mann mehr und mehr tiefte: 
triefte da Wasser ?« 

»Gewiss, 0 Herr!« 

»Ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt: auf was 
fiir ein durch Erkenntniss erwirkbares Ding der sein 
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Herz nur irgend hinlenkt, um es durch Erkenntniss zu 
crwirken, eben da und da wird ihm Erwirkung zutheil, 
je und je nacb der Wirkensart. Gleichwie etwa, ihr 
Monche, wenn da auf gutem Boden, am Ausgangs- 
platze vierer Strafien, ein treffliches Wagengespann in 
Bereitschaft stands, mit dem zugehbrigen Treibstock 
versehn, und diesen Wagen bestiege ein Meister der 
Fahrkunst, ein gewandter Rosselenker, nahme die 
Ziigel in die linke Hand, den Treibstock in die rechte, 
und fiihre nach Wunsch und Willen bin und her: 
ebenso nun auch, ihr Monche, hat irgend einer da 
Einsicht in den Korper geiibt und gepflegt. auf was 
fiir ein durch Erkenntniss erwirkbares Ding der sein 
Herz nur irgend hinlenkt, um es durch Erkenntniss zu 
erwirken, eben da und da wird ihm Erwirkung zutheil, 
je und je nach der Wirkensart. 

»lst Einsicht, ihr Monche, in den Korper genommen, 
geiibt, gepflegt, ausgefiihrt, ausgebildet, angewendet, 
durchgopriift, durchaus entrichtet worden, mag man 
da zehn fdrderliche Eigenschaften an sich erfahren. 
tiber Unmuth hat man Gewalt^, nicht lasst man sich 
von Unmuth bewiiltigen, aufgestiegenen Unmuth iiber- 
windet, iibersteht man. Furcht und Angst bewiQtigt 
man, nicht lasst man sich von Furcht und Angst be- 
waltigen, aufgestiegene Furcht und Angst iiberwindet, 
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iibersteht man. Man ertragt Kalte nnd Hitze, Hunger 
und Durst, Wind und Wetter, Miicken urid Wespen 
und plagende Kriechthiere, boshafte, bdswillige Rede- 
weisen, korperliche Schmerzgeflihle, die einen treffen, 
heftige, schneidende, stechende, unangenehme, leidige, 
lebensgefahrliche dauert man duldend aus. Die vier 
Schauungen, die das Herz erquicken, schon irn Leben 
besaligen, die kann man nach Wunsch gewinnen, in 
ihrer Fiille und Weite. Auf rnanigfaltige Weise mag 
man Machtentfaltung an sich erfahren, bis zu den 
Brahmawelten hat man den Korper in seiner Gewalt. 
Mit dem himmlischen Gehor, dein gelauterteri, iiber 
menschliche Griinzen hinausreichenden, kanii man 
beide Arten der Tone horen, die himmlischen und die 
irdischen, die fernen und die nahen. Der andoren 
Wesen, der anderen Personen Herz irn Herzen schaut 
und erkennt man je gemab. An manche verschiedene 
friihere Daseinsform erinnert man sich, als wie an ein 
Leben, darin an zwei Leben, und so weiter, mit je den 
eigenthiimlichen Merkmalen, mit je den eigenartigen 
Beziehungen. Mit dem himmlischen Auge, dem ge- 
lauterten, iiber menschliche Granzen hinausreichenden, 
kann man die Wesen dahinschwinden und wiederer- 
scheinen sehn, gemeine und edle, schone und unschone, 
gluckliche und ungliickliche, man kann erkentien wie 
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die Wesen je iiach den Thaten wiederkehren. Den 
Wahn kann man versiegen und die wahnlose Gcmiith- 
erldsung, Weisheiterlosnng noch bei Lebzeiten sich 
offenbar inachen, verwirklichen und erringen. 1st Ein- 
sicht, ihr Mbnche, in den Kdrper genoinmen, geiibt, 
gepflegt, ausgefuhrt, ausgebildet, aiigewendet, durch- 
gepriift, durchaus entrichtet worden, mag man diese 
zehn forderlichen Eigenschaften an sich erfahrei).« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden frenten sich 
jene Monche iiber das Wort dcs Erliabenen.‘^^ 
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UNTERSCHIEDLICHE 

WIEDERKEHR 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandte sich 
der Erhabene an die Mbnche: »Ihr Mbnche U — »Er" 
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lauchterl« antworteten da jeneMonche deiin Erhabenen 
aufmerksarn. Dor Erhabene sprach also : 

»Unterschiedliche Wiederkehr word’ ich, ihr Mon- 
die, euch zeigen: das horet und achtet wohl auf raeine 
Rede!« 

»Freilich, o Herr!« antworteten da jene Mbnche dem 
Erhabenen aufmerksam. Dcr Erhabene sprach also: 

»Da hat, ihr Monche, ein Mbiich Vertraiien erwor- 
ben, Tugend erworben, Erfahrung erworben, Entsagung 
erworben, Weisheit erworben. Der gedenkt bei sich: 
>0 dass ich doch bei der Auflosung des Korpers, nach 
dem Tode, noch zur Gcmeinschaft mit machtigen 
Kiirsten wiederkehrte!< Dahin lenkt er das Herz, darauf 
richtet er das Ilerz, dazu erzieht er das Herz. Wahrend 
• er da die iinterschiedlichen Gewbhnungen also iibt und 
also pfiegt, gedeihen ihm diese zur Wiederkehr dorthin. 
Das ist, ihr Mbnche, der Weg, das ist der Ubergang, der 
zur Wiederkehr dorthin gedeiht. 

» W eiter sodann, ihr Mbnche, hat ein Mbnch V er traueii 
erworben, Tugend erworben, Erfahrung erworben, Ent- 
sagung erworben, Weisheit erworben. Der gedenkt bei 
sich: >0 dass ich doch bei der Auflbsung des Korpers, 
nach dem Tode, noch zur Gemeinschaft init machtigen 
Priestern — mit machtigen Burgern wiederkehrte!< 
Dahin lenkt er das Herz, darauf richtet er das Herz, dazu 
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205 erzieht er das Herz. Wakrend er da die unterschiedlichen 
Gewohnungen also iibt und also pflegt, gedeihen ihm 
diese zur Wiederkehr dorthin. Das ist, ihr Mcinche, der 
Weg, das ist der t)bergang, der zur Wiederkehr dorthin 
gedeiiit. 

»Weiter sodann,ihrMonche^hat einMouchVertrauen 
erworben, Tugend erworbeu, Erfahrung erworben, Ent- 
sagung erworben, Weisheit erworben. Der hat reden 
horen : > Die DreiunddreiBig Gotter, die leben lange und 
herrlich und gliicksalig. Der gedenkt bei sich : > 0 dass 
ich doch bei der Auflbsung^ des Korpers, nach demTode, 
noch zur Gemeinschaft mit den Dreiunddreifiig Gottern 
wiederkehrtel< Dahin lenkt er das Herz, darauf richtet 
er das Herz, dazu erzieht er das Herz. Wahrend er da 
die unterschiedlichen Gewohnungen also iibt und also 
pflegt, gedeihen ihm diese zur Wiederkehr dorthin. Das 
ist, ihr Monche, der Weg, das ist der Ubergang, der zur 
\Viederkehr dorthin gedeiht. 

» W'eiter sodann, ihr Monche, hat ein Mdnch V ertrauen 
erworben, Tugend erworben, Erfahrung erworben, Ent- 
sagung erworben, Weisheit erworben. Der hat reden 
horen: >Die Schattengotter — die Saligen Gotter — 
die Gotter der unbeschrankten Freude die Jenseit 
der unbeschrankten Freude weilenden Gotter^*^, die 
leben lange und herrlich und gliicksalig. < Der gedenkt 
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bei sich: >0 dass ich doch bei der Aiiflosung des 
Kbrpcrs, nach dem Tode, noch zur Gemeinschaft mit 
jenenGbttern wiederkehrte!< Daliin lenkt er dasHerz, 
darauf richtet er das Herz» dazu erzieht er das Herz. Wah- 
rend er da die unterschiedliclien Gewohnungen also iibt 
und also pilegt, gedeihen ihm diese zur Wiederkehr 
dorthin. Das ist, ihr Monche, der Weg, das ist der 
Obergang, der zur Wiederkehr dorthin gedeiht. 

»Weiter sodaiin, ihr Monche, hat ein Monch Ver- 
trauen erworben, Tugend erworben, Erfahrung erwor- 
* ben, Entsagung erworben, Weisheit erworben. Der hat 
redeii horen : > Der tausendfache Brahma, der lebt lange 
undheiTlich undglucksalig.< Der tausendfache Brahma, 
ihr Monche, strahlt tausend Welten durch und ragt 
liber sie empor ; die aber dorthin zu wesen wiederkehren, 206 
auch diese durch strahlt er und ragt liber sie empor. 
Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn ein scharfsehender 
Mann einen Reif um die Hand legte und betrachtete, 
ebenso nun auch, ihr Munche, strahlt der tausendfache 
Brahma tausend W'elten durch imd ragt liber sie empor; 
die aber dorthin zu wesen wiederkehren, auch diese 
durchstrahlt er und ragt liber sie empor. Und jener ge- 
denkt bei sich: >0 dass ich doch bei der Auflosung des 
Korpers, nach dem Tode, noch^^ zur Gemeinschaft mit 
dem tausendfachen Brahma wiederkehrteU Dahin lenkt 
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er das Herz, darauf richtet er das Herz, dazu erzieht er 
das Herz. Wahrend er da die unterschiedlichen Ge- 
wohnungen also iibt und also pflegt, gedeihen ihm 
diese zur Wiederkehr doithin. Das ist» ihr Monclie, der 
Weg, das ist der Ubergang, der zur Wiederkehr dorthin 
gedeiht. 

»Weiter sodann, ihr Monche, hat ein Monch Vei- 
trauen erworben, Tugend erworben, Erfahrung erwor- 
ben, Entsagung erworben, Weisheit erworben. Der hat 
reden hbren: >Der zweitausendfache Brahma — der 
dreitausendfache, viertausendfache, der fiinftausend- 
fache Brahma, der lebt lange und herrlich und gliick- 
salig.< Der funftausendfache Bralima, ihr Monche, 
strahlt funftausend Welten durch und ragt iiber sie 
empor; die aber dorthin zu wesen wiederkehren, auch 
diese durchstrahlt er und ragt iiber sie empor, Gleich- 
wie etwa, ihr Monche, wenn ein scharfsehender Mann 
fiinf Reifen um die Hand legte und betrachtete, ebenso 
nun auch, ihr Monche, strahlt der fiinftausendfache 
Brahma funftausend Welten durch und ragt uber sie 
empor; die aber dorthin zu wesen wiederkehren, auch 
diese durchstrahlt er und ragt iiber sie empor. Und 
jener gedenkt bei sich: >0 dass ich doch bei der Auf- 
losung des Korpers, nach dem Tode, iioch zur Gemeiii- 
schaft mit dem fiinftausendfachen Brahma wieder- 
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kehTte!< Dahin lenkt er das Herz, darauf richtet er das 
Herz, dazu erzieht er das Herz. Wahrend er da die 
unterschiedlichen Gewohnungen also iibt und also 
pflegt, gedeihen ihm diese zur Wiederkehr dorthin. 
Das ist, ihr Monche, der Weg, das ist der Ubergang, 
der zur Wiederkehr dorthin gedeiht. 

»Weiter sodann, ihr Monche, hat ein Monch Ver- 
tranen erworben, 'fugend ervvorben, Erfahrung ervvor- 
ben, Entsagung erworben, Weisheit erworben. Der hat 
reden hdren: > Der zelmtausendlache Brahma, der lebt 
lange und lierrlich und glucksalig.< Der zehntausend- 
fache Brahma, ihr Monche, strahlt zehntausend Welten 
durch und ragt iiber sie einpor; die aber dorthin zu 
wesen viederkehren, auch diese durchstrahlt er und 
ragt iiber sie empor. Gleichwie etwa, ihr Monche, ein 
Juwel, ein Edelstein, von reinem Wasser^^, achteckig, 
wohlbearbeitet, auf licliter Decke liegend leuchlet und 
funkelt und strahlt, ebenso nun auch, ihr Monche, strahlt 
der zehntausendfache Brahma zehn tau send Welten durch 
und ragt iiber sie empor*, die aber dorthin zu wesen 
wiederkehren, auch diese durchstrahlt er und ragt iiber 
sie empor. Und jener gedenkt bei sich : >0 dass ich doch 
bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, noch 
zur Gerneinschaft mit dem zehntausendfachen Brahma 
wiederkehrte!< Dahin lenkt er das Herz, darauf richtet 
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er das Herz, dazu erzielit er das Herz. Wahrend er da 
die unterschiedlichen Gewohnungen also iibt iind also 
pflegt, gedeihen ilim diese zur Wiederkehr dorthin. Das 
ist, ihr Monche, der Weg, das ist der Obergang, der zur 
Wiederkehr dorthin gcdeiht. 

» Wei ter sodann, ihr Monche^ hat ein Monch V er- 
trauen ervvorben, Tugend erworben, Erfahrung erwor- 
ben» Entsagung erworben, Weisheit erworben. Der hat 
redeii hdren: >Der hunderttausendfache Brahma, der 
lebt larige und herrlich und gliicksalig. < Der hundert- 
tauseiidfache Brahma, ihr Monche, strahlt hunderttau- 
send Welten durch und ragt Liber sie empor; die aber 
dorthin zu wesen wiederkehren, auch diese durchstrahlt 
£o 8 er und ragt iiber sie empor. Gleichwie etwa, ihr Monche, 
ein Stuck gediegenes Gold, von einem geschickten Gold- 
schmidtgeseBen im Schmelztiegel mit aller Sorgfalt 
abgelautert, auf lichter Decke liegend leuchtet und 
funkelt und strahlt ebenso nun auch, ihr Monche, 
strahlt der hunderttausendfache Brahriia hunderttausend 
Welten duich und ragt iiber sie empor; die aber dorthin 
zu wesen wiederkehren, auch diese durchstrahlt er und 
ragt iiber sie empor. Und jener gedenkt bei sich : >0 dass 
ich doch bei der Auflosung des Korp(3rs, nach demTode, 
noch zur Gerneinschaft mit dem hunderttausendfachen 
Brahma wiederkehrtel < Dahin lenlct er das Herz, darauf 
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richtet er das Herz, dazu erzieht er das Herz. Wahrend 
er da die unterschiedlichen Gewohnungen also iibt und 
also pflegt, gedeihen ihm diese zur Wiederkehr dorthin. 

Das ist, ihr Monche, der Weg» das ist der Ubergang, der 
zur Wiederkehr dorthin gedeiht. 

»Weiter sodann, ihr Monche, hat ein Monch Ver- 
trauen crworben, Tugend erworben, Erfahrung erwor- 
ben, Entsagung erworben, Weisheit erworben. Der hat 
reden hbren; >Dic Glanzenden Gotter — die Hell- oo;; 
erglanzenden Gotter — die Unermesslichglanzenden 
Gotter — die Leuchtenden Gotter — die Strahlenden 

Gotter - die Heller strahlenden Gotter — die liner- 

messlichstrahlenden Gotter die Strahlengewordenen 

Gotter — die Gewaltigen Gotter — die Wonnigen 
Gotter — die Sonnigen Gotter — die Hehren Gotter — 
die Herrlichen Gotter — die Erhabenen Gotter, die 
leben lange und herrlich und glucksalig.< Und er ge- 
denkt bei sich: >0 dass ich doch bed der Auflbsung des 
Korpers, nach dem Tode, noch zur Genieinschaft mit 
den Erhabenen Gottern wiederkehrte ! < Dahin lenkt er 
das Herz, darauf richtet er das Herz, dazu erzieht er das 
Herz. Wahrend er da die unterschiedlichen Gewohnun- 
gen also iibt und also pflegt, gedeihen ihm diese zur 
Wiederkehr dorthin. Das ist, ihr Monche, der Weg, das 
ist der Ubergang, der zur Wiederkehr dorthin gedeiht. 
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»Weiter sodann, ihr Monche, hat ein Monch Ver- 
trauen erworhen, Tugend erworben, Erfahrung erwor- 
ben, Entsagung erworben, Welsh eit erworben. Der hat 
reden horen: >Die Raumunendlichkeit genieBenden 
Gotter — die Bewusstseinunendlichkcit genieBenden 
Gbtter — die Nichtdasein genieBenden Gotter — die 
weder Wahrnehmung noch Nichtwahrnehmung ge- 
nieBenden Gotter, die lebcn lange, bestehn lange und 
glucksalig.< Und er gedenktbei sich: >0 dass ich doch 
beider Auflosiing des Kbrpers, nach dem Tode, noch zur 
Gemeinschaft mit den weder Wahrnehmung noch Nicht- 
wahrnehmung genieBenden Gottern wiederkehrtel< 
Dahin lenkt er das Herz, darauf richtet er das Herz, 
dazu erzieht er das Flerz. Wahrend er da die unter- 
schiedlichen Gewohnungen also iibt und also pflegt, 
gedeihen ihm diese zur Wiederkehr dorthin. Das ist, 
ihr Mbnche, der Weg, das ist der Ubergang, der zur 
Wiederkehr dorthin gedeiht. 

»Weiter sodann, ihr Mbnche, hat ein Monch Vertrauen 
erw'orben, Tugend erworben, Erfahrung erworhen, Ent- 
sagung erworben, Weisheit erworben. Der gedenkt 
bei sich; >0 dass ich doch den Wahn versiegen und 
die wahnlose Gemiitherlbsung, Weisheiterlbsung noch 
bei Lebzeiten mir offenbar machen, verwirklichen und 
erringen kbnnte!< Und er kann den Wahn versiegen 
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und die wahnlose Gtirniitherlosung, Weisheiterlosung 
nocii bei liebzeiten sich offenbar machen, verwirklichen 
und erringen. Ein solcher Mbnch, ibr Mbnche, kehrt 
nirgend wieder.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sick 
jene Mbnche iiber das Wort des Erhabenen. 
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D as hab* ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Eirhabene bei Savatthi, im Osthaine, auf 
Mutter Migaros Terrasse. 

Da nun begab sicli der ehrwiirdige Anando eines Abends, 
nach Aufhebung der Gedenkensruhe, dorthin wo der 
Erhabene weilte, begriiBte den Erhabenen ehrerbietig 
und setzte sich seitwarts nieder. Seitw^ts sitzend sprach 
nun der ehrwiirdige Anando also zum Erhabenen: 

»Es war einmal, o Herr, da weilte der Erhabene im 
Lande der Sakyer, bei Nagarakam, einer Burg im Sakyer- 
gebiete. Damals hab’ ich, o Herr, vom Erhabenen selbst 
es gehort, selbst es vernommen : > Armuth erfahren hab" 
ich, Anando, in dieser Zeit am meisten gemocht. < 
Hab’ ich es wohl, o Herr, recht gehort, recht ver- 
nommen, recht gemerkt, recht behalten ?« 
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\'Gewiss hast du es, Anando, recht gehoit, recht 
vernommen, recht genierkt, recht behalten. So damals, 
Anando, wie heute hah’ ich Armuth erfahren am meisten 
gemocht. — Gleichwie etwa, Anando, diese Terrasse 
Mutter Migaros ohne EJephanten, Kinder und Rosse ist, 
ohne Gold und Silber, ohne Geselischaft von Weibern 
und Mannern, und nur einen Reichthum aufweist an 
einer Schaar Monche als einzigen Gegenstand: ebenso 
nun auch, Anando, hat ein Mdnch den Gedanken 
>Dorf< entlassen, den Gedanken >Mensch< entlassen ; 
den Gedanken >Wald< nimmt er auf als einzigen 
Gegenstand. Im Gedanken > Wald< erhebt sich ihm das 
Herz, erheitert sich, beschwichtigt sich, beruhigt sich. 
Also erkennt er: >Spaltungen, die aus dem Gedanken 
‘Dorf entstanden, die giebt es da nicht, Spaltungen, die 
aus dem Gedanken ‘Mensch’ entstanden, die giebt es da 
nicht; und nur eine Spaltung ist geblieben, n^lich 
der Gedanke ‘Wald’ als einziger Gegenstand. < Er weifi: 
>Armer geworden ist diese Denkart um den Gedanken 
‘Dorl’v, weiB: >Armer geworden ist diese Denkart um 
den Gedanken ‘Mensch’; und nur einen Reichthum 
weist sie auf am Gedanken ‘Wald’ als einzigen Gegen- 
stand. < Um was denn also weniger da ist, darum armer 
geworden sieht er es an; und was da noch iibrig geblieben 
ist, da von weiB er: >Bloibt dieses, bleibt ienes.< Also 
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aber, Anando, kommt diese.wahrhafte, unverbriichliche, 
durchaus reine Armuth iiber iiin herab. 

»Weiter sodann, Anando, hat der Monch den Ge- 
danken >Mensch< entlassen, den Gedanken >Wald< 
entlassen; den Gedanken >Erde< nimmter auf als ein- 
zigen Gegenstand. Im Gedanken > Erde< erhebt sich ihm 
das Herz, erheitert sich, beschvvichtigt sich, beruhigt 
sich. Gleichwie etwa, Anando, eine Stierhaut mit dem 
Falzeisen wohl abgeschabt, von den Falten geglattet 
wird: ebenso nun auch, Anando, hat der Monch was es 
auf dieser Erde an Erhebungen und Vertiefungen, an 
Flu’sslaufen, an wiistem und waldigem Gebiet, an Bergen 
undThalem giebt, das alles aus seinem Geiste entlassen; 
den Gedanken >Erde< nimmt er auf als einzigen Gegen- 
stand.^®^ Im Gedanken >Erde< erhebt sich ihm das Herz, 
erheitert sich, beschvvichtigt sich, beruhigt sich. Also 
erkennt er: > Spaltungen, die aus dem Gedanken ‘Mensch’ 
entstanden, die giebt es da nicht, Spaltungen, die aus 
dem Gedanken ‘Wald’ entstanden, die giebt es da nicht; 
und nur eine Spaltung ist geblieben, namlich der Ge- 
danke ‘Erde’ als einziger Gegenstand. < Er weiB; > Armer 
geworden ist dieseDenkart um den Gedanken ‘Mensch’ ; . 
weiB ; > Armer geworden ist diese Denkart urn den Ge- 
danken ‘Wald’; und nur einen Reichthum weist sie auf 
am Gedanken ‘Erde’ als einzigen Gegenstand. < Um was 
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214 denn also weniger da ist, darum armer geworden sielit 
er es an; und was da noch librig geblieben ist, davon 
weiB er : >Bleibt dieses, bleibt jenes. < Also aber, Anando, 
kommt diese wabrbafte, unverbriichlicbe, durchaus 
reine Armuth iiber ilin herab. 

»Weiter sodann, Anando, hat der Monch den Ge~ 
danken >Wald< entlassen, den Gedanken >Erde< ent- 
lassen; den Gedanken >Unbegr^zte Raumsph^e< 
nimmt er auf als einzigen Gegenstand. Im Gedanken 
>Unbegranzte Raumsphare< erhebt sich ihm das Herz, 
erheitert sich, beschwichtigt sich, beruhigt sich. Also 
erkennt er: > Spaltnngen, die aus dem Gedanken ‘Wald’ 
entstanden, die giebt es da nicht, Spaltnngen, die ans 
dem Gedanken ‘Erde’ entstanden, die giebt es da nicht; 
und nur eine Spaltung ist iibrig geblieben, namlich 
der Gedanke ‘Unbegranzte Raumsphare’ als einziger 
Gegenstand. < Er weiO: > Armer geworden ist diese 
Denkart um den Gedanken ‘Wald’<, weiB: > Armer 
geworden ist diese Denkart um den Gedanken ‘Erde’; 
und nur einen Reichthum weist sie auf am Ge- 
danken ‘Unbegranzte Piaumsphare’ als einzigen Gegen- 
stand. < Um was denn also w^eniger da ist, dai’um 
armer geworden sieht er es an; und was da noch iibrig 
geblieben ist, davon weifi er: > Bleibt dieses, bleibt 
jenes. < Also aber, Anando, kommt diese wahrhafte, un- 
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verbriichliche, durchaus reine Armuth iiber ihn herab. 

»Weiter sodann, Anaiido, bat der Moncb den Ge- 
danken >Erde< entlassen, den Gedanken > Qnbegranzte 
Raurnspbare< entlassen; den Gedanken > IJnbegranzte 
Bewusstseinspbare< nimmt er auf als einzigen Gegen- 
stand. Im Gedanken >Unbegranzte Bewusstseinsphare< 
erhebt sich ihm das Herz, erbeitert sicb, beschwicbtigt 
sicb, berubigt sicb. Also erkennt er: >Spaltungen, die 
aus dera Gedanken ‘Erde’ entstanden, die giebt es da 
nicht, Spaltungen, die aus dem Gedanken ‘CJnbegranzte 215 
Raumspbare’ entstanden, die giebt es da nicbt; und nm* 
eine Spaltung ist iibrig geblieben, niimlicb der Gedanke 
‘Unbegranzte Bewusstseinspbare’ als einziger Gegen- 
stand. < Er weiB : > Armer geworden ist diese Denkart um 
den Gedanken ‘Erde’<, weiB: > Armer geworden ist diese 
Denkart um den Gedanken ‘Unbegranzte Raumspbare’; 
und nur einen Reicbtbum weist sie auf am Gedanken 
‘Unbegranzte Bewusstseinspbare’ als einzigen Gegen- 
stand. < Um was denn also weniger da ist, darum armer 
geworden siebt er es an; und was da nocb iibrig ge- 
blieben ist, davonweiB er: >Bleibt dieses, bleibt ienes.< 
Also aber, Anando, kommt diese wabrbafte, unver- 
briicblicbe, durcbaus reine Armutb iiber ibn berab. 

»Weiter sodann, Anando, bat der Moncb den 
Gedanken > Unbegranzte Raumspbare < entlassen, den 
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Gedanken >Uiibegranzte Bewusstseinsphare< entlassen; 
den Gedanken >Nichtdaseinsphare< nimmt er auf als 
einzigen Gegenstand. Im Gedanken > Niclitdaseinspliare< 
erhebt sich ihm das Herz, erbeitert sich, beschwichtigt 
sich, berubigt sicb. Also erkennt er: >Spaltungen, die 
aus dem Gedanken ‘Unbegranzte Raumspbare’ ent- 
standen, die giebt es da nicbt, Spaltungen, die aus dem 
Gedanken ‘ Unbegranzte Bewusstseinsphare’ entstanden, 
die giebt es da nicbt; und nur eine Spaltung ist iibrig 
geblieben, namlicb der Gedanke ‘ Nicbt daseinspbare’ 
als einziger Gegenstand. < Er weifi : > Armer geworden 
ist diese Denkart um den Gedanken ‘ Unbegranzte Raum- 
spbare’ < ^ weiB : > Armer geworden ist diese Denkart um 
den Gedanken 'Unbegranzte Bewusstseinspbare’; und 
nur einen Reicbtbuni weist sie auf am Gedanken *Nicbt- 
daseinspbare’ als einzigen Gegenstand. < Um was denn 
also weniger da ist, darum armer geworden siebt er es 
an; und was da nocb iibrig geblieben ist, davon weifi 
er: >Bleibt dieses, bleibt jenes.< Also aber, Anando, 
kommt diese wabrbafte, unverbriicblicbe, durcbaus 
reine Armutb iiber ibn berab. 

»Weiter sodann, Anando, bat der Moncb den Ge- 
danken > Unbegranzte Bewus8tseinspbare< entlassen, den 
Gedanken >Nicbtdaseinspbare< entlassen; den Gedan- 
ken > Granzscheide mbglicber Wabrnebmung< nimmt 
280 
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er auf als einzigen Gegenstand. Im Gedanken > Granz- 
scheide mdglicher Walirnehinung< erhebt sich ihm 
das Herz, erheitert sich, beschwichtigt sich, berahigt 
sich. Also erkennt er: >Spaltuiigen, die aus dem Ge- 
danken * Qnbegranzte Be wusstseinsphare’ entstanden, die 
giebt es da nicht, Spaltungen, die aus dem Gedanken 
‘Nichtdaseinsphare’ entstanden, die giebt es da nicht; 
and nur eine Spaltung ist iibrig geblieben, namlich der 
Gedanke ‘Granzscheide moglicher Wahrnehmung’ cds 
einziger Gegenstand. < Er weiB: >Armer geworden ist 
diese Denkart um den Gedanken ‘Unbegranzte Be- 
wusstseinsphare\, weifl: >Armer geworden ist diese 
Denkart um den Gedanken *Nichtdaseinsphare’; unci 
nur einen Reichthum weist sie auf am Gedanken 
‘Granzscheide moglicher Wahrnehmung’ als einzigen 
Gegenstand. < Um was denn also weniger da ist, darum 
arraer geworden sieht er es an; und was da noch iibrig 
geblieben ist, da von weiB er: >Bleibt dieses, bleibt 
jenes. < Also aber, Anando, kommt diese wahrhafte, un- 
verbriichliche, durchaus reine A^rmuth iiber ihn herab. 

»Weiter sodann, Anando, hat der Monch den Ge- 
danken >Nichtdaseinsphare< entlassen, den Gedanken 
> Granzscheide moglicher Wahrnehmung < entlassen;^ 
geistige Einheit ohne Vorstellung nimmt er auf als 
einzigen Gegenstand. In geistiger Einheit ohne Vor- 
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617 stellung erhebt sich ibm das Herz, erheitert sich, be- 
schwichtigt sich, beruhigt sich. Also erkennt er: 
>Spaltungen, dieaus dem Gedanken ‘Nichtdaseinsphare’ 
entstanden, die gibt es da nicht, Spaltungen, die aus 
dem Gedanken ‘Granzscheide moglicher Wahrnehmung’ 
entstanden, die giebt es da nicht; und nur eine Spal- 
tung ist iibrig geblieben, namlich dieser Korper da, 
behaftet mit den sechs Sinnen, als Bedingung des 
Lebens.< Er weifl: >Armer gevvordenist diese Denkart 
um den Gedanken ‘Nichtdaseinsphare’ < , weiB: > Armer 
geworden ist diese Denkart um den Gedanken ‘Granz- 
scheide moglicher Wahrnehmung’; und nur einen 
Reichthum weist sie auf an diesem Korper da, behaftet 
mit den sechs Sinnen, als Bedingung des Lebens. < Urn 
was denn also weniger da ist, darum armer gewor- 
den sieht er es an; und was da noch iibrig geblieben 
ist, davon weifi er: >Bleibt dieses, bleibt jenes.s Also 
aber, Anando, kommt diese wahrhafte, unverbriichliche, 
durchaus reine Armuth iiber ihn herab. 

»Weiter sodann, Anando, hat der Mdnch den Ge- 
danken >Nichtdaseinsphare< entlassen, den Gedanken 
> Granzscheide moglicher Wahrnehmung < entlassen; 
♦geistige Einheit ohne Vorstellung nimmt er auf als ein- 
zigen Gegenstand. In geistiger Einheit ohne Vorstellung 
erhebt sich ihm das Herz, erheitert sich, beschwichtigt 

28s 



ARMUTH • I 


sich, beruhigt sich. Also erkennt er: >Auch diese gei- 
stige Einheit ohne Vorstellung ist zusammengesetzt, 
zusammengesonnen : was aber irgend zusammengesetzt, 
zusammengesonnen ist, das ist wandelbar, muss unter- 
gehn < : das erkennt er. In solcber Kunde, solchem An- 
blicke lost sich ihm das Herz vom Wunscheswahn ab, 
and lost sich ihm das Herz vom Daseinswahn ab, und 
lost sich ihm das Herz vom Nichtwissenswahn ab. >Im 
Erldsten ist die Erlosung<, diese Erkenntniss geht auf. 
>Versiegt ist die Geburt, vollendet das Asketenthum, 
gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese Welt< versteht 
er da. Also erkennt er: >Spaltungen, die aus Wunsches- 
wahn entstanden, die giebt es da nicht, Spaltungen, die 
aus Daseinswahn entstanden, die giebt es da nicht, Spal- 
tungen, die aus Nichtwissensw^ahn entstanden, die giebt 
es da nicht; und nur eine Spaltung ist iibrig geblioben. 
namlich dieser Kdrper da, behaftet mit den sechs Sinnen, 
als Bedingung des Lebens. < Er weiB : > Ariner geworden 
ist diese Denkart um Wunscheswahn <, weifl: >Armer 
geworden ist diese Denkart um Daseinswahn <, weifi: 
>Armer geworden ist diese Denkart um Nichtwissens- 
wahn ;undnureinen Reichthum weist sie auf an diesem 
Kdrper da, behaftet mit den sechs Sinnen, als Bedinr 
gung des Lebens, < Um was denn also weniger da ist, 
darum armer geworden sieht er es an; und was da noch 
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iibrig geblieben ist, davon weiB er : >Bleibt dieses, bleibt 
jene8.< Also, Anando, kommt diese wabrhafte, unver- 
briichliche, durcbaus reine, allerhochste Armuth iiber 
ihn herab. 

»Wer aber auch immer, Anando, in vergangener Zeit 
ills ein Asket oder Priester durcbaus reine, allerhochste 
. Armuth err ungen hatte, ein jeder solche hatte eben 
diese durcbaus reine, allerhochste Armuth errungen. 
Wer aber auch immer, Anando, in kiinfuger Zeit als 
ein Asket oder Priester durcbaus reine, allerhochste 
Armuth erringen wird, ein jeder solche wird eben diese 
diirchaus reine, allerhochste Armuth erringen. Wer aber 
auch immer, Anando, in dieser Zeit als ein Asket oder 
Priester durcbaus reine, allerhochste Armuth errungen 
hat, ein jeder solche hat eben diese durcbaus reine, 
allerhochste Armuth errungen. 

>^Darum aber, Anando : > Durcbaus reine, allerhochste 
Armuth wollen wir erringen <: so habt ihr, Anando, 
euch wohl zu uben.<? 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwurdige Anando iiber das Wort des Erhabenen. 
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D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene im Lande der Sakker, bei Kapila- 
vattbu, im Park der Feigenbaume. 

Da nun begab sicb der Erbabene eines Morgens, zeitig 
geriistet, mit Mantel und Scbaale versebn, auf den 
Almosengang nacb Kapilavattbu, trat in der Stadt von 
Haas zu Hause um Almosen bin und wandte sicb dann, 
nacb dem Mable, vom Almosengange zuriickgekebrt, 
der Einsiedelei des Sakkers Kalakbemako zu, bis gegen 
Sonnenuntergang da zu verweilen. 

Um diese Zeit aber waren in der Einsiedelei des 
Sakkers Kajakbemako viele Sitze bereit gestellt, und der 
Erbabene sab diese vielen Sitze dort und gedacbte bei 
sicb: > Viele Sitze sind in der Einsiedelei des Sakkers 
Kalakbemako bereit gestellt : viele Mdncbe werden wobl 
bier sicb aufhalten.< 
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Damals nun war der ehrwiirdige Anando in der 
Einsiedelei des Sakkers Ghatayo in Gemeinschaft vieler 
Monche mit dem Ausbessem der Kleidung beschaftigt. 

Als nun der Erhabene gegen Abend die Gedenkens- 
rube aufgeboben hatte, begab er sich nach der Einsiedelei 
des Sakkers Ghatayo. Dort angelangt nahm der Erhabene 
auf dem angebotenen Sitze Platz und wandte sich dann 
an den ehrwiirdigen Anando: 

»Viele Sitze, Anando, sind in der Einsiedelei des 
220 Sakkers Kalakhemako bereitgestellt : viele Monche wer-. 
den wohl dort sich aufhalten.« 

» Viele Sitze, o Herr, sind in der Einsiedelei des 
Sakkers Kalakhemako bereit gestellt: viele Monche 
halten sich dort auf; die Kleidung herzurichten kommt 
uns jetzt, 0 Herr, zu.« 

»Nicht kommt, Anando, Glanz einem Monche zu, der 
an Gemeinsamkeit froh wird, an Gemeinsamkeit Freude 
hat, an Gemeinsamkeit Befriedigung findet, gemeinsam 
froh, gemeinsam erfreut, gemeinsam zufrieden ist. Dass 
aber, Anando, ein Monch, der an Gemeinsamkeit froh 
wird, an Gemeinsamkeit Freude hat, an Gemeinsamkeit 
Befriedigung findet, gemeinsam froh, gemeinsam erfreut, 
gemeinsam zufrieden ist, was da Wohl der Entsagung, 
Wohl der Einsamkeit, Wohl der Auflosung, Wohl der 
Fjrwachung ist, dieses Wohl nach Wunsch gewinnen 
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werde, in seiner Fiille und Weite; das ist unmoglich. 

So nun aber, Anando, ein Monch, der allein, von Ge- 
meinsamkeit abgeschieden verweilt, ein soldier Monch 
es erhoffen mag, was da Wohl der Entsagung, Wohl der 
Einsarakeit, Wohl der Auflosung, Wohl der Erwachung 
ist, dieses Wohl werde er nach Wunsch gewinnen, in 
seiner Fiille und Weite: das ist moglich. Dass aber, 
Anando, ein Monch, der an Gemeinsamkeit froh wird, 
an Gemeinsamkeit Freude hat, an Gemeinsamkeit Be- 
friedigung lindet, gemeinsam froh, gemeinsam erfreut, 
gemeinsam zufrieden ist, eine zeitlich ersehnte Geistes- 
erlosung erringen werde oder ewige Stille : das ist un- 
moglich. So nun aber, Anando, ein Monch, der allein, 
von Gemeinsamkeit abgeschieden verweilt, ein solcher 
Monch es erhoffen mag, er werde eine zeitlich ersehnte 
Geisteserlbsung erringen oder ewige Stille: das ist 
moglich. Nicht weiB ich, Anando, auch nur von einer 
Form, wobei die P'reude, wobei die Bcfriedigung an der 
Form, da sie wandelbar, veranderlich ist, nicht in 
Schmerz iiberginge und Jammer, Leiden, Triibsinn, 
Verzweiflung. ^ 

)>Da hat denn, Anando, der Vollendete hier eine 221 
Statte ausgefunden, und zwar aller Vorstellungen sich 
begeben und in inniger Armuth eine Statte fassen.^®^ 
Wenn da nun, Anando, an den VoUendeten, der in 
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solcher Statte eine Statte gefasst hat, Leute herantreten, 
Monche und Nonnen, Anhanger und Anhangerinen, 
Konige und konigliche Fiirsten, Biifier und biifiende 
Pilger, so pflegt, Anando, der Vollendete, gar einsam 
geneigt im Herzen, einsam gebeugt, einsam gesenkt, 
abgeschieden, in Entsagung befriedigt, lauter geworden 
von alien wahnhaften Dingen, einzig nur ein zur Er- 
munterung tauglichos Gesprach zu fiihren. 

»Darum aber, Anando, mag auch ein Mbnch es 
wiinschen, >Innige Armuth erfassen will ich<, so hat, 
Anando, ein solcher Monch das innige Herz eben zu 
festigen, zu beruhigen, einig zu machen und stark. Wie 
aber kann, Anando, ein Mbnch das innige Herz eben 
festigen, beruhigen, einig machen und stark? Da weilt, 
Anando, der Mbnch gar fern von Begierden, f^n von 
unheilsamen Dingen in sinnend gedenkender ruhe- 
geborener saliger Heiterkeit, in der Weihe der ersten 
Scbauung. Nach Vollendung des Sinnens und Gedenkens 
erreicht er die innere Meeresstille, die Einheit des 
Gemiithes, die von sinnen, von gedenken freie, in der 
Einigung geborene salige Heiterkeit, die Weihe der 
zweiten Schauung. In heiterer Ruhe gleichmiithig, 
einsichtig, klar bewusst weilt der Mbnch, ein Gliick 
empfindet er im Kbrper, von dcm die Heiligen sagen : 
>Der gleichmuthig Einsichtige lebt begluckt<; so 
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erwirkt. er die Weihe der dritten Schauung. Nach Ver- 
werfung der Freuden und Leiden, nach Vernichtung 
des einstigen Frohsinns und Triibsinns erwirkt der 
Monch die Weihe der leidlosen, freudlosen, gleich- 
miithig einsichtigen vollkommenen Reine, die vierte 
Schauung. Also kann, Anando, ein Monch das innige 
Herz eben festigen, beruhigen, einig machen und stark. 

»Er nimmt innige Armuth im Geiste auf. Wahrend er 
innige Armuth im Geiste aufnimmt, will sich ihm das 
Herz in inniger Armuth nicht erheben, nicht erheitern, 
nicht beschwichtigen, nicht beruhigen. 1st es also, 
Anando, so gedenkt der Monch: > Wahrend ich innige 
Armuth im Geiste aufnehme, will sich mir das Herz in 
inniger Armuth nicht erheben, nicht erheitern, nicht 
beschwichtigen, nicht beruhigen. < So aber bleibt er da 
klar bewusst. 

»Er nimmt von auBen Armuth im Geiste auf, er 
nimmt von innen und aufien Armuth im Geiste auf ; 
er nimmt Unverstorung im Geiste auf. Wahrend er 
Unverstorung im Geiste aufnimmt, will sich ihm das 
Herz in Unverstorung nicht erheben, nicht erheitern, 
nicht beschwichtigen, nicht beruhigen. 1st es also, 
Anando, so gedenkt der Mdnch: > Wahrend ich Unver- 
stdrung im Geiste aufnehme, will sich mir das Herz in 
Unverstorung nicht erheben, nicht erheitern, nicht 
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besch wichtigen, nicht beruhigen. < So aber bleibt er da 
klar bewusst. 

»Ein solcher Monch, Anando, hat nun in jener 
ersteren geistigen Vertiefung das innige Herz eben zu 
festigen, zu beruhigen, einig zu machen und stark. 
Er nimmt innige Armuth im Geiste auf. WShrend 
er innige Armuth im Geiste aufnimmt, erhebt sich 
ihm das Herz in inniger Armuth, erheitert sich, be- 
schwichtigt sich, beruhigt sich. 1st es also, Anando, so 
gedenkt der Monch: >Wahrend ich innige Armuth im 
Geiste aufnehme, erhebt sich mir das Herz in inniger 
Armuth, erheitert sich, beschwichtigt sich, beruhigt 
sich. < So aber bleibt er da klar bewusst. 

»Er nimmt von auBen Armuth im Geiste auf, er 
nimmt von innen und auBen Armuth im Geiste auf; 
er nimmt Unverstorung im Geiste auf. Wahrend er 
IJnverstbrung im Geiste aufnimmt, erhebt sich ihm 
das Herz in Unverstorung, erheitert sich, beschwichtigt 
sich, beruhigt sich. 1st es also, Anmdo, so gedenkt der 
Monch: > Wahrend ich Unverstorung im Geiste auf- 
nehme, erhebt sich mir das Herz in Unverstorung, er- 
heitert sich, beschwichtigt sich, beruhigt sich.< So 
aber bleibt er da klar bewAsst. 

»Wenn nun, Anando, bei diesem Monche, der eine 
solche Statte gef unden hat, im Herzen die ' Neigung 
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vorwiegt auf- und abzugehn, so geht er auf und ab: 
>Also auf- und abgehend werd’ ich von Begierde und 
MissmutB, schlechten, unbeilsamen Dingen mich 
nicht iiberwaltigen lassen.< So aber bleibt er da klar 
bewusst. 

»Wenn nun, Anando, bei diesem Monche, der eine 
solcbe Statte gefunden hat, im Herzen die Neigung 
vorwiegt stehn zu bleiben, so bleibt er stehn: >Also 
stehn bleibend werd’ ich von Begierde und Missmuth, 
schlechten, unheilsamen Dingen mich nicht iiber- 
waltigen lassen. < So aber bleibt er da klar bewusst. 

»Wenn nun, Anando, bei diesem Monche, der eine 
solche Statte gefunden hat, im Herzen die Neigung 
vorwiegt niederzusitzen, so setzt er sich nieder : > Also 
niedersitzend w'erd’ ich von Begierde und Missmuth, 
schlechten, unheilsamen Dingen mich nicht iiber- 
waltigen lassen. < So aber bleibt er da klar bewusst. 

»Wenn nun, Anando, bei diesem Monche, der eine 
solche Statte gefunden hat, im Herzen die Neigung vor- 
wiegt sich hinzulegen, so legt er sich hin; > Also liegend 
werd’ ich von Begierde und Missmuth, schlechten, 
unheilsamen Dingen mich nicht iiberwaltigen lassen. < 
So aber bleibt er da klar bewusst. 

»Wenn nun, Anando, bei diesem Monche, dor eine 
solche Statte gefunden hat, im Herzen die Neigung 
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vorwiegt zu reden, so gedenkt er: >Ein Gesprach, das 
gewohnlich, gemein, alltaglich, unheilig, ungeeignet 
ist, nicht zur Abkehr, nicht zur Wendung, nicht zur 
Aufliebimg, nicht zur Auflosung, nicht zur Dnrch- 
schauung, nicht zur Erwachung, nicht zur Erldschung 
hinlenkt, als da sind Gesprache iiber Konigef iiber 
Rauber, iiber Fiirsten, iiber Soldaten, iiber Krieg und 
Kampf, Gesprache iiber Speise und Trank, iiber Kleidung 
und Lager, iiber Blumen und Diifte, Gesprache iiber 
Verwandte, iiber Fuhrwerk und Wege, iiber Dbrfer 
und Burgen, iiber Stadte und Lander, iiber Weiber und 
Weine, iiber StraBen und Markte, iiber die Altvorderen 
und iiber die Veranderungen, iiber Ereignisse im Reich, 
Ereignisse zur See, iiber dies und das und dergleichen 
mehr: ein solches Gesprach werde ich nicht fiihren.< 
So aber bleibt er da klar bewusst. 

»Wenn es aber, Anando, ein Gesprach ist, das zur 
Ledigung, zur geistigen Befreiung taugt, einzig zur 
Abkehr, zur Wendung, zur Aufhebung, zur Auflosung, 
zur Durchschauung, zur Erwachung, zur Erldschung 
hinlenkt, als da sind Gesprache iiber Genugsamkeit, 
iiber Zufriedenheit, Gesprache iiber Einsamkeit, iiber 
Abgeschiedenheit, iiber Beharrlichkeit, iiber Tugend, 
Gesprache iiber Vertiefung, iiber Weisheit, iiber Er- 
Idsung, iiber Wissensklarheit derErlosung: >eiii solches 
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Gespracli<, gedenkt er, >werde ich fuliren.< So aber 
bleibt er da klar bewusst. 

)>Wenn nun, Anando, bei diesem Mbncbe, der eine 
solche Statte gefunden hat, im Herzen die Neigung vor- 
wiegt zu erwagen, so gedenkt er: >Erwagungen, die da 
gewdhnlich, gemein, alltaglich, unheilig, ungeeignet 
sind, nicht zur Abkehr, nicht zur Wendung, nicht zur 
Aufhebung, nicht zur Auflosung, nicht zur Durch- 
schauung, nicht zur Erwachung, nicht zur Erldschung 
hinlenken, als da sind Erwagungen des Begehrens, der 
Gehassigkeit, der Wuth: solche Erwagungen will ich 
nicht erwagen. < So aber bleibt er da klai* bewusst. 

»Wenn es aber, Anando, Erwagungen sind, die du 
heilig, ausreichend ausreichen, dem Griibler zur g^z- 
lichen Leiden sversiegung, als da sind Erwagungen des 
Entsagens, der Duldsamkeit, der Milde: > solche Er- 
wagungen<, gedenkt er, >will ich erwagen.< So aber 
bleibt er da klar bewusst. 

»Funf Begebrungen, Anando, giebt es: welche fiinf? 
Die durch das Gesicht ins Bewusstsein tretenden Formen, 
die ersehnten, geliebten, entziickenden, angenehmen, 
dem Begehren entsprechenden, reizenden; die durch 
das Gehbr ins Bewusstsein tretenden Tone, die ersehnten, 
geliebten, entziickenden, angenehmen, dem Begehren 
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entsprechettden, reizenden; die durch den Geruchins 
Bewusstseih tretenden Diifte, die ersehnten, geliebten, 
entziickenden, angenebmen, demBegehren entsprechen- 
den, reizenden; die durch den GeschmackinsBevvusstsein 
tretenden Safte, die ersehnten, geliebten, entziickenden, 
angenehmen, dem Begehren entsprechenden, reizenden ; 
die durch das Getastins Bewusstsein tretenden Tastungen, 
die ersehnten, geliebten, entziickenden, angenehmen, 
dem Begehren entsprechenden, reizenden. Das sind, 
225 Anando, die fiinf Begehrungen, wobei der Mbnch oft 
und oft sein Herz erforschen muss: >Kommt es wohl 
vor, dass mir bei diesen fiinf Begehrungen, auf diesem 
oder auf jenem Gebiete, geistiges Zukehren erwachst?< 
Sobald, Anando, der Monch bei seiner Erforschung 
merkt: >Es kommt vor, dass mir bei diesen fiinf Be- 
gehrungen, auf diesem oder auf jenem Gebiete, geistiges 
Zukehren er^vachstc ist es also, Anando, so gedenkt 
der Mbnch: >Was da bei diesen fiinf Begehrungen 
Willensreiz ist, das hab’ ich nicht verloren.<^°^ So aber 
bleibt er da klar bewusst. Sobald aber, Anando, der 
Mbnch bei seiner Erforschung merkt: > Nicht kommt 
es vor, dass mir bei diesen fiinf Begehrungen, auf diesem 
oder auf ]enem Gebiete, geistiges Zukehren erwachst<: 
ist es also, Anando, so gedenkt der Mbnch: >Was 
da bei diesen funf Begehrungen Willensreiz ist, das 
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hab* ich verloren.< So aber bleibt er da klar bevvusst. 

^Fiinf giebt es, Anando, der Stiicke des Anbangens, 
wobei der Mdnch das Entstebn und Vergelm beobachten 
muss: >So ist die Form, so entsteht sie, so lost sie 
sich auf; so ist das Gefiihl, so entsteht es, so lost es sich 
auf; so ist die Wahrnehmung, so entsteht sie, so lost 
sie sich auf; so sind die Unterscheidiingen, so entstehn 
sie, so Ibsen sie sich auf; so ist das Bevvusstsein, so ent- 
steht es, so lost es sich auf.< Wahrend er bei diesen fiinf 
Stiicken des Anhangens das Entstehn undVergehn be- 
obachtet, geht ihrn dabei was Diinkel der Ichheit ist 
verloren, Ist es also, Anando, so gedenkt der Mbnch: 

> Was da bei diesen fiinf Stiicken des Anhangens Diinkel 
der Ichheit war, das hab’ ich verloren, < So aber bleibt 226 
er da klar bewusst. Das nun, Anando, sind Dinge, die 
einzig dem Heile zufiihren, heilige, iiberweltliche, un- 
iiberkommen vorn Bbsen. — 

»Was bediinkt dich, Anando: aus welchem zureichen- 
den Grunde darf wohl ein Jiinger dem Meister nach~ 
folgen, so lange bis er ihn von sich weist?<( 

»VomErhabenen stammt unser Wissen, o Herr, vom 
Erhabenen geht es aus, auf den Erhabenen geht es zu- 
riick. Gut war’ es, o Herr, wenn doch der Erhabene 
den Sinn dieser Rede erlautern wollte: das Wort des 
Erhabenen werden die Mbnche bewahrea,« 
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»Nicht wohl, Anando, darf ein Jiinger dem Meister 
nachfolgen, um nur Reden, Ausspriiche, Erklarungen 
zu hdren^*^: und warum nicht ? Lange Zeit habt ihr ja, 
Anando, die Dinge gehort, gehiitet, mit der Rede be- 
herrscbt, im Gedachtniss bewahrt, von Grand aus ver- 
standen. Was aber da, Anando, ein Gesprach ist, das 
zur Ledigung, zur geistigen Befreiung taugt, einzig zur 
Abkehr, zurWendung, zur Aufhebung, zur Auflosung, 
zur Durchschauung, zur Erwachung, zur Erloschung 
hinlenkt, als da sind Gesprache iiber Geiiugsamkeit, 
iiber Zufriedenheit, Gesprache iiber Einsamkeit, iiber 
Abgeschiedenheit, iiber Beharrlichkeit, iiber Tugend, 
Gesprache iiber Vertiefung, iiber Weisheit, iiber Er- 
Idsung, iiber Wissertskiarheit der Erlbsung: um eines 
solchen Gespraches willen, Anando, darf wohl ein 
Jiinger dem Meister nachfolgen, so lange bis er ihn von 
sich weist, — 

»Daher kommt es, Anando, dass ein Lehrer Unbill 
erfahrt; daher kommt es, dass ein Schiiler Unbill er- 
fahrt; daher kommt es, dass ein Asket Unbill erfahrt. 
Wie aber, Anando, erfahrt ein Lehrer Unbill ? Da sucht, 
Anando, irgend ein Lehrer einen abgelegenen Ruhe- 
platz auf, einen Hain, den Fu6 eines Baumes, eine 
Felsengrotte, eine Bergesgruft, einen Friedhof, die 
227 Waldesmitte, ein Streulager in der offenen Ebene. 
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Wahrend er also zuriickgezogen weilt.gehnin derUm- 
gegend Priester und Hausleute, Burger wie Bauern, 
ihren Geschaften nach. Und wahrend in der Urn- 
gegend Priester und Hausleute, Burger wie Bauern, 
ihren Geschaften nachgehn, wird er aus Ohnmacht 
begehrlich^^, gerath in Leidenschaft, kehrt sich der 
Uppigkeit zu. Den heiBt man, Anando, einen Lehrer, 
der unbilligUnbill desLehrers erfahren hat; uberzogen 
haben ihn schlechte, unheilsame Dinge, besudelnde, 
Wiederdasein saende, entsetzliche, Leiden ausbriitende, 
wiederumLeben, Altern undSterben erzeugende. Also, 
Anando, erfahrt ein Lehrer Unbill. 

»Wie aber, Anando, erfahrt ein Schuler Unbill? Da 
ist eben einer, Anando, eines solchen Meisters Jiinger, 
und der Einsamkeit des Meisters gemafl iibt er sich 
ein und sucht einen abgelegenen Ruheplatz auf, einen 
Hain, den FuB eines Baumes, eine Felsengrotte, eine 
Bergesgruft, einen Friedhof, die Waldesmitte, ein 
Streulager in der offenen Ebene. Wahrend er also zu- 
riickgezogen weilt, gehn in der Umgegend Priester und 
flausleute. Burger wie Bauern, ihren Geschaften nach. 
Und wahrend in der Umgegend Priester und Hausleute, 
Burger wie Bauern, ihren Geschaften nachgehn, wird 
er aus Ohnmacht begehrlich, gerath in Leidenschaft, 
kehrt sich der fjppigkeit zu. Den heiBt man, Anando, 
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einen Schuler, der unbiUig Unbill des Schulers erfabren 
hat: iiberzogen haben ihn schlechte, unheilsame Dinge, 
besudelnde, Wiederdasein saende, entsetzliche, Leiden 
ausbriitende, wiederum Leben, Altern und Sterben 
erzeugende. Also, Anando, erfahrt ein Scbiiler Unbill. 

»Wie aber, Anando, erfahrt ein AsketUnbill? Da er- 
scheint, Anando, der Vollendetein der Welt, der Heilige, 
vollkommen Erwachte, der Wissens- und Wandels- 
bewahrte, der Willkommene, der Welt Kenner, der un~ 
vergleichliche Leiter der Mannerbeerde, der Meister der 
Gotter und Menschen, der Erwachte, der Erhabene. Er 
sucht einen abgelegenen Ruheplatz auf, einen I Iain, den 
FuB eines Baumes, eine Felsengrotte, eine Bergesgruft, 
228 einen Friedhof, die Waldesmitte, ein Sti'eulager in der 
offenen Ebene. Wabrend er also zuriickgezogen weilt, 
gehn in der Umgegend Priester und Hausleute, Burger 
wie Bauern, iliren Geschaften nacb. Und wabrend in 
der Umgegend Priester und Hausleute, Burger wie 
Bauern, ihren Geschaften nachgehn, wird er nicbt aus 
Ohnmacbt begehrlich, gerath in keine Leidenschaft, 
kebrt sich der Uppigkeit nicbt zu. Da ist nun einer, 
Anando, eines solcben Meisters Jiinger, und der Ein- 
samkeit des Meisters gemafi iibt er sicb ein und sucht 
einen abgelegenen Ruheplatz auf, einen Hain, den FuB 
eines Baumes, eine Felsengrotte, eine Bergesgruft, 
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einen Friedhof, die Waldesmitte, ein Streulager in der 
offenen Ebene. Wahrend er also zuriickgezogen weilt, 
gehn in der Umgegend Priester und Hausleute, Burger 
wie Bauern, ihren Geschaften nach. Und wahrend in 
der Umgegend Priester und Hausleute, Burger wie 
Bauern, ihren Geschaften nachgehn, wird er aus Ohn- 
macht begehrlich, geriith in Leidenschaft, kehrt sich 
der tippigkeit zu. Den heiBt man, Anando, einen As- 
keten, der unbillig Unbill des Asketen erfcihren hat: 
uberzogen haben ihn schiechte, unheilsame Dinge, be- 
sudelnde, Wiederdasein saende, entsetzliche, Leiden 
ausbriitende, wiederuin Leben, Altern und Sterben 
erzeugende. Also, Anando, erfahrt ein Asket UnbilL 
Was da nun, Anando, eine Unbill des Lehrers und Un- 
bill des Schulers anlangt, so ist eine Unbill des Asketen 
reicher an Leiden als jene, reicher an Bitterkeit, und 
fiihrt zum Verderben hin. — 

)>Darum aber, Anando, mogt ihr rnit Liebe mir be- 
gegnen und nicht mit Feindschaft; das wird euch lange 
zum Wohle, zum Heile gereichen. 

»Wie aber, Anando, begegtien eineni Meister die 
J linger mit Feindschaft und nicht mit Liebe? Da legt, 
Anando, ein Meister den Jiingern die Lehre dar, mit- 
leidig, wohlwollend, von Mitleid bewogen: >Das dient 
euch zum Wohle, das dient euch zum Heile. < Und die 
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229 Jiiiager horchen nicht auf ihn, leihen ihm kein Gehor, 
wenden das Herz nicht dem Verstiindnisse zu, und 
iibertreten in ihrem Betragen die Satzung des Meisters. 
Also, Anando, begegnen einem Meister die Juiiger mit 
Feindschaft und nicht mit Liebe. 

»Wie aber, Anando, begegnen einem Meister die 
Jiinger mit Liebe und nicht mit Feindschaft? Da legt, 
Anando, ein Meister den Jungern die Lehre dar, mit- 
leidig, wohlwollend, von Mitleid bewogen : > Das dient 
euch zuni Wohle, das dient euch zum Heile. < Und die 
Jiinger horchen auf ihn, leihen ihm Gehor, wenden 
das Herz dem Verstandnisse zu, und nicht ubertreten 
sie in ihrem Betragen die Satzung des Meisters. Also, 
Anando, begegnen einem Meister die Jiinger mit Liebe 
und nicht mit Feindschaft. 

yDarum aber, Anando, mogt ihr mit Liebe mir be- 
gegnen und nicht mit Feindschaft; das wird euchlange 
zum Wohle, zum Heile gereichen. Nicht brauch’ ich, 
Anando, mit euch urazugehn wie der Topfer mit 
den ungebrannten ThongefaBen. Einfiillend einfiillen, 
Anando, kann meine Rede, ausgieBend ausgieBen: der 
Gehalt bleibt der selbe.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Anando iiber das Wort des Erhabenen. 
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Dreizehnter Theil Dritte Pvede 

ERSTAUNLICHE, 

AUSSERORDENTLICHE 

EIGENSCHAFTEN 

D as hab’ ich gehbrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapin dikes. 

Als nun manche der Mbnche, nach dem Mahle, vom 
Almosengangezuruckgekehrt, in der Halle des Vorhauses 
sich eingef unden, versammelt batten, kam unter ihnen 
die Rede auf: 

)>Erstaunlich, ihrBriider, aufierordentlich, ihr Briider, 
ist des V ollendeten hohe Macbt, hohe Gewalt, wie j a dock 
der Vollendete die dahingegangenen Erwachten, die zur 
Erldschung gelangten, der Sonderbeit entriickten, der 
Wandelbeit entriickten, dem Kreislauf entfabrenen, 
allem Web entscbwundenen, erkennen kann: >Also 
geboren waren jene Erbabenen, so und so, also genannt 
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waren jene Erhabenen, so und so, also abgestammt 
waren jene Erhabenen, so und so, also gelebt batten 
jene Erbabenen, so und so, also gelebrt batten jene Er- 
babenen, so und so, also gewusst batten jene Erbabenen, 
so und so, also geweilt batten jene Erbabenen, so und 
so, also erlost waren jene Erbabenen, so und so.<<c 

Auf diese Worte wandte sicb der ebrwiirdige Anando 
also an die Monche: 

»Erstaunlicb sind eben, ibr Briider, Vollendete, und 
rail erstaunlichen Eigenscbaftenbegabt ; axifierordentlich 
sind eben, ibr Briider, Vollendete, und mit aullerordent- 
lichen Eigenschaften begabt.<c 

Bald aber nacbdem dieses Gesprach der Moncbe unter 
einander begonnen, kam der Erbabene beran, gegen 
Abend, nacb Aufbebung der Gedenkensruhe, zur Halle 
bin des Vorhauses, und nahm, dort angelangt, auf 
dem angebotenen Sitze Platz. Da wandte sicb denn der 
Erbabene an die Moncbe: 

»Zu welch era Gespracb, ibr Monche, seid ihr jetzt 
hier zusammengekommen, und wobei habt ihr euch 
eben unterbrochen?« 

»Als wir mis da, o Herr, nach dera Mahle, vom Al* 
mosengange zuriickgekehrt, in der Halle des Vorhauses 
eingefunden,versainmelthatten, war unter uns die Bede 
aufgekommen: >Erstaunlich, ihr Briider, auflerordent- 
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lich, ihr Briider, ist des Vollendeten hohe Macht, hohe 
Gewalt, wieja doch der Vollendetediedahingegangenen 
Erwachten, die zur Erloschung gelangten» der Sender 
heit entriickten, der Wandelheit enti-iickten, demKreis- 
lauf entfahrenen, allem Weh entschwundenen,erkennen 
kann: ‘Also geboren waren jene Erhabenen, so und so, 
also genannt waren jene Erhabenen, so und so, also ab- 
gestammt waren jene Erhabenen, so und so, also gelebt 
batten jene Erhabenen, so und so, also gelehrt batten 
jene Erhabenen, so und so, also gewusst batten jene Er- 
habenen, so und so, also geAveilt batten jene Erhabenen, 
so und so, also erlost waren jene Erhabenen, so und so.’< 
Auf diese Worte, o Herr, wandte sich der ehrwurdige 
Anando also an uns : >Erstaunlich sind eben, ihr Briider, 
Vollendete, und miterstaunlichenEigenschaftenbegabt; 
auBerordentlich sind eben, ihr Briider, Vollendete, und 
mit auBerordentlichen Eigenschaften begabt.< Das war, 
o Herr, das Gesprach unter uns, das wir unterbrachen 
als der Erhabene ankam.« 

Da wandte sich nun der Erhabene an den ehrwiir- 
digen Anando: 

» Wohlan denn, Anando, so magst du noch genauer die 
erstaunlichen, auBerordentlichen Eigenschaften eines 
V ollendeten darstel len . 

>>Von Angesicht hab^ ich es, o Herr, voni Erhabenen 
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gehort, von Angesicht vernommen: >Klar bewusst, 
Anando, ist der Erwachsame in Saliger Gestalt erschie- 
nen,< Dass aber, o Herr, der Erwachsame klai- bewusst 
in Saliger Gestalt erschienen ist, eben das hab’ ich mir, 
0 Herr, als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft 
des Erhabenen geme rkt, 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehdrt, von Angesicht vernommen: >Klai- bewusst, 
Anando, ist der Erwachsame in Saliger Gestalt geblie- 
ben. < Dass aber, o Herr, der Erwachsame klar bewusst 
in Saliger Gestalt geblieben ist, eben das hab’ ich mir, 
0 Herr, als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft 
des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehdrt, von Angesicht vernommen: >Ein Leben lang, 
Anando, ist der Erwachsame in Saliger Gestalt geblie- 
ben. < Dass aber, o Herr, der Erwachsame ein Leben 
lang in Saliger Gestalt geblieben ist, eben das hab’ ich 
rair, 0 Herr, als erstaunliche, aufierordentliche Eigen- 
schaft des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehdrt, von Angesicht vernommen: >Klar bewusst, 
Anando, schwindet der Erwachsame aus Saliger Gestalt 
hinweg und kommt in den Leib der Mutter herab.< 
Dass aber, o Herr, der Erwachsame klar bewusst aus 
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Saliger Gestalt hinwegschwindet und in den Leib der 
Mutter herabkommt, eben das hab’ ich mir, o Herr, 
als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft des Er- 
habenen gemerkt. 

»Von Angesiclit hab’ ich es, o Herr, voni Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen : > Wann da, Ananclo, 
der Erwachsame aus Saliger Gestalt hinweggeschwun- 
den und in den Leib der Mutter herabgekommen ist, dann 
erhebt sich in derW elt mit ihren Gdttern, mit ihreiibosen 
und heiligen Geisterii, mit ihrer Schaar von Priestern 
und BuBern, Gottern und Menschen, ein unerinesslich 
machtiger Glanz, liberstralilend sogar der Gdtter gott- 
licbe Pracht, Und auch die Zwischenwelten, die trauri- 
gen, trostlosen, finsteren, finster umnachteten wo 
selbst diesor Mond und diese Sonne, die so machtigen, 
so ge waltigen, mit ihrern Scheine nicht hindringen, auch 
dort erhebt sich ein unerinesslich machtiger Glanz, 
iiberstrahlend sogar dor Gotter gottliche Pracht. Die aber 
dort als Wesen weilen, die erschauen in diesem Glanze 
sich selber und sagen : ‘Andere sind es ja noch der Wesen, 
die hier weilen I’ Diese zehntausendfache Welt aber 
wankt und erbebt und erzittert, und es erhebt sich aus 
ihr ein unermesslich machtiger Glanz, iiberstrahlend 
sogar der Gotter gottliche Pracht. < Dass aber, o Herr, 
wann da der Erwachsame aus Saliger Gestalt hinwegge- 
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schwunden und in den Leib der Mutter herabgekomrnen 
ist, ein solcher Glanz erscheint, eben das hab’ ich mir, 
253 0 Herr, als erstaunliche, auOerordentliche Eigenschaft 
des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, 0 Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vemommen : >Wann da, Anando, 
der Erwachsame in den Leib der Mutter herabgekomrnen 
ist, dann nahen sich ihm vier Gottersohne zum Schutze 
nach den vier Seitcn : ‘Keiner soli Ihn, den Erwachsamen, 
Oder des Erwachsamen Mutter, versehren, weder Mensch 
noch Nichtmensch noch irgend wer.’< Dass aber, 0 Herr, 
wann der Erwachsame in den Leib der Mutter herab- 
gekommen ist, vier Gottersohne zum Schutze nach den 
vier Seiten ihm dann sich nahen, eben das hab’ ich mir, 
0 Herr, als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft 
des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, 0 Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen: > Wann da, Anando, 
der Erwachsame in den Leib der Mutter herabgekomrnen 
ist, bleibt des Erwachsamen Mutter ihrer Natur nach 
tugendhaft^^^ und hiitet sich Lebendiges umzubringen, 
hiitet sich Nichtgegebenes zu nehmen, hiitet sich vor 
Ausschweifung, hiitet sich vor Liige, hiitet sich be- 
rauschende und beriickende Getranke, betaubende und 
bethdrende Mittel zu gebrauchen.< Dass aber, 0 Herr, 
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wann da der Erwachsame in den Leib der Mutter lierah- 
gekommen ist, des Erwacbsamen Mutter ihrer Natur 
fiach tugendhaft bleibt, eben das hab’ ich mir, o Herr, 
als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft des Er- 
habenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen: > Wann da, Anando, 
der Erwachsame in den Leib der Mutter herabgekommen 
ist, mag des Erwachsamen Mutter nach Mannern kein 
Liebesverlangen mehr anwandeln, und nicht mehr kann 
des Erwachsamen Mutter von irgend einem Manne in 
Leidenschaft nmfangen werden.< Dass aber, o Herr, 
wann da der Erwachsame in den Leib der Mutter herab- 
gekommen ist, des Erwachsamen Mutter nach Mannern 
kein Liebesverlangen mehr anwandeln mag, und des Er- 
wachsamen Mutter nicht mehr von irgend einem Manne 
in Leidenschaft umfangen werden kann, eben das hab’ 
ich mir, o Herr, als erstaunliche, auBerordentliche 
Eigenschaft des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Hen*, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen: >Wann da, Anando, 
der Erwachsame in den Leib der Mutter herabgekommen 
ist, ist des Erwachsamen Mutter mit den fiinf Begeh- 
rungen begabt und wird in ihrem Gebrauche gehegt 
und gepflegt.< Dass aber, o Herr, wann da der Er- 
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wachsame in den Leib der Mutter herabgekommen ist, 
des Erwachsamen Mutter mit den fiinf Begehrungen 
begabt ist and in ihrem Gebraucbe gehegt und gepflegt 
wird, eben das hab’ ich mir, o Herr, als erstaunliche, 
auBerordentliche Eigenschaft des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommcn: >Wann da, Anando, 
der Er wachsame in den Leib der Mu tter herabgekommen 
ist, wnrd des Erwachsamen Mutter von keinerlei Krank- 
heit befallen, wohl befindet sich des Erwachsamen 
Mutter, ohne korperliche Gebrechen, und erblickt den 
Erwachsamen in ihrem Leibe liegen, mit alien Gliedern 
begliedert, sinnenfallig. Gleichwie etwa, Anando, ein 
Juwel, ein Edelstein, von reinem Wasser, achteckig, 
wolilbearbeitet, um den ein Faden geschlungen ware, 
ein blauer oder ein gelber, ein rother oder ein weiBer 
Oder ein griiner, und ein scharfsehender Mann liabe ihn 
an die Hand gesteckt und betrachtete ihn: ‘Das ist ein 
Juwel, ein Edelstein, von reinem Wasser, achteckig, 
w ohlbearbeitet, und dieserFaden ist herumgeschlungen, 
der blaue oder der gelbe, der rothe oder der weiBe oder 
der griine’ : ebenso nun auch, Anando, erblickt des Rr- 
wachsamen Mutter den Erwachsamen in ihrem Leibe 
liegen, mit alien Gliedern begliedert, sinnenfallig. < 
Dass aber, o Herr, wann da der Erwachsame in den 
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liCib der Mutter herabgekommen ist, des Erwachsamen 
Mutter von keinerlei Krankheit befallen wird, sich 
wohl befindet, ohne korperliche Gebrechen, und den 
Erwachsamen in ihrem Leibe liegen sieht, mit alien 
Gliedern begliedert, sinnenfallig, eben das hab’ ich 
mir, o Herr, als erstaunliche, aiiBerordentliche Eigen- 
schaft des Erhabenen geiiierkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehdrt, von Angesicht vernommen: >Sieben Tage nach 
der Geburt, Anando, des Erwachsamen stirbt des Er- 
wachsamen Mutter und kehrt in Salige Gestalt ernpor. < 
Dass aber, o Herr, sieben Tage nach der Geburt des 
Erwachsamen des Erwachsamen Mutter stirbt und in 
Salige Gestalt emporkehrt, eben das hab’ ich mir, 

0 Herr, als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft 
des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hah’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 235 
gehort, von Angesicht vernommen: >Wenn auch wohl 
andere Weiber, Anando, neun oder zehn Monde die 
Frucht im Leibe tragen und dann gebiiren, doch nicht 
also den Erwachsamen des Erwachsamen Mutter: zehn 
Monde erst nachdem des Erwachsamen Mutter den Er- 
wachsamen im Leibe getragen gebiert sie.< Dass aber, 

0 Herr, zehn Monde erst nachdem des Erwachsamen 
Mutter den Erwachsamen im Leibe getragen gebiert, 
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eben das hab’ ich mir, o Herr, als erstaunliche, auBer- 
ordentliche Eigenschaft des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht liab* ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen : >Wenn anch wohl 
andere Weiber, Anando, sitzend oder liegend gebaren, 
doch niclit also den Erwachsamen des Erwachsarnen 
Mutter: stehend nur gebiert den Erwachsamen des 
Erwachsamen Mutter. < Dass aber, o Herr, den Erwach- 
samen des Erwachsamen Mutter nur stehend gebiert, 
eben das hab^ ich mir, o Herr, als erstaunliche, auBer- 
ordentliche Eigenschaft des Erhabenen gemerkt. 

»Von Angesicht hah’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen : > Wamida, Anando, 
der Erwachsame aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, 
wird er zuerstvon G6tternentgegengenommen,hernach 
von Menschen. < Dass aber, o Herr, der Erwachsame, 
wann er aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, zuerst 
von Gottern entgegengenommen wird, hernach von 
Menschen, eben das hab’ ich mir, o Herr, als erstaun- 
liche, auBerordentliche Eigenschaft des Erhabenen ge- 
merkt. 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen : >Wann da, Anando, 
der Erwachsame aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, 
beriihrt der Erwachsame nicht den Boden, sondern von 
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vier Gottersohnen empfangen wird er der Mutter dar- 
gebracht: ‘Besaligt sei, o Kbnigin, ein hochbegabter 
Sobn ist dir geboren.V Dass aber, o Herr, der Erwach- 
same, wann er aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, 
nicht den Boden beriihrt, sondern von vier Gottersohnen 
empfangen der Mutter dargebracht vsdrd, eben das hab’ 
ich mir, o Herr, als erstaunliche, auBerordentliche 
Kigenschaft des Erhabenen gemerkt.^^^ 

»Von Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehbrt, von Angesicht vernommen : > W ann da, Anando, 
der Erwachsame aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, 
kehrt er makellos horvor, unbefleckt von Niisse, unbe- 
fleckt von Schleim, unbefleckt von Blut, unbefleckt von 
irgendwelcherUnsauberkeit,reinundabgeklart. Gleich- 
wie etwa, Anando, wenn eine kostbare Perle in ein sei- 
denes Tuch eingehiillt ist, weder die kostbare Perle das 
seidene Tuch befleckt noch auch das seidene Tuch die 
kostbare Perle; iiiid warum nicht? weil beide rein sind: 
ebenso nun auch, Anando, kehrt der Erwachsame, wann 
er aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, makellos her- 
vor, unbefleckt von Nasse, unbefleckt von Schleim, un- 
befleckt von Blut, unbefleckt von irgend welcher Un- 
sauberkeit, rein und abgeklart. < Dass aber, o Herr, der 
Erwachsame also aus dem Leibe der Mutter hervor- 
kehrt, eben das hab’ ich mir, o Herr, als erstaunliche, 
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auBerordentliche Eigenschaft des Erhabenengemerkt.^^® 
»Von. Angesicht hab’ ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gchort, von Angesicht vernommen : > Wann da, Anando, 
der Erwachsame aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, 
ergieBen sich zwei Regenstrome aus den Wolken herab, 
einer kiilil, einer warm, woraus dem Erwachsamen der 
AVasserguss gemischt wird und der Mutter. < Dass aber, 
o Herr, wann da der Erwachsame aus dem Leibe der 
Mutter hervorkehrt, zwei Regenstrome sich aus den 
Wolken herabergieBen, eben das hab' ich mir, o Herr, 
als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft des Er- 
habenen gemerkt. 

)>Von Angesicht hab* ich es, o Herr, vom Erhabenen 
gehbrt, von Angesicht vernommen: >Alsbald nach der 
(leburt, Anando, fasst der Erwachsame mit beiden 
FuBen zugleich Roden, wendet das Antlitz gegenNorden 
und schreitet mit sieben Schritten geradeaus, wahrend 
ein weiBer Schirm ober ihm schwebt^^®: und er blickt 
nach alien Seiten hin und spricht das gewaltige Wort: 

Der Hochste bin ich in der Welt, 

Der Hehrste bin ich in der Welt, 

Der Erste bin ich in der Welt, 

Das letzte Leben leb’ ich, 

Und nicht mehr giebt es Wiedersein, < 
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Dass aber, o Herr, der Erwachsame alsbald nach der 237 
Geburt also das gewaltige Wort spriclit, eben das bab’ 
ich rnir, 0 Herr, als erstaunliche, aufierordentliche 
Eigenschaft des Erhabenen gemerkt. 

»VoTi Aiigesicht hab’ ich es, 0 Herr, vom Erhabenen 
gehort, von Angesicht vernommen ; > Wann da, Anando, 
der Erwachsame aus dom Leibe der Mutter hervorkehrt, 
erhebt sich wiederum in der Welt mit ihren Gottern, 
mit ihren bdsen imd heiligen Geistern, mit ihrer Schaar 
von Priestern und Biifiern, Gottern und Menschen, ein 
unerrnesslich machtiger Glanz, iiberstrahlend sogar der 
Gotter gottliche Pracht.*'' Und auch die Zwischen- 
welten, die traurigen, trostlosen, finsteren, finster 
umnacliteten, wo seibst dieser Mond und diese Sonne, 
die so machtigen, so gewaltigen, mit ihrern Scheine 
nicht bindringen, auch dort erhebt sich ein unermess- 
lich machtiger Glanz, iiberstrahlend sogar der Gotter 
gottliche Pracht. Die aber dort als Yv\>sen weilen, die 
erschauen in diesem Glanze sich selber und sagen: 
‘Andere sind es ja noch der Wesen, die bier weilen!’ 
Diese zehntausendfache Welt aber wankt und erbebt 
und erzittert, und es erhebt sich aus ihr ein unermess- 
lich machtiger Glanz, iiberstrahlend sogar der Gotter 
gottliche Pracht. < Dass aber, 0 Herr, wann da der Er- 
wachsame aus dem Leibe der Mutter hervorkehrt, ein 
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solcher Glanz erscheint, eben das hab’ ich mir, o Herr, 
als erstaunliche, aiifierordentliche Eigenscliaft des Er- 
habenen gemerkt.« 

»Wohlaii denn, Anando, so magst du auch diese 
Eigenschaft des Vollendeten als erstaunlich und auBer- 
ordentlich dir merken : da steigen, Anando, Gefiihle dem 
Vollendeten bewusst auf,bewusst halten sie an, bewusst 
gehn sie unter; steigen Wahrnehmungen bewusst auf, 
bewusst halten sie an, bewusst gehn sie unter; steigen 
Gedanken bewusst auf, bewusst halten sie an, bewusst 
gehn sie unter. Eben das ist, Anando, eine Eigenschaft 
des Vollendeten, die du als erstaunlich und auBerordent* 
lich dir merken magst. « 

»Dass freilich, o Herr, Gefiihle dem Erhabenen be- 
wusst aufsteigen, bewusst anhalten, bewusst untergehn; 
Wahrnehmungen bewusst aufsteigen, bewusst anhalten, 
bewusst untergehn; Gedanken bewusst aufsteigen, be- 
wusst anhalten, bewusst untergehn; auch das hab’ ich 
mir, 0 Herr, als erstaunliche, auBerordentliche Eigen- 
schaft des Erhabenen gemerkt.o: 

Also sprach der ehrwiirdige Anando. Zugestimmt 
hatte der Meister. Zufrieden freuten sich jene Monche 
iiber das Wort des ehrwiirdigen Anando. 
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BAKKULO 

D as liab’ ich gehort. Zu einer Zoit weilte der 239 
ehrwiirdige Bakkulo bei Rajagaham, im 
Bambusparke, am Hiigel der Eichhornchen, 

Da nun begab sich der Nackte BuBer^-^s Kassapo, ein 
ehemaliger Hausgenosse des ehrwiirdigen Bakkulo, 
dorthin wo der ehrvvurdige Bakkulo weilte, wechselte 
hoflichen GruB und freundliche, denkwiirdige Worte 
iriit ihin und setzte sich zur Seite nieder. Zur Seite 
sitzend sprach nun der Nackte BuBer Kassapo zuin ebr- 
wiirdigen Bakkulo also: 

»Wie lang ist es her, Binder Bakkulo, dass du Pilger 
bist?« 

»Achtzig Jahre, Bruder, bin ich Pilger. « 

»Wahrend dieser achtzig Jahre aber, Bruder Bakkulo, 
hast du wie oft der Paarung gepflegt?« 

»Nicht wohl darfst du mich, Bruder Kassapo, also 
befragen, sondern die Frage kannst du mir stellenr 
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>Wahrend dieser achtzig Jahre aber, Bruder Bakkulo, 
ist dir wie oft eine begehrliche Wahrnehmung zuerst 
aufgestiegen?< Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo 
ich Pilger bin, weiB ich von koiner begehrlichen Wahr- 
nehmung, die mir zuerst aufgestiegen ware.« 

»Dass aber der ehrwiirdige Bakkulo seit achtzig Jahren 
von einer begehrlichen Wahrnehmung, die zuerst auf- 
gestiegen ware, nichts mehr weiB, eben das wollen wir 
tins als erstaunliche, aufierordentliche Eigenschaft des 
ehrwiirdigen Bakkulo merken.«^^^ 

»Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, weiB ich von keiner gehassigen, keiner rach- 
gierigen Wahrnehmung, die mir zuerst aufgestiegen 
ware.« 

»Dass aber der ehrwiirdige Bakkulo seit achtzig Jahren 
von einer gehassigen, einer rachgierigen Wahrnehmung, 
die zuerst aufgestiegen ware, nichts mehr weiB, eben 
das wollen wir uns als erstaunliche, auBerordentliche 
Eigenschaft des ehrwiirdigen Bakkulo merken.^ 

»Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, weiB ich von keinem begehrlichen Gedanken, der 
mir zuerst aufgestiegen ware.« 

»Dass aber der ehrwiirdige Bakkulo seit achtzig Jahren 
von einem begehrlichen Gedanken, der zuerst aufge- 
stiegen ware, nichts mehr weiB, eben das wollen wir 
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Tins als erstaunliche, auBerordentliche Eigenschaft des 
ehrwiirdigen Bakkulo merken.« 

»Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, weiB ich von keinem gehassigen, keinem rach- 
gierigen Geda nken, der mir zuerst aufgestiegen ware,« 

»Dass aber der ebrwiirdige Bakkulo seit achtzig Jahren 
von einem gehassigen, einem rachgierigen Gedanken, 
der zuerst aufgestiegen ■ware, nichts mehr weiB, eben 
das wollen wir uns als erstaunliche, auBeroi'dentliche 
Eigenschaft des ehrwiirdigen Bakkulo merkGn.« » 

»Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, weiB ich von keinem biirgerlichen Kleide, das ich 
angeiiommen hatte.« 

»Dass aber der ehrwiirdige Bakkulo seit achtzig Jahren 
von keinem biirgerlichen Kleide weiB es angenommen 
zu haben, eben das wollen wir uns als erstaunliche, 
auBerordentliche Eigenschaft des ehrwiirdigen Bakkulo 
merken.« 

»Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, weiB ich von keiner Scheere, mit der ich mir den 
Mantel zugeschnitten, von keiner Nadel, mit derich mir 
den Mantel genaht, von keiner Farbe, mit der ich mir 
den Mantel gefarbt, von keinem Flecken, mit dem ich 
mir den Mantel geflickt hatte, weiB nicht, dass ich mit 
den Ordensbriidern die Kleidung ausgebessert hatte/^^ 
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Die achtzig Jc^re, Bruder Kassapo, wo ich Pilger bin, 
weiB ich von keiner Einladung, der ich zugesagt hatte, 
von keinerlei Gedanken, der mir etwa gekommen ware, 
>0 dass mich doch jemand einlude<, weiB nicht, dass 
ich in einem Hause gesessen, in einem Hause gegessen 
hatte. Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger 
bin, vveiB ich nicht, dass ich ein Weib erblickend es ange- 
sehn hatte, weifi nicht, dass ich einem Weibe die Lehre 
dargelegt, imd war’ es auch nur ein Spruch von vier 
Silben gewesen. Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo 
ich Pilger bin, weiB ich von keiner Nonnenzelle, der 
ich genaht ware, von keiner Nomie, keiner Jiingerin, 
keiner Schiilerin, der ich die Lehre dargelegt hatte. 
Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger bin, 
weiB ich von keiner Aufnahme, keiner Ordensweihe, 
die von mir ertheilt worden, weiB nicht, dass ich bei- 
gestanden ware, dass von mir ein Schliler untervviesen 
worden.^^^ Die achtzig Jahre, Bruder Kassapo, wo ich 
Pilger bin, weifi ich nicht, dass ich im Badhause gebadet, 
ein Seifenpulver gebraucht, von den Ordensbriidern 
mich abreiben hatte lassen. Die achtzig Jahre, Bruder 
Kassapo, wo ich Pilger bin, weifi ich von keinerlei 
Krankheit, die mich etwa befallen, und war’ es auch 
nur ein Hustenreiz in der Gurgel gewesen'^®, weiB von 
keinem Heilkraute, das ich genomraen, und war’ es auch 
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nnr ein Grashalm gewesen. Die achtzig Jahre, Bruder 
Kassapo, wo ich Pilger bin, weiB ich iiicht auf der Seite 
gelegen zu sein, mich niedergelegt zu haben. Die achtzig 
Jabre, Bruder Kassapo, wo ich Pilger bin, weiB ich nicht, 
dass ich iiber die Regenzeit in der Nahe eines Dorfes 
Obdach aufgesucht hatte.<c 

»Dass freilich der ehrwiirdige Bakkulo seit achtzig 
Jahren also gelcbt hat, eben das wollen wir uns als er- 
staunliche, aufierordentliche Eigenschaft des ehrwiirdi- 
gen Bakkulo merken.« 

»Sieben Tage erst hatt’ ich da, Bruder Kassapo, als 
Asket Almosenbissen genossen, als am achten die Ge- 
wissheit aufging.« 

»Dass eben da der ehrwiirdige Bakkulo si eben Tage 
erst als Asket Almosenbissen genossen, als am achten 
die Gewissheit aufging, auch das wollen wir uns als 
erstaunliche, aufierordentliche Eigenschaft des ehrwiir- 
digen Bakkulo rnerken. Konnte ich doch, Bruder Ba- 
kkulo, in diese Lehre und Ordnung aufgenommen, mit 
dor Weihe belehnt werden!^< 

Und der Nackte Biifier Kassapo wurde in diese Lehre 
und Ordnung aufgenommen, wurde mit der Weihe 
belehnt. 

Nicht lange aber war der ehrwiirdige Kassapo in den 
Orden aufgenommen, da hatte er, einsam, abgesondert, 
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imermudlich, in heifiem, innigem Ernste gar bald was 
242 edle Solme ganzlich vom Hause fort in die Haus- 
losigkeit lockt, jenes hocbste Ziel des Asketentlmms 
noch bei Lebzeiten sich offenbar gemacht, verwirklicht 
und errungen. >Versiegt ist die Geburt, vollendet das 
Asketenthum, gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese 
Welt< verstaiid er da. Auch einer war nun der ehrwiir- 
dige Kassapo der Heiiigen geworden. 

Und der ehrwiirdiger Bakkulo begab sich nach eini- 
ger Zeit, in seinen weiten Mantel gehiillt, von Klause zu 
Klause und sprach also: >Schreitet herboi, ihr Briider, 
sclireitet herbei, ihr Briider; hcute werd’ ich vom 
Wahne vollkommen erloschen.< Dass aber der ehr- 
wiirdige Bakkulo, in seinen weiten Mantel gehullt, 
von Klause zu Klause gegangen ist und gesagt hat; 
>Schreitet herbei, ihr Briider, schreitet herbei, ihr 
Briider; heiite werd’ ich vom Wahne vollkommen 
erl6schen<, auch das wollen wir uns als erstaunliche, 
auBerordentliche Eigenschaft des ehrwiirdigen Bakkulo 
merken. 

Und der ehrwiirdige Bakkulo ist, in der Mitte der 
Ordenshriider sitzend, vom Wahne vollkommen er- 
loschen. Dass aber der ehrwiirdige Bakkulo, in der Mitte 


520 



RANG DER GEBlNDTGTEN 

der Ordensbriider sitzend, vom Wahne vollkommen er- 
loschen ist, auch das wollen wir uns als erstaunliche, 
auBerordentliche Eigenschaft des ehrwiirdigen Bakkulo 
merken. 
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D as hab’ ich gehdrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Rajagaham, im Bambusparke, 
am Hiigel der Eichhornchen. Um diese Zeit 
aber lebte Aciravato, ein junger Asket, im Walde, in 
einer Hiitte. 

Da kam denn Jayaseno der Kbnigsohn, auf einem 
Spaziergange sich ergehend, dorthin wo Aciravato dcir 
junge Asket weilte. Dorthin gekommen tauschte er hof- 
lichen GruB und‘ freundliche, denkwiirdige Worte mit 
ihm und setzte sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend 
wandte sich nun Jayaseno der Kbnigsohn also an Aci- 
ravato den jungen Asketen; 
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»Sagen lassen hab’ ich mir, o Aggivessano, dass da 
ein Monch, der ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich vcr- 
weilt, Einigung des Herzens finden mag.« 

^Also ist es, Konigsohn, also ist es, Konigsohn, dass 
da ein Monch, der ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich 
verweilt, Einigung des Herzens finden mag.<s 

»Gut war’ es, wollte mir Herr Aggivessano dieLehre, 
wie sie von ihm gehdrt, von ihm aufgefasst worden, 
darlegen.« 

!i>Nicht kann ich dir, Konigsohn, die Lehre, wie sie 
von mir gehort, von mir aufgefasst worden, darlegcn. 
Denn wollt’ ich dir gleich, Konigsohn, die Lehre, wie 
sie von mir gehort, von mir aufgefasst worden, darlegcn, 
und du den Sinn meiner Rede nicht verstandest, hiitt’ 
ich nur Miihe, hiitte nur Plage. « 

»Moge mir Herr Aggivessano die Lehre, wie sie von 
ihm gehort, von ihm aufgefasst worden, darlegen, 
auf dass ich doch etwa den Sinn seiner Rede verstehn 
kbnntc.<( 

)^Mag ich dir nun, Konigsohn, die Lehre, wie sie von 
mir gehort, von mir aufgefasst worden, darlegen, und 
du kannst da den Sinn meiner Rede verstehn, so soli 
44 es recht sein; kannst du aber den Sinn meiner Rede 
nicht verstehn, so raagst du deinen Glauben behaltcn 
tmd mich darum nicht weiter befragen.^ 
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»Moge mir Herr Aggivessano die Lehre, wie sie von 
iiira gclidrt, von ihrn aufgefasst worden, daidegen: und 
kann ich da den Sinn seiner Rede verstehn, so soli es 
recht sein; kann ich aher den Sinn seiner Rede niclit 
verstehn, so werd’ ich meinen Glauben behalten und 
Herrn Aggivessano darum nicht weiter befragen.« 

Da gab denn Aciravato der junge Asket dem Konig- 
sohne Jayaseno eine Darlegung der Lehre, wie er sie 
gehdrt, wie er sie aufgefasst hatte. Also berichtet sagte 
nun Jayaseno der Kdnigsohn zu Aciravato dem junge a 
Asketen; 

»Unmbglich ist es, o Aggivessano, es kann nicht 
sein, dass da ein Monch, der ernsten Sinnes, eifrig, 
unermudlich verweilt, Einigung des Herzens finden 
mag.<!C 

Als nun Jayaseno der Konigsohn Aciravato dem j ungen 
Asketen Unmoglichkeit vorgehalten, stand er von seinem 
Sitze auf und ging weiter. Aciravato aber, der junge 
Asket, begab sich, bald nachdem Jayaseno der Konigsohn 
fortgegangen, dorthin wo der Erhabene weilte. Dort 
angelangt begriiBte er den Erhabenen ehrerbietig und 
setzte sich zur Seite nieder. Zur Seite sitzend erzahlte 
da Aciravato der junge Asket dem Erhabenen Wort um 
Wort das ganze Gesprach, das er mit Jayaseno dem 
Konigsohne gefiihrt hatte. Nach diesem Berichte wandte 
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sich nun der Erhabene also an Aciravato den jungen 
Asketen: 

»Woher denn, Aggivessano, sollf es moglich sein, 
dass was durch Entsagung erkennbar, durch Entsagung 
ersehbar, durch Entsagung erreichbar, durch Ent- 
245 sagung erwirkbar ist, etwa auch von Jayaseno dem 
Konigsohne, der mitten in Begehren lebt, Begehren 
geniefit, von begehrlichen Gcdanken verzehrt vvird, von 
begehrlichem Fieber entziindet ist, eifrig dem Begehren 
nachgeht, erkannt oder erselmoder erreiclit oderverwirk- 
licht werden konnte? Das ist unmoglich. Gleichwie 
etwa, Aggivessano, wenn da zwei junge Elephanten oder 
junge Rosse oder junge Stiere waren, wolilgebandigt, 
wohlabgerichtet, und zwei junge Elephanten oder junge 
Rosse oder junge Stiere, ungebandigt, unabgerichtet; 
was meinst du nun, Aggivessano: jene beiden jungen 
Elephanten oder jungen Rosse oder jungen Stiere, die 
wohlgebandigten, wohlabgerichteten, wiirden die wohl 
als gebandigte than was Gebandigten zukommt, als 
gebandigte den Rang der Gebandigten einnehmen?« 

i^Gewiss, o Herrin 

»Aber die beiden anderen jungen Elephanten oder 
jungen Rosse oder jungen Stiere, die ungebandigtcn, 
unabgerichteten, wiirden die wohl als ungebandigte 
thun was Gebandigten zukommt, als ungebandigte den 
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Rang der Gebiindigten einnehmen, gleichwie etwa jene 
ersteren?<( 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Ebenso nun auch, Aggivessano, dass was durch Ent- 
sagung erkennbar, durch Entsagung ersehbar, dutch 
Entsagung erreichbar, durch Entsagung erwirkbar ist, 
etwa auch von Jayaseno dem Konigsohne, der mitten 
in Begehren lebt, Begehren geniefit^ von begehrlichen 
Gedankcn verzehrt wird, von begehrlichem Fieber ent- 
ziindet ist, eifrig dem Begehren nachgeht, erkannt oder 
ersehn oder erreicht oder verwirklicht werden konnte: 
das ist unmoglich, — Gleichwie etwa, Aggivessano, 
wenn da in der Niihe eines Dorfes oder einer Burg ein 
hoher Felsen stiinde. Zu diesem gingen zwei Freunde, 
aus dem Dorfe oder der Burg Arm in Arm hinschreitend, 
heran, dem Felsen entgegen. Dort angel angt bliebe der 
eine der Freunde unten, am Fufie des Felsens, stehn, 24C 
wahrend der andere auf denScheitel des Felsens empor' 
stiege. Und es 'riefe der Freund unten, am FuBe des 
Felsens, dem Freunde zu, der auf den Scheitel des 
Felsens gestiegen: >Was denn, Bester, siehst du oben 
vom Felsen aus?< Der aber sagte: >Ich sehe da, Bester, 
oben vom Felsen aus einen heiteren Garten, einen herr- 
lichen Wald, eine bliihende Landschaft, einen lichten 
Wasserspiegel.< Und jener sprache: > Unmoglich ist es, 
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Bester, es kann nicht sein, dass du oben vom Felsen 
aus einen heiteren Gai’ten, einen herrlichen W aid, eine 
bliihende Landschaft, einen lichten Wasserspiegel 
siihest. < Da stiege der Freund oben vom Sclieitel herab 
bis zumFufle, ergriffe den Freund untenn Arme, fiihrte 
ihn auf den Felsen empor, und nachdem er ilm eine 
Weile ausrulien lassen, fragte er ihn: > Was denn, Bester, 
siehst du oben vom Felsen aus?< Und jener sprache: 
>Ich sehe da, Bester, ob^n vom Felsen aus einen heiteren 
Garten, einen herrlichen Wald, eine bliihende Land- 
schaft, einen lichten Wasserspiegel.< Der aber sagte: 
>Eben erst haben wir, Bester, deine Rede also ver- 
nommen: ‘Unmbglich ist es, Bester, es kann nicht sein, 
dass du oben vom Felsen aus einen heiteren Garten, 
einen herrlichen Wald, eine bliihende Landschaft, einen 
lichten Wasserspiegel sahest’; und jetzt eben wiederum, 
Bester, haben wir deine Rede also vernommen: ‘Ich 
sehe da, Bester, oben vom Felsen aus einen heiteren 
Garten, einen herrlichen Wald, eine bliihende Land- 
schaft, einen lichten W^asserspiegel’.< Und jener sprache: 

247 >So lange ja mich eben, Bester, dieser hohe Felsen 
gehindert hat, hab’ ich das Sichtbare nicht gesehn.< 
Ebensonun auch, aber noch machtiger, hat, Aggivessano, 
gewaltiges Unwissen Jayaseno den Konigsohn gehindert, 
gehemmt, angehalten, eingeschlossen. Dass der etwa 
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da was durch Entsagung erkennbar, durch Entsagung 
ersehbar, durch Entsagung erreichbar, durch Entsagung 
erwirkbar ist, auch mitten in Begehren lebend, Begehren 
genieBend, von begehrlichen Gedanken verzehrt, von 
begehrlichem Fieber entzlindet, eifrig dem Begehren 
nachgehend, erkennen oder ersehn oder erreichen oder 
verwirklichen konnte: das ist unmdglich. Hiittest du 
aber, Aggivessano, diese beiden Gleichnisse Jayaseno 
dem Kdnigsohne dargestellt, ohne Zweifel ware dann 
Jayaseno der Kdnigsohn mit dir zufrieden geworden 
und hatte zufrieden dir zugestimmt.« 

»Wie doch nur hatt’ ich, o Herr, Jayaseno dem 
Kdnigsohne diese beiden Gleichnisse darzustellen ver- 
mocht, die unzweifelhaften, nie zuvor gehdrten, gleich- 
wie etwa der Erhabenel« 


» vJTleichwie etwa, Aggivessano, wenn der Kdnig, der 
Herrscher, dessen Scheitel gesalbt ist, den Elephanten- 
steller zu sich beruft: > Wohlan denn, bester Elephanten- 
steller, besteige den Kdnigselephanten, reite in den 
Elephantenwald, erspahe einen wilden Elephanten und 
halt’ ihn mit der Fessel am Halse des Kdnigselephanten 
fest.< >Wohl, 0 Kdnig I < sagt da, Aggivessano, derEle- 
phantensteller, dem Herrscher gehorcherid; und er 



DREIZEHNTBR THEIL . FONFTE REDE • CXXV 

besteigt den Konigselephanten, reitet in den Elephanten- 
wald, erspabt einen wilden Elephanten und halt ihn 
mit der Fessel am Halse des Konigselephanten fest. So 
nun zieht ihn der Kdnigselephant in eine Lichtung 
heraus. Bis dahin aber ist, Aggivessano, der wilde Ele- 
248 phant in die Lichtung gekommen. Da verlangen sich 
denn, Aggivessano, wilde Elephanten nach ihrem Walde 
zuriick. Und der Elephantensteller erstattet dem Herr- 
scher Meldung uber ihn: >In die Lichtung gebracht 
hab’ ich dir, 0 Konig, den wilden Elephanten. < Den 
iibergiebt nun der Herrscher dem Elephantenbandiger: 
>Geh’ bin, bester Elephantenbandiger, und bandige 
den wilden Elephanten, um ihm sein waldgewohntes 
Betragen eben auszutreiben, um ihm seine waldge- 
wohnte Sehnsucht eben auszutreiben, um ihm seine 
waldgewohnte Widerspanstigkeit, Verstocktheit, Heftig- 
keit eben auszutreiben; lass’ ihn in der Umgebung des 
Dorfes heimisch werden, Sitten annehmen, wue sie bei 
Menschen beliebt sind.< >Wohl, 0 Konig! < sagt da, Aggi- 
vessano, der Elephantenbandiger, dem Herrscher ge* 
horchend; und er grabt einen groBen Pfahl in die Erde 
ein und fesselt den wilden Elephanten mit dem Halse 
daran, um ihm sein waldgewohntes Betragen eben aus- 
zutreiben, um ihm seine waldgewohnte Sehnsucht eben 
auszutreiben, um ihm seine waldgewohnte Wider- 
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spanstigkeit, Verstocktheit, Heftigkeit eben auszu- 
treiben; er lasst ihn in der Umgebung des Dorfes hei- 
misch werden, Sitten annehmen, wie sie bei Menschen 
beliebt sind. Nun gebraucht der Elephantenbandiger 
Worte, die sanft sind, wohlklingend, liebevoll, herzlich, 
hbflich, wie sie dem Volkezusagen, dem Volkebehagen: 
mit solchen Worten behandelte er ihn. Sobald nun, 
Aggivessano, der wilde Elephant bei soldier Behandlung 
aufliorcht, Gehor giebt, sein Herz dem Verstandnisse 
zukehrt, dann lasst ihm der Elephantenbandiger nun- 
mehr Heu und Wasser vorsetzen. Und wenn nun, Aggi- 24s 
vessano, der wilde Elephant Heu und Wasser annimmt, 
so weifi der Elephantenbandiger: >Am Leben bleibcn 
wird jetzt der wilde Elephant. < Nun lasst ihn der Ele- 
phantenbandiger fernerhin Ubungen ausfuhren, als 
Aufladen und Abladen. Sobald nun, Aggivessano, der 
wilde Elephant dem Befehle aufzuladen und abzuladen 
nachkommt, der Forderung geniigeleistet, dann lasst ihn 
der Elephantenbandiger fernerhin tJbungen ausfuhren, 
als Hinschreiten und Herschreiten. Sobald nun, Aggi- 
vessano, der wilde Elephant dem Befehle hinzuschreiten 
und herzuschreiten nachkommt, der Forderung geniige- 
leistet, dann lasst ihn der Elephantenbandiger weitere 
Ubungen ausfuhren, als Niederknien und Aufstehn. 
Sobald nun, Aggivessano, der wilde Elephant dem Be- 
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* fehle niederzuknien und aufzustehn nacbkommt, der 
Fordening geniigeleistet, dann liisst ibn der Elepbanten- 
bandiger weiterbin die ‘Unverstorung’ genannte t)bung 
durcbmacben. Ein grofier Scbild wird ibm vor den 
Russel gebunden, ein Mann mit einer Lanze bewaffnet 
Dimmt oben auf dem Nacken Platz, allentbalben sind 
Manner mit Lanzen in der Hand im Umkreise aufge* 
stellt, und der Elepbantenbandiger bat einen langen 
Speer genommen und stebt voran. Wabrend ibm nun 
Unverstorte Obung angewobnt wird, darf er wcder die 
Vorderfiifle bewegen nocb die HinterfiiBe, darf er weder 
den Vorderleib bewegen nocb den Hinterleib, darf er 
nicbt das Haupt bewegen, nicbt die Obren bewegen, 
nicbt die Hauer bewegen, nicbt Scbwanz und nicbt 
Riissel bewegen. So wird er ein Konigselepbant und 
ertragt geduldig stecbende Spitzen, scbneidendeScbw^er- 
dter, reifiende Pfeile, feindlicben Ansturm, Trommel- 
wirbel und Paukenscblag, Trompeten- und Farifaren- 
stbBe, ist ganzlich von Tiicke und Untugend entledigt, 
entwbbnt worden von Unart: konigswiirdig, konigs- 
tauglicb wird er eben als >K6nigsgut< bezeicbnet: 

»Ebenso nun aucb, Aggivessano, erscbeint da der 
VoUendete in der Welt, der Heilige, vollkommen Er- 
wacbte, deM/Vissens- und Wandelsbewabrte, der Will- 
kommene, oer Welt Kenner, der unvergleicblicbe Leiter 
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der Mannerheerde, der Meister der Gotter uiid Menschen, 
der Erwachte, der Erhabene. Er zeigt diese Welt mit 
ihren Gottern, ihren bosen und heiligen Geistern, mit 
ihrer Schaar von Priestern und BuDem, Gottern und 
Menschen, nachdem er sie selbst verstanden und durch- 
drungen hat. Er verkiindet die Lehre, deren Anfang 
begiitigt, deren Mitte begiitigt, deren Ende begiitigt, 
die sinn- und wortgetreue, er legt das vollkommen ge- 
lauterte, geklarte Asketenthum dar. Diese Lehre hbrt 
ein Hausvater, oder der Sohn eines Hausvaters, oder 
ciner, der in anderem Stande neugeboren ward. Nach- 
dem er diese Lehre gehort hat, fasst er Vertrauen zum 
Vollendeten. Von diesem Vertrauen erfiillt denkt und 
iiberlegt er also: >Ein Gefangniss ist die Hauslichkeit, 
ein Schmutzwinkel; der freie Himmelsraum die Pilger- 
schaft. Nicht wohl geht es, werm man im Hause bleibt, 
das vollig gelauterte, vollig geklarte Asketenthum Punkt 
fur Punkt zu erfiillen. Wie, wenn ich nun, mit ge- 
schorenem Plaar und Barte, mit fahlera Gewande 
bekleidet, aus dem Hause in die Hauslosigkeit hinaus- 
zbge?< Und nach einiger Zeit verlasst er einen kleinen 
Besitz oder er verlasst einen groBen Besitz, verlasst er 
einen kleinen Verwandtenkieis oder er verlasst einen 
groBen Verwandtenkreis, scheert sich Haar imd Bart, 
legt die fahlen Gewander an und zieht aus dem Hause 
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251 in die Hauslosigkeit hinaus. Bis dahin aber ist, 
Aggivessano, der heilige Jiinger in die Liclitung ge- 
kommen. 

»Da verlangen sich denn, Aggivessano, Gotter nnd 
Menschen nach den fiinf Begelirungen zuriick. 

»Den weist nun der Vollendete weiter zurecht : > Will- 
kommen, du Mbnch, sei tugendhaft, in reiner Zucht 
richtig geziigelt bleibe lauter im Handel und Wandel: 
vor geringstem Fehl auf der Hut kiimpfe beharrlicbi 
weiter, Schiittum Schritt.< Sobaldnun, Aggivessano, der 
Monch tugendhaft ist, in reiner Zucht richtig geziigelt 
lauter im Handel und Wandel bleibt, vor geringstem 
Fehl auf dcr Hut beharrlich weiterkairipft, Schritt um 
Schritt, dann weist ihn der Vollendete weiter zurecht: 
>Willkommen, du Monch, die Thore der Sinne lasse 
dich hiiten: hast du mit dem Gesichte eine Form er- 
blickt, so magst du keine Neigung fassen, keine Absicht 
fassen; da Begierde und Missmuth, hose und schlechte 
Gedanken gar bald den iiberwaltigen, der unbevvaciiten 
Gesichtes verweilt, befleifiige dich dieser Bewachung, 
hiite das Gesicht, waclie eifrig iiber das Gesicht. Hast 
du mit dem Gehbre einen Ton gehbrt — hast du mit 
dem Geruche einen Duft gerochen — hast du mit dem 
Geschmacke einen Saft geschmeckt — hast du mit 
dem Getaste eine Tastung getastet — hast du mit dem 
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Gedenken ein Ding erkannt, so magst du fccine Neigung 
fassen, keine Absicht fassen; da BegierdeundMissmuth, 
bbse und schlechte Gedanken gar bald den uberwaltigen, 
der unbewachten Gedenkens verweilt, befleifiige dich 
dieser Bewachuiig, hiite das Gedenken, wache eifrig iiber 
das Gedenken. < Sobald nun, Aggivessano, der Monch 
die Thore der Sinne behiitet halt, dann weist ihn der 
Vollendete weiter zurecht: >Willkommen, du Monch, 
beim Essen wisse MaaB zu halten, griindlich besonnen 
wolle die Nahrung einnehmen, nicht etwa zur Letzung 
und Ergetzung, nicht zur Schmuckheit und Zier, sondern 
nur um diesen Kdrper zu erhalten, zu fristen, um 
Schaden zu verhiiten, um ein heiliges Leben fiihren zu 
konnen: ^So werd’ ich das fruhere Gofuhl abtodten und 
ein lieues Gefiihl nicht aufkommen lassen, und ich 
werde ein Fortkommen haben, ohne Tadel bestehn, 
mich vvohl befinden.’< Sobald nun, Aggivessano, der 
Monch beim Essen MaaB zu halten weiB, dann weist 
ihn der Vollendete weiter zurecht: >Willkommen, du 
Monch, der Wachsamkcit weihe dich: bei Tage sollst 
du gehend und sitzend das Gemiith von triibenden 
Dingen lantern; in den ersten Stun den der Nacht 
gehend und sitzend das Gemiith von triibenden Dingen 
lantern; in den mittleren Stunden der Nacht magst du 
auf die rechte Seite wie der Lowe dich hinlegen, einen 
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FuB iiber dem anderen, gesammelten Sinnes, der Zeit 
des Aufstehns gedenkend; sollst in den letzten Stunden 
der Nacht, wieder aufgestanden, gehend und sitzend 
das Geniuth von triibenden Dingen lantern. < Sobald 
nnn, Aggivessano, der Monch sich der Waclisamkeit 
geweiht hat, dann weist ihn der Vollendete weiter 
zurecht: > Willkommen, du Monch, mit klarem Bewnsst- 
sein wolle dich wappnen: klar bewusst beim Kommen 
und Gehn, klar bewusst beim Hinblicken und Weg* 
blicken, klar bewusst beim Neigen und Erheben, klar 
bewusst beim Tragen des Gewandes und der Almoseu- 
schaale des Ordens, klar bewusst beim Essen und 
Trinken, Kauen und Schmecken, klar bewusst beim 
Entleeren von Koth und Harn, klar bewusst beim Gel^n 
und Stehn undSitzen, beim Einschla fen und Rrwachcn, 
beim Spiechen und Schweigen.< Sobald nun, Aggi- 
vessano, der Monch sich mit klarem Bewusstsein ge- 
wappnet hat, dann weist ihn der Vollendete weiter 
zurecht: > Willkommen, du Monch, suche einen abge- 
legenen Ruheplatz auf, den FuB eines Baunies, einen 
Hain, eine Felsengrotte, eine Bergesgruft, einen Fried- 
hof, die Waldesmitte, ein Streulager in der offeneii 
Ebene.< Und er sucht einen abgelegenen Piuheplatz 
auf, einen Hain, den FuB eines Baumes, eine Felsen- 
grotte, eine Bergesgruft, einen Friedhof, die Waldes- 
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mitte, ein Streulager in der offenen Ebene. Nach dern 
Mahle, wenn er vom Almosengange znriickgekehrt ist, 
setzt er sich mit verschrankten Beinen nieder, den Kdrper 
gerade anfgerichtet, und pflegt der Einsicht. Er hat 
weltliclie Begierde verworfen und verweilt begierde- 
losen Gemuthes, von Begierde lautert er sein Herz. 
Gehassigkeit hat er verworfen, hasslosen Gemuthes 
verweilt er, voll Liebe und Mitleid zu alien lebenden 
Wesen lautert qr sein Herz von Gehassigkeit. Matte 
Miide hat er verworfen, von matter Mlide ist er frei; 
das Licht liebend, einsichtig, klar bewusst, lautert er 
sein Herz von matter Mude. Stolzen Unmuth hat er 
verworfen, er ist frei von Stolz; innig beruhigten Ge- 
miithes lautert er sein Herz von stolzem Unmuth. Das 
Schwanken hat er verworfen, der Ungewissh^t ist er 
entronnen; er zweifelt nicht am Guten, vom Schwanken 
lautert er sein Herz. Er hat nun diese fiinf Hemmungen 
aufgehoben, hat die Schlacken des Gemuthes kennen 
gelernt, die lahmenden: beimfKorper wacht er iiber 
den Kdrper, unermudlich, klaren Sinnes, einsichtig, 
nach Verwindung weltlichen Begehrens und Bekiim- 
merns; bei den Gefiihlen wacht er iiber die Gefiihle, 
unermudlich, klaren Sinnes, einsichtig, nach Verwin- 
dung weltlichen Begehrens und Bekiimmerns; beim 
Gemiithe wacht er iiber das Gemiith, unermudlich, 
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klaren Sinnes, einsichtig, nach Verwindung weltlichen 
Begehrens und Bekiimmerns; bei den Erscheinungen 
wacht er iiber die Erscheinungen, unermiidlich, klaren 
Sinnes, einsichtig, nach Verwindung weltlichen Be* 
gehrens und Bekiimmerns. 

»Gleichwie nun, Aggivessano, der Elephantenban- 
diger einen groBen Pfaiil in die Erde eingrabt und den 
wilden Elephanten mit dem liaise daranfesselt, um ihm 
sein waldgewohntes Betragen eben auszijtreiben,umihm 
seine waldgewohnte Sehnsucht eben auszutreiben, um 
ihm seine waldgewohnte Widerspanstigkeit, Verstockt- 
heit, Heftigkeit eben auszutreiben, und ihn in der Um- 
gebung des Dorfes heimisch w^erden lasst, Sitten an- 
nehmen, wie sie bei Menschen beliebt sind: ebenso nun 
252 auch, Aggivessano, hat der heilige Jiinger seinen Geist 
an diese vier Pfeiler der Einsicht gleichsarn festgebun- 
den, um sich das hausgewohnte Betragen eben aus- 
zutreiben, um sich die hausgewohnte Sehnsucht eben 
auszutreiben, um sich ^e hausgewohnte Widerspanstig- 
keit, Verstocktheit, Heftigkeit eben auszutreiben, um 
das Achte zu gewinnen, die Wahnerloschung zu ver- 
wdrklichen. 

5>Den weist nun der Vollendete weiter zurecht: 
>Willkommen, du Monch, beim Kbrper wache iiber 
den Korper, auf dass du keinen Gedanken, der den 
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Korper angeht, in dir "bergen magst; bei den Gefiihlen 
wache iiber die Gefiilile, auf dass du keinen Gedanken, 
der die Gefiihle angeht, in dir bergen magst; beim 
Gemiithe wache liber das Gemiith, auf dass du keinen 
Gedanken, der das Gemuth angeht, in dir bergen magst; 
bei den Erscheinungcn wache iiber die Erscheinungen, 
auf dass du keinen Gedanken, der die Erscheinungen 
angeht, in dir bergen magst. < So erwirkt er denn nach 
Vollendung des Sinnens und Gedenkens die innere 
Meeresstille, die Einheit des Gemiithes, die von sinnen, 
von gedenken freie, in der Einigung geborene salige 
Heiterkeit, die Weihe der zweiten Schauung. Inheitercr 
Ruhe verweilt er gleichmiithig, einsichtig, klar bewusst, 
ein Gliick empfindet er im Korper, von dem die Hei- 
ligen sagen: >Der gleichmiithig Einsichtige lebt be- 
gluckt< ; so erwirkt er die Weihe der dritten Schauung. 
Nach Verwerfung der Freuden und Leiden, nach Ver- 
nichtung des einstigen Frohsinns und Triibsinns erwirkt 
er die Weihe der leidlosen, freudlosen, gleichmiithig 
einsichtigen voUkommenen Reine, die vierte Schauung. 

:»Solchen Gemiithes, innig, gelautert, gesaubert, ge- 
diegen, schlackeiigeklart,geschmeidig,biegsam, fest,un- 
versehrbar, richtet er das Gemiith auf die erinnernde 
Erkenntniss friiherer Daseinsformen. Er erinnert sich 
an manche verschiedene friihere Daseinsform, als wie 
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an ein Leben, dann an zwd Leben, und so welter, mil 
je den eigenthiimlichen Merkmalen, mit je den eigen- 
artigen Beziehungen. 

i^Solchen Gemuthes, innig, gelautert, gesaubert, ge- 
diegen, schlackengeklart, geschmeidig, biegsam, fest, 
unversehrbar, richtet er das Gemiith auf die Erkennt- 
niss des Verschwindens-Erscheinens der Wesen. Mit 
dem himmlischen Auge, dem gelauterten, iiber menscli- 
liche Granzen hinausreiclienden, kann er die Wesen 
dahinschwinden und wiedererscheinen sehn, gemeine 
255 und edle, schdne und unschone, gliickliche und un- 
gliickliche, er kann erkennen wie die Wesen je nacli 
den Thaten wiederkehren. 

»Solchen Gemuthes, innig, gelautert, gesaubert, ge- 
diegen, schlackengeklart, geschmeidig, biegsam, fest, 
unversehrbar, richtet er das Gemiith auf die Erkennt- 
niss der Wahnversiegung. >Das ist das I.eiden< erkennt 
er der Wahrheit gemaH. >Das ist die Leidensentwick* 
lung< erkennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist die 
Leidensauflosung< erkennt er der Wahrheit gemaB. 
>Das ist der zur Leidensaufiosung fiilirende Pfad< er- 
kennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist der Wahn< 
erkennt er der Wahrheit gemaB. >Das ist die Wahn- 
entwicklung< erkennt er der Wahrheit gemaB. >Das 
ist die Wahnau£losung< erkennt er der Wahrheit ge- 

338 



HANG DER GEBIN DIGT P.N 

maB. >Das ist der zur Wahnauflosung fuhrende Pfad< 
erkennt er der Wahrlieit gemaB. Also erketinend, also 
sehend wird da sein Gemiith erlost vom Wunsches wahn, 
erlost vom Daseinswahn, erlost vom Nichtwissens- 
wahn. > Im Erldsten ist die Eiiosung<, diese Erkennt- 
niss geht auf. >Versiegt ist die Geburt, vollendet das 
Asketenthum, gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese 
Welt< versteht er da. 

»Das ist ein Mbnch, der ertragt Kalte und Hitze, 
Hunger und Durst, Wind und Wetter, Miicl^en und 
Wespen und plage ide Kriechthiere, boshafte, bbs- 
willige Redeweisen, korperliche Schinerzgeflihle, die 
ilin treffen, heftige, schneidende, stechende, unange- 
nehme, leidige, lebensgefahrliche dauert er duldend 
aus, ist ganzlich von Gier, Hass und Irre entledigt, ent- 
wohnt worden von Unart: Opfer und Spende, Gabe und 
GruB verdient er als heiligste Statte der Welt, 

» Ist ein alter Konigselephant, Aggivessano, ungeban- 
digt, unabgericlitet gestorben: ungebiindigten Tod er- 
litten hat der alte Konigselephant, ist gestorben, heiBt 
es da; ist ein mittlerer, ist ein junger Konigselephant, 
Aggivessano, ungebandigt, unabgerichtet gestorben: 
ungebiindigten Tod erlitten hat der mittlere, hat der 
junge Konigselephant, ist gestorben, heiBt es da: 
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»Ebenso nun auch, Aggivessano, ist ein alter Monch 
unversiegten Wahnes gestorben: ungebandigten Tod 
erlitten hat der alte Monch, ist gestorben, heifit es da; 
ist ein mittlerer, ist ein neuer Monch, Aggivessano, un- 
versiegten Wahnes gestorben : ungebandigten Tod er- 
litten hat der mittlere, hat der neue Monch, ist ge- 
storben, heiBt es da. 

»Ist ein alter Kbnigselephant, Aggivessano, wohlge- 
bandigt, wohlabgerichtet gestorben: gebandigten Tod 
erlitten hat der alte Konigselephant, ist gestorben, heifit 
es da; ist ein mittlerer, ist ein junger Kbnigselephant, 
Aggivessano, wohlgebandigt, \vohlabgerichtet gestor- 
ben; gebandigten Tod erlitten hat der mittlere, hat der 
junge Konigselephant, ist gestorben, heifit es da: 

»Ebenso nun auch, Aggivessano, ist ein alter Monch 
versiegten Wahnes gestorben: gebandigten Tod erlitten 
hat der alte Monch, ist gestorben, heifit es da; ist ein 
mittlerer, ist ein neuer Monch, Aggivessano, versiegten 
Wahnes gestorben: gebandigten Tod erlitten hat der 
mittlere, hat der neue Monch, ist gestorben, heifit 
es da.^ 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich 
Aciravato der junge Asket iiber das Wort des Erha- 
benen. ^3* 
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Dreizehnter Theil Sechste Rede 

BHUMIJO 

D as hab’ ich gehort. Zii einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Rajagaham, im Bambuspai*ke, 
am Hiigd der Eiclihorncben. 

Da nun begab sich der ehrwurdige Bhumijo, zeitig 
geriistet, mit Mantel und Scbaalo versehn, nacli dem 
Hause des Konigsohns Jayaseno. Dort angelangt nahm 
er auf dcm dargebotenen Sitze Platz. Und Jayaseno der 
Konigsohn trat an den ehrwiirdigen Bhumijo heran, 
tausclite lioflichen GruB und freundliche, denkwiirdige 
Worte mit ihm und setzte sich zur Seite bin. Zur Seite 
sitzend wandte sich nun Jayaseno der Konigsohn also 
an den ehrwiirdigen Bhumijo: 

5>Es giebt, o Bhumijo, manche Asketen und Prie- 
ster, die sagen und lehren: >Wer etwa mit Ploffnung ein 
Asketenleben fiihrt, kann das Ziel unmbglich gewinnen; 
wer etwa ohne Ploffnung ein Asketenleben fiihrt, kann 
das Ziel unmoglich gewinnen; wer etwa mit Hoffnung 
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und ohne Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann das 
Ziel unmoglich gewinnen; wer etwa weder mit Hoff- 
nungnoch ohne Hoffnung ein Asketenleben fuhrt, kann 
das Ziel unmoglich gewinnen. < Des wertben Bhumijo 
Meister aber, was sagt der, was lehrt der, was verkiin- 
det der?« 

}i>Ich selber, Kbnigsohn, habe dariiber vom Erha- 
benen nichts gehort, niclits vernommen; doch mag es 
wohl sein, dass der Erbabene also aussage: > Wer etwa 
mit Hoffnung ein Asketenleben nicht von Grund aus 
fiihrt, kann das Ziel unmoglich gewinnen; wer etwa 
ohne Hoffnung ein Asketenleben nicht von Grund aus 
fiihrt, kann das Ziel unmoglich gewinnen; wer etwa mit 
Hoffnung und ohne Hoffnung ein Asketenleben nicht 
von Grund aus fiihrt, kann das Ziel unmoglich gewin- 
nen; wer etwa weder mit Hoffnung noch ohne Hoffujing 
ein Asketenleben nicht von Grund aus fiihrt, kann das 
Ziel unmoglich gewinnen, Wer etwa mit Hoffnung ein 
Asketenleben von Grund aus fiihrt, kann das Ziel doch 
wohl gewinnen; wer etw'a ohne Hoffnung ein Asketen- 
leben von Grund aus fiihrt, kann das Ziel doch wohl 
gewinnen; wer etwa mit Hoffnung und ohne Hoffnung 
ein Asketenleben von Grund aus fiihrt, kann das Ziel 
256 doch wohl gewinnen; wer etwa weder mit Hoffnung 
noch ohne Hoffnung ein Asketenleben von Grund aus 
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fiihrt, kann das Ziel doch wohl gewinnen. < Ich seiber, 
Koiiigsohn, babe dariibervom Erhabenen nichts gehbrt, 
nichts vernommen; doch mag es wohi sein, dass der 
Erhabene also aussage.^c 

»Wenn des werthen Bhumijo Meister solches sagt, 
solches lehrt, solches verkimdct, dann freilich hat des 
werthen Bhumijo Meister eben all den iibrigen Asketen 
und Priestern gleichsam aufs Haupt gesch]agen.« 

Und Jayaseno der Konigsohn bediente nun den ehr- 
wiirdigen Bhumijo mit Speise von der eigenen Tafel. 

Als nun der ehrwiirdige Bhumijo, nach dem Mahle, 
vom Ahnosengange zuriickgekehrt war, begab er sich 
dorthin wo der Erhabene weilte, begriifite den Erha- 
benen ehrerbietig und setzte sich zur Seite nieder. Zur 
Seite sitzend erziihlte nun der ehrwiirdige Bhumijo dem 
Erhabenen Wort um Wort das ganze Gesprach, das er 257' 
mit Jayaseno dem Konigsohne gefiihrt hatte. Nach die- 
semBerichte wandte sich dann der ehrwiirdige Bhumijo 
also an den Erhabenen: 

»Hab’ ich nun, 0 Herr, mit solcher Antwort auf sol- 
che Frage wirklich die Worte des Erhabenen gebraucht 
und den Erhabenen nicht mit Unrecht angefuhil: und 
der Lejare gemafi geredet, so dass sich da kein entspre- 
chender Folgesatz als ungehorig erweisen kann?« 

»ln der That hast du, Bhumijo, mit solcher Antwort 
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258 auf solche Frage meine eigenen Worte gebraucht und 
mich nicht mit Unrecht angefiihrt und der Lchre ge- 
maB geredet, so dass sich da kein entsprecliender Folge- 
satz als ungehbrig erweisen kann. — Wer daauch immer, 
Bhumijo, als Asket oder als Priester falsch erkennt, 
falsch bedenkt, falsch redet, falsch handelt, falsch wan- 
delt, falsch bemiiht ist, falsch besonnen, falsch vertieft, 
und also etwa mit Hoffnung ein Asketenlcben fiihit, 
kann das Ziel unmoglich gewinnen; also etwa ohne 
Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann das Ziel un- 
mbglich gewinnen; also etwa mit Hoffnung und ohne 
Hoffnung ein Asketenleben flihrt, kann das Ziel un- 
mbglich gewinnen ; also etwa wedcr mit Hoffnung noch 
ohne Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann das Ziel 
unmoglich gewinnen: und warum nicht? Weil er, 
Bhumijo, das Ziel gewinnen nichtvonGrund aus versteht. 

j^Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Sesambl bcgehrt, Sesamol sucht, auf Sesamol ausgeht, 
einenTrog mit Sand anfiillte und mit Wasser verriihrte, 
verquirlte, verriebe; mag der auch also mit Hoffnung 
bemiiht sein, Sesamol kann er unmoglich gewinnen; 

251) mag der auch also ohne Hoffnung bemuht sein, Sesambl 
kann er unmoglich gewinnen; mag der auch also mit 
Hoffnung und ohne Hoffnung bemuht sein, Sesambl 
kann er unmoglich gewinnen; mag der auch also weder 
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mitHoffnungnoch ohneHoffnung bemiiht sein, Sesam- 
bl kann er unmbglich gewinnen : und waruin nicht? 
Weil er, Bhumijo, Sesarnol gewinnen nicht von Grund 
aus versteht. Ebenso nun auch, Bhumijo, konnen der- 
gleichen Asketen oder Priester das Ziel unmbglich ge- 
winnen: imd warum nicht? Weil sie, Bhumijo, das Ziel 
gewinnen nicht von Grund aus verstehn. 

»Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der Milch 
begehrt. Milch sucht, auf Milch ausgeht, elne Kuh, die 
gekalbt hat, am Horne zu melken beganne; mag der 
auch also mit Hoffnung bemiiht sein. Milch kann er 
unmbglich gewinnen; mag der auch also ohne Hoffnung 
bemiiht sein, Milch kann er unmbglich gewinnen; mag 
der auch also mit Hoffnung und ohne Hoffnung be- 
miiht sein, Milch kann er unmbglich gewinnen; mag 
der auch also weder mit Hoffnung noch ohne Hoffnung 
bemiiht sein, Milch kann er unmbglich gewinnen: und 
warum nicht? Weiler, Bhumijo, Milch gewinnen nicht 
von Grund aus versteht. Ebenso nun auch, Bhumijo, 
konnen dergleichen Asketen oder Priester das Ziel un- 
mbglich gewinnen: und warum nicht? Weil sie, Bhu- 
mijo, das Ziel gewinnen nicht von Grund aus verstehn. 

»Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Butter begehrt, Butter sucht, auf Butter ausgeht, Wasser 
in das Fass eingbsse und mit dem Stampel zu kernen 
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beganne; mag der auch also mit Hoffnnng bemiiht sein, 
Butter kann er umnoglich gewiiinen ; mag der auch also 
ohne Hoffnung bemiiht sein, Butter kann er umnoglich 
gewinnen; mag der auch also mit Hoffnung und ohne 
Hoffnung bemiiht sein, Butter kann er unmdglich ge- 
winnen; mag der auch also wedcr mit Hoffnung noch 
ohne Hoffnung bemiiht sein, Butter kann er unmdgl ich 
gewinnen: undwarumnicht? Weil er, Bhumijo, Butter 
gewinnen nicht von Grund aus versteht. Ebenso nun 
auch, Bhumijo, konnen dergleichen Asketen oder Prie- 
ster das Ziel unmdglich gewinnen: und wanirn nicht? 
Weil sie, Bhumijo, das Ziel gewinnen nicht von Grund 
aus verstehn. 

»Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Feuerbegehrt, Feuersucht, aufFeuerausgeht, ein feuch- 
tes, leimiges Holzscheit mit dem Reibholze anzureiben 
beganne; mag der auch also mit Hoffnung bemiiht sein, 
Feuer kann er unmdglich gewinnen; mag der auch also 
ohne Hoffnung bemiiht sein, Feuer kann er unmdglich 
gewinnen; mag der auch also mit Hoffnung und ohne 
Hoffnung bemiiht sein, Feuer kann er unmdglich ge- 
winnen; mag der auch also weder init Hoffnung noch 
ohne Hoffnung bemiiht sein, Feuer kann er unmdglich 
gewinnen: und warum nicht? Weil er, Bhumijo, Feuer 
gewinnen nicht von Grund aus versteht. Ebenso nun 
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auch, Bhumijo, konnen dergleichen Asketen oder Prie- 
ster das Ziel unmoglich gewinnen: und wamm nicht? 
Weil sie, Bhumijo, das Ziel gewinnen mcht von Grund 
aus verstehn. 

))Wer da auch immer, Bhumijo, als Asket oder als 
Priester recht erkennt, recht bedenkt, recht redet, recht 
handelt, recht wandelt, recht bemuht ist, recht beson- 
nen, recht vertieft, und also etwa mit Hoffnung ein As- 
ketenleben fiihrt, kann das Ziel doch wohl gewinnen; 
also etwa ohne Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann 
das Ziel doch wohl gewinnen; also etwa mit Hoffnung 
und ohne Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann das 
Ziel doch wohl gewinnen; .also etwa weder mit Hoff- 
nung noch ohne Hoffnung ein Asketenleben fiihrt, kann 
das Ziel doch wohl gewinnen: und warumdas? Weiler, 
Bhumijo, das Ziel gewinnen von Grund aus versteht. 

»Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der Se- 
samol begehrt, Sesamol sucht, auf Sesamol ausgeht, 
einen Trog mit Sesamraehl anfiillte und mit Wasser 
verriihrte, verquirlte, verriebe; mag der auch also mit 
Hoffnung bemiiht sein, Sesamol kann er doch wohl ge- 
winnen; mag der auch also ohne Hoffnung bemuht sein, 
Sesamol kann er doch wohl gewinnen; mag der auch 
also mit Hoffnung und ohne Hoffnung bemuht sein, 
Sesaniol kann er doch wohl gewinnen; mag der auch 
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also weder mit Hoffnung noch ohne Hoffnung bemuht 
sein, Sesamol kann er doch wohl gewinnen: und warum 
das? Weil er, Bhumijo, Sesamol gewinnen von Grund 
aus versteht. Ebenso nun auch, Bhumijo, konnen der* 
gleichen Asketen oder Priester das Ziel doch wohl 
gewinnen: und warum das? Weil sie, Bhumijo, das 
Ziel gewinnen von Grund aus verstehn. 

»Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Milch begehrt, Milch sucht, auf Milch ausgeht, eine 
Kuh, die gekalbt hat, am Euter zu melken beganne; 
mag der auch also mit Hoffnung bemuht sein, Milch 
kann er doch wohl gewinnen; mag der auch also ohne 
Hoffnung bemuht sein, Milch kann er doch wohl ge- 
winnen; mag der auch also mit Hoffnung und ohne 
Hoffnung bemuht sein, Milch kann er doch wohl ge- 
winnen; mag der auch also weder mit Hoffnung noch 
ohne Hoffnung bemuht sein, Milch kann er doch wohl 
gewinnen: und w^arum das? Weil er, Bhumijo, Milch 
gewinnen von Grund aus versteht. Ebenso nun auch, 
Bhumijo, konnen der gleichen Asketen oder Priester das 
Ziel doch wohl gewinnen: und warum das? Weil sie, 
Bhumijo, das Ziel gewinnen von Grund aus verstehn. 

263 »Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Butter begehrt. Butter sucht, auf Butter ausgeht, Rahm 
in das Pass eingbsse und mit dem Stampel zu kernen 
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beganne; mag der auch also mit Hoffnung bemiiht 
sein, Butter kann er dock wolil gewinnen; mag der 
auch also ohne Hoffnung bemlilit sein, Butter kann er 
dock wok] gewinnen; mag der auch also mit Hoffnung 
und ohne Hoffnung bemuht sein, Butter kann er dock 
wohl gewinnen; mag der auch also weder mit Hoffnung 
nock ohne Hoffnung bemiikt sein, Butter kann er dock 
wohl gewinnen: und warum das? Weil er, Bhiimijo, 
Butter gewinnen von Grund aus versteht. Ebenso nun 
auch, Bhumijo, konnen dergleichen Asketen oder Priester 
das Ziel dock wohl gewinnen: und warum das? Weil sie, 
Bhumijo, das Ziel gewinnen von Grund aus verstehn. 

5)Gleichwie etwa, Bhumijo, wenn ein Mann, der 
Feuer begehrt, Feuer sucht, auf Feuer ausgeht, ein 
trockenes, ausgedorrtes Holzscheit mit dem Reibholze 
anzureiben beganne ; mag der auch also mit Hoffnung 
bemuht sein, Feuer kann.er dock wohl gewinnen; mag 
der auch also ohne Eloffnung bemuht sein, Feuer kann 
er dock wohl gewinnen; mag der auch also mit Hoff 
nung und ohne Hoffnung bemuht sein, Feuer kann er 
doch wohl gewinnen; mag der auch also weder mit 
Hoffnung noch ohne Hoffnung bemuht sein, Feuer 
kann er doch wohl gewinnen: und warum das? Weiler, 
Bhumijo, Feuer gewinnen von Grund aus versteht. 
Ebenso nun auch, Bhumijo, konnen dergleichen Asketen 
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Oder Priester das Ziel doch wohl gewinnen : und warum 
das? Weil sie, Bhumijo, das Ziel gewinnen von Grund aus 
verstehn. — Hattest du aber, Bhumijo, diese vier Gleich- 
nisse .Tayaseno deni Konigsohne dargestellt, ohne Zweifel 
ware dann Jayaseno der Konigsohn mit dir zufrieden 
geworden und batten zufrieden dir zugestimmt.<( 

»Wie doch nur hatt’ ich, o Herr, Jayaseno dem 
Konigsohne diese vier Gleichnisse darzustellen ver- 
mocht, die unzweifelhaften, nie zuvor gehorten, gleich- 
wie etwa der Erhabene!« 

Also sprach der Erhabcne. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Bhumijo iiber das Wort des Erhabenen. 


127 

Dreizehnter Theil Siebeiite Rede 

ANURUDDHO 

D as hab’ ich gehbrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwaide, im 
Garten Anathapindikos. 

Da nun wandte sich Pancakango der Baumeister an 
einen seiner Leute : 
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»Komm’, lieber Mann, und begieb dich zum ehr- 
wiirdigen Anuruddho bin und bringe dem ehrwiirdigen 
Anuruddho zu Fiifien meinen GruB dar: >Pancakango<, 
sage, >0 Herr, der .Baumeister bringt dem ehrwiirdigen 
Anuruddho zuFii Ben GruB dar;< undfiigehinzu: >moge, 
o FIerr<, lasst er sagen, >d63r ehrwiirdige Anuruddho 
Pancakango dem Baumeister die Bitte gewahren, morgen 
selbviert bei ihm zu speisen. Und mbchte sich doch, 
o Herr, der ehrwiirdige Anuruddho etwas friiher schon 
einfinden: Pancakango, o Herr, der Baumeister hat viel 
zu thun, viel auszufiihren, im Auftrage des Konigs.<« 

»Wohl, o Herr!<c entgegnete da gehorsam jener 
Mann Pancakango dem Baumeister. Und er begab sich 
dorthin wo der ehrwiirdige Anuruddho weilte, hot ehr- 
crbietigen GruB dar und sotzte sich seit warts niedcr. 
Seitwarts sitzend sprach er dann also zum ehrwiirdigen 
Anuruddho: 

»Pancakango, o Herr, der Baumeister, bringt dem 
ehrwiirdigen Anuruddho zu FiiBen GruB dar; und er 
lasst sagen: moge, o Herr, der ehrwiirdige Anuruddho 
Pancakango dem Baumeister die Bitte gewahren, morgen 
selbviert bei ihm zu speisen. Und mochte sich doch, 
o Herr, der ehrwiirdige Anuruddho etwas friiher schon 
einfinden: Pancakango, o Herr, der Baumeister, hat viel 
zu thun, viel auszufiihren, im Auftrage des Konigs.^ 
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Schvveigend gewahrte der ehrwiirdige Anuruddho 
die Bitte.’33 

Und der ehrwiirdige Anuruddho begah sich am 
nachsten Morgen, zeitig geriistet, mit Mantel und 
Schaale versehn, nach dem liause Pancakango des 
Baumeisters. Dort angelangt nahm der ehrwiirdige 
Anuruddho auf dem dargebotenen Sitze Platz. Und 
Pancakango der Baumeister bediente und vcrsorgte 
eigenhiindig den ehrwiirdigen Anuruddho mit ausge- 
wiihlter fester und fliissiger Speise. 

Nach dem mm der ehrwiirdige Anuruddlio gespeist 
und das Mahl beendet hatte, nahm Pancakango der 
Baumeister einen von den niederen Stiililen zur Hand 
und setzte sich zur Seite hin. Zur Seite sitzend sprach 
nun Pancakango der Baumeister zum ehrwur digen 
Anuruddho also : 

»Da haben mich, o Herr, erfahrene Mbnche besucht 
und haben mir gesagt: >Unbeschrankte Gemutheiib- 
sung, Hausvater, iibe du<; einige ihrer haben wieder ge- 
sagt: > GroBardge Gemutherlbsung, Hausvater, iibe du. < 
Was nun, o Herr, unbeschriinkte Gemiitherlosung ist, 
und dann wieder groBartige Gemiitherldsung; sind das 
von einander verschiedene Bcgriffe, die auch eine ver- 
schiedene Bezeichnung haben, oder sind sie einander 
gleich und ist nur die Bezeichnung verschieden ?<? 
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^Wohlandenn, Hausvater, sage nur, was du hieriiber 
denkst: so wirst du alsbald Gewisslieit erlangen.of 

»Mir will scheinen, o Herr, als ob die unbeschrankte 
Gemutherldsung und wiederum die groBartige Gemuth- 
erlosung Begriffe seien, die einander gleich sind, und 
dass nur die Bezeichnung eine verscliiedene ist.« 

»Die unbesclirankte Gemutherlosung, Hausvater, und 
die groBartige Gemutiierlosung: das sind Begriffe, die 
von einander verscbieden sind und auch verscbiedene 
Bezeichnung haben. Daher aber muss man es, Haus- 
vater, je nach dem Umstand beurtlieilen, warum eben 
diese Begriffe verscbieden sind u;id verscliiedene Be- 
zeichnung haben. Was ist also, Hausvater, unbeschrankte afy 
Gemutherldsung? Da strahlt, Hausvater, ein Monch 
liebevollen Gemiithes weilend nach einer Richtung, • 
dann nach einer zweiten, dann nach der dritten, dann 
nach der vierten, ebenso nach oben und nach unten: 
uberall in allem sich wiedererkennend durchstrahlt er 
die ganze Welt mit liebevollem Gemiithe, mit weitem, 
tiefem, unbeschranktem, von Grimm und Groll geklar- 
tem. Erbarmenden Gemiithes — freudevollen Gemiithes 
— unbewegten Gemiithes weilend strahlt er nach einer 
Richtung, dann nach einer zweiten, dannnach der dritten, 
dann nach der vierten, ebenso nach oben und nach unten : 

t t 

uberall in allem sich wiedererkennend durchstrahlt er 
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die ganze Welt mit erbarmendem Gemiitbe, mit freude- 
vollera Gemuthe, mit unbewegtem Gemiitbe, mit wei- 
tern, tiefem, unbesciiranktem, von Grimm und Groll 
geklartem. Das beiBt man, Hausvater, un'besclirankte 
Gemutherldsnng. 

» Was ist aber, Hausvater, groBaitige Gemiitherlosung ? 
Da hat ein Monch, Hausvater, einen einzelnen mach- 
tigenBaum als >groBartig< aufgefasst undberuhigt sich 
dabei. Das beiBt man, Hausvater, groBartige Gemiitb- 
erlosung. Da hat ferner, Hausvater, ein Monch etwa 
noch zwei bis drei miichtige Baume als >groBartig< auf- 
gefasst und beruhigt.sich dabei. Das heiBt man, Haus- 
vater, groBartige Gemiitherlosung. Da hat ein Monch, 
Hausvater, ein einzelnes Wiesenfelcl als >groBart]g< 

• aufgefasst und beruhigt sich dabei. Das heiBt man, 
Hausvater, groBartige Gemiitlierlbsung. Da hat ferner, 
Hausvater, ein Monch etwa noch zwei bis drei Wiesen- 
felder als >groBartig< aufgefasst und beruhigt sich dabei. 
Das heiBt man, Hausvater, groBartige Gemiitherlosung. 

268 Da hat ein Monch, Hausvater, ein einzelnes Kdnigreich 
als >grofiartig< aufgefasst und beruhigt sich dabei. Das 
heiBt man, Hausvater, groBartige Gemiitherlosung. Da 
hat ferner, Hausvater, ein Monch etwa noch zwei bis 
drei Kdnigreiche als >gro6artig< aufgefasst undberuhigt 
sich dabei. Das heiBt man, Hausvater, groBartige Ge- 
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mutherlosung. Da hat ferner, Hausvater, ein Monch 
etwa noch die vom Ozean umschlossene Erde als >groi3- 
artig< aufgefasst und beruhigt sich dabei.^35 £)as heiBt 
man, Hausvater, grofiartige Gemiitherlosung. — Auf 
solche Weise muss man es, Hausvater, ie nach dem 
Umstandbeurtheilen, wieeben dieseBegriffeverschieden 
sind und verschiedene Bezeichnung haben. 


»Vier Arten giebt es da, Hausvater, wie man zu we- 
sen wiederkehrt: und welche vier ? Da hat ciner, Haus- 
vater, einen bestimmten Glanz aufgefasst und beruhigt 
sich dabei; der mag, bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit Gottern von 
einem bestimmten Glanze wiederkehren. Da hat ferner, 
Hausvater, einer unermesslichen Glanz aufgefasst und 
beruhigt sich dabei; der mag, bei der Auflosung des 
Korpers, nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit Gottern 
von unermesslichem Glanze wiederkehren. Da hat einer, 
Haiisvater, unlauteren Glanz aufgefasst und beruhigt 
sich dabei; der mag, bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit Gottern von 
unlauterem Glanze wiederkehren. Da hat ferner, Haus- 
vater, einer vollkommen reinen Glanz aufgefasst und 
beruhigt sich dabei; der mag, bei der Auflosung des 
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Korpers, nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit Gdttern 
von vollkommen reinem Glanze wiederkeliren. Das 
sind, Hausvater, vier Arten, wie man zu wesen wieder- 
kehrt. 

»Es giebt, Hausvater, eine Zeit wo da solche Gott- 
heiten zusammenkommen ; und sind sie zusammenge- 
269 kommen, so zeigt sich wohl bei ihnen verschiedene 
Farbe, doch kein verschiedener Glanz. Gleichwie etwa, 
Hausvater, wenn ein Mann gar mancherlei Ollampen 
in ein Haus bineintriige; da wiirde sich wohl unter 
ihnen verschiedene Flamme zeigen, doch kein ver- 
schiedener Glanz; ebenso nun auch, Hausvater, giebt 
es eine Zeit wo da solche Gottheiten zusammenkom- 
men; und sind sie zusammengekommen, so zeigt sich 
wohl bei ihnen verschiedene B'arbe, doch kein ver- 
schiedener Glanz. 

»Es giebt, Hausvater, eine Zeit wo da solche Gott- 
heiten dann auseinandergehn; und sind sie dann 
auseinandergegangen, so zeigt sich eben bei ihnen ver- 
schiedene Farbe wie auch verschiedener Glanz. Gleich- 
wie etwa, Hausvater, wenn ein Mann jene mancherlei 
Ollampen aus dem Hausehinwegtriige; da wiirde sich 
eben unter ihnen verschiedene Flamme zeigen wie auch 
verschiedener Glanz: ebenso nun auch, Hausvater, giebt 
es eine Zeit wo da solche Gottheiten dann auseinandei'- 
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gehn; und sind sie dann auseinandergegangen, so zeigt 
sich eben bei ihnen verschiedene Farbe wie auch ver- 
schiedener Glanz. 

»Nicht aber, Hausvater, haben die Gottheiten Ge- 
danken wie: >So bleiben wir bestandig, beharrend, 
ewig<, sonclern sobald eben da die Gottheiten einander 
genaht sind, sind alsbald eben da die Gottheiten 
einander genehm. Gleichwie etwa, Hausvater, wenn 
Fliegen in einem Glase oderineinemKorbe zusammen- 
schwarmen nicht Gedanken haben wie: >So bleiben 
wir bestandig, beharrend, ewig<, sondern sobald eben 
da die Fliegen einander genaht sind, sind alsbald eben 
da die Fliegen einander genehm ^3^: ebenso nun auch, 
Hausvater, haben die Gottheiten nicht Gedanken wie: 
>So bleiben wir bestandig, beharrend, ewig<, sondern 
sobald eben da die Gottheiten einander genaht sind, 
sind alsbald eben da die Gottheiten einander genehm. « 

Nach diesen Worten wandte sich der ehrwiirdige 
Abhayakaccano ’37 also an den ehrwiirdigen Anuruddho : 

»Sehr schon, werther Anuruddho. Ich mdchte nun 
hier noch eine fernere Frage stellen. Die Gottheiten, 
0 Herr, die da glanzen, haben die alle einen bestimm- 
ten Glanz, oder giebt es wirklich auch Gottheiten, 
deren Glanz unermesslich 

)> Je nachdem, Bruder Kaccano. Es giebt wohl manche 
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Gottheiten von bestimmtem Glanze; es giebt aber aiich 
manche Gottheiten, deren Glanz unermesslich ist.« 

»Was ist nun, werther Anuruddho, der Anlass, was 
ist der Grund, dass unter Gottheiten, im selben Gdtter* 
bereiche geboren, manche einen bestimmten Glanz auf- 
weisen, und wiederum manche einen Glanz, der uner- 
messlich ist?<( 

»Da will ich dir denn, Bruder Kaccano, eben bier- 
iiber eine Frage stellen: wie es dir gutdiinkt magst du 
sie beantworten. Was meinst du wohl, Bruder Kaccano: 
wenn da jenerMdnch einen einzelnen machtigen Baum 
als >grofiai‘tig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; 
und ein anderer Monch etwa noch zwei bis di-ei mach- 
tigeBaume als >groBartjg< aufgefasst hat und dabei sich 
beruhigt^: so ist nun welclie von diesen beiden geistigen 
(jbungen die groBartigere?« 

»Wenn da, o Herr, ein Month etwa noch zwei bis 
drei machtige Baume als >grofiartig< aufgefasst hat 
und dabei sich beruhigt, so ist diese von den beiden 
271 geistigen tfbungen die gro6artigere.« 

»Was meinst du wohl, Bruder Kaccano: wenn da 
jener Monch etwa noch zwei bis drei machtige Baume 
als >groBartig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; 
und ein anderer Monch ein einzelnes Wiesenfeld als 
* >groBartig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt: so 
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ist nun welche von diesen beiden geistigeu Ubungen 
die groBartigere?« 

»Wenn da, o Herr, einMonch ein einzelnes Wiesen- 
feld als >gro6artig< aufgefasst hat und dabei sich be- 
rxxhigt, so ist diese von den beiden geistigen tJbungen 
die gro6anigere.« 

»Was meinst du wohl, Binder Kaccano: wenn da 
jener Mdnch ein einzelnes Wiesenfeld als >groBartig< 
aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; und ein anderer 
Mdnch etwa noch zwei bis drei Wiesenfelder als >groB~ 
artig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt: so ist 
nun welche von diesen beiden geistigen tJbungen die 
groBartigere ?« 

»Wenn da, o Herr, ein Mdnch etwa noch zwei bis 
drei 'Wiesenfelder als >gro6artig< aufgefasst hat und da- 
bei sich beruhigt, so ist diese von den beiden geistigen 
Hbungen die groBartigere.« 

»Was meinst du wohl, Binder Kaccano: wenn da jener 
Mdnch etwa noch zwei bis drei Wiesenfelder als >groB- 
artig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; und ein 
anderer Mdnch ein einzelnes Kdnigreich als >gro6- 
artig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt : so ist 
nun welche von diesen beiden geistigen tJbungen die 
groBartigere?^ 

»Wenn da, o Herr, ein Mdnch ein einzelnes Kdnig- 
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reich als >groBartig< aufgefasst hat und dabei sich be- 
ruhigt, so ist diese von den beiden geistigen Obungen 
die grol 3 artigere.<c 

3>Was meinst du wohl, Bruder Kaccano: wenn da 
jener Mdnch ein einzelnes Konigreich als >groBartig< 
aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; und ein an- 
derer Mdnch etwa noch zwei bis drei Kdnigreiche als 
>grofiartig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt: so 
ist nun welche von diesen beiden geistigen Ubungen 
die groi 3 artigere?« 

»Wenn da, o Herr, ein Mdnch etwa noch zwei bis 
drei Kdnigreiche als >groBartig< aufgefasst hat und da- 
bei sich beruhigt, so ist diese von den beiden geistigen 
(jTbungen die gro6artigere.<iC 

))Was meinst du wohl, Bruder Kaccano: wenn da 
272 jener Mdnch etwa noch zwei bis drei Kdnigreiche als 
>groBartig< aufgefasst hat und dabei sich beruhigt; und 
ein anderer Mdnch etwa noch die vorn Ozean umschlos- 
sene Erde als >groBartig< aufgefasst hat und dabei sich 
beruhigt: so ist nun welche von diesen beiden geistigen 
Obungen die gro6artigere?%x 

)>Wenn da, 0 Herr, ein Mdnch etwa noch die vom 
Ozean umschlosseiie Erde als >groBartig< aufgefasst hat 
und dabei sich beruhigt, so ist diese von den beiden 
* geistigen Ubungen die groBartigere.« 
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)>Das ist nun, Bruder Kaccano, der Anlass, das ist 
der Grund, dass unter Golftheiten, im selben Gotter- 
bereiche geboren, manche einen bestimmten Glanz auf- 
weisen, und wiederum mancbe einen Glanz, der uner- 
messlich 

»Selir schon, werther Anuruddho. Ich mochte nun 
bier noch eine fernere Frage steljen. Die Gottbeiten, 

0 Herr, die da gliinzen, baben die alle unlauteren Glanz, 

Oder giebt es wirklicb aucb Gottbeiten, deren Glanz 
vollkommen rein ist?s< 

)>Je‘ nacbdem, Bruder Kaccano. Es giebt wohl man- 
cbe Gottbeiten von unlauterem Glanze: es giebt aber 
aucb mancbe Gottbeiten, deren Glanz vollkommen 
rein ist.« 

)>Was ist nun, Avertber Anuruddho, der Anlass, vv^as 
ist der Grund, dass unter Gottbeiten, im selben Gotter- 
bereicbe geboren, manche unlauteren Glanz aufweisen, 273 
und wiederum manche einen Glanz, der vollkommen 
rein ist?« 

»Da lasse mich denn, Bruder Kaccano, ein Gleicb- 
niss dir geben: aucb durcb Gleicbnisse wird da man- 
chem verstiindigen Manne der Sinn einer Bede klar. 

— Gleicbwie etwa, Bruder Kaccano, wenn bei einer 
angeziindeten Ollampe das Ol nicht vollkommen rein 
ist und der Docht nicht vollkommen rein ist, sie wegen 
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« 

der unvollkommenen Reinheit des Ols und der unvoll- 
kommenen Reinheit des Dochtes gar dunkel und diister 
schauen wird: ebenso nun auch, Bruder Kaccano, hat 
da ein Monch unlauterenGlanz aufgefasst und beruhigt 
sich dabei. Der hat kdrperliche Schwerfalligkeit nicht 
vollkommen heschwichtigt, hat matte Miide nicht voll- 
kommen ausgerodet, hat stolzen Unmuth nicht vollkom- 
men ausgetrieben. Weil er kdrperliche Schwerfalligkeit 
nicht vollkommen heschwichtigt hat, matte Miide nicht 
vollkommen ausgerodet hat, stolzen Unmuth nicht voll- 
kommen ausgetrieben hat, wird er gar dunkel undr duster 
schauen, Der kehrt, bei der Auflosung des Kdrpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit Gdttern von un- 
lauterem Glanze wieder. Gleichwie aher, Bruder Ka- 
ccano, wenn bei einer angeziindeten Ollampe das Ol 
vollkommen rein ist und der Docht vollkommen rein 
ist, sie wegen der vollkommenen Reinheit des Ols ^59 
und der vollkommenen Reinheit des Dochtes gar nicht 
dunkel und diister schauen wird: ebenso nun auch, Bni- 
der Kaccano, hat da ein Monch vollkommen reinen Glanz 
aufgefasst und beruhigt sich dabei. Der hat korperliche 
Schwerfalligkeit vollkommen heschwichtigt, hat matte 
Miide vollkommen ausgerodet, hat stolzen Unmuth 
vollkommen ausgetrieben. Weil er korperliche Schwer- 
falligkeit vollkommen heschwichtigt hat, matte Miide 
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vollltommen ausgerodet hat, stolzen Unmuth voUkom- 
men ausgetrieben hat, wird er gar nicht dunkel und 
duster schauen. Der kehrt,bei der Autlbsung des Kbrpers, 
nach demTode, zur Gemeinschaft mit Got tern von voU- 
kommen reinem Glanze wicder. — Das ist nun, Bruder 
Kaccano, der Anlass, das ist der Grurid, dass unter 
Gottheiten, im selben Gbtterbereiche geboren, manche 
unlauteren Glanz aufvveisen, und wiederum manche 
einen Glanz, der vollkommen rein ist.« 

Derart herichtet wandte sich nun der ehrwiirdige 
Abhayakaccano also an den ehrwiirdigen Anuruddho: 

»Sehr schon, werther Anuruddho. — Nicht hat, o 
Herr, der ehrwiirdige Anuruddho gesagt >Das hab’ ich 
gehort< Oder >So diirfte es sein<, sondern es hat eben, o 
Herr, der ehrwiirdige Anuruddlio >So ist es mit diesen 
Gottheiten, so ist es mit jenen Gottheiten < schlechthin 
gesprochen. Da ist mir, o Herr, der Gedanke gekommeii : 
> Gewiss hat der ehrwiirdige Anuruddho mit jenen Gott- 
heiten ehemalsVerkehrgehabt, ehemals Rede und Rath 
mit ihnen gepflogen. < 

» Gewiss hast du, Bruder Kaccano, diese Frage ver- 
suchend gestellt, um weiter auszuholen: aber ich will 
dir Antwort geben. Lange Zeiten hab’ ich, Bruder Ka- 
ccano, mit jenen Gottheiten ehemals Verkehr gehabt, 
ehemals Rede und Rath mit ihnen gepflogen.« 


363 





DREIZEHNTER THEIL • ACHTE REDE • CXXVIII 

Aiif diese Worte wandtesich der ehrwiirdige Abhaya- 
kaccano an Paiicakango den Baumeister und sagte: 

»Gesegnet bist du, Hausvater, hochgesegnet bist du, 
Hausvater, dass dir ein Zvveifel da geldst wurde, und 
wir dann diesen Gedankengang zu bbren bekamen.<( 
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D as hab* ich gehort. Zu einer Zeit woilte der 
Erbabene bei Kosambi, in der Gartenstiftung. 
Zu jener Zeit nun w^r unter den Moncben 
von Kosambi Zank und Streit ausgebrocben, sie bader- 
ten mit einander und scbarfe Wortgefecbte fanden statt. 

Da begab sicb denn einer der Mbncbe dortbin wo 
der Erbabeng weilte^begriifite den Erbabenen ebrerbie- 
tig und stellte sicb seitw^ts bin. Seitwarts stebend 
spracb nun jener Mdncb zum Erbabenen also: 

»Es ist da, 0 Herr, zu Kosambi unter den Moncben 
Zank und Streit ausgebrocben, sie badern mit einander 
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und scharfe Wortgefechte finden statt. Gut war’ es, o 
Herr, wenn sich der Erhabene zu jeneii Monchen hin- 
begeben wollte, von Mitleid bewogen,<( 

Scliweigend gewahrte der Erhabene die Bitte. 

Und der Erhabene begab sich zu jenen Monchen hin 
imd sprach also zu ihnen: 

»Genug, ihr Monche: gemieden sei Zank und Streit, 
gemieden Zwist und Hader.« 

Also ermahnt wandte sich ein anderer dei* Monche 
an den Erhabenen und sagte: 

»Moge, 0 Herr, der Erhabene, der Wahrheit Gebieter, 
hingehn: selbstgenugsam moge, o Herr, der Erhabene 
saliger Gegenwart genieBen; wir werdenuns in diesem , 
Zank und Streite, Zwist und Hader verstandigen.« 

Und ein zw cites Mai, und ein drittes Mai sprach der 276 
Erhabene also zu jenen Monchen: 

. ^Geilug, ihr Monche: gemieden sei Zank und Streit, 
gemieden Zwist und Hader. 

Und ein zwcites Mai, und ein drittes Mai sprach 
jener andere Mdnch also zum Erhabenen: 

»Mdge, o Herr, der Erhabene, der Wahrheit Ge- 
bieter, hingehn: selbstgenugsam moge, o Herr, der 
Erhabene saliger Gegenwart genieBen; wir werden 
uns in diesem Zank und Streite, Zwist und Hader ver- 
standigen.^ 
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Und der Erliabene, zeitig geriistet, mit Mantel und 
Scliaale versehn, machte sich auf den Gang nach Ko- 
sambi urn Almosenspeise, trat in der Stadt von Haus 
zu Haiise bin, nahm das Mahl ein, kehrte zuriick, 
raumte sein Lager zurecht, behielt Mantel und Schaale 
und licB nun, schon aufgebrochen, folgende Weise 
verlauten; 

»Wo jeder larmend ein sich rnengt, 

AIs Thor Vernunft erlangt man nio; 

Den Briiderbund, zerbrecht ihr ihn, 

Hort keiner auf den andern mehr. 

»Vergessen ward ein weiser Spruch 
Des Kenners, der erfahrcn sprach; 

Die Zunge ziigeln, das ist noth, 

Und lenken sie: man lernt es nicht. 

»‘Gescholten hat man mich, verletzt, 

Hat mich besiegt, hat mich verlacht: 

Wer solchen Sinn im Herzen hegt, 

Von Feindschaft lasst er nimmer ab. 

»‘Gescholten hat man mich, verletzt, 

Hat mich besiegt, hat mich verlacht: 

Wer solchen Sinn zu bannen weifi, 

Von Feindschaft lasst er eilig ab. 
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»‘Es wil’d ja Feindschaft nimmermehr 
Durch Feindschaft wieder*ausges6hnt; 
Nichtfeindschaft giebt Versohnung an; 

Das ist Gesetz von Ewigkeit.’ 

»Die Menschen sehn es selten ein, 

Dass Dulden uns geduldig macht: 

Doch wer es einsieht, wer es weiB 
Giebt alles Eifem willig aiif. 

»Der Henker, Sclierge, Morder, Dieb, 

Wer Kinder, Rossc, Schatze rafft, 
Landstreichersippe, R aubervolk, 

Zusammen halten solche schon: 

Warum nur solltet ihr es nicht? 

»Hat man don abgeklarten Freund gefunden, 

Der mitgeht, muthig mitbestrebt in Tugend, 

Entgangon aller drauen den Bedrangniss 

Mit ihm zufi ieden w’andern mag der weise Mann. 

»Muss man den abgeklarten Freund vermissen, 
Der mitgeht, muthig mitbestrebt in Tugend, 

Als Konig, der sein Konigreich verloren, 

Alleinig wandern mag man wie der wilde Ilph. 
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»Allein ist bessre Wanderschaft, 

Mit Thoren schlieBt min keinen Bund; 

Alleinig wandre man und meide bose That, 
Geworden selbstgenugsam wie der wilde Ilph.<? 

278 Als nun der Erhabene, schon aufgebrochen, diese 
Weise gesagt hatte, ging er hinweg, nach dem Dorfe 
Niedersoolenbrunn. Damals aber weilte der ehrwiir- 
dige Bhagu bei dem Dorfe Niedersoolenbrunn. Und es 
sah der ehrwiirdige Bhagu den Erhabenen von feme 
herankommen, und als er ihn gesehn machte er einen 
Sitz bereit und Wasser fiir die FiiBe. Es setzte sich der 
* Erhabene auf den dargebotenen Sitz, und als er saB 
spiilte er sich die FiiBe ab. Und auch der ehrwurdige 
Bhagu setzte sich, nach des Erhabenen BegriiBung, zur 
Seite nieder. An den ehrwiirdigen Bhagu, der zur Seite 
saB, wandte sich nun der Erhabene also: 

5>Geht es dir, Mbnch, leidlich, kommst du wohl aus, 
ohne Mangel an Nahrung?<»[ 

»Lcidlich, Erhabener, geht es niir, wohl, Erhabener, 
komme ich aus, ich ermangle, 0 Herr, nicht der Nah- 
rung.« 

Und der Erhabene ermunterte und ermuthigte, er- 
regte und erheiterte den ehrwiirdigen Bhagu in lehr- ' 
reiehem Gesprache, erhob sich alsdann von seinem Sitze 
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und begab sich nach dem ostlichen Bambushaine. 

Um diese Zeit aber weilte der ehrwiirdige Anuruddho, 
der ehrwiirdige Nandiyo und der ehrwiirdige Kimbilo 
im ostlichen Bambushaine. Da sah ein Waldhiiter den 
Erhabenen von feme herankommen, und als er den 
Eihabenen gesehn sprach er also zu ihm: 

»Gehe nicht in diesen Forst, o Asket: drei edle Jiing- 
linge weilen hier, die selbstzufrieden scheinen, store 
sie nicht !« 

Der ehrwiirdige Anuruddho horte aber des Wald- 
hiiters Gesprach mit dem Erhabenen, und als er es 
gehort sprach er also zum Waldhiiter: 

»Wehre nicht, Bruder Waldliiiter, dem Erhabenen: 
unser Meister, der Erhabene ist gekommen.« 

Und der ehrwiirdige Anuruddiio begab sich nun zum 
ehrwiirdigen Nandiyo und zum ehrwLirdigen Kimbilo 
und sprach also zu ihnen: 

»Kommt herbei, ihr Briider, kommt herbei, ihr 
Briider: unser Meister, der Erhabene ist da.^ 

Und der ehrwiirdige Anuruddho, der ehrwiirdige 
Nandiyo und der ehrwiirdige Kimbilo gingen nun dem 
Erhabenen entgegen. Einer nahm dem Erhabenen 
Mantel und Schaale ab, einer machte einen Sitz zurecht, 
einer brachte Wasser zur FuBwaschung herbei. Es setzte 
sich der Erhabene auf den dargebotenen Sitz, und als 
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er saB spiilte er sich die FiiBe ab. Jene Ehrwiirdigen 
aber setzten sich, nach des Erhabenen BegriiBung, zur 
Seite nieder. Und der Erhabene wandte sich nun an 
den ehrwiirdigen Anuruddho, der zur Seite saB, und 
sprach also: 

»Geht es euch, Anuruddher, leidlich, komint ihr 
wohl aus, ohne Mangel an Nahrung?<( 

279 )>Leidlich, Erhabener, geht es uns, wohl, Erhabener, 
kommen wir aus, wir ermangeln, 0 Herr, nicht der 
Nahrung.« 

»Vertragt ihr euch aber, Anuruddher, einig, ohne 
Zwist, mild geworden, und seht euch sanften Auges 
an?<t 

yFreilich, 0 Herr, vertragen wir uns, einig, ohne 
Zwist, mild geworden, und sehn uns sanften Auges an.« 

5 >Inwiefem aber, Anuruddher, vertragt ihr euch, einig, 
ohne Zwist, mild geworden, und seht euch sanften Auges 
an?<«i 

»Da gedenk’ ich, o Herr, also: >Erreicht habe ich^s, 
wohl geti'offen, furwahr, der ich mit solchen wahren 
Asketenvereintlebe.< Und ich Gliicklicher, o Herr, diene 
diesen Ehrwiirdigen mit liebevoller That, so offen als 
verborgen, mit liebevollem Wort, so offen alsverborgen, 
mit liebevoller Gesinnung, so offen als verborgen. Und 
also verweilend, 0 Herr, denke ich: >Wean ich nun 
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meinen eigenen Willen aufgabe und mich nur dem 
Willen dieser Ehrwiirdigen unterwurfe?< Undich habe, 

0 Herr, meinen eigenen Willen aufgegeben und mich 
dem Willen dieser Elirwurdigen unterworfen. Verscbie- 
den, 0 Herr, sind zwar unsere Korper, aber ich glaube 
wir haben nur cinen Willen.< 

Und der ehrwiirdige Nandiyo, und der ehrwiirdige 
Kimbilo sprach zum Erhabenen: 

» Auch ich, 0 Herr, gedenke also : >EiTeicht habe ich's, 
wohl getroifen, fiirwahr, der ich mit solchen wahren 
Asketen vereint lebe.< Und ich Gliicklicher, o Herr, 
diene diesen Ehrwiirdigen mit liebevoller That, so offen 
als verborgen, mit liebevollem Won, so offen als ver- 
borgen, mit liebevoller Gesinnung, so offen als verborgen. 

Und also verweilend, o Herr, denke ich: >Wenn ich 280 
nun meinen eigenen Willen aufgabe und mich nur dem 
Willen dieser Ehrwiirdigen unterwurfe?< Und ich habe, 

0 Herr, meinen eigenen Willen aufgegeben und mich 
dem Willen dieser Ehrwurdigen unterworfen. Verschie- 
den, 0 Herr, sind zwar unsere Korper, aber ich glaube 
wir haben nur einen Willen. 

»Also, 0 lieiT, verweilen wir vertraglich, einig, ohne 
Zwist, mild geworden, und sehn uns sanften Auges an,« 
:^Recht so, recht so, Anuruddher. Und verweilt ihr 
auch ernsten Sinnes, Anuruddher, eifrig, unermudlich?<t 
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»Freilich,o Herr, verweilen wir ernsten Sinnes, eifrig, 
unermiidlich.i?: 

»Inwiefern aber, Anuruddher, verweilt ihr ernsten 
Sinnes, eifrig, unermudlic]i?<?: 

)^Wer da zuerst von uns, o Herr, vom Almosengang 
aus dem Dorfe zuriickkehrt, der bereitet die Platze und 
setzt Trinkwasser, Waschwasser und den Spiilnapf vor. 
Wer zuletzt vom Almosengang aus dem Dorfe zuriick- 
kebrt, und es ist nocb Speise iibrig, und er verlangt 
danach, so nimmt er da von; wo niclit, so wirft er sie 
fort, auf grasfreien Grund oder in flieBendes Wasser. 
Dann ordnet er die Sitze, raumt Trinkwasser, Wascli- 
wasser und Spiilnapf weg und fegt den Speiseplatz 
rein. Wer bemerkt, dass man den Trinknapf oder den 
Wascbkrug oder den Mistkiibel niclit melir braucht, 
der stellt ihn gesiiubert auf. Wenn er es allein niclit 
kann, so winkt er einen zweitcn herbei, und wir 
kommen und helfen, ohne dass wir, o Herr, aus sol- 
281 chem Grunde das Scbweigen brachen. Und jeden 
fiinften Tag, 0 Herr, sitzen wir die ganze Nacht hin- 
durch in Gespriichen iiber die Leiire beisammen. 
Also, 0 Herr, verweilen wir ernsten Sinnes, eifrig, 
unermiidlicli.^ 

»Recht so, recht so, Anuruddher. Habt ibr aber, 
Anuruddher, die ihr also ernsten Sinnes, eifrig, uner- 
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mudlich verweilet, ein iiberirdisches, reiclies Heilthum 
errungen, salige Ruhe?« 

j^Wahrend wir da, o Herr, ernsten Sinnes, eifrig, un- 
ermudlich verweilen, nehmen wir einen Abglanz wahr 
und den Anblick der Umrisse. Aber dieser Abglanz 
entschwindet uns alsbald und der Anblick der Umrisse; 
und diese Erscheinung ergrunden wir nicht.« 

»Aber diese Erscheinung, Anuruddher, muss nun von 
euch ergriindet werden. Auch ich hatte einst, Anuru- 
ddher, noch vor dor vollen Erwachung, als unvollkommen 
Erwachter, Erwachung erst Erringender, einen Abglanz 
wahrgenomrnenund den Anblick der Umrisse. Aber die- 
ser Abglanz war mir alsbald entschwunden und der An- 
blick der Umrisse. Da hab* ich, Anuruddher, bei mir 
gedacht: >Was ist wohl der Grund, was ist die Ursach, 
dass mir der Abglanz entschwindet und der Anblick der 
Umrisse?< Da hab’ ich mir, Anuruddher, gesagt: 
>Schwankend war ich geAvorden; Schwanken aber ist 
der Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und 
weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz ent- 
schwunden und der Anblick der Umrisse. So will ich 
darauf hinarbeiten, nicht mehr in Schwanken zu ge- 
rathen.<c Und wahrend ich nun, Anuruddher, ernsten 
Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilte, nalim ich den 
Abglanz wahr und den Anblick der Umrisse. Aber dieser 
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282 Abglanz war mir alsbald entschwunden und der Anblick 
der Umrisse. Da hab’ ich, Anuruddher, bei mir gedacht: 
>Was ist wohl der Grund, was ist die Ursacb, dass mir 
der Abglanz entschwindet und der Anblick der Umrisse ?< 
Da hab’ icb mir, Anuruddher, gesagt: >Unachtsam war 
ich geworden; Unachtsamkeit aber ist der Anlass ge- 
wesen, dass meine Sammlung zerfiel : und well meine 
Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entschwunden und 
der Anblick der Umrisse. So will ich darauf hinarbeiten, 
nicht mehr in Schwanken zu gerathen, noch in Unacht- 
samkeit. < Und wahrend ich nun, Anuruddher, ernsten 
Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilte, nahm ich den 
Abglanz wahr und den Anblick der Umrisse. Aber dieser 
Abglanz war mir alsbald entschwunden und der Anblick 
der Umrisse. DahaVich, Anuruddher, bei mir gedacht: 
>Was ist wohl der Grund, was ist die Ursach, dass mir 
der Abglanz entschwindet und der Anblick der Um- 
risse ?< Da hab^ ich mir, Anuruddher, gesagt: >Matt 
und miide war ich geworden; matte Miide aber ist 
der Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel; 
und weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz 
entschwunden und der Anblick der Umrisse. So will 
ich darauf hinarbeiten, nicht mehr in Schvranken zu 
gerathen, noch in Unachtsamkeit, noch in matte Miide. < 
Und w'iihrend ich nun, Anuruddher, ernsten Sinnes, 
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eifrig, unermudlich verweilte» nahra ich den Abglanz 
waiir und den Anblick der Umrisse. Aber dieser Ab- 
glanz war mir alsbald entscbwunden und der Anblick 
der Umrisse. Da hab’ ich, Anuruddher, bei mir ge- 
dacht: >Was ist wohl der Grund, was ist die Ursach, 
dass mir der Abglanz entschwindet und der Anblick der 
Umrisse ?< Da liab’ ich mir, Anuruddlier, gesagt: >Ent‘ 
setzt war ich geworden; Entsetzen aber ist der Anlass 
gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und weil meine 
Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entscbwunden und 
der Anblick der Umrisse. < Gleichwie etwa, Anuruddher, 
wenn ein Mann auf der Landstrafie hinschritte, und es 
traten ihm von beiden Seiten Morder entgegen; da wiirde 
er alsbald in Entsetzen gerathen: ebenso nun auch, 
Anuruddlier, war ich entsetzt geworden; Entsetzen aber 
ist der Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: 
und weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz ent- 
schwunden und der Anblick der Umrisse. >So will ich 
darauf hinarbeiten, nicht mehr in Schwanken zu ge- 
rathen, noch in Unachtsamkeit, noch in matte Miide, 
noch in Entsetzen. < Und wahrendich nun, Anuruddher, 
ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich verweUte, nahm ich 
den Abglanz wahr und den Anblick der Umrisse. Aber 
dieser Abglanz war mir alsbald entscbwunden und der 
Anblick der Umrisse. Da hab’ ich, Anuruddher, bei mir 
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gedacht: >Was ist wohl der Grund, was ist die Ursach, 
dass mir der Abglanz entschwindet und der Anblick der 
283 Umrisse?< Da hab’ ich mir, Anuruddher, gesagt; >Ent- 
ziickt war ich geworden; Entziicken aber ist der Anlass 
gewesen, dass meine Sammlung zerfiel : und weil meine 
Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entschwunden und 
der Anblick derUmrisse.< Gleicliwie etwa, Anuruddher, 
wenn ein Mann einer Schatzgrube nachspurte’***® und auf 
einmal fiinf Schatzgruben entdeckte; da wiirde er alsbald 
in Entziicken gerathen: ebenso nun auch, Anuruddher, 
war ich entziickt geworden; Entziicken aber ist der 
Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und weil 
meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entschwunden 
und der Anblick der Umrisse. > So will ich darauf hin- 
arbeiten, nicht mehr in Schwanken zu gerathen, noch in 
Unachtsamkeit, noch in matte Miide, noch in Entsetzen, 
noch in Entziicken. < Und wahrend ich nun, Anuruddher, 
ernsten Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilte, nahm ich 
den Abglanz wahr und den Anblick der Umrisse. Aber 
dieser Abglanz war mir alsbald entschwunden und der 
Anblick der Umrisse. Da hab’ ich, Anuruddher, bei 
mir gedacht: >Was ist wohl der Grund, was ist die 
Ursach, dass mir der Abglanz entschwindet und der An- 
bJick der Umrisse ?< Da hah’ ich mir, Anuruddher, gesagt ; 
>Schwerfallig war ich geworden; Schwerfalligkeit aber 
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ist der Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: 
und weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz ent- 
schwunden und der Anblick der Umrisse. So will ich 
darauf hinarbeiten, nicht mehr in Schwanken zu ge- 
rathen, noch in Unachtsamkeit, noch in matte Miide, 
nocli in Entsetzen, noch in Entziicken, noch in Schwer- 
f alligkeit. < Und wiihrend ich nun, Anuruddher, ernsten 
Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilte, nalim ich den Ab- 
glanz wahr und den Anblick der Umrisse. Aber dieser 
Abglanz war mir alsbald entschwunden und der Anblick 
der Umrisse. Da hab’ ich, Anuruddher, b^^i mir gedacht: 
>Was ist wohl der Grund, was ist die Ursach, dass mir 
der Abglanz entschwindet und der Anblick der Umrisse ?c 
Da hab^ ich mir, Anuruddher, gesagt : > Zu straff gespannt 
war ich gew'orden; zu straffe Spannung al^er ist der An- 
lass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und weil 
meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entschwunden 
und der Anblick der Umrisse. < Gleichwie etwa, Anu- 
ruddher, wenn ein Mann eine Wachtel mitheiclen lTan- 
den fest umklammert hielte, sie alsbald verschmachten 
miisste: ebenso nun auch, Anuruddher, war ich zu straff 
gespannt geworden; zu straffe Spannung aber ist der 
Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und 
weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz ent- 
schwunden und der Anblick der Umrisse. >So will ich 
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daxauf hinarbeiten, nicht mehr in Schwanken zu ge- 
rathen, noch in Unachtsamkeit, nocb in matte Miide, 
nocb in Entsetzen, noch in Entziicken, noch in Schwer- 
falligkeit, noch in zu straffe Spannung. < Und wahrend 
ich nun, Anuruddher, ernsten Sinnes, eifrig, unermud- 
lich verweilte, nahm ich den Abglanz wahr und den 
Anblick der Umrisse. Aber dieser Abglanz war mir als- 
bald entschwunden und der Anblick der Umrisse. Da 
hab’ ich, Anuruddher, bei mir gedacht: >Was ist wohl 
der Grund, was ist die Ursach, dass mir der Abglanz 
entschwindet und der Anblick der Umrisse ?< Da hab’ 
ich mir, Anuruddher, gesagt: >Zu schlaff gespannt war 
ich geworden; zu schlaffe Spannung aber ist der Anlass 
gewesen, dass meine Sammlung zerfiel : und weil meine 
Sammlung zerfiel, ist der Abglanz entschwunden und 
der Anblick der Umrisse. < Gleichwie etwa, Anuruddher, 
wenn ein Mann eine Wachtel lose umklammert hielte, 
sie alsbald seiner Hand entflatterte ; ebenso nun auch, 
Anuruddher, war ich zu schlaff gespannt geworden; 
zu schlaffe Spannung aber ist der Anlass gewesen, dass 
meine Sammlung zerfiel; und weil meine Sammlung 
zerfiel, ist der Abglanz entschwunden und der Anblick 
der Umrisse. >So will ich darauf hinarbeiten, nicht 
mehr in Schwanken zu gerathen, noch in Unachtsam- 
keit, noch in matte Miide, noch in Entsetzen, noch in 
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Entziicken, noch in Schwerfalligkeit, nocli in zu straffe 
Spannung, noch in zu schlaffe Spannung. < Und wahrend 
ich nun, Anuruddher, ernsten Sinnes, eifrig, unenniid- 
lich verweilte, nahm ich den Abglanz wahr und den 
Anblick der Umrisse. Aber dieser Abglanz war inir als- 
bald entschwunden und der Anblick der Umrisse. Da 
hab’ ich, Anuruddher, bei mir gedacht: >Was ist wohl 
der Grund, was ist die Ursach, dass mir der Abglanz 
entschwindet und der Anblick der Umrisse ?< Da hab’ 
ich mir, Anuruddher, gesagt; >Beifallig war ich ge- 
worden ; Beifall aber ist der Anlass gewesen, dass meine 
Sammlung zerfiel: und weil meine Sammlung zerfiel, 
ist der Abglanz entschwunden und der Anblick der 
Umrisse. So will ich darauf hinarbeiten, nicht mehr 
in Schwanken zu gerathen, noch in Unachtsamkeit, 
noch in matte Miide, noch in Entsetzen, noch in Ent- 
ziicken, noch in Schwerfalligkeit, noch in zu straffe 
Spannung, noch in zu schlaffe Spannung, noch in Bei- 
fall. < Und wahrend ich nun, Anuruddher, ernsten 
Sinnes, eifrig, unerraiidlich verweilte, nahm ich den 
Abglanz wahr und den Anblick der Umrisse, Aber 
dieser Abglanz war mir alsbald entschwunden und der 
Anblick der Umrisse. Da hab' ich, Anuruddher, bei 
mir gedacht: >Was ist wohl der Grund, was ist die 
Ursach, dass mir der Abglanz entschwindet und der 
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Anblick der Uinrisse?< Da hab^ ich mir, Anuruddher, 
gesagt: >Vie]heit hatte ich wahrgenommen; Vielheit- 
wahrnolimen aber ist der Anlass gewesen, dass meine 
Sammlung zerfiel: und vveil meine Sammlung zerfiel, 
ist der Abglanz entschwunden und der Anblick der 
285 Umrisse. So will ich darauf hinarbeiten, nicht mehr in 
Schwanken zu gerathen, noch in Unachtsamkeit, noch 
in matte Miide, noch in Entsetzen, noch in Entzucken, 
noch in Schwerfiilligkeit, noch in zu straffe Spannung, 
noch in zu schlaffe Spannung, noch in Beifall, noch in 
Vielheitwahrnehmen. < Und wiihrend ich nun, Anuru- 
ddher, ernstGn Sinnes, eifrig, unermiidlich verweilte, 
nahm ich den Abglanz wahr und den Anblick der Um- 
risse. Aber dieser Abglanz war mir alsbald entschwunden 
und der Anblick der Umrisse, Da hab’ ich, Anurii- 
ddher, bei mir gedacht: > Was ist wohl der Grund, was 
ist die Ursach, dass mir der Abglanz entschwindet und 
der Anblick der Umrisse ?< Da hab’ ich mir, Anuru- 
ddher, gesagt: >Zu scharf hatte ich die Umrisse be- 
trachtet; zu scharfe Betrachtung der Umrisse aber ist 
der Anlass gewesen, dass meine Sammlung zerfiel: und 
weil meine Sammlung zerfiel, ist der Abglanz ent- 
schwunden und der Anblick der Umrisse. So will ich 
darauf hinarbeiten, nicht mehr in Schwanken zu ge- 
rathen, noch in Unachtsamkeit, noch in matte Miide, 
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noch in Entsetzen, noch in Entziicken, noch in Schwer- 
f^gkeit, nocli in zu straffe Spamiung, nock in zu 
schlaffe Spannung, noch in Beifall, noch in Vielheit- 
wahrnehnien, noch in zu scharfe Betrachtimg der 
Umrisse. < 

»So hatte ich denn, Anuruddher, Schwanken als 
Herzensverschlackung richtig entdeckt und schaffte das 
Schwanken, die Herzensverschlackung, ab ; hatte Unacht- 
samkeit als Herzensverschlackung richtig entdeckt und 
schaffte die Unachtsamkeit, die Herzensverschlackung, 
ab; hatte matte Mude als Herzensverschlackung richtig 
entdeckt und schaffte die matte Mude, die Herzens- 
verschlackung, ab; hatte Entsetzen als Herzensver- 
schlackung richtig entdeckt und schaffte das Entsetzen, 
die Herzensverschlackung, ab; hatte Entziicken als 
Herzensverschlackung ricbtig entdeckt und schaffte 
das Entziicken, die Herzensverschlackung, ab; hatte 
Schwerfalligkeit als Herzensverschlackung richtig ent- 
deckt und schaffte die Schwerfalligkeit, die Herzens- 
verschlackung, ab; hatte zu straffe Spannung als Her- 
zensverschlackung richtig entdeckt und schaffte die zu 
straffe Spannung, die Herzensverschlackung, ab; hatte 
zu schlaffe Spannung als Herzensverschlackung richtig 
entdeckt und schaffte die zu schlaffe Spannung, die 
Herzensverschlackung, ab; hatte Beifall als Herzens- 



DRBIZEHNXEK THEIL • ACUTE REDE • CXXVm 

verschlackung richtig entdeckt imd sdbaffte den Bei- 
fall, die Herzensverschlackung, ab; hatte Vielheitwahr- 
nehmen als Herzensverschlackung richtig entdeckt 
und schaffte das Vielheitwahrnehmen, die Herzensver- 
schlackung, ab; hatte zu scharfe Betrachtuiig der Um- 
risse als Herzensverschlackung richtig entdeckt und 
schaffte die zu scharfe Betrachtung der Umrisse, die 
Herzensverschlackung, ab. 

»So verweilte ich denn, Anuruddher, ernsten Sinnes, 
eifrig, unermiidlich, und nahm nun wohl den Abglanz 
wahr, aber nicht den Anblick der Umrisse; und nahm 
wohl den ^tiblick der Umrisse wahr, aber nicht den 
Abglanz: eine ganze Nacht hindurch, einen ganzen Tag 
hindurch, eine ganze Nacht, einen ganzen Tag hindurch. 
Da hab’ ich, Anuruddher, bei mir gedacht: >Was ist 
wohl der Grund, was ist die Ursach, dass ich nun wohl 
den Abglanz wahrnehme, aber nicht den Anblick der 
Umrisse; und wohl den Anblick der Umrisse wahr- 
nehme, aber nicht den Abglanz: eine ganze Nacht hin- 
durch, einen ganzen Tag hindurch, eine ganze Nacht, 
einen ganzen Tag hindurch ?< Da hab’ ich mir, Anu- 
ruddher, gesagt: >Zu einer Zeit wo ich ohne auf die 
Erscheinung der Umrisse achtzuhaben auf die Erschei- 
nung des Abglanzes achthabe, nehm’ ich da wohl den 
Abglanz wahr, aber nicht den Anblick der Umrisse; 
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und wieder zu einer Zeit wo ich ohne auf die Erschei* 
uung des Abglanzes achtzuhaben auf die Erscheinung 
der Umrisse achthabe, nehm’ ich da wohl den Anblicfc 
der Umrisse wahr, aber hicht den Abglanz : eine ganze 
Nacbt hiridurch, einen ganzen Tag hindurch, eine 
ganze Nacht, einen ganzen Tag hindurch. < 

»So verweilte ich denn, Anuruddher, ernsten Sinnes, 
eifrig, unermiidlich, und nahm einen bestimmten Ab- 
glanz wahr und denAnblick besti mm ter Umrisse; und 
nahm unermesslichen Abglanz wahr und den Anblick 
unermesslicher Umrisse; eine ganze Nacht hindurch, 
einen ganzen Tag hindurch, eine ganze Nacht, einen 
ganzen Tag hindurch. Da hah’ ich, Anuruddher, bei 
mir gedacht: > Was ist wohl der Grund, was ist die 
Ursach, dass ich einen bestimmten Abglanz wahrnehme 
und den Anblick bestimmter Umrisse; und unermess- 
lichen Abglanz wahrnehme und den Anblick uner- 
messlicher Umrisse; eine ganze Nacht hindurch, einen 
ganzen Tag hindurch, eine ganze Nacht, einen ganzen 
Tag hindurch?< Dahab^ ich mir, Anuruddlier, gesagt; 
>Zu einer Zeit wo meine Sammlung eine bestimmte 
ist, ist da mein Auge ein bestimmtes, und mit einem 
bestimmten Auge nehm’ ich einen bestimmten Abglanz 
wahr und den Anblick bestimmter Umrisse; und wieder 
zu einer Zeit wo meine Sammlung unermesslich ist. 
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ist da mein Auge unermesslich, und mit dem nner- 
messliciien Auge nehm’ ich unermesslichen Abglanz 
wahr und den Anblick unennesslicher Umrisse: eine 
gauze Nacht hindurch, einen ganzen Tag hindurch, 
eine gauze Nacht, einen ganzen Tag hindurch. < 
:^Sobald nun von mir, Anuruddher, Schwauken als 
Herzensverschlackung richtig entdeckt worden und das 
Schwanken, die Herzensverschlackung, abgcschafft war; 
Unacbtsamkeit als Herzensverschlackung richtig ent- 
deckt worden und die Unachtsamkeit, die Herzensver- 
a88 schlackung, abgeschafft war; matte Miicle als Herzens- 
verschlackung richtig entdeckt worden und die matte 
Miide, die Herzensverschlackung, ab,gesc.baiTt war; Ent- 
setzen als Herzensverschlackung richtig entdeckt wor- 
den und das Entsetzen, die Herzensverschlackung, ah* 
geschafft war; Entziicken als Herzensverschlackung 
richtig entdeckt worden und das Entzucken, die Her- 
zensverschlackung, abgeschafft war; Schvverfalligkeit 
als Herzensverschlackung richtig entdeckt worden und 
die Schwerfalligkeit, die Herzensverschlackung, ahge- 
schafft war; zu straffe Spannung als Herzensver- 
schlackung richtig entdeckt wordon und die zu straffe 
Spannung, die Herzensverschlackung, abgeschafft war; 
zu schlaffe Spannung als Herzensverschlackung richtig 
entdeckt worden und die zu schlaffe Spannung, die 
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Herzensverschlackung, abgeschafft war; Beifall alsHer 
zensverschlackung richtig entdeckt vvorden und der 
Beifall, die Herzensverschlackung, abgeschafft war; 
Vielheitwahrnehmen als Herzensverschlackung riciitig 
entdeckt wordeu und das Vielheitwahrnehmen, die 
Herzensverschlackung, abgeschafft war ; zu scharfe Be- 
trachtung der Uinrisse als Herzensverschlackung richtig 
entdeckt worden und die zu scharfe Bctrachtung der 
Umrisse, die Ilorzensverschlackung, abgeschafft war: 
da hab’ ich mir, Anuruddher, gesagt: >Was bei mir 
Herzensverschlackung gewesen hab’ ich abgeschafft. 
Wohl denn: jetzt will ich dreifach die Sammlung voll- 
bringen. < 

»So hab’ ich denn, Anuruddher, mit Sinnen und 
Gedenken Samniliing vollbracht, habe ohne Sinnen, 
nur gedenkend Sammlung vollbracht, habe oluie 
Sinnen und Gedenken Sammlung vollbracht; und habe 
erheiternde Sammlung vollbracht, habe entheiternde 
Sammlung vollbx'acht, habe hellniuthige Sammlung voll- 
bracht; und habe gleiclimiithige Sammlung vollbracht. 

»Sobald nun von mir, Anuruddher, mit Sinnen und 
Gedenken Sammlung vollbracht war, ohne Sinnen, nur 
gedenkend Sammlung vollbracht war, ohne Sinnen 
und Gedenken Sammlung vollbracht war; und erhei- 
ternde Sammlung vollbracht war, entheiternde Sarnm- 
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lung voUbracbt war, hellmuthige Sammlung vollbracht 
war; und gleichmiitbige Sammlung voUbracbt war: da 
ist mir dann das Wissen und der Anblick aufgegangeri : 

Auf ewig bin erlost icb, 

Das ist das letzte Leben, 

Und nicht mebr giebt es Wiedersein.^t 

Also sprach der Erhabene. Zufriedcn freute sich 
der ebrwiirdige Anuruddbo iiber das Wort des Er- 
habenen. 


129 

Dreizehnter Theil Neunte Rede 


DER THOR UND DER WEISE 

D as hab’ icb gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anatbapindikos. Dortnun wandte sich 
der Erbabene an die Monche: )^Ibr Mbnche!<c — »Er- 
laucbterk antworteten da jene Monche dem Erhabenen 
aufmerksam. Der Erhabene sprach also; 
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3^Drei giebt es, ihr Moiicbe, beiin Thoren der Kenn- 
zeichen des Thoren, der Merkmale des Thoren, der 
Offeubarungen des Thoren: und welche drei? Da mag, 
ihr Monche, der Thor tJbelgedachtes denken und UbeT 
gesprocheiies sprechen und iibelgethaiie That begehn. 
War' es nicht, ihr Monche, des Thoren Art tJbelge- 
dachtes zu denken und Ubelgesprochenes zu sprechen 
und iibelgethaneThat zu begehn, welcher Weise kbnnte 
ihn wohl erkennen: >Ein Thor ist es, ein schlechter 
Mensch<? Weil nun aber, ihr Monche, der Thor Dbel- 
gedachtes denkt und "Obelgesprochenes spricht und 
iibelgelhane That begeht,- darum erkennen ihn Weise: 
>Ein Thor ist es, ein schlechter Mensch.< 

)^Ein soldier Thor nun, ihr Monche, wird in drei- 
fachem Maafie schon bei Lebzeiten Trauer und Triib- 
sinn erfahren. Wenn sich, ihr Monche, der Thor in 
Gesellschaft befindet oder auf der StraBe befindet 
Oder auf dem Markte befindet, so fiihren die Leute von 
ihm veranlasste, auf ihn bezugliche Gesprache. Wenn, 
ihr Monche, der Thor Lehendiges umhringt, Nichtge- 
gebenes nimmt, Ausschweifung begeht, Luge spricht, 
berauschende und beriickende Getranke, betaubende 
und bethdrende Mittel gebraucht, so wird ihm da also, 
ihr Monche, zumuthe: >Haben die Leute da von Anlass, 
darauf Beziehung im Gesprache genommen, so ist 
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dergleichen bei mir anzutreffenr auch rnich kann das 
291 angehn.< Das wird, ihr Moncbe, der Thor zuerst scbon 
bei Lebzeiten als Trailer und Triibsmn erfaliren. 

» Wei ter sodann, ihr Moncbe, sieht der Thor wie 
Konige einen Rauber, einen Verbrecher ergreifcn lassen 
und mancherlei Strafen verhangen, als wie Peitschen-, 
Stock- oderRuthenhiebe; Handverstummlimg, FuBver- 
stummlung oder Verstiimmlung der Hande imd FiiBe; 
Ohrenverstummlung, Naseiiverstummlung, Verstiimm- 
lung der Obren und der Nase; den Breikessel, die 
Muscbelrasur, das Dracbenmaul; den Pechkranz, die 
Fackelband; das SpieBrutiienlaufen, das Pdndenliegen, 
den Martcrbock; das Angelfleisch, den Miinzengriff, 
die Laugeniitze; den Scbraubstock, das Rastgellecht; 
die siedende Olbetriiufelung, das ZorreiBen durch 
Hunde, die lebendige Pfahlung, die Entbauptung. Da 
wird, ibr Moncbe, dem Thoren also ziimutbe: >Um 
welcher Obeltbaten willen Kdnige einen Rauber, einen 
Verbrecher ergreifen lassen und so mancherlei Strafen 
verhangen, dergleichen ist ja bei rnir anzutreffen: aucb 
micb kann das angebn. Wenn Kdnige aucb micb kenn- 
ten, sie lieBen aucb micb ergreifen und so mancherlei 
Strafen verhangen. < Das aber wird, ibr Moncbe, der 
Thor zuzweit scbon bei I.ebzeiten als Trauer und Trub- 
sinn erfabren. 
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» Welter sodann, ihr Monche: wenn der Thor auf 
einem Stuhle Platz genommen oder auf ein Lager sich 
hingelegt hat oder auf der Erde ausruht, so sind es die 
bdsen Thaten, die er friiher getlian, schlechte Hand- 
lungen in Wcrken, in Worten, in Gedanken, die um 
diese Zeit iiber ihn kommen, iiber ihn niedersinken, 
uber ihn herabziehn. Gleichwie etwa, ihr Monche, die 
Schatten der Gipfei hoher Gebirge um Sonnenuntergang 
iiber die Ebene kommen, uber sie niedersinken, iiber sie 
herabziehn : ebenso nun auch, ihr Monche, sind es, wenn 
der Thor auf einem Stuhle Platz genommen oder auf ein 
Lager sich hingelegt hat (yler. auf der Erde ausruht, die 
bosen Thaten, die er friiher getlian, schlechte Hand- 
lungen in Werken, in Worten, in Gedanken, die um 
diese Zeit iiber ihn kommen, iiber ihn niedersinken, iiber 
ihn herabziehn. Da wird, ihr Monche, dem Thoren also 
zumuthe: >Nicht hah’ ich doch giinstig gewirkt, babe 
nicht heilsam gewirkt, babe keinerlei Scheu gekannt: 
Boses hab’ ich gethan, grausam bin ich gewesen, Frevol 
hah’ ich veriibt; wo da ungiinstig wirken, unheilsam 
wirken, keinerlei Scheu kennen, Boses thun, grausam 
sein, Frevel veriiben hingelangen liisst, dahin werd* ich 
nach dem Tode gelangen.< So wird er bekiimmert, be- 
klommen, er jammert, schlagt sich stdhnend die Brust, 
gerath in Verzweiflung. Das aber wird, ihr Monche, der 
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Thor zudiitt schon bei Lebzeiten als Trauer und Triib- 
sinn erfahren. 

»Ein solcber Thor nun, ihr Monche, der in Werken 
ubel gewandelt, in Worten iibel gewandelt,in Gedanken 
iibel gewandelt ist, gelangt bei der Auflosung des Kor- 
pers, nacb dem Tode, ab warts, auf schlechte Fahrte, 
zur Tiefe binab, in bolliscbe Welt. Mag nun einer, ibr 
Monche, mit recbter Rede sagen >Einzig unerwiinscbt, 
einzig unbegebrt, einzig unangenehm<, mag er es eben 
von bolliscber Welt mit recbter Rede sagen: > Einzig 
unerwiinscbt, einzig unbegebrt, einzig unangeRehm<; 
da man es ja, ihr Monche, aucb irn Gleicbnisse nicht 
wobl dartbun kann, wie tief die Leiden bolliscber 
Welten reichen.« 

Auf diese Worte wandte sicb einer der Monche an 
den Erbabenen und fragte: 

»Kann man aber, o Herr, ein Gleicbniss gebenP^? 

»Man kann es, Monche, spracb der Erbabene. 
»Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn man einen Rauber, 
einen V erbrecber ergriffe und vor den Herr scher bracbte ; 
>Hier, o Konig, ist ein Rauber, ein Verbrecher: was du 
ihm bestimmst, diese Strafe gebiete!< Und der Konig 
verkiindete ihm : > Gebt, ihr Leute, und gebt diesem 
Manne am Morgen bundert Klingenhiebe. < Und man 
gabe ihm am Morgen bundert Klingenhiebe. Da fragte 
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der Konig zu Mittag: >Sagt doch, was macht jener 
lV[ann?< — >Er ist noch, o Konig, am Leben.< Und der 
Konig verkiindete ihm : > Geht, ihr Leute, und gebt dem 
Manne zu Mittag bundert Klingenhiebe. < Und man 
gabe ihm zu Mittag bundert Klingenhiebe. Da fragte 
der Konig am Abend: >Sagt doch, was macht jener 
Mann?< — >Er ist noch, o Konig, am Leben.< Und der 
Konig verkiindete ihm : > Geht, ihr Leute, und gebt dem 
Manne am Abend bundert Klingenhiebe. < Und man 
giibe ihm am Abend bundert Klingenhiebe. Was meint 
ihr wohl, Mdnche: wiirde da nicht dieser Mann, mit 
dreihundert Klingenhieben geziichtigt, infolge davon 
Trauer und Triibsinn erfahren?<c 

»Auch nur, o Herr, mit einern Klingenhiebe ge- 
ziichtigt wiirde dieser Mann infolge davon Trauer und 
Triibsinn erfahren, geschweige denn mit dreihundert 
Klingenhieben. 

Da hob nun der Erhabene einen maBigen, hand- 
grofien Stein auf und wandte sich an die Monche: 

»Was meint ihr wohl, Monche; was ist groBer, die- 
ser miiBige, handgroBe Stein, den ich da babe, oder 
der Him^ayo, der Konig der Berge?« 

)>Geringfugig ist, o Herr, dieser inaBige, hand- 
groBe Stein, den der Erhabene da hat; gegen den 
liimalayo, den Konig der Borge, kann er nicht 
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gezahlt, nicht gerechnet, nicht verglichen werden.c 
)>Ebenso nun auch, ihrMonche, kann was einMensch, 
mit dreiliundert Klingenhicben geziichtigt, infolge da* 
von an Trauer mid Triibsinn erfahrt gegen das Leiden 
hollischer Welt nicht gezahlt, nicht gerechnet, nicht 
verglichen werden. Da lassen ihn denn, ihr Mbnche, die 
hollischen Wachter Fiinffache Schmiede geheiDene 
Strafe durchmachen. Einen gliihenden Eisenkeil hohreii 
sie ihm in die eine Hand, einen gliihenden Eisenkeil 
bohren sie ihm in die andere Hand, einen gliihenden 
Eisenkeil bohren sie ihm in den einen FuB, einen 
gliihenden Eisenkeil bohren sie ihm in den anderen 
Fufi, einen gliihenden Eisenkeil bohren sie ihm mitten 
in die Brust. So hat er da schmerzliche, brennende, 
stechende Gefiihle zu empfinden, und nicht eher kann 
er sterhen, bis nicht sein hoses Werk erschbpft ist. 

j^Da lassen ihn denn, ihr Monclie, die hollischen 
Wachter liberfallen und mit iVxten zerspalten; FuB 
ohen, Kopf unten anpacken und mit Messern zer- 
schlitzen. So hat er da schmerzliche, brennende, stechende 
Gefiihle zu empfinden, und nicht eher kann er sterhen, 
bis nicht sein hoses Werk erschopft ist. 

»Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hollischen 
Wachter an einen Wagen schirren und treiben ihn fiber 
eine feurige, flammende, flackernde Flache hiniiber, 
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heriiber. Da lassen ilin denn, ihr Monclie, die liollischen 
Wachter einen hohen, gluhenden, feurigen, flammen- 
den, flack erriden FeJsen emporklimmen, lierabklimmen. 

So liat er da schmerzliclie, brennende, stecbende Gefiible 
zu empfinden, und nicht eher kann er sterben, bis nicht 
sein bdses Wcrk ersclibpft ist. 295 

»Da lassen ibn denn, ihr Mdiicbe, die bdllischen 
Wachter FuB oben, Kopf nnten anpaciten und in einen 
siedenden, feurigen, flammenden, flack erndcn Schmelz- 
ofen werfen, wo er bis zu schaumigera Gischte auf- 
gekocht wird und also bald emporsteigt und bald 
herabsinkt und bald queer durcbtreibt. So hat er da 
schmerzliche, brennende, stecbende Gefiible zu em- 
pfinden, und nicht eher kann er sterben, bis nicht sein 
bcises Work erschdpft ist. 

»Da lassen ilin denn, ihr Monche, die hollischen 
Wachter in die Erzlidlle werfen. Die ErzlidlJe aber, ihr 
hlbnche, hat vier Winkel und vier Thore, gonau nach 
den Seiten vertheilt, ist mit eisernem Walle unr 
schlossen, mit Eiscn iiberwolbt. Ihr Boden, aus Eis^n 
bestanden, von gliihenderRothe durchdrungen, erstreckt 
sich rings uinher dreihundei't Meileri weit iiberall 
bin. Wollte ich gleich, ihr Monche, auf mancherlei 
Weise hollische Dinge euch deuten, so kdnnte man 
es doch, ihr Monche, nicht wohl durcli Worte 
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erfassen, wie tief die Leiden liollischer Welten reichen. — 
giebt^ ilir Mdnche, thiergewordene Wesen, die 
Gras fressen; sie befeuchten das Gras mit Speicliel und 
zerkauen es zwdschen den Zahncn. Was sind das aber, ihr 
Moncbe, fiir thiergewordene Wesen, die Gras fressen? 
Rosse, Kinder, Esel, Ziegen, Antilopen, und was es sons! 
noch irgend an thiergewordenen Wesen giebt, die Gras 
fressen. Ein solcher Thor nun, ihr Monche, der da friiher 
geschmackig war, der da bose Thaten gethan, wird bei 
der Anfiosung des Korpers, nach dem Tode, zur Ge- 
raeinschaft mit jenen Wesen wiederkehren, die als 
Grasfresser leben. 

»Es giebt, ihr Monche, thiergewordene Wesen, die 
Mist fressen; hahen die von weitem. schon Mistgeruch 
gewittert, so eilen sie herhei: >Daran wollen wir uns 
lahen, daran wollen wir uns laben.< Gleichwie etwa, ihr 
2136 Monche, Priester beim Opfergeruche herbeieilen : > Dar- 
an wollen wir uns laben, daran wollen wir uns lahen <: 
ebenso nun auch, ihr Monche, giebt es thiergewordene 
Wesen, die Mist fressen; haben die von weitem schon 
Mistgeruch gewittert, so eilen sie herhei; > Daran wollen 
wir uns laben, daran wollen wir uns laben, < Was sind 
das aber, ihr Monche, fiir thiergewordene Wesen, die 
Mist fressen? Hiihner, Schweine, Hunde, Schackale, und 
was es sonst noch irgend an thiergewordenen Wesen 


594 



DER THOR UND DEK WEISE 

giebt, die Mist fressen. Ein soldier Thor mm, ilir 
Monche, der da friiher geschmackig war, der da hose 
Thaten gethan, wird bei der Aufldsung des Korpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit jenen Wesen 
wiederkehren, die als Mistfresser leben. 

)^Es giebt, ihr Monche, thiergev^ordene Wesen, die 
im Dunkeln entstehn, im Dunkeln vergehn, imDunkeln 
ersterben. Was sind das aber, ihr Monche, fiir thier- 
gewordene Wesen, die im Dunkeln entstehn, im Dunkeln 
vergehn, im Dunkeln ersterben? Kafer, Motten, Asseln, 
und was es sonst noch irgend an thiergcjwordenen W^esen 
giebt, die im Dunkeln entstehn, im Dunkeln vergehn, 
im Dunkeln ersterben. Ein solcher Thor nun, ihr 
Monche, der da ^her geschmackig war, der da bose 
Thaten gethan, wird bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit jenen Wesen 
wiederkehren, die im Dunkeln entstehn, im Dunkeln 
vergehn, im Dunkeln ersterbeu.^^® 

»Es giebt, ihr Monche, thiergewordene Wesen, die 
im Wasser entstehn, im Wasser vergehn, im Wasser 
ersterben. Was sind das aber, ihr Monche, fiir thierge- 
wordene Wesen, die im Wasser entstehn, im Wasser 
vergehn, im W^asser ersterben? Fische, Schildkroten, 
Krokodile, und was es sonst noch irgend an thiergewor- 
denen W^esen giebt, die im W^asser entstehn, im Wasser 
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vergehn, im Wasser ersterben. Ein solcher Thor nun, ihr 
Monche, der da friiher geschmackig war, der da hose 
Thateii gethan, wird bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit jenen Wesen 
wiederkehren, die im Wasser entstehn, im Wasser ver*' 
gehn, im Wasser ersterben. 

»Es giebt, ihr Monche, thiergewordene Wesen, die in 
Unrath entstehn, in Unrath vergehn, in Unrath ersterben. 
Was sind das aber, ihr Monche, fiir thiergewordene 
Wesen, die in Unrath entstehn, in Unrath vergehn, in 
Unrath ersterben? Es sind, ihr Monche, Wesen, die da 
in faulendem Fische entstehn, in faulendem Fische ver* 
gehn, in faulendem Fische ersterben, oder in faulendem 
Fleische, oder in faulender Speise,|pder in Pfuhl oder 
Pfiitze entstehn, in Pfuhl oder Pfiitze vergehn, in Pfuhl 
oder Pfiitze ersterben, und was es sonst noch irgend an 
thiergewordenen Wesen giebt, die in Unrath entstehn, 
in Unrath vergehn, in Unrath ersterben. Ein solcher 
Thor nun, ihr Monche, der da friiher geschmackig 
war, der da hose Thaten gethan, wird bei der Auflosung 
des Korpers, nach dem Tode, zur Gemeinschaft mit 
jenen Wesen wiederkehren, die in Unrath entstehn, in 
Unrath vergehn, in Unrath ersterben. Wollte ich 
gleich, ihr Monche, auf mancherlei Weise Dinge der 
Thierheit euch deuten, so konnte man es doch, ilir 
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Monche, nicht wohl durch Worte erfassen, wie tief die 
Leiden der Thierheit reichen. 

»Gleichwie etwa, ihr Monche, wenu ein Maim eine 
einhehlige Rouse in den Ozean wiirfe; die wiirde da vom 
ostlichen Windenach Westen getrieben, vom westlichen 
Wiiide nach Osten getrieben, vom iidrdlichen Winde 
nach Sliden getrieben, vom sudlicheu Winde nach 29<i 
Norden getrieben; und es ware da eine einaugige Schild- 
krote, die alle hundcrt Jahre einmal emportauchte; was 
rneint ihr nun, Monche: sollte da etwa die einaugige 
Schildkrote mit ihrern Halse in jene eirikehlige Reuse 
hineingerathen ?<c 

»W^ohl kaum, o Herr; oder doch nur, o Herr, irgend 
einmal vielleicht, im Verlaufe langer Zeiten.« 

»Eher noch mag, ihr Monche, die einaugige Schild- 
krote mit ihrern Halse in jene einkehlige Reuse hinein- 
gerathcn: aber schwieriger, sag’ ich, ihr Monche, ist 
Menschenthum erreichbar, sobaid der Thor einmal in 
die Tiefe hinabgcsunken. Und warum das? W^eil es 
dort, ihr Monche, keinen gerechten Wandel, geraden 
Wandel, kein heilsames WTrken, hiilfreiches Wirken 
giebt: einer den anderen auffressen ist dort, ihr Monche, 
der Branch, den Schwachen ermorden.'^^ 

»Ein solcher Thor nun, ihr Monche, wenn der irgend 
einmal vielleicht, im Verlaufe langer Zeiten, Menschen- 
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thum erwirbt, so ist es ein niederer Stand, wie der von 
Treibern oder von Jagern, von Korbflechtern oder von 
Radmacbern oder von Gartiiern; in einem solchen 
Stande wird er neugeboren, in einem bediirftigen, an 
Speise und Trank darbenden, der sich kiimmerlich 
fortbriugt, wo man kiimmerlich Kost und Gewand 
erhalt. Und er ist hasslich, unschon, unansehnlich, mit 
Gebrechen behaftet, ist einaugig oder lahm, er hinkt 
oder ist halb vom Schlage geriihrt, es mangelt ihm an 
Speise und Trank und Kleidung, an W agen und Schmuck 
und duftenden Salben, an Lager und Obdach und Licht. 
Und er wandelt iibel in Werken, wandelt iibel in Wor- 
ten, wandelt iibel in Gedanken; und ist er in Werken 
iibel ge wandelt, in Worten iibel gewandelt, in Gedan- 
ken iibel gewandelt, so gelangt er bei der Auflbsung 
des Kbrpers, nach dem Tode, ab warts, auf schlechte 
Fahrte, zur Tiefe hinab, wieder in hollische Welt. 

»Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn ein Wiirfel- 
spieler eben auf den ersten Misswurf um sein Kind 
299 spielen, um sein Weib spielen, um sein ganzes Hab und 
Gut spielen und endlich sich selber in Knechtschaft 
dahingeben mag; geringfiigig ist da, ihr Monche, der 
Misswurf, wann der Wiirfelspieler eben auf den ersten 
Misswurf um sein Kind spielen, um sein Weib spielen, 
um sein ganzes Hab und Gut spielen und endlich sich 
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selber in Knechtschaft daMiigeben mag: sondern es ist 
eben das ein gewichtigerer Misswurf als jener, wanit 
der Thor in Werken ubel gewandelt, in Worten iibel 
gewandelt, in Gedanken iibel gewandelt ist und bei der 
Auflosnng des Kdrpers, nach dem Tode, ab warts, auf 
schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in hollische Welt 
wiederkehrt. 

»Das ist, ibr Monclie, der vollkommen ausgefiilltc 
Rang des Thoren/53 

»Drei giebt es, ihr Monclie, beim Weisen der Kenn- 
zeichen des Weisen, der Merkmale des Weisen, der 
Offenbarungen des Weisen: und welche drei? Da mag, 
ihr Mdncbe, der Weise Wohlgedachtes denken und 
Woblgesprocliencs sprecben und wohlgetliane That 
begehn. War’ es nicht, ilir Mdncbe, des Weisen Art 
Wohlgedachtes zu denken und Woblgesprochenes zu 
sprecben und wohlgethane That zu begehn, welcher 
Weise kdnnte ibn wobl erkennen; >Ein Weiser ist es, 
ein guter Mensch<? Weil nun aber, ibr Mdncbe, der 
Weise Wohlgedachtes denkt und Woblgesprochenes 
spricbt und vv^ohlgetbane That begebt, darum erkennen 
ibn Weise: >Ein Weiser ist es, ein guter Mensch.c 

)>Ein solcher Weise nun, ibr Mdncbe, wird in drei- 
facbem MaaBe scbon bei Lebzeiten Freude und B'rob- 
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sitrn erfahren. Wenn sich, ilir Monche, der Weise in 
Gesellschaft befindet oder auf der StraDe befindet oder 
auf dem Markte befindet, so fiihren die Leute von ihm 
veranlasste, auf ilin beziiglicbe Gesprache. Wenn, ihr 
Monche, der Weise von Todtsclilag absteht, von Dieb- 
Stahl sich znriickhalt, keine Ausschweifung begeht,keine 
Lhge spricht, berauschende und beriickende Getranke, 
betaubende und bethdrende Mittel meidet, so wird ihm 
da also, ihr Monche, zumuthe: >Haben die Leute davon 
x\nlass, darauf Beziehung im Gesprache genommen, so 
ist dergleicben bei mir anzutreffen: auch mich kann 
das angehn,< Das wird, ihr Monche, der Weise zuerst 
schon bei Lebzeiten als Freude undFrohsinn erfahren/5‘^ 
Wei ter sodann, ihr Monche, sieht der Weise wie 
Konige einen Rauber, einen Verbrecher crgroifen iassen 
und mancherlei Strafen verhangen, als wie Peitschen-, 
Stock- oder Ruth onhiebe; Han dverstiimm lung, FuBver- 
stiimmlung oder Verstiimmlung der Flande und FiiBe; 
Ohrenverstlimmlung, Nasenverstummlung, VerstLiinm- 
lung der Ohren und der Nase; den Brcikessel, die 
Muschelrasur, das Drachenmaul; den Pechkranz, die 
Fackelhand; das SpieBriithenlaufen, das Rindenliegen, 
den Marterbock; das Angelfleisch, den Aliinzengriff, die 
Laugenatze; den Schraubstock, das Bastgeflecht; die 
siedende Olbetniufelung, das ZerreiBen durch Hundo, 
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die lebendige Pfahlung, die Euthauptung. Da wird, ihr 
Monche, dem Weisen also zumuthe : > Um welcher (Jbel- 
thaten willen Konige einen Rauber» einen Verbrecher 
ergreifen lassen und so mancherlei Strafen verhangen, 301 
dergleichen ist ja bei mir nicht anzutreffen: und mich 
kann das nicht angehn. < Das aber wird, ihr Monche, 
der Weise zuzweit schon bei Lebzeiten als Freude und 
Frohsinn erfahren. 

»Weiter sodann, ihr Monche: wenn der Weise auf 
einem Stuhle Platz genommen oder auf ein Lager sich 
hingelegt hat oder auf der Erde ausruht, so sind es die 
giinstigen Thaten, die er friiher gethan, gute Handlun- 
gen inWerken, in Worten, in Gedanken, die um diese 
Zeit iiber ihn kommen, uber ihn niedersinken, iiber ihn 
herabziehn. Gleichwie etwa, ihr Monche, die Schatten 
der Gipfel hoher Gebirge um Sonnenuntergang iiber 
die Ebene kommen, iiber sie niedersinken, iiber sie 
herabziehn: ebenso nun auch, ihr Monche, sind es, wenn 
der Weise auf einem Stuhle Platz genommen oder auf 
ein Lager sich hingelegt hat oder auf der Erde ausruht, 
die giinstigen Thaten, die er friiher gethan, gute Hand- 
lungen in Werken, in Worten, in Gedanken, die um 
diese Zeit iiber ihn kommen, iiber ihn niedersinken, 
iiber ihn herabziehn. Da wird, ihr Monche, dem Weisen 
also zumuthe: > Nicht hab’ ich doch Boses gethan, bin 
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nicht grausam gewesen, babe keinen Frevel vertibt: 
giinstig hab’ ich gewirkt, heilsam liab’ ich gewirkt, 
babe Scbeu gekannt ; wo da nicbt Boses thim, nicht grau- 
sam sein, keinen Frevel veruben, giinstig wirken, heil- 
sam wirken, Scbeu kennen bingelangen lasst, dahin 
werd’ ich nach dem Tode gelangen. < So wird er nicht 
bekiimmert, nicht beklommen, er jammert nicht, schlagt 
502 sich nicht stohnend die Brust, gerath nicht in Ver- 
zweiflung. Das aber wird, ihr Mdnche, der Weise 
zudritt schon bei Lebzeiten als Freude und Frohsinn 
erfahren. 

»Edn solcher Weise nun, ihr Monche, der in Werken 
wohl gewandelt, in Worten wohl gewandelt, in Ge- 
danken wohl gewandelt ist, gelangt bei der Auflosung 
des Korpers, nach dem Tode, auf gute Falirte, in himm- 
lische Welt. Mag nun einer, ihr Monche, mit rechter 
Rede sagen >Einzig erwiinscht, einzig begohrt, einzig 
angenehm<, mag er es eben von himmlischer Welt rait 
rechter Rede sagen: >Einzig erwiinscht, einzig begehrt, 
einzig angeuehm<; da man es ja, ihr Monche, auch ini 
Gleichnisse nicht wohl darthun kann, wie hoch die 
Freuden himmlischer Welten reichen.<^ 

Auf diese Worte wandte sich einer der Mdnche an 
den Erhabenen und fragte: 

»Kann man aber, 0 Herr, ein Gleichniss goben?<t 
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j^Man kann es, Monch<(, sprach der Erhabene. 
3 ^Gleichwie etwa, ihr Moncbe, wenn ein Kdnig Kaiser 
geworden ist, init den sieben Jimelen begabt nnd den 
vier Vermbgen: da wird er infolge da von Frende nnd 
Frohsinn erfahren. Das aber sind seine sieben Juwelen, 
nnd zwar ^^5 ; das bcste Land, der beste Elephant, das 
beste Ross, die beste Perle, das beste Weib, der beste 
Burger, nnd siebentens der beste Staatsmann. Ein Konig, 
ihr Monche, als Kaiser ist mit diesen sieben Juwelen 
begabt. Was aber sind die vier Vermbgen? Da ist, ihr 
Monche, der Konig als Kaiser schbn, hold, liebens- 
wiirdig, mit hbchster Anmuth begabt, weit mehr als 
andere Menschen. Ein Konig, ihr Monche, als Kaiser 
ist zuerst mit diesem Vermbgen begabt. Weiter so- 
dann, ihr Monche: ein Konig als Kaiser hat lange 
Lebensdauer, langeii Restand, weit mehr als andere 
Menschen. Ein Konig, ihr Monche, als Kaiser ist zu- 
zweit mit diesem Vermbgen begabt. Weiter sodann, ihr 
Monche: ein Konig als Kaiser ist gesund and munter, 
seine Krafte sind gleichmafiig gemischt, weder zu kiihl 
noch zii heifl, weit besser als bei anderen Menschen. Ein 
Konig, ihr Monche, als Kaiser ist zudritt mit diesem 
Vermbgen begabt.'^^ Weiter sodann, ihr Monche: ein 
Konig als Kaiser ist Priestern nnd Hansvatern lieb und 
werth. Gleichwie etwa, ihr Monche, ein Vater den 
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Kindern lieb ist und werth, ebenso nun auch, ibr 
Mbnche, ist ein Konig als Kaiser Priestern und Haus- 
vatem lieb und werth. Und einem Konige, ihr Mbnche, 
als Kaiser sind Priester und Hausvater lieb und werth. 
Gleichwie etwa, ihr Mbnche, einem Vater die Kinder 
303 lieb sind und werth, ebenso nun auch, ihr Mbnche, 
sind einem Kbnige als Kaiser Priester und Hausvater 
lieb und werth. Vormals, ihr Mbnche, geschah es, da 
ein Konig als Kaiser, gefolgt von dem viermachtigen 
Heerbanne ^58 ^ 2ur Fruhjahrsfeier hinauszog, dass ihm 
Priester und Hausvater entgegengingen und also 
sprachen: >Verweile, Gebieter, auf deinem Zuge, auf 
dass wir langer deinen Anblick erschauen. < Und auch 
ein Konig, ihr Mbnche, als Kaiser mahnte den Wagen- 
lenker: >Ohne Eile, Wagenlenker, lasse weiter uns 
fahren, auf dass ich langer den Anblick der Priester 
und Hausvater vor mir babe, < Ein Konig, ihr Mbnche, 
als Kaiser ist zuviert mit diesem Vermbgen begabt. 
Ein Konig, ihr Mbnche, als Kaiser ist mit diesen vier 
Vermbgen begabt. Was meintihr nun, Mbnche; kbnnte 
da nicht ein Konig als Kaiser, mit den sieben Juwelen 
begabt und den vier Vermbgen, daran Freude und 
Frohsinn erfahren?^ 

»Auch nur, 0 Herr, mit einem einzigen der Juwelen 
begabt kbnnte ein Konig als Kaiser daran Freude und 
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Frohsinn erfahren, geschweige denn mit den sieben 
Juwelen, mit den vier Verm6gen.<c 

Da hob nun der Erhabene einen mafiigen, hand- 
grofien Stein auf und wandte sich an die Mdnche: 

»Was meint ihr wohl, Monche: was ist groBer, dieser 
maBige, handgroBo Stein, den ich da babe, oder der 
Himalayo, der Konig der Berge?<< 

»Geringfugig ist, o Herr, dieser mafiige, handgroBe 
Stein, den der Erhabene da hat: gegen den Himalayo, 
den Konig der Berge, kann er nicht gezahlt, nicht ge- 
rechnet, nicht verglichen werden.« 

»Ebenso nun auch,ihr Monche, kann was ein solcher 
Konig als Kaiser, mit den sieben Juwelen begabt und 
den vier Vermdgen, dabei an Freude und Frohsinn er- 
fahrt gegen himmlische Freude nicht gezahlt, nicht ge- 
rechnet, nicht verglichen werden. 

»Ein solcher Weise nun, ihr Monche, wenn der ir- 
gend einmal vielleicht, im Verlaufe langer Zeiten, Men- 
schenthum erwirbt, so ist es ein hoher Stand, wie der 
von machtigen Fiirsten oder von machtigen Priestern 
Oder von machtigen Biirgern: in einem solchen Stande 
wird er neugeboren, in einem wohlhabenden, machtig 
bemittelten, machtig begiiterten, der reichlich mit Gold 
und Silber, reichlich mit Besitz und Plausrath, reichlich 
mit Geld und Gut versehn ist. Und er ist schdn, hold. 
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liebenswiirdig, mit hochster Anmuth begabt, entbehrt 
nicht Speise und Trank und Kleidung, Wagen und 
Schmuck und duftende Salben, Lager und Obdach und 
Licbt. Und er wandeJt wohl in Werken, wandelt wohl 
in Worten, wandelt wohl in Gedanken; und ist er in 
Werken wohl ge wandelt, in Worten wohl ge wandelt, 
in Gedanken wohl ge wandelt, so gelangt er bei der 
Auflosung des Korpers, nach dem Tode, auf guteFahrte, 
wieder in himmlische Welt. 

»Gleichwie etwa, ihr Monche, wenn ein Wiirf el- 
spieler eben auf den crsten Hauptwurf machtigen Reich- 
thurn gewinnen mag; geiingfiigig ist da, ihr Monche, 
der Hauptwurf, wann der Wiirfelspieler eben auf den 
ersten Hauptwurf machtigen Reichthum gewinnen mag: 
sondem es ist eben das ein gewichtigerer Hauptwurf als 
Jener, wann der Weise in Werken wohl gewandelt, in 
Worten wohl gewandelt, in Gedanken wohl gewandelt 
ist und bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, 
auf gute b'ahrte, in himmlische W^elt wiederkehrt. 

»Das ist, ihr Monche, der vollkomrnen ausgefiilite 
Rang des Weisen.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen.‘^ 
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D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit vveilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandtesich 
der Erhabene an die Monche: )>Ihr MoncheliS — :^Er- 
lauchterU antworteten da jene Monche dem Erhabenen 
aufrnerksam. Der Erhabene sprach also: 

»Gleichwie etvva, ihr Monche, wenn da zwei Hauser 
waren, mit Thiiren, und es betrachtete ein scharf- 
sehender Mann, in der Mitte stehend, die Menschen, 
wie sie das Haus betreten und verlassen, kommen und 
gehn : ebenso nun auch, ihr Monche, seh’ ich mit dem 
himmlischen Auge, dem gelauterten, fiber menschliche 
Granzen hiiiausreichenden, die Wesen dahinschwinden 
und wiedererscheinen, gemehie und edle, schone und 
unschone, gliickliche und ungliickliche, erkenne wie die 
W esen je nach den Thaten wiederkehren. >Diese lieben 
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Wesen sind freilich in Thaten dem Guten zugethan, in 
Worten dem Guten zugethan, in Gedanken dem Guten 
zugetlian, tadeln niciit Heiliges, achten Rechtes, thun 
Rechtes; bei der Auflosung des Kbrpers, nach demTode, 
kehren sie auf gute Fabrte, in himmliscbe Welt wieder. 
Und auch diese lieben Wesen sind in Thaten dem Guten 
zugethan, in Worten dem Guten zugethan, in Gedanken 
dem Guten zugethan, tadeln nicht Heiliges, achten 
Rechtes, thun Rechtes; bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, kehren sie unter die Menschen wieder. 
Jene lieben Wesen sind aber in Thaten dem Schlechten 
zugethan, in Worten dem Schlechten zugethan, in Ge- 
danken dem Schlechten zugethan, tadeln Heiliges, 
achten Verkehrtes, thun Verkehites; bei der Auflosung 
des Kbrpers, nach dem Tode, kehren sie in das Ge- 
311 spensterreich wieder, Und auch jene lieben Wesen sind 
in Thaten dem Schlechten zugethan, in Worten dem 
Schlechten zugethan, in Gedanken dem Schlechten zu- 
gethan, tadeln Heiliges, achten Verkehrtes, thun Ver- 
kehrtes; bei der Auflosung des Kbrpers, nach dem 
Tode, kehren sie in die Thierheit wieder. Und auch jene 
lieben Wesen sind in Thaten dem Schlechten zugethan, 
in Worten dem Schlechten zugethan, in Gedanken dem 
Schlechten zugethan, tadeln Heiliges, achten Verkehrtes, 
thun Verkehrtes; bei der Auflosung des Kbi'pers, nach 
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dem Tode, kehren sie abwarts, auf schlechte F^rte, zur 
Tiefe hinab, in hollische Welt wieder. 

»Ein solcher, ihr Monche, wird von den hollischen 
Wachtern unter den Armen ergriffen und vor den Richter 
der Schatten gebracht: >Da ist, o Konig, ein Mann, der 
unbarmherzig war, kein Entsagen kannte, keine Lauter- 
keit, vorkeinem ehrwiirdigen Haupte Achtunghatte^®^; 
ihm soli der Konig die Strafe erkennen.< Ein solcher, 
ihr Monche, wird vom Richter der Schatten iiber den 
ersten Gotterboten befragt, ausgeforscht, unterrichtet ; 
>Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen den 
ersten Gotterboten erscheinen sehn?< Er aber antwortet: 
>Ich hab’ ihn nicht gesehn, o Herr.< Da sagt, ihr 
Monche, der Richter der Schatten zu ihm: >Lieber 
Mann, hast du nicht bei den Menschen ein kleines 
Kind, einen unverniinftigen Saugling, mit Koth und 
Harn beschmutzt daliegen sehn?< Er aber antwortet : 
>Das hab’ ich gesehn, o Herr.< Da sagt, ihr Monche, 
der Richter der Schatten zu ihm : > lieber Mann, da du 
verstandig geworden, erwachsen warst^^3^ hast du be- 
dacht: ‘Auch ich bin der Geburt unterworfen, habe die 
Geburt nicht iiberstanden; wohl denn, giinstig will ich 
wirken, in Werken, in Worten, in Gedanken’?< Er aber 
antwortet: >Ich konnt’ es nicht, o Herr, war unachtsam, 
o Herr. < Da sagt, ihr Monche, der Richter der Schatten 
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zu ihm; >Lieber Mann, aus Unachtsarnkeit hast du 
nicht giinstig gewirkt in Werken, in Worten, in Ge- 
danken: da wird man dir, lieber Mann, eben nur also 
begegnen wie einem Unachtsamen. Das aber nun, was 
du dort Boses begangen, bat nicht die Mutter gethan 
und nicht der Vater, hat nicht der Bruder gethan und 
nicht die Schwester, hat kein Freund und Genosse ge- 
than, hat kein Verwandter und Gevatter gethan, hat 
kein Asket und Priester gethan, hat keine Gottheit ge- 
than: du selber hast dort hose That getlian, du selber 
hast die Ernte davon einzuti-agen.<^®^ 

»Ein solcher, ihr Mbnche, vom Richter der Schatten 
also iiber den ersten Gotterboten belehrt, wird iiber den 
zweiten Gotterboten befragt, ausgeforscht, unterrichtet; 
> Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen den 
zweiten Gotterboten erscheinen sehn ? < Er aber antwortet: 
>Ichhab* ihn nicht gesehn, o Herr. < Da sagt, ihr Monche, 
der Richter der Schatten zu ihm : > Lieber Mann, hast du 
nicht bei den Menschen ein Weib oder einen Mann ge- 
sehn, im achtzigsten oder neuuzigsten oder hundertsten 
Lebensjahre, gebrochen, giebelformig geknickt, abge- 
zehrt, auf Kriickengestiitzt schlotternd dahinscbleichen, 
siech, welk, zahnlos, mit gebleichtenStrahnen, kahlem, 
wackelndem Kopfe, vernmzelt, die Haut voller Flecken ? < 
Er aber antwortet: >Das hab' ich gesehn, o nerr.< Da 
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sagt, ihr Monche, der Richter der Schatten zu ihm: 
>Lieber Mann, da du verstandig gevvorden, erwachsen 
warst, hast du bedacht: ‘Auch ich bin dem Alter unter- 
worfen, habe das Alter nicht iiberstanden ; wohl denn, 
giinstig will ich wirken, in Werken, in Worten, in Ge- 
danken’?< Er aber antwortet: >Ich konnt’ es nicht, 
0 Herr, war unachtsam, o Herr.< Da sagt, ihr Monche, 
der Richter der Schatten zu ihm: >Lieber Mann, aus 
Unachtsamkeit hast du nicht giinstig gewirkt in Werken, 
in Worten, in Gedanken: da wird man dir, lieber Mann, 
eben nur also begegnen wie einem Unachtsamen. Das 
aber nun, was du dort Boses begangen, hat nicht die 
Mutter gethan und nicht der Vater, hat nicht der B ruder 
gethan und nicht die Schw ester, hat kein breund und 
Genosse gethan, hat kein Verwandter und Gevatter 
gethan, hat kein Asket und Priester gethan, hat keine 
Gottheit gethan : du selber hast dort bdse That gethan, 
du selber hast die Ernte davon einzutragen. < 

»Ein solcher, ihr Monche, vom Richter der Schatten 
also liber den zweiten Gotterboten belehrt, wird iiber den 
dxitten Gotterboten befragt, ausgeforscht, unterrichtet; 
> Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen den dritten 
Gotterboten erscheinen sehn?< Er aber antwortet: >Ich 
hab’ ihn nicht gesehn, o Herr.< Da sagt, ihr Moiiche, 
der Richter der Schatten zu ihm: > Lieber Mann, hast du 
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nicht bei den Menschen ein Weib oder einen Mann ge- 
selm, unwobl, leidend, schwerkrank, mit Koth und Harn 
beschmutzt daliegend, von anderen geboben, von anderen 
bedient?< Er aber antwortet: >Das hab' icb gesehn, o 
HeiT,< Da sagt, ihr Monche, der Richter der Schatten 
zu ihm: >Lieber Mann, da du verstandig geworden, 
erwachsen wai'St, bast du bedacht: ‘Auch ich bin der 
Krankheit unterworfen, babe die Krankbeit nicbt iiber- 
standen; wohl denn, giinstig will icb wirken, in Werken, 
inWorten, in Gedanken’ ?< Er aber antwortet : > Icb konnt’ 
es nicbt, o Herr, war unacbtsam, o Herr.< Da sagt, ihr 
Monche, der Richter der Schatten zu ihm : > Lieber Mann, 
aus Unacbtsamkeit hast du nicht giinstig gewirkt in 
Werken, in Worten, in Gedanken : da wird man dir, 
lieber Mann, eben nur also begegnen wie einem Unacht- 
samen. Das aber nun, was du dort Boses begangen, hat 
nicht die Mutter gethan und nicht der Vater, hat nicht 
der Bruder gethan und nicht die Schwester, hat kein 
Freund und Genosse gethan, hat kein Verwandter und 
Gevatter gethan, hat kein Asket und Priester gethan, hat 
keine Gottheit gethan: du selber hast dort hose That 
gethan, du selber hast die Ernte davon einzutragen. < 
»Ein solcher, ihr Monche, vom Richter der Schatten 
also iiber den dritten Gotterboten belehrt, wird iiber 
den vierten Gotterboten befragt, ausgeforscht, unter- 
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richtet: >Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen 
den vierten Gotterboten erscheinen sehn?< Er aber 
antwortet: >Ich hab’ ihn nicht gesehn, o Herr.< Da 
sagt, ihr Monche, der Richter der Schatten zu ihm: 
>Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen gesehn 
wie Konige einen Rauber, einen Verbrecher ergreifen 
lassen und mancherlei Strafen verhangen, aJs wie 
Peitschen-, Stock- oder Ruthenhiebe; Handverstiimm- 
lung, Fufiverstiimmlung oder Verstiimmlung der Hande 
und FiiBe; Ohrenverstiimmlung, Nasenverstiimmlung, 
Verstiimmlung der Ohren und derNase; den Breikessel, 
die Muschelrasur, dasDrachenmaul; den Pechkranz, die 
Fackelhand; das SpieBruthenlaufen, das Rindenliegen, 
den Marterbock; das Angelfleisch, den Munzengriff, 
die Laugeniitze; den Schraubstock, das Bastgeflecht; 
diesiedendeOlbetraufelung, dasZerreiBen durch Hunde, 
die lebendige Pfdhlung, die Entliauptung?< Er aber 
antwortet: >Das hah’ ich gesehn, o Herr.< Da sagt, ihr 
Monche, der Richter der Schatten zu ihm: >Lieber 
Mann, da du verstandig geworden, erwachsen warst, 
hast du bedacht: ‘Wer da wahrlich Ubelthaten veriibt, 
wild schon bei licbzeiten mit gar mancher Strafe ge- 
straft: wie erst mag es dann druben seinl Wohl denn, 
glinstig will ich wirken, in Werken, in Worten, in 515 
Gedanken’?< Er aber antwortet: >Ich konnP es nicht, 
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o Herr, war iinachtsam, oHerr.< Da sagt, ihrMonche, 
der Richter der Schatten zu ihm: >Lieber Mann, aus 
Unachtsamkeit hast dii nicht giinstig gewirkt in Werken, 
in Worten, in Gedanken: da wird man dir, lieber Mann, 
eben nur also begegnen wie einem Unachtsamen. Das 
aber nun, was du dort Boses begangen, hat nicht die 
Mutter gethan und nicht derVater, hat nicht der Bru der 
gethan und nicht die Schwester, hat kein Freund und 
Genosse gethan, hat kein Verwandter und Gevatter 
gethan, hat kein Asket und Priester gethan, hat keine 
Gottheit gethan : du selber hast dort bdse That gethan, 
du selber hast die Ernte davon einzutragen. < 

»Ein solcher, ihr Monche, vom Richter der Schatten 
also liber den vierten Gotterboten belehrt, wird iiber den 
fiinften Gotterboten befragt, ausgeforscht, unterrichtet: 
> Lieber Mann, hast du nicht bei den Menschen den 
fiinften Gotterboten erscheinen sehn?< Er aber ant- 
wortet: >Ich hab’ ihn nicht gesehn, o Herr.< Da sagt, 
ihr Monche, der Richter der Schatten zu ihm: > Lieber 
Mann, hast du nicht bei den Menschen ein Weib oder 
einen Mann gesehn, einen Tag oder zwei Tage oder 
drei Tage nach dem Verscheiden, aufgedunsen, blau- 
schwarz gefarbt, in Faulniss iibergegangen?< Er aber 
antwortet: >Das hab^ ich gesehn, o Herr.< Da sagt, ihr 
Monche, der Richter der Schatten zu ihm: > Lieber 
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Mann, da du verstiindig geworden, erwachsen warst, 
hast du bedacht: ‘Auch ich bin dem Sterben unter- 
worfen, habe das Sterben nicht iiberstanden; wohl denn, 
giinstlg will ich wixken, in Werken, in Worten, in 
Gedanken’?< Er aber antwortet: >Ich konnt’ es nicht, 

0 Herr, war unachtsam, o Herr.< Da sagt, ifir Monche, 
der Richter der Schatten zu ihm: >Lieber Mann, aus 
Unachtsamkeit hast du nicht giinstig gewirkt in Werken, 
in Worten, in Gedanken : da wird man dir, lieber Mann, 
eben nur also begegnen wie einem Unachtsamen. Das 
aber nun, was du dort Boses begangen, hat nicht die 
Mutter gethan und nicht der Vater, hat nicht der 
Bruder gethan und nicht die Schwester, hat kein Freund 316 
und Genosse gethan, hat kein Verwandter und Gevatter 
gethan, hat kein Asket und Priester gethan, hat keine 
Gottheit gethan: du selber hast dort hose That gethan, 
du selber hast die Ernte davon einzutragen. < Und hat 
einen solchen, ihr Monche, der Richter der Schatten 
iiber den fiinften Gotterboten befragt, ausgeforscht, 
unterrichtet, so verstummt er. 

»Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hdllischen 
Wachter Fiinffache Schmiede geheiSene Strafe durch- 
machen. Einen gliihenden Eisenkeil bohren sie ihm in 
die eine Hand, einen gliihenden Eisenkeil bohren sie 
ihm in die andere Hand, einen gliihenden Eisenkeil 
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bohren sie ihm in den einen Fufl, einen gliihenden 
Eisenkeil bohren sie ihm in den anderen Fufi, einen 
gliihenden Eisenkeil bohren sie ihm mitten in die Brust. 
So hat er da schmerzliche, brennende, stechende Ge- 
fiihle zu empfinden, und nicht eher kann er sterben, bis 
nicht sein hoses Werk erschopft ist. 

»Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hollischen 
Wachter iiberfallen und mit Axten zerspalten; FuB 
oben, Kopf unten anpacken und mit Messem zer- 
schlitzen; lassen ihn an einen Wagen schirren und 
treiben ihn iiber eine feurige, flammende, flackemde 
Flache hiniiber, heriiber; lassen ihn einen hohen, 
gliihenden, feurigen, flammenden, flackemden Felsen 
emporklimmen, herabklimmen; lassen ihn FuB oben, 
Kopf unten anpacken und in einen siedenden, feurigen, 
flammenden, flackemden Schmelzofen werfen, wo er 
bis zu schaumigem Gischte aufgekocht wird und also 
bald emporsteigt und bald herabsinkt und bald queer- 
durchtreibt. So hat er da schmerzliche, brennende, 
stechende Gefiihle zu empfinden, und nicht eher kann 
er sterben, bis nicht sein boses Werk erschopft ist. 

j^Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hollischen 
Wachter in die Erzholle werfen. Die Erzholle aber, ihr 
Monche, hat vier Winkel und vier Thore, genau nach 
den Seiten vertheilt, ist mit eisernem Walle umschlossen. 
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mitEisen iiberwolbt. IhrBoden, aus Eisen bestanden, von 
gliihender Rotke durchdrungen, erstreckt sich rings 
umher dreihundert Meilen weit iiberall hin. In dieser 
Erzholle aber, ihr Mdnche, steigt von der ostlichen Wand 
eine Stichflamme auf und stoBt bis an die westliche 
Wand, steigt von der vvestlichen Wand eine Stichflamme 
auf und stoflt bis an die ostliche Wand, steigt von der 
ndrdlichen Wand eine Stichflamme auf und stoflt bis 
an die siidliche Wand, steigt von der siidlichen Wand 
eine Stichflamme auf und stoflt bis an die ndrdliche 
Wand, steigt von unten eine Stichflamme auf und stoflt 
bis oben empor, steigt von oben eine Stichflamme auf 
und stoflt bis unten herab. So hat er da schmerzliche, 
brennende, stechende Gefiihle zu empfinden, und nicht 
eher kann er sterben, bis nicht sein bdses W^erk er- 318 
schdpft ist. 

»Es komrat wohl, ihr Mdnche, dann und wann einmal, 
im Verlaufe langer Zeiten vor, dass sich das ostliche 
Thor der ErzhdUe aufthut. Da sucht er in eiliger Hast 
zu entfliehen: und wie er in eiliger Hast zu ent- 
fliehen sucht, wird ihm das Antlitz verzehrt und die 
Haut verzehrt und das Fleisch verzehrt und das Ge- 
rippe verzehrt und die Knochen gehn in Qualm auf, und 
emporgestiegen ist er wiederum der selbe geworden; 
und hat er es nun, ihr Monche, oftmals erprobt, dann 
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schlieBt sicli das Thor wieder zu. So hat er da schmerz- 
liche, brennende, stechende Gefiihle zu empfinden, und 
nicht eher kann er sterben, bis nicht sein boses Work 
erschopft ist. 

»Es kommt wolil, ihr Monche, dann und wann ein- 
mal, im Verlaufe langer Zeiten vor, dass sich das west- 
liche Thor, das nordliche Thor, das siidliche Thor der 
ErzhoUe aufthut. Da sucht er in eiliger Hast zu ent- 
fliehen: und wie er in eiliger Hast zu eritfliehen sucht, 
wird ihm das Antlitz verzehrt und die Haut verzehrt und 
das Bleisch verzehrt und das Gerippe verzehrt und die 
Knochen gehn in Qualm auf, und emporgestiegen ist er 
wiederum der selbe geworden; und hat er es nun, ihr 
Monche, oftmals erprobt, dann schlieBt sich das Thor 
wieder zu. So hat er da schmerzliche, brennende, 
stechende Gefiihle zu empfinden, und nicht eher kann 
er sterben, bis nicht sein boses Werk erschopft ist. 

5^Es kommt wohl, ihr Monche, dann und wann ein- 
mal,im Verlaufe langer Zeiten vor, dass sich das ostliche 
Thor der Erzholle aufthut. Da sucht er in eiliger Hast 
zu entfliehen; und wie er in eiliger Hastzu entfliehen 
sucht, wird ihm das Antlitz verzehrt und die Haut ver- 
zehrt und das Fleisch verzehrt und das Gerippe verzehrt 
und die Knochen gehn in Qualm auf, und eraporge- 
sdegen ist er wiederum der selbe gewordtm, und er fliich- 
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tet sich durch das Thor hinans. Dieser Erzbolle aber, ihr 
Monche, ist rings lierum sogleich die groBe DreckhoUe 
angeschlossen: da stiirzt er hinein.'^'^ In der groBen 
DreckhoUe nun, ihr Monche, giebt es nadelmaulige Ma- 
den, die bohren sich in die Haut ein, und haben sie die 
Haut durchbobrt so bohren sie sich in das Fett ein, und 
haben sie das Fett durchbohrt so bohren sie sich in das 
Fleisch ein, und haben sie das Flcisch durchbohrt so 
bohren sie sich in die Sehnen ein, und haben sie die 
Sehnen durchbohrt so bohren sie sich in die Knochen 
ein, und haben sie die Knochen durchbohrt so fressen 
sie das Knochenniark auf. So hat er da schmerzliche, 
brennende, stechende Gefdhle zii empfinden, und niclu 
eher kann er sterben, bis nicht sein buses Work er- 
schopft ist. 

» Dieser DreckhoUe aber, ihr Monche, ist rings herum 
sogleich die groBe Hundeholle angeschlossen: da 
stiirzt er hinein. So hat er da schmerzliche, brennende, 
stechende Gefuhle zu empfinden, und nicht cber kann 
er sterben, bis nicht sein hoses Werk erschdpft ist. 

» Dieser Hundebdlle aber, ihr Monche, ist rings her- 
um sogleich der groBe Dorucnwald angeschlossen, drei 
Meilen hoch gewachsen, mit sechzehnzdlligen Saamen- 
stacheln besat, feurig, flammend, flackernd: den muss 
er da bald emporklettern, bald herabklettern. So hat 
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er da schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle zu 
empfinden, und nicht eher kann er sterben, bis nicht 
sein boses Werk erschopft ist. 

:^Diesein Dornenwalde aber, ihr Monche, ist rings 
hcrum sogleich der grofie Wald der Schwerdtblatter 
angeschlossen : da gerath er binein. Da wird ihm von 
den sturmgeschwungenen Blattern die Hand abgehauen, 
der FuB abgehauen, Hand und FuB abgehauen, das 
Ohr abgehauen, die Nase abgehauen, Ohr und Nase 
abgehauen. So hat er da schmerzliche, brennende, 
stechende Gefiihle zu empfinden, und nicht eher kann 
er sterben, bis nicht sein boses Werk erschopft ist. 

iDiesem Walde der Schwerdtblatter aber, ihr 
Monche, ist rings herum sogleich das Gewasser der 
groBen Laugenatze angeschlossen : da stiirzt er hinein. Da 
wird er stromab warts gerissen, stromaufwarts gerissen, 
stromab warts. sU’omaufwarts gerissen.^^® So hat er da 
schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle zu empfin- 
den, und nicht eher kann er sterben, bis nicht sein hoses 
Werk erschopft ist. 

:>Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hollischen 
Wachter mit einem Angel herausfischen und an das 
Ufer werfen und reden also zu ihm; >Lieber Mann, was 
willst du?< Er aber sagt: >Mich hungert, o Herr I < Da 
lassen ihm denn, ihr Monche, die hollischen Wachter 
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mit eisernem Haken den Mund aufsperren, mit feuri- 
gem, flammendem, flackerndem, und eine gliihende 
Eisenkugel durch den Mund iiinabschlingen, eine feu- 
rige, flammende, flackernde/^' Da werden iliin alsbald 
die Lippen verzehrt, der Rachen verzehrt, die Kehle 
verzehrt, der Magen verzehrt, und Gediirm und Ein- 
geweide mitreifiend kehrt sie aus dem After hervor. So 
hat er da schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle 
zu ernpfinden, und nicht eher kann er sterben, bis nicbt 
sein boses Werk erschopft ist. 

»Da fragen ihn denn, ihr Mdnche, die hbllischen 
Wachter: >Lieber Mann, was willst du?< Er aber sagt: 
> Mich diirstet, o Herr I < Da lassen ihm denn, ihr Monche, 
die hbllischen Wachter mit eisernem Haken den Mund 
aufsperren, mit feurigem, flammendem, flackerndem, 
und fliissiges Kupfer durch den Mund hinabgiefien, 
feuriges, flammendes, flackerndes. Da werden ihm als- 
bald die Lippen verzehrt, der Rachen verzehrt, die Kehle 
verzehrt, der Magen verzehrt, und Gedarm und Einge- 
weide mitreifiend kehrt es aus dem After hervor. So 
hat er da schmerzliche, brennende, stechende Gefiihle 
zu erapfinden, und nicht eher kann er sterben, bis nicht 
sein boses Werk erschopft ist. 

»Da lassen ihn denn, ihr Monche, die hbllischen 
Wachter wiederum in die ErzhbUe hinabw^erfen. 
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>> Vor Zeiten einmal, ihr Monche, hat der Richter der 
Schatten innig erwogen: > Wer da wahrlich Ubelthaten 
in der Welt veriibt, wird mit solcheii rnanigfachen 
Slrafen gestraft. O dass ich doch Menschenthum 
errei elite, und ein Vollendeter in der Welt erschiene, 
ein Heiliger, vollkouimen Erwachter, und ich um Ihn, 
den Erhabenen, sein kdnnte: und dass Er, der Erhabene, 
mir die Satzung darlegte, und ich seine, des Erhabenen, 
Satzung verstande!< — Das aber sag’ ich, ibr Miinche, 
und hab’ es iiiclit etwa von irgend einem Asketen oder 
Priester reden hbren : sondern was ich cben selbst er- 
kannt, selbst gesehn, selbst gefunden babe, das nur 
sage ich.« 

Also spracli der Erhabene. Als der Willkominene 
das gesagt hatte, sprach fernerhin also dc'r Meister: 

»VVer (jbtterboten nicht vein iiri nit, 

Als Menscli die Malirmng nicht gevvalirt, 

In Ian gen Kummer kclirt er ein 
Und leibt und Icbt in arger Noth. 

»Doch wer die Gotterboten bier 
Beherzigt hat als guter Mensch, 

Der Edle, der die Mahnung merkt, 

Der achten Kunde nie vergisst, 
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»Anhangen hat als arg erkannt, 
Gebiirten schaffeiid imd den Tod: 
Anhangen lasst er, ist erlost, 

Geburt erschopfend und den Tod. 

»Gewiss geworden, Siilig so, 

Tm Leben schon verglornmen bald, 
Entgangen ganzlich banger Furchi 
Entfabren ist er allein 
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D as hab ich’ gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, irn 
Garten Anatliapindikos. Dort nun wandte sich 
der Erhabene an die Monche: »Ihr MoncheI« — »Er- 
lauchter!« antworteten da jene Monche dem Erhabenen 
auFmerksam. Der Erhabene sprach also: 

»Vom Gliicksaligeinsamen will ich eucb Monchen 
Stfimpel und Abzeichen weisen: das hdret und achtet 
wohl auf nieine Rede.« 

»Ja, 0 llerr!<( antworteten da jene Monche dem Er- 
liabenen aufmerksam. Der Erhabene sprach also : 

»Kein Sehnen nach vergangner Zeit, 

Rein Hoffen auf die Zukunft hiri; 

1st abgethan was vorher war 

Und was noch kiinftig komrnen wird, 
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»Und hat man immer Ding um Ding 
Gewartig in der Gegenwart: 

Was keiner rauhen, riitteln kann, 
Durchbohrend finden mag man das.'^^ 

x^Noch heute gilt der heiBe Kampf: 

Ob morgen todt, wer weiB es wohl? 

Es muss die Schlacht geschlagen sein, 

Mit seiner Heerschaar Er, der Mord. 

»Wer also ausharrt unverzagt 
Und unermiidlich Tag und Nacht, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt. 

)>Wie aber, ihr Monche, sehnt man sich nach ver- 
gangener Zeit? > Also war einst meine Form geweseru : 
daran findet man seine Befriedigung; >Also war einst 
mein Gefuhl gewesenc daran findet man seine Befriedi- 
gung; > Also war einst meine W^ahrnehmung gewesenc 
daran findet man seine Befriedigung; >Also war einst 
mein Unterscheiden gewesenc daran findet man seine 
Befriedigung; >Also war einst mein Bewusstsein ge- 
wesen< : daran findet man seine Befriedigung. Also, ihr 
Monche, sehnt man sich nach vcrgangener Zeit. 
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»Wie aber, ihr Monche, sehnt man sicb nicbt nacb 
vergangener Zeit? >Als6 war einst meine Form gewe- 
sene daran findet man keine Befriedigung; >Also war 
einst mein Gefiihl gewesenc daran findet man keine 
Befriedigung; >Also wai* einst meine Wahrnehmung 
gewesen< : daran findet man keine Befriedigung; > Also 
war einst mein Unterscheiden gewesen<: daran findet 
man keine Befriedigung; >Also war einst mein Bewusst- 
sein gewesen<: daran findet man keine Befriedigung, 
Also, ihr Monche, sehnt man sich nicht nach vergangener 
Zeit. 

»Wie aber, ihr Monche, hofft man auf die Zukunft 
hin? >Also will ich einst meine Form habenc daran 
findet man seine Befriedigung; >Also will ich einst 
mein Gefiihl haben<: daran findet man seine Befriedi- 
gung ; > Also will ich einst meine W ahrnehmung haben < : 
daran findet man seine Befriedigung; >Also will ich 
einst mein Unterscheiden haben <: daran findet man 
seine Befriedigung; > Also will ich einst mein Bewusst- 
sein haben <: daran findet man seine Befriedigung. Also, 
ihr Monche, hofft man auf die Zukunft hin. 

»Wie aber, ihr Monche, hofft man nicht auf die Zu- 
fcunft hin? >Also will ich einst meine Form habenc 
daran findet man keine Befriedigung; >Also will ich 
einst mein Gefiihl habenc daran findet man keine Be- 
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friedigung; >Also will ic.h einst meine Wahrnehxnung 
haben<; daran findet man keine Befriedigung; >Also 
will ich einst mein Unterscheiden habenc daran findet 
man keine Befriedigung; > Also will ich einst mein Be- 
wusstsein haben < ; daran findet man keine Befriedigung. 
Also, ihr Monche, hofft man nicht auf die Zukunfthin. 

Wie aber, ihr Monche, wird man bei gegenwMgen 
Dingen aus der Fassung gebracht? Da hat einer, ihr 
Monche, nichts erfahren, ist ein gewohnlicher Mensch, 
ohneSinn fiir dasHciligc, der heiligenLehre unkundig, 
der heiligen Lehre unzuganglich, ohne Sinn fur d:is 
Edle, der Lehre der Edlen unkundig, der Lehre der Edlen 
5C!4 unzuganglich und betrachtet die Form als sich selbst, 
Oder sich selbst als formahnlich, oder in sich selbst die 
Form, oder in der Form sich selbst; er betrachtet das 
Gefiihl, die Wahrnehmung, die Unterscheidungen, das 
Bewusstsein als sich selbst, oder sich selbst als diesen 
ahnlich, oder in sich selbst diese, oder in diesen sich 
selbst. Also, ihr Monche, wird man bei gegenwartigen 
Dingen aus der Fassung gebracht. 

» Wie aber, ihr Monche, wird man bei gegenwartigen 
Dingen nicht aus der Fassung gebracht? Da hat einer, 
ihr Monche, als erfahrener heiliger Junger das Heilige 
gemerkt, ist der heiligen Lehre kundig, der heiligen 
Lehre wohlzuganglich, hat das Edle gemerkt, ist der 
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Lehre der Edlen kundig, der Lelii'e der Edlen wohlxu- 
giinglich und betrachtet die Form nicht als sich selbst. 
noch sich selbst als formahnlich, noch in sich selbst 
die Form, noch in der Form sich selbst; er betrachtet 
das Gefiihl, die Wahrnehmung, die Untersclieidungen, 
das Bewusstsein nicht als sich selbst, noch sich selbst 
als diesen ahnlich, noch in sich selbst diese, noch in 
diesen sich selbst. Also, ilir Mbnche, wird man bei 
gegenwartigen Dingen nicht aus der Fassung ge- 
bracht. 


»Kein Selmen nach vergangner Zeit, 

Kein Hoffen auf die Zukunft hin; 

1st abgethan was vorlier war 

Und was noch kiinftig kommen wird, 

»Und hat man imrner Ding nrn Ding 
Gewartig in der Gegenwart: 

Was kelner rauben, riitteln kann, 
Durchbohrend fin den mag man das, 

»Noch heute gilt der lieiBe Kampf: 

Ob morgen todt, wer weiB es wolil? 

Es muss die Schlacht gesclilagen sei n, 

Mit seiner Hcerschaar Er, der Mord. 
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»Wer also ausharrt unverzagt 
Und unermiidlicii Tag und Nacht, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt. 

»‘Vom Gliicksaligeinsamen will ich euch Monchen 
Stampel und Abzeichen weisen*: wurde das gesagt, so 
war es darum gesagt. 

Also sprach der Erbabene. Zufrieden freuten sicb 
jene Mdnche iiber das Wort des Erhabenen. 
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Vierzehnter Theil Zweite Rede 

GLtrCKSALIGEINSAM 

ANANDO 

D as bab’ icb gebort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Savattbi, im Sieger w aide, im 
Gai'ten Anatbapin^iikos. 

Urn diese Zeit nun war der ehrwurdige Anando in der 
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Halle des Vorhauses mit den Monchen in lehrreichem 
Gesprache beisammen, ermunterte und ermuthigte, er- 
regte und erheiterte sie, sprach von Stampel und Ab- 
zeichen des Gliicksaligeinsamen. 

Da nun begab sich der Erhabene gegen Abend, nach 
Aufhebung der Gedenkensrube, zur Halle beran des 
Vorbauses und nabm, dort angelangt, auf dem angebo- 
tenen Sitze Platz. Als nun der Erbabene da Platz ge- 
nommen, wandte er sicb also an die Moncbe: 

»Wer bat wobl, ibr Moncbe, in der Halle des Vor- 
bauses die Moncbe in lebrreicbem Gespracbe ermuntert 
und ermutbigt, erregt und erbeitert, von des Gliicksalig- 
einsamen Stampel und Abzeicben gesprocben?« 

^Derebrwiirdige Anando, o Herr, bat in der Halle des 
Vorbauses die Moncbe in lebrreicbem Gespracbe ermun- 
tert und ermutbigt, erregt und erbeitert, von des Gliick- 
saligeinsamen Stampel und Abzeicben gesprocbeh.<t 
Und der Erbabene wandte sicb an den ehrwiirdigen 
Anando: 

s^Auf welcbeWeiseaber bast du, Anando, die Moncbe 
in lebrreicbem Gespracbe ermuntert und ermutbigt, 
erregt und erbeitert, von des Gliicksaligeinsamen Stam- 
pel und Abzeicben gesprocben?<t 326 

»Also bab’ icb, 0 Herr, die Moncbe in lebrreicbem 
Gespracbe ermuntert und ermutbigt, erregt und erbei- 


a8 MS III 


435 



VIRRZEHNTER TUEIL • ZVVEtTS RBOB • CXXXII 

tert, von des Glucksaligeinsamen Stampel und Abzeiciien 
gesprochen • 

5 >‘Kein Sehnen nach vergangner Zeit, 

Kein Hoffen auf die Zukimft bin; 

1st abgethan was vorher war 

Und was noch kiinftig kominen wircl, 

.'‘>*Und bat man immer Ding um Ding 
Gewartig in der Gegcnwart: 

Was keiner rauben, rutteln kaim, 
Durcbbobrend fin den mag man das. 

»‘Nocb beute gilt der beiBe Kampf: 

Ob morgen todt, wer weiB es wobl? 

Es muss die Scblacht gescbl a gen sein, 

Mit seiner Heerscbaar Er, der Mord. 

»‘Wer also ausbarrt unverzagt 
Und unermiidlicb Tag und Nacbt, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt. 

v‘Wie aber, ibr Briider, scbnt man sicb nacb ver- 
gangener Zeit? >Also war einst meine Form gewesenc 
daran findet man seine Befriedigung; >Also war einst 
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mein Gefiihl gewesenc daxan findet man seine Be- 
friedigung; >Also wax einst meine Wahrnehmung 
gewesenc daxan findet man seine Befriedigung; 
>Also wax einst mein Untexscheiden gewesenc daxan 
findet man seine Befriedigung; >Also wax einst mein 
Bewusstsein gewesenc daxan findet man seine Befrie- 
digung. Also, ihx Briider, selint man sich nach verganr 
genex Zeit. 

»‘Wie aber, ihr Briidex, sehnt man sich nicbt nach 
vergangenerZeit? > Also wax einst meine Form gewesen< : 
daran findet man keine Befriedigung; > Also war einst 
mein Gefiihl gewesenc daxan findet man keine Befrie- 
digung; > Also war einst meine Wahmehmung gewesenc 
daran findet man keine Befriedigung; >Also war einst 
mein Unterscheiden gewesen< : daran findet man keine 
Befriedigung; >Also war einst mein Bewusstsein ge- 
wesen<: daxan findet man keine Befriedigung. Also, 
ihr Briidex, sehnt man sich nicht nach vergangener 
Zeit. 

»‘Wie aber, ihx Briidex, hofft man auf die Zukunft 
hin? >Also will ich einst meine Form habenc daran 
findet man seine Befriedigun^j > Also will ich einst mein 
Gefiihl habenc daran findet man seine Befriedigung; 
> Also will ich einst meine Wahmehmung haben< : daran 
findet man seine Befriedigung; > Also will ich einst mein 
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Unterscheiden haben< : daran findet man seine Befrie- 
digung; >Also will ich einst mein Bewusstsein liaben< : 
daran findet man seine Befriedigung. Also, ibr Briider, 
hofft man auf die Zukunft bin. 

>‘Wie aber, ibr Briider, bofft man nicbt auf die Zn- 
kunft bin? >Also will ich einst meine Form baben<: 
daran findet man keine Befriedigung; >Also will 
icb einst mein Gefiibl babenc daran findet man 
keine Befriedigung; >Also will icb einst meine Wabr- 
nebmung baben < : daran findet man keine Befriedigung; 
>Also will icb einst mein Unterscbeiden baben <: 
daran findet man keine Befriedigung; >Al$o will icb 
einst mein Bewusstsein babenc daran findet man 
keine Befriedigung. Also, ibr Briider, bofft man nicbt 
auf die Zukunft bin. 

»‘Wie aber, ibr Briider, wdrd man bei gegenwartigen 
Dingen aus der Fassung gebracbt? Da bat einer, ibr 
Briider, nichts erfabren, ist ein gewobnlicber Mensch, 
obne Sinn fiir das Heilige, der beiligen Lebre unkun- 
dig, der beiligen Lekre unzuganglicb, obne Sinn fiir 
das Edle, der Lebre der Edlen unkundig, der Lebre 
der Edlen unzuganglicb und betracbtet die Form als 
sich selbst, oder sicb selbst als formabniicb, oder in 
sicb selbst die Form, oder in der Form sich selbst; 
er betracbtet das Gefiibl, die Wahrnehmung, die 
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Unterscheidungen, das Bewusstsein als sich selbst, 
Oder sich selbst als diesen ahnlicli, oder in sich selbst 
diese, oder in diesen sich selbst. Also, ihr Briider, wird 
man bei gegenwMgen Dingen aus der Fassung ge- 
braclit. 

»‘Wie aber, ihr Briider, wird man bei gegenwartigen 
Dingen nicht aus der Fassung gebracht? Da hat einer, 
ihr Briider, als erfahrener heiliger .] linger das Heilige 
gemerkt, ist der heiligen Lehre kundig, der heiligen 
Lehre wohlzuganglich, hat das Edle gemerkt, ist der 
Lehre der Edlen kundig, der Lehre der Edlen wohl- 
zuganglich und betrachtet die Form nicht als sich 
selbst, noch sich selbst als formahnlich, noch in sich 
selbst die Form, noch in der Form sich selbst; er be- 
trachtet das Gefiilil, die Walirnehmung, die Unter- 
scheidungen, das Bewusstsein nicht als sich selbst, noch 
sich selbst als diesen ahnlich, noch in sich selbst diese, 
noch in diesen sich selbst. Also, ihr Briider, wird man 
bei gegenwartigen Dingen nicht aus der b'assung ge- 
bracht. 


»‘Kein Sehnen nach vergangner Zeit, 
Kein Hoffen auf die Zukunft hin; 

Ist abgethan was vorher war 

Und was noch kiinftig kommen wird, 
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y‘Und hat man immer Ding um Ding 
GewMg in der Gegenwart: 

Was keiner rauben, rutteln kann, 
Durchbohrend finden'mag man das. 

Si'^Noch heute gilt der heifie Kampf: 

Ob morgen todt, wer weiB es wohl? 

Es muss die Schlacht geschlagen sein, 

Mit seiner Ileerschaar Er, der Mord. 

»‘Wer also ausharrt unverzagt 
Und unenniidlich Tag und Nacbt, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt.’ 

»Also hab’ ich, o Herr, die Monclie in lehrreichem 
Gesprache ermuntert und ermuthigt, erregt und er- 
heitert, von des Glucksaligeinsarnen Stampel und Ab- 
zeichen gesprochen.<( 

529 :^Gut, gut, Anando, gut hast du, Anando, die Monche 
in lehrreichem Gesprache ermuntert und ermuthigt, 
erregt und erheitert, von des Glucksaligeinsarnen 
Stampel und Abzeichen gesprochen.ft 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute. sich der 
ehrwiirdige Anando uber das Wort des Erhabenen. 
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Vierzehnter Theil Dritte Rede 

GLtrCKSALIGEINSAM 

KACCANO 

D as hab’ icli gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Ilajagabam, in der Aue am 
Tapodo. 

Da verliefi deim der ehrwurdige Samiddhi bei Nacht» 
vor Sonnenaufgang, sein Lager und schritt zum Tapodo 
hinab, ein Bad zu nehmen. Als er das Bad im Tapodo 
genommen und sich crfrischt hatte, hing er den Mantel 
um, nachdem er die Glieder getrocknet. 

Wie nun die Dammerung anbrach, lieB irgend eine 
Gottheit die ganze Flacke des Tapodo in immer hellerem 
Glanze erstrahlen und kam bis dorthin wo der ebr- 
wiirdige Samiddhi weilte. Dort angelangt stand sie 
beiseite, und beiseite stehend sprach sie den ehr- 
wiirdigen Samiddhi also an: 

))Kennst du, 0 Monch, des Gliicksaligeinsamen Stam- 
pel und Abzeichen?^ 
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)>Nein, o Bruder, ich kenne des Glucksaligeinsamen 
Stampel und Abzeichen nicht: du aber, Bruder, kennst 
du des Gliicksaligeinsamen Stampel und Abzeichen ?*k 

»Auch ich, o Mbnch, kenne nicht des Glucksaligein- 
samen Stampel und Abzeichen : kennst du aber, o Monch, 
den gliicks^igeinsamen Sang?« 

»Nein, 0 Bruder, ich kenne den glucksaligeinsamen 
Sang nicht: du aber, Bruder, kennst du den glucksalig- 
einsamen Sang?<( 

»Auch ich, o Mbnch, kenne nicht den glucksalig- 
einsamen Sang; erforsche du, Mbnch, des Glucksalig- 
einsamen Stampel und Abzeichen, erfasse du, Mbnch, 
des Glucksaligeinsamen Stampel und Abzeichen, be- 
wahre du, Mbnch, des Gliicksaligeinsamen Stampel und 
Abzeichen: sinnreich ist, 0 Mbnch, des Glucksaligein- 
samen Stampel und Abzeichen, urasketenthumlich.4C 

Also sprach jene Gottlieit, Als sie das gesagt, war 
sie alsbald verschwunden. 

Wie es nun Tag geworden, begab sich der ehrwiir- 
dige Samiddhi dorthin wo der Erhabene weilte. Dort 
angelangt bot er dem Erhabenen ehrerbietigen GruB dai- 
und setzte sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend er- 
zahlte da der ehrwiirdige Samiddhi dem Erhabenen Wort 
um Wort die ganze Begegnung, die er mit jener Gott- 
heit gehabt hatte. Dann sprach er also : 
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j>Gut war’ es, o Herr, wollte mir der Erhabene des ’i 
GliicksaligeinsamenStainpel und Abzeichen aufweisen.<? 

»Wohlan denn, Mdnch, so hore und achte wohl auf 
meine Rede.« 

3>Gewiss, 0 Herr!« sagte da der ehrwiirdige Samiddhi 
zum Erhabenen aufmerksain. Der Erhabene sprach also : 

»Kein Sehnen nacli vergangner Zeit, 

Kein Hoffen auf die Zukunft hin; 

1st abgetlian was vorlier war 

Und was noch kiinftig kommen wird. 

»Und hat man immer Ding um Ding 
GewMg in der Gegenwart: 

Was keiner raubcn, riitteln kann, 

Durchbohrend finden mag man das. 

»Noch heute gilt der heifle Kampf: 

Ob morgen todt, wer weiI3 es wohl? 

Es muss die Schlacht geschlagen sein, 

Mit seiner Heerschaar Er, der Mord. 

»Wer also ausharrt unverzagt 
Und unermiidlich Tag und Nacht, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt.<c 
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Also sprach der Erhabene. Als der Willkommene 
das gesagt hatte, stand er auf und zog sich in das 
Wohnhaus zuriick. 

Da gedachten denn die Monche, bald nachdem der 
Erhabene fortgegangen war, unter sich: >Diesen Stam- 
pel, ihr Briider, hat uus der Erhabene im Umrisse dar- 
gestellt, ohne die Abzeichen ausfuhrlich zu erlautem, 
ist aufgestanden und hat sich in das Wohnhaus 
zuriickgezogen. Wer konnte nun wohl dieser kurzen 
Andeutung Inhalt ausfuhrlich begrunden?< Da sagten 
sich nun jene Monche: >Der ehrwiirdige Mahakaccano 
wird selbst vom Meister gepriesen, von den verstan- 
digen Ordensbriidem aber verehrt: wohl ware der 
ehrwiirdige Mahakaccano imstande, den Inhalt dieser 
kurzen Andeutung ausfuhrlich zu begriinden; wie, 
wenn wir uns nun zum ehrwiirdigen Mahakaccano 
begeben und ihn bitten wiirden, uns den Inhalt darzu- 
legen?< Und jene Monche begaben sich zum ehrwiir* 
digen Mahakaccano, wechselten hoflichen GruB und 
freundliche, denkwiirdige Worte mit ihm und setzten 
sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend sprachen nun 
jene Monche zum ehrwiirdigen Mahakaccano also: 

»Diesen Stiimpel, Bruder Kaccano, hat uns der Er- 
habene ini Umrisse dargesteUt, ohne die Abzeichen aus- 
fuiurlich zu erlautern, ist aufgestanden und hat sich in 
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das Wohnhaus zuriickgezogen. Da kam utis, Bruder 
Kaccano, bald nacbdem der Erbabene fortgegangen war, 
der Gedanke: >Diesen Stampel, ihr Briider, hat uns der ^34 
Erhabene ira Umrisse dargestellt, ohne die Abzeichen 
ausfuhrlich zu erlautern, ist aufgestanden und hat sich 
in das Wohnhaus zuriickgezogen. Werkonntenun wohl 
dieser kurzen Andeutung lohalt ausfiihrlich begriin- 
den?< Da sagten wir uns, Bruder Kaccano: >Der ehr- 
wiirdigeMahakaccano vdrd selbst vomMeister gepriesen, 
von den verstandigen Ordensbriidern aber verehrt: wohl 
w^e der ehrwiirdlge Mahakaccano imstande, den Inhalt 
dieser kurzen Andeutung ausfiihrlich zu begriinden; 
wie, wenn wir uns nun zum ehrwiirdigen Mahakaccano 
begeben und ihn bitten wiirden, uns den Inhalt darzu- 
legen?< Mdg’ es der ehrwiirdige Mahakaccano thunl« 
»Gleichwie etwa, Bruder, wenn ein Mann, derKem- 
holz begehrt, Kernholz sucht, auf Keinholz ausgeht, 
iiber Wurzel und Stamm eines groBen kernig dastehen- 
den Baumes hinaufkletterte und iin Laubgezweige 
Kernholz finden wollte: so ergeht es nun hier euch 
Ehrwiirdigen, die ihr vor dem Meister gewesen seid, 
den Herrn iibergangen habt und von mir die Losung 
der Frage erwartet. Doch der Erhabene, ihr Briider, ist 
der kennende Kenner und der sehende Seher, der Aug- 
gewordene, Erkenntnissge wordene, "W ahrheitgevvordene. 
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Heiligkeitgewordene, der Kiinder und Verkiinder, der 
Eroffner des Inhalts, der Spender der Unsterblichkeit, 
der Herr der Wahrheit, der Vollendete. Und es war ja 
wohl noch an der Zeit gewesen, dass ihr den Erliabenen 
selbst befragen und diesen Gegenstand der Erklarung 
des Erhabenen gemaB bewahren konntet.« 

»Freilich, Bruder Kaccano, ist der Erhabene der 
kennende Kenner und der sehende Seher, der Auggewor- 
dene, Erkenntnissgewordene, Wahrheitgewordene, 
Heiligkeitgewordene, der Kiinder und Verkiinder, der 
Eroffner des Inhalts, der Spender der Unsterblichkeit, 
der Herr der Wahrheit, der Vollendete. Und es war ja 
wohl noch an der Zeit gewesen, dass wir den Erhabenen 
selbst befragen und diesen Gegenstand der Erklarung 
des Erhabenen gemaB bewahren konnten. Aber der 
ehrwiirdige Mahakaccano wird ja selbst vom j'Jeister 
gepriesen und, von den verstandigen Ordensbriidern 
verehrt: wohl ware der ehrwiirdige Mahakaccano 
imstande, den Inhalt jener vom Erhabenen kurz ge- 
gebenen Andeutung ausfiihrlich darzulegen. Mbg’ es 
der ehrwiirdige Mahakaccano thun und es nicht libel 
nehmenl« 

»Woh]an denn, ihr Bruder, so hbret und achtet wohl 
auf meine Rede.« 

yGewiss, o Bruder I« antworteten da aufmcrksain 
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jene Monche dem ehrwiirdigen Mahakaccano. Der ehr- 
wiirdige Mahakaccano sprach also: 

»Den Stampel, ihr Briider, den uns der Erhabene iin 
Umrisse dargestellt hat, ohne die Abzeichen ausfiihrlich 
zu erlautern: diese kuvze Andeutung, ihr Briider, stelle 
ich ihrem Inhalt gemaQ in folgender Weise ausfiihrlich 
dar. — Wie also, ihr Briider, sehnt man sich nach ver- 
gangener Zeit? >So war einst mein Gesicht gewesen, so 
die Formen < : so wird das Bewusstsein mit Willensbegier 
daran gefesselt; und weil das Bewusstsein mit Willens- 
begier gefesselt ist, hat man daran Befriedigung; und 
weil man daran Befriedigung hat, sehnt man sich nach 
vergangener Zeit. >So war einst mein Gehbr gewesen, 
so die Tone^% >So war einst mein Geruch gewesen, so 35® 
die Diifte<, >So war einst mein Geschmack gewesen, 
so die Safte<, >So war einst mein Getast gewesen, so die 
Tastungen<, >So war einst mein Gedenken gewesen, so 
die Dinges : so wird das Bewusstsein mit Willensbegier 
daran gefesselt; und weil das Bewusstsein mit Willens- 
begier gefesselt ist, hat man daran Befriedigung; und 
weil man daran Befriedigung hat, sehnt man sich nach 
vergangener Zeit. Also, ihr Briider, sehnt man sich 
nach vergangener Zeit. 

»Wie aber, ihr Briider, sehnt man sich nicht nach 
vergangener Zeit? > So war einst mein Gcsicht gewesen, so 
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die Fonnen < : so wird das Bewusstsein nicht mit Wiilens- 
begier daran gefesselt; und*weil das Bewusstsein nicht 
mit Willensbegier gefesselt ist, hat man keine Befriedi- 
gung daran; und weil man keine Befriedigung daran 
hat, sehnt man sich nicht nach vergangener Zeit. >So 
war einst mein Gehdr gewesen, so die T6ne<, >So war 
einst mein Geruch gewesen, so die Diifte c, > So war einst 
mein Geschmack gewesen, so die Safte<, >So war 
einst mein Getast gewesen, so die Tastungen<, >So 
war einst mein Gedenken gewesen, so die Dingec 
so wird das Bewusstsein nicht mit Willensbegier daran 
gefesselt; und weil das Bewusstsein nicht mit Willens- 
begier gefesselt ist, hat man keine Befriedigung daran; 
und weil man keine Befriedigung daran h|t, sehnt man 
sich nicht nach vergangener Zeit. Also, ihr Briider, 
sehnt man sich nicht nach vergangener Zeit. 

> Wie aber, ihr Briider, hofft man auf die Zukunft hin? 
>So will ich einst mein Gesicht haben, so die Formen< : 
so hat man das Herz auf die Erlangung des Unerlangten 
gerichtet; und weil das Herz darauf gerichtet ist, hat 
man daran Befriedigung; und weil man daran Befriedi- 
gung hat, hofft man auf die Zukunft hin. >So will ich 
einst mein Gehdr haben, so die Tone <, >So will ich einst 
meinen Geruch haben, so die Dufte<, >So will ich 
einst meinen Geschmack haben, so die Safte<, >So will 
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ich einst mein Getast kaben, so die Tastungen<, >So 
win ich einst mein Gedenken haben, sodieDinge<« 
so hat man das Herz auf die Erlangung des Unerlangten 
gerichtet; und weil das Herz darauf gerichtet ist, hat 
man daran Befriedigung; und weil man daran Befrie- 
digung hat, hofft man auf die Zukunft hin. Also, ihr 
Briider, hofft man auf die Zukunft hin. 

»Wie aber, ihr Briider, hofft man nicht auf die Zu- 
kunft hin? >So will ich einst mein Gesicht haben, so 
die Formenc so hat man das Herz nicht auf die Er- 
langung des Unerlangten gerichtet; und weil das Herz 
nicht darauf gerichtet ist, hat man keine Befriedigung 
daran; und weil man keine Befriedigung daran hat, 
hofft man nicht auf die Zukunft hin. >So will ich 
einst mein Gehdr haben, so die Tone <, >So will ich einst 
meinen Geruch haben, so die Dufte<, >So will ich einst 
meinen Geschmack haben, so die Safte<, >So will ich 
einst mein Getast haben, so die Tastungen<, >So will 
ich einst mein Gedenken haben, so die Dingec so hat 
man das Herz nicht auf die Erlangung des Unerlangten 
gerichtet; und weil das Herz nicht darauf gerichtet 
ist, hat man keine Befriedigung daran; und weil man 
keine Befriedigung daran hat, hofft man nicht auf die 
Zukunft hin. Also, ihr Briider, hofft man nicht auf die 
Zukunft hin. 


^<47 



VIERZEHNTBR THEIL -DRITTB REDE . CXXXIII 

)>Wie aber, ihr Briider, wird man bei gegenwartigcR 
Dingen aus der Fassung gebracht? Gesicht, ihr Briider, 
und Formen : beides ist gegenwartig; weil es aber gegen- 
w^tig ist, wird das Bewnsstsein mit Willensbegier 
daran gefesselt; und weil das Bewusstsein mit Willens- 
begier gefesselt ist, hat man daran Befriedigung ; und 
weil man daran Befriedigung hat, wird man bei gegen- 
w^tigen Dingen aus der Fassung gebracht. Gehor, ihr 
Briider, und Tone, Geruch, ihr Briider, und Diifte, Ge- 
schmack, ihr Briider, und Safte, Getast, ihr Briider, und 
358 Tastungen, Gedenken, ihr Briider, und Dinge: beides 
ist gegenwartig; weil es aber gegenwartig ist, wird das 
Bewusstsein mit Willensbegier daran gefesselt; und 
weil das Bewusstsein mit Willensbegier gefesselt ist, hat 
man daran Befriedigung; und weil man daran Be- 
friedigung hat, wird man bei gegenwartigen Dingen aus 
der b'assung gebracht. Also, ihr Briider, wird man bei 
gegenwartigen Dingen aus der Fassung gebracht. 

»Wie aber, ihr Briider, wird man bei gegenwartigen 
Dingen nicht aus der Fassung gebracht? Gesicht, ihr 
Briider, und Formen: beides ist gegenwMg; weil es 
aber gegenwartig ist, wird das Bewusstsein nicht mit 
Willensbegier daran gefesselt; und weil das Bewusstsein 
nicht mit Willensbegier gefesselt ist, hat man keine 
Befriedigung daran; und weil man keine Befriedigung 
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4aran hat, wird man bei gegen wartigen Dingen nicht 
aus der Fassung gebracht. Gehbr, ihr Briider, und 
Tone, Geruch, ihr Briider, und Diifte, Geschmack, ihr 
Briider, und Siifte, Getast, ihr Briider, und Tastungen, 
Gedenken, ihr Briider, und Dinge: beides ist gegen- 
wiirtig; weil es aber gegenwartig ist, wird das Bewusst- 
sein nicht mit Willensbegier daran gefesselt; und weil 
das Bewusstsein nicht mit Willensbegier gefesselt ist, 
hat mankeine Befriedigung daran; und weil man keine 
Befriedigung daran hat, wird man bei gegenwartigen 
Dingen nicht aus der Fassung gebracht. Also, ihr Briider, 
wird man bei gegenwartigen Dingen nicht aus der 
Fassung gebracht. 

»Das, ihr Briider, betrachte ich als den ausfiihrlich 
dargelegten Inhalt jener Andeutuug, die uns der Er- 
habene in kurzer Fassung gegeben hat. Wenn es euch 
Ehrwiirdigen nun recht ist, so gehet hin und befragt 
denErhabenenselbsthieriiber; wie es uns derErhabene 
erkliirt wollet es behalten.<c 

Da warcn nun jene Monche iiber des ehrwiirdigen 
Mahakacc^o Rede erfreut, erhoben sich befriedigt von 
ihren Sitzen und begaben sich dorthin wo der Erhabene 
weilte, begriifiten den Fjrhabenen ehrerbietig und setzten 
sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend berichteten da 
jene Monche dem Erhabenen Wort um Wort die ganze 
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mo Begegnung, die sie mit dem ehrwiirdigen Maliakaccano 
geliabt batten: )>Da hat nns, o Herr, der ehrwiirdige 
Mahakaccano auf solche Weise, in solcber Art, mit 
solchen Bestimmungen den Inhalt dargestellt.« 

»Weise, ihr Mdnche, ist Mahakaccano, wissensmach- 
tig, ihr Monche, ist Mahakaccano. Wolltet ihr mich, 
ihr Monche, um Anfklarung angehn, ich wiirde den 
Gegenstand genau so erlautern, wie ihu Mahakacciino 
erlautert hat: dcnn eben das ist der luhalt, «nd den 
sollt ihr derart bewahren.« 

Also sprach der Erhahene. Zufrieden freutori sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenon. 


134 

Vierzehnter Theil Vierte Rede 

LOMASAKANGIYO 

D as hab’ ich gehdrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhahene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapin dikes. 

Um diese Zeit nun weilte der ehrwiirdige Lomasakan- 
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giyo im Lande der Sakker, bei Kapilavatthix, im Park 
der Feigenbaume. 

Da lieB nun bei einbrechender Dammerung Can- 341 
dano ^74 der Gbttersobn die ganze Umgegend des Feigen- 
parkes in immer hellerem Glanze erstrahlen und kain 
bis dorthin wo der ehrwiirdige Lomasakangiyo weilte. 
Dort angelangt stand er beiseite, und beiseite stehend 
sprach er den ehrwiirdigen Lomasakangiyo also an : 

»Kennst du, oMdnch, des Gliicksaligeinsamen Stdm- 
pel und Abzeichen ?<( 

»Nein, 0 Bruder, ich kenne des Gliicksaligeinsamen 
Stampel und Abzeichen nicht: du aber, Bruder, keiinst 
du des Gliicksaligeinsamen Stampel und Abzeichen ?« 

»Auch ich, 0 Monch, kenne nicht des Gliicksalig- 
einsamen Stampel und Abzeichen: kennst du aber, o 
Monch, den gliicksaligeinsamen Sang?« 

»Nein, 0 Bruder, ich kenne den gliicksaligeinsamen 
Sang nicht: du aber, Bruder, kennst du den gliicksalig 
einsamen Sang?<? 

»Ich kenne, 0 Monch, den gliicksaligeinsamen Sang.<c 

»Woher denn aber, Bruder, kennst du den gliick- 
saligeinsamen Sang?« 

)>Es war einmal, 0 Monch, da weilte der Erhahene 
bei den DreiunddreiBig Gbttern, im Schatten des himm- 
lischen Baumes, am weiBen Flock enfels, Dort nun hat 
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der Erhabene den DreiunddreiBig Gottern des Gliick- 
saligeinsamen Stiimpel und Abzeichen aufgewiesen. 

342 Also kenne icli, oMonch, den gliicksaligeinsamenSang. 
Erforsche du, Mdnch, des Glucksaligeinsamen Stampel 
und Abzeichen, erfasse du, Monch, des Gliicksaligein- 
samen Stampel und Abzeichen, bewahre du, Monch, 
des Glucksaligeinsamen Stampel und Abzeichen: sinn- 
reich ist, 0 Monch, des Glucksaligeinsamen Stampel 
und Abzeichen, urasketenthiimlich.« 

Also sprach Candano der Gutters ohn. Als er das ge- 
sagt, war er alsbald verschwunden. 

Wie es nun Tag gevvorden, brach der ehrwiirdige 
Iximasakangiyo sein Lager ab, nahm Mantel und Al- 
mosenschaale und begab sich auf dieWanderung nach 
Savatthi. Von Ort zu Ort weiterziehend naherte er sich 
der Stadt. Und er kam in den Siegerwald, in den 
Garten Anathapindikos, dorthin wo der Erhabene weilte. 
Dort angelangt begriiSte er den Erhabenen ehrerbietig 
und setzte sich seitwarts nieder. Seitwiirts sitzend erzahlte 
nun der ehrwiirdige Lomasakangiyo dem Erhabenen 
Wort um Wort die ganze Begegnung, die er da vorher, 
im Lande der Sakker, bei Kapilavatthu, im Park der 
Feigenbaume, mit jenem Gbttersohne gehabt hatte. 
Dann sprach er also: 

43 )>Gut war’ es, 0 Herr, wollte mir der Erhabene 
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des Glucksaligeinsamen Stampel imd Abzeichen auf- 
weisen.« 

»WeiBt du aber, Mdnch, wer jener Gottersohn war?^ 
»Ncin, 0 Herr, ich weifl nicht, wer jener Gottersohn 
wax.« 

»Candano geheifien, Monch, ist jener Gottersohn. 
Candano, Monch, der Gottersohn, hat achtsam, auf- 
merksam, mit ganzem Gemiithe hingegeben, offenen 
Ohres der I.ehre gelaiischt. Wohlan denn, Mdnch, so 
hdre und achte wohl auf meine Rede.<< 

»Gewiss, 0 Iierr!c< sagte da auf merksam jener Mdnch 344 
zum Erhabenen. Der Erhabene sprach also: 

»Kein Sehneti nach vergangner Zeit, 

Kein Hoffen auf die Zukunft hin; 

Ist abgethan was vorher war 

Und was noch kiinftig kommen wird, 

»Und hat man immer Ding um Ding 
Gewartig in der Gegenwart: 

Was kciner rauben, riitteln kann, 

Durchbohrend finden mag man das. 

»Noch heute gilt der hciBe Rampf: 

Ob morgen todt, wer weiB es wohl? 

Es muss die Schlacht geschlagen sern, 

Mit seiner Heerschaar Er, der Mord. 
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)>Wer also ausharrt unverzagt 
Und unermiidlich Tag und Nacht, 
Gliicksaligeinsam ist er da, 

Der stille Denker, wie man sagt.<c 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
346 ehrwiirdige Lomasakangiyo iiber das Wort des Erlia- 
benen, 
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Vierzehnter Tlieil Funfte Rede 

KENNZEICHNUNG DER WERKE 

I 

D as hab’ ich gehbrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. 

Da begab sich denn Subho, ein jnnger Brahmane, 
der Sohn Todeyyos, dorthin wo der Erhabene weilte, 
wechselte mit dem Erhabenen hoflichen GruB und 
freundliche, denkwiirdige Worte und setzte sich seit- 
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waits nieder. Seitwarts sitzend sprach nun Subho der 
jurige Brahmane, der $ohn Todey^'os, zum Erbabenen 
also: 

»Was ist wohl, o Gotarao, der Anlass, was ist der 
Gmnd, dass man auch unter menschlichen Wesen, die 
als Menschen geboren sind, Verkommenheit und Vor- 
ziiglichkeit findet? Man sieht, o Gotamo, kurzlebige 
Mensclien und man sieht langlebige, man sieht brest- 
hafte und man sieht riistige, man sieht unschone und 
man sieht schone, man sieht wenig vermogende und 
man sieht viel vermogende, man sieht wenig besitzende 
und man sieht viel besitzende, man sieht niedrig gestellto 
und man sieht hoch gestellte, man sieht stumpfsinnige 
und man sieht scharfsinnige: w^as ist da, o Gotamo, der 
Anlass, was ist der Grund, dass man auch unter mensch- 
lichen Wesen, die als Menschen gehoren sind, Ver- 
kommenheit und Vorziiglichkeit findet?<( 

)>Eigner der Werke, Brahmane, sind die Wesen, Erben 
der Werke, Kinder der Werke, Geschopfe der Werke, 
Knechte der Werke: das Werk scheidet die Wesen 
ab, nach Verkommenheit und Vorziiglichkeit. 

»Nicht kann ich was da Herr Gotamo in Kiirze ge- 
sagt, nicht ausfiihrlich dargestellt hat, dem ganzen 
Sinne nach verstehn; gut war’ es, wenu mir Herr Go- 
tamo die Satzung dergestalt zeigen woilte, dass ich deu 
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ganzen Sinn dieser kurzgefasstenW orte verstehn konnte. 

vWohlan denn, Brahmane, so hore und achte wohl 
auf meine Rede.<( 

»Ja, Herr!« sagte da Subho, der junge Brahmane, 
der Sohn Todeyyos, aufmerksam zum Erhabenen. Der 
Erhabene sprach also: 

»Da bringt, Brahmane, irgend ein Weib oder ein 
Mann Lebendiges nm, ist grausam und blutgierig, an 
Mord und Todtschlag gewohnt, ohne Mitleid gegen 
Mensch und Thier, Da lasst ihn solches Wirken, also 
voUzogen, also vollbracht, bei der Auflosung des Kor- 
pers, nach dem Tode, abwarts gerathen, auf schlechte 
Fahrte, zur Tiefe hinab, in hollische Welt; oder wenn 
er nicht dahin gelangt und Menschenthum erreicht, 
wird er, wo er da neugeboren wird, kurzlebig sein. 
Das ist der tJbergang, Brahmane, der zu kurzem Leben 
fiihrt, dass man da Lebendiges umbringt, grausam und 
blutgierig ist, an Mord und Todtschlag gewohnt, ohne 
Mitleid gegen Mensch und Thier. 

»Da hat wieder, Brahmane, irgend ein Weib oder 
ein Mann das Todten verworfen, vom Tbdten halt er 
sich fern: ohne Stock, ohne Schwerdt, fuhlsam, voll 
548 Theilnahme, hegt er zu alien lebenden Wesen Liebe 
und Mitleid, Da lasst ihn solches Wirken, also voll- 
zogen, also vollbracht, bei der Auflosung des Korpers, 
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nach clem Tode, auf gute Fahrte gerathen, in himm- 
lische Welt; odor wenn er nicht dahin gelangt und 
Menschenthum erreicht, wird er, wo er da neugeboren 
wird, langlebig sein. Das ist der Ubergang, Brahmane, 
der zu langem Leben fiihrt, dass man da das Tbdten 
verworfen hat, vom Tddten sicli fernhalt, ohne Stock, 
ohne Schwerdt, fuhlsarn, voll Theilnahme zu alien 
lebenden Wesen Liebe und Mitleid hegt. 

»Da behandelt, Brabmane, irgend ein Welb oder 
ein Mann die Wesen heftig und quaalvoll, geht mit 
Fausten, mit Steinen, mit Stocken, mit Waffen gegen 
sie vor. Da lasst ihn solches Wirken, also vollzogen, 
also vollbracht, bei der Auflosung des Korpers, nach 
dem Tode, abwilrts gerathen, auf schlechte Fahrte, zur 
Tiefe hinab, in hollische Welt; oder wenn er nicht da- 
hin gelangt und Menschenthum erreicht, wird er, wo er 
da neugeboren wird, bresthaft sein. Das ist der tlber- 
gang, Brahmane, der zu Gebresten fuhrt, dass man da 
die Wesen heftig und quaalvoll behandelt, mit Fausten, 
mit Steinen, mit Stbcken, mit Waffen gegen sie vor- 
geht. 

»Da behandelt wieder, Brahmane, irgend ein Weib 
oder ein Mann die Wesen nicht heftig und quaalvoll, 
geht nicht mit Fausten, mit Steinen, mit Stocken, mit 
Waffen gegen sie vor. Da lasst ihn solches Wirken, also 
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vollzogen, also vollbracht, bei der Auflosung des Kbrpers, 
nach dem Tode, auf gute Fabrte geratben, in himmliscbe 
Welt; Oder wenn er nicht dabin gelangt und Menscben- 
thuni erreicht, wird er, wo er da neugeboren wird, riistig 
sein. Das ist der Obergang, Brahmane, der zu Riistiglceit 
fuhrt, dass man da die Wesen nicht heftigund quaalvoll 
beliandelt, nicht mit Fausten, mit Steinen, mit Stocken, 
mit Waffen gegen sie vorgeht. 

j>Da ist, Brahmane, irgend ein Weib oder ein Mann 
zornig gesinnt, macht viel Geschrei; wenn ihm auch 
wenig gesagt wird fahrt er auf, erregt sich, argert sich, 
widersetzt sich, legtVerdi*ossenheit, Hass undMisstrauen 
an den Tag. Da lasst ilin solches Wirken, also vollzogen, 
also vollbracht, bei der Auflosung des Kbrpers, nach deni 
Tode, abwarts gerathen, auf schlechte Fahrte, zur Tieh? 
hinab, in hollische Welt; oder wenn er nicht daliiii 
gelangt und Menschenthum erreicht, wird er, wo er da 
neugeboren wird, unschon sein. Das ist der Obergang, 
Brahmane, der zur Unschonheit fiihit, dass man da 
zornig gesinnt ist, viel Geschrei macht, wenn einern 
auch wenig gesagt wird auffahrt, sich erregt, sich argert, 
sich widersetzt, Verdrossenheit, Hass und Misstrauen an 
den Tag legt. 

»Daist wieder, Brahmane, irgend ein Weib oder ein 
Mann nicht zornig gesinnt, macht nicht viel Geschrei ; 
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wenn ilini auch viel gesagt wird fiihrt er nicht auf, 
erregt sich nicht, argert sich nicht, widersetzt sicli 
nicht, legt nicht Verdrossenheit, Hass und Misstrauen 
an den Tag, Da lasst ilin solches Wirken, also vollzogen, 
also vollbracht, bei der Auflosung des Korpers, nach 
dern Tode, auf gute Fabrte gerathen, in himmlische 
Welt; Oder wenn er nicht dahin gelangt undMenschen- 
thum erreicht, wird er, wo er da neugeboren wird, 
anmuthig sein. Das ist der Dbergang, Brahmane, der 
zur Annauth fiihrt, dass man da nicht zornig gesinnt 
ist, nicht viel Geschrei macht, wenn einem auch viel 
gesagt wird nicht auffalirt, sich nicht erregt, sich nicht 
argert, sich nicht widersetzt, nicht Verdrossenheit, Hass 
und Misstrauen an den Tag legt. 

»Da ist, Brahmane, irgend ein Weib oder ein Mann 
eifersuchtig: wenn andere Verdienste haben, werthge- 
halten, hochgeschatzt, geachtet, geehrt, gefeiert werden, 
ist er neidig, missgiinstig, frohnt der Eifersucht. Da lasst 
ihn solches Wirken, also vollzogen, also vollbracht, bei 
der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, abwarts 
gerathen, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hiiiab, in 
hollische Welt; oder wenn er nicht dahin gelangt und 
Menschenthum erreicht, wird er, wo er da neugeboren 
wird, wenig vermogen. Das ist der tlbergang, Brahmane, 
der zu wenig vermogen fiihrt, dass man da eifersuchtig 
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ist, wenn andere Verdienste haben, wertbgehalten, hoch- 
geschatzt, geachtet, geehrt, gefeiert werden, neidig, 
missgunstig ist, der Eifersucht frolint. 

»Da ist wieder, Brahmane, irgend ein Weib oder ein 
Mann nichteifersiichtig: wenn andere Verdienste haben, 
wertbgehalten, hochgeschatzt, geachtet, geehrt, gefeiert 
werden, ist er nicht neidig, nicht missgiinstig, frbhnt 
keiner Eifersucht. Da lasst ihn solches Wirken, also 
vollzogen, also vollbracht, bei der Aufldsung des Korpers, 
nach dem Tode, auf gute Fahrte gerathen, in himmlische 
Welt; oder wenn er nicht dahin gelangt und Menschen- 
thum erreicht, wird er, wo er da neugeboren wird, viel 
vermogen. Das ist der tlbergang, Brahmane, der zu 
viel vermogen fiihrt, dass man da nicht eifersiichtig ist, 
wenn andere Verdienste haben, werthgehalten, hoch- 
geschatzt, geachtet, geehrt, gefeiert werden, nicht neidig, 
nicht missgunstig ist, keiner Eifersucht frohnt. 

»Da wendet, Brahmane, irgend ein Weib oder ein 
Mann Asketen oder Priestern keine Gabe zu, Speise und 
Trank und Kleidung, Wagen und Schmuck und duftende 
Salben, Lager und Obdach und Licht. Da lasst ihn sol- 
ches Wirken, also vollzogen, also vollbracht, bei der 
551 Aufldsung des Korpers, nach dem Tode, abwarts ge- 
rathen, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in hdl- 
lische Welt; oder wenn er nicht dahin gelangt und 

460 



KENNZEICHNUNG DKR WERK.E • 1 

Menschenthura erreicht, wird er, wo er da neugeboren 
wird, wenig besitzen. Das ist der Obergiuig, Brabmane, 
der zu wenig Besitz fiihrt, dass man da Asketen oder 
Priestern keine Gabe zuwendet, Speise und Trank und 
Kleidung, Wagen und Sclunuck und duftende Salben, 
Lager und Obdacli und Lacht. 

5>Da wendet wieder, Brabmane, irgend ein Weib oder 
ein Mann Asketen oder Priestern Gaben zu, Speise und 
Trank und Kleidung, Wagen und Scbmuck und duftende 
Salben, Lager und Obdacb und Licbt. Da lasst ibn sol- 
cbes Wirken, also vollzogen, also vollbracbt, bei der 
Aufldsung des Kbrpers, nacb dem Tode, auf gute Fabrte 
geratben, in bimmliscbe Welt; oder wenn er nicbt dabin 
gelangt und Menscbentbum erreicbt, wird er, wo er da 
neugeboren wird, viel besitzen. Das ist der tlbergang, 
Brabmane, der zu viel Besitz fiibrt, dass man da Asketen 
oder Priestern Gaben zuwendet, Speise und Trank und 
Kleidung, Wagen und Scbmuck und duftende Salben, 
Lager und Obdacb und Licbt. 

»Da ist, Brabmane, irgend ein Weib oder ein Mann 
trotzig und boclimutbig, griifit keinen, der GruB ver- 
dient, erhebt sicb vor keinera, vor dem man sicb erheben 
soil, bietet keinen Sitz an wem ein Sitz gebiibrt, weicbt 
auf dem Wege nicbt aus wem auszuweichen ist, bait 
einen Wertbzubaltenden nicbt wertb, scbatzt einen 
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Hochzuschatzendennicjithoch, achtet keinen Achtbaren, 
ebrt keinen Plhrwiirdigen. Da lasst ihn solches Wirken, 
also voUzogen, also vollbracbt, bei der Auflosung des 
Korpers, nacb dem Tode, abwarts gerathen, auf schlecbte 
353 Fahrte, zur Tiefe hinab, in bolliscbe Welt; oder wenn 
er nicht dahin gelangt und Menschenthum erreicht, 
wild er, wo er da neugeboren wird, niedrig gestellt sein. 
Das ist der Dbergang, Brahmane, der zu niediiger 
Stellung fiihrt, dass man da trotzig und hochmiithig ist, 
keinen griiBt, der GruB verdient, sich vor keinem erbebt, 
vor dem man sich erheben soil, keinen Sitz anbietet 
wem ein Sitz gebiihrt, auf dem Wege nicht ausweicht 
wem auszuweichen ist, einen Werthzuhaltenden nicht 
werthhalt, einen Hochzuschatzenden nicht hochschatzt, 
keinen Achtbaren achtet, keinen Ehrwiirdigen ehrt. 

;^Da ist wieder, Brahmane, irgend ein Weib oder ein 
Mann nicht trotzig, nicht hochmiithig, griiBt, wenn einer 
Grufl verdient, erhebt sich, wenn man sich vor einem 
erheben soil, bietet Sitz an wem ein Sitz gebiihrt, weicht 
auf dem Wege aus wem auszuweichen ist, halt einen 
Werthzuhaltenden werth, schatzt einen Hochzuschatzen- 
den hoch, achtet einen Achtbaren, ehrt einen Ehrwiir- 
digen. Da lasst ihn solches Wirken, also vollzogen, also 
vollbracht, bei der Auflosung des Korpers, nach dem 
Tode, auf gute Fahrte gerathen, in himmlische W’'elt; 
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ocler wenn er nicht dahin gelaii^ und Menschenthum 
erreicht, wird er, wo er da neugeboren wird, hoch ge- 
stellt sein. Das ist der Dbergang, Brahmane, der zu 
hoher Stellung fiihrt, dass man da nicht trotzig, nicht 
hochmuthig ist, grhBt, wenn einer GruB verdient, sich 
erhebt, wenn man sich vor einem erheben soil, Sitz 
anbietet wem ein Sitz gebiihrt, auf dom Wege aus- 
weicht wem auszuweichen ist, einen Werthziihaltenden 
werthhiilt, einen Hochzuschatzenden hochschatzt, einen 
Achtbaren achtet, einen Ehrwiirdigen ehrt. 

»Da ist, Brahmane, irgend ein Weib oder oin Mann 
einem Asketen oder einem Piiester begegnet und or- 
kundigt sich nicht: >Was ist heilsam, o Herr, was ist 553 
unheilsam, w'as ist unrecht und was ist recht, was ist 
zu betreiben und was ist nicht zu betreiben? Was kann 
mir indem ich es time lange zum Unheil und Leiden 
gereichen, und was kann mir wieder indem ich es thue 
lange zum Wolile, zum Heile gereichen ?< Da lasst ihn 
solches Wirken, also vollzogen, also vollbracht, bei der 
Auflosung des Kdrpers, nach dem Tode, abwarts gc- 
rathen, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in 
hollische Welt; oder wenn er nicht dahin gelangt und 
Menschenthum erreicht, wird er, wo er da neugeboren 
wird, unverstandig sein. Das ist der tlbergang, Brah- 
mane, der zur Unverstandigkeit fiihrt, dass man da 
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einem Asketen oder einem Priester begegnet und sich 
nicht erkundigt: >Was ist heilsam, o Herr, was istun- 
heilsam, was ist unrecht und was ist recht, was ist zu 
betreiben und was ist nicht zu betreiben; was kann 
mir indem ich es thue lange zum Unheil und Leiden 
gereichen, und was kann mir wieder indem ich es thue 
lange zum Wohle, zum Heile gereichen. < 

^►Da ist wieder, Brahmane, irgend ein Weib oder 
ein Mann einem Asketen oder einem Priester begegnet 
und erkundigt sich: >Was ist heilsam, o Herr, was ist 
unheilsam, was ist unrecht und was ist recht, was ist 
zu betreiben und was ist nicht zu betreiben? Was kann 
mir indem ich es thue lange zum Unheil und Leiden 
gereichen, und was kann mir wieder indem ich es thue 
lange zum Wohle, zum Heile gereichen ?< Da lasst ihn 
solches Wirken, also vollzogen, also vollbraciit, bei der 
Auflosung des Korpers, nach dem Todc, auf guteFahrte 
gerathen, in iiimmlische Welt; oder wenn er nicht da* 
55+ hin gelangt und Menschenthum erreicht, wird er, wo 
er da neugeboren wird, wissensmachtig sein. Das ist 
der Ubergang, Brahmane, der zur Wissensmacht fiihrt, 
dass man da einem Asketen oder einem Priester be- 
gegnet und sich erkundigt: >Was ist heilsam, o Herr, 
was ist unheilsam, was ist unrecht und was ist recht, 
was ist zu betreiben und was ist nicht zu betreiben; 
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was kann mir indem ich es thue lange zum Unheil 
und Leiden gereichen, und was kann mir wieder 
indem ich es thne lange zum Wohle, zum Heile ge- 
reichen. < 

»So lasst denn, Brahrnane, der Ubergang, der zu 
kurzem Leben fiihrt, kurzlebig vverden; der Ubergang, 
der zu langem Leben fiihrt, langlebig werden; der 
Ubergang, der zu Gebresten fiihrt, brestiiaft werden; 
der Ubergang, der zuPiiistigkeit fiihrt, riistig werden; der 
tibergang, der zur Unschdnheit fulirt, unschon werden; 
der Ubergang, der zur Anmuth fiihrt, anmuthig 
werden; der Ubergang, der zu wenig vermogeu fiihrt, 
wenig vermogend werden; der Ubergang, der zu viel 
vermogen fiihrt, viel vermogend werden ; der Ubergang, 
der zu wenig Besitz fiilirt, wenig besitzend werden; der 
Ubergang, der zu viel Besitz fiihrt, viel besitzend werden; 
der Ubergang, der zu riieclriger Slellung fiilirt, niedrig 
gestellt werden; der Ubergang, der zu holier Stellung 
fiihrt, hoch gestellt werden; der Ubergang, der zur 
Unverstandigkeit fiihrt, unverstandig werden; der Uber- 
gang, der zur Wissensmacht fiihrt, wissensmachtig 
werden. Eigner der Werke, Brahrnane, sind die Wesen, 
Erben der Werke, Kinder der Werke, Geschopfe der 
VTerke, Knechte der Werke : das Werk scheidet dieWesen 
ab, nach Verkommenheit und Vorziiglichkeit. ft 
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Nach dieser Rede sprach Subho der juDge Brahmane, 
der Sohn Todeyyos, zum Erhabenen also; 

355 »Vortre£f]ich, o Gotanio, vortrefflich, o Gotamol 
Gleichwie etwa, o Gotamo, als ob einer Umgekehrtes 
aufkehrte, oder Verborgcnes enthiillte, oder Verirrten 
den Weg wiese, oder Licht in die Finsterniss bracbte: 
>Wer Augen hat wird die Dinge sehnc ebenso anch 
ist von Herrn Gotamo die Lehre gar manigfach dar- 
gelegt worden. Und so nehm’ ich bei Herrn Gotamo 
Zuflucht, bei der Lehre und bei der Jiingerschaft : als 
Anhanger moge mich Herr Gotamo betrachten, von 
heute an zcitlebens getreu.«'76 
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Vierzehnter Theil Sechste Rede 

KENNZEICHNUNG DERWERKE 

II 

D as hab’ ich gehort. Zii einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Rajagaham, im Bambusparke, 
am Hiigel der Eichhornchen. Um diese Zeit aber 
leb te der ehrwiirdige Samiddhi im Walde, in einer Hiitte. 
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Da kam denn ein Pilger, der juiige Potali, auf einera 
Spaziergange sich ergehend, dorthin wo der ehrwiirdige 
Samiddhi weilte. Dorthin gekommen tauschte er hof- 
lichen GruB und freundliche, denkwiirdige Worte mit 
ihm und setzte sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend 
wandte sich nun Potaliputto der Pilger also an den 
ehrwiirdigen Samiddhi: 

3 >Von Angesicht hab’ ich es, Bruder Samiddhi, vom 
Asketen Gotamo gehort, von Angesicht vernommen: 
>Eitel ist That in Werken, eitel ist That in Worten, 
That in Gedanken ist einzig acht. < Giebt es nun eine 
Einkehr, wohin eingekehrt man nichts empfindet?« 

»Nicht also, Bruder Potaliputto, wolle du reden und 
nicht den Erhabenen bezichtigen, nicht gut ist ja eine 
Bezichtigung des Erhabenen ; nicht kann j a der Erhabene 356 
gesagt haben: > Eitel ist That in Werken, eitel ist That 
in Worten, That in Gedanken ist einzig acht.< Aber es 
giebt, Bruder, eine Einkehr, wohin eingekehrt man 
nichts empfindet.« 

)>Wie lang ist es her, Bruder Samiddhi, dass du 
Pilger bist?« 

»Nicht lange, Bruder, drei Jahre.«^^ 

»Was werden wir da erst noch die alteren Monche 
angehn, wenn ja schon so ein jungerMonch denMeister 
vertheidigen zu miissen glaubtl — Wer mit Absicht, 
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Bruder Samiddhi, eineThat begangen hat, in Werken, 
in Worten, in Gedanken, was empfindet der?« 

»Wer mit Absicht, Bruder Potaliputto, eine That 
begangen hat, in Werken, in Worten, in Gedanken, 
der empfindet Schmerz.<( 

Da mochte Potaliputto der Pilger des ehrwurdigen 
Samiddhi Worte weder billigen noch abweisen; ohne zu 
billigen, ohne abzuweisen erhob er sich von seinem Sitze 
und*ging fort. Bald aber nachdem Potaliputto der Pilger 
gegangen war, begab sich der ehrwiirdige Samiddhi zum 
ehrwurdigen Anando hin. Dort angelangt tauschte er 
hoflichen Grufl und freundliche, denkwiirdige Worte 
mit ihm und setzte sich zur Seite nieder. Zur Seite 
sitzend theilte nun der ehrwiirdige Samiddhi das ganze 
Gespriich, das er mit Potaliputto dem Pilger gefiihrt 
hatte, Wort um W^ort dem ehrwurdigen alteren Anando 
mit. Auf diesen Bericht wandte sich der ehrwiirdige 
Anando also an den ehrwurdigen Samiddlii: 

»Es ist, Bruder Samiddhi, dieser Mittheilung halber 
gerathen, den Ei'habenen aufzusuchen. Wir wollen, 
Bruder Samiddhi, zum Erhabenen hingehn und davon 
berichten: wie cs uns der Erhabene erklaren wird, so 
wollen wir es halten.« 

357 »Gern, Bruder U sagte da der ehrwiirdige Samiddhi, 
dem ehxwiirdigen Anando zustimmend. 
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Und der ehrwiirdige Samiddhi begab sich nun mit 
dem ehrwiirdigen Anando zum Erhabenen bin. Dort 
angelangt begriiBten sie den Erhabenen ehrerbietig und 
setzten sich zur Seite nieder. Zur Seite sitzend thdlte 
nun der ehrwiirdige Anando das ganze Gesprach» das 
der ehrwiirdige Samiddhi mit Potaliputto dem Pilger 
gefiihrt hatte, Wort um Wort dem Erhabenen mit. Auf 
diesen Bericht wandte sich der Erhabene also an den 
ehrwiirdigen Anando: 

»Auch nur vom Sehn aus ist mir, Anando, Potali- 
putto der Pilger nicht bekannt, geschweige denn dass 
ich ihm das gesagt hatte. Aber auch Samiddhi, Anando, 
hat da als ein Unverstandiger Potaliputto dem Pilger 
die mehrfach zu beantwortende Frage einseitig beant- 
wortet.« 

Auf diese Worte wandte sich der ehrwiirdige Udayi 
also an den Erhabenen: 

»Wenn aber, o Herr, der ehrwurdige Samiddhi es 
in Beziehung darauf gesagt hat; ‘Was irgend empfunden 
wird ist schmerzlich’?^ 

Also gefragt, wandte sich der Erhabene an den ehr- 
wiirdigen Anando und sagte: 

)>Sieh’ doch, Anando, wie da Udayi als ein Unver- 
standiger irrt: gewusst hab’ ich es, Anando, dass da 
eben jetzt Udayi als ein Unverstandiger in Irrthum ge- 

4^9 



VIERZEHNTBR THBIL . SECIISTE REDE . CXXXVI 

rathen, unachtsam sich irren wird. Gleich am Anfang, 
Anando, hat Potaliputto dgr Pilger drei Arten von Ge- 
fiihlen gemeint. Hatte da, Anando, Samiddhi, der Un- 
verstandige, Potaliputto dem Pilger auf seine Frage 
also geantwortet : > Wer mit Absicht, Bruder Potaliputto, 
eine That begangen hat, in Werken, in Worten, in 
Gedanken, die freudig zu empfinden ist, der empfindet 
Freude; wer mit Absicht, Bruder Potaliputto, eine That 
begangen hat, in Werken, in Worten, in Gedanken, die 
558 leidig zu empfinden ist, der empfindet Schmerz; wer 
mit Absicht, Bruder Potaliputto, eine That begangen 
hat, in Werken, in Worten, in Gedanken, die weder 
leidig noch freudig zu empfinden ist, der empfindet 
weder Schmerz noch Freude <; so wurde mit dieser 
Antwort, Anando, Samiddhi, der Unverstandige, Potali- 
putto dem Pilger recht geantwortet haben. Sind nun 
freihch, Anando, jene anderen BiiBer und Pilger 
thoricht und unerfahren, wer soil dann des Vollendeten 
machtige Kennzeichnung der Werke verstehn, es sei 
denn dass ihr, Anando, zuhort, wann der Vollendete 
machtige Kennzeichnung der Werke keimzeichnet.« 

>Da ist es, Erhabener, Zeit, da ist es, Willkommener, 
Zeit, dass der Erhabene machtige Kennzeichnung der 
Werke kennzeichne; des Er haben en Wort wer den die 
Mdnche bewahren.« 
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j^Wohlan denn, Anando, so hbre und achte wohl auf 
meine Rede.<( 

»Gewiss, 0 Herrin sagte da aufrnerksam der ehr- 
wiirdige Anando zum Erhabenen. Der Erhabene sprach 
also: 

» Vier Artcn von Menschen, Anando, finden sich bier 
in der Welt vor: welche vier? Da ist, Anando, einer, 
der ist ein ]\16rder und Dieb, ein Wiistling, Liigner, 
Verleumder, ein Zanker und Schwiitzer, voll Gier und 
Hass und Eitelkeit: der gelangt, bei def Auflbsung des 
Korpers, nach dem Tode, abwarts, auf schlechte Fahrte, 
zur Tiefe hinab, in hollische Welt; da ist wieder, 
Anando, einer, der ist ein Mbrder und Dieb, ein 'Wiist- 
ling, Liigner, Verleumder, ein Zanker und Schwiitzer, 
voll Gier und Hass und Eitelkeit: der gelangt, bei der 
Auflbsungdes Korpers, nach dem Tode, auf gute Fahrte, 
in himmlische Welt; da ist, Anando, einer, der ist kein 
Mbrder und Dieb, kein W’^iistling, Liigner, Verleumder, 
kein Zanker und Schwatzer, nicht begehrlich, nicht 
gehassig, recht gesinnt : der gelangt, bei der Auflbsung 
des Korpers, nach dem Tode, auf gute Fahrte, in 
himmlische Welt; und da ist, Anando, einer, der 
ist kein Mbrder und Dieb, kein Wiistling, Liigner, 
Verleumder, kein Zanker und Schwatzer, nicht be- 
gehrlich, nicht gehassig, recht gesinnt: der gelangt, 
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bei der Aufldsung des Korpers, nach dem Tode, ab- 
warts, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in holli- 
sche Welt. 

».Da hat, Anando, irgend ein Asket oder Priester 
in heiBer BuBe, in stetem Kampfe, in ernster tfbung, 
in unermudlichem Eifer, in tiefer Bedachtsamkeit eine 
geistige Einigung errungen, wo er innig im Herzen 
mit dem himmlischen Auge, dem gelauterten, iiber 
menschliche Granzen hinansreichenden, jenen Men- 
schen erblickt, der da ein Morder und Dieb gevvesen, 
ein W'iistling, Liigner, Verleiimder, ein Zanker und 
Schwiitzer, voll Gier und Hass und Eitelkeit, wie er, 
bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, ab- 
warts gerathen ist, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hin- 
ab, in hollische Welt. Der sagt sich nun: >Es giebt ja 
wahrlich bose Tliaten, es giebt eine Ernte schlechter 
Handlungen: hab’ ich doch jenen Menschen erblickt, 
360 der da also iibel gewandelt war, wie er, bei der Auf- 
Ibsung des Korpers, nach dem Tode, ah warts gerathen 
ist, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in hollische 
Welt.< Der sagt sich nun: >Wer da wahrlich also iibel 
gewandelt ist, ein jeder solche gelangt, bei der Auf- 
Ibsung des Korpers, nach dem Tode, da hinab. Die das 
erkennen, erkennen recht: die anders erkennen, haben 
falsche Erkenntniss. < So wird er was er eben selbst 
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erkannt, selbst gesehn, selbst gefunden hat eben einzig 
dabei beharrlich pflegen, sich aneignen, behaupten: 
>Dies nur ist Wahrhoit, Unsinn anderes.< 

»Da hat meder, Anando, irgend ein Asket oder 
Priestel* in heifler Bufie, in stetem Kampfe, in ernster 
tibung, in unermiidlichein Eifer, in tiefer Bedachtsam- ' 
keit eine geistige Einigung errungen, wo er innig im 
Ilerzen mit dem himmlischen Auge, dem gelauterten, 
iiber menschliche Granzen hinausreichenden, jenen 
Menschen erblickt, der da ein Morder und Dieb gewesen, 
ein Wiistling, Liigner, Verleumder, ein Zanker und 
Schwatzer, voll Gier und Hass und Eitelkeit, wie er, 
bei der Aufldsung des Kdrpers, nach dem Tode, auf 
gute Fahrte gerathen ist, in himmlische Welt. Der sagt 
sich nun: >Es giebt ja wahrlich keine bosen Thaten, es 
giebt keine Ernte schlechterHandlungen; hab’ ich doch 
jenen Menschen erblickt, der also ubel gewandelt war, 
wie er, bei der Aufldsung des Kdrpers, nach dem Tode» 
auf gute Fiihrte gerathen ist, in himmlische Welt.< Der 
sagt sich nun: >Wer da wahrlich also iibel gewandelt 
ist, ein jeder solche gelangt, bei der Aufldsung des 
Kdrpers, nach dem Tode, da hinauf. Die das erkennen, 
erkennen recht: die anders erkennen, haben falsche 561 
Erkenntniss.< So wird er was er eben selbst erkannt, 
selbst gesehn, selbst gefunden hat eben einzig dabei 
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beliarrlich pflegen, sich aneignen, behaupten: >Diesnur 
ist Wahrheit, Unsinn anderes.< 

»Da hat, Anando, irgend ein Asket oder Priester 
in heiBer BuBe, in stetem Kampfe, in ernster Ubung, 
in unermudlichem Eifer, in tiefer Bedachtsamkeit eine 
geistige Einigung errungen, wo er innig im Herzen 
mit dem himmlischen Auge, dem gelauterten, iiber 
menschlicheGranzenhinausreichenden,jenenMenschen 
erblickt, der da kein Morder und Dieb gewesen, kein 
Wiistling, Liigner, Verleumder, kein Zanker und 
Schwatzer, nicht begehrlich, nicht gehassig, recht ge- 
sinnt, wie er, bei der Auflosung des Koi*pers, nach dem 
Tode, auf gute Fahrte gerathen ist, in himmlische Welt. 
Der sagt sich nun; >Es giebt ja wahrlich giinstige 
Thaten, es giebt eine Ernte guter Handlungen: hab’ ich 
doch jenen Menschen erblickt, der also wohl gewandelt 
war, wie er, bei der Auflosung des Korpers, nach dem 
Tode, auf gute Fahrte gerathen ist, in himmlische 
Welt.< Der sagt sich nun: >Wer da wahrlich also wohl 
gewandelt ist, ein jeder solche gelangt, bei der Auflosung 
des Korpers, nach dem Tode, da hinauf. Die das er- 
kennen, erkennen recht; die anders erkennen, haben 
falsche Erkenntniss. < So wird er was er eben selbst 
erkannt, selbst gesehn, selbst gefunden hat eben 
einzig dabei beharrlich pflegen, sich aneignen, be- 
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haupten: >Dies nur ist Wahrheit, Unsinn anderes.< 
»Da hat wieder, Anando, irgend ein Asket oder 362 
Priester in heifier BuBe, in stetem Kampfe, in ernster 
trbung, in unermudlichem Eifer, in tiefer Bedachtsam- 
keit eine geistige Einigung errungen, wo er innig im 
Herzen mit dem himmlischen Auge, dem gelauterten, 
uber meiischliche Granzen hinausreichenden, jenen 
Menschen erblickt, der da kein Mbrder und Dieb ge- 
wesen, kein Wiistling, Liigner, Verleumder, kein Zanker 
und Schwatzer, nicht begehrlich, nicht gehassig, recht 
gesinnt, wie er, bei der AufLosung des Korpers, nach dem 
Tode, abwiirts gerathen ist, auf schlechte Fahrte, zur 
Tiefe hinab, in hollische Welt. Der sagt sich nun: >Es 
giebt ja wahrlich keine giinstigen Thaten, es giebt 
keine Emte guter liandlungen: hab’ ich dock jenen 
Menschen erblickt, der also wohl gewandelt war, wie 
er, bei der Aufldsung des Korpers, nach dem Tode, ab- 
warts gerathen ist, auf schlechte F^te, zur Tiefe hin- 
ab, in hollische Welt.< Der sagt sich nun: >Wer da 
wahrlich also wohl gewandelt ist, ein jeder solche ge- 
langt, bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, 
da hinab. Die das erkennen, erkennen recht: die anders 
erkennen, haben falsche Erkenntniss. < So wird er was 
er eben selbst erkannt, selbst gesehn, selbst gefunden 
hat eben einzig dabei beharrlich pflegen, sich aneignen, 
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behaupten: >Dies nur ist Wahrheit, Unsinn anderes.< 

»Hat da nun, Anando, ein Asket oder ein Priester 
gesa^: >Es giebt ja wabrlich bose Thaten, es giebt 
eine Ernte schlechter Handlungen<, so gesteh’ ich ihm 
das zu, Wenn er dann weiter sagt: >Hab’ ich doch jenen 
Menschen erblickt, der da iibel gewandelt war, wie er, 
bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, abwarts 
gerathen ist, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe hinab, in 
hoUische Welt<, so gesteh’ ich ihm auch das zu. Wenn 
er aber dann sagt: >Wer da wahrlich also iibel gewan- 
delt ist, ein jeder solche gelangt, bei der Auflosung des 
Korpers, nach dem Tode, da hinab<, so gesteh’ ich ihm 
das nicht zu. W^enn er dann weiter sagt: >Die das er- 
kennen, erkennen recht: die anders erkennen, haben 
falscheErkenntniss<, so gesteh^ch ihm auch das nicht 
zu. Wenn er dann was er eben selbst erkannt, selbst ge- 
sehn, selbst gefunden hat eben einzig dabei beharrlich 
pflegen, sich aneignen, behaupten mag: >Dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderes<, so gesteh’ ich ihm auch 
das nicht zu; und warum nicht? Weil die Erkenntniss, 
Anando, bei des Vollendeten machtiger Kennzeichnung 
der Werke eine andere ist. 

^Hat da nun, Anando, ein Asket oder ein Priester 
gesagt: >Es giebt ja wahrlich keine bosen Thaten, es 
giebt keine Emte schlechter Handlungen<, so gesteh’ 
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ick ilim das nicht zu. Wenn er aber dann sagt: >Hab’ 
ich doch jenen Menschen erblickt, der also iibel ge- 
wandelt war, wie er, bei der Auflosung des Korpers, 
nach demTode, auf guteF^te gerathen ist, in himm- 
lische Welt<, so gcsteb’ ich ihm das zu. Wenn er aber 
dann sagt: >Wer da wahrlich also iibel gewandelt ist, 
ein jeder solche gelangt, bei der Auflosung des Korpers, 
nach dem Tode, da hinauf<, so gesteh’ ich ihm das 
nicht zu. Wenn er dann weiter sagt: >r)ie das erkennen, 
erkennen recht: die anders erkennen, haben falsche 
Erkenntniss<, so gesteh’ ich ihm auch das nicht zu. 
Wenn er dann was er eben selbst erkannt, selbst ge- 
sehn, selbst gefunden hat eben einzig dabei beharrlich 
pflegen, sich aneignen, behaupten mag: >Dies nur ist 
Wahrheit, Unsinn anderes<, so gesteh’ ich ihm auch 
das nicht zu; und warum nicht? Weil die Erkenntniss, 
Anando, bei des Vollendeten machtiger Kennzeichnung 
der Werke eine andere ist. 

»Hat da nun, Anando, ein Asket oder ein Priester 564 
gesagt: >Es giebt ja wahrlich gunstige Thaten, es giebt 
eine Ernte guter Handlungen<, so gesteh’ ich ihm das 
zu. Wenn er darAi weiter sagt: >Hab’ ich doch jenen 
Menschen erblickt, der also wohl gewandelt war, wie 
er, bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, auf 
gute Fahrte gerathen ist, in himmlische Welt<, so 
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gesteli’ ich ihm auch. das zu. Wenn er aber dann sagt : 
>Wer da also wobd gewandelt ist, ein jeder solche ge- 
laugt, bei der Auflosung des Korpers, nacb dem Tode, 
da hinauf<, so gesteh’ ich ibm das niclit zu. Wenn er 
dann weiter sagt: >Die das erkennen, erkennen recht: 
die anders erkennen, haben falsche Erkenntniss<, so 
gesteb’ ich ihm auch das nicht zu. A¥enn er dann was 
er eben selbst erkannt, selbst gesehn, selbst gefunclen 
hat eben einzig dabei beharrlich pflegen, sich aneignen, 
behaupten mag: >Dies nur ist Wahrheit, Unsinn an- 
deres<, so gesteh’ ich ihm auch das nicht zu; und 
warum nicht? Weil die Erkenntniss, Anando, bei des 
VoUendeten machtigor Kennzeichnung der Werke eine 
andere ist. 

»Hat da nun, Anando, ein Asket oder ein Pri ester 
gesagt: >Es giebt ja wahrlich keine giinstigen Thaten, 
es giebt keine Ernte guter Handlungen<, so gesteh’ ich 
ihm das nicht zu. Wenn er aber dann sagt: >Hab’ ich 
doch jenen Menschen erblickt, der also wohl gewandelt 
war, wie er, bei der Auflosung des Korpers, nach dem 
Tode, abwarts gerathen ist, auf schlechte Fahrte, zur 
Tiefe hinab, in hoUische Welt<, so j|esteh’ ich ihm das 
zu. Wenn er aber dann sagt: >Wer da wahrlich also 
wohl gewandelt ist, ein jeder solche gelangt, bei der 
565 Auflosung des Korpers, nach dem Tode, da hinab <, so 
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gesteh^ ich ihm das nicht zu. Wenn er daiin weiter 
sagt: >Die das erkennen, erkennen recht: die anders 
erkennen, haben falsche Erkenntniss<, so gesteh’ ich 
ihm auch das nicht zu. Wenn er dann was er eben 
selbst erkannt, selbst gesehn, selbst gefunden hat eben 
einzig dabei beharrlich pflegen, sich aneignen, be- 
haupten mag : > Dies nur ist Wahrheit, Unsinn anderes < , 
sogesteli’icliihm auch das nicht zu; und wariJm nicht? 
Weil die Erkenntniss, Anando, bei des Vollendeten 
maclidger Kennzeichnung der Werke eine andere ist. 

»Ist da nun, Anando, ein Mensch, der ein Morder 
und Dieb, ein Wiistling, Liigner, Verleumder, ein 
Zanker und Schwatzer, voll Gier und Hass und Eitel- 
keit war, bei der Auflosung des Koi*pers, nach dem 
Tode, abwarts gerathen, auf schlechte Fahrte, zur Tiefe 
hinab, in hollische Welt, so hat er seine hose That, die 
lei dig empfunden wird, eben friilier begangen, oder 
spiiter begangen, oder hat in seiner Sterbezeit eine 
falsche Erkenntniss vollzogen und voUbracht: darum 
ist er, bei der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, 
da hinab gerathen. Wenn er aber hier also iibel ge^ 
wandelt war, hs^ er sich die Folge davon schon bei 
Lebzeiten fiihlbar gemacht, oder bei der Auferstehung, 
oder bei nachmaliger Wiederkehr. 

»lst da nun, Anando, ein Mensch, der ein Morder 
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und Dieb, ein Wiistling, Liigner, Verleumder,einZanker 
und Schwatzer, voU Gier und Hass und Eitelkeit war, bei 
der Auflosung des Kdrpers, nach dcm Tode, auf gate 
F^rte gerathen, in himmlische Welt, so hat er seine 
giinstige That, die freudig empfunden wird, eben friiher 
begangen, oder spiiter begangen, oder hat in seiner 
Sterbezeit eine rechte Erkenntniss vollzogen und 
vollbracllt : darum ist er, bei der Auflosung des Korpers, 
nach deni Tode, da hinauf geratlien. W'enn er aber 
hier also iibel gewandelt war, hat er sich die Folge 
davon schon bei Lebzeiten fiihlbar gemacht, oder 
bei der Auferstehung, oder bei nachmaliger Wieder- 
kehr. 

)>Ist da nun, Anando, ein Mensch, der kein Morder 
und Dieb, kein Wustling, Liigner, Veiieumder, kein 
Zanker und Schwatzer, nicht begehrlich, nicht gehiissig, 
recht gesinnt war, bei der Auflosung des Korpers, nach 
dem Tode, auf gute Fahrte gerathen, in himmlische 
Welt, so hat er seine giinstige That, die freudig 
empfunden wird, eben friiher begangen, oder spiiter 
begangen, oder hat in seiner Sterbezeit eine rechte Er- 
kenntniss vollzogen und vollbracht: darum ist er, bei 
der Auflosung des Korpers, nach dem Tode, da hinauf 
gerathen. Wenn er aber hier also wohl gewandelt war, 
hat er sich die Folge davon schon bei Lebzeiten fiihlbar 
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gemacht, oder beider Auferstehung, oderbeinachmaliger 
Wiederkehr. 

»Ist da nun, Anando, ein Mensch, der kein Mdrder 
und Dieb, kein Wiistling, Liigner, Verleumder, kein 
Zanker uhd Schwatzer, nichtbegehrlich, nicht gehassig, 
recht gesinnt war, bei der Auflosung des Korpers, nach 
dem Tode, abwaits geratben, auf schlechte Fahrte, zur 
Tiefe hinab, inhollische Welt, so bat er seine boseTbat, 
die leidig empfunden wird, eben friiber begangen, oder 
spater begangen, oder bat in seiner Sterbezeit eine falscbe 
Erkenntniss vollzogen und vollbracbt: darum ist er, bei 
der Auflosung des Korpers, nacb dem Tode, da binab 
geratben. Wenn er aber bier also wohl gewandelt war, 
bat er sicb die Folge davon scbon bei Lebzeiten fiiblbar 
gemacbt, oder bei der Auferstebung, oder bei nacbmaJiger 
Wiederkehr. 

»So giebtes denn, Anando, einWirken, dasunmdglicb 
ist und unmoglicb erscbeint; giebt ein Wirken, das un- 567 
mbglich ist und moglich erscbeint; giebt ein Wirken, 
das moglicb ist und aucb mbglicb erscbeint; giebt ein 
Wirken, das moglich ist und unmoglicb erscbeint. « ^^8 

Also spracb der Erhabene. Zufriedeii freute sicb der 
ebrwiirdige Anando fiber das Wort des Erhabenen. 


31 MS HI 
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^57 


Vierzehnter Theil Siebente Rede 

SECHSFACHEN GEBIETES 
ABZEICHEN 

D as hab’ ich geliort. Zu einer Zeit weilte der 
Erliabene bei Savatthi, im Siegervvidde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandte sicli 
der Erhabene an die Moncb^:. »Ihr Monche!« — »Er- 
lauchterU antworteten da jene Mbnche dein Erhabenen 
aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

ySechsfachen Gebietes Abzeichen will ich euch 
Monchen weisen : das horet und achtet wohl auf meine 
l\ede.« 

»Ja, o Herrin antworteten da jene Monche dem Er- 
habenen aufrnerksain. Der Erhabene sprach also; 

i^Sechs innere Gebiete sind zu merken und sechs 
auBere Gebiete, sechs bewusstsame Reiche sind zu 
merken und sechs beriihrsame Pveiche, achtzehn geistige 
Angeh ungen sind zu merken und sechsunddreifiig 
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Fesselpfade; dann habt ihr auf eines gestiitzt ein anderes 
abzustofien; drei Pfeiler der Einsicht dann heilig behiitet, 
in beiliger Hut als Meister, und Jiinger aufzuerziebn 
ist man wiirdig; ein solcher beiBt der Fabrkundigen 
vorziiglichster, Leiter der Menschenbeerde. Das ist der 
Stampel von den Abzeicben secbsfacben Gebietes. 

»‘Sechs innere Gebiete sind zu merken’: das ist ge- 
sagt worden; und w arum ist das gesagt worden? Um 
das Gebiet des Gesichts, das Gebiet des Gebors, das 
Gebiet des Geruchs, das Gebiet des Gescbmacks, das Ge- 
biet des Getastes, das Gebiet des Gedenkens. ‘Secbs 
innere Gebiete sind zu merken’ : wurde das gesagt, so 
war es darum gesagt, 

»‘Secbs aufiere Gebiete sind zu merken’: das ist ge- 
sagt worden; und warum ist das gesagt worden? Um 
das Gebiet der Formen, das Gebiet der Tone, das Gebiet 
der Diifte, das Gebiet der Siifte, das Gebiet derTastungen, 
das Gebiet der Gedanken. ‘Secbs auBere Gebiete sind 
zu merken’ : wurde das gesagt, so war es darum gesagt, 

» ‘Secbs bewusstsame Reicbe sind zu merken’: das 
ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Um das Sebbewusstsein, das Horbewusstsein, das Riecb- 
bewusstsein, das Scbmeckbewusstsein, das Tastbewusst- 
sein, das Denkbewusstsein, ‘Secbs bewusstsame Reicbe 
sind zu merken’ : wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 
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»‘Seclis beruhrsame Reicbe sind zu merken’: das ist 
gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Um Sebberiilirung, Horberiihrung, Riechberiilirung, 
ScbmeckberuJirung, Tastberuhrung, Denkberiihrung. 
‘Seeks beriikrsame Reicke sind zu merken’: wurde das 
gesagt, so war es darum gesagt. 

»‘Acktzekn geistige Angekungen sind zu merken’; 
das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Hat man mit dem Gesickte eine Form erblickt, so gekt 
man die erfreulick bestekende Form an, gekt die un- 
erfreulich bestekende Form an, gekt die gleichgiiltig 
bestekende Form an. Hat man mit dem Gekore einen 
Ton gehort, kat man mit dem Gerucke einen Duft 
gerocken, kat man mit dem Gesckmacke einen Saft 
gesekmeekt, kat man mit dem Getaste eine Tastung 
getastet, kat man mit dem Gedenken ein Ding erkannt, 
so gekt man das erfreulick bestekende Ding an, gekt 
das unerfreulick bestekende Ding an, gekt das gleick- 
giiltig bestekende Ding an. So giebt es seeks erfreulicke 
Angekungen, seeks unerfreulicke Angekungen, seeks 
569 gleichgiiltige An gekungen. * Acktzekn geistige Angekun- 
gen sind zu merken’ : wurde das gesagt, so war es darum 
gesagt. 

»*Secksunddreil 3 ig Fesselpfade sind zu merken’ : das 
ist gesagt worden ; und warum ist das gesagt worden ? Uni 
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sechs mit dem Hause verbundene Frohlichkeiten, seclis 
mit der Entsagung verbundene Frohlichkeiten, sechs mit 
dem Hause verbundene Traurigkeiten, sechs mit der 
Entsagung verbundene Traurigkeiten, sechs mit dem 
Hause verbundene Gleichheiten, sechs mit der Ent- 
sagung verbundene Gleichheiten. 

»Was sind nun die sechs mit dem Hause verbun- 
denen Frohlichkeiten? Wer bei den durch das Gesicht 
ins Bewusstsein tretendeiiFormen, den ersehnten,gelieb“ 
ten, angenehmen, herzerfreuenden, siichtigem Genusse 
entsprechenden, die Erlangung erreicht, oder erhofft, 
Oder an einst Erlangtes, das vergangen, entschwunden, 
verandert ist, zuriickdenkt, wird frohlich bewegt; eine 
solche Frbhlichkeit, die heiBt mit dem Hause verbun- 
dene Bhohlichkeit. Wer bei den durch das Gehor ins 
Bewusstsein tretenden Tbnen, durch den Geruch ins 
Bewusstsein tretenden Diiften, durch den Geschmack 
ins Bewusstsein tretenden Saften, durch das Getast ins 
Bewusstsein tretenden Tastungen, durch das Gedenken 
ins Bewusstsein tretenden Dingen, den ersehnten, ge- 
liebten, angenehmen, herzerfreuenden, siichtigem Ge- 
nusse entsprechenden, die Erlangung erreicht, oder 
erhofft, oder an einst Erlangtes, das vergangen, ent- 
schwunden, verandert ist, zuriickdenkt, wird frohlich 
bewegt: eine solche Frohlichkeit, die heiBt mit dem 



VIERZEHNTER THBIL • SIEBBNXE REDE • CXXXVII 

Hause verbundene Frohlichkeit. Das sind die seeks mit 
dem Hause verbundenen Frdhlichkeiten. 

:^Was sind nun die seeks mit der Entsagung verbun- 
denen Froklickkeiten? Wer ebenda bei den Formen 
Verganglichkeit gemerkt hat, Veranderung, Unratk; 
Untergang, > Formen von einst wie von heute, alle die 
Formen sind verganglick, leidig, wandelbar<, also dies, 
der Wakrkeit gemafl, mit vollkommener Weiskeit be- 
tracktet, vdrd frdklickbewegt: eine solche Frohlichkeit, 
570 die keiBt mit der Entsagung verbundene Frohlichkeit. 
Wer ebenda bei den Tonen, den Diiften, den Saften, 
den Tastungen, den Dingen Verganglichkeit gemerkt 
hat, Veranderung, Unrath, Untergang, >Dinge von einst 
wie von heute, alle die Dinge sind verganglich, leidig, 
wandelbar<, also dies, der Wahrheit gemafi, mit voll- 
kommener Weiskeit betrachtet, wird frohlich bewegt: 
eine solche Frohlichkeit, die heiBt mit der Entsagung 
verbundene Frohlichkeit Das sind die seeks mit der 
Entsagung verbundenen Froklickkeiten. 

jsWas sind nun die sechs mit dem Hause verbun- 
denen Traurigkeiten? Wer bei den durch das Gesicht 
ins Bewusstsein tretenden Formen, den ersehnten, ge- 
liebten, angenehmen, herzerfreuenden, siichtigem Ge- 
nusse entsprechenden, die Erlangung nicht erreicht, 
nicht erhofft, oder an einst nicht Erlangtes, das ver- 
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gangen, entschwunden, verandert ist, zuriickdenkt, wird 
trauiig bewegt: eine solche Traurigkeit, die heiBt mit 
dem Hause verbundene Traurigkeit. Wer bei den durch 
das Gehor ins Bewusstsein ti-etenden Tonen, durch den 
Geruch ins Bewusstsein tretenden Diiften, durch den 
Geschmack ins Bewusstsein tretenden Saften, durch 
das Getast ins Bewusstsein tretenden Tastungen, durch 
das Gedenken ins Bewusstsein tretenden Dingen, den 
ersehnten, geliebten, angenehmen, herzerfreuenden, 
suchtigem Genusse entsprechenden, die Erlangung 
nicht erreicht, nicht erhofft, oder an einst nicht Er- 
langtes, das vergangen, entschwunden, verandert ist, 
zuriickdenkt, wird traurig bewegt: eine solche Traurig- 
keit, die heifit mit dem Hause verbundene Traurigkeit. 

Das sind die sechs mit dem Hause verbundenen 
Traurigkeiten. 

»Was sind nun die sechs mit der Entsagung ver- 
bundenen Traurigkeiten? Wer ebenda bei den Formen 
Verganglichkeit gemerkt hat, Veranderung, Unrath, 
Untergang, >Formen von einst wie von heute, alle die 
Formen sind verganglich, leidig, wandelbar<, also dies, 

. der Wahrheit gemaB, mit vollkommener Weisheit be- 
trachtet und nun der hochstenErlosungen in Sehnsucht 
gedenkt, >Wann doch nur werde ich das Gebiet erobert 571 
haben, das die Heiligen schon besitzen ? < , so der hbchsten 
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Erlosungen sehnsiichtig eingedenk ist, wird aus Sehn- 
sucht traurig bewegt: eine solche Tratirigkeit, die lieiBt 
mit der Entsagung verbundene Traurigkeit/^ W er eben- 
da bei den Tonen, den Diiften, den Saften, den Tastungen» 
den Dingen Verganglichkeit gem erkt hat, Veranderung, 
Unrath, Untergang, >Dinge von einst wie von hente, 
alle die Dinge sind verganglich, lei dig, wandelbar<, also 
dies, der Wahrheit gemaB, mit vollkommener Weisheit 
betrachtet und nun der hochsten Erlosnngen in Sehn- 
sucht gedenkt, > Wann doch nur werde ich das Gebiet er- 
obert haben, das die Heiligen schon besitzen?<, so der 
hochsten Erlosungen sehnsiichtig eingedenk ist, wird aus 
Sehnsucht traurig bewegt : eine solche Traurigkeit, die 
heifltmit der Entsagung verbundeneTraurigkeit. Das sind 
die sechs mit der Entsagung verbundenen Traurigkeiten. 

»Was sind nun die sechs mit dem Hause verbun- 
denen Gleichheiten ? Hat man mit dem Gesichte eine 
Form erblickt und bleibt gleichgiiltig, als Thor unbe- 
wusst, ein gewohnlicher Mensch, der Einwirkung und 
Befruchtung nicht entfremdet, ohne das Elend zu sehn, 
ein unerfahrener gewohnlicher Mensch, so kann ein 
solcher Gleichmuth eine Form nicht iiberwinden; dar** 
um wird dieser Gleichmuth mit dem Hause verbunden 
geheiflen. Hat man mit dem Gehore einen Ton gehort, 
hat man mit dem Geruche einen Duft gerochen, hat 
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man mit dem Geschmacke einen Saft geschmeckt, hat 
man mit dem Getaste eine Tastung getastet, hat man 
mit dem Gedenken ein Ding erkannt UTid bleiht gleich- 
giiltig, als Thor unhewusst, ein gewohnlicher Mensch, 
der Einwirkung und Befruchtung nicht entfremdet, 
ohne das Elend zu sehu, ein unerfahrener, gewohnlicher 
Mensch, so kann ein solcher Gleichmuth ein Ding 
nicht iiberwinden; darum wild dieser Gleichmuth mit 
dem Hause verbunden geheifien. Das sind die sechs 
mit dem Hause verbundenen Gleichheiten. 

»Was sind nun die sechs mit der Entsagung verbun- 572 
denen Gleichheiten ? Hat man ebenda bei den B'ormen 
Verganglichkeit gemerkt, Veranderung, Unrath, Unter- 
gang, >Formen von einst wie heute, alle die Formen 
sind verganglich, leidig, wandelbar<, also dies, der Wahr- 
heit gemaB, mit vollkomrnener Weisheit betrachtet und 
bleiht gleichgiiltig, so kann ein solcher Gleichmuth eine 
Form iiberwinden : darum wird dieser Gleichmuth mit 
der Entsagung verbunden geheifien. Hat man ebenda 
bei denTonen, denDiiften, denSiiften, den Tastungen, 
den Dingen Verganglichkeit gemerkt, Veranderung, Un- 
^ath, Untergang, > Dinge von einst wie von heute, alle 
die Dinge sind verganglich, leidig, wandelbar<, also 
dies, der Wahrheit gemafi, mit vollkomrnener Weisheit 
betrachtet und bleibt gleichgiiltig, so kann ein solcher 
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Gleicinnuth ein Ding iiberwinden: darum wird dieser 
Gleichmuth mit der Entsagung verbunden geheiBen. 
Das sind die sechs mit der Entsagung verbundenen 
Gleichbeiten. — ‘SechsunddreiBig Fesselpfade sind zu 
merken’: wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

»’Dann habt ihr auf eines gestiitzt ein anderes abzu- 
stoBen^ das ist gesagt worden; undwarum ist das gesagt 
worden? Da mogt ihr denn, Monche, die sechs mit 
der Entsagung verbundenen Frohlichkeiten als Stiitze 
gebrauchen, als Staffel gebrauchen um die sechs mit 
dem Hause verbimdenen Frohlichkeiten abzustoBen, 
iiberzuschreiten: das ist die Art, wie man diese abstoBen 
kann, das ist die Art, wie man diese iiberschreiten kann. 
Dann mogt ihr, Monche, die sechs mit der Entsagung 
verbundenen Traurigkeiten als Stiitze gebrauchen, als 
’ Staffel gebrauchen um die sechs mit dem Hause ver- 
bundenen Traurigkeiten abzustoBen, iiberzuschreiten; 
das ist die Art, wie man diese abstoBen kann, das ist 
die Art, wie man diese iiberschreiten kann. Dann mogt 
ihr, Monche, die sechs mit der Entsagung verbundenen 
Gleichheiten als Stiitze gebrauchen, als Staffel gebrau- 
chen um die sechs mit dem Hause verbundenen Glexch* 
heiten abzustoBen, iiberzuschreiten: das ist die Art, wie 
375 man diese abstoBen kann, das ist die Art, wie man diese 
iiberschreiten kann. Dann mogt ihr, Monche, die sechs 
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mit der Entsagung verbundenen Frohlichkeiten als 
Stiitze gebrauchen, als Staffel gebrauchen um die sechs 
mit der Entsagting verbundenen Traurigkeiten abzu- 
stoBen, iiberzuschreiten : das ist die Art, wie man diese 
abstoBen kann, das ist die Art, wie man diese iiber- 
schreiten kann. Dann mogt ihr, Monche, die sechs mit 
der Entsagung verbundenen Gleichheiten als Stiitze 
gebrauchen, als Staffel gebrauchen um die sechs mit 
der Entsagung verbundenen Frohlichkeiten abzustoBen, 
iiberzuschreiten : das ist die Art, wie man diese abstoBen 
kann, das ist die Art, wie man diese iiberschreiten kann, 
)>Es giebt, ihr Monche, einen Gleichmuth, der viel- 
fach, mit Vielheit verbunden ist, es giebt einen Gleich- 
muth, der einfach, mit Einheit verbunden ist. Was ist 
das nun, ihr Monche, fiir ein Gleichmuth, der vielfach, 
mit Vielheit verbunden ist? Es giebt, ihr Monche, einen 
GleichmuthbeiFormen,giebtihnbeiTonen,beiDuften, 
bei Saften, bei Tastungen: das ist, ihr Monche, ein 
Gleichmuth, der vielfach, mit Vielheit verbunden ist. 
Was aber ist das, ihr Monche, fiir ein Gleichmuth, 
der einfach, mit Einheit verbunden ist? Es giebt, ihr 
Monche, einen Gleichmuth, der an die unbegranzte 
Raumsphare gebunden ist, der an die unbegranzte Be- 
wusstseinsphare gebunden ist, der an die Nichtdasein- 
sph^e gebunden ist, der an die Granzschcide rnoglicher 
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Wahrnehmung gebunden ist: das ist, ihr Monche, ein 
Gleichmuth, der einfach, mit Einheit verbunden ist. 
Da mogt ihr denn, Monche, den Gleichmuth, der ein- 
fach, mit Einheit verbunden ist, als Stiitze gebrauchen, 
als Staffel gebrauchen um den Gleichmuth, der vielfach, 
mitVielheit verbunden ist, abzustofien, iiberzuschreiten : 
das ist die Art, wie man diesen abstoBen kann, das ist 
die Art, wie man diesen iiberschreiten kann. Unmittel- 
barkeit mogt ihr, Monche, als Stiitze gebrauchen, Un- 
mittelbarkeit als Staffel gebrauchen um den Gleichmuth, 
dereinfach, mit Einheit verbunden ist, abzustoBen, iiber- 
zuschreiten: das ist die Art, wie man diesen abstofien 
kann, das ist die Art, wie man diesen iiberschreiten 
kann. — ‘Dann habt ihr auf eines gestiitzt ein anderes 
abzustoBen’ : wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

374 »‘Drei Pfeiler der Einsicht dann heilig behiitet, in 
heiliger Hut als Meister, und Jiinger aufzuerziehn ist 
man wiirdig’ ; das ist gesagt worden ; und warum ist 
das gesagt worden? Da legt, ihr Monche, ein Meister 
den Jiingern die Lehre dar, mitleidig, wohlwollend, von 
Mitleid bewogen: >Das dient euch zum Wohle, das 
dient euch zum Heile. < Und die Jiinger horchen nicht 
auf ihn, leihen ihm kein Gehbr, wenden das Herz nicht 
dem Verstandnisse zu, und ilbertreten in ihrem Betragen 
die Satzung des Meisters. Da wird, ihr Monche, der Voll- 
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endete nicht unzufrieden, empfindet keine Unzufrieden- 
heit, unbetriibt verweilt er besonnen, klar bewusst. Das 
heifit man, ihr Mdnche, ersten Pfeiler der Einsicht, 
dann heilig behiitet, in heiliger Hut als Meister, und 
Jiinger aufzuerziehn ist man wiirdig. 

yWeiter sodann, ihr Monche: da legt ein Meister 
den Jiingem die Lelire dar, mitleidig, wohlwollend, von 
Mitleid bewogen : > Das dient euch zum Wohle, das dient 
euch zum Heile.< Und manche der Jiinger horchen 
nicht auf ihn, leihen ihm kein Gehor, wenden das 
Herz nicht dem Verstandnisse zu, und iibertreten in ihrern 
Betragen die Satzung des Meisters; und manche der 
Jiinger horchen auf ihn, leihen ihm Gehor, wenden 
das Herz dem Verstandnisse zu, und nicht iibertreten 
sie in ihrern Betragen die Satzung des Meisters. Da 
wird, ihr Monche, der VoUendete weder zufrieden, 
empfindet keine Zufriedenheit, noch unzufrieden, em- 
pfindet keine Unzufriedenheit: Zufriedenheit und Un- 
zufriedenheit, beides hat er von sich gewiesen, gleich- 
miithig verweilt er besonnen, klar bewusst. Das heifit 
man, ihr Monche, zweiten Pfeiler der Einsicht, dann 
heilig behiitet, in heiliger Hut als Meister, und Jiinger 
aufzuerziehn ist man wiirdig. 

»Weiter sodann, ihr Monche: da legt ein Meister 
den Jiingem die Lehre dar, mitleidig, wohlwollend. 
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875 von Mitleid bewogen: >Das dient euch zum Wohle, 
das dient euch zum Heile.< Und die Jiinger horchen 
auf ihn, leihen ihm Gehor, wenden das Herz dem Ver- 
standnisse zu, und nicht iibertreten sie in ihrem Be- 
tragen die Satzung des Meisters. Da wird, ihr Monche, 
der Vollendete nicht zufrieden, empfindet keine Zu- 
friedenheit, ungetriibt verweilt er besonnen, klar 
bewusst. Das heifit man, ihr Monche, dritten Pfeiler 
der Einsicht, dann heilig behiitet, in heiliger Hut als 
Meister, und Jiinger aufzuerziehn ist man wiirdig. — 
‘Drei Pfeiler der Einsicht, dann heilig behiitet, in 
heiliger Hut als Meister, und Jiinger aufzuerziehn ist 
man wiirdig’; wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

»‘Ein solcher heifit der Fahrkundigen vorziiglichster, 
Leiter der Menschenheerde’: das ist gesagt worden; 
und warum ist das gesagt worden? Der Elcphanten- 
lenker, ihr Monche, lasst den Reitelephanten eben nach 
einer Richtung laufen, nach Osten oder nach Westen, 
nach Norden oder nach Siiden. Der Rosselenker, ihr 
Monche, lasst das Wagenross eben nach einer Richtung 
laufen, nach Osten oder nach Westen, nach Norden 
oder nach Siiden. Der Stiertreiber, ihr Monche, lasst 
den Zugstier eben nach einer Richtung laufen, nach 
Osten oder nach Westen, nach Norden oder nach Siiden. 
Der Vbllendete, ihr Monche, der Heilige, vollkommen 
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Erwachte, lasst das ]\J[enschenthier^®^ acht Richtungen 
durchlaufen. Formhaft ist es und sieht die Formen; das 
ist die erste Richtung. Innen ohne Formwahmehmung 
sieht es auBen Formen: das ist die zweite Richtung. 
Schonheithur hat es im Sinne^®“: das ist die dritte 
Richtung. Durch vdllige Oberwindung der Formwahr- 
nehmungen, Vernichtung der Gegenwahrnehmungen, 
Verwerfung der Vielheitwahmehmungen gewinnt es in 
dem Gedanken > Griinzenlos ist der Raum< das Reich des 
unbegranzten Raumes ; das ist die vierte Richtung. Nach 
volliger tfberwindung der unbegranzten Raumsphare 
gewinnt es in dem Gedanken >Granzenlos ist das Be- 37G 
wus8tsein< das Reich des unbegranzten Be wusstseins 
das ist die fiinfte Richtung. Nach volliger Cberwindung 
der unbegranzten Bewusstseinsphare gewinnt es in dem 
Gedanken >Nichts ist da< das Reich des Nichtdaseins: 
das ist die sechste Richtung. Nach volliger Oberwindung 
der Nichtdaseinsphare erreicht es die Granzscheide 
moglicher Wahmehmung : das ist die siebente Richtung, 
Nach volliger tfberwindung der Granzscheide moglicher 
Wahmehmung erreicht es die Auflosung der Wahr- 
nehmbarkeit: das ist die achte Richtung. Der Vollen- 
dete, ihr Monche, der Ileilige, vollkommen Er- 
wachte, lasst das Menschenthier diese acht Richtungen 
durchlaufen. — ‘Ein solcher heil3t der Fahrkundigen 
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vorziigliclister, Leiter der Menschenheerde’ : wurde das 
gesagt, so war es darum gesagt.^c 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erliabenen.^^3 


158 


Vierzehnter Theil Achte Rede 

DES STAMPELS ABZEICHEN 

D as hab’ ich geliort. Zu einer Zeit weilte der 
Erliabene bei Savattbi, im Siegerwalde, im 
Garten Anatiiapindikos. Dort niin wandte sich 
der Erhabene an die Monche: )^Ihr Monche !« — »Er“ 
lauchter!<c antworteten da jene Monche demErhabenen 
aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

)^Des Stampels Abzeichen will ich euch Mbnchen 
weisen: das hbret und achtet w^ohl auf meine Rede.<c 
)>Ja, 0 Herr I « antworteten da jene Monche dem Er* 
habenen aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

)^Mehr und mehr, ihr Monche, mag der Monch Ob- 
acht iiben, dass ihm da wie er Obacht iibt nach auBen 
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das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht zerfahren werde, 
innen nicht zustandi^, ohne anzuhangen unerschiitter- 
lich sei; ist nach auBen, ihr Monche, das Bewusstsein 
nicht zerstreut, nicht zerfahren, innen nicht zustandig, 377 
wird man ohne anzuhangen unerschiitterlich ein Ent- 
stehn und Hervorgehn von Geburt und Alter, Tod und 
Leiden klinftig nicht mehr finden.^x 

Also sprach der Erhabene. Als der Willkommene 
das gesagt hatte, stand er auf und zog sich in das Wohn- 
haus zuriick. 

Da gedachten denn die Monche, bald nachdem der 
Erhabene fortgegangen war, unter sich: >Diesen Stiim- 
pel, ihr Briider, hat uns der Erhabene im Umrisse 
dargestellt, ohne die Abzeichen ausfiihrlich zu erlau- 
tem, ist aufgestanden und hat sich in das Wohnhaus 
zuriickgezogen. Wer konnte nun wohl dieser kurzen 
Andeutung Inhalt ausfiihrlich begrunden?< Da sagten 
sich nun jene Monche: >Der ehrwiirdige Mahakaccano 
wirdselbstvom Meister gepriesen, von den verstiindigen 
Ordensbriidem aber verehrt: wohl ware der ehrwiirdige 
Mahakaccano imstande, den Inhalt dieser kurzen An- 
deutung ausfiihrlich zu begriinden; wie, wenn wir 
uns nun zum ehrwiir digen Mahakaccano begeben und 
ihn bitten wiirden, uns den Inhalt darzulegen?< Und 
jene Monche begaben sich zum ehrwiirdigen Maha- 
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kaccano, wechselten hoflichen GruB und freundliche, 
denkwiirdige Worte mit ihm und setzten sich seitwarts 
nieder. Seitwarts sitzend sprachen nun jene Monche 
zum ehrwiirdigen Mahakaccano also: 

578 j^Diesen Stampel, Bruder Kaccano, hat uns der Er- 
habene im Umrisse dargestellt, ohne die Abzeichen 
ausfiihrlich zu erlautem, ist aufgestanden und bat sich 
in das Wobnbaus zuriickgezogen : >Mebr und mebr, ibr 
Monche, mag der Moncb Obacht iiben, dass ihm da 
wie er Obacht iibt nacb aufien das Bewusstsein nicht 
zerstreut, nicht zerfahren werde, innen nicht zustandig, 
ohne anzuhangen unerschiitterlich sei; ist nach aufien, 
ihr Monche, das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht 
zerfahren, innen nicht zustandig, wird man ohne anzu- 
hangen unerschiitterlich ein Entstehn und Hervorgehn 
von Geburt und Alter, Tod und Leiden kiinftig nicht 
mehr finden.< Da kam uns, Bruder Kaccano, bald 
nachdem derErhabene fortgegangen war, derGedanke: 
>Diesen St&npel, ihr Bruder, hat uns der Erhabene im 
Umrisse dargestellt, ohne die Abzeichen ausfiihrlich zu 
erlautem, ist aufgestanden und hat sich in das Wohn- 
haus zuriickgezogen. Wer konnte nun wohl dieser kurzen 
Andeutung Inhalt ausfiihrlich begrunden?< Da sagten 
wir uns, Bruder Kaccano: >Der ehrwiirdige Maha- 
kaccano wird selbst vom Meister gepriesen, von den 
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verstandigen Ordensbriidern aber verehrt: wohl ware 
der ebrwiirdige Mahakaccano imstande, den Inhalt 
dieser kurzen Andeutung ausfiihrlich zu begriinden: 
wie, wenn wir uns nun zum ehrwiirdigen Mahakaccano 
begeben und ihn bitten wiirden, uns den Inhalt darzu- 
legen?< Mog’ es der ehrwiirdige Mahakaccano thunl« 
yGleichwie etwa» Briider, wenn ein Mann, der 
Kernholz begehrt, Kemholz sucht, auf Kernliolz aus- 
geht, liber Wurzel und Stamm eines groBen kemig 
dastehenden Baumes hinaufkletterte und im Laubge- 
zweige Kernholz finden wollte: so ergeht es nun hier 
euch Ehrwiirdigen, die ihr vor dem Meister gewesen 
seid, den Herrn iibergangen habt und vou mir die 
Ldsung der Frage erwartet. Doch der Erhabene, ihr 
Briider, ist der kennende Kenner und der sehende 
Seher, der Auggewordene, Erkenntnissgewordene,W ahr- 
heitgewordene, Heiligkeitgewordene, der Kiinder und 
Verkiinder, der Erdffner des Inhalts, der Spender der 
Unsterblichkeit, der Herr der Wahrheit, derVollendete, 
Und es war ja wohl noch an der Zeit gewesen, dass ihr 
den Erhabenen selbst befragen und diesen Gegenstand 
der Erklarung des Erhabenen gemaB bewahren konntet.^ 
)>Freilich, Bruder Kaccano, ist der Erhabene der 
kennende Kenner und der sehende Seher, der Augge- 
wordene, Erkenntnissgewordene, Wahrheitgewordene, 
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Heiligkeitgewordene, der Kiinder und Verkiinder, der 
Eroffner des Inhalts, der Spender der Unsterblichkeit, 
der Herr der Walirheit, der Vollendete. Und es war ja 
wohl uoch an der Zeit gewesen, dass wir den Erhabenen 
selbst befragen und diesen Gegenstand der Erkl^ung 
des Erhabenen gernaB bewahren konnten. Aber der 
ehrwiirdige Maliakaccano wird ja selbst vom Meister 
gppriesen und von den verstandigen Ordensbriidern 
verehrt; wohl ware der ehrwiirdige Mahakaccano im- 
stande, den Inhalt j ener vom Erhabenen kurz gegebenen 
Andeutung ausfuhrlich darzulegen. Mdg’ es der ehr- 
wiirdige Mahakaccano thun und es nichtubelnehmen!« 

»Wohlan denn, ihr Briider, so horet und achtet wohl 
auf meine Rede.« 

»Gevviss, 0 Brudcrk antworteten da aufmerksam 
jene Monche dem ehrwurdigen Mahakaccano. Der ehr- 
wiirdige Mahakaccano sprach also: 

380 )>Den Stampel, ihr Briider, den uns der Erhabene 
im Umrisse dargestellt hat, ohne die Abzeichen ausfiihr- 
lich zu erlauteni: >Mehr und mehr, ihr Monche, mag 
der Monch Obacht iiben, dass ihm da wie er Obacht iibt 
nach auBen das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht zer- 
fahren w^erde, innen nicht zustandig, ohne anzuhangen 
unerschiitterlich sei; ist nach auBen, ihr Monche, das 
Bewusstsein nicht zerstreut, nicht zerfahren, innen nicht 
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zustandig, wird man ohne anzuhangen unerschiitterlich 
ein Entstehn und Hervorgehn von Geburt und Alter, Tod 
und Leiden kiinftig nicht mehr fin dene diese kurze 
Andeutung, ihr Briider, stelle ich ihrem Inhalt gemaBin 
fol gender Weise ausfiihrlich dar. — Wie also wird, ihr 
Briider, das Bewusstsein als nacli auBen zerstreut und 
zerfahren bezeichnet? Hat da, ihr Briider, ein Mdnch 
mit dem Gesichte eine Form erblickt, so folgt das 
Bewusstsein den Spuren der Form nach, wird von 
den anziehenden Spuren der B’orm verlockt, von den 
anziehenden Spuren der Form gefangen, von den an- 
ziehenden Spuren der Form fesselverstrickt: nachauBen, 
sagt man, ist das Bewusstsein zerstreut und zerfahren. 
Hat er mit dem Gehore einen Ton gehort, hat er mit 
dem Geruche einen Duft gerochen, hater mit dem Ge- 
schmacke einen Saft geschrneckt, hat er mit dem 
Getaste eine Tastung getastet, hat er mit dem Gedenken 
ein Ding erkannt, so folgt das Bewusstsein den Spuren 
des Dinges nach, wird von den anziehenden Spuren des 
Dinges gefangen, von den anziehenden Spuren des Dinges 
fesselverstrickt: nach auBen, sagt man, ist das Bewusst- 
sein zerstreut und zerfahren. Also wird, ihr Briider, das 
Bewusstsein als nach auBen zerstieut und zerfahren 
bezeichnet. 

»Wie aber wird, ihr Briider, das Bewusstsein als nach 
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auBen nicht zerstreut, nicht zerfahren bezeichnet? Hat 
da, ihr Briider, ein Monch mit dem Gesichte eine Form 
erblickt, so folgt das Bewusstsein den Spuren der Form 
nicht nach, wird von den anziehenden Spuren der 
Form nicht verlockt, von den anziehenden Spuren 
derFormnichtgefangen, von den anziehenden Spuren der 
Form nicht fesselverstrickt: nach auBen, sagt man, ist 
8i das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht zerfahren. Hat er 
mit dem Gehore einen Ton gehort, hat er mit dem 
Geruche einenDuft gerochen, hat er mit demGeschmacke 
einen Saft geschmeckt, hat er mit dem Getaste eine 
Tastung getastet, hat er mit dem Gedenken ein Ding 
erkannt, so folgt das Bewusstsein den Spuren des Dinges 
nicht nach, wird von den anziehenden Spuren des 
Dinges nicht verlockt, von den anziehenden Spuren 
des Dinges nicht gefangen, von den anziehenden Spu- 
ren des Dinges nicht fesselverstrickt: nach auBen, sagt 
man, ist das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht zerfahren. 
Also wird, ihr Briider, das Bewusstsein als nach auBen 
nicht zerstreut, nicht zerfahren bezeichnet. 

»Wie aber wird, ihr Briider, das Herz als innen 
zustandig bezeichnet? Da hat, ihr Briider, ein Monch, 
gar fern von Begierden, fern von unheilsainen Dingen, 
in sinnend gedenkender ruhegeborener saliger Heiter- 
keit die Wei he der ersten Schauung erwirkt. Dessen 
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Bewusstsein folgt ruhegeborener siiliger Heiterkeit 
nach, wird von ruhegeborener saliger Heiterkeit ver- 
lockt, von ruhegeborener saliger Heiterkeit gefangen, 
von ruhegeborener saliger Heiterkeit fesselverstrickt ; 
innen zustandig, sagt man» ist das Herz. Weiter sodann, 
ihr Briider, hat der Monch nach Vollendung des Sinnens 
uiid Gedenkens die innere Meeresstille erwirkt, die 
Einheit des Gemiithes, die von sinnen, von gedenken 
freie, in der Einigung geborene s^ige Heiterkeit, die 
Weihe der zweiten Schauung. Dessen Bewusstsein folgt 
der in der Einigung geborenen saligen Heiterkeit nach, 
wird von der in der Einigung geborenen saligen Heiter- 
keit verlockt, von der in der Einigung geborenen saligen 
Heiterkeit gefangen, von der in der Einigung geborenen 
saligen Heiterkeit fesselverstrickt : innen zustandig, sagt 
man, ist das Herz, 'Weiter sodann, ihr Briider, verweilt 
der Monch in heiterer Ruhe, gleichmiithig, einsichtig, 
klar bewusst, ein Gliick empfindet er im Kdrper, von 
dem dielieiligen sagen: > Der gleichmiithig Einsichtige 
lebt begluckt<; so erwirkt er die Weihe der dritten 
Schauung. Dessen Bewusstsein folgt dem Gleichmuthe 
nach, wird von dem anziehenden Gliicke des Gleich- 
muthes verlockt, von dem anziehenden Gliicke des 
Gleichmuthes gefangen, von dem anziehenden Gliicke 
des Gleichmuthes fesselverstrickt : innen zustandig, sagt 
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man, ist das Herz. Welter sodann, ihr Briider, hat der 
382 Monch nach Verwerfung der Freuden und Leiden, nach 
Vemichtung des einstigen Frohsinns undTriibsinns die 
Weihe der leidlosen, freudlosen, gleichmiithig einsich- 
tigen vollkommenen Reine, die vierte Schauung er- 
wirkt. Dessen Bewusstsein folgt dem leidlos Freudlosen 
nach, wird von dem anziehenden leidlos Freudlosen 
verlockt, von dem anziehenden leidlos Freudlosen ge- 
fangen, von dem anziehenden leidlos Freudlosen fessel- 
verstrickt: innen zustandig, sagt man, ist das Herz. 
Also wird, ihr Briider, das Herz als innen zustandig 
bezeichnet. 

»Wie aber wird, ihr Briider, das Herz als innen un- 
zustandig bezeichnet? Da hat, ihr Briider, ein Monch, 
gar fern von Begierden, fern von unheilsamenDingen, 
in sinnend gedenkender ruhegeborener saliger Heiter- 
keit die Weihe der ersten Schauung erwirkt. Dessen 
Bewusstsein folgt ruhegeborener saliger Heiterkeit nicht 
nach, wird von ruhegeborener saliger Heiterkeit nicht 
verlockt, von ruhegeborener saliger Heiterkeit nicht ge- 
fangen, von ruhegeborener saliger Heiterkeit nicht 
fesselverstrickt: innen unzustandig, sagt man, ist das 
Herz. Weiter sodann, ihr Briider, hat der Monch nach 
Vollendung des Sinnens und Gedenkens die innere 
Meeresstille erwirkt, die Einheit des Gemiithes, die von 
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sinnen, von gedenken freie, in der Einigung geborene 
salige Heiterkeit, die Weihe der zweiten Schauung. 
Dessen Bewusstsein folgt der in der Einigung geboro- 
nen saligen Heiterkeit nicht nach, wird von der in der 
Einigung geborenen saligen Heiterkeit nicht verlockt, 
von der in der Einigung geborenen saligen Heiterkeit 
nicht gefangen, von der in der Einigung geborenen 
saligen Heiterkeit nicht fesselverstrickt; innen unzu- 
standig, sagt man, ist das Herz. Weiter sodann, ihr 
Briider, verweilt der Monch in heiterer Ruhe, gleich- 
miithig, einsichtig, klar bevvusst, ein Gliick empfindet 
er im Kbrper, von dem die Heiligen sagen : > Der gleich- 
miithig Einsichtige lebt begluckt<; so erwirkt er die 
Weihe der dritten Schauung. Dessen Bewusstsein folgt 
dem Gleichmuthe nicht nach, wird von dem anziehenden 
Gliicke des Gleichmuthes nicht verlockt, von dem an- 
ziehenden Gliicke des Gleichmuthes nicht gefangen, 
von dem anziehenden Gliicke des Gleichmuthes nicht 
fesselverstrickt: innen unzustandig, sagt man, ist das 
Herz. Weiter sodann, ihr Briider, hat der Monch nach 
Verwerfung derFreuden und Leiden, nach Vernichtung 
des einstigen Frohsinns und Triibsinns die Weihe der 
leidlosen, freudlosen, gleichmiithig einsichtigen voll- 
kommenen Reine, die vierte Schauung erwirkt. Dessen 
Bewusstsein folgt dem leidlos Freudlosen nicht nach, 


.505 



VIEKZEHNTER THBIL • ACHTE REDE . CXXXVIII 

wird von dem anzielienden leidlos Freudlosen niclit 
verlockt, von dem anziehenden leidlos Freudlosen nicht 
gefangen, von dem anziehenden leidlos Freudlosen 
583 nicht fesselverstrickt: innen unzustandig, sagt man, ist 
das Herz. Also wird, ihr Briider, das Herz als innen 
unzustandig bezeichnet. 

»Wie aber wird man, ihr Briider, ohne anzuhangen 
erschiittert? Da hat einer, ihr Briider, nichts erfahren, 
ist ein gewohnlicher Mensch, ohne Sinn fiir das 
Heilige, der heiligen Lehre unkundig, der heiligen 
Lehre unzuganglich, ohne Sinn fiir das Edle, der Lehre 
der Edlen unkundig, der Lehre der Edlen unzuganglich 
und betrachtet die Form als sich selbst, oder sich selbst 
als formahnlich, oder in sich selbst die Form, oder in 
der Form sich selbst. Nun wandelt sich ihm seine Form 
um, verandert sich. Wie sich ihm die Form umwandelt 
und verandert, dreht sich ihm das Bewusstsein um den 
Wandel der Form herum. Aus dem Herumdrehn um 
den Wandel der Form gehn Erschiitterungen, wie es 
die Dinge mit sich bringen, hervor, umspannen ihm 
rings das Herz. Weil ihm das Herz rings umspannt is^ 
kommt ihn Zittern und Quaal und Verzagen an: und 
ohne anzuhangen wird er erschiittert. Das Gefiihl, die 
Wahrnehmung, die Unterscheidungen, das Bewusstsein 
betrachtet er als sich selbst, oder sich selbst als bewusst- 
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seinahnlich, oder in sich selbst das Bewusstsein, oder 
im Bewusstsein sich selbst. Nun wandelt sich ihm sein 
Bewusstsein um, verandert sich. Wie sich ihm das Be- 
wusstsein umwandelt und verandert, dreht sich ihm das 
Bewusstsein um den Wandel des Bewusstseins herum. 

Aus dem Herumdrehn um den Wandel des Bewusst- 
seins gehn Erschiitterungen, wie es die Dinge mit sich 
bringen, hervor, umspannen ihm rings das Herz. Weil 
ihm das Herz rings umspannt ist, kommt ihn Zittern 
und Quaal und Verzagen an: und ohne anzuhangen 
wird er erschiittert. Also wird man, ihr Briider, ohne 
anzuhangen erschiittert. 

»Wie aber wird man, ihr Briider, ohne anzuhangen 
nicht erschiittert? Da hat einer, ihr Briider, als erfahrener 
heiliger Jiinger das Heilige gemerkt, ist der heiligen 
Lehre kundig, der heiligen Lehre wohlzuganglich, hat 
das Edle gemerkt, ist der Lehre der Edlen kundig, der 
Lehre der Edlen wohlzuganglich und betrachtet die 
Form nicht als sich selbst, noch sich selbst als form- 
ahnlich, noch in sich selbst die Form, noch in der 
Form sich selbst. Nun wandelt sich ihm seine Form 584 
um, verandert sich. Wie sich ihm die Form umwandelt 
und verandert, dreht sich ihm das Bewusstsein um den 
Wandel der Form nicht herum. Ohne Herumdrehn um 
den Wandel der Form gehn Erschiitterungen, wie es die 
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Dinge mit sich bringen, nicht hervor, umspannen ihm 
nicbt das Herz. Weil ihm das Herz nicht umspannt 
ist, kommt ihnkein Zittern, keineQuaal, kein Verzagen 
an: und ohne anzuhangen wird er nicht erschiittert. Das 
Gefiihl, die Wahrnehmung, die Unterscheidungen, das 
Bewusstsein betrachtet er nicht als sich selbst, noch 
sich selbst als bewusstseinahnlich, noch in sich selbst 
das Bewusstsein, noch im Bewusstsein sich selbst. Nun 
wandelt sich ihm sein Bewusstsein um, verandert sich. 
Wie sich ihm das Bewusstsein umwandelt und ver- 
andert, dreht sich ihm das Bewusstsein um den Wan del 
des Bewusstseins nicht herum. Ohne Herumdrehn um 
den Wan del des Bewusstseins gehn Erschiitterungen, 
wie es die Dinge mit sich. bringen, nicht hervor, um^ 
spannen ihm nicht das Herz. Weil ihm das Herz nicht 
umspannt ist, kommt ihnkein Zittern, keineQuaal,kein 
Verzagen an: und ohne anzuhangen wird er nicht er- 
schiittert. Also wird man, ihr Briider, ohne anzuhangen 
unerschiitterlich. 

»Das, ihr Briider, scheinen mir die ausgefiihrten 
Abzeichen jenes Stampels zu sein, den uns der Er- 
habene im Umrisse dargestellt hat: >Mehr und mehr, 
ihr Mbnche, mag der Monch Obacht iiben, dass ihm da 
wie er Obacht iibt nach auBen das Bewusstsein nicht 
zerstreut, nicht zerfahren werde, innen nicht zustiindig, 
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ohne anzuhangen unerschiitterlich sei; ist nach auBen, 
ihr Monche, das Bewusstsein nicht zerstreut, nicht 
zerfahren, innen nicht zustandig, wird man ohne an- 
zuhangen unerschiitterlich ein Entstehn und liervor- 
gehn von Geburt und Alter, Tod und I.eiden kiinftig 385 
nicht mehr fin den. < Wenn es euch Ehrwiirdigen nun 
recht ist, so gehet hin und befragt den Erhabenen selbst 
hieriiber: wie es uns der Erhabene erklart wollet es 
behalten.« 

Da waren denn jene Monche iiber des ehrwiirdigen 
Mahakaccano Rede erfreut, erhoben sich befriedigt von 
ihren Sitzen und begaben sich dorthin wo der Erhabene 
weilte, begriiBten den Erhabenen ehrerbietig undsetzten 
sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzond berichteten nun 
jene Monche dem Erhabenen Wort um Wort die gauze 386 
Begegnung, die sie mit dem ehrwiirdigen Mahakaccano 
gehabt hatten. »Da hat uns, 0 Herr, der ehrwiirdige 
Mahakaccano auf solche W^eise, in solcher Art, mit 
solchen Bestimmungen den Inhalt dargestellt.<( 

»Weise, ihr Monche, ist Mahakaccano, wissens- 
machtig, ihr Monche, ist Mahakaccano. Wolltet ihr 
mich, ihr Monche, um Aiifklarung angehn, ich wiirde 
den Gegenstand genau so erlautern, wie ihn Maha- 
kaccano erlautert hat: denn eben das ist der Inhalt, und 
den sollt ihr derart bewahren.<; 
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Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen/^'^ 
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STREITLOSE ABZEICHEN 

D as hab* ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. Dort nun wandte 
sich der Erhabene an die Monche: >Ihr Monche I « — 
»Erlauchterl4C antworteten da jene Monche dem Er- 
habenen aufmerksam, Der Erhabene sprach also: 

>Streitlose Abzeichen will ich euch Monchen weisen : 
das horet und achtet wohl auf meine Rede.« 

»Ja, o Herr!« antworteten da jene Monche dem Er- 
habenen aufmerksam. Der Erhabene sprach also: 

i^Keinem Begierdenwohle sich hingeben, dem ge- 
wbhnlichen, gemeinen, alltaglichen, unheiligen, un- 
heilsamen, und auch keiner Selbstkasteiung sich 
hingeben, der leidigen, unheiligen, unheilsamen: eben 
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diese beiden Enden hat der Vollendete beiseite gelassen 
und den mittleren Pfad anfgefunden, auf dessen Falirte 
man sehend und wissend wird, der zur Ebbung, Durch- 
schauung, Erwachung, Erloschung fiihrt. Zurede kennen 
und Abrede kennen; weil man Zurede kennt und 
Abrede kennt, wederzuredennochabreden: die Satzung 
eben aufweisen. Wohl ergriinden verstehn; weil man 
Wohl ergriinden versteht, innigem Wohle sich hin- 
geben. Heimlich keine Rede fiihren, offentlich keine 
fliistemde Sprache; und ohne sich zu eilen reden und 
nicht eilfertig. Was die Leute zu sagen belieben keiner 
Beachtung wiirdigen, den Namen nicht iiberschatzen. 
Das ist der Stampel der streitlosen Abzeichen. 

»‘Keinem Begierden wohle sich hingeben, dem ge- 
wohnlichen, genieinen, alltaglichen, unheiligen, un- 
heilsamen, und auch keiner Selbstkasteiung sich 
hingeben, der leidigen, unheiligen, unheilsamen’ : das 
ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Wann Begierden ergetzen vergniiglich sich hingeben, 
gewohnlich, gemein, alltaglich, unheilig, unheilsam, 
das ist ein leidiges Ding, ist quaalvoU, ist jammer- 
voll, reich an Schmerzen, verkehrtes Vorgehn. Wann 
Begierden ergetzen vergniiglicher Hingabe sich nicht 
ergeben, der gewohnlich en, gemeinen, alltaglichen, 
unheiligen, unheilsamen, das ist ein Ding ohne Leid, 
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ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes 
Vorgehn. Der Selbstkasteiung sich hingeben, der leidi- 
gen, unlieiligen, unheilsamen, das ist ein leidiges 
Ding, ist quaalvoll, ist jammervoll, reich an Schmerzen, 
verkehrtes Vorgehn. Der selbstkasteienden Hingabe sich 
nicht ergeben, der leidigen, unheiligen, unheilsamen, 
das ist ein Ding ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne 
Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vorgehn. ‘Keinem 
Begierdenwohle sich hingeben, dem gewohnlichen, 
gemeinen, alltaglichen, unheiligen, unheilsamen, mid 
auch keiner Selbstkasteiung sich hingeben, der lei- 
digen, unheiligen, unheilsamen’: wurde das gesagt, so 
war es daruni gesagt. 

»*Eben diese beiden Enden hat der Vollendete bei- 
seite gelassen und den mittleren Pfad aufgefunden, auf 
dessen Fahrte man sehend und wissend wird, der zur 
Ebbung, Durchschauung, Erwachung, Erloschung 
fiihrt’: das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt 
Worden? Um ebendiesen heiligen achtfaltigen Weg, 
der da ist rechte Erkenntniss, rechte Gesinnung, rechte 
Rede, rechtes Handeln, rechtes Wan deln, rechtes Miihn, 
rechte Einsicht, rechte Einigung. ‘Eben diese beiden 
Enden hat der Vollendete beiseite gelassen und den 
mittleren Pfad aufgefunden, auf dessen Fahrte man 
sehend und wissend wird, der zur Ebbung, Durch- 
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schauung, Erwachung, Erloschung fiilirt’: wurde das 389 
gesagt, so war es darum gesagt. 

»‘Zurede kennen und Abrede kennen; weil mao Zu- 
rede kennt und Abrede kennt, weder zureden noch ab- 
reden: die Satzung eben aufweisen’: das ist gesagt 
worden; und warum ist das gesagt worden? Wie redet 
man also, ihr Monche, zu, und wie redet man ab, und 
wie weist man die Satzung nicht auf ? ‘Wann Begierden 
ergetzen vergniiglicber Hingabe sicb ergeben, der ge- 
wohnlichen, gemcinen, alltaglichen, unheiligen, un- 
heilsamen, das ist fiir jeden leidig, ist quaalvoll, ist 
jammervoU, reich an Schmerzen, verkehrt vorgegangen’: 
also sprechend redet man so manchen ab, ‘Wann Be- 
gierden ergetzen vergniiglicber Hingabe sich nicht 
ergeben, der gewohnlichen, gemeinen, alltaglichen, 
unheiligen, unheilsamen, das ist fiir jeden ohne Leid, 
ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, recht 
vorgegangen’: also sprechend redet man so manchen zu. 
‘DerselbstkasteiendenHingabesichergeben,derleidigen, 
unheiligen, unheilsamen, das ist fiir jeden leidig, ist 
quaalvoll, ist jammervoll, reich an Schmerzen, verkehrt 
vorgegangen’ : also sprechend redet man so manchen ab. 
‘Der selbstkasteienden Hingabe sich nicht ergeben, der 
leidigen, unheiligen, unheilsamen, das ist fiir jeden ohne 
Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, recht 
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voTgegangen*: also sprechend redet man so manchen zu. 
‘Wer es auch sei, der die Fessel des Daseins nicht ab- 
gestreift hat, ein jeder solche hat Leid, hat Quaal, hat 
Jammer, hat Schmerz, ist verkehrt vorgegangen*: also 
sprechend redet man so manchen ah. ‘Wer es auch sei, 
der die Fessel des Daseins abgestreift hat, ein jeder solche 
hat kein Leid, keine Quaal, keinen Jammer, keinen 
Schmerz, ist recht vorgegangen’^®^: also sprechend redet 
man so manchen zu. Also, ihr Mbnche, redet man zu, 
ggo und redet man ab, und weist man die Satzung nicht auf. 

))Wie aber wird, ihr Monche, weder zugeredet noch 
abgeredet, nur die Satzung aufgewiesen? ‘Wann Be- 
gierden ergetzen vergniiglicher Hingabe sich ergeben, 
der gewohnlichen, gemeinen, alltaglichen, unheilig^n, 
unheilsamen, das ist fiir jeden leidig, ist quaal voll, ist 
jammervoll, reich an Schmerzen, verkehrt vorgegangen’: 
das sagt man nicht. ‘Die Hingabe freilich, das ist ein 
leidiges Ding, ist quaalvoll, ist jammervoll, reich an 
Schmerzen, verkehrtes Vorgehn^ : also sprechend weist 
man eben die Satzung auf. ‘Wann Begierden ergetzen 
vergniiglicher Hingabe sich nicht ergeben, der gewohn- 
lichen, gemeinen, alltaglichen, unheiligen, unheilsamen, 
das ist fiir j eden ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, 
ohne Schmerz, recht vorgegangen’; das sagt man nicht. 
‘Keine Hingabe freilich, das ist ein Ding ohne Leid, 

5H 



STREITLOSE ABZEICHEN 


ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes 
Vorgehn’ : also sprechend weist man eben die Satzung 
auf. *Der selbstkasteienden Hingabe sich ergeben, 
der leidigen, unheiligen, unheilsamen, das ist fiir jeden 
leidig, ist quaalvoll, ist jammervoll, reich an Schmer- 
zen, verkehrt vorgegangen’: das sagt man nicht. 
‘Die Hingabe freilich, das ist ein leidiges Ding, ist 
quaalvoll, ist iamniervoll, reich an Schmerzen,verkehrtes 
Vorgehn’ : also sprechend weist man eben die Satzung 
auf. ‘Der selbstkasteienden Hingabe sich nicht ergeben, 
der leidigen, unhciligen, unheilsamen, das ist fiir jeden 
ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, 
recht vorgegangen’ : das sagt man nicht. ‘Keine Hingabe 
freilich, das ist ein Ding ohne Leid, ist ohne Quaal, 
ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vorgehn’: also 
sprechend weist man eben die Satzung auf, ‘Wer es 
auch sei, der die Fessel des Daseins nicht abgestreift hat, 
ein jeder solche hat Leid, hat Quaal, hat Jammer, hat 
Schmerz, ist verkehrt vorgegangen’: das sagt man nicht. 
‘1st freilich die Fessel des Daseins nicht abgestreift, ist das 
Dasein nicht abgestreift worden’: also sprechend weist 
man eben die Satzung auf. ‘Wer es auch sei, der die Fessel 
des Daseins abgestreift hat, ein jeder solche hat kein 
Leid, keine Quaal, keinen Jammer, keinen Schmerz, ist 
recht vorgegangen’ : das sagt man nicht. ‘1st freilich di e 
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Fessel des Daseins abgestreift, ist das Dasein abgestreift 
worden’: also sprechend weist man eben die Satzung 
auf. Also wird, ihr Moncbe, weder zugeredet noch ab* 
geredet, nur die Satzung aufgewiesen. ‘Zurede kennen 
und Abrede kennen; weil man Zurede kennt und Ab- 
redekennt, wederzuredennochabreden : die Satzung eben 
aufweisen’ ; wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

»‘Wohl ergriinden verstehn; weil man Wohl er- 
griinden versteht, innigem Wohle sich hingeben’ : das ist 
gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? Fiinf 
Begehrungen, ihr Monche, giebt es: welche fiinf? Die 
durch das Gesicht ins Bewusstsein tretenden Formen, 
die ersehnten, geliebten, entzuckenden, angenehmen, 
dem Begehren entsprechenden, reizenden ; die durch das 
Gehor ins Bewusstsein tretenden Tone, die ersehnten, 
geliebten, entzuckenden, angenehmen, dem Begehren 
entsprechenden, reizenden; die durch den Geruch ins 
Bewusstsein tretenden Diifte, die ersehnten, geliebten, 
entzuckenden, angenehmen, dem Begehren entspre- 
chenden, reizenden; die durch den Geschmack ins 
Bewusstsein tretenden Safte, die ersehnten, geliebten, 
entzuckenden, angenehmen, dem Begehren entsprechen- 
den, reizenden; die durch das Getast ins Bewusstsein 
tretenden Tastungen, die ersehnten, geliebten, ent- 
zuckenden, angenehmen, dem Begehren entsprechenden, 
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rei^^enden. Das sind, ihr Monche, die fiinf Begehrungen. 
Was da, ihr Monche, Wohl nnd Erwiinschtes diesen 
fiinf Begehrungen gemaB geht, das nennt man Be* 
gierdenwohl, kothiges Wohl, gemeines Menschenwohl, 
unheiliges Wohl.^®® Nicht zu pflegen, nicht zu hegen, 
nicht zu mehren ist es: zu hiiten hat man sich vor 
solchem Wohle, sag’ ich. — Da weilt, ihr Monche, 
ein Monch, gar fern von Begierden, fern von unheil- 
samen Dingen, in sinnend gedenkender ruhegeborener 
saliger Heiterkeit, in der Weihe der ersten Schauung. 
Nach Vollendung des Sinnens und Gedenkens erwirkt 
er die innere Meeresstille, die Einheit des Gemiithes, 
die von sinnen, von gedenken freie, in der Einigung 
geborene salige Heiterkeit, die Weihe der zweiten 
Schauung. In heiterer Ruhe verweilt er gleichmuthig, 
einsichtig, klar bewusst, ein Gliick empfindet er im 
Korper, von dem die Heiligen sagen : > Der gleichmuthig 
Einsichtige lebt begluckt< ; so erwirkt er die Weihe der 
dritten Schauung. Nach Verwerfung der Freuden und 
Leiden, nach Vemichtung des einstigen Frohsinns und 
Triibsinns erwirkt er die Weihe der leidlosen, freudlosen, 
gleichmuthig einsichtigen vollkommenen Reine, die 
vierte Schauung. Das nennt man Wohl der Entsagung, 
Wohl der Einsamkeit, Wohl der Beruhigung, Wohl der 
Erwachung. Zu pflegen und zu hegen und zu mehren 
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ist es: nicht zu hiiten hat man sich vor solchem Wohle, 
sag’ ich. *Wohl ergriinden verstehn; weil man Wohl 
ergriinden versteht, innigem Wohle sich hingeben’: 
wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

^‘Heimlich keine Rede fiihren, dffentlich keine 
fliisternde Sprache’: das ist gesagt worden; nnd warum 
ist das gesagt worden? Wer da, ihr Monche, von einer 
heimlichen Rede weifi, dass sieimwahr, unacht, unheil- 
sam ist, soli diese heimliche Rede gewiss nicht sagen. 
WeiB man aber von einer heimlichen Rede, dass sie 
wahr und acht und unheilsam ist, soil man eben be* 
strebt sein, sie nicht zu sagen. WeiB man dagegen von 
einer heimlichen Rede, dass sie wahr und acht und heil- 
sam ist, mag man da die Zeit ermessen, diese heimliche 
Rede zu sagen. Wer da, ihr Monche, von offentlichem 
Gefliister weiB, dass es unwahr, unacht, unheilsam ist, 
soil dieses oflentliche Gefliister gewiss nicht sagen. 
WeiB man aber von einem offentlichen Gefliister, dass 
es wahr und acht und unheilsam ist, soli man eben be- 
strebt sein, es nicht zu sagen. WeiB man dagegen von 
einem offentlichen Gefliister, dass es wahr und acht 
und heilsam ist, mag man da die Zeit ermessen, dieses 
offentliche Gefliister zu sagen. ‘Heimlich keine Rede 
fiihren, dffentlich keine fliisternde Sprache’ ; wurde das 
gesagt, so war es darum gesagt. 
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»‘Uudohne sich zu eilen reden und nicht eilfertig’: 
das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt wor- 
den? Wer da, ihr Monche, in Eile redet, wird korper- 
lich miide, geistig matt, die Stimme versagt, die Kehle 
wird heiser: undeutlich ist und unverstandlich des 
Eilfertigen Rede. Wer da, ihr Monche, ohne Eile redet, 
wild nicht korperlich miide, nicht geistig matt, die 
Stimme versagt nicht, die Kehle wird nicht heiser: 
deutlich ist und verstandlich die Rede dessen, der nicht 
eilt. ‘Und ohne sich zu eilen reden und nicht eilfertig’; 
wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

:>‘Was die Leute zu sagen belieben keiner Beachtung 
wiirdigen, den Namen nicht iiberschatzen’ ; das ist ge- 
sagt worden; und warum ist das gesagt worden? Wie 
also wird, ihr Monche, was die Leute zu sagen belieben 
der Beachtung gewiirdigt und der Name uberschatzt? 
Da wird man, ihr Monche, wie es eben in mancherlei 
Gegenden iiblich ist, ‘Beschiitzer’ genannt, ‘Behiiter’ 
genannt, ‘Behalter’ genannt, ‘Geschirr’ genannt, *Ge- 
schmeiB’ genannt, ‘Schmarotzer’ genannt, ‘Geziefer’ 
genannt, ‘Gesindel’ genannt. Wie man bald so und 
bald so in diesen und jenen Gegenden genannt ward, 
giebt man da mehr und mehr genau und geflissentlich 
acht: ‘Dies nur ist Wahrheit, Unsinn anderes.’ Also 
wird, ihr Monche, was die Leute zu sagen belieben 
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der Beachtung gewiirdigt und der Name iiberschatzt. 

»Wie aber wird, ihr Mbnche, was die Leute zu sagen 
belieben keiner Beachtung gewiirdigt und der Name 
nicht iiberschatzt? Da wird man, ihr Monche, wie es 
eben in mancherlei Gegenden iiblich ist, ‘Beschiitzer’ ge- 
nannt, ‘Behiiter’ genannt, ‘Behalter’ genannt, ‘Geschirr’ 
genannt, ‘Geschmeifi’ genannt, ‘Schmarotzer’ genannt, 
‘Geziefer’ genannt, ‘GesindeP genannt. Wie man bald 
so und bald so in diesen und jenen Gegenden genannt 
wird, giebt man in dem Gedanken >Das bringen wohl 
die Ehrwiirdigen in Beziehung auf mich vor< minder 
594 und minder geflissentlich acht. Also wird, ihr Monche, 
was die Leute zu sagen belieben keiner Beachtung 
gewiirdigt und der Name nicht iiberschatzt. ‘Was die 
Leute zu sagen belieben keiner Beachtung wiirdigen, 
den Namen nicht iiberschatzen’: wurde das gesagt, so 
war es darum gesagt. 

»Da ist nun, ihr Monche, wann Begierden ergetzen 
vergniiglich sich hingeben, gewohnlich, gemein, all- 
t^lich, unheilig, unheilsam, ein leidiges Ding, ist 
quaalvolJ,istjamraervoll,reich an Schmerzen, verkehrtes 
Vorgehn, ist datum ein streithaftes Ding. Da ist nun, 
ihr Monche, wann Begierden ergetzen vergniiglicher 
Hingabe sich nicht ergeben, der gewohnlichen, ge- 
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meinen, alltaglichen,unheiligen, unheilsamen, einDing 
ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, 
rechtes Vorgehn, ist darum ein streitloses Ding. Da ist 
nun, ihr Monche, der Selbstkasteiung sich hingeben, 
der leidigen, unheiligen, unheilsamen, ein leidiges 
Ding, ist quaalvoll, ist jammervoll, reich an Scbmerzen, 
verkehrtes Vorgehn, ist darum ein streithaftes Ding. Da 
ist nun, ihr Monche, der selbstkasteienden Hingabe sich 
nicht ergeben, der leidigen, unheiligen, unheilsamen, 
ein Ding ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne 
Schmerz, rechtes Vorgehn, ist darum ein streitloses Ding. 

»Da ist nun, ihr Monche, der mittlere Pfad, den der 
Vollendete aufgefunden, auf dessen Fahrte man sehend 
und wissend wird, der zur Ebbung, Durchschauung, 
Erwachung, Erloschung fiihrt, ein Ding ohne Leid, ist 
ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vor- 
gehn, ist darum ein streitloses Ding. 

»Da ist nun, ihr Monche, zureden und abreden und 
nicht die Satzung aufweiscn ein leidiges Ding, ist quaal- 
voll, ist jammervoll, reich an Schmerzen, verkehrtes 
Vorgehn, ist darum ein streithaftes Ding. Da ist nun, 
ihr Monche, weder zureden noch abreden, nur die 
Satzung aufweisen ein Ding ohne Leid, ist ohne Quaal, 
ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vorgehn, ist darum 
ein streitloses Ding. 
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»Da ist nun, ihr Monche, Begierdenwohl, kothiges 
Wohl, gemeines Menschenwohl, unheiliges Wohl ein 
leidiges Ding, ist quaalvoU, ist jammervoU, reich an 
Schmerzen, verkehrtes Vorgehn, ist darum ein streit- 
haftes Ding. Da ist nun, ihr Monche, Wohl der 
Entsagung, Wohl derEinsamkeit, Wohl der Beruhigung, 
Wohl der Erwachung ein Ding ohne Leid, ist ohne 
Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vorgehn, 
ist darum ein streitloses Ding. 

»Da ist nun, ihr Monche, heimliche Rede, die unwahr, 
unacht, unheilsam ist, ein leidiges Ding, ist quaalvoU, ist 
jammervoU, reich an Schmerzen, verkehrtes Vorgehn, 
ist darum ein streithaftes Ding. Da ist nun, ihr Monche, 
heimliche Rede, die wahr und acht und unheilsam 
ist, ein leidiges Ding, ist quaalvoU, ist jammervoU, 
reich an Schmerzen, verkehrtes Vorgehn, ist darum ein 
streithaftes Ding. Da ist nun, ihr Monche, heimliche 
Rede, die wahr und acht und heilsam ist, ein Ding 
ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, 
rechtes Vorgehn, ist darum ein streitloses Ding. 

»Da ist nun, ihr Monche, offentliches Gefliister, das 
unwahr, unacht, unheilsam ist, ein leidiges Ding, ist 
quaalvoU, ist jammervoU, reich an Schmerzen, verkehrtes 
Vorgehn, ist darum ein streithaftes Ding. Da ist nun, 
ihr Monche, offentliches Gefliister, das wahr und acht 
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und uulieilsam ist, ein leidiges Ding, ist quaalvoll, ist 
jammervoll, reich an Schmerzen, verkehrtes Vorgehn, 
ist darum ein streithaftes Ding. Da ist nun, ihr Monche, 
bffentliches Gefliister, das wahr und acht und heilsam 
ist, ein Ding ohne Leid, ist ohne Quaal, ohne Jammer, sys 
ohne Schmerz, rechtes Vorgehn, ist darum ein streit- 
loses Ding. 

)>Da ist nun, ihr Monche, in Eile reden ein leidiges 
Ding, ist quaalvoli, ist jammervoll, reich an Schmerzen, 
verkehrtes Vorgehn, ist darum ein streithaftes Ding. Da 
istnun, ihr Monche, ohne Eile reden ein Ding ohneLeid, 
ist ohne Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes 
Vorgehn, ist darum ein streitloses Ding, 

»Da ist nun, ihr Monche, was die I.eute zu sagen 
belieben der Beachtung wiirdigen und den Namen iiber- 
schatzen ein leidiges Ding, ist quaalvoli, ist jammervoll, 
reich an Schmerzen, verkehrtes Vorgehn, ist darum ein 
streithaftes Ding. Da ist nun, ihr Monche, was die Leute 
zu sagen belieben keiner Beachtung wiirdigen und den 
Namen nicht iiberschatzen ein Ding ohne Leid, ist ohne 
Quaal, ohne Jammer, ohne Schmerz, rechtes Vorgehn, 
ist darum ein streitloses Ding. 

» Darum aber, ihr Monche: > Streithaftes Ding wollen 
wir verstehn und streitloses Ding; habcn wir streit- 
haftes Ding verstanden und streitloses Ding, werrlen 
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wir auf streitlosem Pfade vorschreiten < : so habt ihr, 
Monche, euch wohl zu uben.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen.^®® 
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D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit wanderte der 
Erhabene im Lande Magadha von Ort zu Ort 
welter und kam nach Rajagaham, begab sich 
zu Bhaggavo*^® dem Hafner, sprach Bhaggavo den 
Hafner also an; 

»Wenn es dir, Bhaggaver, nicht ungelegen ist, bleiben 
wir iiber Nacht im Vorsaale.^ 

»Es ist mir, o Herr, nicht ungelegen; doch ist ein 
Pilger da, der schon sein Lager bier aufgeschlagen hat: 
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wenn es dem recht ist, mogt ilir bleiben, o Herr, nach 
Belieben.<c 

Um diese Zeit nun war ein edler Sohn, Pukkusati 
mit Namen, um des Erhabenen Willen, von Zutrauen 
bewogen, aus dem Hause in die Hauslosigkeit ge- 
zogen. Der hatte im Vorsaale bei jenem Hafner sein 
Lager schon aufgeschlagen. Da schritt nun der Erhabene 
an den ebrwiirdigen Pukkusati heran und sprach also 
zu ihm: 

»Wenn es dir, Monch, nicht ungelegen ist, bleiben 
wir liber Nacht im Vorsaale. « 

»Geraumig, Bruder, ist der Vorsaal des Hafners: 
bleibe der Ehrwiirdige nach Belieben.<c 

Da trat nun der Erhabene in den Vorsaal des Haf- 
ners ein, spreitete an der einen Wand die Strohmatte 
auf und setzte sich nieder, die Beine verschrankt, den 
Korper gerade aufgerichtet, der Pflege der Einsicht ob- 
legen. Und der Erhabene brachte einen grofien Theil 
der Nacht im Sitzen zu. Und auch der ehrwiirdige 
Pukkusati brachte einen groBen Theil der Nacht im 
Sitzen zu. Da gedachte denn der Erhabene bei sich: 
>Ob wohl dieser edle Sohn frohlich beflissen ist? Wie, 
wenn ich ihn nun fragte?< Und der Erhabene wandte 
sich also an den ehrwiirdigen Pukkusati: 

»Um wessen willen, o Monch, bist du hinausge- 
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zogen? Wer ist wohl dein Meister? Oder zu wesson 
Lehre bekennst du dich?« 

»Es ist, 0 Bruder, der Asket Gotamo, der Sakyer- 
sohn, der dem Erbe der Sakyer entsagt hatl Diesen 
Herrn Gotamo aber begriifit man allenthalben mit dem 
frohen Ruhincsrufe, so zwar: >Das ist der Erhabene, 
der Heilige, vollkommen Ervvachte, der Wissens- und 
Wandelsbewahrte, der Willkommene, der Welt Kenner, 
der unvergleichliche Leiter der Maimerheerde, der 
Meister der Gotter und Menschen, der Erwachte, der 
Erhabene. < Um des Erhabenen willen bin ich hinaus- 
gezogen, Er, der Erhabene ist mein Meister, und zu 
seiner, zu des Erhabenen Lehre bekenne ich mich.« 

»Wo aber, Mdnch, weilt Er jetzt, der Erhabene, der 
Heilige, vollkommen Erwachte ?« 

»Es ist, o Bruder, oben im tiordlichen Reiche eine 
Stadt gelegen, die Savatthi heifit: dort hat Er, der Er- 
habene gegenwartig seinen Aufenthalt, der Fleilige, 
vollkommen Erwachte. 

»Hast du aber, Monch, llin, den Erhabenen schon 
einmal gesehn, und wiirdest du ihn, wenn du ihn 
sahest, erkennen?v< 

»Nein, Bruder, ich habe Ihn, den Erhabenen noch 
nicht gesehn, und sahe ich ihn, wiird^ ich ihn nicht 
erkennen.<t 
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Da gedachte denn der Erhabene bei sich: >IJ.ni 
meinetwillen ist dieser edle Sohn hinausgezogen; wie, 
wenn ich ihm nun die Lehre darlegte?< Und der Er- 
habene wandte sich an den ehrwiirdigen Pukkusati 
und sprach : 

^Die Lehre will ich dir, Monch, darlegen; here sie 
und achte wohl auf meine Rede.<c 

)>Gern, Bruder!^ sagte da zustimmend der ehrwiirdige 
Pukkusati dem Erhabenen. Der Erhabene sprach also: 

ySechsfache Artung, Monch, hat der Mensch an sich, 
sechsfache Beriihrung, achtzehn geistige Angehungen, 
vier Belehnungen; Weisheit soil er nicht preisgeben, 
Wahrheit bewahren, Entsagung vollzielin, den Friedcn 
eben zu finden suchen; auf dass ihn wo er steht kein 
diinkendes Wahnen ankommen kann: kann aber kein 
dunkendes Wahnen ankommen, wird er der >Stille 
Denker< genannt. Das ist der Stampel der Abzeichen 
sechsfacher Artung. 

}>‘Sechsfache Artung, Monch, hat der Mensch an 
sich’: das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt 
worden? Sechs giebt es, Monch, der Artungen: Art der 
Erde, Art des Wassers, Art des Feuers, Art der Luft, 
Art des Raumes, Art des Bewusstsoins. 'Sechsfache 
Artung, Monch, hat der Mensch an sich’: wurde das 
gesagt, so war es darum gesagt. 
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»‘Sechsfache Beriihrung, Monch, hat der Mensch an 
sich’: das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt 
worden? Gesicht ist Beriihrung, Gehor ist Beriihrung, 
Geruch ist Beriihrung, Geschmack ist Beriihrung, Ge- 
tast ist Beriihrung, Gedenken ist Beriihrung. ‘Sechs- 
fache Beriihrung, Monch, hat der Mensch an sich’: 
wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

^‘Achtzehn geistige Angehungen, Monch, hat der 
Mensch an sich’: das ist gesagt worden; und warum ist 
das gesagt worden? Hat man mit dem Gesichte eine 
Form erblickt, so geht man die erfreulich bestehende 
Form an, geht die unerfreulich bestehende Form an, 
geht die gleichgiiltig bestehende Form an. Hat man 
mit dem Gehore einen Ton gehbrt, hat man mit dem 
Geruche einen Duft gerochen, hat man mit dem Ge- 
schmacke einen Saft geschmeckt, hat man mit dem 
Getaste eine Tastung getastet, hat man mit dem Ge- 
denken ein Ding erkannt, so geht man das erfreulich 
bestehende Ding an, geht das unerfreulich bestehende 
Ding an, geht das gleichgiiltig bestehende Ding an. 
So giebt es sechs erfreuliche Angehungen, sechs uner- 
freulicheAngehungen,sechsgleichgultigeAngehungen. 
‘Achtzehn geistige Angehungen, Monch, hat der Mensch 
an sich’: wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 

»‘Vier Belehnungen, Monch, hat der Mensch an 
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sich’: das ist gesagt worden; und warum ist das gesagt 
worden? Um die Belehnung mit Weisheit, die Beleh- 
nung mit Wahrheit, die Belehnung mit Entsagung, die 
Belehnung mitBeruhigung. ‘VierBelehnungen, Monch, 
hat der Mensch an sich’: wurde das gesagt, so war es 
darum gesagt. 

^‘'Weisheit soli er nicht preisgeben, Wahrheit be- 
wahren, Entsagung vollziehn, den Frieden eben zu 
finden suchen’: das ist gesagt worden; und warum ist 
das gesagt worden? Wie also, Monch, giebt man die 
Weisheit nicht preis? Sechs Artungen sind da, Monch, 
vorhanden: Art der Erde, Art des Wassers, Art des 
Feuers, Art der Luft, Art des Raumes, Art des Bewusst- 
seins. Was ist nun, Monch, Art der Erde? Art der Erde 
mag innerlich sein oder auBerlich. Wasist aber, Monch, 
innerliche Erdenart? Was sich innerlich einzeln fest und 
hart dargestellt hat, als wie Kopfhaare, Korperhaare, 
Nagel, Zahne, Haut, Fleisch, Sehnen, Knochen, Mark, 
Nieren, Flerz, Leber, Zwerchfell, Milz, Lunge, Magen, 
Eingeweide, Weichtheile, Koth, oder was sich irgend 
sonst noch innerlich einzeln fest und hart dargestellt 
hat: das nennt man, Monch, innerliche Erdenart. Was 
es nun da an innerlicher Erdenart und was es an aufier- 
licher Erdenart giebt, ist eben Art der Erde. Und: >Das 
gehbrt mir nicht, das bin ich nicht, das ist nicht mein 
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Selbst<: SO ist das, der Wahrheit gemaB, mit voll- 
kommener Weisheit anzusehn. Hat man das also, der 
Wahrheit gemafi, mit vollkommener Weisheit erkannt, 
wird man der Erdenart satt, lost den Sinn von der 
Erdenart ab. 

»W 3 LS ist nun, Monch, Art des Wassers? Art des 
Wassers mag innerlich sein oder auBerlich. Was ist 
aber, Monch, innerliche Wasserart? Was sich innerlich 
einzeln fliissig und wasserig dargestellt hat, als wie 
Galle, Schleim, Eiter, Blut, SchweiB, Lyraphe, Thranen, 
Serum, Speichel, Rotz, Gelenkol, Harn, oder was sich 
irgend sonst noch innerlich einzeln fliissig und wasserig 
dargestellt hat: das nennt man, Monch, innerliche 
Wasserart. Was es nun da an innerlicher Wasserart und 
401 was es an auBerlicher Wasserart giebt, ist eben Art des 
Wassers. Und: >Das gehort mir nicht, das bin ichnicht, 
das ist nicht mein Selbst< : so ist das, der Wahrheit 
gemaB, mit vollkommener Weisheit anzusehn. Hat 
man das also, der Wahrheit gemaB, mit vollkommener 
Weisheit erkannt, wird man der Wasserart satt, lost den 
Sinn von der Wasserart ab. 

» Was ist nun, Monch, Art des Feuers? Art des Feuers 
mag innerlich sein oder auBerlich. Was ist aber, Monch, 
innerliche Feuerart? Was sich innerlich einzeln flammig 
und feurig dargestellt hat, als wie wodurch Warme er' 
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zeugt wild, wodurch man verdaut, wodurch man sich 
erhitzt, wodurch gekaute Speise und geschliirfter Trank 
einer vollkommenen Umwandlung erliegen, oder was 
sich irgend sonst noch innerlich einzeln flammig und 
feurig dargestellt hat: das nennt man, Monch, inner- 
liche Feuerart. Was es nun da an innerlicher Feuerart 
und was es an aufierlicher Feuerart giebt, ist eben Art 
des Feuers. Und: >Das gehbrt mir nicht, das bin ich 
nicht, das ist nicht mein Selbstc so ist das, der Wahr- 
heit gemiiB, mit vollkommener Weisheit anzusehn. Hat 
man das also, der Wahrheit gemaB, mit vollkommener 
Weisheit erkannt, wird man der Feuerart satt, lost den 
Sinn von der Feuerart ab. 

i>Was ist nun, Monch, Art der Luft? Art der Luft 
mag innerlich sein oder auBerlich. Was ist aber, Monch, 
innerliche Luftart? Was sich innerlich einzeln fluchtig 
und luftig dargestellt hat, als wie die aufsteigenden 
und die absteigenden Winde, die Winde des Bauches 
und Darmes, die Winde, die jedes died durchstrdmen, 
die Einathmung und die Ausathmung: dies, oder was 
sich irgend sonst noch innerlich einzeln fluchtig und 
luftig dargestellt hat, das nennt man, Monch, innerliche 
Luftart. Was es nun da an innerlicher Luftart und was 
es an auBerUcher Luftart giebt, ist eben Art der Luft. 
Und: >Das gehbrt mir nicht, das bin ich nicht, das ist 
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nicht mein Selbstc so ist das, der Wahrheit gemafl, 
mit vollkommener Weisheit anzusehn. Hat man das 
also, der Wahrheit gemaB, mit vollkommener Weisheit 
erkannt, wird man der Luftart satt, lost den Sinn von 
der Luftart ab. 

»Was ist nun, Monch, Art des Raiimes? Art des 
Raumes mag innerlich sein oder iiuBerlich. Was ist 
aber, Monch, innerliche Raumart? Was sich innerlich 
einzeln raumlich und ortlich dargestellt hat, als wie die 
Ohrhohle, die Nasenhdhle, die Mundolfniing, wodurch 
man gekaute Speise und geschliirften Trank einnimmt, 
wo gekaute Speise und geschliirfter Trank sich aufhalt, 
wodurch gekaute Speise und geschlurfter Trank unten 
abgeht, oder was sich irgend sonst noch innerlich ein- 
zeln raumlich und ortlich dargestellt hat, das nennt man, 
Monch, innerliche Raumart. Was es nun da an inner- 
licher Raumart und was es an auBerlicher Raumart 
giebt, ist ebeii Art des Raumes. Und: >Das gehbrt mir 
nicht, das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbstc 
so ist das, der Wahrheit gemafl, mit vollkommener Weis- 
heit anzusehn. Hat man das also, der Wahrheit gemafl, 
mit vollkommener Weisheit erkannt, wird man der 
R.aumart satt, lost den Sinn von der Raumart ab. 

»Es bleibt nunmehr noch das Bewusstsein iibrig, das 
gelauterte, das geklarte. Mit diesem Bewusstsein wird 
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man wesson bevvusst?^^^ Woiiles wirdman da bewusst, 
Wehes wird man da bewusst, weder Wehes noch Woh- 
les wird man da bewusst Auf eine BerLihrung, Monch, 
die wohligzu empfinden ist, erfolgt ein wohliges Gefiihl. 
Und ein wohliges Gefiihl empfindend erkennt man: +‘>5 
>Ein wohliges Gefiihl empfind’ ich.< Weil aber die 
wohlig zu empfindende Beriihrung aufhdrt, hdrt ein 
dadurch fiihlbar gewordenes, auf wohlig empfundene 
Beriihrung erfolgtes wohliges Gefiihl auf, und man 
erkennt : >Es lost sich auf. < Auf eine Beriihrung, Monch, 
die wehe zu empfinden ist, erfolgt ein wehes Gefiihl. 
Und ein wehes Gefiihl empfindend erkennt man: >Ein 
wehes Gefiihl empfind* ich.< Weil aber die wehe zu 
empfindende Beriihrung aufhort, hdrt ein dadurch fiihl- 
bar gewordenes, auf wehe empfundene Beriihrung 
erfolgtes wehes Gefiihl auf, und man erkennt: >Es 
lost sich auf.< Auf eine Beriihrung, Monch, die weder 
wehe noch wohl zu empfinden ist, erfolgt ein weder 
wehes noch wohliges Gefiihl. Und ein weder wehes 
noch wohliges Gefiihl empfindend erkennt man : 
>Ein weder wehes noch wohliges Gefiihl empfind’ 
ich.< Weil aber die weder wehe noch wohlig zu em- 
pfindende Beriihrung aufhdrt, hdrt ein dadurch fiihlbar 
gewordenes, auf weder wehe noch wohlig empfun' 
dene Beriihrung erfolgtes weder wehes noch wohliges 
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Gefiihl auf, und man erkennt: >Es lost sich auf.< 
i^Gleichwie etwa, Monch, wann da zwei Scheite niit 
einander gerieben, mit einander geraspelt werden> 
Warme entsteht, Feuer hervorbricht; und wann eben- 
diese beiden Scheite auseinandergerathen, sich trennen, 
die erst entstandene Warme wieder vergeht und sich 
aullbst^^: ebenso nun auch, Monch, erfolgt auf eine 
Beriihrung, die wohlig zu empfinden ist, ein wohliges 
Gefiihl. Und ein wohliges Gefiihl empfindend erkennt 
man: >Ein wohliges Gefiihl empfind’ ich.< Weil aber 
die wohlig zu empfindende Beriihrung aufhort, hbrt 
ein dadurch fiihlbar gewordenes, auf wohlig em- 
pfundene Beriihrung erfolgtes wohliges Gefiihl auf, 
und man erkennt: >Es lost sich auf.< Auf eine Be- 
riihrung, Monch, die wehe zu empfinden ist, erfolgt 
404 ein wehes Gefiihl. Und ein wehes Gefiihl empfindend 
erkennt man: >Ein wehes Gefiihl empfind^ ich.< Weil 
aber die wehe zu empfindende Beriihrung aufhort, hort 
ein dadurch fiihlbar gewordenes, auf wehe empfundene 
Beriihrung erfolgtes wehes Gefiihl auf, und man er- 
kennt: >Es lost sich auf.< Auf eine Beriihrung, Monch, 
die weder wehe noch wohlig zu empfinden ist, erfolgt 
ein weder wehes noch wohliges Gefiihl. Und ein weder 
wehes noch wohliges Gefiihl empfindend erkennt man: 
>Ein weder wehes noch wohliges Gefiihl empfind* ich.< 
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Weil aber die weder wehe noch wohlig zu empfindende 
Beriihning aufhort, hdrt ein dadurch fiihlbar gewor- 
denes, auf weder wehe noch wohlig empfundene Be- 
riihrung erfolgtes weder wehes noch wohliges Gefiihl 
auf, und man erkennt: >Es lost sich auf.< 

»Es bleibt nunmehr noch der Gleichmuth iibrig, der 
gelauterte, der geklarte, der geschmeidige, biegsame, 
durchleuchtige. Gleichwie etwa, Mdnch, wenn ein ge- 
schickter Goldschmidt oder Goldschmidtgeselle ein 
Schmelzfeuer anmachte, und hat er das Schmelzfeuer 
angemacht den Schmelztiegel ziisetzte, und hat er den 
Schmelztiegel zugesetzt mit der Zange ein Stiick Gold 
fasste und in den Schmelztiegel hineinlegte, und es nun 
von Zeit zu Zeit auftriebe, von Zeit zu Zeit mit Wasser 
betraufeite, von Zeit zu Zeit in Augenschein nahme: da 
wird dieses Stiick Gold dann bald getrieben sein, gut 
getrieben, fein getrieben, fein gesaubert, gereinigt von 
Unrath,geschmeidig,biegsam, durchleuchtig geworden; 
und zu was fiir Schmucksachen auch immer er es ver- 
aibeiten will, sei es zu einem Arrnreifen oder einem 
Ohrringe, zu einem Halsbande oder einer giildenen 
Kette, es wird seinem Zwecke entsprechen : ebenso nun 
auch, Monch, bleibt nunmehr noch der Gleichmuth 
iibrig, der gelauterte, der geklarte, der geschmeidige, 
biegsame, durchleuchtige. 
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405 »Al80 gewahrt man da: >Mag ich nun diesen Gleich- 

muth, den also gelauterten, also geklarten, der unbe' 
granzten Raumsphare zukehren und demen tsprechend 
das Gemiith ausbilden, mag mir also dieser Gleichmuth, 
daran gewohnt, daran gehangen, geraiime lange Zeiten 
hindurch ausdauern. Mag ich nun diesen Gleichmuth, 
den also gelauterten, also geklarten, der imbegranzten 
Bevvusstseinsphare zukehren und dementsprechend das 
Gemiith ausbilden, mag mir also dieser Gleichmuth, 
daran gewohnt, daran gehangen, geraume lange Zeiten 
hindurch ausdauern. Mag ich nun diesen Gleichmuth, 
den also gelauterten, also geklarten, der Nichtdasein- 
sphare zukehren und dementsprechend das Gemiith 
ausbilden, mag mir also dieser Gleichmuth, daran 
gewohnt, daran gehangen, geraume lange Zeiten hin- 
durch ausdauern. Mag ich nun diesen Gleichmuth, den 
also gelauterten, also geklarten, der Granzscheide mog- 
licher Wahrnehmung zukehren und dementsprechend 
das Gemiith ausbilden, mag mir also dieser Gleichmuth, 
daran gewohnt, daran gehangen, geraume lange Zeiten 
hindurch ausdauern. < 

»Also gewahrt man da: >Mag ich nun diesen Gleich- 
muth, den also gelauterten, also geklarten, der unbe- 
granzten Raumsphare zukehren und dementsprechend 
das Gemiith ausbilden; es ist zusammengesetzt. Mag 
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ich nun diesen Gleichmuth, den also gelauterten, also 
geklarten, der unbegranzten Bevvusstseinsphare zu- 
kehren und dementsprechend das Gemiith ausbilden: es 
ist zusammengesetzt. Mag ich nun diesen Gleichmuth, 
den also geliiuterten, also geklarten, der Nichtdasein- 
sphare zukehren und dementsprechend das Gemiith 
ausbilden: es ist zusammengesetzt. Mag ich nun diesen 
Gleichmuth, den also gelauterten, also geklarten, der 
Granzscheide mbglicher Wahrnehmung zukehren und 
dementsprechend das Gemiith ausbilden: es ist zu- 
sammengesetzt. < 

»Man setzt aber nichts zusammen und sinnt nichts 
zusammen, weder an Sein noch an Nichtsein, Weil 40(5 
man nichts zusammensetzt, nichts zusammensinnt, an 
Sein Oder Nichtsein, ist man an nichts in der Welt 
gehangen. An nichts gehangen ist man unersch iitterlich. 
Unerschiitterlich erlangt man eben die eigene Wahn- 
erloschung: >Versiegt ist die Geburt, vollendet das 
Asketenthura, gewirkt das Werk, nicht mehr ist diese 
Welt< versteht man da. 

»Empfindet man nun ein wohliges Gefiihl, so erkennt 
man >es ist verganglich<, erkennt >ist unangelegen<, 
erkennt >ist unangenommen<. Empfindet manein wehes 
Gefiihl, so erkennt man > es ist verganglich < , erkennt > ist 
unangelegen < , erkennt > ist unangenommen < . Empfindet 
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man ein weder wehes noch wohliges Gefiihl, so erkennt 
man >es ist verganglich<, erkennt >ist unangelegen<, 
erkennt >ist unangenommen<. 

»Empfindet man nun ein wohliges Gefiihl, so em* 
pfindet man es als ein Losgeloster. Empfindet man ein 
w^hes Gefiihl, so empfindet man es als ein Losgeloster. 
Empfindet man ein weder wehes noch wohliges Gefiihl, 
so empfindet man es als ein Losgeloster. 

)>Empfindet man nun ein korpergefShrdendes Gefiihl, 
so erkennt man : > Ein korpergefahrdendes Gefiihl em- 
pfind’ ich.< Empfindet man ein lebengefahrdendes 
Gefiihl, so erkennt man : >Ein lebengefahrdendes Gefiihl 
empfind’ ich.< Man erkennt: >Wann der Korper sich 
auflost, bis das Leben verbraucht ist, wird noch hie- 
nieden alles was erapfinden und annehmen heiBt 
erloschen sein.< 

»Gleichwie etwa, Mdnch, das Ol und der Docht eine 
Ollampe leuchten lassen; wann aber 01 und Docht ver- 
braucht sind und neue Nahrung nicht zugefiihrt wird, 
sie ohne Nahrung erlischt: ebenso nun auch, Monch, er- 
kennt man, ein korpergefahrdendes Gefiihl empfindend, 

> Ein koi'pergefahrdendes Gefiihl empfind’ ich<; erkennt 
man, ein lebengefahrdendes Gefiihl empfindend, >Ein 
lebengefahrdendes Gefiihl empfind’ ich<; erkennt man 

> Wann der Korper sich auflost, bis das Leben verbraucht 
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ist, wild noch hienieden alles was empfinden und an- ^7 
nehmen heiBt erloschen sein.< 

j^So ist nun ein dahin gelangter Monch mit dieser 
hochsten Weisheit belehnt. Das ist ja, Monch, die 
hochste, heilige Weisheit, namlich alles Leiden ver- 
siegt wissen. Der hat eine Freiheit gef unden, die 
wahrhaft besteht, unantastbar. Das ist ja, Monch, 
falsch, was eitel ist: und das ist wahr, was acht ist, 
Wahnerloschung, 

»So ist nun ein dahin gelangter Monch mit dieser 
hochsten Wahrheit belehnt. Das ist ja, Monch, die 
hochste, heilige Wahrheit, namlich was acht ist, die 
Wahnerloschung, 

» W as er aber da einst als Unwissender fur Anhaftungen 
voUzogen und vollbracht hatte, die hat er iiberstanden, 
an der Wurzel abgeschnitten, einem Palmstumpf gleich- 
gemacht, so dass sie nicht mehr keirnen, nicht mehr 
sich entwickeln konnen. 

»So ist nun ein dahin gelangter Monch mit dieser 
hochsten Entsagung belehnt. Das ist ja, Monch, die 
hochste, heilige Entsagung, namlich aller Anhaftungen 
sich entauBem. 

»Was er aber da einst als Unwissender fiir Begier 
hatte und Willen und Eigensucht, die hat er iiberstan* 
den, an der Wurzel abgeschnitten, einem Palmstumpf 
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gleichgemacht, so dass sie nicht mehr keimen, nicht 
mehr sich entwickeln konnen. 

»Was er aber da einstals Unwissender fiir Arger hatte 
und blass und Verbitterung, die hat er iiberstanden, an 
der Wurzel abgeschnitten, einem Palmstnmpf gleich- 
gemacht, so dass sie nicht mehr keimen, nicht mehr 
sich entwickeln konuen. 

»Was er aber da einst als Unwissender fiir Unkennt- 
niss hatte und lilodigkeit und Verblendung, die hat er 
iiberstanden, an der Wurzel abgeschnitten, einem Palm- 
stumpf gleichgemacht, so dass sie nicht mehr keimen, 
nicht mehr sich entwickeln konnen. 

»So ist nun ein dahin gelangter Mbnch mit dieser 
hbchsten Beruhigung belehnt. Das ist ja, Monch, die 
hochste, heilige Beruhigung, namlich Gier, Hass und 
40S Irre aufgelost haben. — ‘Weisheit soli er nicht preis- 
geben, Wahrheit bewahren, Entsagung vollziehn, den 
Frieden eben zu finden suchen' : wurde das gesagt, so 
war es darum gesagt. 

»*Auf dass ihn wo er steht kein diinkendes Wahnen 
ankommen kann; kann aber kein diinkendes Wahnen an- 
kommen, wird er der >Stille Denker< genannt’: das ist 
gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? >Ich 
bin< ist, Monch, ein Diinken, >Ich bin nicht < ist ein 
Diinken, >Ich werde sein< ist ein Diinken, >Tch werde 
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nicht sein< ist ein Diinken; >Formliaft werde ich sein< 
ist ein Diinken, >Formlos werde ich sein< ist einDiin- 
ken; >Bewusst werde ich sein< ist ein Diinken, >Un- 
bewusst werde ich sein< ist ein Diinken, >Weder 
bewusst noch unbewusst werde ich sein< ist ein Pun- 
ken. Diinken, Monch, ist krank sein, Diinken ist wund 
sein, Diinken ist weh sein ; ist aber alles Diinken, Monch, 
iiherstanden, so wird man > Stiller Denker< genannt. 
Und der Denker nun, Monch, der stille, entsteht nicht, 
vergeht nicht, erstirbt nicht, erhebt nicht, verlangt 
nicht. Das eben, Monch, giebt’s nicht bei ihm, dass er 
entstande; weil er nicht entsteht, wie sollt’ er vergehn? 
weil er nicht vergeht, wie sol It’ er ersterben? weil 
er nicht erstirbt, wie sollt’ er erbeben? weil er 
nicht erbebt, wonach sollt’ er verlangen? — ‘Auf dass 
ihn wo er steht kein diinkendes Wiihnen ankommen 
kann: kann aber kein diinkendes Wahnen ankommen, 
wird er der > Stille Denker< genannt’: wurde das gesagt, 
so war es darum gesagt. 

»Das magst du nun, Monch, als kurz von mir um- 
rissene Abzeichen sechsfacher Artung betrachten.« 

Da wusste ja der ehrwiirdige Pukkusati; >Der Mei- 
ster, wahrlich, hat mich besucht, der AMllkommene, 
wahrlich, hat mich besucht, der vollkommen Erwachte, 
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wahrlich, hat mich besucht<; und er stand auf, eut- 
bloBte die eine Schxilter, fiel dem Erhabenen zu FiiJBen 
und sprach also ^^3; 

»Mochte mir, o Herr, der Erhabene selbst die Or- 
den^weihe ertheilenl<c 

»Hast du denn, Monch, Mantel und Almosenschaale 
schon erhalten?<c 

)>Noch nicht erhalten, o Herr, hab’ icli Mantel und 
Almosenschaale. « 

)>Nicht mogen, o Monch, Vollendete ohne Mantel 
und Almosenschaale die Ordensweihe ertheilen.« 

Und der ehrwiirdige Pukkusati, durch des Erhabenen 
Rede erfreut und befriedigt, stand auf, begriiBte den 
Erhabenen ehrerbietig, ging rechts herum und zog 
von dannen, Mantel und Almosenschaale sich zu ver- 
schaffen. 

Wie nun der ehrwiirdige Pukkusati nach Mantel 
und Almosenschaale umherzog, wurde er durch eine 
Kuh des Lebens beraubt. 

Da begaben sich denn viele Monche zum Erhabenen 
hin, begriiBten den Erhabenen ehrerbietig und setzten 
sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend sprachen nun 
die Monche zum Erhabenen also: 

)>Der da, o Herr, Pukkusati hieB, der edle Sohn, 
den der Erhabene in kurzer Anfklarung aufgeklart 
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hatte, der ist gestorben* Wo ist er jetzt, was ist aus iiini 
geworden?<( 

»Weise, ihr Monche, ist Pukkusati der edle Sohn 
gewesen, nachgefolgt ist er der Lehre gelehrig, und 
nicht hat er an meiner Belehrung AnstoB genommen. 
Pukkusati, ihr Monche, der edle Sohn, ist nach Ver- 
nichtung der fiinf niederzerrenden Fesseln empor- 
gestiegen, um von dort aus zu erloschen, nicht mehr 
zuriickziikehren nach jener Welt.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sicb 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen. 
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DER WAHRHEIT ABZEICHEN 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Benares, am Sehersteine, im 
Wildparke. Dort nun wandte sich der Erlia- 
bene an die Monche: »Thr Monche I<i: — »Erlauchter!<c 
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antworteten da jene Monche dem Erhabenen aufmerk- 
sam. Der Erhabene sprach also: 

»Der Vollendete, ibr Moncbe, der Heilige, voll- 
kommen Ejwacbte bat zu Benares, am Sebersteine, im 
Wildparke das bdchste Reich der Wahrheit dargestellt: 
nnd darwiderstellen kann sich kein Askct und kein 
Priester, kein Gott, kein bdser und kein heiliger Geist, 
noch irgend wer in der Welt; es ist das Anzeigen, Auf- 
weisen, Darlegen, Darstellen, Enthiillen, Entwickeln, 
Offenbarmachendervier beiligen Wabrbeiten. Welcher 
vier? Der beiligen Wahrheit vom Leiden, der beiligen 
Wahrheit von der Leidensentwicklung, der beiligen 
Wahrheit von der Leidensauflosung, der beiligen Wahr- 
beit von dem zur Leidensauflosung fiibrenden Pfade. 
Der Vollendete, ibr Monche, der Heilige, vollkommen 
411 Erwachte hat zu Benares, am Sebersteine, im Wild- 
parke das hochste Reich der Wahrheit dargestellt: und 
darwiderstellen kann sich kein Asket und kein Priester, 
kein Gott, kein bdser und kein heiliger Geist, noch 
irgend wer in der Welt; ©s ist das Anzeigen, Aufweisen, 
Darlegen,Darstellen,Enthullen, Entwickeln, Offenbar- 
machen dieser vier beiligen Wahrheiten. 

»Wendet euch, Monche, an Sariputto und Mogga- 
llano,haltet euch, Monche, an Sariputto und Moggallano ; 
weise Monche sind Wohlthater ihrer Ordensgenossen. 
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Wie ein Erzeuger, ihr Moiiche, ist Sariputto, wie 
des Erzeugten Emahrer Moggallano zu gewahren. 
Sariputto, ihr Monche, fiihrt euch dem Ziele der Horer- 
schaft zu, Moggallano bestem Gewinne. Sariputto, ihr 
Monche, ist imstande die vier heiligen Wahrheiten je 
einzeln anzuzeigen, aufzuweisen, darzulegen, darzu- 
stellen, zu enthullen, zu entwickeln, offenbar zu 
machen.« 

Also sprach der Erhabene. Als der Willkomrnene 
das gesagt hatte, stand er auf und zog sich in das 
Wohnhaus zuriick. 

Da wandte sich denn der ehrwurdige Sariputto, 
bald nachdem der Erhabene fortgegangen war, an die 
Monche: »Bruder M6nche!« ■ — »BruderI« antwortetcn 
da jene Monche dem ehrwiirdigen Sariputto aufmerk- 
sam. Der ehrwurdige Sariputto sprach also : 

» DerVollendete, ihr Briider, der Heilige, vollkommen 
Ervvachte hat zu Benares, am Sehersteine, im Wildparke 
das hochste Reich der Wahrheit dargestellt: und dar- 
widerstellen kann sich kein Asket und kein Priester, 
kein Gott, kein boser und kein heiliger Geist, noch 
irgend wer in der Welt; es ist das Anzeigen, Aufweisen, 
Darlegen, Darstellen, Enthullen, Entwickeln, Offenbar- 
machen der vier heiligen Wahrheiten. Welcher vier? 
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Der heiligen Wahrheit vom Leiden, der heiligen Wahr- 
heit von der Leidensentwickluiig, der heiligen Wahrheit 
von der Leidensauflosung, der heiligen Wahrheit von 
dem zur Leidensautlosung fiihrenden Pfade. 

:^Was ist aber, Briider, die heilige W^ahrheit vom 
Leiden? Gebuit ist Leiden, Alter ist Leiden, Sterben 
ist Leiden, Kummer, Jammer, Schmerz, Gram und Ver- 
zweiflung sind Leiden, was man begehrt nicht erlan- 
gen, das ist Leiden, kurz gesagt: die fiinf Stiicke des 
Anhangens sind Leiden. — Was ist nun, Briider, die 
Geburt? Der jeweiligen Wesen in jeweilig wesender 
Gattung Geburt, Gebarung, Bildung, Keimung, Em- 
pfangniss, das Erscheinen der Theile, das Ergreifen der 
Gebiete: das nennt man, Briider, Geburt. Was ist nun, 
Briider, das Alter? Der jeweiligen Wesen in jeweilig 
wesender Gattung altern und abnutzen, gebrechlich, 
grau und runzelig werden, der Krafteverfall, das Abreifen 
der Sinne: das nennt man, Briider, Alter. Was ist nun, 
Briider, das Sterben? Der jeweiligen Wesen in jeweilig 
wesender Gattung Hinschwund, AuHosung, Zersetzung, 
Untergang, Todessterben,Zeiterfiillung‘^^, das Zerfallen 
der Theile, das Verwesen der Leiche: das nennt man, 
Briider, Sterben. Was ist nun, Briider, der Kummer? 
Was da, Briider, bei solchem und solchem Verluste, 
den man erfahrt, bei solchem und solchem Ungliicke, 
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das einen betrifft,Kummer, Kiimmerniss, Bekummerung, 
innerer Kummer, innere Verkiimmerung ist: das nennt 
man, Briider, Knmmer. Was ist nun, Bmder, der Jam- 
mer? Was da, Briider, bei soldi em und solchem Ver- 
luste, den man erfabrt, bei sokhem und solchem Un* 
giiicke, das einen betrifft, Klage und Jammer, Beklagen 
und Bejamntern, Wehklage, Wehjammer ist : das nennt 
man, Briider, Jammer. Was ist nun, Briider, der Sclimerz? 
Was da, Bruder, korperlich schmerzhaft, korperlich 
unangenehm ist, durch korperhafte Beriihrung schmerz- 
haft, unangeneiirn empfunden wird: das nennt man, 
Bruder, Schmerz, Was ist nun, Bruder, der Gram? Was 
da, Bruder, geistig schmerzhaft, geistig unangenehm ist, 
durch gedankenhafte Beriihrung schmerzhaft, unan- 
genehm empfunden wird : das nennt man, Br iider, Gram. 
Was ist nun, Bruder, die Verzweiflung? Was da, 
Bruder, bei solchem und solchem Verluste, den man 
erfahrt, bei solchem und solchem Ungliicke, das einen 
betrifft, Verzageii und Verzweifeln, Verzagtsein undVer- 
zweifeltsein ist: das nennt man, Bruder, Verzweiflung. 
Was ist nun, Bruder, was man begehrt nicht erlangen 
fiir Leiden ? Die Wesen, Briider, der Gehurt unterworfen, 
kommt das Begehren an: >0 dass wir doch nicht der 
Gehurt unterworfen waren, dass uns doch keine Gehurt 
bevorstande! <; aher das kann mau durch Begehren nicht 
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erreichen : das nun eben nicht erlangen, was man be- 
gehrt, ist Leiden. Die Wesen, Briider, dem Alter, dem 
Sterben, dem Kummer, Jammer, Schmerz, dem Gram, 
der Verzweiflung unterworfen, komrnt das Begehren 
an: >0 dass wir doch nicht dem Alter, dem Sterben 
dem Kummer, Jammer, Schmerz, dem Gram, der Ver- 
zweiflung unterworfen waren, dass uns doch kein Altern 
und Sterben, kein Kummer und Jammer und Schmerz, 
kein Gram und keine Verzweiflung bevorstande! < ; aber 
das kann man durch Begehren nicht erreichen: das nun 
eben nicht erlangen, was man begehrt, ist Leiden.^97 
sind nun, Briider, kurz gesagt, die fiinf Stiicke des An- 
hangens fiir Leiden? Es ist da ein Stuck Anhangen an 
der Form, ein Stuck Anhangen am Gefuhl, ein Stiick 
Anhangen an der Wahrnehniung, ein Stiick Anhangen 
an der Unterscheidung, ein Stiick Anhangen am Bc- 
wusstsein: das nennt man, Briider, kurz gesagt, die fiinf 
Stiicke des Anhangens als Leiden. — Das heifit man, 
Briider, heilige Wahrheit vom Leiden. 

»Was ist aber, Briider, die heilige Wahrheit von der 
Leidensentwicklung? Es ist dieser Durst, der Wieder- 
dasein siiende, gniigensgierverbundene, bald da bald 
dort sich ergetzende, ist der Geschlechtsdurst, der Da- 
seinsdurst, der Wohlseinsdurst. Das heifit man, Briider, 
heilige Wahrheit von der Leidensentwicklung. 
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»Was ist aber, Briider, die heilige Wahrheit von der 
I.eidensauilosung? Es ist eben dieses Durstes vollkommeu 
restlose Auflosung, ilin abstoBcn, austreibeii, fallen, ver- 
tilgen. Das heiBt man, Briider, heilige Wahrheit von 
der Leidensauflosn rig. 

» Was ist abor, Briider, die heilige Wahrheit von dem 
zur Leidensauflosnng fiihrenden Pfade? Dieser heilige 
achtfaltige Weg ist es, der znr Leidensanfidsung fiihrencle 
Pfad, namlich: rechte Erkenntniss, rechte Gesinnung, 
rechte Rede, rechtes Handeln, rechtes Wandeln, rechtes 
Miihn, rechte Einsicht, rechte Einigung. — Was ist 
nun, Briider, rechte Erkenntniss? Das Leiden kennen, 
ihr Ijriider, die Entwicklung dos Leidens kennen, die 
Auflosung des Leidens kennen, den znr Auflosung des 
Leidens fiihrenden Pfad kennen : das nennt man, Briider, 
rechte Erkenntniss. Was ist nim, Briider, rechte Ge~ 
sinnung? Entsagung sinnen, keinen Groll hegen,keine 
Wuth hegen : das nennt man, Briider, rechte Gesinnung. 
Was ist nun, Briider, rechte Rede? Luge vermeiden, 
Veiieumdung vermeiden. barsche Worte vermeiden, 
Geschwiitz vermeiden: das nennt man, Briider, rechte 
Rede. Was ist nun, Briider, rechtes IIandeln?Lehendiges 
umzubringen vermeiden, Nichtgegebenes zu nehmeii 
vermeiden, Ausschweifung zu begehn vermeiden: das 
nennt man, Briider, rechtes Handeln. Was ist nun. 
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Briider, rechtes Wandeln? Da hat, Briider, der heilige 
Jiinger falschen Wandel verlassen und fristet sein Leben 
415 auf rechte Weise: das nennt man, Briider, rechtes Wan- 
deln. Was ist nun, Briider, rechtes Miihn? Da weckt, 
Briider, der Monch seinenWillen, dass er unaufgestiegene 
iible, unheilsame Dinge nicht aufsteigen lasse, er miiht 
sich darum, muthig bestrebt, riistet das Herz, macht es 
kampfbereit; weckt seinen Willen, dass er aufgestiegene 
iible, unheilsame Dinge vertreibe, er miiht sich darum, 
muthig bestrebt, riistet das Herz, macht es kampfbereit; 
weckt seinen Willen, dass er unaufgestiegene heilsame 
Dinge aufsteigen lasse, er miiht sich darum, muthig 
bestrebt, riistet das Herz, macht es kampfbereit; weckt 
seinen Willen, dass er aufgestiegene heilsame Dinge 
sich festigen, nicht lockern, weiterentwickeln, er- 
schlieBen, entfalten, erfiillen lasse, er miiht sich darum, 
muthig bestrebt, riistet das Herz, macht es kampfbereit; 
das nennt man, Briider, rechtes Miihn. Was ist nun, 
Briider, rechte Einsicht ? Da wacht, Briider, ein Monch 
beim Korper iiber den Korper, unermiidlich, klaren 
Sinnes, einsichtig, nach Verwindung weltlichen Be- 
gelirens und Bekiimmerns; wacht bei den Gefiihlen 
iibeT die Gefiihle, unermiidlich, klaren Sinnes, ein- 
sichtig, nach Verwindung weltlichen Begehrens und 
Bekiimmerns; wacht beim Gemiithe iiber das Gemiith, 
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unermiidlich, klaren Sinnes, einsichtig, nach Ver- 
windung weltlichen Begehrens und Bekiimmerns; wacht 
bei den Ersdieinnngen iiber die Erscheinungen, uner* 
miidlich, kJaren Sinnes, einsichtig, nach Verwindung 
weltlichen Begehrens und Bekiimmerns : das nennt man, 
Brhder, rechte Einsicht. Was ist nun, Briider, rechte 
Emigung? Da weilt, Briider, ein Monch, gar fern von 
Begierden, fern von unheilsamen Dingen, in sinnend 
gedenkender ruhegeborener saliger Heiterkeit, in der 
Weihe der ersten Schauung. Nach Vollendung des 
Sinnens und Gedenkens erwirkt er die innere Meeres- 
stille die Einheit des Gemiithes, die von sinnen, von 
gedenken freie, in der Einigung geborene salige Heiter- 
keit, die Weihe der zweiten Schauung. In heiterer Ruhe 
vervveilt er gleichmiithig, einsichtig, klar bewusst, ein 
Gliick empfindet er im Korper, von dem die Heiligen 
sagen: >Der gleichmiithig Einsichtige lebt begluckt<; 
so erwirkt er die Weihe der dritten Schauung. Nach 
Verwerfung derFreuden und Leiden, nach Vernichtung 
des einstigen Frohsinns und Triibsinns erwirkt er die 
Weihe der leidlosen, freudlosen, gleicjimiithig ein- 
sichtigen vollkommenen Reine, die vierte Schauung. 
Das nennt man, Briider, rechte Einigung. — Das heiBt 
man, Briider, heilige Wahrheit von dem zur Leidens- 
aufldsung fuhrenden Pfade. 
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»Der Vollendete, ihr Briider, der Heilige, voll- 
kommen Erwachte hat zu Benares, am Sehersteine, im 
Wildparke das hdchste Reich der Wahrheit dargestellt: 

416 und darwiderstellen kann sich kein Asket und kein 
Priester, kein Gott, kein bdser und kein heiliger Geist, 
noch irgend wer in der Welt; es ist das Anzeigen, Auf- 
weisen, Darlegen, Darstellen, Enthiillen, Entwickeln, 
Offenbarmachen dieser vier heiligen Wahrheiten.<? 

Also sprach der ehrwiirdige Sariputto. Zufrieden 
freuten sich jene Monche iiher das Wort des ehrwiirdigen 
Sariputto. ^^9 * 
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LAUTERE SPENDE 

D as hah’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhahene im Lande der Sakker, bei Kapila- 
vattliu, im Park der Feigenbaume. 

Da begab sich denn Mahapajapati die Gotamidin 
mit einem neuen Stiicke Tuches zum Erhabenen hin, 

553 



LAUTERB SPENDS 

bot ehrerbietigen Gru 6 dar und setzte sich seitwiirts 
nieder. Seitwarts sitzend sprach nun Mahapajapati die 
Gotamidin also zum Erhabenen: 

»Dieses neue Stiick Tuch, o Herr, hab’ ich fiir den 
Erhabenen selbst gesponnen, selbst gewebt: das moge, 

0 Herr, der Erhabene von mir annehmen, aus Mitleid 
zu mir.<^ 

Auf diese Bitte sprach der Erhabene Mahapajapati 
der Gotamidin also zu: 

»Der Jiingerschaft gieb es, Gotamr, giebst du ’s der 
Jiingerschaft, wirst du mich verehrt haben und die 
Jiingerschaft. « 

Und ein zweites Mai, und ein drittes Mai bat Maha- 4>7 
pajapati die Gotamidin den Erhabenen: 

» Dieses neue Stiick Tuch, o Herr, hab’ ich fiir den 
Erhabenen selbst gesponnen, selbst gewebt: das moge, 
o Herr, der Erhabene von mir annehmen, aus Mitleid 
zu mir.« 

Und ein zweites Mai, und ein drittes Mai sprach der 
Erhabene Mahapajapati der Gotamidin also zu: 

»Der Jiingerschaft gieb es, Gotami; giebst du ’s der 
Jiingerschaft, wirst du mich verehrt haben und die 
Jungerschaft.« 

Da wandte sich der ehrwiirdige Anando, auf diesen 
Bescheid hin, also an den Erhabenen: 
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»Annebmen moge, o HeiT, der Erhabene Mahapaja- 
pati der Gotamidin ihr neues Stiick Tuch: viel gethan, 
o Herr, hat Mahapajapati die Gotamidin fiir den Ei- 
habenen, hat als Muhme Nahrung, Speise, Milch dar- 
geboten, den Erhabenen, da die Mutter gestorben war, 
an ihrer Brust aufgesaugt. (Jnd auch der Erhabene, o 
Herr, hat viel gethan fiir Mahapajapati die Gotamidin: 
zum Erhabenen, o Herr, gekoramen, hat Mahapajapati 
die Gotamidin heim Erwachten Zuflucht gefunden, bei 
der Lehre Zuflucht gefunden, bei der Jiingerschaft 
Zuflucht gefunden; zum Erhabenen, o Herr, gekommen, 
hat Mahapajapati die Gotamidin Leberidiges umbringen 
meiden gelernt, Niclitgegebenes nehmen meiden ge- 
lernt, Ausschweifung meiden gelernt, Liige meiden 
gelernt, berauschende und beriickende Getranke, be- 
taubende und bethorende Mittel meiden gelernt; zum 
Erhabenen, o HeiT, gekommen, hat Mahapajapati die 
Gotamidin ihre Liebe zum Erwachten erprobt, ihre 
Liebe zur Lehre ei*probt, ihre Liebe zu den Jungena 
erprobt, hat Eigenschaften erworben, wie sie Heiligen 
lieb sind; zum Erhabenen, o Llerr, gekommen, hat 
Mahapajapati die Gotamidin den Zvveifel am Leiden 
verloren, den Zweifel an der Leidensentwicklung ver- 
loren, den Zweifel an der Leidensauflosung verloren, 
den Zweifel am Pfade verloren, der zur Leidensauflosung 
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fiihrt; auch der Erhabene, o Herr, hat viel gethan fiir 
Mahapajapati[ die Gotamidin.<c 

»So ist es, Anando, so ist es, Anando. Denn hat 
man, Anando, einander begegnet und beim Erwachten 
Zuflucht gefunden, bei der Lehre Zuflucht gefunden, 
bei der Jiingerschaft Zuflucht gefunden, so kann man, 
sag’ ich, Anando, einander schwerlich genugthun,indem 
man da hoflichen GriiB entbietet, geziemeude Achtung 
erweist, Kleidung, Nahrung, Obdach und Arzenei fiir 
den Fall einer Krankheit djirreicht. Denn hat man, 
Anando, einander-begegnet und Lebendiges iimbringen 
meiden gelemt,Nichtgegebenesnehmen meiden gelemt, 
Ausschweifung meiden gelernt, Liige meiden gelernt, 
berauschende und beruckendeGetranke,betaubende und 
bethorende Mittel meiden gelernt, so kann man, sag’ ich, 
Anando, einander schwerlich genugthun, indein man 
da hbflichen Gru6 entbietet, geziemende Achtung er* 
weist, Kleidung, Nahrung, Obdach und Arzenei fiir den 
Fall einer Krankheit darreicht. Denn hat man, Anando, 
einander begegnet und seine Liebe zum Erwachten er- 
probt, seine Liebe zur Lehre erprobt, seine Liebe zu den 
Jungern erprobt, Eigenschaften erworben, wie sie Hei- 
ligen lieb sind, so kann man, sag’ ich, Anando, einander 
schwerlich genugthun, indem man da hbflichen Grul3 
entbietet, geziemende Achtung erweist, Kleidung, Nah- 
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rung, Obdach imd Arzenei fiir den Fall einer Krankheit 
darreicht. Denn bat man, Anando, einander begegnet 
und den Zweifel am Leiden verloren, den Zweifel an 
der Leiden sentwickluiig verloren, den Zweifel an der 
Leidensaufldsung verloren, den Zweifel am Pfade ver- 
loren, der zur Leidensaufldsung fiihrt, so kann man, 
sag’ ich, Anando, einander scbwerlicii genugtliun, indem 
man da hoflichen Gru6 entbietet, geziemende Achtung 
erweist, Kleidung, Nahrung, Obdach und Arzenei fur 
419 den Fall einer Krankheit darreicht."'^ 

»Vier Arten, Anando, von Lauterkeit giebt es da bei 
4511 Spenden: und welclie vier? Es giebt, Anando, eine 
Spende, wobei der Geber gclautert wird, nicht der Em- 
pfiinger. Es giebt, Anando, eine Spende, wobei der 
Empfanger gelaulert wird, nicht der Geber. Es giebt, 
Anando, eine Spende, wobei nicht der Geber gelauteit 
wird und nicht der Empfanger. Es giebt, Anando, eine 
Spende, wobei der Geber gelautert wird und der Ein- 
pfanger. 

»Wie aber wird, Anando, bei einer Spende der Geber 
gelautert, nicht der Empfanger? Da ist, Anando, der 
Geber sitlenrein, edelgeartet, und die Empfanger sind 
sittenlos, iibelgeartet: so wird, Anando, bei einer Spende 
der Geber gelautert, nicht der Empfanger. Wie aber 
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w ird, Anando, bei einer Speude der Empfanger gelautert, 
niciit der Geber? Da ist, Anaiido, der Geber sittenlos, 
iibelgeartet, und die Empfanger sind sittenrein, edel- 
geartet: so wird, Anando, bei einer Spende der Em- 
pfanger gelimtert, nicht der Geber. Wie aber wird, 
Anando, bei einer Spende nicht der Geber gelautert und 
nicht der Empfanger? Da ist, Anando, der Geber sitten- 
los, iibelgeartet, und die Empfanger sind sittenlos, iibel- 
geartet: so wird, Anando, bei einer Spende nicht der 
Geber gelautert und nicht der Empfanger. Wie aber 
wird, Anando, bei einer Spende der Geber geliiutert und 
der Empfanger? Da ist, Anando, der Geber sittenrein, 
edelgeartet, und die Empfanger sind sittenrein, edel- 
geartet: so wird, Anando, bei einer Spende der Geber 
gelautert und der Empfanger. Das sind, Anando, bei 4:12 
Spenden vier Arten von Lauterkeit.<x 

Also sprach der Erhabene. Als der Willkommene 
das gesagt hatte, sprach fernerhin also der Meister: 

»Wer sittenrein an Sittenlose hingiebt 

Als Gabe rccht erworben Gut, im Herzen heiter, 

Wohl eingedeiik hiilfreicher Thaten Reife: 

Bei solcher Spende mag der Geber lauter sein. 

»Wer sittenlos an Sittenreine hingiebt 

Unrecht erworben Gut als Gabe, herzverdrossen, 
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Uneingedenk hiilfreiclier Thaten Reife; 

Bei solcher Spende mag wer sie empfangen lauter sein. 

»Wer sittenlos an SittenJose hingiebt 
Unrecbt ervvorben Gut als Gabe» herzverdrossen, 
Uneingedenk hulfreicher Thaten Reife: 

Nicht solche Spende» sag’ ich, heifit man reifereich. 

yWer sittenrein an Sittenreine hingiebt 

Als Gabe recht erworben Gut, im Herzen bei ter, 

Wohl eingedenk hulfreicher Thaten Reife: 

Ja, solche Spende, sag’ ich, heiBt man reifereich. 

»Wer heil von Siichten Suchtgeheilton hingiebt 
Als Gabe recht erworben Gut, im Herzen heiter, 
Wohl eingedenk hulfreicher Thaten Reife: 

Der Nothdurftgaben ist es beste Gabe.-i< 
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Funfzehnter Theil 


Erste Rede 


ANATHAPINDIKO 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten An athapin dikes. 

Um diese Zeit nun war Anathapindiko der Hausvater 
unwohl geworden, leidend, sebwerkrank. Und Ana- 
thapindiko der Hausvater wandte sich an einen seiner 
Leute: 

5>Geh’,lieber Mann, und begieb dich zum Erhabenen 
hin und bring’ dem Erhabenen zu FiiBen meinen Gru6 
dar; > Anathapindiko, 0 Herr, der Hausvater, ist unwohl, 
leidend, schwerkrank; er bringt dem Erhabenen zu 
Fiifien Grufl dar<; dann geh’ zum ehrwiirdigen Sari- 
putto hin und bring’ dem ehrwiirdigen Sariputto zu 
FiiBen meinen GruB dar; > Anathapindiko, o Herr, der 
Hausvater, ist unwohl, leidend, schwerkrank: er bringt 
dem ehrwiirdigen Sariputto zu FiiBen GruB dar;< und 
fiige hinzu: >gut war’ es<, sagt’ er, o Herr, >wenn der 
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ehrwiirdige Sariputto sich zur Wohnung Anathapindiko 
des Hausvaters begeben wollte, von Mitleid bewogen.<<c 

»Wohl, o Herrl« entgegnetedagehorsam jener Mann 
Anathapindiko dem Hawsvater, Und er begab sich dort- 
hin wo der Erhabene weilte, bot ehrerbietigen Grufi dar 
und setzte sich seitwarts nieder. Seit warts sitzend sprach 
er also zum Erhabenen: 

)>Anathapindiko, o Herr, der Hausvater, ist unwohh 
leidend, schwerkrank: er bringt dem Erhabenen zu 
FiiBen GruB dar.« 

Dann begab er sich zum ehrwiirdigen Sariputto hin, 
bot ehrerbietigen Grufl dar und setzte sich seitw^arts 
nieder. Seitwarts sitzend sprach er also zwqi ehrwiirdi- 
gen Sariputto: 

» Anathapindiko, o Herr, der Hausvater, ist unwohl, 
leidend, schwerkrank; er bringt dem ehrwiirdigen Sari- 
putto zu FiiBen Grufl dar; und er lasst sagen, gut war’ 
es, o Herr, wenn der ehrwiirdige Sariputto sich zur 
Wohnung Anathapin diko des Hausvaters begeben wollte, 
von Mitleid bewogen.<< 

Schweigend gewahrte der ehrwiirdige Sariputto die 
Bitte. 

Und der ehrwiirdige Sariputto riistete sich,nahm Man- 
tel und Schaale und begab sich, gefolgt vom ehrwiirdi- 
gen Anando, zur Wohnung Anathapindiko des Haus- 
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vaters. Dort angelan^ nahm er auf dem dargebotenen 
Sitze Plate. Und er wandte sich also an Anathapindiko 
den Plausvater: 

»Fuhlst du dich, Hausvater, schon wohler, geht es 
dir etwas besser, nehmen die Schmerzen wieder ab und 
nicht zu, merkt man, dass sie nachlassen und nicht zu- 
nehmen?<c 

• »Nicht fiihP ich mich, werther Sariputto, wohler, 
es geht mir nicht besser, heftig nehmen die Schmerzen 
zu und nicht ab, man merkt, dass sie zunehmen und 
nicht nachlassen. Gleichwie etvva, werther Sariputto, 
wenn ein starker Mann mit scharfer Dolchspitze die 
Schadeldecke zerhiimmerte, ebenso nun auch, werther 
Sariputto, schlagen mir iiberheftige Stromungenaufdie 
Schadeldecke auf: night fiihr ich mich, werther Sari- 
putto, wohler, es geht mir nicht besser, die heftigen 
Schmerzen nehmen zu und nicht ab, man merkt, dass 
sie zunehmen und nicht nachlassen. Gleichwie etwa, 
w^erther Sariputto, wenn ein starker Mann feste Riemen- 
strange auf dem Kopfe peitschend tanzen lieBe, ebenso 
nun auch, werther Sariputto, hab’ ich im Kopfe betau- 
bende Kopfgefiihle: nicht fiihP ich mich, werther S^- 
putto, wohler, es geht mir nicht besser, die heftigen 
Schmerzen nehmen zu und nicht ab, man merkt, dass 
sie zunehmen und nicht nachlassen. Gleichwie etwa, 
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werther Sariputto, wenn eingeschickterSchliichteroder 
Schlachtergeselle mit scharfem Schlachtmesser den 
Bauch durchschlitzte, ebenso nun auch, werther Sari- 
putto, schneiden mir iiberheftige Strbmungen durch 
den Bauch: nicht fiihr ich mich, werther Sariputto, 
wohler, es geht mir nicht besser, die heftigen Schmerzen 
nehmen zu und nicht ab, man merkt, dass siezunehmen 
und nicht nachlassen. Gleichwie etwa, werther Sari- 
putto, wenn zw^i starke Manner einen schwacheren 
Mann an beiden Armen ergriffen und in eine Grube 
voll gliihender Kohlen hineinqualten, hineinrollten, 
ebenso nun auch, werther Sariputto, hab' ich im Korper 
iiberheftig gliihende Quaal: nicht fiihr ich mich, 
werther Sariputto, wohler, es geht mir nicht besser, 
heftig nehmen die Schmerzen zu und nicht ab» man 
nierkt, dass sie zunehmen und nicht nachlassen. « 

426 hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 

>Das Auge werd’ ich nicht anhangen lassen, und nicht 
an das Auge gebunden sein wird mein Bewusstseinc 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du 
denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Da8 Ohr werd’ 
ich nicht anhangen lassen, und nicht an das Ohr ge- 
bunden sein wird mein Bewusstseinc also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben : > Die Nase werd' ich nicht anhangen 
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lassen, und nicht an die Nase gebunden sein wird mein 
Bewnsstseinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu 
iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
>DieZunge werd’ ich nicht anhangen lassen, und nicht 
an die Zunge gebunden sein wird mein Bewusstseinc 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du 
denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Den Leib werd’ 
ich nicht anhangen lassen, und nicht an den Leib ge- 
bunden sein wird mein Bewusstsein< : also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben: >Den Geist werd’ ich nicht an- 
hangen lassen, und nicht an den Geist gebunden sein 
wild mein Bewusstseinc also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iihen: 
>KeinerForm werd’ ich anhangen, und keiner Form ver- 
bunden sein wird mein Bewusstseinc also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iihen: >Keinem Tone werd’ ich anhangen, 
und keinem Tone verbunden sein wird mein Bewusst- 
seinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da 
hast du denn, Flausvater, dich also zu iiben: > Keinem 
Dufte werd’ ich anhangen, und keinem Dufte ver- 
bunden sein wird mein Bewusstseinc also hastdu dich, 
Hausvater, wohl zu iihen. Da hast du denn, Hausvater, 
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dich also zu iiben: >Keinem Safte werd** ich anhangen, 
und keinem Safte verbunden sein wird mein Bewusst- 
seinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da 
hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Keiner 
Tastung werd* ich anhangen, und keiner Tastung ver- 
bunden sein wird mein Bewusstseinc also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben: >KeinemDinge werd’ ich anhangen, 
und keinem Dinge verbunden sein wird mein Bewusst- 
seinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
> Keinem Sehbewusstsein werd* ich anhangen, und 
keinem Sehbewusstsein verbunden sein wird mein Be- 
wusstseinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

427 Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben : > Keinem 
Horbewusstsein werd’ ich anhangen, und keinem Hor- 
bewusstsein verbunden sein wird mein Bewusstsein< ; 
also hast du dich, Hausvater, wnhl zu iiben. Da hast du 
denn, Hausvater, dich also zu iiben: > Keinem Riech- 
bewusstsein werd’ ich anhangen, und keinem Riech- 
bewusstsein verbunden sein wird mein Bewusstsein <: 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du 
denn, Hausvater, dich also zu iiben: > Keinem Schmeck- 
bewusstsein werd’ ich anhangen, und keinem Schmeck- 
bewusstsein verbunden sein wird mein Bewusstsein <: 
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also hast du dfch, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast 
du denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Keinem Tast- 
bewusstsein werd’ ich anhangen, und keinem Tast- 
bewusstsein verbunden sein wird mein Be wusstsein < : 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast 
du denn, Hausvater, dich also zu iiben: >KdnemDenk- 
bewusstsein werd’ ich anhangen, und keinem Denk- 
bewusstsein verbunden sein wird mein Bewusstsein < : 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
>Keiner Sehberiihrung werd’ ich anhangen, und keiner 
Sehberiihrung verbunden sein wird mein Bewusstsein <: 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du 
denn, Hausvater, dich also zu iiben : > Keiner Hbrberiih- 
rung werd’ ich anhangen, und keiner Horberiihrung 
verbunden sein wird mein Bewusstsein <: also hast du 
dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Haus- 
vater, dich also zu iiben: >Keiner Riechberiihrung werd’ 
ich anhangen, und keiner 'Riechberiihrung verbunden 
sein wird mein Bewusstsein <: also hast du dich, Haus- 
vater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich 
also zu iiben: > Keiner Schmeckberuhrung werd’ ich 
anhangen, und keiner Schmeckberiihrung verbunden 
sein wird mein Bewusstsein <: also hast du dich, Haus- 
vater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich 
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also zu iiben: >Keiner Tastberiilirun^ werd’ ich an- 
bangen,undkeinerTastberuhrung verbunden sein wird 
mein Bewusstsein<: also hast du dich, Hausvater, wohl 
zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben : 
> KeinerDenkberiihrung werd’ich anhangen, und keiner 
Denkberiihrung verbunden sein wird mein Bewusst- 
seinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
>Keinem durch Sehberiihrung entstandenen Gefiihle 
werd’ ich anhangen, und keinem durch Sehberiihrung 
entstandenen Gefiihle verbunden sein wird mein Be- 
wusstsein< : also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 
Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben : > Keinem 
durch Hdrberiihrung entstandenen Gefiihle werd’ich an- 
hangen, und keinem durch Horberiihrung entstandenen 
Gefiihle verbunden sein wird mein Bewusstseinc also 
hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, 
Hausvater, dich also zu iiben: > Keinem durch Riechbe- 
riihrung entstandenen Gefiihle werd’ ich anhangen, und 
keinem durch Riechberiihrung entstandenen Gefiihle 
verbunden sein wird mein Bewusstsem< : also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben; > Keinem durch Schmeckberiihrung 
entstandenen Gefiihle werd’ ich anhangen, und keinem 
durch Schmeckberiihrung entstandenen Gefiihle ver- 
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bunden sein wird mein Bewusstseiii< : also hast dn dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben: >Keinem durch Tastberiihrung ent- 
standenen Gefiihle werd’ ich anhangen, und keinem 
durch Tastberiihrung entstandenen Gefiihle verbunden 
sein wird mein Bewusstsein< : also hast du dich, Haus- 
vater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich 
also zu iiben: > Keinem durch Denkberiihrung entstan- 
denen Gefiihle werd’ ich anhangen, und keinem durch 
Denkberiihrung entstandenen Gefiihle verbunden sein 
wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
>Der Erdenart werd’ ich nicht anhangen, und nicht an 
Erdenart gebunden sein wird mein Bewusstseinc also 
hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, 
Hausvater, dich also zu iiben: >Der Wasserart werd’ ich 
nicht anhangen, und nicht an Wasserart gebunden sein 
wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich also 
zu iiben: >Der Feuerart werd’ ich nicht anhangen, und 
nicht an Feuerart gebunden sein wird mein Bewusst- 
seinc also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da 
hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Der 
Luftart werd’ ich nicht anhangen, und nicht an 

5^9 



FONFZBHNTER THEIL . BRSXB REDE . CXIAU 

Luftart gebunden sein wird mein Bewiisstseinc also 
hast du ^ch, Hausvater, wohl zu tiben. Da hast du 
denu, Hausvater, dich also zu iiben: >Der Raumart 
werd' ich nicht anhangen, und nicht an Raumart ge- 
bunden sein wird mein Bewusstsein< : also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben: >Der Art des Bewusstseins werd’ ich 
nicht anhangen, und nicht an Art des Bewusstseins 
gebunden sein wird mein Bewusstseinc also hast du 
dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

j^Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
> Der Form werd’ ich nicht anhangen, und nicht an die 
Form gebunden sein wird mein Bewusstseinc also hast 
du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, 
Hausvater, dich also zu iiben: >Dem Gefiihle werd’ ich 
nicht anhangen, und nicht an das Gefiihl gebunden sein 
wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich also 
zu iiben: >Der Wahrnehmung werd’ ich nicht anhan- 
gen, und nicht an die Wahrnehmung gebunden sein 
wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich also 
zu iiben: >Den Unterscheidungen werd’ ich nicht an- 
hangen, und nicht an die Unterscheidungen gebunden 
sein wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Haus- 
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vater, wohl zu liben. Da hast du denn, Hausvater, dich 
also zu iiben: >Dem Bewusstsein werd* ich ^icht an- 
hangen, und nicht an das Bewusstsein gebunden sein 
wird mein Bewusstsein <: also hast du dich, Hausvater, 
wohl zu iiben. 

j^Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
>Der unbegranzten Raumsphare werd’ ich nicht an- 
hangen, und nicht an die unbegranzte Raumsphare ge- 
bunden sein wird mein Bewusstsein <: also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, 
dich also zu iiben: >Der unbegranzten Bewusstseinsphare 
werd’ ich nicht anhangen, und nicht an die unbegranzte 
Bewusstseinsphare gebunden sein wird mein Bewusst- 
sein <: also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. Da 
hastdii denn, Hausvater, dich also zu iiben: >DerNicht- 
daseinsphiire werd’ ich nicht anhangen, und nicht an 
die Nichtdaseinsphare gebunden sein wird mein Be- 
wusstsein < : also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 
Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: >Der 
Granzscheide moglicher Wahrnehmung werd’ ich nicht 
anhangen, und nicht an die Granzscheide moglicher 
Wahrnehmung gebunden sein wird mein Bewusstsein <: 
also hast du dich, Hausvater, wohl zu iiben. 

»Da hast du denn, Hausvater, dich also zu iiben: 
> Nicht dieser Welt werd’ ich anhangen, und nicht an 
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diese Welt gebunden sein wird mein Bewusstsein<: 
also has^du dich, Hausvater, wohl zu uben» Da hast du 
denn, Hausvater, dich alsozuiiben: >Nicht jener Welt 
werd’ ich anhangen, und nicht an jene Welt gebunden 
sein wird mein Bewusstseinc also hast du dich, Haus- 
429 vater, wohl zu iiben. Da hast du denn, Hausvater, dich 
also zu iiben: >Und was ich gesehn, gehdrt, gedacht, 
erkannt, untersucht, im Geiste erforscht habe, auch 
daran werd’ ich nicht hangen, und nicht daran ge- 
bunden sein wird mein Bewusstsein< : also hast du dich, 
Hausvater, wohl zu iiben. « 

Auf diese Rede kam Anathapindiko den Hausvater 
Seufzen an und Thranen traten ihm in die Augen. Da 
wandte sich denn der ehrwiirdige Anando also an Ana- 
thapindiko den Hausvater: 

»Beruhige dich, o Hausvater, beschwichtige dich, o 
Hausvater!^ 

»Ich kann mich, werther Anando, nicht beruhigen, 
nicht beschwichtigen : hab’ ich doch lange Zeiten hin- 
durch dem Meister gedient und geistesmachtigen Mon- 
chen, und habe nie zuvor eine so tief gedachte Rede 
vemommen.^ 

»Es ist, o Hausvater, weiB gekleideten Hausleuten 
so tief gedachte Rede nicht klar genug: Asketen, Haus- 
vater, ist sie klar genug,<t 
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»Doch mag eben, werther Sariputto, auch weifl ge- 
kleideten Hausleuten so tief gedachte Rede kl^ genug 
sein. Es giebt ja, werther Sariputto, edle Sdhne, die 
nicht ganz verdorben sind: horen die solche Dinge 
nicht, verlieren sie sich; die werden es verstehn.<?: 

Als da nun Anathapindiko der Hausvater mit dieser 
Belehrung belehrt worden, standen Sariputto und 
Anando die Ehrwiirdigen von ihren Sitzen auf und ent- 
fernten sich. 

Bald aber, nachdem Sariputto und Anando die Ehr- 
wiirdigen fortgegangen, starb Anathapincliko der Haus- 
vater und kehrte in Salige Gestalt wieder.^®^ 
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D as hab’ ich gehdrt. Zu finer Zeit weilte der 
Erhabene bei Rajagaham, im Bambusparke, 
am Hiigel der Eichhornchen. 

Um diese Zeit aber hielt sich der ehrwiirdige Sariputto 
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und der ehrwiirdige Mahacundo und der ehrwurdige 
Channo im Gebirge, am Geierkulm auf. Damals war 
nun der ehrwiirdige Channo unwohl geworden, leidend, 
schwerkrank. 

Da begab sich denn der ehrwurdige Sariputto gegen 
Abend, nach Aufhebung der Gedenkensruhe, dorthin 
wo der ehrwurdige Mahacundo weilte, und er sprach 
also zu ihm: 

' )>Komm’, Bruder Cundo, wir wollen den ehrwurdi- 
43a gen Channo besuchen, nach seinem Befinden uns er- 
kundigen.<c 

»Gern, Bruder I « erwiderte da der ehrwurdige Maha- 
cundo, dem ehrwiirdigen Sariputto gehorchend. 

Und der ehrwurdige Sariputto begab sich nun mit 
* dem ehrwiirdigen Mahacundo dorthin wo der ehrwurdige 
Channo weilte. Dort angelangt tauschten sie hoflichen 
GruB und freundliche, denkwiirdige Worte mit einander 
und setzten sich seit warts nieder. Seitwarts sitzend 
wandte sich nun der ehrwurdige Sariputto also an den 
ehrwiirdigen Channo: 

)>Fuhlst du dich, Bruder Channo, schon wohler, geht 
es dir etwas besser, nehmen die Schmerzen wieder ab 
und nicht zu, merkt man, dass sie nachlassen und nicht 
zunehmen?« 

j^Nicht fiihr ich mich, Bruder Sariputto, wohler, es 
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geht mir nicht besser, hefdg nehmen die Schmerzen zu 
und nicht ab, man merkt, dass sie zunehmen imd nicht 
nachlassen. — Zur Waffe, Bruder Sariputto, werde ich 433 
greifen^, nicht langer begehr’ ich das Leben.<( 

» Nicht mbge der ehrwiirdige Channo zur Waffe 
greifen, fristen mbge sich der ehrwiirdige Channo, wir 
bitten den ehrwiirdigen Channo sich zu fristen, Wenn 
der ehrwiirdige Channo geeigneter Nahrung ermangelt, 
so werde ich dem ehrwiirdigen Channo geeignete NaR- 
rung zu verschaffen suchen; wenn der ehrwiirdige 
Channo geeigneter Arzenei ermangelt, so werde ich dem 
ehrwurdigen Channo geeignete Arzenei zu ver^haffen 
suchen; wenn der ehrwiirdige Channo entsprechender 
Aufwartung ermangelt, so werde ich dem ehrwurdigen 
Channo Aufwarter sein. Nicht mbge der ehrwiirdige ' 
Channo zxur Waffe greifen, fristen mbge sich der ehr- 
wiirdige Channo, wir bitten den ehrwurdigen Channo 
sich zu fristen. « 

»Nein, Bruder Sariputto, ich ermangle keiner ge- 
eigneten Nahrung, ermangle keiner geeigneten Arzenei, 
ermangle keiner entsprechenden Aufwartung. Doch ist 
nun, Bruder Sariputto, der Meister seit langem bedient, 434 
anmuthig nur, nicht immuthig: das kommt ja, Bruder 
Sariputto, einem Jiinger zu, dass er den Meister nur 
anmuthig bediene, nicht urimuthig. >Untadelhaft wird 
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Channo der Monch zur Waffe grei£en<; das magst du, 
Bruder Sariputto, also dir merken.« 

)>Wir hatten noch einige Fragen an den ehrwiirdigcn 
Channo, wenn uns der ehrwiirdige Channo darauf Ant- 
wort geben will.<c 

:j>Frage, Bruder Sariputto: dann werden wir selin.<?c 

»Beim Auge, Bruder Channo, beim Sehbewusstsein, 
bei den durch das Sehbewusstsein bewusstbaren Dingen, 
gewahrst du da wohl: >Das gehort mir, das bin ich, das 
ist mein Selbst<? beim Ohre, Bruder Channo, bei der 
Nase, bei der Zunge, beim Leibe, beim Denken, bei den 
Dingen, beim Denkbewusstsein, bei den durch das 
Denkbewusstsein bewusstbaren Dingen, gewahrst du 
da wohl; >Das gehort mir, das bin ich, das ist mein 
Selbst< ?<«: 

)>Beim Auge, Bruder Sariputto, beim Sehbewusstsein, 
bei den durch das Sehbewusstsein bewusstbaren Dingen 
gewahr’ ich da wohl: >Das gehort mir nicht, das bin 
ich nicht, das ist nicht mein Selbst< ; beim Ohre, Bruder 
Sariputto, bei der Nase, bei der Zunge, beim Leibe, 
beim Denken, bei den Dingen, beim Denkbewusstsein, 
bei den durch das Denkbewusstsein bewusstbaren Dingen 
gewahr* ich da wohl: >Da8 gehort mir nicht, das bin 
ich nicht, das ist nicht mein Selbst<.« 

)^Beim Auge, Bruder Channo, beim Sehbewusstsein, 
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bei den durch das Sehbewusstsein bewusstbaren Dingen 
bast du was gesebn, was verstanden und gcvvahrst da 
wobl; >Das gehdrt mir nicht, das bin ich niclit, das ist 
nicbt mein Selbst<? beim Ohre, Bruder Cbanno, bei der 
Nase, bei der Zunge, beim Leibe, beim Denken, bei den 
Dingen, beim Denkbewusstsein, bei den durch das Denk- 
bewusstsein bewusstbaren Dingen hast du was gesehn, 
was verstanden und gewahrst da wolil : >Das gehdrt mir 
nicht, das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbst<?« 

»Beim Auge, Bnider Sariputto, beim Sehbewusst- 
sein, bei den durch das Sehbewusstsein bewusstbaren 
Dingen hab’ ich die Aufldsung gesehn, die Aufldsung 
verstanden und gewahre da wohl : > Das gehdrt mir nicht, 
das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbst< ; beim Ohre, 
Bruder Sariputto, bei der Nase, bei der Zunge, beim 
Leibe, beim Denken, bei den Dingen, beim Denkbewusst- 
sein, bei den durch das Denkbewusstsein bewusstbaren 
Dingen hab’ ich die Aufldsung gesehn, die Aufldsung 
verstanden und gewahre da wohl : >Das gehdrt mir nicht, 
das bin ich nicht, das ist nicht mein Selbst<.« 

Nach diesen Worten wandte sich der ehrwiirdige 
Mahacundo also an den ehrwur digen Channo: 

»So magst du denn, Bruder Channo,auch dieseWeisung 
von Ihm, dem Erhabenen, unwandelbar im Geiste be- 
wahren: >Eingepflanzt erzittert man: nicht eingepflanzt 
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erzittert man nicht; erzittert man nicht, ist man still; 
still geworden neigt man sich nicht; neigt man sich 
nicht, kommt man und geht man nicht ; kommt man und 
436 geht man nicht, erscheint imd verschwindet man nicht; 
erscheint und verschwindet man nicht, giebt es kein 
hiiben und kein driiben noch beider inmitten sein ; es 
ist eben das Ende vom Leiden. <« 

Als da nun der ehrwiirdige Channo mit dieser An- 
sprache angesprochen worden, standen Sariputto und 
Mahacundo die Ehrwiirdigen von ihren Sitzen auf und 
schritten von dannen. 

Bald aber, nachdem Sariputto und Mahacundo die 
Ehrwiirdigen fortgegangen, hat der ehrwiirdige Channo 
zur Waffe gegriffen. 

Da begab sich denn der ehrwiirdige Sariputto zuni 
Erhabenen hin, begriifite den Erhabenen ehrerbietig 
und setzte sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend sprach 
nun der ehrwiirdige Sariputto zum Erhabenen also: 

»Der ehrwiirdige Channo, 0 Herr, hat zur Waffe 
gegriffen. Wo ist er jetzt, was ist aus ihm geworden ?«: 

»Hat dir denn nicht, Sariputto, Channo der Monch 
selber schon untadelig sein erklart?<( 

»Es liegt, 0 Herr, ein Ort, Pubbajiram geheifien, im 
V ajji-Gebiete. Dort wohnen die Freunde, wohnen die Ge- 
nossen des ehrwiirdigen Channo : denen gilt es alsTadel , 
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»Es giebt ja wohl dort, Sariputto, solche Freunde, 
solche Genossen vQn Channo dem Monche, denen es als 
Tadel gilt. Ich sage nicht, Sariputto, dass man darum 
Tadel babe. Wer da, Sariputto, den einen Korper ab- 
legt und einen anderen Korper annimmt, der, sag’ ich, 
ist tadelhaft. Das gilt von Channo dem Monche nicht. 
Untadelhaft hat Channo der Monch zur Waffe ge- 
griffen.sX 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Sariputto iiber das Wort des Erhabenen. 
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PUNNO 

« • 


D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der +37 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapin^kos. 

Da nun begab sich der ehrwiirdige Punno gegen Abend, 
nach Aufhebung der Gedenkensruhe, dorthin wo der 
Erhabene weilte, begriiBte den Erhabenen ehrerbietig 
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und setzte sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend sprach 
nun der ehrwiirdige Punno zum Erjiabenen also: 

ji^Huldreich, o Herr, moge mir der Erhabene in der 
Kiirze eine Anleitung geben, dass ich, vom Erhabenen 
recht gewiesen, einsam, abgesondert, unermiidlich, in 
heiBem, innigem Emste weilen kann.« 

»Wohlan denn, Punno, so bore und achte wohl auf 
meine Rede.« 

»Gewiss, o Herr!<?: sagte da der ehrwiirdige Punno 
aufmerksam zum Erhabenen. Der Erhabene sprach also: 

»Es giebt, Punno, durch das Gesicht ins Bewusst- 
sein tretende Formen, ersehnte, geliebte, entziickende, 
angenehme, dem Begehren entsprechende, reizende; 
wenn der Monch diesen in Liebe und Freude und Nei- 
gung zugekehrt ist, geht ihm, wahrend er diesen in Liebe 
und Freude und Neigung sich zukehrt, Lust auf; ist Lust 
aufgogangen geht Leid auf: das, Punno, sage ich. Es 
giebt, Punno, durch das Gehor ins Bewusstsein tretende 
Tone, durch den Geruch ins Bewusstsein tretende Diifte, 
durch den Geschmack ins Bewusstsein tretende Safte, 
durch das Getast ins Bewusstsein tretende Tastungen, 
durch das Gedenken ins Bewusstsein tretende Dinge, 
ersehnte, geliebte, entziickende, angenehme, dem Be- 
gehren entsprechende, reizende; wenn der Monch diesen 
in Liebe und Freude und Neigung zugekehrt ist, geht 
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ihm, wahrend er diesen in Liebe und Freude und Nei 
gung sich zukehrt, Lust auf; ist Lust aufgegangen geht 
Leid auf: das, Punno, sage ich. — Es giebt, Punno, *38 
durch das Gesicht ins Bewusstsein tretende Formen, 
ersehnte, geliebte, entziickende, angenehme, dem Be- 
gehren entsprechende, reizende; wenn der Monch diesen 
in keiner Liebe, keiner Freude, keiner Neigung zuge~ 
kehrt ist, geht ihm, wahrend er diesen in keiner Liebe, 
keiner Freude, keiner Neigung sich zukehrt, Lust unter; 
ist Lust untergegangen geht Leid unter: das, Punno, 
sage ich. Es giebt, Punno, durch das Gehor ins Bewusst- 
sein tretende Tone, durch den Geruch ins Bewusstsein 
tretende Diifte, durch den Geschmack ins Bewusstsein 
tretende Safte, durch das Getast ins Bewusstsein tretende 
Tastungen, durch das Gedenken ins Bewusstsein tre- 
tende Dinge, ersehnte, geliebte, entziickende, ange- 
nehme, dem Begehren entsprechende, reizende; wenn 
der Monch diesen in keiner Liebe, keiner Freude, keiner 
Neigung zugekehrt ist, geht ilim, wahrend er diesen in 
keiner Liebe, keiner Freude, keiner Neigung sich zu- 
kehrt, Lust unter; ist Lust untergegangen geht Leid 
unter; das, Punno, sage ich. — So hab’ ich nun, Punno, 
dir in der Kiirze eine Anleitung gegeben. In was fiir 
einem Lande wirst du weilen?« 

»Da ich, 0 Herr, vom Erhabenen in der Kiirze eine 
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solche Anleitung erhalten, werde ich mich nach dem 
Lande der westlichen Suner, wie man sie nennt, be- 
geben und dort weilen.<c 

j^Ein wildes Volk, Punno, sind die westlichen Suner, 
ein rohes Volk, Punno, sind die westlichen Suner. 
Wenn dich, Punno, die westlichen Suner schelten und 
beschimpfen werden, wie wird dir dann, Punno, zu- 
muthe. sein 

»Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner schelten 
und beschimpfen werden, dann wird mir also zumuthe 
sein: >Wie gnadig sind doch diese westlichen Suner, 
wie so gnadig sind doch diese westlichen Suner, dass 
sie mich nicht mit Fausten schlagen.< Also wird mir 
da, Erhabener, zumuthe sein, also wird mir da, Will- 
kommener, zumuthe sein.« 

»Wenn dich aber, Punno, die westlichen Suner mit 
Fausten schlagen werden, wie wird dir wohl dann, 
Punno, zumuthe sein?<t 

»Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner mit 
Fausten schlagen werden, dann wird mir also zumuthe 
sein: >Wie gnadig sind doch diese westlichen Suner, 
wie so gnadig sind doch diese westlichen Suner, dass sie 
mich nicht mit Steinen werfen.< Also wird mir da, 
Erhabener, zumuthe sein, also wird mir da, Willkorn- 
mener, zumuthe sein.« 



puNisro 

»Wenn dich aber, Punno, die westlichen Simer mit 
Steinen werfen werden» wie wird dir wohl dann, Punno, 
zumuthe sein?^: 

5>Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner mit 
Steinen werfen werden, dann wird mir also zumuthe 
sein: >Wie gnadig sind doch diese westlichen Suner, 
wie so gnadig sind doch diese westlichen Suner, dass sie 
mich nicht mit Stocken priigeln. < Also wird mir da, 
Erhabener, zumuthe sein, also wird mir da, Willkom- 
mener, zumuthe sein.^ 

»Wenn dich aber, Punno, die westlichen Suner mit 
Stocken priigeln werden, wie wird dir wohl dann, Punno, 
zumuthe sein?« 

»Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner mitStocken 
priigeln werden, dann wird mir also zumuthe sein : >Wie 
gnadig sind doch diese westlichen Suner, wie so gnadig 
sind doch diese westlichen Suner, dass sie mich nicht 
mit Sabeln treffen.< Also wird mir da, Erhabener, zu- 
muthe sein, also wird mir da, Willkommener, zumuthe 
sein.« 

»Wenn dich aber, Punno, die westlichen Suner mit 
Sabeln treffen werden, wie wird dir wohl dann, Punno, 
zumuthe sein?« 

»Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner mit 
Sabeln treffen werden, dann wird mir also zumuthe 
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sein: >Wie gnadig sind doch diese westlichen Suner, 
wie so gnadig sind dock diese westlichen Suner, dass 
440 sie mich nicht mit Sabelhieben unibringen.< Also wird 
mir da, Erhabener, zumuthe sein, also wird mir da, 
Willkommener, zumutlie sein.« 

»Wenn dick aber, Punno, die westlichen Suner mit 
Sabelhieben unibringen werden, wie wird dir wohl 
dann, Punno, zumuthe sein?« 

»Wenn mich, o Herr, die westlichen Suner mit 
Sabelhieben umbringen werden, dann wird mir also 
zumuthe sein: >Es giebt Jiinger des Erhabenen, die 
Leib und Leben verabscheuen und verachten, todtliche 
Waffe zu finden suchen: die hab’ ich nun, diese todt- 
liche Waffe, und ohne sie zu suchen, gefunden.< Also 
wird mir da, Erhabener, zumuthe sein, also wird mir 
da, Willkommener, zumuthe sein.« 

»Recht so, recht so, Punno. Imstande sein wirst du, 
Punno, mit so milder Geduld begabt, im Lande der 
westlichen Suner zu weilen. W^ie es dir nun, Punno, 
belieben mag.«{ 

Und der ehrwiirdige Punno, durch des Erhabenen 
Rede erfreut und befriedigt, stand von seinem Sitze 
auf, begriifite den Erhabenen ehrerbietig, ging rechts 
herum, raumte sein Lager zusammen, nahm Mantel 
und Almosenschaale und zog hinweg, dem Lande der 
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westlichen Suner entgegen. Von Ort zu Ort weiter 
wandernd kam er allmalig bin. 

Da war denn nun der ehrwiirdige Punno im Lande 
der westlichen Suner gesiedelt. Und der ehrwiirdige 
Punno hatte da schon wahrend der Regenzeit gegen 
fiinfhundert Anhiinger zu gewinnen vermocht, hatte 
da schon wahrend der Regenzeit gegen funfhundert 
Anhangerinen zu gewinnen vermocht, hatte da schon 
wahrend der Regenzeit das dreifache Wissen sich offenbar 
gernacht.^^ Und der ehrwiirdige Punno war nach einiger 
Zeit vom Wahne erloschen. 

Aber gar manche Monche begaben sich nun zum 
Erhabenen hin, begrufiten den Erhabenen ehrerbietig 
und setzten sich seitwarts nieder. Seitwarts sitzend 
sprachen sie zum Erhabenen also : 

»Derda,oHerr,Punriogenanntwar, der edleSohn, dem 
der Erhabene in der Kiirze eine Anleitung gegeben hatte, 
deristgestorben.WoisterjetztjWas istausihm gewordenP^c 

»Weise, ihr Monche, ist Punno der edle Sohn ge- 
wesen, nachgefolgt ist er derLehre gelehrig, undnicht 
hat er an meiner Belehrung Anstofi genommen. Vom 
Wahne erloschen, ihr Monche, ist Punno der edle Sohn. 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen. 
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Fiinfzehnter Theil Vierte Rede 

NANDAKO 

D as hab’ icb gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Savatthi, im Siegerwalde, im 
Garten Anathapindikos. 

Da nun begab sich Mahapajapati die Gotamidin, ge- 
folgt von einer Scbaar von fiinfhundert Nonnen, zum 
Erhabenen bin, bot ehrerbietigen GruB dar und stellte 
sich seitwarts. Seitwarts stehend sprach nun Mahapa- 
japala die Gotamidin zum Erhabenen also: 

»Belehren moge, 0 Herr, der Erhabene die Nonnen, 
unterrichten moge, o Herr, der Erhabene die Nonnen, 
spenden moge, 0 Herr, der Erhabene den Nonnen ein 
lehrreiches GesprachU 

Damals nun lag es den Ordensalteren, der Reihe 
nach, ob, den Nonnen Vortrag zu halten. Als aber die 
Reihe an den ehrwurdigen Nandako gekommen war, 
mochte dieser den Nonnen keinen Vortrag halten. 
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Und der Erhabene wandte sich an den ehrwiirdigen 
Anando: 

»An wem ist doch, Anando, heute die Reihe, den 
Nonnen Vortrag zu halten?^ 

»Wir alle, o Herr, haben schon der Reihe nach den 
Nonnen Vortrag gelialten. Der ehrwiirdigeNandako bier, 
o Herr, der mag den Nonnen keinen Vortrag halten.<^ 

Und der Erhabene wandte sich an den ehrwiirdigen 
Nandako : 

»Belehre, Nandako, die Nonnen, unterrichte, Nan- 
dako, die Nonnen, spende du, Heiliger, den Nonnen ein 
lehrreiches Gesprach.^ 

»Wohl, o Herrin sagte da der ehrwiirdige Nandako, 
dem Erhabenen gehorchend. Und er riistete sich beizeiten, 
nahni Mantel und Schaale und ging nach Savatthi um 
Almosenspeise. Als er dort, von Hans zu Hause tretend, 
Almosen erhalten, kehrte er zuriick, nahm das Mahl ein 
und begab sich dann selbander nach dem Konigsgarten. 

Es sahn aber jene Nonnen den ehrwiirdigen Nandako 
von feme herankommen, und als sie ihn gesehn stellten sie 
einenStuhl zurechtundWasser fiirdieFlifie. Es setztesich 
der ehrwiirdige Nandako auf den angebotenen Sitz, und 
als er sa6 spiilte er sich die Fiifie ab. Jene Nonnen boten 
nun dem ehrwiirdigen Nandako ehrerbietigen Grufl dar 
undsetzten sich seitwarts hin. Zu jenen Nonnen, die da 
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seitwarts safien, spracli der ehrv/iirdige Nandako also: 

»Ein GesprachjihrSch western, mitFrageund Antwort 
mag stattfinden. Da habt ihr, versteht ihr es, > Wir ver- 
stehn es< zu sagen; versteht ihr es nicht, >Wir verst ehn 
es nicht < zu sagen. Hat aber eine etwa einen Zweifel 
Oder ein Bedenken, so bin ich eben da um gefragt zu 
werden: > Wie ist das, o Herr, was ist der Sinn davon?<« 
)>Wir wissen es, o Herr, dem ehrenreichen Nandako 
gar froh zu Danke, dass uns der ehrenreiche Nandako 
dies gestattet.<? 

»Was meint ihr wohl, Schwestern: ist das Auge 
unvergiinglich oder verganglich?« 

»Verganglich, o Herr!« 

»Was aber verganglich, ist das weh* oder wohl?« 
»Weh’, 0 Herr!<c 

)>Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
443 man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewis8 nicht, o Herr I « 

»Was meint ihr wohl, Schwestern; ist das Ohr, die 
Nase, die Zunge, der Leib, der Geist unverganglich oder 
verg^glich?^: 

)> Verganglich, o Herrl<? 

)>Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 
»Weh’, 0 Herrl<c 
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»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?\x 

»Gewiss nicbt, o Herrl<c 

»Und warum nicht?« 

»Wir haben es ja schon vormals, o Herr, der Wahr- 
heit gemafi, mit vollkommener Weisheit klar gesehn: 
>So und so sind bei mir die sechs inneren Gebiete ver- 
ganglich. < « 

»Recht so, recht so, ihr Schwestern. Also, freilich, 
ihr Schwestern, sieht es der heilige Jiinger der Wahr- 
heit gemafi, mit vollkommener Weisheit an. Was meint 
ihr wohl, Schwestern: sind die Formen un verganglich 
Oder verganglich ?« 

» Verganglich, o Herr I « 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 

»Weh’, 0 Herr I « 

)>Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?<^: 

»Gewiss nicht, o Herrl« 

» Was meint ihr wohl, Schwestern: sind die Tone, 
die Diifte, die Safte, die Tastungen, die Gedanken un- 
verganglich oder verganglich ?<*: 

»Verganglich, o Herrl<t 
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»Was aber verganglich, ist das well’ oder wohlP^s' 

»Weli’, o Herrin 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Und warum nicht ?« 

»Wir haben es ja schon vormals, o Herr, der Wahr- 
heit gemaB, mit vollkommener Weisheit klar gesehn: 
>So und so sind bei mir die sechs auBeren Gebiete 
verganglich. < « 

»Recht so, recht so, ihr Schwestem. Also, freilich, 
ihr Schwestem, sieht es der heilige Jiinger der Wahr- 
heit gemaB, mit vollkommener Weisheit an. Was meint 
ihr wohl, Schwestem: ist das Sehbewusstsein unver- 
ganglich oder verganglich ?« 

» Verganglich, o Herr I « 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 

»Weh’, 0 Herrin 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewi8s nicht, o HeiTl« 

»Was meint ihr wohl, Schwestem: ist das Horbe- 
wusstsein, das Riechbewusstsein, das Schmeckbewusst- 
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sein, das Tastbewusstsein, das Denkbewusstsein unver- 
ganglich oder verganglich ?« 

»Verganglich, o Herrlvc 

»Wa8 aber verganglich, ist das weh’ oder wohPst 

»Weh’, 0 Herr!N< 

)>Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewi8S nicht, o Herr!x< 

»Und wanim nicht ?<< 

»Wir haben es ja schon vormals, o Herr, der Wahr- 
heit gemafi, mit vollkommener Weisheit klar gesehn: 
>So und so sind bei mir die sechs be wusstsamen Reich e 
verganglicli. < « 

i^Recht so, recht so, ihr Schwestem. Also, freilich, 
ihr Schwestem, sieht es der heilige Jiinger der Wahr- 
heit gemafl, mit vollkommener Weisheit an. Gleichwie 
etwa, ihr Schwestem, bei einer brennenden Ollampe 
das Ol verganglich, wandelbar ist, der Docht vergang* 
lich, wandelbar ist, die Flamme verganglich, wandel- 
bar ist, der Schein verganglich, wandelbar ist; wer da 
nnn, ihr Schwestem, etwa sagte: >Bei dieser bren- 
nenden Ollampe ist zwar Ol und Docht und Flamme 
verganglich, wandelbar, aber ihr Schein, der ist un- 
verganglich, beharrend, ewig, un wandelbar c wiirde 
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der wohl, ihr Schwestem, solches mit Recht sagen?« 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Und warum nicht?« 

»Bei dieser brennenden Ollampe, o Herr, ist ja Ol 
und Docht und Flamme vergdnglich, wandelbar; wie 
erst ihr Scheinl<< 

»Ebenso nun auch, ihr Sch western, wenn einer etwa 
sagte: >Die sechs inneren Gebiete sind bei mir vergang- 
lich, wandelbar: was mich aber da auf Grund der inne- 
ren Gebiete Wohl und Weh oder weder Weh noch Wohl 
empfinden lasst, das ist unverganglich, beharrend, ewig, 
un wandelbar < : wiirde der etwa, ihr Sch western, solches 
mit Recht sageii?« 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Und warum nicht ?« 

:^Durch eine also und also bedingte Ursache, o Herr, 
kommt eine also und also bedingte Empfindung zu- 
stande: durch einer also und also bedingten Ursache 
Auflosung wird eine also und also bedingte Empfindung 
aufgel6st.« 

» Recht so, recht so, ihr Schwestem. Also, freilich, 
ihr Schwestem, sieht es der heilige Jiinger der Wahr- 
heit gemaB, mit voUkommenerWeisheit an. Gleichwie 
etwa, ihr Schwestem, bei einem groBen, kernig da- 
stehenden Baume die Wurzel verganglich, wandelbar 
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ist, der Stamm verganglicli, wandelbar ist, Ast- und 
Laubwerk verganglich, wandelbar ist, der Schatten ver- ^ 
ganglich, wandelbar ist; wer da nun, ihr Schwestern, 
etvva sagte: >Bei diesem groBen, kemig dastehenden 
Baume ist zwar Wurzel und Stamm, Ast- und Laub- 
werk verganglich, wandelbar, aber sein Schatten, der 
ist unver ganglich, beliarrend, ewig, un wandelbar <; 
wurde der wohl, ihr Schwestern, solches rnit Recht 
sagen?^<“°^ 

»Gewiss nicht, o Herr I « 

»Und warum nicht?« 

»Bei diesem grofien, kernig dastehenden Baume, 

0 Herr, ist ja Wurzel und Stamm, Ast- und Laubwerk 
verganglich, wandelbar: wie erst sein Schatten I 

»Ebenso nun auch, ihr Schwestern, wenn einer etwa 
sagte: >Die sechs auBeren Gebiete sind bei mir ver- 
ganglich, wandelbar: was mich aber da auf Grund der 
auBeren Gebiete Wohl und Web oder weder Weh noch 
Wohlempfindenlasst, das ist un verganglich, beharrend, 
ewig, un wandelbar < ; wiirde der etwa, ihr Schwestern, 
solches mit Recht sagen?« 

»Gewiss nicht, o Herrl« 

»Und warum nicht ?« 

»Durch eine also und also bedingte Ursache, o Herr, 
kommt eine also und also bedingte Empfindung zii- 
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stande: durch einer also und also bedingten Ursache 
Aufldsung wild eine also und also bedingte Empfindung 
aufgeldst.<c 

»Recht so, recht so, ihr Schwestem. Also, freilich, 
ihr Schwestem, sieht es der heilige Jiinger der Wahr- 
heit gemaB, mit vollkommenei* Weisheit an. Gleichwie 
etwa, ihr Schwestem, wenn ein geschickter Schlachter 
Oder Schlachtergeselle eine Kuh schlachtete und mit 
scharf geschliffenem Messer die Kuh zerlegte, ohne die 
inneren Fleischthcile zu zerreiBeii, ohne das auBere 
Fell zu zerreiBen; und was innen an Muskeln, innen 
^7 an Flechsen, innen an Sehnen da ist, eben das mit 
dem scharf geschliffenen Messer abtrennte, abschnitte, 
rings herabschnitte; und nachdem er es abgetrennt, 
abgeschnitten, rings herabgeschnitten, das auBere Fell 
losgelost hatte, mit eben diesem Felle die Kuh wieder 
bedeckte und nun sagte: >Ganz wieder verbun den ist 
hier die Kuh mit ihrem Felle <: wiirde der wohl. ihr 
Schwestem, solches mit Recht sagen?« 

»Gewiss nicht, o Herrin 

»Und waruni nicht ?« 

>Mag auch, o Herr, ein geschickter Schlachter oder 
Schlachtergeselle eine Kuh schlachten und mit scharf 
geschliffenem Messer die Kuh zerlegen, ohne die inneren 
Fleischthcile zu zerreiBen, ohne das auBere Fell zu zer- 
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reifien; und was innen an Muskeln, innen an I'^lechsen, 
innen an Sehnen da ist, eben das mit dem scharf 
geschliffenen Messer abtrennen, abschneiden, rings 
herabschneiden; und nachdem er es abgetrennt, abge- 
sclinitten, rings herabgeschnitten, das iiuBere Fell los* 
gelbst hatte, mit eben diesem Felle die Kuh wieder 
bedecken, und mag er nun gleich sagen: >Ganz wieder- 
verbunden ist bier die Kub mit ibrem Felle <: so ist 
da die Kub eben nicbt mebr verbunden mit ibrem 
Felle.<c 

»Ein Gleicbniss babe icb da, ibr Schwestern, ge- 
geben, um den Sinn zu erklaren. Das aber ist nun der 
Sinn. Die innerenFleiscbtbeile: das ist, ibr Scbwestern, 
eine Bezeicbnung der secbs inneren Gebiete. Das 
auBere Fell: das ist, ibr Schwestern, eine Bezeicb- 
nung der secbs auBeren Gebiete. Innen die Muskeln, 
innen die Flecbsen, innen die Sebnen; das ist, ibr 
Scbwestern, eine Bezeicbnung der Lustbegier. Das 
scbarf gescbliffene Messer: das ist, ibr Scbwestern, eine 
Bezeicbnung der beiligen Weisheit, jener beiligen 
Weisheit, die was innen an Klammern, innen an Fesseln, 
innen an Sebnen ist abtxennt, abschneidet, rings ber- 
abscbneidet.^*^ 

»Sieben Erweckungen sind es, ibr Scbwestern, durch 448 
deren Dbung und Ausbildung ein Mciiich den Wahn 
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versiegen und die wahnlose Gemiitherlosung, Weisheit- 
erlosung noch bei Lebzeiten sich offenbar machen, ver- 
wirklichen und erringen kann: und welche sieben? Da 
iibt, ihr Sch western, ein Monch der Einsicht Erweckung, 
die abgeschieden gezeugte,abgelbstgezeugte, ausgerodet 
gezeugte, die in Endsal libergeht; iibt des Tiefsinns Er- 
weckung, die abgeschieden gezeugte, abgeldst gezeugte, 
ausgerodet gezeugte, die in Endsal iibergeht; iibt der 
Kraft Erweckung, die abgeschieden gezeugte, abgeldst 
gezeugte, ausgerodet gezeugte, die in Endsal iibergeht; 
iibt der Heiterkeit Eiweckung, die abgeschieden ge- 
zeugte, abgeldst gezeugte, ausgerodet gezeugte, die in 
Endsal iibergeht; iibt der Lindheit Erweckung, die ab- 
geschieden gezeugte, abgeldst gezeugte, ausgerodet ge- 
zeugte, die in Endsal iibergeht; iibt der Innigkeit Er- 
weckung, die abgeschieden gezeugte, abgeldst gezeugte, 
ausgerodet gezeugte, die in Endsal iibergeht; iibt des 
Gleichmuths Erweckung, die abgeschieden gezeugte, 
abgeldst gezeugte, ausgerodet gezeugte, die in Endsal 
iibergeht. Das sind, ihr Schwestern, die sieben Er- 
weckungen, durch deren tJbung und Ausbildung 
ein Monch den Wahn versiegen und die wahnlose 
Gemutherldsung, Weisheiterldsung noch hei Lebzeiten 
sich offenbar machen, verwirklichen und erringen 
kann,« 
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Nachdem nun der elirwiirdige Nandako jeiie Nonnen 
also aufgeklart hatte, ermahnte er sie: 

»Geht nun, ihr Sch western, es ist an der Zeit.« 

Da waren denn jene Nonnen durch des ehrwiirdigen 
Nandako Rede erfreut und befriedigt; und sie standen 
von ihren Sitzen auf, boten dem ehrwiirdigen Nandako 
ehrerbietigen Grufi dar, schiitten reclits herum und be- 
gaben sich doithin wo der Erhabene weilte. Dort an- 
gelangt boten sie dem Erhabenen ehrerbietigen GruB 
dar und stellten sich seitwarts hin. Zu jencn Nonnen, 
die da seitwarts standen, sprach der Erhabene also; 

))Geht nun, ihr Nonnen, es ist an der Zeit.« 

Und jene Nonnen boten dem Erhabenen ehrerbietigen 
Grufl dar, schritten rechts herum und entfcrnten sich. 

Da wandte sich denn der Erhabene, bald nachdem 
jene Nonnen fortgegangen, an die Monche: 

»Gleichwie etwa, ihr Monche, am Feiertage, in der 
Nacht vor dem V ollmonde, gar manche Leute in Zweifel 
und Bedenken gerathen, >Nimmt der Mond noch zu, 
Oder ist er schon voll geworden?<, aber es nimmt eben 
der Mond noch zu: ebenso nun auch, ihr Monche, sind 
jene Nonnen durch Nandakos Darlegung der Lehre 
zwar erfreut worden, dochnicht vollkommen zufrieden- 
gestellt.« Und der Erhabene wandte sich an den ehr- 
wiirdigen Nandako : » Darum magst du nur auch morgen, 
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Nandako, ehendieselbe Aufklarung den Nonnen an* 
gedeihen lassen.« 

»Wohl, o Herr!« sagte da der ehrwiirdige Nandako, 
dem Erhabenen gehorchend. Und der ehrwiirdige Nan- 
dako riistete sich am nachsten Tage beizeiten, nahm 
Mantel und Schaale und ging nach Savatthi um Al- 
mosenspeise. Als er dort, von Haus zu Hause tretend, 
Almoseii erhalten, kehrte er zurdck, nahm das Mahl 
ein und begab sich dann selbander nach dem Konigs- 
garten. 

Es sahn aber jene Nonnen den ehrwiirdigen Nandako 
von feme herankommen, und als sie ihn gesehn stellten 
sie einen Stuhl zurecht und Wasser fiir die FiiBe. Es 
setzte sich der ehrwiirdige Nandako auf den augebotenen 
Sitz, undals er safi spiilte er sich dieFiiBe ab. Jene Nonnen 
boten nun dem ehrwiirdigen Nandako ehrerbietigen 
GruB dar und setzten sich seit warts hin. Und der 
ehrwiirdige Nandako lieB jenen Nonnen, die da seit- 
warts saBen, Wort um Wort ehendieselbe Aufklarung 
angedeihen wie am Tage vorher. Nachdem nun der 
ehrwiirdige Nandako jene Nonnen aufgeklart hatte, er- 
mahnte er sie: 

»Geh.t nun, ihr Schwestern, es ist an der Zeit.« 

Da waren denn jene Nonnen durch des ehrwiirdigen 
Nandako Rede erfreut und befriedigt; und sie standen 
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von iliren Sitzen auf, boten dem ebrwurdigen Nandako 
ehrerbietigen GruB dar, schritten reclits herum nnd 
begaben sich dorthin wo der Erliabene weilte. Dort 
angelangt boten sie dem Erhabencn ehrerbietigen GruB 
dar nnd stellten sich seitwarts hin. Zu jenen Nonnen, 
die da seitwarts staiiden, sprach der Erhabene also: 

)>Geht nun, ihr Nonnen, es ist an der Zeit.« 

Und jene Nonnen boten dem Erhabenen ehrerbietigen 
GruB dar, schritten rechts herum und entfernten sich. 

Da wandte sich denn der Erhabene, beild nachdem 
jene Nonnen fortgegangen, an die Mbnclie: 

»Gleichwie etwa, ihr Monche, am Feiertage, in der 
vollen Mondnacht, giir manche Leute nicht mehr in 
Zweifel und Bedenken gerathen, >Nimmt der Mond 
noch zu, Oder ist er schon voll geworden?<, sondem es 
ist eben der Mond schon voll geworden: ebenso nun 
auch, ihr Monche, sind jene Nonnen durch Nandakos 
Darlegung der Lehre erfreut worden und vollkommen 
zufriedengestellt. Wer da, ihr Monche, jener fiinf- 
hundert Nonnen geringste Nonne ist, ist zur Horerschaft 
gelangt, dem Verderben entronnen, eilt zielbewusst der 
vollen Erwachung entgegeii.<c 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen. 
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Fiinfzehnter Theil Funfte Rede 

RAHULO 

D as hab’ ich gehort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Savattbi, im Siegerwalde, im 
Garten Anatbapindikos. 

Da kam dem Erbabenen in einsamer Abgescbiedenbeit 
der Gedanke in den Sinn: >Reif geworden sind bei 
Rabulo Dinge, die Erlosung reif werden lassen; wie, 
wenn ich nun Rabulo mebr nocb zur Wabnversiegung 
bereit macbte?< 

Und der Erbabene, zeitig geriistet, nabm Mantel und 
Scbaale und ging nacb Savattbi um Almosenspeise, 
erbielt in der Stadt, von Haus zu Hause tretend, das 
Almosen, kebrte zuruck,nabm das Mabl ein und wandte 
sicb dann an den ebrwiirdigen Rabulo: 

457 »Versieb’ dicb, Raltulo, mit der Strobmatte: wir 
wollen nacb dem Dunkeln Walde gebn, dort bis gegen 
Abend verweilen.« 

»Wobl, 0 Herrl« sagte da der ebrwiirdige PLabulo, 
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dem Erhabenen gehorchend; und er versaJi sich mit 
der Strobmatte und folgte dem Erhabenen Schritt um 
Schritt nach. 

Um diese Zeit aber war der Erhabene von einer viel- 
tausendfachen Geisterschaar gefolgt: >Heute wird der 
Erhabene den ehrwiirdigen Rahulo mehr noch zur 
Wahnversiegung bereit machen.< 

Und der Erhabene zog sich ins Innere des Dunkeln 
Waldes zuriick und setzte sich am Fu6 eines Baumes, 
an geeignetein Orte nieder. Und auch der ehrwurdige 
Rahulo nahm, nach des Erhabenen Begriifiung, an der 
Seite Platz. An den ehrwiirdigen Rahulo, der da zur 
Seite saB, wandte sich nun der Erhabene also: 

»Was meinst du wohl, Rahulo: ist das Auge unver- 
ganglich oder verganglich?^ 

»Verganglich, o Herrl<!; 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?<!C 

>^Weh^ o Herrl« 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst< ?<? 

»Gewiss nicht, o HerrU 

» Was meinst du wohl, Rahulo: sind die Formen un- 
verg^glich oder verganglich ?« 

» Verganglich, o HerrU 
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j^Was aber verganglich, ist das well’ oder wolil?« 

»Weh^ o Herrin 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewiss nicht, o Herrl<? 

»Was meinst du wohl, Rahulo: ist das Sehbewusst- 
sein unverganglich oder verganglich 

» Verganglich, o Herrin 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 

»Weh’, o Herrin 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Sclbst<?« 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Was meinst du wohl, Rahulo: ist die Sehberuhrung 
unverganglich oder verganglich?*? 

» Verganglich o Herrl<? 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 

»Weh’, 0 Herrl« 

»Wa8 aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewiss nicht, o Herr!« 

»Was meinst du wohl, Rahulo: was auch da duich 
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Sehberuhrung bedingt an Gefiilil hervorgeht, an Wahr- 
nehmung hervorgoht, an Unterscheidung hervorgeht, 
an Bewusstsein hervorgeht, ist eben das unverganglich 
oder verganglich?^< 

»Verganglich, o Herrin 

»Was aber verganglich, ist das weh^ oder wohl?« 

»Weh’, o Herr I <5; 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?<( 

»Gewiss nicht, 0 Herrin 

)>Was meinst du wohl, Rahulo; ist das Ohr, die Nase, 
die Zunge, der Leib, der Geist unverganglich oder ver- 
ganglich ? Sind die Tone, die Diifte, die Safte, die Tastun- 
gen, die Gedanken unverganglich oder verganglich ?« 

5> Verganglich, 0 Herr I « 

»Was aber verganglich, ist das weh^ oder wohl?« 

»Weh’, 0 Herrin 

»VVas aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehdrt mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

)>Gewiss nicht, 0 Hen'!« 

»Was meinst du wohl, Rahulo: ist das Hdrbewusst- 
sein, das Riechbewusstsein, das Schmeckbewusstsein, 
dasTastbewusstsein, das Denkbewusstsein unverganglich 
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Oder verganglich? 1st die Horberiihrung, die Riechbe- 
ruhrmig, die Schmeckberuhrung, die Tastberiihrung, 
die Denkberiihrung unverganglich oder verganglich? 
Was meinst du wohl, Rahulo: was auch da durch 
Horberiihrung, durch Riechberiihrung, durch Schmeck” 
beriihrung, durch Tastberiihrung, durch Denkberiihrung 
bedingt an Gefiihl hervorgeht, an Wahmehmung her* 
vorgeht, an Unterscheidung hervorgeht, an Bewusstsein 
hervorgeht, ist eben das unverganglich oder verganglich ?« 

» Verganglich, o Herr I « 

»Was aber verganglich, ist das weh’ oder wohl?« 

»Weh’, o Herrl« 

»Was aber verganglich, wehe, wandelbar ist, kann 
man etwa davon behaupten: >Das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst<?« 

»Gewiss nicht, o Herrin 

»Bei solcher Betrachtung, Rahulo, wirdder erfahrene 
heilige Jiinger des Auges iiberdriissig, derFormen iiber- 
driissig, des Sehbewusstseins iiberdriissig, der Sehberiih- 
rung iiberdriissig: und was auch da durch Sehberiihrung 
bedingt an Gefiihl hervorgeht, an Wahmehmung hervor- 
geht, an Unterscheidung hervorgeht, an Bewusstsein 
hervorgeht, eben dessen wird er iiberdriissig; er wird 
des Ohres, der Nase, der Zunge, des Leibes, des Geistes 
iiberdriissig, der Tone, derDiifte, der Safte,derTastungen, 
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der Gedanken iiberdriissig, des Horbewusstseins, des 
Riechbewusstseins, des Schmeckbewusstseins, des Tast- 
bewusstseins, des Denkbewusstseins iiberdriissig, der 
Hdrberiihrung, der Riechberiihrung, derScluneckberlih- 
rung, der Tastberiilirung, der Denkberiihrung iiber- 
driissig : und was auck da durch Horberiihrung, durch 
Riechberiihrung, durch Schmeckberiihrung, durch 
Tastberiihrung, durch Denkberiihrung bedingt an Gefiihl 
hervorgeht, an Wahrnehmung hervorgeht, an Unter- 
scheidung hervorgeht, an Bewusstsein hervorgeht, eben 
dessen vdrd er iiberdriissig. Uberdriissig wendet er sich 
ah. Abgewandt lost er sich los. >Im Erlosten ist die 
Erlosung<, diese Erkenntniss geht au£. > Versiegt ist die 
Geburt, vollendet das Asketenthum, gewirkt das Werk, 
nicht mehr ist diese Welt< versteht er da.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Rahulo iiber das Wort des Erhabenen. 

Wahrend da nun diese Darlegung stattgefunden, 
hatte sich beim ehrwiirdigen Rahulo das Herz ohne 
Hangen vom Wahne abgelost. 

Jener vieltausendfachen Geisterschaar aber war das 
abgeklarte, abgespiilte Auge der Wahrheit aufgegangeu : 

>Was irgend auch entstanden ist 
Muss alles wieder untergehn. < 
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Fiiiifzeh liter Theil Sechste Rede 

SECHSFACHE SECHSHEIT 

D as hab’ ich gebort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Savattbi, im Siegervvalde, im 
Garten Anatbapindikos. Dortnun wandte sicb 
der Erbabene an die Moncbe: »Ibr MoncbeI« — »Er- 
laucbterl^ antworteten da jene Moncbe dem Erhabenen 
aufmerksam. Der Erbabene spracb also : 

j>Die Lebre werd^ icb eucb Moncben aufweisen, 
deren Anfang begiitigt, deren Mitte begiitigt, deren Ende 
begiitigt, die sinn- und wortgetreue, das vollkommen 
gelauterte, geklarte Asketentbum werde icb darlegen; 
und zwar die sechsfacbe Secbsheit: das bbret und achtet 
wobl auf meine Rede.« 

»Gewiss, oHerrI<( sagten da aufmerksam jene Moncbe 
zum Erbabenen. Der Erbabene spracb also : 

:»Secbs innere Gebiete sind zu merken und secbs 
auBere Gebiete, secbs bewusstsame Reicbe sind zu 
4G1 merken und secbs beriibrsame Reicbe, secbs fublsame 
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Reiche sind zu merken und sechs durstsame Reiche. 

»‘Sechs iimere Gebiete sind zu merken’: das ist ge- 
sagt worden ; und warum ist das gesagt worden ? Um 
das Gebiet des Gesichts, das Gebiet des Geliors, das 
Gebiet des Geruchs, das Gebiet des Geschmacks, das 
Gebiet des Getastes, das Gebiet des Gedenkens. ‘Sechs 
innere Gebiete sind zu merken’: wurde das gesagt, so 
war es darum gesagt. Das ist die erste Sechsheit. 

» ‘Sechs auBere Gebiete sind zu merken’: das ist ge- 
sagt worden; und warum ist das gesagt worden? Um 
das Gebiet der Formen, das Gebiet der lone, das Gebiet 
der Diifte, das Gebiet der Safte, das Gebiet der Tastun- 
gen, das Gebiet der Gedanken. ‘Sechs auBere Gebiete 
sind zu merken’: wurde das gesagt, so war es darum 
gesagt. Das ist die zweite Sechsheit. 

»‘Sechs bewusstsame Reiche sind zu merken’: das 
ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Durch das Gesicht und die Formen entsteht das Seh- 
bewusstsein, durch das Gehor und die Tone entsteht das 
Hdrbewuss tsein , durch den Geruch und die D ii fte entsteht 
das Riechbewusstsein, durch den Geschmack und die 
Safte entsteht das Schmeckbewusstsein, durch das Ge- 
tast und die Tastungen entsteht das Tastbewusstsein, 
durch das Gedenken und die Dinge entsteht das 
Denkbewusstsein. ‘Sechs bewusstsame Reiche sind zu 
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merken’; wurde das gesagt, so war es dariim gesagt. Das 
ist die dritte Seckslieit. 

» ‘Seeks beriihrsame Reicke sind zu merken’t das ist 
gesagt worden ; und warum ist das gesagt wordeii? Durck 
das Gesickt und die Formen entstekt das Sekbewusst- 
sein, der Einschlag der drei giebt Beriikrung; durck 
das Gekor und die Tone entstekt das Horbewusst- 
sein, der Einschlag der drei giebt Beriihrung; durck den 
Geruch und die Diifte entstekt das Riechbewusstsein, 
der Einschlag der drei giebt Beriikrung; durck den Ge- 
4G2 sckmack und die Safte entstekt das Schmeckbewusst- 
sein, der Einschlag der drei giebt Beriikrung; durck das 
Getast und die Tastungen entstekt das Tastbewusst- 
sein, der Einschlag der drei giebt Beriikrung; durck 
das Gedenken und die Dinge entstekt das Denk- 
bewusstsein, der Einschlag der drei giebt Beriikrung. 
‘Seeks beriikrsame Reiche sind zu merken*; wurde 
das gesagt, so war es darum gesagt. Das ist die vierte 
Secksheit. 

»‘Secks fiihlsame Reiche sind zu merken*: das 
ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Durck das Gesickt und die Formen entstekt das Sek- 
bewusstsein, der Einschlag der drei giebt Beriikrung, 
durck die Beriikrung ist das Gefiihl bedingt; durck das 
Gekor und die Tone entstekt das tiorbewusstsein, der 
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Einschlag der drei giebt Beruhrung, durch die Be- 
riihrung ist das Gefiihl bedingt; durch den Geruch und 
die Diifte entsteht das Riechbewusstsein, der Einschlag 
der drei giebt Beriihrung, durch die Beruhrung ist das 
(jefiihl bedingt; durch den Geschmack und die Safte 
entsteht das Schnieckbewusstsein, der Einschlag der drei 
giebt Beruhrung, durch die Beruhrung ist das Gefiihl 
bedingt; durch das Getast und die Tastungen entsteht 
das Taslbewusstsein, der Einschlag der drei giebt Be- 
riihrung, durch die Beruhrung ist das Gefiihl bedingt; 
durch das Gedenken und die Dinge entsteht das Denk- 
bewusstsein, der Einschlag der drei giebt Beruhrung, 
durch die Beruhrung ist das Gefiihl bedingt. ‘Seeks 
fiihlsame Reiche sind zu merken’ : wurde das gesagt, 
so war es darum gesagt. Das ist die fiinfte Sechsheit. 

»‘Sechs durstsame Reiche sind zu merken’: das 
ist gesagt worden; und warum ist das gesagt worden? 
Durch das Gesicht und die For men entsteht das Seh- 
bewusstsein, der Einschlag der drei giebt Beruhrung, 
durch die Beruhrung ist das Gefiihl bedingt, durch das 
Gefiihl ist der Durst bedingt; durch das Gehbr und die 
Tone entsteht das Horhewusstsein, der Einschlag der 
drei giebt Beriihrung, durch die Beruhrung ist das Ge* 
fiihl bedingt, durch das Gefiihl ist der Diirst bedingt; 
durch den Geruch und die Diifte entsteht das Riech- 
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bewusstsein, der Einschlag der drei giebt Beriihrung, 
durch die Beriihrung ist das Gefiihl bedingt, durch das 
Gefiihl ist der Durst bedingt; durch den Geschmack 
und dieSafte entsteht das Schmeckbewusstsein, der Ein- 
schlag der drei giebt Beriihrung, durch die Beriihrung 
ist das Gefiihl bedingt, durch das Gefiihl ist der Durst 
bedingt; durch das Getast und die Tastungen entsteht 
das Tastbewusstsein, der Einschlag der drei giebt Be- 
riihrung, durch die Beriihrung ist das Gefiihl bedingt, 
durch das Gefiihl ist der Durst bedingt; durch das 
463 Gedenken und die Dinge entsteht das Denkbewusstsein, 
der Einschlag der drei giebt Beriihrung, durch die Be- 
riihrung ist das Gefiihl bedingt, durch das Gefiihl ist 
der Durst bedingt. ‘Sechs durstsame Reiche sind zu 
merken*: wurde das gesagt, so war es darum gesagt. 
Das ist die sechste Sechsheit. — 

»‘Das Auge ist das Selbst’, eine solche Behauptung, 
die kann nicht angehn; beim Auge wird ein Entstehn 
undVergehn wahrgenommen; wobei nun aber ein Ent- 
stehn und Vergehn wahrgenonmien wird, muss einer 
‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten 
lassen; darum geht es nicht an ‘Das Auge ist das Selbst’ 
zu behaupten: somit ist das Auge nicht das Selbst. — 
‘Die Formen sind das Selbst’, eine solche Behauptung, 
die kann nicht angehn; bei den Formen wird ein Ent- 
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stehn und Vergehn wahrgenommen ; wobei nun aber ein 
Entstehn und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer 
‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten 
lassen; darum geht es nicht an ‘Die Formen sind das 
Selbst’ zu behaupten : somit ist das Auge nicht das Selbst, 
sind die Formen nicht das Selbst. — ‘Das Sehbewusst- 
sein ist das Selbst’, eine solche Behauptung, die kann 
nicht angehn; beim Sehbewusstsein wird ein Entstehn 
und Vergehn wahrgenommen; wobei nun aber einEnt- 
stehn und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer 
‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten 
lassen; darum geht es nicht an ‘Das Sehbewusstsein 
ist das Selbst’ zu behaupten: somit ist das Auge nicht 
das Selbst, sind die Formen nicht das Selbst, ist das 
Sehbewusstsein nicht das Selbst. — ‘Die Sehberixhrung 
ist das Selbst’, eine solche Behauptung, die kann nicht 
angehn; bei der Sehberiihrung wird ein Entstehn und 
Vergehn wahrgenommen; wobei nun aber ein Entstehn 
und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer ‘Mein 
Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten lassen; 
darum geht es nicht an ‘Die Sehberiihrung ist das Selbst’ 
zu behaupten: somit ist das Auge nicht das Selbst, sind 
die Formen nicht das Selbst, ist das Sehbewusstsein 
nicht das Selbst, ist die Sehberiihrung nicht das Selbst. — 
‘Das Gefiihl ist das Selbst’, eine solche Behauptung, die 
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kann nicht angehn; beim Gefuhle wird ein Entstehn 
und Vergehn wahrgenommen; wobei nun aber ein Ent- 
stehn und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer 
‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gel ten 
lassen; darumgeht es nicht an ‘Das Gefiihl ist das Selbst’ 
zu behaupten: sornit ist das Auge nicht das Selbst, sind 
die Formen nicht das Selbst, ist das Sehbewusstsein 
nicht das Selbst, ist die Sehberiihrung nicht das Selbst, ist 
das Gefiihl nicht das Selbst. — ‘Der Durst ist das Selbst’, 
eine solche Behauptung, die kann nicht angehn; beim 
Durste wird ein Entstehn und Vergehn wahrgenommen; 
wobei nun aber ein Entstehn und Vergehn wahrge- 
nommen wird, muss einer ‘Mein Selbst entsteht und 
vergeht’ als Ergebniss gelten lassen; darum gehtes nicht 
an ‘Der Durst ist das Selbst’ zu behaupten; somit ist das 
Auge nicht das Selbst,' sind die Formen nicht das Selbst, 
ist das Sehbewusstsein nicht das Selbst, ist die Sehbe- 
riihrung nicht das Selbst, ist das Gefiihl nicht das Selbst, 
ist der Durst nicht das Selbst. 

:^‘Das Ohr ist das Selbst’ — ‘Die Nase ist das 
Selbst’^*® ■ — ‘Die Zunge ist das Selbst’ — ‘Der Leib 
ist das Selbst’ — ‘Der Geist ist das Selbst’, eine solche 
Behauptung, die kann nicht angehn; beim Geiste wird 
ein Entstehn und Vergehn wahrgenommen; wobei nun 
aber ein Entstehn und Vergehn wahrgenommen wird, 
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muss einer ‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Er- 
gebniss gelten lassen; darum geht es nicht an ‘Der Geist 
ist das Selbsf zu behaupten: somit ist der Geist nicht 
das Selbst. — ‘Die Gedanken sind das Selbsf, eine solche 
Behauptung, die kann nicht angehn; bei den Gedanken 
wird ein Entstehn undVergehn wahrgenommen ; wobei 
nun aber ein Entstehn und Vergehn wahrgenommen 
wird, muss einer ‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als 
Ergebniss gelten lassen; darum geht es nicht an ‘Die 465 
Gedanken sind das Selbst’ zu behaupten : somit ist der 
Geist nicht das Selbst, sind die Gedanken nicht das 
Selbst. — ‘Das Denkbewusstsein ist das Selbst’, eine 
solche Behauptung, die kann nicht angehn; beiin Denk- 
bewusstsein wird ein Entstehn und Vergehn wahrge- 
nommen; wobei nun aber ein Entstehn und Vergehn 
wahrgenommen wird, muss einer ‘Mein Selbst entsteht 
und vergeht’ als Ergebniss gelten lassen; darum geht 
es nicht an ‘Das Denkbewusstsein ist das Selbst’ zu be- 
haupten : somit ist der Geist nicht das Selbst, sind die 
Gedanken nicht das Selbst, ist das Denkbewusstsein 
nicht das Selbst. — ‘Die Denkberiihrung ist das Selbst’, 
eine solche Behauptung, die kann nicht angehn; bei 
der Denkberiihrung wird ein Entstehn und Vergehn 
wahrgenommen; wobei nun aber ein Entstehn und 
Vergehn wahrgenommen wird, muss einer ‘Mein Selbst 
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entstehtund vergeht’ als Ergebniss gelten lassen; dainim 
geht es nicht an ‘Die Denkberiihrung ist das Selbst’ zu 
behaupten : somit ist der Geist nicht das Selbst, sind die 
Gedanken nicht das Selbst, ist das Denkbewusstsein 
nicht das Selbst, ist die Denkberiihrung nicht das Selbst. 
— ‘Das Gefiihl ist das Selbst’, eine solche Behauptung, 
die kann nicht angehn;beimGefuhle wird ein Entstehn 
und Vergehn wahrgenommen; wobei nun aber ein Ent- 
stehn und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer 
‘Mein Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten 
lassen; darum geht es nicht an ‘Das Gefiihl ist das 
Selbst’ zu behaupten: somit ist der Geist nicht das 
Selbst, sind die Gedanken nicht das Selbst, ist das Denk- 
bewusstsein nicht das Selbst, ist die Denkberiihrung 
nicht das Selbst, ist das Gefiihl nicht das Selbst. — ‘Der 
Durst ist das Selbst’, eine solche Behauptung, die kann 
nicht angehn; beim Durste wird ein Entstehn und Ver- 
gehn wahrgenommen; wobei nun aber ein Entstehn 
und Vergehn wahrgenommen wird, muss einer ‘Mein 
466 Selbst entsteht und vergeht’ als Ergebniss gelten lassen ; 
darum geht es nicht an ‘Der Durst ist das Selbst’ zu 
behaupten ; somit ist der Geist nicht das Selbst, sind die 
Gedanken nicht das Selbst, ist das Denkbewusstsein nicht 
das Selbst, ist die Denkberuhrung nicht das Selbst, ist 
das Gefiihl nicht das Selbst, ist der Durst nicht das Selbst. 
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:^Das aber ist, ihr Monche, der Pfad, der zur Ent- 
stehung der Persdnlichkeit hinfiihrt: >Das Auge<, sagt 
man sich, >das gehort mir, das bin ich, das ist mein 
Se]bst.< >DieFormen<, sagt man sich, >das Sehbewusst- 
sein, die Sehberiihrung, das Gefiihl, der Durst: das ge- 
hort mir, das bin ich, das ist mein Selbst.< >Das Ohr<, 
sagt man sich, >die Nase, die Zunge, der Leib, der Geist, 
die Gedanken, das Denkbewusstsein, die Denkberiih- 
rung, das Gefiihl, der Durst: das gehort mir, das bin 
ich, das ist mein Selbst. < 

»Das aber ist, ihr Monche, der Pfad, der zur Auf- 
losung der Persdnlichkeit hinfiihrt: >Das Auge<, sagt , 
man sich, > das gehort mir nicht, das bin ich nicht, das 
ist nicht mein Selbst < >Die Formen<, sagt man sich, 

>das Sehbewusstsein, die Sehberiihrung, das Gefiihl, 467 
der Durst; das gehort mir nicht, das bin ich nicht, das 
ist nicht mein Selbst. < >Das Ohr<, sagt man sich, >die 
Nase, die Zunge, der Leib, der Geist, die Gedanken, 
das Denkbewusstsein, die Denkberiihruug, das Gefiihl, 
der Durst: das gehort mir nicht, das bin ich nicht, das 
ist nicht mein Selbst. < 

»Durch das Gesicht, ihr Monche, und die Formen 
entstelit das Sehbewusstsein, der Einschlag der drei 
giebt Beriihrung, durch die Beriihrung entsteht eine 
Empfindung von Wohl, oder von Wehe, oder weder von 
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Wehe noch von Wohl. Von einem wohligen Gefiilile 
getrofTen empfindet man Freude, Befriedignng, Ergeten 
daran, und begehrliche Anwandlung kommt einen an. 
Von einem wehen Gefiihle getroffen wird man bekiim- 
mert, beklommen, man jammeit, schlagt sich stbhnend 
die Brust, geratb in Verzweitlung, und wider willige An- 
wandlung kommt einen an. Von einem weder wehen 
noch wohligen Gefiihle getroffen mag man dieser Em- 
pfindung Beginn und Vergehn, Labsal und Elend und 
trberwindung nicht der Wahrheit gemaB verstehn, und 
unwissende Anwandlung kommt einen an. Dass aber 
^ einer, ihrMonche, der beim wohligen Gefiihle begehr- 
liche Anwandlung nicht verleugnet, beim wehen 
Gefiihle wider willige Anwandlung nicht von sich ge- 
wiesen, beim weder wehen noch wohligen Gefiihle un- 
wissende Anwandlung nicht ausgetilgt, Unwissen nicht 
^8 verloren, Wissen nicht erworben hat, noch bei Leb- 
zeiten dem Leiden ein Fmde machen werde: das ist 
unmbglich. 

>>Durch das Gehbr, ihr Monche, und die Tone ent- 
steht das Hbrbewusstsein; durch den Geruch, ihr 
Monche, und die Diifte entsteht das Riechbewusstsein; 
durch den Geschmack, ihr Monche, und die Safte ent- 
steht das Schmeckbewusstsein; durch das Getast, ihr 
Monche, und die Tastungen entsteht das Tastbewusst- 
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sein; durch das Gedenken, ihr Monche, und dieDinge 
entsteht das Denkbewusstsein, der Einschlag der drei 
giebt Beriihrung, durch die Beriihrung entsteht eine 
Empfindung von Wohl, oder von Wehe, oder weder von 
Wehe noch von Wohl. Von einem wohligen Gefiihle 
getroffen ernpfindet man Freude, Befriedigung, Ergetzen 
daran, und begehrliche Anwandlung kommt einen an. 
Von einem wehen Gefiihle getroffen wird man bekiim- 
mert, beklommen, man jammert, schlagt sich stdhnend 
die Brust, gerath in Verzweiflung, und widerwillige 
Anwandlung kommt einen an. Von einem weder wehen 
noch wohligen Gefiihle getroffen mag man dieser Em- 
pfindung Beginn undVergehn, Labsal und El end und 
tiberwindung nicht derWahrheit gemiiB verstehn, und 
unwissende Anwandlung kommt einen an. Dass aber 
einer, ihr Monche, der beim wohligen Gefiihle begehr- 
liche Anwandlung nicht verleugnet, beim wehen 
Gefiihle widerwillige Anwandlung nicht von sich ge- 
wiesen, beim weder wehen noch wohligen Gefiihle 
unwissende Anwandlung nicht ausgetilgt, Unwissen 
nicht verloren, Wissen nicht erworben hat, noch bei 
Lebzeiten dem Leiden ein Ende machen werde: das ist 
unmbglich. 

»Durch das Gesicht, ihr Monche, und die Formen 
entsteht das Sehbewusstsein, der Einschlag der drei 
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giebt Beruhrung, durch die Beriihrung entsteht eine 
Empfindung von Wohl, oder von Wehe, oder weder 
von Wehe noch von Wohl. Von einem wohligen Ge- 
fiihle getroffen ernpfindet man da keine Freude, keine 
Befriedigung, kein Ergetzen, und begehrliche An- 
wandlung kommt einen nicht an. Von einem wehen Ge- 
fiihle getroffen wird man da nicht bekiimmert, nicht 
beklommen, man jammert nicht, schlagt sich nicht 
stohnend die Brust, gerath nicht in Verzweiflung, und 
widerwillige Anwandlung kommt einen nicht an. Von 
einem weder wehen noch wohligen Gefiihle getroffen 
mag man dieser Empfindung Beginn und Vergehn, 
Labsal und El end und Uberwindung der Wahrheit ge- 
mafi verstehn, und unwissende Anwandlung kommt 
einen nicht an. Dass aber einer, ihr Monche, der beim 
wohligen Gefiihle begehrliche Anwandlung verleugnet, 
beim wehen Gefiihle widervnllige Anwandlung von 
sich gewiesen, beim weder wehen noch wohligen Ge- 
fiihle unwissende Anwandlung ausgetilgt, Unwissen 
verloren, Wissen erworben hat, noch bei Lebzeiten dem 
Leiden ein Ende machen werde: das ist moglich. 

)>Durch das Gehor, ihr Monche, und die Tone ent- 
steht das Horbewusstsein; durch den Geruch, ihr 
Monche, und die Diifte entsteht das Riechbewusstsein; 
^urch den Geschmack, ihr Monche, und die Safte ent- 
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steht das Schmeckbewusstsein; durch das Getast, ihr 
Monche, und die Tastungen entsteht das Tastbewusst- 
sein; durch das Gedenken, ihr Monche, und dieDinge 
entsteht das Denkbewusstsein, der Einschlag der drei 
giebt Beriihrung, durch die Beriihrung entsteht eine 
Empfindung von Wohl, oder von Wehe, oder weder von 
Wehe noch von Wohl. Von einem wohligen Gefiihle 
getroffen empfindet man da keine Freude, keine Be- 
friedigung, kein Ergetzen, und begehrliche Anwandlung 
kommt einen nicht an. Von einem wehen Gefiihle ge- 
troffen wird man da nicht bekiimmert, nicht beklommen, 
man jammert nicht, schlagt sich nicht stohnend die 
Brust, gerath nicht in Verzweiflung, und widerwillige 
Anwandlung kommt einen nicht an. Von einem weder 
wehen noch wohligen Gefiihle getroffen mag man dieser 
Empfindung Beginn und Vergehn, Labsal und Elend 
und tiberwindung der Wahrheit gemiiB verstehn, und 
unwissende Anwandlung kommt einen nicht an. Dass 
aber einer, ihr Monche, der beim wohligen Gefiihle be- 
gehrliche Anwandlung verleugnet, beim wehen Gefiihle 
unwillige Anwandlung von sich gewiesen, beim weder 
wehen noch wohligen Gefiihle unwissende Anwandlung 
ausgetiigt, Unwissen verloren, Wissen erworben hat, 
noch bei Lebzeiten dem Leiden ein Ende machen werde: 
das ist mbglich. 
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»Bei solcher Betrachtung, ihr Monche, wird der er- 
fahrene heilige Jiinger des Auges uberdriissig, der 
Formen iiberdrussig, des Sehbewusstseins uberdriissig, 
der Sehberiihrung uberdriissig, des Gefiihles iiber- 
driissig, des Durstes uberdriissig; er wird des Ohres, der 
Nase, der Zunge, des Leibes, des Geistes iiberdriissig, der 
Tone, der Diifte, der Safte, derTastungen, der Gedanken 
uberdriissig, des Hbrbewusstseins, des Riechbewusst- 
seins, des Schmeckbewusstseins, des Tastbewusstseins, 
des Denkbewusstseins uberdriissig, der Horberiihrung, 
der Riechberiihrung, der Schmeckberiihrung, der Tast- 
beriihrung, der Denkberiihrung uberdriissig, des Ge- 
fiihles iibei'driissig, des Durstes uberdriissig. Uberdriissig 
wendet er sich ab. Abgewandt lost er sich los, >Im 
Erlbsten ist die Erlosung<, diese Erkenntniss geht auf. 
>Versiegt ist die Geburt, vollendet das Asketenthum, 
gewirkt das Werk, nicht melur ist diese Welt< versteht 
er da.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Mdnche iiber das Wort des Ei-habenen. 

Wahrend aber diese Darlegung stattgefunden, batte 
sich bei etwa sechzig Monchen das Herz ohiie Haugen 
vom Waline abgelost/'^^^ 
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Funfzehnter Theil Siebente Rede 

MACHTIGE ABZEICHEN 

D as hab’ icb gehoit. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Savattbi, im Siegerwalde, im 
Garten Anatbapindikos. Dort nun wandte sicb 
der Erbabene an die Mdncbe: »Ibr MoncbeI« — »Er- 
laucbterU ant wort eten da jene Mdncbe dem Erfiabenen 
aufmerksam. Der Erbabene spracb also: 

)^Macbtige Abzeichen will icb eucb Mdncben vom 
secbsfacben Gebieteangeben: dasbdret und acbtet wobl 
auf meine Rede.« 

»Gewiss, 0 Herrin sagten da aufmerksam jene Mdn- 
cbe zum Erbabenen. Der Erbabene spracb also: 

»Wer das Auge, ibr Mdncbe, nicbt der Wabrbeit 
gemaB erkennt und versteht, die Formen nicbt der 
Wabrbeit gemaS erkennt und verstebt, das Sebbewusst- 
sein nicbt der Wakrbeit gemaB erkennt und verstebt 
die Sebberiibrung nicbt der Wabrbeit gemiiB erkennt 
und verstebt, was da durcb Sebberiibrung bedingt an 
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GefiiJil hervorgeht als Wohl, oder Wehe, oder weder 
Wehe noch Wohl, eben das nicht der Wabrheit gemaB 
erkennt und verstebt, wird am Auge ergetzt, an den 
Formen ergetzt, am Sehbewusstsein ergetzt, an der Seh- 
beriihrnng ergetzt, was da dnrch SebberiihTung bedingt 
an Gefiihl hervorgeht als Wohl, oder Wehe, oder weder 
Wehe noch Wohl, eben daran ergetzt. Weil er ergetzt 
ist, sich anschlieBt, sich verlocken lasst, das Labsal be- 
harxlich erspaht, schichten sich ihm die fiinf Stiicke 
des Anhangens weiterhin anf; und sein Durst, der 
Wiederdasein saende, gniigensgierverbundene, bald da 
bald dort sich ergetzende, der wachst ihm weiter. Dem 
wachsen kdrperliche Spaltungen weiter, wachsen gei- 
stige Spaltungen weiter, wachsen korperliche Quaalen 
weiter, wachsen geistige Quaalen weiter, wachsen 
korperliche Briinste weiter, wachsen geistige Briinste 
weiter; und korperlichen Schmerz und geistigen Schmerz 
erfahrt er an sich. 

»Wer das Ohr, ihr Mdnche, nicht der Wabrheit ge- 
mafi erkennt und verstebt; wer die Nase, ihr Monche, 
+72 nicht der Wabrheit gemaB erkennt und verstebt; wer 
die Zunge, ihr Mdnche, nicht der Wahrheit gemaB 
erkennt und verstebt; wer den Leib, ihr Mdnche, nicht 
der Wahrheit gemaB erkennt und verstebt; wer den 
Gcist, ihr Mdnche, nicht der Wahrheit gemaB erkennt 
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und verst eht, die Gedanken nicht der Wahrheit gemal3 
erkennt und versteht, das Denkbewusstsein nicht der 
Wahrheit gemafi erkennt und versteht, die Denkberiih- 
rung nicht der Wahrheit gemaB erkennt und versteht, 
was da durch Denkberiihrungbedingt an Gefiihl hervor- 
gehtalsWohl, oderW^ehe, oderweder Wehenoch Wohl, 
eben das nicht der Wahrheit gemaB erkennt und versteht, 
wird am Geiste ergetzt, an den Gedanken ergetzt, am 
Denkbewusstsein ergetzt, an der Dcnkberiihrung er- 
getzt, was da durch Denkberiihrung bedingt an Gefiihl 
hervorgeht als Wohl, 0 (JerWehe, oder wederWehe noch 
Wohl, eben daran ergetzt, Weil er ergetzt ist, sich an- 
schlieBt, sich verlocken lasst, das Labsal beharrlich er- 
spaht, schichten sich ihm die fiinf Stiicke des Anhan- 
gens weiterhin auf; und sein Durst, der Wiederdasein 
saende, gniigensgierverbundene, bald da bald dort sich 
ergetzende, der wachst ihm weiter. Dem wachsen korper- 
liche Spaltungen weiter, wachsen geistige Spaltungen 
weiter, wachsen kdrperliche Quaalen weiter, wachsen 
geistige Quaalen weiter, wachsen korperliche Briinste 
weiter, wachsen geistige Briinste weiter-, und korper- 
lichen Schmerz und geistigen Schmerz erfahrt er an sich. 

»Wer das Auge, ihr Monche, der Wahrheit gemaB 
erkennt und versteht, die Form en der Wahrheit gemaB 
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erkennt und versteht, das Sehbewusstsein der Wahrheit 
gemaB erkennt und versteht, die Sehberiihrung der 
Wahrheit gemaB erkennt und versteht, was da durch 
Sehberuhrung bedingt an Gefiihl hervorgeht als Wohl, 
Oder Wehe, oder weder W^ehe noch Wohl, eben das der 
Wahrheit gemaB erkennt und versteht, wird am Auge 
nicht ergetzt, an den Formen nicht ergetzt, am Seh- 
bewusstsein nicht ergetzt, an der Sehberuhrung nicht 
ergetzt, was da durch Sehberuhrung bedingt an Gefiihl 
hervorgeht als Wohl, oder Wehe, oder weder Wehe noch 
473 Wohl, eben daran nicht ergetz^. Weil er nicht ergetzt 
ist, sich nicht anschlieBt, sich nicht verlocken lasst, das 
Elend beharrlich erspaht, schichten sich ihm die fiinf 
Stiicke des Anhangens weiterhin ab ; und der Durst, 
der Wiederdasein saende, gniigensgierverbundene, bald 
da bald dort sich ergetzende, der schwindet ihm weg. 
Dem schwinden korperliche Spaltungen weg, schwinden 
geistigeSpaltungen weg, schwinden korperliche Quaalen 
weg, schwinden geistige Quaalen weg, schwinden korper- 
liche Briinste weg, schwinden geistige Briinste weg; und 
korperliches Wohl und geistiges Wohl erfahrt er an sich. 

»Was ein Dahingelangter erkennt, das gilt ihm als 
rechte Erkenntniss; was ein Dahingelangter ersinnt, das 
gilt ihm als rechte Gesinnung; was ein Dahingelangter 
sich muht, das gilt ihm als rechtes Miihn ; was ein Da- 
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hingelangter einsieht, das gilt ihm als rechte Einsicht; 
was ein Dahingelangter ertieft, das gilt ihm als rechte 
Vertiefung; schon vorher aber war er in Werken, in 
Worten, im Wandel durchaus lauter geworden: und so 
wil’d dieser heilige achtfaltige Weg von ihm zur Voll- 
endung gebracht. Wiihrend er also diesen heiligen acht- 
faltigen Weg vollendet, warden die vier Pfeiler der Ein- 
sicht von ihm zur Voll endung gebracht; warden die vier 
gewaltigen Kampfe von ihm zur Voll endung gebracht; 
warden die vier Machtgebiete von ihm zur Vollendung 
gebracht; werden fiint^ der Fahigkeiten von ihm zur 
Vollendung gebracht; werden fiinf der Vermogen von 
ihm zur Vollendung gebracht; werden die sieben Er- 
weckungen von ihm zur Vollendung gebracht. Da dienen 
ihm zwei Dinge als doppelte Riistung: Ruhe und Klar- 
sicht. Was fiir Dinge da weise zu durchschauen sind, 
diese Dinge durchschaut er w-eise; was fur Dinge da 
weise zu verleugnen sind, diese Dinge verleugnet er 474 
weise; was fiir Dinge da weise zu vollenden sind, diese 
Dinge vollendet er weise; was fur Dinge da weise zu 
verwirklichen sind, diese Dinge verwirldicht er weise. 

»Was fiir Dinge aber, ihr Monche, sind da weise zu 
durchschauen? Die fiinf Stiicke des Anhangens, sei ge- 
antwortet; und zwar ein Stiick Anhangen an der Form, 
ein Stiick Anhangen am Gefiihl, ein Stiick Anhangen 
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an der Wahrnehmung, ein Stuck Anhangen an der 
Unterscheidung, ein Stuck Anhangen am Bewusstsein: 
diese Dinge sind weise zu durchschauen. Was fur Dinge 
aber, ihr Monche, sind da weise zu verleugnen ? Unwissen 
und Durst nach Dasein : diese Dinge sind weise zu ver- 
leugnen. Was fiir Dinge aber, ihr Monche, sind weise 
zu vollenden? Ruhe und Klarsicht: diese Dinge sind 
weise zu vollenden. Was fiir Dinge aber, ihr Monche, 
sind weise zu verwirklichen? Wissen und Erlosung: 
diese Dinge sind weise zu verwirklichen. 

»Wer das Ohr, ihr Monche, der Wahrheit gemaB 
erkennt und versteht; wer die Nase, ihr Monche, der 
Wahrheit gemaB erkennt und versteht; wer die Zunge, 
ihr Monche, der Wahrheit gemaB erkennt und versteht; 
wer den Leib, ihr Monche, der Wahrheit gemaB erkennt 
und versteht; wer den Geist, ihr Monche, der Wahrheit 
gemaB erkennt imd versteht, die Gedanken der Wahr- 
heit gemaB erkennt und versteht, das Denkbewusstsein 
der Wahrheit gemaB erkennt und versteht, die Denk- 
beruhrung der Wahrheit gemaB erkennt und versteht, 
was da durch Denkberuhrimg bedingt an Gefiihl hervor- 
geht als Wohl, oder Wehe, oder weder Wehe noch Wohl, 
eben das der Wahrheit gemaB erkennt und versteht, 
wird am Geiste nicht ergetzt, an den Gedanken nicht 
ergetzt, am Denkbewusstsein nicht ergetzt, an derDenk- 
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beriilirung nicht ergetzt, was da durch Denkberiihrung 
bedingt an Gefiihl hervorgeht als Wohl, oder Wehe, oder 
weder Wehe noch Wohl, eben daran nicht ergetzt. Weil 
er nicht ergetzt ist, sich nicht anschlieBt, sich nicht 475 
verlocken lasst, das Elend beharrlich erspaht, schichten 
sich ihm die fiinf Stiicke des Anhangeas weiterhin ab; 
und der Durst, der Wiederdasein saende, gniigensgier- 
verbundene, bald da bald dort sich ergetzende, der 
schwindet ihm weg. Dem schwinden korperliche 
Spaltungen weg, schwmden geistige Spaltungen weg, 
schwinden korperliche Quaalen weg, schwinden geistige 
Quaalen weg, schwinden korperliche Briinste weg, 
schwinden geistige Briinste weg; und korperliches Wohl 
und geistiges Wohl erfahrt er an sich. 

)? Was ein Dahingelangter erkennt, das gilt ihm als 
rechte Erkenntniss; was ein Dahingelangter ersinnt, das 
gilt ihm als rechte Gesinnung; was ein Dahingelangter 
sich miiht, das gilt ihm als rechtes Muhn; was ein 
Dahingelangter einsieht, das gilt ihm als rechte Einsicht; 
was ein Dahingelangter ertieft, das gilt ihm als rechte 
Vertiefung; schon vorher aber war er in Werken, in 
Worten, im Wandel durchaus lauter geworden: und so 
wird dieser heilige achtfaltige Weg von ihm zur Voll- 
endung gebracht. Wiihrend er also diesen heiligen 
achtfaltigen Weg vollendet, werden die vier Pfeiler der 
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Einsicht von ihm zur Vollendung gebracht; werden 
die vier gewaltigen Kampfe von ihm zur Vollendung 
gebracht; werden die vier Machtgebiete von ihm zur 
Vollendung gebracht; werden fiinf der Fahigkeiten von 
ihm zur Vollendung gebracht; werden fiinf der Vermogen 
von ihm zur Vollendung gebracht; werden die sieben 
Erweckungen von ihm zur Vollendung gebracht. Da 
dienenihm zwei Dinge als doppelteRiistung: Ruhe und 
Klarsicht. Was fiir Dinge da weisezu durchschauen siiid, 
diese Dinge durchschaut er weise; was fiir Dinge da 
weise zu verleugnen sind, diese Dinge verleugnet er 
weise; was fiir Dinge da weise zu vollenden sind» diese 
476 Dinge vollendet er weise; was fiir Dinge da weise zu 
verwirklichen sind, diese Dinge verwirklicht er weise. 

»Was fiir Dinge aber, ihr Monche, sind da weise zu 
durchschauen? Die fiinf Stiicke des Anhangens, sei ge~ 
antwortet; und zwar ein Stiick Anhangen an der Form, 
ein Stiick Anhangen am Gefiihl, ein Stiick Anhangen 
an der Wahrnehmung, ein Stiick Anhangen an der 
Unterscheidung, ein Stiick Anhangen am Bewusstsein; 
diese Dinge sind weise zu durchsthauen. Was fiir Dinge 
aber, ihr Monche, sind da weise zu verleugnen? Un- 
wissen und Durst nach Dasein: diese Dinge sind weise 
zu verleugnen. Was fiir Dinge aber, ihr Monche, sind 
da weise zu vollenden ? Ruhe und Klarsicht : diese Dinge 
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silicl weise zu vollenden. Was fur Dinge aber, ihr 
Monche, sind da weise zu verwirklichen? Wissen und 
Erlbsung: diese Dinge sind weise zu verwirklichen. 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freuten sich 
jene Monche iiber das Wort des Erhabenen, 
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DIE NAGARAVINDER 

D as hab’ ich gehdrt. Zu einer Zeit wanderte der 
Erhabene im Lande Kosalo von Ort zu Ort 
und kam, von vielen Monchen begleitet, in 
die Nahe eines kosalischen Brahmanendorfes Namens 
Nagaravindam. Und es horten diebrahmanischen Haus- 
leute in Nagaravindam reden: >Der Asket, wahrlich, 
Herr Gotamo, der Sakyersohn, der dem Erbe der Sakyer 
entsagt hat, wandert in unserem Lande von Ort zu Ort 
und ist mit vielen Monchen in Nagaravindam ange- 
kommen. Diesen Herrn Gotamo aber begriiBt man 
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allenthalben mit dem frohen Ruhmesrufe, so zwar: 
‘Das ist der Erhabene, der Heilige, vollkommen Er- 
wachte, der Wissens- und Wandelsbewahrte, der Will- 
kommene, der Welt Kenner, der unvergleichlicbeLeiter 
477 der Mannerheerde, der Meister der Gotter und Menscben, 
der Erwachte, der Erhabene. Er zeigt diese Welt mit 
ihren Gdttem, ihren bosen und heiligen Geistem, mit 
ihrer Schaar von Priestern imd Biifiern, Gdttem und 
Menschen, nachdem er sie selbst verstanden und durch- 
drungen hat. Er verkiindet die Lehre, deren Anfang 
begiitigt, deren Mitte begiitigt, deren Ende begiitigt, 
die sinn- und wortgetreue, er legt das vollkommen ge- 
lauterte, geklarte Asketenthum dar. Gliicklich wer da 
nun solche Heilige sehn kann!’< 

Und die brahrnanischen Hausleute von Nagaravindam 
begaben sich nun dorthin wo der Erhabene weilte. Dort 
angelangt vemeigten sich einige vor dem Erhabenen 
ehrerbietig und setzten sich zur Seite nieder, andere 
wechselten hoflichen GruB und freundliche, denkwiir- 
dige Worte mit dem Erhabenen und setzten sich zur Seite 
nieder, einige wieder falteten die Hande gegen den 
Erhabenen und setzten sich zur Seite nieder, andere 
wieder gaben beim Erhabenen Namen und Stand zu 
erkennen und setzten sich zur Seite nieder, und andere 
setzten sich still zur Seite nieder.®^® Zu den brahma- 
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nischen Hausleuten von Nagaravindam, die da zur Seite 
safien, sprach nun der Erhabene also: 

)^Wenn euch, ihr Hausvater, andere BiiBer und Pil- 
ger die Frage stellen: >Was sind das, ihr Hausvater, fiir 
Asketen und Priester, die man nicht werthhalten und 
hochschatzen, die man nicht achten und ehren kann?<, 
so mogt ihr auf diese Frage, Hausvater, den anderen 
BiiBern und Pilgern also Bescheid geben: >Wer da von 
Asketen tund Priestern bei den durch das Gesicht ins 
Bewusstsein tretenden Formen nicht ohne Gier, nicht 
ohne Hass, nicht ohne Irre sich erwiesen, das eigene 
Herz nicht beschwichtigt hat, gerade und ungerade 
wandelt in Werken, in Worten, in Gedanken, einen 
solchen Asketen oder Priester, den kann man nicht 
werthhalten und hochschatzen, den kann man nicht 
achten und ehren: und warum nicht? Wir selber haben 
uns ja bei den durch das Gesicht ins Bewusstsein treten- 
den Formen nicht ohne Gier, nicht ohne Hass, nicht 
ohne Irre erwiesen, das eigene Herz nicht beschwichtigt, 
wandeln gerade und ungerade in Werken, in Worten, 
in Gedanken : wer nichts Besseres kennt als den geraden 
Wandel, den wir selber fiihren, solch einen lieben As- 
keten Oder Priester kann man eben darum nicht werth- 
halten und hochschatzen, kann ihn nicht achten und 
ehren, Wer da von Asketen und Priestern bei den durch 
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das Gehor ins Bcwusstsein tretenden Tonen, bei den 
dnrch den Gerucli ins Bewusstsein tretenden Diiften, 
bei den durch den Geschmackins Bewusstsein tretenden 
Saften, bei den duich das Getast ins Bewusstsein treten- 
den Tastungen, bei den durch das Gedenken ins 
wusstsein tretenden Dingen nicht ohne Gier, nicht ohne 
Hass, nicht ohne Irre sich erwiesen, das eigene Herz 
nicht beschwichtigt hat,gerade und ungerade wandelt in 
Werken, in Worten, in Gedanken, einen solphen As- 
keten oder Priester, den kann man nicht werthhalten 
und hochschatzen, den kann man nicht achten und 
ehren: und warum nicht? Wir selber haben uns ja bei 
diesen Dingen nicht ohne Gier, nicht ohne Hass, nicht 
ohne IiTe erwiesen, das eigene Herz nicht beschwichtigt, 
wandeln gerade und ungerade in Werken, in Worten, 
in Gedanken: wer nichts Besseres kennt als den geraden 
Wandel, den wir selber fiihren, solch einen lieben 
Asketen oder Priester kann man eben darum nicht werth- 
halten und hochscliatzen, kann ihn nicht achten und 
ehren. < Also mdgt ihr, Hausvater, den anderen Biifiern 
und Pilgern auf eine solche Frage Bescheid geben. 

3>Wenn euch aber, ihr Hausvater, andere BiiBer und 
Pilger die Frage stellen: >Was sind das, ihr Hausvater, 
fiir Asketen und Priester, die man werthhalten und 
hochschatzen, die man achten und ehren kann?<, so 
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mogt ihr auf diese Frage, Hausvater, den anderen Biifiem 
imd Pilgern also Bescheid geben: >Wer da von Asketen 
und Priestem bei den durch das Gesicht ins Bewusst- 
sein tretenden Formen ohne Gier, ohne Hass, ohne Irre 
sich erwiesen, das eigene Hera beschwichtigt hat, den 
geraden Wandel bewahrt in Werken, in Worten, in 
Gedanken, einen solchen Asketen oder Priester, den 
kann man werthhalten und hochschatzen, den kann 
man achten und ehren: und warum das? 'Wir selber 4 t() 
haben uns ja bei den durch das Gesicht ins Bewusstsein 
tretenden Formen nicht ohne Gier, nicht ohne Hass, 
nicht ohne Irre erwiesen, das eigene Herz nicht be- 
schwichtigt, wandeln gerade und ungerade in Werken, 
in Worten, in Gedanken; wer da nun Besseres kennt 
als den geraden Wandel, den wir selber fiihren, solch 
einen lieben Asketen oder Priester kann man eben 
darum wefthhalten und hochschatzen, kann ihn achten 
und ehren. 'Wer da von Asketen und Priestern bei den 
durch das Gehor ins Bewusstsein tretenden Tonen, bei 
den durch den Geruch ins Bewusstsein tretenden Diif- 
ten, bei den durch den Geschmack ins Bewusstsein 
tretenden Saften, bei den durch das Getast ins Bewusst- 
sein tretenden Tastungen, bei den durch das Gedenken 
ins Bewusstsein tretenden Dingen ohne Gier, ohne 
Hass, ohne lire sich erwiesen, das eigene Herz be- 
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sch wichtigt hat, den geraden Wandel bewahrt inWerken, 
in Worten, in Gedanken, einen solchen Asketen oder 
Priester, den kann man werthhalten und hochschatzen, 
den kann man achten nnd ehren: und warum das? 
Wir selber haben uns ja bei diesen Dingen nicht ohne 
Gier, nicht ohne Hass, nicht ohne Irre erwiesen, das 
eigene Herz nicht besch wichtigt, wandeln gerade und 
ungerade in Werken, in Worten, in Gedanken: wer 
da nun Besseres kennt als den geraden Wandel, den 
wir selber fiihren, solch einen lieben Asketen oder 
Priester kann man eben darum werthhalten und hoch- 
schatzen, kann ihn achten und ehren. < Also mogt ihr, 
Hausvater, den anderen Biifiern und Pilgern auf eine 
solche Frage Bescheid geben. 

»Wenn euch nun, ihr Hausvater, die anderen BiiBer 
und Pilger die Frage stelleni >Was eignen doch den 
Ehrwiirdigen fiir Merkmale, was fiir Kennzeichen, dass 
ihr von ihnen also redet; ‘Freilich haben jene Ehr- 
wiirdigen die Gier verloren oder sind auf dem Wege 
die Gier zu verleugnen, haben den Hass verloren oder 
sind auf dem Wege den Hass zu verleugnen, haben 
die Irre verloren oder sind auf dem Wege die Irre zu 
verleugnen’? <, so mogt ihr auf diese Frage, Hausvater, 
den anderen BiiBern und Pilgern also Bescheid geben: 

480 > Darum eben suchen jene Ehrwiirdigen tief im Walde 
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abgelegene Orte auf: dort aber giebt es keinerlei durch 
das Gesicht ins Bewusstsein tretende Fortnen, die man 
sehn und sehn und begehren konnte; dort aber giebt 
es keinerlei durch das Gehor ins Bewusstsein tretende 
Tone, die man horen und horen und begeliren konnte; 
dort aber giebt es keinerlei durch den Geruch ins Be- 
wusstsein tretende Diifte, die man riechen und riechen 
und begehren konnte; dort aber giebt es keinerlei durch 
den Geschmack ins Bewusstsein tretende Safte, die 
man schmecken und schmecken und begehren konnte; 
dort aber giebt es keinerlei durch das Getast ins Be- 
wusstsein tretende Tastungen, die man tasten und 
tasten und begehren konnte. Das sind, ihr Briider, 
Merkmale, das sind Kennzeichen, urn deren willen wir 
von jenen Ehrwiirdigen also reden: ‘Freilich haben 
jene Ehrwiirdigen die Gier verloren oder sind auf dem 
Wege die Gier zu verleugnen, haben den Hass verloren 
oder sind auf dem Wege den Hass zu verleugnen, haben 
die lire verloren oder sind auf dem Wege die Irre zu ver- 
leugnen.’ < Also miigt ihr, Hausvater, den anderen Biifiem 
und Pilgern auf eine solche Frage Bescheid geben.« 

Nach dieser Rede sprachen die brahmanischen Hans- 
leute von Nagaravindam also zum Erhabenen: 

»Vortrefflich, Herr Gotamo, vortrefflich, Herr Go- 
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tamo I Gleichwie etwa, Herr Gotamo, als ob manUm- 
gestiirztes aufstellte, oder Verdecktes enthullte, oder 
Verirrten den VVeg zeigte, oder ein Licht in die Finster- 
niss bielte: >Wer Augen bat wird die Dinge sebnc 
ebenso aucb ist von Herrn Gotamo die Lehre gar viel- 
facb gezeigt worden, Und so nebmen wir bei Herrn 
Gotamo unsere Zuflucht, bei der Lehre und bei der 
Jiingerscbaft: als Anhanger moge uns Herr Gotamo 
betracbten, von beute an zeitlebens getreu.<(*'3 
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D as bab’ icb gebort. Zu einer Zeit weilte der 
Erbabene bei Rajagaham, im Bambusparke, 
am Hiigel der Eicbbornchen, 

Da begab sicb denn der ebrvviirdige Sariputto gegen 
Abend, nacb Aufbebung der Gedenkensrube, zum Er- 
babenen bin, begriifite den Erbabenen ebrerbietig und 
setzte sicb seitwarts nieder. Zum ehrwurdigen Sariputto, 
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der da seitw^s saB, sprach nun der Erhabene also: 

»Heiter, Sariputto, ist dein Angesicht, hell die Haut- 
farbe und rein; was hast du wolil, Sariputto, in dieser 
Zeit am meisten erfahren mogen?^< 

»Armuth erfahren hab’ ich, o Herr, in dieser Zeit 
am meisten gemocht.<c 

»Recht so, recht so, Sariputto. GroBer Manner Er- 
fahrung erfahren hast du wahrlich, Sariputto, in dieser 
Zeit am meisten gemocht. GroBer Manner Erfahrung 
heiBt es ja, Sariputto, ist die Armuth. — Darum aber, 
Sariputto, so ein Mdnch sich wiinscht > Armuth erfahren 
mbchf ich am meisten <, hat ein solcher Monch, Sari- 
putto, sich also zu erforschen: >Auf dem Wege wo ich 
nach dem Dorfe urn Almosen hinging, an dem Orte wo 
ich um Almosen stand, auf dem Wege wo ich aus dem 
Dorfe vom Almosengange wiederkam, ist mir da etwa 
bei den durch das Gesicht ins Bewusstsein tretenden 
Formen Wille, oder Gier, oder Hass, oder Irre, oder 
Widerstreit irn Geiste aufgestiegen?< Wenn da, Sari- 
putto, der Monch bei seiner Betrachtung erkennt: >Auf 
dem Wege wo ich nach dem Dorfe um Almosen hin- 
ging, an dem Orte wo ich um Almosen stand, auf dem 
Wege wo ich aus dem Dorfe vom Almosengange 483 
wiederkam, da ist mir bei den durch das Gesicht ins 
Bewusstsein tretenden Formen Wille, oder Gier, oder 


657 



PCNFZEHNTER THEIL . NEUNTE REDE - CLI 

Hass, Oder Irre, oder Widerstreit im Geiste aufgestiegen <, 
so hat ein solcher Monch, Sariputto, um Befreiung von 
ebendiesen bosen, schlechten Dingen zu kampfen. Wenn 
aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung er- 
kennt: >Auf dem Wege wo ich nach dem Dorfe um 
Almosen hinging, an dem Orte wo ich um Almosen 
stand, auf dem Wege wo ich aus dem Dorfe vom 
Almosengange wiederkam, da ist mir bei den durch 
das Gesicht ins Bewusstsein tretenden Formen Wille, 
oder Gier, oder Hass, oder Irre, oder Widerstreit im 
Geiste nicht aufgestiegen<, so hat ein solcher Monch, 
Sariputto, ebendiese salig heitere 0bung im Guten Tag 
und Nacht zu bewahren. 

3>Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Auf dem Wege wo ich nach dem Dorfe 
um Almosen hinging, an dem Orte wo ich um Almosen 
stand, auf dem Wege wo ich aus dem Dorfe vom Al- 
mosengange wiederkam, ist mir da etwa bei den durch 
das Gehor ins Bewusstsein tretenden Tonen, bei den 
durch den Geruch ins Bewusstsein tretenden Diiften, 
bei den durch den Geschmack ins Bewusstsein tretenden 
Saften, bei den durch das Getast ins Bewusstsein tretenden 
Tastungen, bei den durch das Gedenken ins Bewusstsein 
tretenden Dingen Wille, oder Gier, oder Hass, oder 
Irre, oder Widerstreit im Geiste aufgestiegen ?< Wenn 
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da, Sariputto, cler Monch bei seiner Betrachtung erkennt : 
>Auf dem Wege wo ich nach dem Dorfe um Almosen 
hinging, an dem Orte wo ich um Almosen stand, auf 
dem Wege wo ich aus dem Dorfe vom Almosengange 
wiederkam, da ist mir bei den durch das Gedenken ins 
Bewusstsein tretenden Dingen Wille, oder Gier, oder 
Hass, oder Irre, oder Widerstreit im Geiste aufgestiegen <, 
so hat ein solcher Monch, Sariputto, um Befreiung von ^.83 
ebendiesen bosen, schlechten Dingen zu kampfen. Wenn 
aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung erkennt : 
>Auf dem Wege wo ich nach dem Dorfe um Almosen 
hinging, an dem Orte wo ich um Almosen stand, auf 
dem Wege wo ich aus dem Dorfe vom Almosengange 
wiederkam, da ist mir bei den durch das Gedenken ins 
Bewusstsein tretenden Dingen Wille, oder Gier, oder 
Hass, oder In-e, oder Widerstreit im Geiste nicht aufge- 
stiegen <, so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese 
saligheitere Ubungim GutenTagundNacht zubewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich sie aufgehoben, die fiinf Be- 
gehrungen?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt : > Nicht aufgehoben hab’ ich sie, die 
fiinf Begehrungen<, so hat ein solcher Monch, Sariputto, 
um die Aufhebung der fiinf Begehrungen zu kampfen. 
Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung 
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erkennt: >Aufgehoben hab’ icb sie, die fiinf Begehrun- 
gen<, so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese 
484 siilig heitere tibungimGuten Tag und N acht zu be wahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab^ ich sie aufgehoben, die fiinf 
Hemmungen?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei 
seiner Betrachtung erkennt: >Nicht aufgehoben hab^ 
ich sie, die fiinf Hemmungen<, so hat ein solcher 
Monch, Sariputto, um die Aufhebung der fiinf Hem- 
mungen zu kampfen. Wenn aber, Sariputto, der Monch 
bei seiner Betrachtung erkennt; > Aufgehoben hab’ ich 
sie, die fiinf Hernmungen<, so hat ein solcher Monch, 
Sariputto, ebendiese salig heitere Obung im Guten Tag 
und Nacht zu bewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen ; > Hab’ ich sie durchschaut, die fiinf Stiicke 
des Anhangens?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei 
seiner Betrachtung erkennt : > Nicht durchschaut hab’ ich 
sie, die fiinf Stiicke des Anhangens<, so hat ein solcher 
Monch, Sariputto, um die Durchschauung der fiinf 
Stiicke des Anhangens zukampfen. Wenn aber, Sariputto, 
der Monch bei seiner Betrachtung erkennt: > Durch- 
schaut hab’ ich sie, die fiinf Stiicke des Anhangens <, 
so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese s^ig 
heitere Obung ira Guten Tag und Nacht zu bewahren. 
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DWeiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich sie vollendet, die vier Pfeiler 
der Einsicht?< Wenn da, Sariputto, der Monch hei seiner 
Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ich sie, die 
vier Pfeiler der Einsicht<, so hat ein solcher Monch, 
Sariputto, um die Vollendung der vier Pfeiler der Ein~ 
sicht zu kampfen. Wenn aber, Sariputto, der Monch bei 
seiner Betrachtung erkennt: > Vollendet hab’ ich sie, 
die vier Pfeiler derEinsicht<,so hat ein solcher Monch, 
Sariputto, ebendiese salig heitere tibung im Guten 
Tag und Nacht zu bewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich sie vollendet, die vier gewal- 
tigen Kampfe?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei 
seiner Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ ich 
sie, die vier gew^altigen Kampfe<, so hat ein solcher 
Monch, Sariputto, um die Vollendung der vier ge- 
waltigen Kampfe zu kampfen* Wenn aber, Sariputto, 
der Monch bei seiner Betrachtung erkennt: > Vollendet 
hab’ ich sie, die vier gewaltigen Kampfe <, so hat ein 485 
solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig heitere tJbung 
im Guten Tag und Nacht zu bewahren. 

)>Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >E[ab’ ich sie vollendet, die vierMacht- 
gebiete?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner 
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Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet liab’ ich sie, die 
vier Machtgebiete<, sohatein solcherMonch, Sariputto, 
um die Vollendung der vier Machtgebiete zu kampfen. 
Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betr^chtung 
erkennt: > Vollendet hab’ ich sie, die vier Machtgebiete <, 
so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig 
heitere tJbung im GutenTag und Nacht zu bewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich sie vollendet, die fiinf Fahig- 
keiten?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ ich sie, die 
fiinf Fahigkeiten<, so hat ein solcher Monch, Sariputto, 
um die Vollendung der fiinf Fahigkeiten zu kampfen. 
Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung 
erkennt: > Vollendet hab’ ich sie, die fiinf Fahigkeiten <, 
so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig 
heitere tJbung im Guten Tag und Nacht zu bewahren. 

vWeiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich sie vollendet, die fiinf Ver- 
m6gen?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ ich sie, die 
fiinf Vermogen < , so hat ein solcher Monch, Sariputto, um 
die Vollendung der fiinf Vermogen zu kampfen. Wenn 
aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung er- 
kennt: > Vollendet hab’ ich sie, die fiinf Vermogen <. 
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SO hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig 486 
heitere ttbung im Guten Tag und Nacht zu bewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erfojschen: >Hab’ ich sie vollendet, die sieben Er- 
weckungen?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ ich sie, die 
sieben Erweckungen<, so hat ein solcher Monch, Sari- 
putto, um die Vollendung der sieben Erweckungen zu 
kampfen. Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt: > Vollendet hab’ ich sie, die sieben 
Erweckungen <, so hat ein solcher Monch, Sariputto, 
ebendiese salig heitere Cbung im Guten Tag und Nacht 
zu bewahren. 

»Weiter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich ihn vollendet, den heiligen 
achtfaltigen Weg?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei 
seiner Betrachtung erkennt: >Nicht vollendet hab’ ich 
ihn, den heiligen achtfaltigen Weg<, so hat ein solcher 
Monch, Sariputto, um die Vollendung des heiligen 
achtfaltigen Weges zu kainpfen. Wenn aber, Sariputto, 
der Monch bei seiner Betrachtung erkennt: > Vollendet 
hab’ ich ihn, den heiligen achtfaltigen Weg<, so hat 
ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig heitere 
Ubung im Guten Tag und Nacht zu bewahren. 

» Wei ter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
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zu erforschen; >Hab’ ich sie voUendet, Ruhe und Klar- 
sicht?< Wenn da, Sariputto, der Monch bei seiner Be- 
traclitung erkennt: >Nicht voilendet hab’ ich sie, Ruhe 
undKlarsicht<, so hat ein solcher Alonch, Saripujto, um 
die Vollendung von Ruhe und Klarsicht zu kampfen, 
Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner Betrachtung 
erkennt; > Voilendet haV ich sie, Ruhe und Klarsicht <, 
487 so hat ein solcher Monch, Sariputto, ebendiese salig 
heitere Ubung im Guten Tag und Nacht zu bewahren. 

» Wei ter sodann, Sariputto, hat ein Monch sich also 
zu erforschen: >Hab’ ich es verwirklicht, Wissen und 
Erlosung?< Wenn da, Smputto, der Alonch bei seiner 
Betrachtung erkennt; >Nicht verwirklicht hab’ ich es, 
Wissen und Eiidsung<, so hat ein solcher Monch, Sari* 
putto, um die Verwirklichung von Wissen undErlosung 
zu kampfen. Wenn aber, Sariputto, der Monch bei seiner 
Betrachtung erkennt: >Verwirklichthab’ich es, Wissen 
und Erlbsung<, so hat ein solcher Monch, Sariputto, 
ebendiese salig heitere tJbung im Guten Tag und Nacht 
zu bewahren. 

»Denn wer immer auch, Sariputto, von den Asketen 
oder den Priestem in vergangenen Zeiten Almosen ge- 
lautert hat, ein jeder hat also und also betrachtend und 
betrachtend Almosen gelautert. Und wer immer auch, 
Sariputto, von den Asketen oder den Priestem in kiinf- 
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ligen Zeiten Almosen lautem wird, ein jeder wird also 
und also betrachtend und betrachtend Almosen lautern. 
Und wer immer auch, Sariputto, von den Asketen oder 
den Piiestern in der Gegenwart Almosen lautern mag, 
ein jeder mag also und also betrachtend und betrachtend 
Almosen lautern. 

)>Darum aber, Sariputto: > Betrachtend und betrach- 
tend wollen wir Almosen lautern < : so baht ihr, Sari- 
putto, euch wohl zu uben.<x 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Sariputto iiber das Wort des Erhabenen.^^^ 


15^ 


Funfzehnter Theil Zehnte Rede 

SINNESGEWALT 

D as hab’ ich gehbrt. Zu einer Zeit weilte der 
Erhabene bei Kajangala^^^, im Hain der 
Glockenbaume. 

Da begab sich denn Uttaro, ein junger Brahmane, der 
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Schuler Parasariyos, zum Erhabenen hin, wechselte 
hoflichen Grufi und freundliche, denkwiirdige Worte 
mit dem Erhabenen und setzte sich seitwarts nieder. 
An Uttaro den jungen Brahmanen, den Schuler Parasa- 
riyos, der da zur Seite saB, wandte sich nun der Er- 
habene also; 

)>Lehrt, Uttaro, Parasanyo der Priester den Jiingem 
die Sinne in der Gewalt haben?« 

»Es lehrt, o Gotamo, Parasanyo der Priester den 
Jiingern die Sinne in der Gewalt haben.« 

)^Auf welche Weise, Uttaro, lehrt wohl Parasariyo der 
Priester den Jiingem die Sinne in der Gewalt haben ?« 

»Da sieht man, o Gotamo, mit dem Auge keine Form 
und hort mit dem Ohre keinen Ton: also lehrt, o Go- 
tamo, Parasariyo der Priester den Jiingem die Sinne 
in der Gewalt haben. 

Fist es also, Uttaro, dann mag ein Blinder Gewalt 
iiber die Sinne haben, und mag ein Tauber Gewalt iiber 
die Sinne haben, dem Worte des Priesters Parasariyo 
gemaB : denn ein Blinder, Uttaro, sieht mit dem Auge 
keine Form, und ein Tauber hort mit dem Ohre keinen 
Ton.« 

Also beschieden blieb Uttaro, der junge Brahmane, 
der Schuler Parasariyos, verstummt und verstort, die 
Schultem gebeugt, den Kopf gesenkt, sprachlos vor sich 
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hinstarrend sitzen. Und der Erhabene sah wie Uttaro 
also dasaB und wandte sich an den ehrwiirdigen Anando : 

»Auf andere Weise, Anando, lehrt eben Parasariyo 
der Priester den Jiingem die Sinne in der Gewalt haben, 
und auf andere Weise wieder hat man im Orden des 
Heiligen die Sinne in hochster Gewalt. <c 

i>Da ist es, Erhabener, Zeil^ da ist es, Willkommener, 
Zeit, dass der Erhabene zeige, wie man im Orden des 
Heiligen die Sinne in hochster Gewalt hat : des Erha- 
benen Worte werden die Monche bewahren.« 

»Wohlan denn, Anando, so bore und achte wohl auf 
meine Rede.« 

»Gewiss, 0 Herrin sagte da aufmerksam der ehr- 
wurdige Anando zum Erhabenen. Der Erhabene sprach 
also : 

»Wie also hat man, Anando, im Orden des Heiligen 
die Sinne in hochster Gewalt? Da hat, Anando, ein 
Monch mit dem Auge eine Form gesehn und wird 
angenehm bewegt,wird unangenehm bewegt, wird an- 
genehm und unangenehm bewegt. Und er erkennt: 
> Bewegt worden bin ich da angenehm, bewegt worden 
unangenehm, bewegt worden angenehm und unan- 
genehm: das aber ist zusamraengesetzt, ist grob geartet, 
bedingt entstanden; es giebt eine Ruhe, es giebt ein 
Ziel, und zwar den Gleichmuth.< Und das angenehm 
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bewegt sein, unangenehm bewegt scin, angenehm und 
unangenehm bewegt sein hort bei ihm auf, der Gleich- 
muth halt an. Gleichwie etwa, Anando, ein scharfsehen- 
der Mann blicks die Augen aufschlagen und schlieBen, 
blicks die Augen schlieBen und aufschlagen kann: 
ebenso nun auch, Anando, kann wer da also rasch, 
also eilig, also miihelos %ias angenehm bewegt sein, 
unangenehm bewegt sein, angenehm und unangenehm 
bewegt sein bei sich aufhoren lasst den Gleichmuth 
anhalten lassen. Das heiBt man, Anando, im Orden 
des HeiHgen die Sinne in hochster Gewalt haben, bei 
den durch das Gesicht ins Bewusstsein tretenden 
Formen. 

»Weiter sodann, Anando, hat ein Monch mit dem 
Ohre einen Ton gehbrt und wird angenehm bewegt, 
wild unangenehm bewegt, wird angenehm und unan- 
4QO genehm bewegt. Und er erkennt; > Bewegt worden bin 
ich da angenehm, bewegt worden unangenehm, bewegt 
worden angenehm und unangenehm: das aber ist zu- 
sammengesetzt, ist grob geartet, bedingt entstanden; 
es giebt eine Ruhe, es giebt ein Ziel, und zwar den 
Gleichmuth. < Und das angenehm bewegt sein, unan- 
genehm bewegt sein, angenehm und unangenehm 
bewegt sein hort bei ihm auf, der Gleichmuth halt an. 
Gleichwie etwa, Anando, ein kraftiger Mann gar leicht 
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einen Schnalzer scHlagen kann: ebenso nun auch, 
Anando, kann wer da also rasch, also eilig, also mube'* 
los das angenebm bewegt sein, unangenebm bewegt 
sein, angenehm und unangenebm bewegt sein bei sich 
aufboren lasst den Gleicbmuth anbalten lassen. Das 
beifit man, Anando, im Orden des Heiligen die Sinne 
in hdcbster G-ewalt haben, bei den durcb das Gebor ins 
Bewusstsein tretenden Tonen. 

»Weiter sodann, Anando, bat ein Monch mit der 
Nase einen Duft gerocben und wird angenebm bewegt, 
wird unangenebm bewegt, wird angenebm und un- 
angenebm bewegt. Und er erkennt: > Bewegt worden 
bin icb da angenebm, bewegt worden unangenebm, 
bewegt worden angenebm und unangenebm; das aber 
ist zusammengesetzt, ist grob geartet, bedingt entstan- 
den; es giebt eine Rube, es giebt ein Ziel, und zwar 
den Gleicbmutb.< Und das angenebm bewegt sein, 
unangenebm bewegt sein, angenebm und unangenebm 
bewegt sein hort bei ihm auf, der Gleicbmuth halt an. 
Gleichwie etwa, Anando, auf einem leicbt geneigten 
Lotusblatte Wassertropfen herabgleiten, keinen Halt 
finden; ebenso nun auch, Anando, kann wer da also 
rasch, also eilig, also miibelos das angenehm bewegt 
sein, unangenebm bewegt sein, angenehm und un- 
angenebm bewegt sein bei sich aufboren lasst den 
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Gleichnmth anhalten lassen. Das heifit man, Anando, 
im Orden d^ Heilxgen die Sinne in hochster Gewalt 
haben, bei den durch den Geruch ins Bewusstsein 
tretenden Diiften. 

»Weiter sodann, Anando, hat ein Monch mit der 
Zunge einen Saft geschmeckt und wird angenehm be- 
wegt, wird unangenehm bewegt, wird angenehm und 
unangenehm bewegt, Und er erkennt: > Bewegt worden 
bin ich da angenehm, bewegt worden unangenehm, 
bewegt worden angenehm und unangenehm: das aber 
ist zusammengesetzt, ist grob geartet, bedingt entstan- 
den; es giebt eine Ruhe, es giebt ein Ziel, und zwar 
den Gleichmuth.< Und das angenehm bewegt sein, 
unangenehm bewegt sein, angenehm und unangenehm 
bewegt sein hbrt bei ihm auf, der Gleichmuth halt an. 
Gleichwie etwa, Anando, ein kraftiger Mann an der 
Spitze der Zunge einen Speichelball ansammeln und 
ohne Miihe ausspeien kann: ebenso nun auch, Anando, 
kann w^er da also rasch, also eilig, also miihelos das 
angenehm bewegt sein, unangenehm bewegt sein, an- 
genehm und unangenehm bewegt sein bei sich auf- 
horen lasst den Gleichmuth anhalten lassen. Das heiflt 
man, Anando, im Orden des Heiligen die Sinne in 
hochster Gewalt haben, bei den durch den Geschmack 
ins Bewusstsein tretenden Saften. 
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3>Weiter sodann, Anando, hat ein Monch mit dem 
Leibe eine Tastung getastet und wird angenehm be- 
wegt, wird unangenehm bewegt, wird angenehm und 
unangenehm bewegt. Und er erkennt : > Bewegt worden 
bin ich da angenehm, bewegt worden unangenehm, 
bewegt worden angenehm und unangenehm: das aber 
ist zusammengesetzt, ist grob geartet, bedingt ent- 
standen; es giebt eine Ruhe, es giebt ein Ziel, und 
zwar den Gleichmuth.< Und das angenehm bewegt 
sein, unangenehm bewegt sein, angenehm und iman- 
genehm bewegt sein hort bei ihm auf, der Gleichmuth 
halt an. Gleichwie etwa, Anando, ein kraftiger Mann 
seinen eingezogenen Arm ausstrecken oder seinen aus- 
gestreckten Arm einziehn kann: ebenso nun auch, 
Anando, kann wer da also rasch, also eilig, also miihe- 
los das angenehm bewegt sein, unangenehm bewegt 
sein, angenehm und unangenehm bewegt sein bei sich 
aufhbren lasst den Gleichmuth anhalten lassen. Das 
heiJBt man, Anando, im Orden des Heiligen die Sinne 
in hochster Gewalt haben, bei den durch das Getast 
ins Bewusstsein tretenden Tastungen. 

»Weiter sodann, Anando, hat ein Monch mit dem 
Geiste ein Ding gedacht und wird angenehm bewegt, 
wird unangenehm bewegt, wird angenehm und unan- 
genehm bewegt. Und er erkennt: > Bewegt worden bin 
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ich da angenehm, bewegt worden unangenehm, be- 
wegt worden angenehm und unangenehm: das aber 
ist zusammengesetzt, ist grob geartot, bedingt ent- 
standen; es giebt eine Ruhe, es giebt ein Ziel, und 
zwar den Gleichmuth,< Und das angenehm bewegt 
sein, unangenehm bewegt sein, angenehm und unan- 
genehm bewegt sein hort\)ei ihm auf, der Gleichmuth 
halt an. Gleichwie etwa, Anando, wenn ein Mann auf 
eine tagiiber am Feuer gliihende eiserne Pfanne zwei 
oder drei Wassertropfen herabtraufeln lieBe — lang- 
sam, Anando, ware der Fall der Tropfen, aber gar eilig 
iwiirden sie aufgelbst und verschwunden sein — : ebenso 
nun auch, Anando, kann wer da also rasch, also eilig, 
also miihelos das angenehm bewegt sein, unangenehm 
bewegt sein, angenehm und unangenehm bewegt sein 
bei sich auflioren lasst den Gleichmuth anhalten lassen. 
Das heiBt man, Anando, im Orden des Heiligen die 
Sinne in hochster Gewalt haben, bei den durch das 
Gedenken ins Bewusstsein tretenden Dingen. — So aber 
hat man, Anando, im Orden des Heiligen die Sinne in 
hochster Gewalt. 

»Wie aber ist man, Anando, als Kampfer vorge- 
schritten? Da hat, Anando, ein Monch mit dem Auge 
eine Form gesehn und wird angenehm bewegt, wird 
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unangenehm bewegt, wird angenehm und unangenehm 
bewegt. Und vor diesem angenehm bewegt sein, un- 
angenehm bewegt sein, angenehm und unangenehm 
bewegt sein kommt ihn ein Grauen an, Entsetzen an, 
Abscheu an. Er hat mit dem Ohre einen Ton gehort, 
mit der Nase einen Duft gerochen, mit derZunge einen 
Saft geschmeckt, mit dem Leibe eineTastung getastet, 
mit dem Geiste ein Ding gedacht und wird angenehm 
bewegt, wird unangenehm bewegt, wird angenehm und 
unangenehm bewegt. Und vor diesem angenehm be- 
wegt sein, unangenehm bewegt sein, angenehm und 
unangenehm bewegt sein kommt ihn ein Grauen an, 
Entsetzen an, Abscheu an. So aber ist man, Anando, als 
Kampfer vorgeschritten. 

»Wie aber ist man, Anando, als Heiliger sinnes- 
gewaltig? Da hat, Anando, ein Monch mit dem Auge 
eine Form gesehn und wird angenehm bewegt, wird 
unangenehm bewegt, wird angenehm und unangenehm 
bewegt. Und wenn er sich wiinscht: >Bei Widerwar- 
tigem will ich unwiderwartig gewahrbleiben<, sobieibt 
er dabei unwiderwartig gewahr; wenn er sich wiinscht: 
>Bei Unwiderwartigem will ich widerwartig gewahr- 
bleiben<, so bleibt er dabei widerwartig gewahr; wenn 
er sich wiinscht: >Bei Widerwartigem und Unwider- 
wartigem will ich unwiderwartig gewahr bleiben<, so 



FtJNFZEHNTBR TIIBIL • ZEHNTE REDE . CLII 

bleibt er dabei unwiderwartig gewalir; wenn er sich 
wiinscht; >Bei Unwiderwartigem und Widerwartigem 
will ich widerwartig ge\vahrbleiben<, so bleibt er 
dabei widerwartig gewahr; wenn er sich wiinscht: 
>Widerwartiges und Unwiderw^iirtiges, beides will ich 
von mir weisen und gleichmiithig bleiben, besonnen, 
klar bewussK, so bleibt er* dabei gleichmiithig, be- 
sonnen, klar bewusst Weiter sodann, Anando, hat ein 
Mbnch mit dem Ohre einen Ton gehort, mit der Nase 
einen Duft gerochen, mit der Zunge einen Saft ge- 
schmeckt, mit dem Leibe eine Tastung getastet, mit 
dem Geiste ein Ding gedacht und wird angenehm be- 
wegt, wird unangenehm bewegt, wird angenehm und 
unangenehm bewegt. Und wenn er sich wiinscht: 
>Bei Widerwartigem will ich unwiderwartig gewahr- 
bleiben<, so bleibt er dabei unwiderwartig gewahr; 
wenn er sich wiinscht: >Bei Unwiderwartigem will 
ich widerw^tig gewahrbleiben<, so bleibt er dabei 
widerwartig gewahr; wenn er sich wiinscht : > Bei Wider- 
wartigem und Unwiderwartigem will ich unwiderwartig 
gewahrbleiben<, so bleibt er dabei unwiderwartig ge- 
wahr; wenn er sich wiinscht; >Bei Unwiderwartigem 
und Widerwartigem will ich widerwartig gewahr- 
404 bleiben<, so bleibt er dabei widerwartig gewahr; wenn 
er sich wiinscht : > Widerwartiges und Unwi derwartiges, 
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beides will ich von mir weisen mid gleichniiithig 
l&leiben, besonnen, klar bevvussK, so bleibt er dabei 
gleichmuthig, besonnen, klar bewusst. So aber ist man, 
Anando, als Heiliger sinnesgewaltig. 

»Und so hab’ ich, Anando, gezeigt wie manimOrden 
des Heiligen die Sinne in hochster Gewalt hat, gezeigt 
wie man als Kampfer vorgeschritten ist, gezeigt wie 
man als Heiliger sinnesgewaltig ist. Was ein Meister, 
Anando, den Jiingern aus Liebe und Theilnahme, von 
Mitleid bewogen, schuldet, das habt ihr von mir em- 
pfangen. Da laden, Anando, Baume ein, und dort leere 
Klauscn. Wirket Schauung, Anando, auf dass ihr riicht 
lassig werdet, spater nicht Reue empfindet: das haltet 
als miser Gebot.« 

Also sprach der Erhabene. Zufrieden freute sich der 
ehrwiirdige Anando iiber das Wort des Erhabenen. 
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^ Devadaliam, i. e. Deonim lacuna. Der Ort ist auch 
im MahcLvamso II, v. 1 6 als Devadaho^ im Mahavastu I, 
P* 355 DevadahOy und Jdtaham I, p. 52 als Deva~ 
dahanagaram gut iiberliefert. Noch heute fiihrt die StraOe 
liber die Kuinen von Kapilavatthu nach Rummin-del, dem 
einstigen Lumminiy und von da ein paar weitere Tage- 
reisen hinauf ins Gebirge bis zur sakkischen Granzfeste, 
der stolz emporragenden Burgstadt Deonyagarh, wie sie 
gegenwartig lieiBt. Die Angabe eines chinesischen Pilgers, 
der Weg von Kapilavatthu nach Devadaham betrage 
800 li (ca. 550 km), von Watters im Journal Roy. 
As. Soc, 1898 p. 547 mitgetheilt, wird daher der Wahr- 
heit ziemlich nahegekommen sein. — Vergl. unser Gcitt- 
weig, von vicus, wich: der Gotter Hof, hoch aufsteilem 
Felsen, gegeniiber Stein an der Donau gelegen; (schott.) 
Lochnagar, Interlaken, Laach etc., von lacus. Die Ruinen 
von Devadaham mdgen dermaleinst unter dem heutigen 
Deonyagarh aufgefunden werden, sobald nur erst Manner 
wie Prinsep oder CUNNINGHAM wieder am Werke sind. 
Wenn Babu MUKHERJI noch jiingst nahe bei Rummin- 
del danach gesucht, Report on etc. Antiquities in the 
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Tarai etc. (ArchsEological Survey of India XXVI i Imp. 
Ser.). Kalkiitta 1901, S. 58, so hat or ehen den ganziich 
unv/issenschaftlichen, hloB willkurlichen Beliaiiptungen 
von Leutcn wie Major Waddell und V INCENT A. Smith 
muthlos gehorclit, ohne auch nur den Versuch eigener 
Quellenuntersuchung zu wagen: well ja historischcs 
Forsclien und Verstehnlernenmehr noclials dem aiten dem 
moderneii Inder versagt ist. Die neii von iliin gelieferten, 
leider nur spilrlichen photograj 3 hischen Aurnabmen in 
situ der ziimeist schon von dem ehemaligen Jesuiten und 
trotz der argen Anschuldigungen imvnerhin verdienst- 
vollen A. FCriRER entdeckten lAeste und Alterthumer 
aus der sakkischen, kiinstlerisch ungemein hoch stehenden 
Periode sollen dagegen mit lehhaftem Danlic begriiBt wer- 
den. — AufTafei XXVIIl findet tnan dia in der 109. An- 
merkung erwahnte krystallene Phiole sowle die Urne 
mit der Inschrift nehst den anderen drei im selben Sar- 
kophage {salilanidhanam Leichenschi’ein) verwalirt ge- 
wesenen ReiicpiiengeraBen photograviert. Die von mir 
a. a. O. vorgebrachte Hypothese einer geographischen 
Differenzierung von Sahko und Sakjo iasst sich durch 
unsere Manuskripte und Inscariften doch wolil nicht 
geniigend stiitzen. 

^ )>ez ist allez cin vorgewiirket dinc«, sagt Meister 
Eckhart, ed. Pfeiffer p. 487, in Obereinstimmung 
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mil dieser alten, auch nach Aupap'atikasutram § 129 bis 
155 mid Siii-vadaHanasamgrahas 5. Kap. gegen Ende, 
voii den Jainas angenoxnmenen Upaniscliadenlehro, die, 
im Brkadaranfahim nocli als Gelieimniss beliandelt, 
spiiter Gemoinplatz wurde, wie e. g. ini Kathasaritsa- 
garas 40, 113 pralckannoparjitaiiisarvam twa kibhasubham^ 
fast wdrtlich wie oben ib. 41 sarvam ti^tkaii pur'vakarma- 
vaiad eva. 

3 Zu sallena savisena galhapalepanena cf. JB^gvedas X, 
87, 23 vUciia tigmeaa hciM. - — In Griechenland die phi- 
ioktetischen Pfeile; iin liOllAZ die vonenutis gravida 
sagittis pharotra, Carm. I, 22. Anch puraboliscli : )^glu- 
fiend bittre PfeitesN, wic Faust II im Anf. 

^ Puna ca parain bis parisodheti ist Mer, wo bereits 
der Mdnch dargestellt, uboriiomnieiio Einschaltung: lies 
Puna ca par am hhUckhave bhikhhu vivicP eva k'amehi 
trlviccMi. — Zurn vorhergehenden Gleichnisse cf. die 
199. Anmerkung. 

* Diese Rede ist eine grundliche, wonn auch nicht 
all'zu leicht verstdndliche Exposition ideal imtnanenter 
Betrachtung gegeniiber dt;r real Lransscendenten der 
Freien Briider. Laetus in praesens animus quod ultra esl 
oderit curare. Vergl. auch den 1.],., 56. und andere 
verwandte Dialoge. 

Die Schmerzensaskese der Freien Briider, Stetigsteher 



ANMERKUNGEN 


und anderer Biifier findet man insbesondere in der 45. 
und 57. Rede ausfuhrlich geschildert: Gebrauche, die 
noch heute in Indien und gelegentlich, en miniature, 
sogar bei uns iiblich sind; wie z. B. die alljahrliche Spring- 
prozession zu Echternach zeigt. Kat irauT/i axo IvScov 
nach SuiDAS iiber Theophilos. 

Zur Lehre ajratim anavassavo »Ferner kein Zufluss« 
cf. die 67. Rede S. 252 nebst Anm. 58; anch Anna puriiLO- 
panisat V, v. 71 dukhhasjrSvasaras und des apokriti- 
schen Makarios -O'aXocTTa too und 'ttic 

ed. Blondel p. 72, des Makarios Aigyp- 
tios StsXS-stv V.7.L U7;£p[i7)vat xat ^t^Twspotcrat ttiv Tpwpav 
5aXa<xcr(xv tyj*; aixap^ioc;, Homil. XLIV § 6, ed. PiUTius 
p. 508. 

Gute, unseren und den jinistischen Texten entjpre* 
chende Darstellungen biiBend beharrender Stetigsteher, 
d. i. Freier Briider, bieten die zahlreichen Koloss alstatuen 
in den Felsenwanden und -grotten auf dem Wege zur 
Gwaliorburg, einer der groBartigsten natiirlichen Festun* 
gen, die ich gesehn. Zunial die Gruppen am ostlichen 
und am siidlichen Abhange, ungefahr je zwanzig ge- 
waltige, meist zehn, aber auch bis zwanzig Meter hohe 
Gestalten, zeichnen sich durch erhabene Schonheit ausj 
daher denn auch ein Missionar des 16. Jahrh, eine 
dieser Gruppen, freudig iiberrascht und nicht blode, 
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als Ghristus und seine Jiinger beanspruchen woUte — 

Virtu tis verae custos rigidus^e satelles. 

^ Dieses Gleichniss, das man fast als eine gewisse 
Humoreske nicht unschicklicli ansehn konnte, hat Sokra- 
TES ganz ebenso naiv, zu Ende des Gesprachs im Euthy- 
phron, gebraucht: EaTUoptZT) apy. ti? av etv] 'Zt'/yn vj 
oyior/)? ^£01$ xai av^poiTTOtg Trap' (xXkriXm, Ja aucli 
Eckiiart, p. 54: Diz sint allez koufliute . . . wan sie 
wellent daz eine umbe daz ander geben unde wellent 
als6 koufen mit uuserm herren 

^ sa gaddulabandho, »ein Hund mit einem Kehl- 
bande«. Vergl, Safjiyuttakanikayo voL DI. p. 150, taijha- 
gaddulam^ Niddeso II. p. 11. 

® Dor Text hat richtig nibbanasajjpayam, 

9 Cf. die 1. Rede des 1. Bandes. — Tao-te-king^ ed. 
JULIEN, 1 . Buches letztes Kap. i. f. 

Das Erforschen der Vergangenheit und der Zukunft 
aufgeben ist ofters eingehend behandelt, wie Saniyutta- 
kanikayo vol. V. p. 265/4, oder Theraguiha 597: yathcl 
pure tathu pacchu | yathu pacchu tathu pure | . Vergl. 
die vedische Gatha : yad asya pUrvam aparapi tad asya j 
yadvasyaparam tadvasya pUrvam ) : Aitareyabrahma- 
7 }am III, 43'. Zu den Aiitinomien, S. 34 passim, finden 
sich mancherlei scholastische Beispiele im 3. Kap. des 
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Sarvadarlanasamgralias, Naher steht das schoiie \Vort 
des Demonax: E‘^£Ta?'ovT(ov Tivcuv, st 6 
zat auO-i'j, £t G■:p:^lpO£tS?)c’ ‘Taet-;, £^7), 7:£pt asv tou vcojtAO’j 
':To>.'j7rpocY|X'TV£iT*, TTspi Ss 't'/); sauTcov aKOorjALa; ou (;c:ov- 
Ttc ete. Almlich Sokratks in der Einleitimg ziim Pluvidros. 
lies ahhinham, — Zur Sadie cf. die 77. Rede. 
ditthipaldsOy paJdso pardias, von iaijis 

(L’Orange). 

Der Stelle S. 45, \^deiii.Siiine iiacli inid deni Worte 
nacli«, atthato ca vyanjanato ca, cntspriclU das Elide des 
driUen Felsenediktes, wo Asoko, an nnsoren 'rexteu lieran- 
gebildetj in schliclUer Wiirde uiid ihui so cioentliuinlidi 
gewordener Umsicht beslimmt: Parisa pi yute dTiap^tyP 
sati gananayain hetiito ca vyainjanato ca. vDie Belidrdeii 
aber werden das (lebiihrende veranlassen unter den 
Leuten, der Wirklicbkeit uacli inul dciri Worto nacli.« 
— A^ergl. den alien Sprudi YathdviUll tatlmldri. wie 
Theragdthd 1277; oder bei uns im Specnliiin in onachorinri 
BERNARD! CaSINENSIS, 11 i. f.: 

Void vita non discordet: 

Cir.n vox vitam non remordct 
Duleis est syinpbonia. 

Ilnter snmpfiger Ablagerung heutc begraljen, dariiber 
wahrscheinlich der Weiler Sarna-devi, wie FChrer ver- 
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muthet, vier bis fiinf Stunden sudwestlich vor Niffllva 
geiegen: cf. Tafol II in drssen MonogTaph on liuddha 
Sakyarnum/s Birtli Place iu the Nepalese 'larai, Allaha* 
J3ad 1^597, nnd in. p. 57- 

Das Glcichniss voii der Lolire als Keppelbau, als 
geistiges Ondacli, eiii \vahres Dcnkmal, wolil zu hiitsii, 
wie es die 89. Rede welter ausfiihrt, hat inis Arrian 
vortrefflich iibverlieiert: Asvsvai oz y.Xi pvr,7//iia 

6 ri Ivijoi Tois'L 'Tzlziirr,7(y.ijtv ou 7;o:ieuo%Vj xaIx Tac apSToci; 
yap TCtiv av«>po)v Ixavac £; av7}u.riV 'TidiVTat Tots-tv (Xtto- 
.S*avcu 7 i, "Js:; (oS'/.? ocl auromv b::xoov':(xi: Lidica § 10. 

Der Text hat richtig jm-tissaraincmanipa. — Vergl. 
Maitryiipanhat VU, 9 die Duldlidh panditainniauyar.iir 
aiily i. 0. ilLnuliiam p", 

Zu gihipntisamriittam cf. tyahtam mnnyasarogena 
gidiadharmUdikain vratciin^ SannYdsopanisyl v. dp; vergl. 
aucli die Aiun. /} 5 u. 186. 

Del* Ausdrnck flhanvnanettl, Richtschnur der Lehre, 
S. 58 f,, ist nocli iin Muhiivastu gut criialten, voj. Ifi. 
]j. 254 als dliarmanetri\mAsatid}Lannanctri,\o\.\i.iiy^'^ 7^: 
praluirctmune yincnmraMsanasmim | dhareti kdstu vara- 
dliarnumetri. Zu netti in anderer Komposit’ion luid allge- 
inein cf. IlAiiDr, 1 \’ cMipcdmraimm p. VII f. uud Lieder 
der Monche, Anm, zu v. 155. 

Dcjr sdmukJcamsiko vinayo der beiden letzten Reden 
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erinnert eiriigermaaBen an die coneptio fraterna, wie sie 
S. Antonio da Padova geiibt wissen wollte. 1 st auch 
natiirlich bei ihm jene Klarheit nicht zu finden, so zeigt 
sich docb eine ahnlich eindringende, sorgfaltig abwagende, 
liebevoll priifende, mannhaft niichterne Behandlung von 
Fall zu Fall wie bei uns, und irnmer eingedenk des hohen 
Zieles. Als ein Gegenstiick z. B. der Gestandnissannahme, 
oben S. 6i, folge bier die korrelate kurze Stelle aus dem 
Sermo der feria tertia hebdorn. tert. in Quadrag., ed. 
Dk La Haye 1759 fol. 87: >> Debet haec correctio esse 
de praeterito, admonitio pro futuro, ut scilicet dicatur 
his verbis, Tale quid commisisti? sed super praeteritum 
admonitio non cadit: igitur caveas de futuro. « 

Zum gesamiiiten urspriinglichen vhiayo^Aer radikal ein- 
fach gegriindet, erst spater aus dem ^rautamulam zu einem 
arhudagho^adharmaiUstraMkhantarajUngalam entwickelt 
wurde, cf. die wichtige 65. Rede S. 222 der tJberset- 
zung, ‘je schlechter der Orden, desto mehr der Regeln’ : 
einMotto, das genau einem solchen des Tacitus entspricht, 
5>corruptissima re publica plurimae leges. « Vorher nam- 
lich hatte der grofie Beobachter der Menschen und 
Dinge dieses Verhaltniss schon ganz in unserem Sinne, 
eben der indischen und der antiken Anschauung uberall 
gemaB, erklart: »Vetustissimi mortalium, nulla adhuc 
mala libidine, sine probro, scelere, eoque sine poena aut 
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coercitioniLus agebant, neque praemiis opus erat, cum 
honesta suopte ingenio peterentur; et ubi nihil contra 
morem cuperent, nihil per metum vetabantur.« Ab exc. 
Aug. in, 26, 27. — Cf. dazu die Amn. 62. 

Zum Reich des Nichtdaseins cf. die ^ruti-SteYLexif 
die im 2. Bande Anm. 169 angegebeii sind. Ein »dem- 
gemafies Gesprach<? hat Platon, als ein Gleicher Gleiches 
darstellend, im Parmenides vollendet ausgefiihrt. Die 
HauptsteUe darin, p. 160, OuSev YjTtov YtyvoxjTceTat 
Tt TO >.sYO(j!.evov t///) etvat, xat oti ^ta^opov twv a^Xwv, be- 
griindet nicht iiur die logische Berechtigung, sondern 
quasi die geistige Vorstellbarkeit einer solchen Sphare; 
rnit hochster poetischer Kraft schon im J^gvedas X, 90, 
5 — 4 vom Seher gezeigt. Erstaunlich tief erschlossen von 
Eckhart in der 99. Rede; vergl. auch den vorhergehen- 
den drittletzten Absatz i. f. : »Ein meister sprichet : der 
himel hat kein lieht, er ist ze hoch dar zuo.^< 

Der siam. Text hat richtig /anamS/xo; fur anupadiseso 
ist saup&diseso zu setzen. — Der Schluss der arztlichen 
Rathschlage findet sich ebenso fein in einem Gleichnisse 
des Aristoteles beobachtet: Outs yap laTpo; (jxoxst ei 
Ssi upistvsLV Yi pLY), aXV Et TrEptiTocTStv Y) [jLYi ; Ethic, Eudem. 
lib. n. cap. XI. Zur arztlichen Kunst, von welcher hier 
eine hiibsche Probe gegeben, cf. auch die 75. Rede und 
No. 129 Anm. 157. — Einer der beriihmtesten Arzte 
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ist bekanntlich unser Jtvako gewesen, isugleich ein fein- 
siimig gebildeter Geist, als den ihn die 55. Redekund- 
giebt, Sein ofiiiiieller Rang als I'amnarabkrtyas, koma~ 
rahhacco ist von kumUras Prinz abzulelten: also der 
Priiizenarzt, d. i. der Konirzt. Raum nothig zu betonen, 
tiass kiimitras der Titel fur Prinz ist; wie denn auch 
Asoko das v V'^ort nur ill diesein Sinneanwendet: cf. Dhauli 
Xo. 1 . 25, il, 1, Sanlenedik-: VJI, 2, 6 und BuHLERS An- 
nierkung I hicrzu, Epigi'aphia Indica 11, 274. Kunuiras 
lieiBt wohl aucli ^^Kind«, aber in clemselben hofischen 
Sinne wie unser kint Ortlieb, Giseihw daz kiat, wo er- 
vv'aclisene Prinzen gemeint sind. Nil). 1961, 1098 oder 
wie altenglisch Child e (cf. Harold). KautnUrabhnras etwa 
strong fachsinipelliaft als »Kinderarzt« ausweison, wie 
i:och Jolly, Medizin p. 68, ist daher niclit anders als 
ob man D. Capj.OS, infant von Spanien, als »Kind von 
Spanien<N iibersetzen wolite. Barbarisciie Macliwerke vorri 
Schlage der BoWER-Mss. etc., die niclxt nur den Begriff 
des kum'dras verkaniit haben, sind uLerhaupt fiir die 
Kunde der achten wissenscbaftlicheu Medizin der Inder 
recht unfruchtbar, dienen vielmehr als IMaterialien zu 
einem Kodex der Ouacksalberei, aucii der Zaubermittel 
und Horoskopien, sowie einer indianisch germanistischen 
Kritiklosigkeit, die alles, altes und neues, ineisterbafte 
Diagnosen wie scharlatanische Alfanzereieii kiiiiterbunt 
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rlnrcheinanclerstreicht. Die Geschichte cler indisclven Me- 
dizin kann von keinem Philologen und von keiuein Arzte, 
n.ir von einem, der beides ist und dazu noob ein halbes 
Gran vom Geiste BiCHATS mitbriiigt, viellGicht einmal 
geschrieben werden : so mimlich wio Colebrooke jetzt 
vor hundert Jaliren init der indisclien J urisprudenz den 
Anfang gemacbL 

Vergl. die 67. Rede S. 257, die 2 2ste S. 526 der tlber- 
setzung. Dazu das patristischeimd daim das klassischeCita!: 
im Speculum monachorum BERNARD! Casinensis, III 1 
B 4 e: Lubricus est antiquus serpens et, nisi capite teneatur, 
statim totus iliabitur. Et ideo dicit poota f 0 VIDIUS !: 

Principiis obsta ; sSero mediclna paratur, 

Cum mala per longas convaluere rnoras. 

Lies mit dem siarri. Texte alarl ca me. 

Gesicht, Gelidr, Geruch, Geschmack, Getast, Go- 
den ken. 

Eine Parataxis wie sie der zweile Thcil der R(?de 
giebt, tanlid sallam, avijjn visadoso, cliandaragavy'ajiRdenn 
ruppati., ersclieint gleicliartig in der MaitrjupanUat VI 
i. m.^dhamiJL darlranif oinity'etaccharah^ nhhd 'sya ?7iana^^ 
tamo lahsaiiam. Vergl. auch Anm. 177, — Das nihhdnam, 
die VYahnorloschuiig, ITuuschlosigkeit, vmi vana^ 

vani ~ vana, vd?ii, ist, wie ROBERT L’OrangE er- 
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kannt hat, zwar in die 5m7*ti als nirvUijLam iibergegangen, 
wurde aber bald unverstandlich, wie z. B. unsere 75. Rede 
zeigt, und daher spater durch hrahmanirvanam, i. e. 
paramanirvUi^am^ nach dem Muster hrahmam y^^nam 
— paramam yanam, oder auch durch hhoganirvai^am, 
wie HarakelinUtaJce Taf. II Z. 56, glossiert. Eckhart, 
p. 578, hat das Selbe, aber positiv, gesagt: »Der alien 
slnen willen hat unde sinen wunsch, der hdt fride.« 
Das Gleichniss von der Gesundheit findet sich bei ihm 
wieder, wenn er von uns kranken Leuten, von der kranken 
Natur und von dieser kranken Welt redet ; ausfiihrlich 
und merkwiirdig genau unserem Texte entsprechend 
schon bei MakariOvS, dem Jiinger des ANTONIOS und 
ersten christlichen Mdnche, unter dessenNamen — bereits 
Eckhart, p, 566, sagt »die heiligen veter Macharius 
unde die andern« — uns Aufzeichnungen erhalten sind, 
De patientia et discretione cap. IX. Auch SOKRATES hat 
ganz ahnlich im Gorgias gesprochen. 

Cf. Bd. 2, Anm, 76. Auch im 56, DhyUvadUnam 
als Kalmasadamjram erhalten. VieUeicht auf der Humus 
das heutige Kamasin, im Kuruk§etram der Jamna-Ebene, 
eine Tagesfahrt westlich von Allahabad. Schon bei 
PTOLEMiElTS ist der Ort schlechthin als Kapaapa, un- 
genau aber deutlicher als andere, iiberliefert, Geogr. lib. 
VII. cap. I. § 91 No. 7. 
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Lies . . iipuduya^ sahharn rupam. — Die vier Haupt- 
stoffe sindErde, Wasser, Feuer, Luft. Vergl. die 28. Rede; 
besonders die tJbungen der 62sten. 

Lies naham hvacani hassaci hincanatasmirp.^ na ca 
mama kvacani kismiflci: kincanafp, nUtthL — »Er mir 
niht und ich ime niht« und »unbewegellcher werden 
denne niht<( sagt Eckhart, p. 508 u. 510. 

Eine ahnlich wichtige und meisterhafte Darstellung 
der Gedanken dieser Rede ist im Anguttaranikwyo X 
No. 29 theilweise weiter ausgefiihrt. Vergl. auch Bruch- 
stiicke der Reden v. 759 — 761. 

Die abschlieBende Mahnung ma pamudattha, wie noch 
in No. 8, 19 und 152, entspricht den letzten Worten 
Gotamos, als appamUdena sampadetha im Dlghaniknyo 
No. 1 6 iiberliefert. Achthundert Jahre spater vom groBen 
Antonios dem Ererniten wiederholt als £/t7tay.stv EV 
TT| aoTtTjcret, nachdes AtiianAvSIOS autoptischer Biographic, 
p. 56 der Ausgabe von 1 61 1 : und noch einmal als frohen 
ScheidegruB vor seinem Ende, den Jungern zum Ver- 
rnachtnisse, treu bewahrt von den andachtigen Freunden, 
5(^atpa>v Y.y.i auTot;* p.Y) ev 

7C0V0t(;, (/.Yi Ss e>cxa/,£tv T15 a<jx.r,cr£i, aW cbc ‘op.s- 
pxv aTToOvYjo-xovTa^ ?7iv, ib. p, 116. — Die vielmehr 
hindustanische als palaestinensische Natur dieses achten 
Antonios der Augenzeugen, der aller dings dem Zerr- 
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biklc frommer Liigner, Zeioten und Legendenjager recht 
unalmiich sieht, kommt in der Sterbestimde ganz unvei" 
kumrnert zum Vorscheln, wo er allehi mit den beiden 
Hauptjuiigern, aggasavahli mochte man sagen, Makarios 
und Ammatas, wieder auf seine entlegeiie Bergfeste zu- 
riickgezogen die Abmachung trifft, ihn verborgen zu 
begraben (vergl. Lieder der Monche v. 910), und ihiie7i 
endlich den ebenso unohristliciien tils rein buddhistischen 
uath ei Lheilt, sauTOi^, y.xi jzvyjtJLOvso- 

(bv rr/-ou(7aT3 Trap’ saou Trapatvccr-ov, 1. c. p. 117 
d. i. attadlpa viharatha attasarar^a anannasararia^ dham- 
madip'a dliammasarana anafinasaranU : also die wortliche 
Paraphrase eines der letzten Rathschlage Gotamos an 
Anando, wiederum Dtghanihayo No. 16, 2. Abschnitt i. f. 
»Willst du beschieden sein rechter Nothdurft?« 

— »Ja.« — »Das ist Brunnen und Brot und ein Rock: 
das ist rechte leibliche Nothdurft.« Eckhart, p. 461. — 
Vergl. noch Mahahharatam XIV, 46, 25 und 32. 

av3'pco7wOt xsvsYi; ot'/)crio; ao’/vOi : TiMONis 

Phliash Sillus 14. 

3 ° Die Pforten der Sinne verschlossen haben, sagt 
Ecktiart, p. 624 j auch hat er nach den funf Sinnen das 
Denken als sechsten Sinn rich tig erkannt, p. 109, 590. 
3 ^ Cf. Lieder der Monche (1 . Aud.) Seite 506 Anm. 1 . 

— Sukasaptati 52 ; 
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, Prajfiavispharitaksanam 
vidravanti vipattayah 
.hastodyatapradipanam 
andliakara ivagratah. 

Ein ganz erstauiiliches, bis in die feineren Einzel- 
heiten deutllch erkennbares Spiegelbild dieser Rede stellt 
Pi AXONS Menon dar ; sogar findet man da, auch gegen 
Elide des Dialogs, unseren Weg nach Rnjagaham als 
Weg nach Larisa, und unseren Wegweiser, maggakkhay%y 
als wieder. 

Zum liebevollen Herzen, S. 97 passim, cf. zumal die 
62. Rede S. 180 — 181 und die vier AUegorien der 21. 
Rede. Dieselben wurden, z. Th. wortlich, in die ^ruti 
aufgenommen; so die zweite, vom weiten, tiefen, unbe* 
schrankten, himmelsraumgleichen Geinuthe, als vyo^na- 
vanniruj}ad}iikah in die VarahopanUat II, 55. Letzteres 
Bild auch bei Eckhart, p. 222: »Der himel enmac 
keinen fremden indruk enpfangen, ime mac kein pin* 
lichiu n6t in gedriicket werden daz in entsetze; als6 
muoz diu sele gevestet unde best6tet sln« etc. Vergl. noch 
die 127. Rede, Anm, 154. 

^ Lies mit dem siam. Texte dhammasUmaggifU, 

^ Im Text ist hier eine Wiederholung von Frage und 
Antwort interpoliert. 
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35 Ebenso Eckhart ‘horen und behaltta’; fiinfmal 
auf einer Seite, 290. 

3® Ein Gleiches berichtet der Doctor seraphicus vom 
Professor paupertatis, Vita, cap. V. vorletzter Absatz. 

37 Kat 'TOUTO 7)v tv)<; aoTCioo-stD; too Av- 

T(i)vtoo,6Ttj^apio-p.a Staxpureco^ 'jcvsop.aTtov cj^wVjeTTsyivcoaxev 
auTo)v Ta xiv7){jiaTa* xat Ttpoi 6 Tt? auTcov ziyz t7)v 
(77rouS'/iv xat T7)v 6ppY)v, TOUTO oux Tiyvoet: Athanasios 
p. 115. 

3 S Vergl. Makarios, HomiL XXXHI fm. & XIV § 6 i. f. : 
ouTe . . . opaTat Tot^ crapmoti; 0(p.S-a>i[jL0t;, rot; Ss :rvei»- 
aamot; (fccivtroti, tw ocpS-xlyLto tyi; y-apStai;, xat aaTa- 

VtXY) TOO OTCOTOU? Xat ^ (p(i)T£tVir) T7)^ ^-SOT'/ITO?. 

39 Nuv S’eaot aev wp<x Trot tevat : von Platon ebenso 
gem wie bei uns, am Ende gewisser Dialoge idiomatisch 
gebraucht, bei Menon, Theaitetos, Protagoras, Laches etc. 

^ Der Topus vom himmlischen Gehor, S. 110 , ist auf 
Chdndog)^opani§at V, 1 , ^ gegriindet : To ha vai sampadarii 
veduy sam hUsmai kamah padj^ante daivaica miZnu§aica: 
irotrarp. vU va sampat, Ja, er reicht in eine weit femere 
Vergangenheit hinauf, da wir schon im SamavidJiUna- 
hraJimanam (I, 8) beide Arten der Tone, die himmlischen 
und die irdischen, die der Gdtter und die der Menschen, 
zugleich mit den fiinf librigen der diatonischen Skala, der 
Reihe nach absteigend bis zu den Geistem, Thieren, 
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Dtoonen, Baumen und Krautern, als Substrat der ganzen 
Welt — wie spater den 'pranavas (om) oder den pytha- 
gorischen apt^ixo; — genannt horen. 

Dem einsam nachdenkenden Hiiter und Hirten, S. 114^ 
steht der thatig erfahrene Hiiter und Hirt der 55. und 
34. Rede gegeniiber: 6 Trotaiov 6 xocT^o; des Ev. Joh. X, 
12—18 (Luk. XV, 4 — 6), der ebenso beliebte als proble- 
matische »gute Hirt«, schon auf einem Fresko der Lucina- 
Krypte zu Rom aus dem Anfange des 2. Jahrh. pom* 
pejanisch anmuthig nachgebildet ; wahrend auf den etwa 
300 — 350 Jahre alteren asokischen Skulpturen zu Sanci, 
Barahat etc. anstelle der Heerdenbehiitung das strengere 
Motiv der Einsamkeit im Wildparke prototypisch be* 
handelt ist. 

Das Axiom eso ’ham asmi >Das bin ich< kann auf 
Brhadnranya\opani§at I, 4, 1 so ’ham asmi etc. Bezug 
haben; n’etam mama >Das gehort mir nicht< - tStov ts 
ar.Sev YiYstcrSfxt, Pythagoras bei Diog. Laert. VIII, 25, 
Ebenso »Thou art not thyselfv(, Measure for Measure 
III, 1 , 19. — Die topische Frage und Antwort am Schlusse 
dieser und ahnlicher Reden (vergl, namentlich die i46ste) 
ist der Strophe und Gegenstrophe im chorischen Dialog am 
Schlusse der Perser des AlSCHYLOS voilkommen koordinat. 

^ Cf. Manus II, I47f; opapatiko: utpUdayati yasmirji 
sak. Vergl. bes. noch Vasi§tha$ 11 , 5. 
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Udilrautam von der Saat und Ernte cf. die 
1 55. Rede nebstAnm. 176. Bekanntlichindiesynoptischen 
Evangelien aufgenommen ; bei uns am schonsten von 
Gottfried im Tristan ausgesprochen, ed. pr. v. 1 2 259 f. : 

Wir muezen sniden unde maejen 
Daz selbe, daz wir dar gesaejen. 

DieBemerkung, dass Gutegleich undungleich, Schlechte 
auch nicht gleich und gleich zu erkennen vermogen — 
ahnlich wie Korinth. I, 2, u, 15 eine Vertiefung des an- 
tiken Axioms vom Gleichen fur Gleiches, das z. B. bei 
uns im ersten Theile der 105. Rede, S. 69-— 75, ausge- 
fiilirt ist — wird von den beiden Asketen gegen Ende 
des vierten Aktes der ^ahuntald bestatigt, vanaukaso *pi 
santo lauhikajnU vayam^ und na khalu dhxmaturri kaicid 
avi^ayo nama; bei uns vom ehrwiirdigen lUuministen 
Merswin, im Buche von den Neun Felsen p. 115: »dis 
sint menschen, die der welte unbekant sint, abber die 
welt ist diesen menschen gar wol bekant.<s 

Das Hauptergebniss, ^Den Guten gesellt sein’, eine Er- 
innerung, die in unseren Texten immer wiederkehrt, ist 
am Ende der 75. Rede mit lakonischer Meisterschaft ent- 
wickelt. Es ist der selbe Satz, den Aristophanes in den 
Sphekes 1258 citiert, 'Toug acyxd'oug (pt'Xei, und den der 
Chor 1457/61 ausfiihrt: 
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TO OtWOCTYJVai ^^ixXSTTOV 
^uffeo;, 6v s](^ot Tt? aei. 

KaiTot 'TTo’X'Xot TauT* eTuotS-ov' 

^UVOVTS(; ^p/(i)pL«^ STEpOJV 
p-STSpaXXoVTO TOU; TpOTCOO?. 

Analog von DiOGENES deutlich erkannt,6; s^sys, [i**iOTe 
Ev 7uo>.£t 'rt'XouGta 1X71TS sv apsTTiv otXEtv Sovaa^-a^ 

Stob. Flor. XCin, 35. 

ga^madhammo gemein, im Rdmayanam und Bhara- 
tam ebenso gramfadharmas, ein recht zutreffender Aus- 
druck, wdrtlich: dorfartig, d.i. (mhd) doerperlich; namlich 
^Ypoixo^, rusticiis, villanus, villano, vilain : country matters, 
wie Hamlet (HI, 2) dieselbe Sache ebenso bezeichnend 
sagt. Dagegen agramfota ){>Ungemeinheit^, d. i. edle 
Sitte, hovischeit, kurtoisle. 

porr wortlich : stadtisch, TTO^mxo; • namlich aoTEto?, 
urbanus, also nach heutigem Sprachgebrauche hdflich, 
poli: auch dem bauerisch u. s. w. widergesetzt, aber nur 
formal, fcrtrimam, gegeniiber dem realen Begrilfe, svnhhn- 
vikam, der vorangehenden IJrklarung. 

Cf. Makarios, Ho mil. XXX § 6 i. f. : H (idT^Ep tus- 
TEtvov, ETtav £v ucJjEt -TTETacT^-^, aizEptjAvov E(TTtv, jtxX Ein 
ahnliches Gleichniss von der Seele ais einer unbeschwerten 
Flaumfeder bei Eckhart p. 560. Vergl. noch Kelations 
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etc. de la Trappe, Paris 1702, 1 . p. 11: »Je suis coinme 
une feuille, que le vent enleve de dessus la terre«; Lieder 
der Mdnche v. 104. 

^ Vergl. Athanasios iiber Antonios, Vita p. 92: 
OuSeTTOTS eTapaTTSTO, yoLknyi(jia’n<; auTOu 
ouSsTcoTE (Dcu^-pcoTTO? )^atpoucnri5 otiiTOu ty)? Stocvota?. 

Dann Celano (Vita 11 , capi 65 & 68) iiber S. FRANCESCO : 
Tutissimum remedium contra mille ininiici astutias laeti- 
tiarn spiritualem sanctus istefirmabat. — Studebat proinde 
sanctus in iubilo cordis semper existere, servare unctionem 
spiritus oleumque laetitiae. Morbum accidiae pessimum 
sumraa cura vitabat. — Pro general! commonitione in 
quodam capitulo scribi fecit haec verba: Caveant fratres, 
ne se ostendant extrinsecus nubilosos et hypocritas triates, 
sed ostendant se gaudentes in Domino, hilares et iucundos, 
et convenienter gratiosos. — Wie sein »lieber herre sant 
Francisc6« hat in diesem Sinne auch Meister Eckhart 
(p. 467) gesagt, »daz der mensche nimmer cleglich wort 
gesprichet . . . daz er nimmer md ervrewet wird : er ist 
selber diu vreude.« 

49 TOV S!TO)T£paV SpYlULOV AyTwvtou, p. 63. 

Der siam. Text hat richtig samanupassUma, — Zum 
ToipvLskatamkarajpCy^amy »Gewirkt das Werk«, cf. Lieder 
der Mdnche v. 541 Anm.; und die selben Worte S. FRAN- 
CESCOS in seinen letzten Tagen : »Ego quod meuin est 
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feci.<^ — Die Unterscheidung, bez. Unterscheidiingen, 
S. 149 passim, entsprechen ganz prachtvoll der eiSottoioi; 
Sta^popa, bez. den des Aristoteles-, auch der 

platonischeneTTio-TTiaYi Sta(fopoTr,To;. Vergl. nocli p. XXIII 
bis XXV meiner Buddhistischen Anthologie; und die letzte 
Anmerkung zur 64. Rede. Gegensatz: »Ein ding 4 n’ 
underscheide<c, wie es bei uns schon Gottfried als 
hdchsten Begriff der Einheit giebt, Tristan v. 18358. 
tiber das Anhangen, bez. die fiinf Stiicke des Anhangens, 
ibid., sagte mir einmal Robert L'Orange: »Die ^Theo* 
logia deiitsch’ enthalt das haufig wiederkehrende Wort 
‘Annehmen’, ‘Sich-einer-Sache-annehmen’, und unter 
diesem Wort beschreibt der Frankfurter das buddhistische 
uyRdunam.« Ebenso spricht der Hochheimer, der groBe 
Eckehart; }^Dir ist n6t vor alien dingen, daz du dich 
nihtesniht annemest«, p. 22; p. 654 mit dem Gleichnisse 
vom Hagedorn, der nur glatt geschlichtet durch das Heu 
dieser kranken Welt ohne anzuhaften hindurchgezogen 
wird; p. 561 : »waz an dir und in dir ist, ez ist allez gar 
siech unde verdorben.« Etc. Endlichsei noch auf Mer- 
SWINS Buch von den Neun Felsen verwiesen, wo p, 105 
das ledig und unangenommen stehn eriirtert ist. 

Es ist gleich ulUrabhogakuln zu lesen; vergl. die 
96. Rede, ed. Siam. p. 592. — Cf. das kulagrham^ J^tw 
sarjthUre VI, 21, zumal die kulinatd, Har^acarite ^ p. 168. 
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Die Liste seltener Worter aus dein zweitgenannten Werke, 
die Thomas im Journal Roy. As. Soc. 1899 p. 485 — 517 
zusamraengestellt hat, weist denn auch manche lehrreiche 
Palizismen auf, wie pindapMl u. a. Letzteres Wort ist mir 
noch YogahhJiopanisadi I, v, 124 begegnet, edt Bomb. 

Das bahusaccam, bez. ditthupUdSnam im aUgemeinen, 
den Hang zur Vielwisserei, hat ROBERT L’Orange tref- 
fend erklart als »die Gelehrtenkunstlerdichterphilosophen- 
weiseneitelkeit, das sich zueignen jeder intellektuellen 
Eigenschaft, von der falschen, aber blendenden und voi- 
der Welt glanzenden Philosophie des puthujjano bis zur 
Weisheit des dkammsnusart«. 

53 piridapatiko, der von Haus zu Hause schweigend 
hintritt, einen Brocken, einen Bissen abzuwarten, ein- 
zusammeln; cf. TheragMhd 849 f. — Vergl. CEI.ANO 
(Vita II, cap, 17) iiber S. Francesco: Pater Sanctus ute- 
batur eleemosynis ostiatim quaesitis multo libentius quam 
oblatis; verecundiam mendicandi inimicam saluti dioebat. 
verecundiara in mendicando earn, quae pedem non retra 
hit, sanctam esse confirmans. 

Cf. die 65. Rede, Anfang. — Hfj-S-isv te txTra^ T/jf 
Antonti Eremitae Vita p. 13, 

)>Sit vobis, fratres, non cibus sed caritas in exern- 
plum«, hat S. Francesco gesagt und es, wie oben, den 
Briidern oft wiederholt: >>De omni eo quod peccator po- 
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test, nemo sibi debet iniquo applausu blandiri. Peccator 
ieiunare potest, orare, plangere, carnemque propriam 
macerare •, hoc solum non potest, Domino scilicet suo esse 
fidelis.<!: Bonaveni'ura cap. 5 — 6; Celano II, 75. 
Gleichw^hl aber hat auch S. Francesco als guter Mensch 
die strenge Observanz geubt; cum cpiandoque corpuscu- 
lutn suum somni beneficio recrearet, sedens saepius nec 
aliter se deponens dormiebat, pro cervicali ligno vel lapide 
utens. Celano I, 19. 

Zum Unbestand cf. das Unzulanglich der 66. Rede, 
in fine; dann aiich die 28., die, nebenbei gesagt, in der 
recht bTiddhistischen Einleitung zum 5. Buche der Yajna- 
valhy'asmrH gixt mouographiert ist: gcintri vasamatt nU- 
^am udadhir daivatuni cadi, — Es ist mil dem siam, Texte 
agammayatU zu lesen; die Variante atamrnayatu *Un- 
mittelbarkeit’ (vergl. die 157. Rede gegen Ende) passt 
hier iiicht, ware ^lasmim, wie tammayo in der 47., 
silamayo in der 78. Rede. Ahnlich Tejahindupanisat 
V. 4: agamy agamy akarta : , yadanyair agamyam stha- 

larjt tad api prayatnena gamyam karoti yak sah, Desgl. 
Merswin, bei denNeuuFelsen. — Der Spruch - Sutta- 
nipUto 588, ah. Die ariyavUsagammayata mag nach 
dem Ende der 55, Rede, p. 558, vijjs.sampanne gelten: 
die"* vorangehende patipada aber caranasampanne , beide 
zusammen also vijjucaranasatnpanne. 
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Cf. das Gleichniss von den reflektierten Sonnen- 
strahlen, Saip.yuttahanihuy'o vol. V. p. 218. 

5 ^ Der letzte Absatz BrJiadaranyahopani^at 11 , 4, 
letzter Absatz. 

Das Gesetz der Wandelbarkeit, von dem dil^se Rede 
handelt, arbeitet eigentlich schon mit den variablen In- 
finitesimalen, wie sie den Indern von alters her gelaufig 
waren (cf. 'kuttakudi)^ das selbe Gesetz wird in der 
i37sten, bei Darstellung der sechsunddreiflig Fessel- 
pfade, seinem Inhalte nach genau gekennzeichnet. Es ist, 
beilaufig bemerkt, auch von Epicharmos richtig erkannt 
worden, Fragm. philos. Graec. ed. MullaCH vol. I.p. 1 42 : 

ev [xsraXlaya 5s 7ravrs<; svrt ^ravra tov jf^povov* * 

6 5e fJtSTaXXacrcrst xara <fucnv xcei/trox’ ev tcoutw [xevst. 

Desgleichen von Seneca in seinem durcliaus indischen 
36. Briefe : omnia quae videntur perire mutari. 

59 Mit antamaso mUlSgunaparikkhittU pi^ bis herab zii 
der blumengeschmiickten Tanzerin, vergl. man die Par- 
allele antamaso tiracchunagatuy^a* piy bis herab zur thieri- 
schen Liebe, namlich mit einer Dime — nicht etwa “mit 
einem Thier”, wie noch Oldenberg hat, Buddha, 

5. Aufl. S. 401, nach Spiegel, Kammavakyam p. g, etc. 

* 

* tiracclianagttta - gem eine Person, cf.; tiracchanal:aihu gemeines 

Gespriich. 
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Diese Berichtigiing stammt von ROBERT L’OranGE. 

Vergl. Yujnavalkjradharmaiastre 11, 77: na dad&ti 
ca yah sah^arji jsnannapi etc. 

KpaT>]^ Xsysrdt 6 GyjjSaio^ Totg o’Tao'ta^owv oty:ot; 
8iTcyocT&5V stpyjvyj^ 5caxptv£tv ra^ spt5ag. 

Ein solches Betragen wie hier dargestellt, und wie 
^ Asoko vom ersten bis zum letzten seiner Edikte prak- 
tisch verherrlicht, hat PLATON als Orphisches Leben 
beschrieben ; wozu ERASMUS in den Adagia s. v. sehr 
schdn bemerkt: »Orphicam vitam Plato libro de legibus 
sexto fpag. J 82 ] dixit vitam innoxiam, et a luxu sangui' 
nolentisque dapibus puram. — Videtur ORPHEUS hoc 
connatus apud Thraces, quod PYTHAGORAS tentavit apud 
lonios, Numa apud Romanos. « Unter den Thrakern sind 
vornehmlich die asketischen KrccTTat zu verstehn, von 
denen POSEIDONIOS bei Strabo p. 296, ausfiihrlich be- 
richtetund sie (StxatOTarou^ av-S-pcoTroug nennt.’*'’^ In diesem 
Zusaniraenhange darf hier noch an die trefflichen beideri 
Reden Plutarchs iiber die Sarkophagie erinnert und 
endlich auch der drei Merkmale gedacht werden, die 
Manes, der Brahmane und Jiinger des BuddaSy als 
welchen ihn SuiDAS bezeichnet, dem Christentlium viel 
zu edel und unkirchlich zugrunde legen mochte. 

** Das Lob jener rechtschaffenen Menscheii i->t schon in der Ilias 
XrU Anf. gepriesen, bei Strabo nur wiederholt. 
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attki ydt^ham ya^tavyam iti niri^ayas, 6o. Kap. 
^UMiparvani. 

^ Es ist richtig, wie vol. I. p. 590, passim, ^bajjham 
zu lesen. Zum Begriffe des parinitthitahhuvo cf. den pari- 
ni§thitahurya$ im ^cintiparva^ loc. cit. v. 20. — Das 
heilsame Bemuhn ahnlich bei PlNDAR, letzte Pythionike 
i. f. : St 5 s Tt^ aXj 3 o? 8V av^-pcoirotcnv, avsv xaparou [ o\i 
^atverai. 

Ausfiihrung und Wiederholimg gehort in die Sphare 
des spateren Vaipulyam. 

^ Mit dem Inhaite dieser Rede ist die siebzehnte des 
ersten Bandes zu vergleichen ; auch das Dvayatunupassa- 
nUmttam des SuttanipUto, 

Der Topus von der kurzen und von der ausgefxihrten 
Darstellung, san^hittena und vitthurenay wie oben und 
oft gebraucht, ist auch bei Asoko auf seinera letzten 
Felsenedikte als sarpMiitena und vistat[e]rLa wiederzu- 
finden. 

^ Ahnlich bei SENECA, epist. LXXV. i. f., des Weisen 
tranquillitas animi et, expuIsis*erroribus, absoluta liber- 
tas ; non homines timere, non deos ; in se ipsum habere 
maxiraani potestatem : inaestimabile bonum est suum 
fieri. Kurzer und noch genauer von Demokritos als 
O’Ofty] a^apjSog a§c>] ^avrcov gekennzeichnet, rcptcorari^ 
sova’U, — Vergl. Anm. 152; Lieder der Monche v. 187. 
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Vergl. die 9. Rede, S. 108 der Ubersetzung. 

^ Der Text der P. T. S. ist hier, wie passim, un- 
brauchbar. 

nUmarnpamy ein dvarpdvasamUsas, dessen letztes, nach 
indischem Usus wichtigere died voran zu ubersetzen 
ist. — Die Erlauterungen der Kommentatoren, wie Bud- 
dhaghoso im Vlsuddhimaggo, haben naturlich wenig 
Werth; vielmehr die schonen nittTiarUp am-lPar aHelen iind 
•Gleichnisse der alten Upanischaden, die man nach Jacobs 
UpanUadv'dkyako^as aufsuchen mag: wo eben wie bei uns 
»Bild und Begriff<c uberall zutrifft. Cf. auch Anm. 58 und 
Langere Sammlung, (1. Aufl.) Bd. 11 , S. 99. 

Vergl. Makubhdratam XIV, 44, 20: sarvarp krtaiji 
vinnkUntanif und YogasUtram II, 15: parii}Umatnpasam- 
skUraduhkhair, gunavrttivirodhaccaj sarvarp duhkham eva 
vivekinah. 

^alle creature tragent inne bitterkeit^: Eckhart 
p. 500, 

»each thing a thief heiBt es, positiv, im Timon IV, 
5, gegen Ende. 

Der Erderoberer, cakkavattt^ schon Maitryupani^at 
I, 4 genannt und als sarvahhauinas erklart; in spateren 
Zeiten dafur prthitnvallahhas allgemeines virudam. Cf. 
Fleet in der Epigraphia Indica vol. VI, p. 168, Anm. 6, 
zu welcher man noch Vikramorvahyam IV, v. 19 bei~ 
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fugen mag, wo sich der Konig zu erkennen giebt als 

svayam vrtah patir dvabhySrn, 

Urva^ya ca bhuva ca yah. 

salslzattairiy mUrattam, hrahmattarji Izarey'ya, — »Ich 
weiz wol, kein vrouwe mac zuo dem himel komen, si 
enwerde e ein man. Daz suit ir als6 verstlln: sie miiezen 
menlichiu were wirken unde miiezen menllchiu herzen 
han mit voller kraft, daz sie in selber miigen widerst^n 
und alien gebresthaften dingen« : Schwester Katrei zu 
Eckhart, p. 456. Das ewig Weibliche, das Jungfrauen- 
gemiith ist denn auch bei Eckhart nur Vorstufe zur 
hoheren Entwickelung, eine Phase des zunehmenden 
Menschen, p. 546. 

^ Ein gleicher Titelreichthum I, 1, Ende; 

vergl. die Wiener Zeitschr. f. d. Kunde d. Morgen! . XI, 

159 f- 

Ein quasi signaculum des paticcasamuppado (S. 206 f.) 

findet sich, recht auffallig, in den auch sonst so merk- 

wiirdigen, schonen Episteln Jacobi, und zwar 1 , 74, 15, 

worauf mich De Lorenzo hingewiesen. Gerade diese 

% 

Stelle aber hat der agyptische Antonios inniger Be- 
trachtung empfohlen, bei AthanasioS p. 52. Besser 
noch freilich hat der Pythagoriker Bryson mit indischer, 
oder sagen wir kantischer Konzinnitat die kausale Ver- 
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kettung gelehrt: OOroog itor* aXkaXa r* av^pWTrtva 
TTpaypara %a 3 -a 7 rsp zat rag dXwo? rot zptzot. ryjvot rg 
yap s? aXAaXcov apryjvrat, aAXaXotg t’ axoXou^-tovTt, xat 
Ivog 8 ? aUTWV 8XxVf73-£VTO? OTTOtOV (5yj ^oxa TO TS oXov xat 
Ta £§ axoXov^'St* xat tcov tco jScco is -TTpaypiarcov 

OTTOta av PovXy) iXsjSat, s^py^ast^; xat ra XotTra s? avayxag 
xara to £?y]^ aXXaXot? iirofisvoc, — Kat t’ aAXa is TravTa, 
fxacTTsi/optsvo^ xac avspsuvoov, outgo; evp'/jasig e^ovTa ttot’ 
aAXaXa. Stob. Flor. LXXXV, 15 . — Die thmmthma- 
kusalata, Kunde des Moglichen und Unmoglichen, in 
dieser Rede theils ungemischt, theils mythisch versetzt 
liberliefert, erscheint im Christenthum als Kenntniss der 
futuribilia scholastisch dogmatisiert. 

77 Der Siam, Text hat richtig imassa hhopana bhil^khave 
Isigilissa pahbatassa. 

7® paccehahuddhu. 

79 Es %vird Nipo zu lesen sein; cf. Theragathu 84 . Der 
Name kommt schon in der Rksamhim und dann ofters 
im Bhuratam und in den Puranen vor. 

^ Die auBerhalb des Textes angelugte Liste ist tertiare 
Zuthat; das Intermezzo an sich apokryphe Improvisation. 
Doch braucht man darum den Begriff des paccekahuddho 
nicht etwa schlechthin als mythisch zu betrachten, darf 
ihn vielmehr im acht antiken Sinne mit SOKRATES dahin 
auslegen, bn tov cro^ov auTov ctbrcc paXtura ist uotpov 
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gtvat, wie er es im groBeren Hippias als uralte Maxiuie 
giebt. Vergl. auch Lieder der Monche S. 241 Anm.; 
imd als Parallele hierzu die S. ROSALIA, Breviar. Rom. 
4. Sept. 

Die Redner der Regenzeit sind irregulare Asketen, 
die nur wahrend dieser drei Monate Genossenschaften 
bilden. — Vergl. die 77. Rede, S. 596 der tJbersetzung, 

Mit dem dvayarji^ sUsavancanUsavanca^ S. 218 — 225, 
vergl. das mano dvimdharjty hiddhaKcahiddhanca, und 
dhyUnaTfi sagunaip. nirgunaiji, Maitri^mi^ilyadyup. Zum 
ariyamaggOy dem heiligen Wege, cf. den pararnahaipsa- 
mar gas der Upanischaden; auch PlNDARS verwandten 
Ausdruck et dsvoo: rt^eyst 3 ^aT 0 t 5 V a!\,a3’£ta5 65 ov, v. 105 
der Pythionike, sowie EckharXvS )>uf dern wege st^n 
zur ewigen s6likeit«, p. 128. 

Der Titei der Rede ist von ungefahr dem CdtvUrim 
^am hrdhmanam, das Paniniskaxinte, beigeordnet. — Nach 
Form und Gehalt verschieden, aber quasi quossum analog 
ist des Iacobus Sarugensis dritte Homilie mit der Auf- 
losung der Zahl Vierzig in vier Elemente u. a. m., alter 
Oberlieferung folgend, beschaftigt, bei ZiNGERLB S. 29 
bis 56. »Quadragenariura nuinerum ueteres magna obse* 
ruatione colebantsK, hat AGRIPPA richtig bemerkt. 

Zur Offenbarung: namlich der Ordensregel; und 
zwar im Herbste, am Ende der Regenzeit, zum letzten Mai 
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vor Beginn der W anderschaft, Vergl. die 108, Rede, S. 1 o 7 , 
und die 65., S. 2 og der tfbersetzung. — Eine gleiche 
Eiiirichtung hatte S. FRANCESCO alljahrlich fur Pfiiigsten 
getroffen. 

Im allgemeinen zur Mondnacht cf. die 52. u. 146. 
Rede, Dtghanikayo No. 2, Lieder der Monche v. 1254. 
Der ganze Zauber der herbstlichen Lunarien, wie er da 
und sonst mit ein paar Strichen angedeutet, ist in eine 
Gemme KulidUsas' meisterhaft eingeschnitten, ^tusarfi- 
h&ram III, 2 2 : 

Saradi kuinudasangad vayavo vanti ^Ita, 
vigatajaladavrnda digvibhaga manojBah, 
vigatakalusam ambhah iyanapanka dhariti'i, 
vimalakiranacandraiu vyoma taravicitram.‘ 

Cf. Lieder der Monche Seite 276 An m. 1. 

Cf. BERNARD! Casinensis Speculum monachorum 
I, 1, 1, 2: »Omnium bonorum operiim officina cella est 
et stabilis perseverantia.« — »IinpossLbiie est hominem 
fideliter figere in uno animum suum, qui non prius in 
aliquo loco perseveranter affixerit corpus suum.« Vergl. 
noch Pascal, Pensees I, 7, 1,: »C'est pourquoi . . . j’ai 
sou ven t dit que tout le mallieur des hommes vient de ne 
savoir pas se tenir en repos dans une chambre.« 

^ Est dies, in quo color in alium colorern mutatur, et 
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pro colore vitae color mortuoruin induitur: EPHRifiMi 
Carmen Nisibenum ultimura, ed. Bickell 77, n. 

^ ATTopXstjjaTe yap ^rpo^ to reXoc hcco’Tov tcov yevo- 
jLtsvcov jBaatXscov, 6Tt tov xotvov Traat Zavarov a^e^-avov: 
luSTlNUS Martyr, Apol. I, 18. 

Das selbe Gleichniss behandelt MaKARIOS iin 1 . Th. 
der 2o.Homilie. 

Cf. das vedische Gleichniss, e. g. BrhadUranyakam 
n, 4, 11, Sayatha sarvUsUm apUm samudra ekayanam 
evam&di ; Prahiopanisat VI, 5, SayathemM nadyah syanda- 
mandh samudrdyandh samudraiii prdpyiis tarn gacchanti, 
bkidyete tUsarp. namarUpey samudra ityei^arnprocyate, etc.j 
und ebenso Tao-te-hing Kap. 32 i. f., Merswin, Neun 

Felsenp. 1 38. — Vergl. Ilias XXI, 195 197 : pa-S-uppstrao 

psya cT-S-svo? 12xcavoto, £§ ov Trsp ^avrsg ;:oTapoc xat Tuotaa 
^aXacrja xai -Trao-at xpy^vat xat ^pstara |xaxpa vaovatv. 

Holzscheit und Reibholz steilen das vedische und eben- 
so aitgriechische Feuerzeug dar, wie es z.B. desSOPIlOKLES 
Philoktet bei sich in der Hohle verwahrt, v. 56. Der 
erste Feuerreiber ist bekanntlich Prometheus, praman- 
thayaSy gewesen, dessen Thiitigkeit von DlOGEMES, im 
Widerspruch zur dichterischen Darstellung aber im Ein^ 
klang mit unserem obigen Gleichnisse, als eine unheil* 
same bezeichnet wurde, 5 ia ryjv svpscrtv xat jxsraooaiv rou 
Tcupo^, apx>/V tout’ ov xat Tot; av^-pw^rotg 
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paXaxta^xat rpvffviq, MuLLACH,Fragm.philos. Graec. 
vol. IL p. 527. 

^ Kat d3(77rsp Tt TratStov pcxpa cj;y](yt^t TstyO(; psjSXyjxo-; 
oijjsv y^vyjO’SV, xtA. : Makarios, De elevatione iiientis 
cap. XVI. 

Diese hier clargebotenen drei Doppelgleichnisse 
konnen als meisterliclie Ausfiihrung von BrhadaraijLj^a- 
ham I, 5, Ende gelten, so zu sagen als Auilusung des dort 
gegebenen Siegels: TasmUd ekam eva vratarri caret, j)rtl~ 
nydccaivdpany’dcca, nenmU pdpmSr mrtyiir dpnuvad: iti 
yadfucaret sa?napipayi§eL — Cf. noch S. FRANCESCO, 
bei Celano I, 16: Docebat eos non solum mortificare 
vitia et carnis incentiva repriraere, veruni etiain et ipsos 
exteriores sensus, per quos mors intrat ad animam. 

So auch das sokratiscbe Gleichniss von den vollen 
Fassern, im Gorgias p, 495/4. 

‘93 Vergl. Kathadyup. Ill, 5: Atindnarp rathinam 
viddJii j ianrarp ratham eva tu I huddhin tu surathirp 
viddhi j manah pragraham eva ca I . — S. Bkrnardus, 
Serm. 49 i. m. ; »Est ergo discretio non tain vlrtus quam 
quaedam moderatrix et a u r i g a v i r t u t u in ordinatrix* 
que affectuurri et mo rum doctrix.« Das selbe ritterliche 
Gleichniss »discretio auriga virtutumv< von S. Francesco 
gebraucht, bei Bonaventura cap. 5 in med. Vor ilinen 
schon voin saligen Makarios, ed. PRITIUS, Homil. 15 
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§ 54 ^ 4° § 5 ^ J ® 

wiederum auch bei PiATON, e. g. im Phaidros p. 247, 
Lies hier arati-r-atisaho. 

95 Die klassischeLeichenbetrachtung, wieoben S. 250 f., 
mit dein Ende i^Gebeine, verwest, in Staub zerfallen^, 
erinnert an die grandiose Szene in Sbnecas Hercules 
CEtaeus i. f., wo Alcmena mit der Aschenurne ihres 
Sohnes iin Arme auftritt: 

Timete, Superi, fata: tarn pai'vus cinis 
Herculeus est: hue ille decrevit gigas. 

O quanta, Titan, in nihil moles abit: 

Anilis, heu me, recipit Alciden sinus. 

Hie tumulus illi est. Ecce, vix totam Hercules 
Complevit urnam; quam leve est pondus mihi, 

Cui totus aether pondus incubuit leve, 

Kiirzer gefasst im Hamlet, Todtengroberszene, Schluss- 
verse : 

Imperious Caesar, dead and turn’d to clay, 

Might stop a hole to keep the wind away: 

0, that that earth which kept the world in awe 
Should patch a wall t’ expel the winter’s flaw! 

Auch Goethes GeistesgruS klingt hier an. 

96 hier und oft deua dlghuyuka hat Empedokles 
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5£0t SoXtjr den a^'avarotcrtv Homers und der ande- 

ren entgegen, gesagt: ist also identische Obersetzung. — 
Wenn man die vornehmlich indischen Bilder und Gleich- 
nisse, in die Empedokles seine Lehre gekleidet hat, und 
nun noch das obige, an sich zwar belanglose, eben darum 
abcr so vielsagende Paralipotnenon betrachtet, lasst sich 
die Vermuthung eines auch historischen Zusarnmen- 
hanges, bez. friihen Verkehrs zwischen Hindustan und 
Magna Graecia — durch Ariana-Media, Syrien-Agypten 
— nicht melir verschweigen. 

-paranimmitavasavattino devU ' 5 ^ sa hrahmanah para 
eta Ihavati . . . ahsayyam aparimitam anUmafapi siikham 
aknute: Maitryupani^at IV, i. 4. 

^ Lies va. — Nb. die Gbereinstimmung mit dem 
wunderbaren Punfsasuktam, Rgvedas X, 90, i: Sahasra^ 
krsU puni^ah . . . bJiUmim vihvato vrtva atyati^thad dak-- 
(iugularp. Die wahre Bedeutung von vrtva hier ergiebt 
sich aus unserem entsprechenden pharitva. Vergl. We- 
vSTERGAARDS Radices s. v. vr No. 4 ferre. — Bhagavad- 
gita X, 42. 

^ Es ist das urspriingliche suhho jotima wiederherzu- 
stellen, wie die ed. Siam., e. g. vol. II. p. 555, richtig 
hat, — Vergl. dosina-jyotsiia. 

Ebenso hat Pindar in der vicrten Nemeonike i. f. 
b J^v<70^ $^0[X8Vog avyocg eSst^sv aTrourag, und die erste 
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Olympionike begonnen: b Ss "/Jp^croq at^opsvov irDp ars 
(^taTTpSTTSi WTLTt, |jteyavopo<; ttXo'Jtov. Ein gleiches 

Bild clann bei unserem GOTTFRIED, Tristan, v. 1 2 944 f. : 

in dein tigele gebrant 
Und geliutert als ein golt. 

Das Leitmotiv dieser Rede, das Thema von der 
Allmacht der Ubung, 'wird auch am Ende von Gaatamas* 
Dkarmakastram intoniert, bei Manus VI, 80 phrasiert. 
Es ist im Abendlande vielleicht von keinem so innig er- 
kannt nnd bekraftigt worden VvtIo vorn groBen DiOGENfiS: 
ov5sv ys fx*/]V sXsys to TrapctTrav sv rw piw )(^copiij aL77.Yfzxq 
xaTopS-oixj^at, SwjLrrfJ <Js ra'OrrjV Tcav sy.vtzyjcroct, DiOG. 
Laert. VI, 71 . Vor ihin hatte scJion PRRI ANDROS gesagt: 
MsXst>] to -nav. 

Dem Verslandnisse der Phaenomena vovii tausend- 
fachen Brahma durch immer hohere und hohere Kreise 
bis zu den letzten Noumena moglicher Wahrnehmung 
kann, wie De Lorenzo bemerkt hat, unsere kantische 
Naturgeschichte und Theorie des Himmels als wiirdiger 
Eingang dienen. 

Es ist, wie der siara. Text richtig hat, vigatavalikam 
und khUrLukantakaddhUna 7 n zu lesen. Desgl. adhimuccati 
etc. etc. etc. — Vergl. die 127. Rede. 

Die jyaHsuddhU paramanuttarU sunnata findet sich 
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in elnigen Upanischaden, wie Tejahindflp. v. 1 1 als sar- 
vam tat paramaiji iunyam, Atmaprabodhop, ed. Bomb, 
p. 597 a adUunyas »Der Urarine«, Maitryup. II, 4 sa vU 
e^a iuddak putah iuny^adi. 

Vergl. Eckhart, p. 418: y>DAZ ist diu allern^hste ar- 
muot des geistes, wan ez ist nieinan rehte arm, wan der 
niht enwil unde niht eiiweiz unde nilit enh&t, weder uz~ 
wendic nocbinwendic.« Ib. 28^: Diu hcehste, diu klfireste 
unde diu n^hste armuot; 22: Sins selbes und aller dinge 
wiieste sin; 27: »AUer stillest stan und aller l^rest ist dA 
din allerbestez.« Etc. — Cf. noch zur Antwortauf Anan- 
dos Frage, S. 275, das biindige Wort des Makarios, bei 
Floss p. 165: »melior omnibus est paupertas«; sowie 
die Anm. 214. 

Mit dem siam.Texte tattha tathagatena zu lesen. — 
Aller Vorstellungen sich begeben: TTrcoysu^rat a.izo ^avTWV 
Tcov <^atvop3vcov, Makarios, Homil. XI § 6 i. f.; pauper- 
tatern colere, quasi ccelestem vitam agere in terris, ab 
Omni caducarum rerum cura et cupiditate alienam, nach 
Bernardus. Die ajjhattam sunnata der inwendigen 
Armuth, der Armuth des inneren Menschen, Eckhart 
p. 280, 626, 

Zur Armuth innen und auBen cf. den Gedanken 
Pascals II, 17, 82: »Si j’avais le coeur aussi pauvre que 
Besprit, je serais bienheureux; car je suis merveilleuse- 
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ment persuade que la pauvret^ est un grand moyen pour 
faire son salut.« Die scheinbare Antinomie vom Aufneh' 
men der Armuth ist in den Versen eines groBen, unend- 
lich reichen asketischen, d. i. wolil eingeiibten Geistes 
angemessen gelost: 

La lieta povertcl, fugiendo, acquista 

Ogni tesor, ne pensa come o quando; 

Secur nei boschi, in panni rozzi e bigi, 

Fuor d’obri^, di cure e di letigi. 

Letzterem Hinweise, den ich De Lorenzo, dem ge- 
nauen Renner MICHELANGELOS, verdanke, mag noch in 
diesem Zusammenhange die so anschauliche Illustration 
Meister Eckharts, p. 576, beigefiigt sein: »Dar iimbe 
sprach der, der in der kuofen bl6z saz, zuo dem grozen 
Alexander, der alle welt under ime hete : ‘icli bin’, sprach 
er, Vil ein groezer herre denne dvl bist; wan ich htln m^r 
versm^het denne dA besezzen hdst. Daz dA gr6z ahtest ze 
besitzenne, daz ist mir ze kleine ze versmehemie.’« Das 
Helldunkel einer solchen einmuthig erfahrenen inclo-ari- 
schen Armuth, die heiter iiber Kaiser und Kdnige weg” 
blickt, findet man denn auch im Bildnisse eines kynischeii 
Pilgers und kosmopolitischen Palitanten auf einem jungst 
entdeckten poinpejanischen Fresko zuBoscoreale und zwar 
voce melius beglaubigt, »daz ist wortelAs«. 
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Der siam. Text hat richtig yo hho imesu paHcasu 
humagunesu chandarugo so me appahino. Etc. — Zur 
Selbsterforschung cf. die 15. u. 151. Rede Aureum 
Pythagoreorum carmen v. 40 — 44. 

Der Text hat richtig sotum. 

Lies mucchu nikamayati. 

109 Der Schluss der Rede, yo saro so thassati, ist mit 
V. 204 der Lieder der Mdnche, saram huddhdna sSsanatn, 
nebst Aninerkiing zu vergleichen. — Ein ahnliches Bild 
^atyUyanlyopanisadante : EkuhsarapradS>taram | yo gu- 
ru/p n'dbldnandati j tasya krutarn tathu jnUriam ! sravat- 
ydmaghatdmbuvat | ; ferner Vdsi$thadharmaidstre VI, 
51 f.: 

Amapatre yatha nyastam 
ksirain dadhi ghrtam rnadhu 
vina^yet patradaurlabhyat, 
ksatapatram rasasca te: 
evam ga va hiranyam va 
vastrarn a^vam niahiin tilsii 
avid van pradgrlinano 
bhasmibhavati kasthavat. 

Dr Lorenzo weist mit Recht darauf hill, dass HORAZ 
das selbe, so anschaulich lehrreiche Gleichniss gewahlt 
hat, im beriihmten 2. Briefe des 1. Buches. Er schreibt 
mir: „Ii verso 
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Sincerum est nisi vas, quodcumqne infundis acescit 

allude proprio a vasi di creta; prima di tutto perch^ i 
romani e i greci non adoperavano che tali vasi, e non di 
metallo, e poi perche Orazio stesso alia fine della mede- 
sima epistoia spiega aiicor meglio il paragone con i versi: 

Nunc adbibe puro 
Pectore verba, puer, nunc te melioribus offer. 

Quo semel est imbuta recens servabit odorein 
Testa diu. 

I quali versi corrispondono esattamente alia chiusa del 
discorso 122: »Darum aber mogt ihr mit Liebe mir 
begegnen und nicht mit Feindschaft; das wird euch lange 
zurn V/ohle, zum Heile gereichen.«‘‘ 

Mit Liebe und niclit mit Feindschaft deni Meister be- 
gegnen, Gehor leihen u. s. w. liat Makarios getreu 
nachempfunden, bei FloSS p. 505 : Ou yap TrtaTSVBtV po- 
vov 6 st XptaTW, aXXa xat ctvra:: und Agathon 

hat auch zugleich Vertrauen sch lech thin wie S. 297 — 299 
sehr besonnen alsOhnmacht und Unbill erkannt ib. p. 151: 
Non est peior altera passio quain fiducia : genetrix est 
enim omnium passionum; convenit ergo operatic ino- 
nacho non sumere fiduciam, vel si solus sit in cella. 

Die ewige Stille, S. 287 {asamciyiham ahippam ^ 
asamayaz'imokho No. 29 i. f.), ist wohl zumeist von 
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Eckiiart geschriehen worden, theils in Parodoxen wie 
‘AUe Beweglichkeit ist sterben’, p. 556, oder ^ Gauze 
Ruhe ist Freiheit aller Bewegungen’, 605, theils gegen- 
liber der ‘iJnstetigkeit imd dem Sturme des Weltenflusses’y 
247, als ^las Wesen in einer stillcn Stillheit’, 589 ; fe?rner 
als wesentliche Stillheit 668, heiinliche Stillheit derEinig- 
keit 520, Tiefe der Stillheit 517, lautere Stillniss 120) 
unbewegliche Stilleheit 585, stete Stillheit 600, stille 
Ev/igkeit 575, etc. Vergl. An in. 195. 

Zur Bezeichnung Sahker in dieser Rede nnd Sakyer 
in der vorhergehenden sei bemerkt, dass die Namen, ob- 
wohl an sich identische Denominativa von ]/ ^ak »ver' 
m6gen«, insofern leicht differenziert erscheinen als einige 
ndrdlichere Stadte und Burgen wie etwa Kapilavatthn 
oder Devadaham stetig den Sakkern, nnd wieder andero 
siidlichere wie z. B. Nagarakain oder Metslumpam stetig 
den Sakyern zugesprochen sind Gotamo nennt seinen Vater 
Sahlwy in der 56. und 85. Rede: er selbst aber wird alb 
gernein Sakyaputto^ Sohn der Sakyer, geheiBen, so in der 
41. Ptede etc. Der engere Kreis Sakkos, des stolzen Sa- 
hras\ als der er gegolten, und seiner Sahker, Sdhrer, mag 
sich iminerhin dem umCassenderen der Sakyer, Sakyer, 
eingeordnet haben, die Linie der Dynastie, der Zweig 
dem Stamme. Darum also haben auch die nachston Ver- 
Cf. Anmerk. 1 i. f. 
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wandten Gotamos auf der Umeninschrift um die krystal- 
lene Phiole, die sie den Aschenresten ihres erlauchten 
Bruders gewidmet, sich selber als Sakyer bekannt: 

Das ist ein Leichenschrein des Erwachten, Erhabenen : 

Der Sakyer Stiftung, der Briider mit Schwestem, mit 

Kindern und Frauen. 

Diesem niichternen und doch beredten Epitaph ist wohl 
ferner noch zu entnehmen, dass die Briider, bez. Halb- 
briider Gotamos das Erbe Sakkos gemeinsam angetreten 
hatten. Zerstbrender Habsiicht an 2400 Jahre verborgen 
wurde Urne und Phiole im Januar 1898 aus einem kost- 
bar schiitzenden Topenliiigel bei Piprava an der ncp 5 - 
lischen Granze ausgegraben und noch von BOhler als 
das erste historische 5aA:/er'Dokiiment erkannt, Journ. 
Boy. As. Soc. 1898 p. 589, die Inschrift aber erst von 
PlSCHEL im 56. Bande d. Zeitschr. deutsch. morgenland. 
Ges. S. 157 f. richtig erklart. — Der Unfug mit dem 
^akaiiSLkagargUdihhyo yaH ist spaterer Missverstand, wie 
die gute alte Theraguihu 555 u. 556 zeigt. 

Salige Gestalt, tusito kuyo, im Reiche der Saligen 
Gotter, vor der Herabkunft zur Erde. — Zu hodhisatto, 
erwachsam, d. h. der Erwachung angeschlossen sein, ihr 
nachhangen, sie eningen, cf. die Anmerkung 5 des ersten 
Randes. Asokos Eigenbericht auf dem VITI. Felsenedikte, 
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Piyadasi ruju dasavasUhhidto samto ayaya saiphodhirji^ 
entspricht sehr schon unserem Topus, e. g. erster Band 1 . c., 
jtuhbe W sambodhSL hodJiisatto W santo : man liat also da- 
rnels die wahre Etymologic von hodkisatto nocli reclit wohl 
verstanden. Spater haben dann die nordbuddhistischen 
Obersetzer und Bearbeiter das so natiirliche, mit demSprach- 
gebrauche vollltommen ubereinstimmende tatpurusam 
fhodhisaJitasJ aus Unkenntniss in ein gekiinsteltes, barbari- 
sches, jaunmdgliches baliuvrihi (bo dhisattvas) verhaWhorni 
und der wiisten tibetischen Spekulation vorgearbeitet. 

asuryU nama te lohahy andhena tamas^vrtuh: BrJia- 
dMra^yake IV, 4, 14 ; weiterhin bloB alokas genannt. sc. 
cakravSlas, e. g. RaghuvaijiU I, 68. — Vergl. die syn- 
topischen Parallelen Mahnvastu I, 250, Divyavadanam 
p. 204, Lalitavistaras V, v. 77. Irgendwie vermittelt ist 
diese Vorstellung bei den Scholastikern als Lehre vom 
Limbus rezipiert : »Juxta s. Thomam limbus Patrum et 
infernus qualitate (juidem locorum differunt, at situ pro- 
babiliter sunt quasi idem tr actus continuus, sic tamen, 
ut magno spado una commoratio ab altera distet« ; rursus : 
»Multi cum s. Thoma in spado intermedio purgatorium 
siturn esse censent<( : ViDMAR, Comp, rep. tlieol. dogm. 
P' 599* — Eine gleiche Phraseologie vom Lichtglanze 
durch die ganze Welt etc. im langen Hymnus des syrischen 
ProphetenEPHRJSM auf dieGeburt desgdttlichenKnaben. 
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Die spezielle Parallele hierzu im Makartos, Apo- 
phthegm. ed. Pritius p. 266, beisz pspov^ tk; ^awpst to 
TTpocrcoTTOv Tov irspov^ atX. — Die zehntausendfache Welt, 
wie die zehntausend Wesen im Tao-te-king Kap. 16, 
passim, Oder die homerischen dpcos^ paXa pupiot, Od. XVII, 
422, s. V. a. unzahlig manigfach, unendlich reich. 

^^5 Vergl. Mantrahrahmanam I, 4, 6 (-~ ^gvedas X, 
184, 1): 

Visnur yonim kalpayatn, 

Tvasp rupani pim^atu, 
asincatu Prajapatir, 

Dhata garbhara dadhatu te. 

Komm. : PrajUjjatih : prajUnUm p^lako devah. Etc. Eswird 
also hier, der i^ruti gemaO, der Cattd.ro maluibrahmUrj.0 
gedacht sein : die LokapUla kommen erst spater. 

pakatiyU sxlavatl\ von silam - rj-S-oq, suetuin, Sitte: 
es ist das avyysvsq yj-S-o^ Pindars (01. XIII, 15 ), die an- 
geborene Art. 

Vergl. Bhdgavatapuranam X, 2, 20, passim. — Eine 
schwangere Maria, in deren durchsichtigem Schoofie 
man das strahlende Knablein erblickt, ist kunstvoU ge- 
schnitzt auf dem linken Fliigel des inner en 500 Jahre 
alten Kirchenportals zu Irrsdorf (einem kleinen W''eiler 
neben StraBwalchen, auf bedeutsarnen rdmischen ttber~ 
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resten errichtet), neuerdings kopiert auf dem Kapellen- 
there der Burg Kreuzenstein bei Stockerau dargestellt ; 
vom Volke um Kindersegen angegangen. Ein Freskobild 
dieser Art hat Rhys Davids erwahnt gefunden, Buddhist 
Birth Stories S. 65 Anm. Dergl. Kunstwerke mdgen zu- 
nachst auf eine irn Mittelalter beliebte, sinnige Vorstellung 
zuriickweisen : cf. Band 2, Anm. 125 ; und von da wohl 
auf Augustinus, wio Meister Eckiiart bemerkt hat, 
S. 411 i. f., oigentlich schon auf Makarios Mg., ed. 
Blondel p. 216 : yap seq vyporyjTa xarajSatveov 

ov^ yypoTriTcc SsyjToci ovde £Cpto’/.e7at,Tyjv5’i)ypo- 

TYjTix rov 7:yjXov ^y]patvccv errsyavot ocvtq; 6.\co; ttjv avyy]v 
ovy. ciiTo-S-o\ov[^$vo<;' 6 0£o<; Aoyo^, cov voyjto;, 
£t? (japxa xarsX^-wv xtA. — Nb. noch das »Marien“ 
glas«, lapis specular Is. 

Vielleicht lassen sich solche spezifisch arische Begriffe, 
um nicht Dogmen zu sagen, zuletzt in den rgvedischen 
Hiranragarhhas ohne Miihe und heiter auftcisen, von 
dem der Seher, X, 121, i, singt; 

Hiranyagarbhah samavartatagre, 

bhutasya jatah patir eka lisit. 

Als jiingsten Spross der langen Ahnenreihe hatten wir 
da in unseren Tagen Richard Wagners Rheingold zu 
begriiBen. 
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An dem Orte, wo die Legende das Ereigniss statt 
finden lasst, in einem Haine nalie dem Dorfe Lurjfirriinx 
(cf. Bd. II, Anin. 237), hat Asoko unter anderem eine 
Denksaule errichten lassen, mit der Inschrift: »Hier 
wurde der Erhahene geboren.« Vergl. auch die plastischen 
Darstellungen der Szene, auf Ruinen aus Sarnatli etc. — 
Almlich im homerischen Hymiius auf die Geburt des 
ApoUo, wo es, in der Cbersetzung GoETHES, v. 106 — 109 
heiBt: 


. . . . es nahte Letos Entbindung. 

Mit den Armen umschloss die Gottin den Palmbaum ; 

die Fiilie 

Stemmte sie gegon das Gras, die Erde lachelte. Machtig 
Sprang ans Licht der gbttliche Sohn. 

Diese vier Gottersohne, die Hiiter der Weltgegen- 
den LokapUls,, auch die »Vier groBen K6nige« CattUro 
mahurajuno genannt, sind im Christenthum zu den hei* 
ligen Drei Kdnigen aus dem Morgenlande geworden. 
Noch andere, spatere Beziehungen bei Seydel, Buddha 
Legende, 2. Aufi. S. 35. Aber die alteste ciiristliche Dar 
stellung zeigt richtig Vier huldigende Konige, und zwar 
auf einem Fresko eingangs der Domitilla-Katakombe. Als 
dann in der Kirche einer der Konige, etwa der Dreifaltig- 
keit zuliebe, allmalig verschwunden war, sehn wir docli 
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wieder Vier scliiitzende Erzengei an den Seiten die Tra- 
dition unserer Vier groBen Konige weiter erlialten: so 
eben noch in Rom auf einem musivischen Bilde links am 
Triumphbogen der Santa Maria Maggiore, auch irn Saiit' 
Apollinare Nuovo zu Ravenna. Sogar die unbiblische 
Bartlosigkeit anderer selir alter, antiker Magiertypen 
verdient einige Beaclitung. Cf. DuciIESNE et BaYEI:, 
Memoire sur une mission an Mont Athos, Paris 1876, 
p. 284 — 296, wo die AJ)bildungen nachgewiesen. 

Nooh bei der Kdnigskrdnung in der kn roliugischeri 
Sage von Reinolt etc,, ed. Pfaff v . 1201/05, 

kainen vier engel von her oheii 
iglich in einer tuben wy!3 geilogfjn 
und brachten, das man ban solt. 

Im gleichen Sinne ist die Beata Maria Virgo in der 
Lauretanischen Litanei als » Mater purissima, Mater inte- 
merata, Mater admirabilis, Vas spirituale, Domus aurea« 
gepriesen. Letzteres Bild wird zwar auf Lib. Reg. I 
6, 22 gedeutet, gehort aber deni Mahamajampiiiam des 
AvidurenidUnamzUyWO es demkanakavirndnam entspricht, 
j ampavisitvU . . . kucchimpavitthasadiso ahosi bodhisatto: 
Jdtakam voL I, p. 50. — Die Vermittelung scheint iiber 
Mesopotamien erfolgt zu sein. ^Oinnino nulla fere ecclesia 
tarn constanter et unanimiter anhaniartesiam S.Mariae sem- 



ANMERRUl^GFN 

t 

per docuit, qiiam syriacaR, sagt BiCKELL in seiner Ausgabe 
der Nisibena p. 29 und fugt p. 50 den zahhreichen ephrae- 
mitischen und anderen Sentenzen noch die Stimme eines 
folgenden Patriarchen hinzu, die gar deutlich dem Lalita- 
vistaras nachklingt: »Si fuisset in anima Mariae ulla ma- 
cula aut defectus, aliam utiqne, eamque immaculatam 
matrem elegisset sibi Dominus.« 

^^9 Diese mehr oder minder symbolische Taiife kommt 
bekanntlich schon in den Grhyasutren vor, e. g. GohJti- 
las n, 8, 1, saiiraskajji humUram Uplclvya; sie reicht 
iibrigens in praehistorische Zeiten hinauf. — Vergl. 
Iacob; Sarugensis, bei Zingerle S. 22 f., Jesu Jordan- 
taufe, >auch die Abgrunde erbebten bei deinem Herab- 
kommen, und die Wolken ergossen Wasser.« (Jesu 
Epiphanie hat neuerdings JacobY ausfuhrlich besprochen, 
Ein bisher unbeachteter apokryplier Bericht iiber die 
Taufe Jesu, StraBburg 1902, namentlich S. 45 f.) 

Ein ungemein schones indo-baktrisches Hochrelief 
dieser Szene, acht kiinstlerisch komponiert und ausgefiihrt, 
im Swat-Gebiete gefunden, ist bei GrCnwedel-Bukgess, 
Buddhist Art in India, London 1901, als No. 92 wieder* 
gegeben. Noch andere bedeutende Momente, ahnlich 
ausgezeichnet behandelt, ib. No. 40, 65, 7. — Zur Sache: 
Lieder der Monche S. 527 Anm. 2. 

Symbol der Kdnigsmacht: lohajit^ yasya chattrarn 
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sitaTHy wie es z. B. ^tusaiphUram v. ult. heifit. Im Bhs^a- 
vataj)urUi}am halt Hanuman diesen Schirm zuhaupten des 
siegreichen Rumas IX. lo. 42., u. s. w., namentlich auf 
Inschriften alter wie neuer Zeit stereotyp. — Lies mit 
dem Siam. Texte anuhxrcimUney von harati', vorher satta- 
padavttihurena. Das suptapadam weist vielleicht schon 
auf eine symholische DarsteUung der saptar^ayas (Sieben 
Weisen, Siebengestim, Septemtrio maior) zuriick ; vergl. 
auch das traimkramam. — Der weiBe Schirm, dem 
athenischen OTttpov parallel, ist im Christenthum zur weiBen 
Taube geworden; wohl missverstandlich, weil man das 
urspriingliche Symbol nicht mehr zu deuten vermochte, 
hetacchattram, den weiBen Schirm, mit kvetacchadaSy 
dem weiBen Fittich, verwechselte. 

Quasi eine Illustration dieser Art ist es wohl, wenn 
man noch heute auf Zeilon, z. B. im Vidyodayaparivena, 
auf dem blurnenbekranzten Altar eine krystallene Buddho- 
Statuette mit einem Lampchen dahinter ein mildes und 
zugleich strahlendes Licht ringsumher verbreiten sieht. 

Der urasketenthumliche Abschluss dieser Rede, so 
auBerordentlich in seinem tiefen Humor, mochte erstau- 
nen lassen, waren wir eben nicht schon langst gewohnt 
der wunderbarsten Dinge, da gerade an unseren Texten 
des Augustinus feine Bemerkung, Civ. XXL 4., sich 
oft bestatigt: »Ouariim vero rerum ante nostros oculos 
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cotidiana documenta versantur, non genere minns inira 
bili, sed ipsa assiduitate vilescunt, ita ut ex ipsa India, 
quae remota est pars orbis a nobis, desierimus nonnuUa 
mirari, quae ad nos potuerunt miranda perduci.tfC 

^^3 ZvL den nackVen BuBern cf. der 7 1 . Rede letzte An- 
merkung. Schon Augustinus hat diese Asketen — Aji- 
viks^s, keine DigambarajaincLs ' - richtig beschrieben* 
Civ. XIV. 17. i. f . : 3>Per opacas quocpie Indiae solitudi- 
nes, cum quidara nudi philosophentur, unde gyinnoso- 
phistae nominantur, adhibent tarnen genitalibus teginlna, 
quibus per cetera membrorum carerit.<c 

Ebenso voin hundertjalirigen Apollonios VO^’ 
Tyana berichtet, bei PniLOSTRAT lib. I. cap. X. i. f.. 
De mira eius castitate. Auch Makarios, Homil. XV § 51 , 
hat erklart: Etcrt de revs? xparovpevot vizo .S'Seat; duva- 
6 tc ectv tdco<7t Ttv(X pera yuvat/og veov, ovrot si 
xat dtaXoytfovTat reva, opoog ov ptaeverat 6 voug aurwv, 
ovrs smrsXsi evdov dpapreav, wahrend DOvSITHeos der 
Kilikier, das Haupt der Enkratiten, Apotaktiten und 
Ererniten, in einem lapidaren Satze, von Makarios 
Mg. ed. BlondEL p. 151 iiberliefert, eigentlich und 
ehrlich Zweek und Ziel schon angegeben hatte : Acoc 
xotveoveag 6 xocrpog ryjv ap^>jv eo-^s’ dia ds ryjg eyxparetag 
TO TsXog S-eXet Xa/3ecv- — Vergl. noch Eckhart, p. 460: 
»Ez ist ein vrdge under den meistern, ob der mensche 
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da zuo muge komen, daz er niht sunden miige in disem 
libe? Die besten meister sprechent: Daz suit ir 

als6 verst^n. Die liute Mnt sich alsd durchiiebet innen 
und Azen, daz sie sich zuo keime gebresten geneigen 
tmigent.^ 

Nec vero saccum Hilarion, quo semel amictus est, 
umquara aut lavit aut mutavit, cum supervacaneum esse 
diceret, munditias in cUicio quaerere: Breviar. Rom. d. 
XXI Oct. Pariter iam eiusdem magister, Actis Sanctorum 
Ian. t. II, 1 16, 48 ac 119, 66. 

Yergl.Naradaparivrajakopanisat IV, Na sajn- 
bliUset striyajp. karpcit [ purvadrstaip ca na miaret | kathum 
ca varjayet tSsam | na pakyellikhitUm apL — Bona- 
VBNTURA, Vita S. Francisci cap. V.: Mulierum familiari- 
tates> colloquia et aspectus, quae multis occasio sunt ruinae, 
soUicitius evitari iubebat, asserens, per huiusinodi debilem 
frangi et fortera saepe spiritum infimiari. 

Cf. SozoMENi lib. I cap. 15, De S. Antonio in 
A ASS 1 . c. 1 1 9, 64 i. f. : Litteras neque novit neque magni 
aestimavit; sed puram mentem, utpote litteri* antiquiorem 
et earum inventricem, laudavit plurimum, — Vergl. nocli 
die Ablehnung und endlich nur durch das stiUe Beispiel 
gewahrte Aufnahme, die Paulus SiMPLICiSSiMUS als be- 
harrlicher Antonianer schweigsam nachfolgeud gefunden, 
1. c. 147 — 148. 
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Zu gaddu Gurgel, Kehle cf. Anmerk. 7; von ^gard 
— yapyapstv. Gadduhanamattam pi dann gelegentlich 
schlechthin ein Ausdruck fur i^auch noch so gering«. An 
dadrughntldiy Trenckner, Pali Miscellany p. 59, ist 
nicht zu denken. 

Ein LeLen wie Bakkulo hat der agyptische Paulos, 
^Eremitaruin auctor et magister<!f, wie ihn die christliche 
Kirche zu riihmen beliebt, bis zu seinem lode, im Alter 
von hundertdreizehn Jahren, gefiihrt: und gleichwie 
Bakkulo dem Kassapo hat er es, am letzten Tage vein 
neunzigjahrigen ANTONIOS aufgesucht, diesem noch be- 
richtet. Der heitere Abschied unseres Bakkulo hat gleich- 
sam eine Gegenstrophe im saligen Scheidegrufi der agyp- 
tischen Maria, nach vierzigjahriger BuBe, der sie treu 
in Wiisten blieb, von ihr im Sande niedergeschrieben, 
wie Goethe sie nach den Acta Sanctorum (Apr. I, 82, 58) 
gegen Ende des Faust bekennen lasst; wahrend ein an- 
derer achtzigjahriger Meister, MICHELANGELO in eineni 
Briefe an Vasari, den mir De Lorenzo mitgetheilt, 
uns das alte, acht solonische Motiv dazu ihsofem leichter 
verstehn lelirt, wenn er die festliche Feier einer Geburl 
nicht eher und nicht anders begangen haben will als »con 
guella allegrezza che s’ k a serbare alia morte di chi e ben 
vissuto.ii 

Die unbeugsame Starke bakkulischer und verwandter 
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Geister mahnt allenthalben an die Gestalten der alteren 
Thebais; so deutlich, dass der letzteren historische Alinen 
weiter als in Jerusalem aufgesucht werden mochten. Eine 
in den Acta Sanctorum vom 17. Jan. De S. Antonio 
Magno fol. 115 § 7 i. f. beigebrachte Bemerkung des 
lOANNES Damascenus, der Ruhm der agyptischen Ere- 
iiiiten sei bis an die Granzen der Erde gedrungen, >?ip' 
sisque didita Indis esset, eos quoque ad eiusdem (sc. 
monasticae) vitae stud-ium excitavit^, erheitert zunachst 
durch die ungeahnte Heuristik des biederen Kirchen- 
vaters, dient aber sodann uns driiben stehenden als fein 
richtig weisender chrysorrhoischer Index. Namentlich 
nun sind es die mancherlei makarischen Denkmale, die 
immer wieder ihre indische Abstammung anzeigen. Die 
Ausgabe von PrxtiUS bietet eine Hiille und Fiille der 
schdnsten Beispiele. Hier folge als kiirzeres Musterstiick 
ein paraboliscber Dialog, den man bei Floss p. 65 findet. 
»Frater convenit abbatemMacarium Aegyptium, cui: Abba, 
inquit, effare raihi verb urn, quonam modo salvus ero? Ait 
senex: Vade in sepulchrum et maledictis mortuos impete. 
Abiens igitur frater eos conviciis et lapidibus appetiit, 
reversusque annuntiavit seni, Qui ab eo quaerit : Nihilne 
tibi responderunt? Frater: Nihil. Turn senex: Iterum, 
inquit, proficiscere eras, laudibus eos effer. Pergens itaque 
frater collaudavit eos vocans: Apostoli, sancti, iusti. Turn 
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adiit senem dixitque: Laudavi. Qui: Nihilne, inquit, tibi 
responderunt ? Frater: Nihil. Tunc senex infit: Nosti, 
qu antis eos contumeliis affeceris, nec quidquam respon- 
derunt tibi, etquantis eosdem laudibus omaveris, nihilque 
ad te prolocuti sunt: ita etiam tu, si salutem consequi de- 
sideras, mortuus fias, nec iniurias hominum nec laudes 
eorum cogites instar mortuorum; sic enim poteris salvus 
fieri. Diese Thebais konnte nun freilich keine liingere 
Bliithe erleben, und es foigte, wie eben iiberall, rascher 
Verfall, Aufldsung, Umwandlung, abusus optimi als 
pessimus, auf den Helden und Heros der Zelot und 
Hesychiast, der Monk of Misrule, Abbot of Unreason und 
eine »affenheit« anstelle der »wisheit<?; oder um zuv 
makarischen Parabel den speziellen Beleg zu liefern, 
die jesuitische Lehre vom Gehorsam perinde ac si 
cadaver. — Hier hinken manche Pfaffen an, sagt Meister 
Eckhart. 

Die erstaunliche Riistigkeit unseres Bakkulo, der von 
keinerlei Krankheit wusste, wie oben S. 518 gesagt, ist 
spiiter sprichwortlich geworden, im Amguttaranihajro I, 
14, 4, 5 bestatigt, wo er der gesiindeste aller Jiinger ge- 
heifien wird. Sein Andenken, zwar nur mehr der Name, 
ist noch im Lalitavistaras I im Anf. erhalten. 

15'^ Der selbe Gedanke oft im Makartos, e. g. Homil. 
XVII § 5 & XV § 41-42, XXVII § 20. 
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Aggivessano ist Aciravatos nomen patx'onymicum, 
der Zuname. 

Der auf S. 525 und sonst, wie z. B. iin 1 . Bande S. 177, 
591 etc., im 2. Bande S. 650 etc., mit unubertreffiicher 
Pragnanz geschilderten indischen Landschaft darf die 
ebenso rein anschaulich stilisierte Landscliafi: RuiSDAEr.s 
als nahe verwandtes Kunstwerk verglichen werden. 

Eine Art Auszug der groOen Eiepliantenperipetie, 
S. 527 — 556, giebt Vers 520 — 524 des Bhammajjadani. 
Gf. auch die anderen Elephantenparabeln, wie z. B. in 
der 61. u. 66., 27. ii. 28. Rede. Das Muster der letzteren 
ist, nebenbei bemerkt, wortlich in das Mahnhhuratam 
aufgenommen worden, XII, 65, 25: Yathu hastipade pa~ 
duni sarpltyante sarvasattvodhhavUni^ evarp. dharmUn r'A- 
jadharmem sarvan etc. 

Zurn Gleichnisse von den gebandigten und den unge~ 
bandigten Rossen, S. 324, cf. DiOG. Laert. II, 69: Epco~ 
(ApicTTtTrTrog), Ttvt dta<fspoucrcV ol TTSTratSsUpSVOt T0:v 
aTratdeuTo^v, 'i2(T7rsp ol 5 s 5 apacrpsvot l^rTtOf, tcov aoa- 
paoTCov. Scbon SoKRATES, im Gorgias p. 516: Ouxovv ol 
ye SaaiOL dbg syyj *Ouy]pog. Aber geradezu emble- 

matisch genau, bis in die Einzelheiten entsprechend, ist 
es im unerschdpflichen Makarios wiederzufinden, als 
Them a seiner 25. Homilie, § 2 — 3. 

t)ber die Bedeutung von sau^halihhitffni »Puukt fiir 
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Punkt«, S. 551, hat neuerdings Ludwig in rler Wiener 
Zeitschr. f. d. Kunde des Morgenl. Bd. 15 S. 507 — 510 
geschrieben. Seine durch eine Glosse des VUvalocanas an- 
geregte, recht rnoderne Ableitung von iauJckas, dem 
Schlafenschwibbogen, ist nicht ohne Geist, doch bei dem 
hohen Alter des uberlieferten hrahmacariyaiii sankhali- 
hJiitam unhaltbar. Eine mogliche Etymologie findet man 
F 2 nde der 48. Rede Anmerk. 56, Lieder der Mdnche 
S. 556: wahrscheinlich wird aber die in der 5. Anrner- 
kung des 2. Bandes gegebene besser begriindet sein. — 
Als letzten Auslaufer des sauJchalikhitam kann man das 
Muschelabzeichen auch noch unserer heutigen Wallfahrer 
betrachten: ein langst vergessenes Symbol stronger Aske- 
tenschaft, das auf die jakobitischen Monche des 6. Jahrh. 
und daher wohl auf ihren Stifter Iakobos Zanzalos 
zuriickreicht, der als Eremit in der Fetzenkutte Syrieii 
durchzdgen und viele Jiinger hinterlassen hatte, Nachfolger 
in Agypten, Arabien, Persien bis in die Zeiten der Kreuz- 
ziige; woher dann endlich jenes urspriinglich indische, 
auf den altesten Skulpturen schon dargestellte Biifler- 
wappen, freilich arg verkannt, uns iiberkommen ist. Noch 
im 17. Jahrh. sind ubrigens unter den »Muscheltragem« 
an sich die »Jakobsbruder« verstanden worden, so im 
Simplicissimus; wahrend es im Tasso, vorletzter Auftritt, 
melir allgemein anschaulich heiiit: 
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Die Pilgermuschel und den schwarzen Kittel, 

Den langen Stab erwahlst du dir und gehst 
Freiwillig arm dahin. 

Cf. auch Hamlet IV, 5, 25 f. 

By his cockle hat and staff 
And his sandal shoon. 

^ 3 ^ Von der HofFnung im weiteren Sinne handelt die 
151. — 154. Rede. Gegensatz: Chandogyopanisat VII, 
14, 2: UiafUsya sarve kurnuh samrdhyanti^ amogha hUs- 
yaH^o hhavanti. — ThaleS: Tt xotVoraroV; xat yap 
ol; aXXo (Jty]5-sv, aury] Trapso’Tt. Lucanus II, 1 5 : Liceat spe- 
rare timenti. SHAKESPEARE: The miserable have ho other 
medicine, | But only hope: Measure for Measure 111,1. 

Anacchariyam »unzweifelhaft«, »unerstaunlich«, hat 
inir HiKKApuwE Sum AN GALA recht hiibsch als tkokarn 
abhhutam erklart, SUBHUTI dagegen kiinstlich gezwungen 
als an-uccUriyam. — Das nur im Pali, und auch da nur 
in einigen Reden erhaltene Wort assutapuhbam »nie zuvor 
gehort« hat dem Dichter Bui^as gar sehr gefallen, so dass 
er es in sein Har§acaritam als airutapurvatvam aufge- 
nommen. Cf. Anm. 51. 

^33 Die selbe Gepflogenheit im Uingang mit Menscheii 
von griechischen Weisen oft empfohlen; so von Solon: 
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TOV; |i£V Xoyovg crty^j. Desgleichen sehr schon von 
Makarios: *0 psv yap acyo^v w^sXst, Apophthegm, ed. 
Pritius p. 255. Auch von S. Francesco als Evangelicum 
silentium der Briider, »ut videlicet ah omni otioso verho 
omni tempore abstinerent sollicite<c, wie BON A VENTURA 
im 5. Kapitel der Vita berichtet. — Cf. Anm. 212. 

^ 3 + Cf, Bd. II, Anm. 14; Mandalahralimanopani§at II, 
4 i. f. : sarvarfi jagad Utmatvena pakyaijis tyaJztaJiankUro 
hrahmuham asmtti cintayanny idam sarvaiji yad ayam 
Utmeti hhUvayan, krtakrtyo Wiavati. Kurz als Mono- 
gramm: sarvatrUtmaiveti 'pahyanti^ Bhihfukop, i. f. — 
Unter den heiligen Anachoreten der Bergschluchten, in 
Wald, Fels, Einode gebirgauf vertheilt, gelagert zwischen 
Kliiften, ertdnt aus der tiefen Region des Pater profundus 
durch seine innig umfassende Naturerschauung zu Beginn 
der letzten Szene des Faust ein gleicher Vorldang empor: 

So ist es die allmachtige Liebe, 

Die AUes bildet, AUes hegt. 

^35 Cf. ChUndogyopanisat III, 11,6: imUm adhliih pari- 
grJiXtnrp. dhanasya purr^m. Eine gleiche Zonognosie 
bekanntlich in der Ilias und in der Edda. 

^ 3 ^ Altvedisches Gleichniss, e. g. im IV, 45, 4; cf. 
Geldner in PiSCHEES Vedischen Studien 2. Band S. 180. 

*37 Einer der drei begleitenden Mdnclie, mit welchen 
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Anuruddho, wie eingangs erwahnt, selLviert geladonwar. 

* 3 ® Hiermit vergl. man die ahnlich gesteigerten, immer 
sublimierter, immer reinlicher befriedigenden Begriffe 
des sokratischen Eros, im Symposion des PlatON 

p. ?.lO 212. 

139 Vergl. Theragatha 927, Y ogacudUmanyupani^at 
V. 80 Theaitetos p. 144. 

140 Vergl. Bd. 2, Aiim. 70 iiber das Kevattasuttantam. 
Auch die verwandte TripUdvib}iUti? 7 tahn.n'arayai}opanisat 
VI i. f., wo der upUsalms immer hohere Gegeiiden er- 
steigend, immer hohere Kreise und Hinimel erkundend. 
endlich den AdinarUyanas antrifft, von ihm begriiBt wird 
»Du bist Brahma ; ich bin Bralimavi; — worauf diejsnr 
verschwindet und er selbstsich seiner bewusst ist. Ebenso 
ECKHARTSDarsteilungdes* Klimmeuden Goistes'\p. 275 
und den Gang in den eigenen Grand, wo der Mensch 
emig geworden als vor tausend Jahren und als nach 
tausend Jahren und als im Nu verkehren und mitwirken 
mag : )>unt daz ist wisen liuten ze wizzene unde groben 
ze gloubenne«, p. 189 — 190. — Vergl. schon das altvo' 
dische Aufsteigen zum Sonnenrade, e. g, Satapatha- 
brshm. I, 9, 5, 15 ; und wiederum EckhartS Fliegen an 
das Rad der i^gewdren sunnen<c, p. 505. 

Zum Gleichnisse von der heU brennenden Ollampe cf. 
TnHkhibi-ahmaiiopanisat v. 157: nivatadtpasadriah und 
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eiji Scholion zu Maitryupani^at VI i. in. : nirvUtadeias- 
thapradtpaHhhUvadacalatayU^vastlinnaTji sarnudkih. Ahn- 
lich noch Mai^dalahrahmai^opani^at 11 , 5 im Anf. (cf, 
Anm. 198), Yogatattvop. 11 , 4, Bhagavadgtta, VI, 19, etc. 
^uch MAKARlOS,Jbei Floss p. 197 : )>Sicut larapas spleii- 
dida in loco tenebroso . . sic monachus perfectus in sobrie- 
tate et castitale^ etc. — Form und Technik der indischen 
Lampe entspricht genau der griechischen. Von der an- 
tiken bis zur modernen Welt hat man die Metaphor 
der Lampe immer gem gebraucht; auch in anderer 
Gestalt, z. B. in der43., * 4 ^* Rede unserer Sammlung, 

ferner in den Liedern der Mdnclie v. 906, der Nonnen 
V. 116, woselbst weitere Belege angemerkt sind. Wie 
beliebt solche Gleichnisse in Rom gewesen sein milssen 
erhellt aus dem 30. Briefe SENEGAS, wo er haec non tarn- 
quam nova, sed tamquam in rem praesentem perductus 
mit Wohlgefallen anfuhrt, indem er, ganz wie Lieder 
der Monche v. 702, das schone Bild entwickelt; Ignis 
qui valentem materiam occupavit aqua et interdum ruina 
extinguendus est ; ille qui alimentis deficitur sua sponte 
subsidit.« Vergl. auch das Testament Ephraems im Anf. 
Aus neueren Zeiten seien hier noch zwei SteUen aus den 
Relations de la mort de quelques religieux de Tabbaye 
de laTrappe, Paris 1702, L p. 171 u, II. p. 227 gegeben, 
wo es vom abbe Dk Chastillon heiflt y>i\ cessa de vivre 
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cornme une lampe qui s’eteint et qui cesse d’eclairerv?, 
und vom frere Achilles 5>on le voioit diminuer de jour 
en jour et s’eteindre, pour ainsi dire, coinme une lampe 
qui manque d’huile.^ 

»Krieget man mit mir und ich gibe ime als vil worte 
wider, daz er geswigen muoz, s6 hkn ich niht uberwunden, 
s6 bin ich uberwunden. Aber geswigen ich von rehter 
(liemuetikeit, s6 h 4 n ich uberwunden. Mit liberwindenne 
ist man uberwunden, uberwunden bliben h^t man iiber- 
wunden.« ECKIIART, p. 659. — Zuin ersten Verse cf. 
Persius V, 5 2 — 5 5 : 

Mille hominum species et rerum discolor usus: 

Velle suum cuique est, nec voto vivitur uno. 

BdlahalonahUragUrno. 

Alinlich hat das altlombardische Riltergeschlecht 
der TrivulziO drei Gesichter, tre volti, im Wappen mit 
der Legende mens unica. Bemerkenswerth noch, wenn 
auch vielleicht hyperbolisch, ist was Celano in seiner 
Vita S. Francisci, I, 8, genau so von den urspriinglichen 
Clarissinen berichtet: Praecipue namque ante omnia in 
eis viget virtus mutuae ac continuae charitatis, quae ita 
ipsarum in unum copulat voluntates, ut cum quadraginta 
vel quinquaginta pariter alicubi morentur, idem velle 
ac idem nolle unum in eis spiritum faciat de diversis. 
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Der eigenen Einsicht aber sei endlich der ausfiilirlichere, 
wundervolle Bericht iiber unsere Funf Gottesfrennde 
voni Oberlande, um 1570, empfohlen, der wold das 
innigste, zarteste, feinste Gegenstuck zu den Anuruddhern 
darbietet imd in solcher Vollkommenheit ohnegleichen 
dasteht: bei Preger, Gesch. der deutsch. Mystik Bd. Ill, 
S. 364—567. 

Cf. Celano, L c. 17: Dicebat enim (fratribus) eis 
ipse beatus pater, veram obedientiam fore non solum 
prolatam sed excogitatam, non solum imperatam sed de- 
sideratam; hoc est, si frater fratris praelati subditus non 
solum audiat vocem, sed comprehendat voluntatem, statim 
ad obedientiam totura se debet colli gere ac facere quod eiun 
velle signo aliquo comprehendet. Bald darauf bericlitet 
er weiter: Sic enim eos repleverat sancta simplicitas, sic 
eos cordis puritas possidebat, ut duplicitatem animi peni- 
tus ignorarent; quia sicut una fides, ita uiius spiritus erat 
in eis, una voluntas, una charitas, animorum cohaerentia, 
semper rnonim concordia, virtutum cultus, conformitas 
mentis, et pacis actionum. Ebenso auch schon Makarios, 
in der in. Horailie: O^stXowiv ovv ol aSeX^oi^ st rt Trotoucrt, 
ev xat ? stvat per’ aXlr^Xcov, xrX. 

^^^dassanaH ca rZ/pS?uim:rMpfim=st5o^,Bild,Form,Um“ 
riss; cf.BOHTLiN GK-Ro TH . v. 1 e. Es ist eine geistige W ahr- 
nehmung der Grundbegriffe, d. i. der Urbilder der Dinge. 
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»+6 einst ist auch heute iioch schatzgraben in 

manchen Gegenclen, z. B. an den alten, langst unter Wii- 
stensand verschiitteten, ehedem so bliihenden grako- 
buddhistischen Kulturstatten im Taklamakan des osllichen 
Turkestan gebranchlich und zuwellen recht ergiebig. 
Cf. HOERNLES interessante Belege in seinen Antiquities 
from Central Asia, Joum. As. Soc. Bengal Extra No. i, 
1899, p. XXVIL 

Zum Anblicfc der Umrisse, der geistigen Wahmeh- 
rnung derlJrbilder der Dinge, S. 575 — 581, cf. Platons 
Tdeenlehre; sowie Fausts Abstieg in den allertiefsten 
Grund, zur Gestaitung und Umgestaltung bei den Muttem 
(MahUmcitaras, Lokamataras, MsyaXat Asa:, Matres ma- 
teriae; Magna Mater, Mater deum Aestiorura, Nerthus, 
Nomen); dann Tao-terking Rap. 21. — Vergl. auch die 
spatere Darstellung der Mutter in den Felsenhohlen der 
'l empel, Ruinen und Torsi, so zu Elura. 

Es mag nebenher angeraerkt sein, dass recht eigentlich 
hicr das nachspiirende, aufschiirfende, sehr allinalig vor- 
dringende Verstandniss j lingerer Epochen indischer 
Architektur und Skulptur, der autochthonen Meister- 
werke, — der Dutzenddurchschnitt und die barbarisch, 
d. i. fremdartig, persisch oder griechisch oder chinesisch 
behandelte Schablone verdient nur kulturhistorische Be- 
trachtung — einfahren und anbohren muss : weil eben 
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zumal der indische Kiinstler geheimnissvoll wie die 
Natur einzig von innen nach auBen geschaffen, gebildet, 
gestaltet hat und so bei all dem Oberflusse und der 
unendlichen Fiille noch immer groBartig, ja erhaben 
zu wirken vermag *, und nun trotz der scheinbaren Re- 
gellosigkeit, die den erstaunten Gast oft wie bei REM- 
BRANDT befremden wird, wirklich doch eine hohere 
Einheit und Ordnung erreicht ist. Aber wenn man groBe 
Maler ohne Anschauung der Originale kaum verstehn 
lemen, wenn man sich Pyramiden und Amenopliien durch 
Bilder oder Modelle schwerlich gut vorstellen kann, viel 
weniger erst die Art und Wirkung jener hindustanischen 
Denkmale, die gar tief gegriindet in der hexmischen Erde 
wurzeln, aus dem SchooBe ihrer Felsenkliifte und -grufte 
emporgewachsen, hinangewolbt, so zu sagen aus dem 
Reiche der indischen Miitter an den Tag hervorgestiegen 
scheinen. Immerhin einen raachti gen Kontrast zur Wir- 
kung dieser Architektur bieten unsere gothischen Dome, in 
StraBburg, Rheims, inMailand, Toledo etc., deronfelsige 
Gestalt bekanntlich als freie Weiterentwickelung des hin- 
dustanischen Grottenstils anzusehn, uns in Europa von 
den Arabem und Mauren maskiert iibermittelt worden 
ist. Denn wo der Islam dabei irgend selbstandig zuwerke 
gehn wollte, hat er lediglich zierlich nette Kleinschmiede- 
arbeit zustande gebracht, nicht mehr und nicht weniger, 
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selbst in den ungeheueren Dimensionen der mogulischen 
Moscheen und Mausoleen zu Delhi und Agra : wahrend 
schon der erste beste gewohnliche indische oder gothische 
Thurm unser Gemiith bedeutsam wie die Natur anspricht, 
als ein Monolith vor dem Altar der Gabenmutter Demeter 
oder der unerschdpflich reichen Diana der Ephespr. 
Wenn also SCHOPENHAUER die, freilich zu seiner Zeit 
ganz unzulanglich gekannte, hindustanische Skulptur als 
bloB symbolisch bezeichnet hat, so ware hier eben bei 
»de6 Lebens Bildern, regsam, ohne Leben«, wo »Alles 
Melodic wird<( und Saulenschaft und Triglyphe klingen, 
vieUeicht noch eine hohere, fast unbeschreibliche Aus- 
sicht und Einsicht erreiclibar and etwa der Eriniicrung 
zu gedenken : 

Alles Vergangliche 
1st nur ein Gleichniss. 

VergL Bakchylides, Theseus v. 42 — 45 ; Jtxa; 
xotartv o^pa pyjcrsTOft — Travr* ev rco SoXi^j^co TsXstrat. 

Auch Hamlet I, 5, ao— 22 ; namentlich die der Schlussfolge 
obiger Absatze merkwiirdig entsprechende Stelle : 

confined to fast in fires, 

Till the foul crimes done in my days of nature 
Are burnt and purg’d away. 
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Die Opferpriester gefraBigen Himden vergleichen 
ist nicht etwa ironische Erfindung unserer Texte, viel 
mehr schonim i2.Kapitel des i. Buches der Ckandogyo- 
pani^at init dramatischem Humor dargestellt ; ganz 
analog der kostbaren Szene in des Aristophanes Eirene 
V. 1045!?., wann der Mantis Hierokles xara ryjv */cvc7av 

150 Vergl. Chandogyopani^at V , 10, s die 'k^udrctTji hhu- 
tnni und \h.r juya^a mriyasvetyetattrtxyam sthunam. 

15 J Vergl. die hunimaharaneraiya der Jainas^ wie 
AupapUtikasUtre § 56; wo aucli, beilaufig gesagt, unser 
Culasllam neben anderem sorgsam rezipiert erscheint. 

Dieser Katnpf uins Dasein ist, wie mir De Lo RENZO 
mittheilt, schon im Vedas erkannt worden, iatapatha- 
bralimanam I, 8, i, 3 . — Das Gleichniss von der 
Schildkrote und der Reuse scheint das Original zu 
jener muhsaiigen, kaum verstandlichen Parabel vorn 
Kameel und dem Nadeiohr abzugeben, wie De Lorenzo 
in der Flegrea vom 5. Juni 1901 S. 410 f. des 
naheren ausfuhrt. Doch was nach indischer Anschauung 
unschwer begreiflich, ist, durch diverse Medien und 
Metamorphosen mehr und mehr verdunkelt, ini N. T. 
endlich zu einer Art Hieroglyphe geworden, mit der die 
Exegese, die sogar einen vikarierenden Elephanten auf- 
gefunden, nicht for tig werden konnte, da ihr eben die 
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ursprimgliche, in der Natnr begriindete, w^enn auch 
hyperbolische Eikasie unseres Gleichnisses nicht zugang- 
lich war; daher denn auch der sinnige Makarios Mg. 
es vorgezogen hat, xapyjXo^ von xy.y.stV abzuleiten und 
auf die TrsVta zu beziehen, ed. Bjlondel p. 58/59. Aber 
in einem der altesten christlichen Briefe und zwar des 
Barnabas, den freilich die Kirchentyrannis gerade seiner 
unzweideutig iiberirdischen Gesinnung wegen infain wie 
Petrus verleugnet, findet man unsere obige Anschauung 
unvertriibt wieder, oline Mciglichkeit zu opportunem 
Missverstehn und theokratischer Umwerthung, in der 
Mitte des X. Kapitels, wo BarnabaS die Schlechten und 
Frevler den Polypen uiid anderen Thieren der Secjtiefe 
vergleicht, xai ravrcc ra pova STriicarapocTcc 

3V TW vyjyjrar,, [ xt ) y.oXup-poovTa w; ra aX\’ 

sv Tifj yi;] Ttarw ray j 3 u 5 ov v-arocxst. — Noch mag hier 
bemerkt sein, dass bei VERGIL, wann er den arepTrsa 
y^copov des EmPEDOKLES abbildet, die Steile von der 
Schwierigkeit zum Menschenthum zu gelangen wieder* 
kehrt, Aen. VI, 705 — 751- Bis in die Gegenwart hat sich 
im Volke ein solches, man mdchte sagen metaphysische 
Gefiihl hie und da erhalten. i>Ziemlich verbreitet<(, erzahlt 
uns z. B. Vernaleken in seinen My then und Brauchen 
des Voikes in Osterreich S. 119!., »ist in Steiennark die 
Meinung, dass die Soldaten nicht in den Rimmel kamen, 
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sondern die ‘griine Wiese’ zu ihrem Saxnmelplatz hatten. 
Dort auf der ^griinen Wiese’ barren sie, bis der Tag 
kommt, an welchem sie in der Welt wieder erscheinen 
werden.« Diese griine Wiese nun gleicht aber mehr nocli 
als den -prata der Aeneis dem acr^odsXog Xstpwv der 
Odyssee, und dieser wiederum mehr dem heillos tiefeu 
Sacer Oceanus, aus dem die uralte Schildkrote aufsteigt. 
Eine wunderbare Ahnung darum hat unseren WoiJi'iVAM, 
im Titurel Str.i66, von »j 4 mers 6 ten« reden lassen, nach- 
dem er, Str.120, das Gleichniss gegeben: 

Ez *n wart df mer geworfen dz kocken noch dz kiele 
nie anker als6 swsere der ze tal durch wdc sd tiefe geviele, 
als min herze in j^mer ist versenket. 

^53 Genau entsprechend sagt SOK RATES, im Gorgias 
p, 522: IloXXaJv yap adtry^parcov yspovra rr^v see 

'Atdov ayasiT-S-ai Travreov say^arov y.ccy.ccv eartv. 

1 st das su ay.oustv PiNDARS, i. Pythionike i. f., 
4. Isthmionike v. 15 : das bene audire, der gtite Ruf; oder 
wle unser HartMANN den Iwein gar schon eruffnet: 

Swer an rehte giiete 
Wendet sin gemuete, 

Dem volget seelde unde dre. 

Vergl. die 60. und 76. Rede und Dhammapadnm v. 1 - 2. 
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‘55 Es ist, wie im BrahmUynisuttam p. 514, zu lesen. 
tass* irrulni satta ratanUni hhavanti^ sey-yathldamUdL Die 
spectamina munditiae gehoren in den Kommentar, der, 
wie gewohnlich, manches missverstanden, manches recht 
volksthiimlich weiter ausgefuhrt hat. Diesem entspricht 
denn auch ihre Darstellung im Relief, so zu Amaravati, 
vorbuddhaghosisch. 

156 Vergl. deriSmrAiUrbild: ahhihhavati nrpah sarvabhli 
tuni tejasUy wie Manus VII, 5 etc. Auch das homerische 
Seitenstiick, Od. 11 , 250/51: Trpofpoov ayavo; xat 
cCttco (TTcrjitTOV^o^ (Saadsu*;, fpso-tv ato-tpa scScaq. Dann 
des Plinius Gluckwunsch an Tratan zur Thron- 
besteigung; Fortem te et hilarem, irnperator optime, et 
privatim et publice opto-, sowie das Ideal im Rolandslied, 
V- 55V53- 


I’emperere est ber: 
tant nel vus sai tie preisier ne loer, 
que plus n’i ait d^onur e de bontet. 

157 Vergl. Bd. 2, S. 506, 588, 647. Zur antiken Auf- 
fassung der Gesundlieit als einer gleichmaBigen Krafte- 
und Saftemischung ist bekanntlich die neueste Medizin 
wiederzuriickgekehrt. — Ahnlich hat SHAKESPEARE, 
Julius Caesar i. f., Brutus preisen lassen: 
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His life was gentle, and the elements 
So mix’d in him that Nature might stand up 
And say to all the world: This was a man. 

Imgleichen hat er, als hdchstes Lob Horatios, blood and 
judgment well commingled, Hamlet III, 2, 74; walirend 
Simonides den ganzen Begriff anrnuthig epigraphiert, 
fragni. 116: 


xaXac zara 
zi [xrj Tc^ eyjt ae^uvav vyisr.ocv. 

‘ 5 ® Der viermaohtige Keerbann, caturangint senu, das 
caturangayn balam der SmHi, stellt die gesarnmte Kriegs- 
macht, und zwar Wagen-, Elephanten-, Reiter- und FuB- 
truppen dar; ist in der Skulptnr mit Vorliebe, besondcrs 
gelungen und oft prachtvoU zu Amaravati, behandelt; 
und wie bei unserem Alexander, Attit.a, Napoleon 
aiich in Indien selbstverstandliches Attribut des Erd- 
eroberers, von der mythischen Larve des NacihetUs bis 
zur historischen Person Asokos. Puranischer tlberlieferung 
entstammt es, dass der Titel cahkavattt popular geworderi 
und noch heute nicht selten als cognomen erscheint, 
eben wie bei uns der Name »Kaisor<c. — Hier sei noch 
eine andere Eigeuheit eines cakkavattx besser untersucht, 
zu Bd. 2, * S. 520. Bei der Wiedergabe von js^lahatthapUdo 
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war ich unvorsichtig genug einmal einer kommentariellen 
Tradition gefolgt, die von den fein verschlungenen Linien 
der Hand- und Fufiflachen redet und sie einem Filigran- 
geflechte ahnlich beschreiht. In Wahrlieit aber miissen 
auch hier die scholastischen Interpreten abgewiesen und 
die klassischen Texte zur Erklarung herangezogen werden. 
In der ersten Halfte des letzten Aktes der ^ahuntalU wird 
narnlich unser obiges Merkmal eines dhammaruja oder 
cakkava til richtig und naturgemafi der aufbliihenden Lotus- 
knospe verglichen, wo die aufstrebenden schlanken Blatter 
den Fingern und die unten zusaniinenhaltenden Blatthaut- 
chen der Bindehaut am ITrsprung der Finger entsprechen. 
Bei wem sich ein solches Merkmal vollkommen schdn 
entwickelt zeigt, der mag, nach indischer Idealphysio- 
gnomik, die Laufbahn eines Welteroberers oder aber eines 
Weltuberwinders volienden. So nift denn der Konig, als er 
seines noch unerkannten, Idwenwiirgenden Heldenknaben 
emporgestreckte Hand mit der rosig durclisichtigen Binde- 
haut zwisclien den Fingern wahrgenommen, freudig erregt 
aus : katharjiyCahravartilak^aijMm apy anena dharyate, tathd 
hy asya 

pralobhyavastupranayaprasUrito 
vibhuti jalagrathiWngulih karah, 
alak^apatrantaram iddharUgay'd 
navo^asa bhinnam ivaikapaukamm. 
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JdLlahatthapudo kho pana so bhavatjt Gotatno heiflt 
daher: »Eine Bindehaut aber an Handen und FiiBen 
hat er, der Herr Go tamo. « Vergl. noch die als Ausnahine 
einmal gute Parallele im VII. Kapitel des Lalitavistaras : 
julSugulihastapadah, 

Die zweiunddreiBig Merkmale eines groBen Mannes, 
die unsere Texte angeben, theilen iibrigens eine Reihe 
mehr oder minder gleichartiger und auch gegensatzlicher 
Kennzeichen mit dreiBig Merkmalen San Francescos, 
die Celano in seiner Vita I cap. 29 i. f. autoptisch iiber- 
liefert: Facundissimus homo (1), facie hilaris (2), vultii 
benignus (5), immunis ignaviae (4), insolentiae expers (5), 
statura mediocris parvitati vicinior (6), caput mediocre ac 
rotundum (7), facies utcumcpie oblonga et protensa (8), 
frons plana et parva (g), m,ediocres oculi nigri et simpli- 
ces (10), fiisci capilli (11), supercUia recta (12), nasus 
aequalis subtilis et rectus (1 5), aures erectae sed parvae 
(14), tempora plana (15), lingua placabilis ignea et acuta 
(16), vox vehemens dulcis clara atq^ue sonora (17), dentes 
coniuncti aequales et albi (18), modica labia atque subtilia 
(19), barba nigra pilis non plene respersa (20), coUurn 
subtile (21), humeri recti (22), brevia brachia (23), tenues 
manus (24), digit! long! (25), ungues product! (26), crura 
subtilia (27), parvuli pedes (28), tenuis cutis (29), caro 
paucissima (30). 
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*59 Cf. die Parallele in der BrhadUranyakopani^at IV, 
5> 53— 59^ Sa yo manu^ynnUrji raddhah samrddho bhavai- 
yanye§am adhipatih^ sarvair nulnu§yahair bhogaih sarjt- 
pannatamahy sudi, — Merswin, Neun Felsen, p. 120. 

Zu der, wie oben ausgefiihrt, kaum gleichnissweise an- 
deutbaren Art der Extreme des Daseins mogen hier einige 
Worte von Robert L’Orange mitgetheilt sein: »Was 
wurde dieser (Philosoph) sagen, wenn man ihn an einen 
Ort versetzte, wo alien Siiinen dauernd nur Abscheuliches 
und obendrein dem Geiste lauter Widerspriiche, Un- 
dinge, WahnsinnsvorsteUwngen dargeboten wiirden? Und 
was wiirde er anderseits sagen, wenn man ilin an einen 
Ort versetzte, wo alien Sinnen dauernd nur Erfreuliches 
dargeboten wiirde und obendrein dem Geiste das, was er 
sieht, harraonisch, verstandlich erschiene? Dass beide 
Orte existieren, daran diirfen wir nicht zweifeln, nach 
so vielen, zum Theil wdrtlich iibereinstimmenden, un- 
abhangigen Zeugnissen glaubwiirdiger Menschen — zu- 
mal kein Grund a priori *dagegen spricht.« Er fiigte dann 
noch hinzu: »Vergleiche iibrigens die Worte JakOB 
BOhmeS: Wenn alle Berge Bucher waren und alle Seen 
Tinte und alle Baume Schreibfedem : noch ware es nicht 
genug, um all den Schmerz zu beschreiben.<c Indischei* 
Pragnanz in grasslicher NaSa-Nekadologle zunachstge- 
komrnen ist freilich Acsciiytos mit seinem aTrspoevTO^ 

751 



ANMEKKrrNGKN 


raprtxpo^ und a^rspavrov 6 lxtvov CLTriq, Prom. 155 , 1078. 
Beide Orte warden von Makarios wundervoll tief dahin 
ausgelegty 8t o'JV 9 } yLOLpSia, | 3 a 3 -og rt zyiBi a^rspaVTOV, exsi 
stJt Tpaltvot xat xotTcovs?, 3 'vpat y.ow '^rpo.S-vpa, xat dta~ 
yovtat TToAlat xat ^ts^'ocot’ exst scrrt ro spyowr/^ptov ry/c 
dtxoLLOiTVWiq xai ocOrAta^' exsc SiTTtv 6 ^-avaro^, exet s^yrcv 
^ojy]' exsc so'tcV aya^v] spyropta xac 3^ evavrta: HomiL 
XV § 52 fine, XLUI § 8; ein vollkommen indischer 
Kommentar zu dem Spruche cittani ItRranam artJiamiTji | 
tasmintsati jagattray'arp. [ tasmin kstne jagath^iiarp. | tac- 
dJatsyam prayatnatah (: YogaHhhopanisat VI, 59. 

Der Weise, pandito, ist Mer als der Kluge nach der 
Seite moglicher Zutraglichkeit, wie vorher hulo^ der Thor, 
pariyllyena entwickelt. - — Zurn Gleichniss vom Wiirfel- 
spiele cf. die 60. Rede S, 150 — 144, Lieder der Monche 
V. 462; Chundogjropani^at IV j 1. u. 5. Kapitel. Dieses 
drastische Bild hat denn auch Asoko wiederholt darge- 
steilt, namentlich auf dem IX. Felsenedikt i. f. : Tato 
ubhayasa ladharri bhoti, iha ca so'atho paratra ca andnitam 
puHarp prasavati tena d}iarma[nia] iji galena. Item: XI., 
XTII. Felsened., III. Saulenedikt. — In der grako-italischen 
Kultur ist das Gleichniss nicht minder heliebt gewesen, 
von Epicharmos, frgm. v. 280 xvpoug octco rvyijxq jSaXstv, 
bis auf CXSARS »Iacta alea est«c herab. Weitere interessante 
Nachweise findet man in den Adagia dos Fjrakmus s. v. 
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alea, imd in SCHRADERS ReaUexikon der indogerm. Alter 
thumskunde s. v. Spieie. Die selbe, bei uns weniger ge* 
brauchte Metapher vom grofien Wurfe hat Schiller 
angewandt, in der Ode an die Freude. In neuerer Zeit ist 
dafiir das grofle Loos und der Haupttreffer, schon bei 
Jean Paul zu begegnen, volksthumlich geworden. Vergl. 
auch Pascals »I 1 faut parier«, Pensees 11 , 5, 5. 

Es verdient Beachtung, dass die Todesstrafe, von der 
S. 588 und besonders wichtig im zweiten Bande 
S. 5 47, die Rede ist, auch in Indien fiir schwere Vergehn 
stets allgemein ilblich gewesen. Nicht als ob man sich 
etwa zu wundern hatte, den milden Hindu, wie man gern 
vspottisch sagt, doch nicht so ganz modern nachsiclitig, 
sogar zu Zeiten von antiker Grausamkeit erkennen zu 
iniissen; vielmehr die indischen Juristen, die zumeist von 
der ehrlichen Anschauung ausgehn, hier eins Ausnahme, 
gleichsam einen salto mortale machen zu sehn. Denn ein 
solcher ware es fiir den unbiblischen Rechtsverstand, auf 
Menschenmord TodesstJ'afe zu setzen, solange der Thier- 
rnord, z. B. Metzgerei, Jagd, vollig straflos, ja in gewisser 
Sanktion hleibt, Oder mit anderen Worten: da der Inder, 
entgegen dem Gliristen, das Leben des Menschen im 
Durchschnitte keineswegs als unendliche WerthgroBe 
betrachtet, sondern nur als das was es ist, namlich eine 
dem Grade nach hohere W esenstnfe, diirfte man kon- 
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sequent erwarten, bei geduldetem Thierraord auch den 
Menschenmord eben nur geduldet (Krieg, Duell), bez. 
graduell bestraft zu linden (impetus, dolus). Das ist nun 
in Indien wirklich, und zwar von den fruhesten Rechts- 
lehrern bis zu den spatesten Kasuisten, wenigstens theii- 
weise, zu normieren versucht worden. So sehn wir also 
hier das ius talionis durchaus nicht unantastbar bestehn; 
und noch Asoko, der kein stammelnder Moralprediger, 
wofiirihnderUnverstand halt, sondem selbstbewusst wie 
Alexander jeder Zoll ein Konig war, dieser in Krieg 
und Frieden gleich groRe, man muss wirklich sagen idcale 
Monarch berichtet auf seinem V. Saulenedikt i. f., er habe 
funfundzwanzigmal seit seiner Thronbesteigung (d. i. jedes 
Jahr) eine Anzahl Verbrecher begnadigt. Aber eben nur 
eine Anzahl: wie die Stelle im IV. Saulenedikt besagt, wo 
nUsarjfitaTp. als acc. sing. part, praes. act. von /nai zu er- 
klaren ist, und jivitUye tRnarp. nUsarjttatji va nijhapajritave 
wortlichheifit, man lasst (die Hinzurichtenden,patauad/zfl) 
an das eilige Schwinden ihrer Lebensfrist denken, d. h., 
wie Asoko des naheren ausfiihrt, drei Tage lang in Ge- 
sellschaft ihrer Angehorigen auf den Tod sich vorbereiten, 
dutch Einkehr in sich, Hingabe des letzten Besitzes und 
Fasten im Anblick des nahenEndes. »Denn mein Wunsch 
ist es«f, so schliefit der Konig dieses Edikt, »dass man also 
selbst bei der Hinrichtung sich rail dem Jenseits ver- 
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sdhnen kaim. Das Volk aber gedeihe vielfach im rechten 
Wandel, beherrsche sich, reiche Almosen dar.of 

Das selbe Gleichniss »ex domo in domum videri 
migrare« bei COKNEUUS Nepos, Atticus i. f. 

na kulejetthupaccnjn, i* e. nahile jeithuCya] paccUyt. 
— Vergl. das sinngemaBe gurUnam apacitif vudhfajnarp. 
suhru^[R] etc. bei Asoko, Felsenedikt IX, IV, Sanlenedikt 
vn, 2 , 8. 

^^3 inahallakoy wdrtlich: groB geworden, d. i. in das 
Alter der Reife eingetreten sein; niclit etwa in das Greisen' 
alter, wie die nordbuddhistischenLexikographen vermeint 
haben. Vergl. mahila. = adulta; nyu^mSUy in aetatem 
esse, etc. — Ahnlich heiBt bei uns »zu seinen Jahren 
gekommen sein« zunachst nur, das Alter der Pubertat 
erreicht haben: wie z. B. der Sachsenspiegel i, 42 aus- 
driicklich erklart. 

Genau so der platonische Mythos, den So KR AXES, 
im Gorgias p. 523/4, vortragt, wo Rhadamanthys, )>der 
Richter aus Asien<c, den nackten Geist des Verstorbenen, 
spYjjJLOV TravTCov Twv avyysvcov xai zaTaXtTrovra s^rt Tyj<; yyj: 
Travra sxsti'ov tov xo(T|jiov, der gerechten Krisis iiberant- 
wortet. Noch schoner, ohne Mythos, nur klar Manus IV, 
259 — 241; Ra^thapalo in der 82. Rede. 

Jene haufige Uhereinstimmung rait den Griechen ist 
schon dem feinsinnigen Forscher und Beobachter Mega- 
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v^THENES aufgefaJlen, der da, bei SXRABO p. 715, von den 
Indern sagt: 7 :spi Tro.Wccv $e rot? opo^o^SiV, und 

bald darauf, gerade als oh er unsere obige SteUe im Siune 
hatte, fortfahrt: ^apaTrXsxovcrt ds xcw obo*7rep xat 

niarccv ^rgpt re a^S-apaiaq fvyrjq x a t t co v tt a 5-’ a So v 
xptaeco V, xat aXXa Totavra. — Vergl. iibrigens das alt- 
agyptische Todtengericht. 

Geistesverwandt sind bei SHAKESPEARE the visible 
spirits of the heavens, tlie justicers, Lear IV, 2. 

Zum ietzten Gdtterboten, dem Lehrer Tod, dem 
Musageten der Philosophie, wie er von Schopenhauer 
nach der beriihmten sokratischen Definition genannt wird, 
cf. Lieder der Monche Seite 285 Anm. 1. — Wie oben 
der Richter der Schatten im Dialoge die reflektierende 
Frage stellt, genau entsprechend lasst Petrarca imersten 
Dialoge De contemptu mundi seinen Augustinus, als ob er 
eben jene PVage vernommen, antworten: »dum aeqpiae- 
vum quisque comitatur ad sepulchrum, necesse est, ipse 
etiam ad alieni casus praecipitium contremiscat, et de se 
incipiat esse soUicitus.*- Eo autem vehementius move- 
bitur qui iuniorem, qui validiorem formosioremque videat 
repentina morte subtractum, sese ante circumspiciet et 
dicet: securius hie habitare videbatur, et tamen eiectus est, 
nec aetas profuit nec forma nec robur; mihi securitatem quis 
spopondit deusve magus ve ? Mortalis sum profecto . <c — Und 
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merkwiirdig: die selbe Anschaiiung findet sich, elwa eiti 
viertel Jahrtausend spater, beim gewaltigen Demiourgen 
des Rinascimento, dem Kiinstler, von dem VaSARI, wie 
inir De Lorenzo erzahlt, gesagt hat, jMionnascevapensiero 
in lui, che non vi fusse scolpita la mortem, also bei 
Michelangelo wieder, der, gieiclifalls in einem seiner 
Dialoge, nachdem er in bekannter Weise tiefernst ge * 
lachelt, J^Io vi dico che in questo rnondo h da piangere«, 
dann fortfahrt: »bisogna pensare alia morte. Questo pen- 
siero e solo qnello che ci fa riconoscere noi medesimi, che 
ci mantiene in noi uniti, senza lasciarci rubare dai parenti, 
dagli amici, dai gran maestri, dalP ain}:)izione, dalP ava- 
rizia, e dagli altri vizii e peccati, che P uomo all’ uomo 
rubano, e lo tengono disperse e dissipate, senza mai las* 
ciarlo ritrovarsi e riunirsi. Ed e meraviglioso Peffetto di 
questo pensiero della morte; il quale, distruggendo eUa per 
Datura sua tutte le cose, conserva e mantiene color o che 
a lei pensano, e da tutte le umane passioni li difende.« 
Und noch einmal merkwiirdig: wiederurn etwa ein viertel 
Jahrtausend spater hat der herrlichste aller Melodiker, 
also Mozart, dessen VVerk aUmalig von KOcilEL und 
Jahn erschlossen zwar heute noch recht ungekannt ist, 
in der Biiithe seines 51, Jahres genau das Selbe ausge* 
sprochen, hat den Tod als »Schlussel zu unserer wahren 
Glucksaligkeit« bezeichnet, und gesagt: 5>da der Tod, 
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genau zu nehmen, der walire Endzweck unseres Lebens 
ist, so habe ich mich seit ein paar Jahren mit diesem 
wahren, besten Freunde des Menschen so bekannt ge- 
macht, dass sein Bild nicht allein nichts Schreckendes 
mehr fur mich hat, sondern recht vie! Beruhigendes und 
Trostendes.« 

Den schlichtesten Auszug der letzten Gotterbotschaft 
geben vielleicht die Lieder der Monche Seite 175, wo es 
heiBt »Ein einzig Tiichlein deckt ihn, das ist alles, Arn 
Hingeschiednen haftet keine Habe« etc. ; sowie der alte 
Spruch : 

Povre et riche, par tout le mont, 

De tout Tavoir cpi’assamble ont, 

Qu’ enportent ils quant ils s’en vont? 

Un drapelet tant seulement. 

Vergl. Platon, Rep. X. No. i die PIdilenschil 
derung und den Feuerwirbelsturm im Faust, 2. 'rheil, 
bei der Grablegung, 

Die rothe Brandung schlagt hervor etc. 

Etra | 3 op| 3 cpov ttoXuv zat crzcop a^ivcov' sv 5 $ rovrcc 
xgipsvou? xtX. Aristophanes, Batr. 145/6. Von Platon 
als alte Oberlieferung bezeichnet Phaid. p. 69. 

Ir vleisch die maden 4 zen | unz df daz geb eine. 
Konrad, Der werlte I6n 22 2/5. 
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kukkulanirayo, kukkuranirayo ~ sdrameyddanamy 
der HuiidehoUe des BhUgavatapur 3 .Tia?n V, 26, 75 cf. die 
iiralten Hollenhunde des Rg- und AtharvavedaSy auch den 
hesiodischen KspjSepov copi^aTyjv Atdsco xuva irsvTjjvLOVTa- 
xSfa\ov. Daim; Aen. VI, 417 if.; Inferno VI, i5ff. : 
j^Cerbero, fiera crudele e diversa . . . graffia gli spirti, gli 
scuoia, ed isqiiatra. <sc Ebenso hat Dante die anderen 
mehr oder minder trauinhaften Hollen, die gleichfalls im 
Bhagavatapur'dnani 1 . c., bei Manus etc. etc. kurz ange- 
deiitet sind, wahrscheiniicli verrnittelst der sog. Paulus- 
apokalypse iiberkommen und seiner katholischen Komodie 
kunstvoll eingefugt. — Auch die hollischen )^dogs of war <5 
im Julius Caesar, HI, 1, gehdren Jiierher. 

Vergl. die Stygia unda, Aen. VI, 585, bis hinauf 
zur Sbivti Sti;§ des HeSIOD, Theog. 776 dem v'adavam 
der Smrti, 

Vergl. Manus VIII, 271: nihkscpyo ^yomayah ian,' 
kurjvalann Usye daiaugiildhy init dem Kommentar lohakilo 
^gninU pradtpto da^Ungulo mukhe^u k^eptavy'dh. — Analog 
bei uns der nicht etwa nur dantesk visionare sondern real- 
christliche :^Schwedentrunk«, im dreifiigjahrigen Kriege 
vom rechtglaubigen Soldaten dem gepliinderten Bauer mit 
Vorliebe verabfolgt, indem er ihn fesselte, zu Boden warf, 
ihm ein Sperrholz in den Mund st^ckte, einen Melkkiibel 
Mistjauclie in den Magen goss und ihm dann auf den 
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Bauch trat, dass es wieder herausspritzte : cf. Grimms 
Worterbuch s. v. Schwedentrunk, Simplicissimus I, 4, und 
zumal des Dr. Lammert Geschichte der Seuchen, Hungers- 
und Kriegsnoth etc., Wiesbaden 1890, S. 152, wo ans 
einer handschriftlichen Chronik noch viel andere, jeder 
Phantasie spottende Grauel enthiillt werden, »unerh6rte 
Martter, da von auch der teuffel in der hdll mit Wissen- 
schaft haben mochte, so sie den Menschen angethan.<c 
Auch aus neuerer Zeit erzahlen Augenzeugen wie treu 
noch unsere vereinigten apostolischen Streiter in China 
hollische Art bewahrt haben. 

Man hat gelegentlich gesagt, die Inder gehelen sich in 
iiberschwanglicher Hollenphantasie. Aber leider ist nicht 
nur unser ^Schwedentrunk’ einer teuflischer Wirklich- 
keit bedenklich nahegekominen. Zahllose Beispiele er- 
scheinen als leibhaftige Zeugen, beweisen wie genau jene 
Alton ja nicht den satanischen sondem eben den mensch- 
lichen Geist auch auf diesem Gebiete beobachtet und 
geschildert haben. Wir Deutsche stehn da gar nicht so fern 
ab, wie man meinen mochte, und koimen uns schon etliche 
der Akten verrathen lassen, die Dr. Lammert ein langes 
Leben hindurch aus Archiven und Urkunden unermudlich 
zusammengetragen hat: undmanche Zweifel an hoUischer 
Objektitat werden da schwinden. Man vergegenwartige 
sich etwa folgende typische F^e, aus tausenden gleicher 

740 



ANMERKUNGEN 


herausgegnffen,und sei dahei der kantischenLehre von der 
Idealitat des Raumes und der Zeit wohl eingedenk. Der kgl. 
Bezirksarzt Dr. LammERT also berichtet 1 . c. S. 1 74 f. : „So 
meldet die Augsburger Chronik am 17. Mai 1654: »Die 
speerreiterische Soldaten haussen in schwaben sehr tyran- 
nisch, tractieren die baureu mit kopff Reitlen, wasser 
eingieBen, die Mauler bis auf die Ohren aufschneiden u. 
dergL<? S. 1 95 ff. : In Landau und Umgegend Steiger te sich 
der Hunger so, dass die Leiclien aus den Gr^ern ge- 
stohlen und verzehrt wurden. » Auch Lebende wurden hin 
und her erschlagen und verzehrt; so schlachtete eine 
Frau ihr eigenes Kind, salzte es ein, verzehrte es; sie 
starb daruber im Gefangniss.<C Nahe bei Zweibriicken 
stritten zwei Weiber um den Besitz eines von Wiirmern 
bedeckten Stiickes Aas, wobei eine die andere erwurgte. 
Rudelweise durchzogen die Wolfe Elsass und Kurpfalz 
und die sonst bliihenden Landstriche hatten das Aussehen 
verddeter Kirchhofe, Der Rektor Gottfried AndreA 
(von Worms) erzahlt in seiner Lebensbeschreibung, dass 
sich die Leute vor den Backerladen einander todt gedriickt 
haben und dass der Magistral auch hier den Kirchhof mit 
einer Wache hat versehen miissen ; zur selben Zeit sah 
genannter Rektor vor dem Thore ein todtes Pferd liegen, 
»dabei sich eine Weibsperson befand, welche das Fleisch 
abschnitt, in ihr Furtuch nahm und zugleich roh davon 
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aB, dabei etliche Hunde, welche an der Mitte des Pferde? 
frafien und auf dem Kopfe desselben initerscbiedliche 
Raben.-« Graf Johann von NASSAU-SA .VRBRacKEN sagt 
in seinem Schreiben an Kaiser Ferdinand aus eigener 
Erfahrung, dass er in Stadte, Flecken und Dorfer gekom' 
men sei, da nicht ein Haus gefunden worden, dxarin nklit 
ein vor Hunger verschmackteter Kdrper gelegen ware. 
yJa, ich babe gesehn, dass die Lent vor Hunger nicht 
allein allerhand imnaturlicheSpeisen und sich untereinan* 
der selbst aufgefressen, sonclem rasend worden, wie die 
unvemiinftigen Thiere, die Spracb verloren, dagegen als 
Himd und Wolf gebeult, nicht mehr anfrecht, sondem 
auf alien Vieren gelaufen.#: Calmet in seiner Gescbicbte 
von Lotbringen bericbtet aus dieser Zeit zum Jahre 1658; 
Der Hunger war so groB, dass die Menscben Aas, unc] 
zuletzt sich selbst aufzebrten. Der Sohn vergriff sich an 
der Leiche des Vaters, der Vater an jener des Kindes, 
die Mutter an der Leiche der Tochter, der Reisende 
scblief nicht sicher neben seinem Reis egefahr ten, aus 
Furcht, dass er ihn todtschlage, urn an ihm den Hunger 
zu stillen. Auch in der Mainzer Gegend haben sie (nach 
Khevenhiuler) j^die Gottesacker durchsuclit, die Graber 
aufgebrochen, die Hochgerichte erstiegen und die Todten 
zur Speise genommen,« S. 219: In Ruppertshofen und 
Castorf waren alle Manner gestorhen. Die Kuhhirtin in 
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Ruppcrtsliofen »]iat von ilirem todten Mamie gerisseii 
iind gescl mitten, solches gekocht und mit ihren Kindeni 
gegessen: auch ilirem Vater die Schenkel abgehauen, 
gewaschen, gekockt, dergleichen den Kopf aufgethan, 
gesotten und gefressen. Als sie gefragt worden, wie es ge- 
schmeckt,- hat sie geantwortet, wciiii sie nur ein wenig 
Salz dazu gehabt hatte, halt’ es gut geschmeckt.^ Der 
Kommandant von Rlieinfels, Junker Geokg PliiL. vON 
liUSECK, hat dies nach geiiauem Erforschen wahr be 
funden. Dergleiclien Jammerszenen soUen auch in ande- 
ren Gegenden, am Rhein, Main, an der Lahn, Dill und 
Sieg vorgekommen sein. S. 228 f.: Im Fuldaischen und 
Koburgischen bildeten sich ysogar formliche Mordbanden, 
welche in Hohlen oder leerstehenden Hausern wohnten 
und von diesen aus auf Menschenraub ausgingen.<c 5^ Wie 
im vergangenen, so schlachteten auch in diesem Jalire 
Mutter ihre Kinder und verzehrten sie, wahrend sich 
andere ertrankten.« — yHaufen Bettler lauerten auf die 
Vorubergehenden und todteten sie, wie denn bei Worms 
eine solche Bande von ihrem Feuer verjagt und in den 
Topfen die schaurigen tJberbleibsel von Handen und 
FiiBen gefunden wurden,« S. 259: Gefangene, im Stock- 
hause verwahrte weimarische Soldaten, litten so groBe 
Noth, dass sie die vor Hunger gestorbenen Kameraden 
roll auffraBen. S. 152; Vernehmen wir, zu weiterer Be- 
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leuehtung des Zeitbildes, noch eine Stimme jenerLeidens- 
genossen iiber die bestialische RalTiniertheit, mit welcher 
die schutzlosen Leute von den Mordgesellen gequalt, ge- 
schunden und zum Tode gebracht wurden. »Zu dieser 
Zeit<c, berichtet eine handschriftllche Chronik von Red- 
witz, »gieng jammer und Noth an in Unsrem Lande, vnd 
hat gewehret bis vjFf das 1657. Jahr, do man den baldt 
nichts anderst horte, alss Rauben, stelen, Morden, bren- 
nen vnd sengen, die armen Leuth wurden niedergehauen, 
gestochen, geschossen, aiich geraitelt, vielen die Augen 
ausgestochen, Arm vnd Beine entzwey geschlagen, Ohren 
vnd Nasen, auch Mannliche Glieder vnd Saugende Briist 
wurden ab~ vnd ausgeschnitten, ettliche von Feme beim 
Feuer gebratten, theils im Rauchschloth vffgehenket vnd 
Fever vnter sie geschieret, ettliche in die Backoffen ge- 
stossen, stroh fiirgemacht vnd angeziindet, Khiin vnd 
schweffel vnter die Nagel gestecket vnd angeziindet, die 
Daumen geschraubet, spitzige Kndbel ins Maul gestecktit, 
dass das Bluth hauffenweiss herauss geloffen, hernacher 
den gantzen leib, durch den Mundt, mit Urin vnd Mist 
wasser gefuUet, die Fuesssohlen aufgeschnitten, hernach 
Salz hineingestreuet, Riemen auss den leibern geschnitten, 
vnd vielen die Rippen in den leib entzwey geschlagen, Jn 
Summa die grosse pein vnd vorhin unerhbrte Martter 
(davon auch der teuffel in der hoU mit Wissenschafl 
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haben mochte) so sie den Mensclien angethan, biss sie ge- 
storben vnd verschmaclitet oder presshaft worden, ist 
nicht zu schreiben.«*^ 

Das waren denn einige fliichtige Streiflichter in unsere 
eigene HoUe einer verwichenen Zeit, grMich genug, uin 
uns die kokytischen Welten der Heiden nicht mehr so 
fremdartig wie dem Mephistopheles dammem zu lassen. 
Andeutungen hollischer Phanomeiie aus der Gegenwart 
aber sind ebensowenig da wie dort verschieden: ^ergl. 
das unverbliimte Wort im Wahrheitpfade ^S. 155. 

'7^ VergL des DiONYSlUS Dberfahrt in das ungeschaf- 
fene Leben, bei Eckhart p. 550. 

Das schmerzlich bewegte Aufseufzen des Richters der 
Schatten, am Ende obiger Symphonia horrifica, erinnert 
im letzten fernen Grunde an das beriihmte, von SCHOPEN- 
HAUER, I § 57 i- m., interpretierte wpco^sv tScov 8^ 
ovpavov giip;;v des unerbittlich vergeltenden Peliden, Mitte 
der XXI. Ilias. — Cf. noch Lieder der Monche v. 2 1 7/2 1 8 , 
Mit dem siam. Texte taiji viddhu zu lesen; cf. Munda- 
kopan. n, 2, 2 : tad veddhavyaip, (cetasU hhuvaitlyam) y ib.4: 
apramattena veddhavjrarrt iaravat. 

Von cando Mond; vergl. HaimadhntupdrUjranaml, 
515 candati dxpyate uJilctdayati ca^ und die beliebten 
nom. person, deriv, CandrasomaTiaHdattUdif e. g. auch 
Theragatkd 299 Candano und den Candranaviharasy bei 
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FouCHER, Iconograpliie bouddhique, Paris 1900, S. 62. 

Von dem hier so oft genannten Kampfe z^oytt, 
-^raVTCOV gilt Asokos Wort vom dhammavijayoy dem wahren 
Siege, welchem gegeniiber jeder andere, und noch so 
ungeheuere — der Konig spricht als Eroberer ganx 
Hindustans, von Baktrien bis Zeilon, vom Ganges bis zum 
Indus — nur von recht geringem Gescbmacke ist; der 
dJiammavijajro allein, sagt Asoko als erfahrener Held auf 
dem Xni. Felsenedikt, GirnSr 1 . 1 1 , ist sa-rasako^ mit 
achtem Gescbmacke begabt: iind nur ihn kann man fiir 
sattigend und beschwichtigend halten, den wahren Sieg. 

Das marariani suve — dem ivomarafjLani der Smrti, 
e. g« Mahubhnratam XII, 152, 12, )>morgen todt«. — 
Vergl. Jakobs Epist. 4, 14, Korintherl, 15, 50 a 55, und 
den Scheidegrufi des Eremiten ANTONIOS, Anm. 27, ferner 
das Adagium crrcypy] ^povov, von Demetrios Phalereus 
iiberliefert, und GOElllE, Aus meinem Leben I, 5 i. m. 
Auch den schonen Spruch »Chi tempo aspetta, tempo 
perde^c, bei Rinaldo D^Aquino, um 1250; sowie das 
Wort des Kdnigs D. Rodrigo, iin D. Quijote II, 26 i. m.: 

Ayer fuf senor de Espaiia, 

Y lioy no tengo una almena 
Que pueda decir que es mia. 

Hier vergl. man die 57. Rede; sowie auch der 
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98sten driuletzteii Vers, kammunu vatLatt loko: vielleicht 
zeigt dieser Ausspruch, nachst den zur 57. Rede beige- 
brachten orakelartigen Stellen der Brhadaratjyakopanisaty 
die friiheste und ergo scharfste Pragung des faustischen 
Woites: ylm Anfang war die That.<c — Genau ent- 
sprechend hat der Pythagoriker Timaios gelehrt: rav 
Tcov p3v < 5 stXwv yuvaasta o-xavsa tto-S-’ {ij 3 ptv 
r^otJopeva, tcov ptatyovwv S-yjpucov crMpcxTa ttot: 
■xoXa<Jtv, Xayvoov 5 ’ cucov )j xa^rpcov uopya^, xotiyoov 
5 s '/.at psTscopc^^v £5 '^TTTjvoov aspo^iopcov, apycov 5 s xat 
aTTpa'/.TCov th xat avoyjrcov e; rrr; tcov zi/vipasv 

t 5 sav, De anima mundi i. f. Eine solche Palingenesie hat 
aiich La-O-TSE, Kap. 25, dargestellt; ja sogar unser 
Mristbr Eckhart, p. 355, 554, 589, der mit siegreicher 
Geisteskraft ausfuhrt, wie die Natiir aus einein Kraut, 
das im Garten v/iichst, -allmalig den Mensdien zu ent- 
wickeln vermag: den Menschen, der “aller Kreatur Wesen 
hat, mit den Steinen, rait den Biiumen, und fiirbass mit 
alien anderen Kreaturen/’ In diesem Sinne will er auch 
seine 56., so geheimnissvolle, aus verborgenster Tiefe 
schopfendeRede verstandenwissen, mit dem indo-tigypto- 
empedokleischen Thema: »Daz edelste, daz an dem 
menschen ist, daz ist bluot, s6 ez wol wil; aber daz crgeste, 
daz an dem menschen ist, daz ist bluot, s6 ez libel wil.« 

“ ' VergL noch die schdue Stslle in Takobs Ep. 5, 15: 
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Tt? 70(fo<; xat s7rt(7Ty)|jtcov ev Sst^^Tca stl rriq 
oLVa7rpo(fyj(; ra spya anrov sv ^paijryjTt uo^tag, ixnd ins- 
besondere ib. 17 mit oben S. 459 dcm tlbergange, der 
zur Anmuth fiihrt. 

^77 Vergl. der 124. Rede Anfang, S. 315: und wieder- 
um der 85. Rede Ende, S. 590. — Beide modi sind 
'pariyJly'ena anwendbar, nach Dhammapadam v. 64 u. 
65; Oder weil, nach HippokratEvS, 6 ptog Ppa^ug, 0 ? 
rs-jiyri [xaxp>], b Ss xacpog o?ug, Ss Tcstpoc o-yaAspy], 9; 
xpcatg jctXsT^Yi, Aphor. I, 1 . 

Diese knappe, so kiihn wie besonnen dargestellte 
Logik aller Moglichkeit ist zwar oft Tersucht worden, 
hat aber in der wichtigsten Frage, aus Mangel dentlicher 
Begriffe, nnr paradoxe Thesen ergeben; so z. B. bei 
Maxarios, nach Floss p. 148, »q;ui se ipsum cogit ad 
omnia, is est monachus<<c, bei Eckhart p. 358 u. 447, 
wo er sagt: » Socrates sprichet, daz tugende machent un- 
muglichiu dine muglich.« Cf. noch Lieder der Monche 
V. 556 Anm. Negativ aber doch identisch ist auch der, 
freilich trivial gewordene, Satz Lessings »Rein Mensch 
muss mussen.« Erst in der Lehre von der Vereinigung 
der Natur und Freiheit, der groBten aller Leistungen 
des menschlichen Tiefsinns, wie SCHOPENHAUER sie 
nennt, hat KaNT die vollkommene Auflosung und Aus- 
fuhrung des Problems gegeben. 
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Zur heiBen BiiBe, Utappam etc. S. 472 — 475, cf. das 
vedis che tap asy bez. die ebenso ubermachtigende dxkfUj 
von / dak^ tiichtig sein: entspricht der aa’xrjO'ig bez. psXsrTj 
in der Anmerkung 101; aucb dern avaptpvy](T>cso*^-at, cro- 
ytav T£ xac ap3Ty;!V acrxstv Platons, und nicht minder 
Goethes 

Alien Gewalten 

Zum Trutz sich erhalteu, 

Nimmer sich beugen, 

Ki*aftig sich zeigen, 

Rufet die Amic 
Der Gotter herbei. 

Die geistige Einig^ing, der cetosamudhi^ ibid., hat ein 
schones Analogon in der py thagorischen cruvapptoya und iin 
gleichon iv ysvscr^ott xat tov av3'poo7i:ov ier. und igt dann 
von unserem groBen Bruno, wie mir De Lorenzo mit- 
theilt, sehr innig erkannt worden, da er im Spaccio, 
ziemlich gegen Ende, jene liberty di spirito preist, »a cui 
tal volta amministra il monachismo (non dico (juello de’ 
cocchiaroni), Veremo, la solitudine: che sogliono parturir 
quel divino gigillo, ch’ e la buoiia contrazione.^ Es ist, im 
Gninde genommen, Ecrharts und Laos Riickkehr zur 
Einfalt. 

17U ’O TOcoiiTO^ TTOtvrrx Ta rov TrpotypotTa £v^o§a, 
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ttXoutov xat rp’J^yjv, xat ^racrav, aTroXauortv, aiirvjv rs r/jy 
yvcoatv, xat 'kccvtoc tcc rov atccvog rovrov ]35sXvxTtt ^^yetra: 
xat jjttOTjra, Maicarios, Homil. IX § 8 i. f, 

Cf. die 2 2. Rede, p. 140. 

puHsadammo ; analog puru^apalus in der ChUnclo- 
gyopani^at 11 , 6, und to 5 psp[xa av?-pcc7ro^ im Platon, 
De legibus p- 777. 

Vergl. den vdesiderio deUa beilexza<J, nr.ch PLATON, 
bei Michelangelo, wie e. g. in den Rime e prose, 
Cliieti 1847, p. 174. 

Die atpha disU acht Ricbtungen bezeichnen s. v. a. 
die acht Freiungen atthavimohhu der 77. Rede, passim; 

vergl. auch Lieder der Monche, Annierkung zu v. 1 1 72. * 

Die Makarismen Matth. V, 5 — 10, im Mitt.elalter die 
aht sadekeiten genarint, bieten ein christliches Gegenstiick 
dar; desgl. die, wiederum andersartigeii, octo beatitudines 
der Scholastiker, vielleicht auch schon des Irenaus Ab- 
handlung itspi oydoadog; mehr noch das Durchwandeln 
der sechserlei Bilder, in Fritzlars Blume der Schauung. 
Dber die Unmitteibarkeit, S. 492, sagt Eckhart, S.5: 
Als nu ie ein meister wiser unde mehtiger ist, als6 ouch 
sin were unmitelicher geschiht und einveldiger ist. 

Zur ganzen Stelle S. 490, ‘Dann habt ihr auf eiiies 
gestiitzt ein anderes abzustoBen’, sei der gcubteren Beob- 
achtung ein gewiss analoger Spruch GOETHES empfolilen, 
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aus der Saligen Sehnsiicht, im West-dstlichen Divan, 
.1. Buch, vorletzter Vers: 

Und so kng du Das nicht hast, 

Dieses: Stirb und werde! 

Bist du nur ein triiber C/ast 
Auf der dunkeln Erde. 

Der selbe Godanke, 5 >Dies urn Dascc, ist iin Tao-te'ldn^ 
wiederholt vorgetrageii. 

Die Reihenfolge der Thiere auf S. 494, wie im Gleich- 
nisse der 125. Rede S. 524, ist auch auf den schdnen 
Friesen und Reliefgruppen rein indischer Meisterskulptur 
noch ebenso erhalten: es geht der Elephant voran, dann 
folgt das Ross, der Stier etc. Cf. e. g. Rea, South Indian 
Buddhist Antiquities, Madras 1894, S. 56 und Tafel XXIl. 
— Vorziiglich aiisgefiihrte Elephanten und Rosse bietet 
spater die hochentwickelte Bildhauerkunst von Amaravati, 
nahe der Krischna Miindung, etwa 600 Jahre nach Go- 
tamo. Kraftig, anmuthig, edel, zugleich individuell sehr 
verschieden, je nach dem gewahlten Moment, und immer 
ungemein anschaulich, lebendig, durchgeistigt, im ganzen 
und im einzelnen wie bei den besten Antiken feinsinnig 
beobachtet und fixiert : sei es nun in einem sanft blickendeii 
oder aber wild anstumienden Elephantenauge oder in der 
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seiden glanzenden muskelgeschwellten Haul oder in der 
wogenden Macht der zermalmenden VorderfuBe; sei es 
wieder an den ausdrucksvoll erregten Ohren der Rosse, 
ihrem stolz geschwungenen Nacken, den beweglichen 
Niistem, dem rhythmischen Tritt ihrer leichten zierlichen 
Hufe u. s. w., u, s. w. Photographien der Reste und Frag 
mente — die Muhammedaner haben natiirlich auch hier 
was sie konnten dem Elrdboden gleichgemacht und kein 
einziges Stuck unversehrt lassen, und die moderne Sammel- 
wuth hat die Zerstorung so ziemlich voLIendet — findet 
man, freilich dazu noch in einem gar diirftig verkleinerten 
MaaBstabe, in FerGUSSONS Tree and Serpent Worship, 
London i868: als Beispiel der Rosse namentlich auf 
Tafel 59, i, 82, i, 96, 1; der Elephanten auf Tafel 61, 1, 
64, 1, 91, Vergl. auch die z. Th. erg^zenden Blatter 
in Burgess’ Archaeological Survey of Southern India 
(Amaravati and Jaggayyapeta), London 1887, e. g. No. 27, 
1, 2, 5, etc. 

Die letzten Ausfuhrungen Mahakaccanos entsprechen 
dem BrhadUranyaJtam IV, 5, 17: Sa yad atra hirjficit 
paiyaty, ananvUgatas tena bhavaty: asango hyayarj^ 
purufa ity. Evam evaitad Yujnavalkyndi. Ebenso 
Eckhart p. 144 1 . 1 — 2. Cf. noch Faust v. 11954/57* 
Ohne Erdenrest, »Und war’ er von Asbest, Er ist nicht 
reinlich.« Die Darstellung des innen zustandigen Herzens, 
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S. 505 f., hat ein mytliisch gegriindetes Gegenstiick in 
der Schilderung der Menschen auf dem siebenten der 
Neuii Felsen im Buche Merswins, p. 105. — Wie anch 
nur Gedanken nachspiiren unfdrderlich sei wo Einigung 
noth, S. 502 ™ sarvachitdvivarjitasy e. g. Nddahindup. 
ed. Bomb, v, 5 1 , hat unser WalTHER schou tief und klar 
erkannt, 56, 23, 24: 

Lie/ien rnich gedanke fri, 

So ’nwiv'^^te ich niht umb’ iingemach. 

185 Vergl. VI, 25: sarvahhdvaparity ago yo- 

ga ityahhidhifate, 

Zu 'kdmasuhham^ milhasukham etc. cf. der §ruli 
und Srnrti grUmyakanian^ grUmyasukJiajn wie Kuridikop, 
V. 5 etc. mit Anm. 45. Geg^nsa^tz vlrasukhain, heroisches 
Wohl; dann das asanliiUtt^iam yogakkhemam der 26. 
Bede: to a^oXo:TOV X(xA.\o<; des Makarios Mg., p. 85. 
Vergl. auch das klassische Into ludere, wie Plautus, Mil. 
glor, II, 5 gegcn Ende^ und Bruno, Spaccio II, 5 eb. : 
»Meditaritur sua stercora scarabaei.« Die ganze Anti- 
nomie hat uris{3r Diviis Bernardus Ct.aiiaevai..lensis 
in einen, dem Gohalte wie der Form nach eigenthiim- 
lich indisch anmulhenden, Deiikspruch gefasst: Modi 
diligendi sunt quatuor. Carnein aruare carna liter, spiritum 
camaliter, carnem spiritiuditor, spiritum spiritualiter : 
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Sententiae et Soliloquia foL 506 ed. Par. 1621. Sie ist 
schon in dem alten, von Prouikos uberliefertcn, von 
Leopardi iibersetzten Gleichnisse »Herakles am Sclieide- 
weg« meisterhaft veranschaulicht. 

Vergl. Bd. 2, Anm. 50. — Noch spat allgeinein 
indisch, e. g. ^iihasaptati 50: na vaktavyam pUpam 
dfi^am irutarji . . . kathapi khalu pUpUnQni alam aheyase 
yatah. — Ahniich die pythagorisclie, der TheaNO zu- 
geschriebene Maxirae: llept dbv Asystv xa.\ov» toutojv 
ertcoTrav at^’jfpov* xat Trept dbv atcrypov Xsystv, Tcspt tout&)V 
atooTrav ajxstvov; sowie die andere, von AriSTOXENOS iiber- 
lieferte: stvat Ttpog 'Kavraq ^fxvra ^y]Ta. Auch von 

S. Francesco heiflt es, bei Cslano 5: Expertus 
namque fiierat, magnum fore malum, cuncta communicaro 
cunctis, Besonders genau aber entspricht das sechste der 
Octo punctorum, meditantibus quibus pervenitur ad per- 
fectionem etc., S. Bernardi 1 . c. fol. 1755 — 175b, und 
ib. die zu Ende des vierten dargelegte salutis via und 
ihre principia: Fuge, tace, quiesce. 

Btag Mtcrst to rayy XaXi’.v, pyj Apxpr^t;* psToc- 
vota yap (xnoXovS-ct. 

Sulhuti ist Glosse, nach Aaguttaranikuyo I, 14. 
2, 4. — Einen allgemeinen, xar’ cc-S-apfSiocv entsprechen 
den Koinmentar zu dieser Rede mit der abschlieBenden 
Maxime »Keiner Beachtung wurdigen<c findet man viel- 


754 



ANMI^RKUNGKN 


leicht am schousten im dritten Kapitel des vierten Buches 
(ier nikoiriacheischen Ethik des AristOTELES bei Aus- 
fuhrung der Grundsatze ‘O 3 s iisy(xXo(pvyo^ SiTiatcc^ xaroc- 
cfpovsty ol S$ 'KoXXot Ti/jr ovTWc, und OuJsv yap jxsya ocvrco 
sarrtVf und Ou yap [xeyciXo^^vyov to a^roj-ivy^povsiistv, aAAco^ 
3 s xat xaxa, aXka pLccXXoi^ ^rapopav; und wieder anders 
und doch sehr ahnlich bei dem grofiartig versohnenden 
IJrtheile des agyptischen ANTONIOS xat ^aat Travra auy- 
vcop7]!7op3V, Vita p. 29, dem wirklich vorgepragten Starnpel 
zur beriilunten, von SCHOPENHAUER gepriesenen Bot- 
schaft in der letzteii Szene der Cymbeline » Pardon *s the 
word to all<(, sowie auch in Castillejos Didlogo entre 
Memoriay Olvido mit dem Facit: 

Olvidar es lo mejor. 

Vergl. Bd. IJ, Anm. 142. Der Aufenthalt bei 
Hafnem, deren Handwerk ja frei von Tadel ist, wire! von A s- 
keten bevorzugt: cf. diekulalaMla mderJabalopam§at fine. 

Lies tena vinnat^ena him vijUnUti. 

Das selbe Gleichniss Jiat PLATON, De Rep. IV, p. 455 : 
Kai tcljol av Trap’ aAA-TjXa axoTTouvTg*; xac TpipovrSf^, waTrsp 
£x TTVpstcov sxXapifac TfctTjaatpsv r/^v 3txaLoaL>vyjv. Cf. 
Anra. 89. 

Der UvusovUdaccayo ist commentatio protreptica. 

^ 9 + Wer in den langen schmalen indischen Gassen und 
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Hofen nicht sehr auf der Hut ist kann im Gedrange von 
einer der zahlreichen Kiihe leicht unversehns niederge- 
stoi 3 en oder tddtlich verletzt werden. — Wie ein spezieller 
Kommentar dazu liest sich ein kurzlich vorgekommener 
Fall, den mir Db Lorenzo aus Neapel, nach dem Pmigolo 
vom 2. Januar 1902, berichtet: »Ieri sera fu trasportato 
all’ ospedale dei Pellegrini, con grave cominozione general^, 
un giovanotto diciottenne, Apuj^aldo Mttrolo, ferito con 
un colpo di coma al petto da una delle vacche, che girano 
per la citti, continuando una usanza barbara per quantc 
indecente.^ 

Der Schluss der Rede, S. 5 4 1 , giebt das achte TIod o-tw 
an. — Cf. vorher BrhadUraT^yakam HI, 4; IV, 3, i;-; 4^ 

kiin icchan kasya kamaya. 

V^ergl. noch Eckhart, p. 242 : Ohne Diinken uad Wahnen 
und Glauben, p. 284: »Und hier umbe s6 bin ich geborn 
unde n^ch miner gebvirtewlse, diu ^ic ist, s6 enmac ich 
niemer ersterben. N^ch miner ewigen gebiirtew^ise s6 
bin ich eweclich gewesen unde bin nu unde sol ew^ecliche 
bellben. — Da bin ich daz ich was, unde da nime ich 
weder abe noch zuo. — Wer dise rede niht verstet, der 
bekiimber sin herze niht damite. Wan als lange der 
mensche niht gellch ist dirre w^heit, als6 lange wirt nr 
dise rede niht versten.« Vergl. Kant KRV II, 2, 2, 2, y 
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[R. 452): »Die Kausalitat der Vernunft im intelligibelen 
Charakter entsteht nicht, etc,« Der beriihmte, von 
Pappos Lib. VIII propos. 1 1 prooem. iiberlieferte Ausruf 
Aog [xot ^0 j (7TC0 xac xtvco ryjv 1 st von Heath in seinem 
schonen Werke iiber ARCHIMEDES, Cambridge 1897, 
S. XIX, treff lich erortert. — Noch einige Sigla ahnlicher 
Gattung worden durch eine Reihe entsprechender Bilder 
hie und da veranschaulicht: wie etwa AnguttaranikUyo, 
SattakanipUto p. 15 cd. Siam, thale titthati hruhmano, 
Majpiimanikuyo No. 98 v. 42 amatogadham anuppattOy 
SuttauipUto 559 pdrangato thitatto. 

Mlakiriyay von halarp. Jcaroti die Zeit erfiillen, 
wdrtL »die Zeit inachen^c, d, i. sterben [Augenblick des 
Todes]*, vergl. das gegenuberstehende hnlam gacchati die 
Zeit erlangen, worth »in die Zeit gehn<, d. i. keimen 

[ Augenblick der EmpfangnisslrCfeandogjopan/fatll, 15, 1. 

^97 Vergl Ratthapalo vor Konig Koravyo, in der 
82. Rede; “ TheOGNIS v. 727/8: 

av a'KOiVoL dcJoug 3-avaTov ovSs (Sapecag 
vovc-o'J^ ov8$ xaxov sirspy^opsvov. 

ajjhattaTTi sampasUdanarn — nistarangasamudravan 
( nirvatasthitadtpavad acalasampUrnahhUvahhllvatdhlna- 
haivalyajyotir bhavati): ])d[andal(tbrahni{ii}opUTii§at II, 
^ im Anf.; cf. anch Bd. II, Anmerkung 4, 
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Das Exordium der buddhistischen Lehre, die lieilige 
WahrheitvomL':?iden, S. 546 — 548 und soiistausfuhrlich 
begriindet, ist mit anderen Worten als ^^Heiligthuni des 
Schmerzes« von Goethe das Wiirdigste genannt worden, 
als »jene letzte Reli^on, die aus der Ehrfurcht vor deni, 
was unter uns ist, entspringt^, Wilhelm Meisters Wander - 
jahre, 2. Buch, 2. Kap. gegen Ende. Bei uns ist diese 
erste der heiligen AVahrlieiten allerdings nur als Bash 
rechter Erkenntniss dargestollt, wahrend die vierte ein 
Zenith erreicht, wo Leiden nicht rnehr bestehn kann : »d3 
kein leit stat enhat<>t, wie Eckhart, p. 42, erkannt. ■ Cf. 
das Gleichniss vom Pfeilschmidt, in der 101. Piede, S. 25. 

^ Vergl. Dhammapadam 554a, Sahbadanatti dhamnia 
diinam jinUti und ahnliche Stellen. Von Asoko auf dein 
IX. (Gimar-) und XI, Felsenedikt frei wiedergegeben: 
siehe BChlers Ausfiihrungen in der Zeitschr. d. deutsch. 
morgenland. Gesellsch. Rd. 48 S. 57!. In diesem Sinne 
aber fasst der Kdnig seine Gedanken uber den Werth des 
Gebens im allgemeinen zu Ende des kurzen VII. Felsen- 
ediktes in die Maxiine zusammen: »Denu wer auch eine 
reiche Gabe nicht geben kann: sich selbst beherrschen, 
das Herz lautem, erkenntlich und rechtschaffeii sein bleibl 
iinmer giiltig.^ — 

Cuddasa bis mahapphalataram vadUnii ist micchUvUdo^ 
kenaddeva party ay ena infarciert. 
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Vergl. Anm. no. — Upapajjiti aeigt den Schluss 
des Berichtes an. Der Kommentar fiigtnoch ein paar Verse 
hinzu. — AnathapiiTidiho^ der Almosenspender, war all* 
malig der Beiiiame des gabenreichen und ungewohnlichen 
Mannes geworden: von Hause aus hieB er Sudatto, d. i. 
Otto. Cf. Ang attar anikayo I, 14, 6, 2. 

Das Thema dieser rneisterlichen Fugenrede findet man 
bei Eckhart, p. 14, also wieder: )>Wil din ouge alliu 
dine sehen unde din 6re alliu dine hceren unde din herze 
alliu dine gedenken, in der wdrheit, in alien disen dingen 
muoz din sdle zerstrouwet werdeu. Dar umbe sprichet 
ein Meister: swenne der mensche ein indewendic were 
sol wirken, s6 muoz er alle sine krefte in ziehen, rehte als 
in eiuen winkel siner sele, unde sich verbergen vor alien 
l)ilden unde formen, und ald^ mag er wirken. « 

Der Garten Anathap in dikes war, nebenher bemerkt, bei 
ims, vierzig Jahre nach EckhartS Tode, von Merswin 
durch die Stiftung des Griinen Werder, auf einer Insel 
der 111 bei Strafiburg, in seiner ganzen Eigenart erstaun- 
lich getreu wiedergesehaffen worden ; woriiber das Nahere 
PREGERS Geschichte der deutschen Mystik 5. Band S. 575 
einzusehn ist. 

Namlieh die Ader offnen. 

Zu MahSeundos Hypomnem cf. die 140. Rede i. f.; 
auch Kaivalyopani^at 24 : sadasadvihtnas, MaJiopani^at V, 
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V. 69 : sadasator madhy’epa'syaii^]si schou Chandogyopani- 
§at UI, 11,1: Atha tata Urdhva uditya naivodetU nUsta- 
meta, ekala eva madJiye sthatd. Ebenso Tao-te~ldng 
Kap. 55 i. f., Eckhart p. 555: »uf der mite sten.« 

Das letzte Gespriich Chaniios unci das letzte des Atticus 
mit denFreunden vor seinem frciwilii^en Tode zeigtnach 
Inhalt und Form paarweise Gleichheit, bei Cornelius 
Nepos XXV, 21. Mythisches Vorbild ist die bhrguide 
Wanderung durch den Tod zum Leben (vergl. auch das 
Bhrgupatanam Bd. 2, Anm. 176); das herakleische Ende; 
imd der Vogel Ph oenix. »Mortalis immortal is Here si foret 
fas, Flerent divae Camoenae Naevium poetam<c deutet uns 
heiter gelassen das altrdmische Epitaph an. 

Ziim dreifachen Wissen cf. e. g. Bd. IT, S. 571 f. 

Diewestlicheii Simer sind in der Legende des zweiton 
DivyUvadanamy bei Wiedergabe unseres obigen Berichtes, 
zu ^rondparUntakUs geworclen: in Wirklichkeit aber 
wird an die Hrind^y HunU^y die Hunu des Avesta imd des 
PtolemAus Xouvoc, zu denken sein, zu welchen die Lnge 
von Savatthi als Ausgang wohi passt. 

Es ist bei diesem Dialoge kaura ndthig wiederum auf 
das beriihmte Gespriich des S, Francesco im 8. Fioretto 
hinzuweisen, wiewohl auf Tao-te-king Kap. 15. — Znr 
kurzen Anleitung S. 580 f., ib. Kap. 58. Vergl. LoTiiAivS 
Walilspruch »Ubi rnel, ibi fel>^, den der viobn fahrene 
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Kaiser vielleicht einst von S. Beknakd vernominen; dann 
spiiter von H ART MANN im Gregorius v. 2S4, 286 als 
»nach liebe leit — daz honec mit der gaHen<si vorgetragen-, 
zunial aber cf. ECKHART, p. 424 : »Allez leit kumet von 
liebi unt minne; wan rninne unt Hebl ist leides anevanc 
unt iizganc.^ 

206 V ergl. Dhy'driahindupamsat v. 8 : vrhmrfi tu saht- 
lam vidyncduiy'd. tasyaiva niskald. — Dtm selben Ge- 
daiikengang, oder vielmelir die selbe Anschauung ha])en 
alle die groflen Griechen mit den Indern gemein: und 
der weiterfahrene, reiflich gewitzigte ARISTOPHANES hat 
ihr sogar, wie mir scheint, den beredtesten Ausdruck 
vtjrliehen, Orn. 685/87: 

avops^ ajxaDpojStoi, yavsa Trpocro/^oioi, 

oXtyodpavsic, TTAaerpara tttjXov, uxtostosot fi/X’ apsvv^vct, 
a'KTrjveq ecrjptcptoi, raXaoc pporot, av'spsg stxsXovstpot. 

Das ofter gegebene Gleichniss von der gesclilachteten 
Kuh ist insbesondere in der AtliarvasamhUd nicht selten 
anzutreffen. Es spricht fiir das hohe Alter und die gute 
tiberlieferung unserer Texte. Denn spatere Generationen, 
etwa seit Asokos ersten f elsen*, bez, fiinften Saulenedikten 
vom praktischen Buddhismus bereits machtig beeinflusst, 
battejn es, als anaclironistisch, nicfit mehr anwenden 
kounen. Dalier gai.ten denn auch der Smrti die gavdsands 
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als antfajSSj e. g. Vyaslyadharrnaiastre I, 12. - \^orgl. 
noch Anm. 62; und die unpatriarclialische, lief asketen- 
thiiinliche Art wie der greise, naive HiLARlON in seiner 
TJnterredung mit dem Judenchristen und kyprischen 
Biscjiofe Epiphanios, der ihm zu Ehren ein Fleischge- 
richt hatte vorsetzen lassen, der Speiseregel der Monche 
unserer 55. Rede wohl entsprecliend geantwortet hat: 
»Ignosce mihi, pater, quia ex quo accepi habitiim istum, 
non rnanducavi quidquam occisniinc, nach den AvVSS Oct. 
tom. IX fol. 29 No. 57 i. f. 

Der Anschaimng gemaB betrachtet dor In der die 
noch zunehmende, bez. eben erst voll gewordene Mond- 
nacht als Kulmination: wahrend wir, oline Piucksicht 
auf die Anschauung, die astronornische Tageszeit berech' 
nen; daher fallt in Indien die Feier des Volimondes in 
der Regel auf denV or abend. - Ein anderes Mondgleich- 
uiss im 2. Bande S. 796, Lieder der Monche S. 2 54: 
ebenso doppelartig bedciitsam in dem Bilde eines Fra 
Mariano da Volterra »San Francesco e simile alia luna 
plena per la activa et conteinplativa vita«, bei Sabatier, 
Bartholi Tractatus etc. p. 149. 

Ein schdnes, ob auch defer stehendes Gegensti'ick zum 
obigen Berichte von Nandako und den Nonnen darf man 
bei uns wohl in Meister Eck harts Gesprachen mit 
Schwester Katrei erkennen: so wenn diese Heilige, nicht 
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unahnlich wie es oben von der geringsten der Nonnen 
ausgesagt ist, von sich den Bescheid giebt, »daz ich nie 
hinder mich gesach, sit ich uf den wee gewiset wart zuo 
miner ewigen sdlicheit, unde daz ich keiner creature r«it 
nie gevolgete, wan daz ich allez fur mich gienc in eirne 
rehton ei*nste<(, p. 468; oder p. 474 das Wort von der 
tibung bis an den Tod; u. a. m. 

209 Vergl. Bd. 2, S. 85, 559, 677. — Zu nibhindam, 
uberdriissig, cf. die 74. Redei. f. und Lieder der Mdnche 
S. 278 Anm. 1; sowie den nirvedas der irutiy nament- 
lich im Brhadaranjraham III, 4. Dann aiich den niweo 
der JainUs etc. Bei uns hat Meister Eckhart, p. 574, 
gesagt: »Ez enist dehein kr^atAre s6 gelustlich, der 
rnensche mdhte si s6 lange anesehen, ez enverdriizze in.« 
In einem ahnlichen aber aligemeineren Sinne, mehr 
objektiv nach aufien gewendet, haben wieder andere 
grdbelnde Geister »Gui bonums< gefragt und »Quien 
querra la vida si sabe lo qiie es?<c, Gracian, Criticon HI, 
1, »Wer erfreute sich des Lebens, | Der in seine 'i’iefen 
l))ickt!<c, SciiliXER, Rassandra 87/88, etc. 

Den Ausdruck einer solchen Gesinnung hat vielleicht 
er haben wie keine andere die buddhistische Kunst ge- 
troffen, zunial auf einer der so fein gearbeiteten Meister* 
statuetten aus getriebenem Golde, in Anuradhapura 
gefunden, jetzt irn Museum zu Koloinbo, mit dem 
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herrlichen nach rechts genelgten Antlilze, von rein indo- 
arischein Typus. Auch die Ziige des lysippischen Apo- 
xyomenos gleichwie die verklarteren des glykonischen 
Herakles imd etwa die des lateranensischen St. Hippolytus 
sind von einem verwandten Geiste belebt; obwohl der 
letztgenannte kirchlich, also xolyactto) xoppocrt. 

Der pacchusaniaij^^o, upatthuho, antevUsi^ der eine, je- 
weilig andere begleiteride Jiinger, der dem Meister nach“ 
folgt, ihm aufwarlet, wie S. 601, 2. Bd. S. 596, 1. Bd. 
S. 189, passim, reicht bis in die alten Upanischaden 
}iinauf^ e. g. BrhadaraijLy'ake 5, Ende : Tapi haitam 
tfddulaka Arui^dr Vkjasaney'Uya YajTiavalkyUyd.ntevadna 
uktvU . . . etam u haiva VRjasaneyo Yajnavalky^o Madhu 
Mya Paitsgy'Uy'UntevUsina uhtvU . . . MadhuJcah Pain 
gya^ Quduya Blidgavittaye ^ntevUsina iiktvUdi. So schliefii 
auch bei uns das vorlet/.te Fioretto nach San F r anceSCO 
ab, ed. Sabatier No. 54: »Hanc historiam habuit frater 
lacobus de Massa ab ore fratris Leonis, et frater Ilugolinus 
de Monte Sanctae Mariae ab ore dicti fratris lacobi, et 
ego qui scrips! ab ore fratris liugolini viri per omnia 
fide digni.« 

Die Gestalt eines so getreuen lungers ist in der Skulp“ 
tur, z. B. der von Ssmath, und in der Malerei, v/ie auf 
den Freshen zu Ajanta — die Skizze eines derartigen 
Bildes ffridot man in FerGUSvSONS und BurgEv^^S’ Cave 
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Temples of India, London 1880, p. 511 No. 59 — 
aiimuthig dargestellt: und hat wiederum ein uberraschend 
entsprechendes Gegenstiick auf elf der ausgezeichneten 
sechsundzwan/ig theodericisohen Mosaiken vom I^eben 
Jesu im Sant' Apolliriare Nnovo zu Ravenna. Mag nun 
dergl. durcli zufailige oder nothwendlge Anlasse oder 
etwa durch byzantinische Tradition A la bricoie begegnot 
soin: der Kiinstler hat da wie dort eine groBe Anschauung 
bewimdernswurdig groB und gleichartig nachgebildet. 
AtJmv'd Ihavitavy'anam dvarRni hhavanti sarvatra. 

Vergi. noch das wohlbekannte sU-vakayugam^ d. i. Suri- 
piitto und MoggallUnOy das aggatn bhadda/ugam: ein 
gleiches auch in der 50. Rede, p. 553 ; und. die cattari puri- 
sufugani, vicnnal je zwei erlauchte Jiinger, 7. Rede 
p. 57, passim. 

Die sinnige Vorstellung, dass in heiliger Nahe auch 
einer Geistcrschaar das abgeklarte Auge aufgehn mag, 
wie oben Ende des Berkhtes S. 605, hat bei uns GOETHR 
veranschaulicht, wenn der Pater seraphicus den Saligen 
Knabeii seine Augen verleiht und als die eigenen brauchen 
liisst, )>diese Gegend« anzuschauen, und die Siiligen mm 
}>in sich niinmtc<, ihnen Baume, Felsen, Wasserstrom 
iiebreich offeiibart und sie zu hdherem Kreise hinan- 
steigen, durch Geisternahrung immer unvermerkt wachsen 
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lehrt, in den freiesten Ather entfaltet: die »junge Geister 
schaar 4 C, die — gleich jener anderen oben S. 6oi — erst 
wie ein Morgenwdlkchen durch den Dunkeln Wel l 
herangeschwebt war, mit der Frage : 

Sag’ uns, Vater, wo wir wallen, 

Sag’ uns, Outer, wer wir sind ? 

Gliicklich sind wir, alien, alien 
1st das Dasein so gelind. 

Chundogyojianisat I, 2, 2: te ha ndsikrarjt prdnarn 
udgithain updsdm cahrire. Etc. — Kat xaXco^ 'HpazXsc* 
TO? siTTsv, bort cu oapoovrat xaS-’ ^5y]V, Plutarch 1 
De facie etc. cap. 28 i. f. — Faust v. 6475/78 (Der 
Hauch des Paris)-, ib, r, 8265 Gruneln des Ho- 

munculus), und ebenso W. 0 . Div. I, 16, VIII, 28. In 
diesem Siune mdchte sich wohl auch der gandJmrvas, 
gandhabboy der Aatfiwv, Genius, Keimling — vergl. die 
95. Rede gegen Ende — als Duftes lebendige Fiihlung, 
ohne Feme geflogen und gebannt, wirkend offenbaren: 
coll a parte keine ganz ungohorige, recht artige Probe 
hoherer indo-arischer Physiologic. Bei uns von Gustav 
JaGER umfassend erneut. 

Eine solche Anschauung, die bis zu einem gewissen 
Grade giiltig ist, wird von EcKHART mit groBer Besorr 
neiiheit mehrfach beleuchtet, z. B. p. 8 1 )>diii sele ist in 
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eiine iekiichen gelide al:4eniale«, p. 268 »(iiu sele ist 
ganz und ungoteilt alzemMe in dem fuoze und in den 
ougen<C, p* 597 »i8t ganz in eime iegllchen gelide, in den 
vingern, in den ougen, in dem herzen und in eime iegli- 
chem teil allor gelide grdzer und kleiner<?, p. 557 »diu 
sele ist an ir natdre als6 gestalt, wa si iht ist, dk ist si 
alzemale, an ieglichem lide ist si alzemMo, unt daz ist 
des schult, swA der ndture iht ist, da ist si alzemdle«. 
Kant: »Ich bin ebenso immittelbar in der Fingerspitzo 
wie in dem Kopfe. Meine Seele ist ganz ini ganzen Kor- 
per und ganz in jcdera seiner Theile.\X ed. Rosenkr. 
VII, 43. 

Wenn bci der 120. Rede in anderem Zusammen- 
hange eine kantische Einfiihrung empfohlen sein durftc, 
so wird hier als Vorschule das i. — 2. Hauptstiick des 
2. Ruches der transscendentalen Dialektik das Verstiind- 
niss z. Th. erleichtern. Da kommt unser Ergebniss vom 
!(>Entstehn und Vergehn des Sclbstes^ bei der Kritik dcs 
1. Paralogismus zustande: yDenn das Ich ist zwar in 
alien Gedanken; es ist aber mit dieser Vorstellung nicht 
die mindeste Anschauung verbunden, die es von anderen 
Gegenstanden der Anschauung unterschiede. Man kan 
also zwar wahrnehmen, daR diese Vorstellung bey allein 
Denken immer wiederum vorkomt, nicht aber, daB es 
eine stehende und bleibende Anschauung sey, worin die 
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Gedanken (als wandelbar) wechselten, Hieraus foI^»n: dai 3 
der erste VernunftscWuB der transscendentalen Psycho- 
logic uns nur eine vermeintliche neue Einsicht aufiiefte, 
indem er das bestandige logisclie Subioct des Denkens 
vor die Erkentnifi des realen Subiects der Inharenz aas- 
giebt, von welchem wir nicht die mindeste Kr utrufi haben , 
noch haben konnen, wed das Bev/ustseyn das einzige 
ist, was alle Vorstellimgen zu Gedanken maclit, und wor ■ 
in raithin alle unsere VlTahmehmungen, ais dern trans- 
scendentalen Subiecte, miissen angetroffen werden, und 
wir, aufier diesor logischen Bedeutung des Ich, keine 
KentniB von dem Subiecte an sich selbst haben, was die- 
sem, so wie alien Gedanken, als Substratum zum Grunde 
liegt.<c K. B. V., ^S. 550. 

Zum stillen Niedersitzen, der lautlosea Versamm- 
lung, dem heiligen Schweigen cf. Bd. 2, S. 444 und 
489, und die 118. Rede, S. 231. So hat denn auch 
S. lOANNES Stnaiticus, der unverzagte askedsc.he Felsen- 
klimmer, auf seiner 5. Klimax den 7 ioo 7 :riq pv 5 ov wahr- 
genommen und auf der 27. Staffel dann wundersarn ent- 
sprechend erklart: 7rpo5p^op3VOb, 6 \oyzo ov 
yjatotj, bXo^ Oixo^*, p. 28 u. 403 der Ausgabe von 

1633. — In diesem Sinne hat bei uns Carlvle gesagt: 
^Speech is of Time, Silence is of Eternity Sartor re- 
sarUis III, 3. 
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*’3 Wie das Vorspiel dieser und ahnlicher Reden lautet 
der Bericht in Celanos Vita S. Francisci, I, 22 ; Ingre- 
diente ipso aliquam ciyitatem, laetabatur clerus, pulsa- 
bantur campanae, exultabant viri, congaudebant foeminae, 
applaudebant pueri, et saepe rainis arborura sumptis 
psallentes ei obviam procedebant. 

Diese, zumal im 2. Bande, oft dargestellte cUrikn 
kaljrUrLena kittisaddena ahbhuggatS, ist gewissermaaBen 
eine vihllrayUtrU hoherer Art, oder recht eigentlich eine 
dhammajrUtrU ; mid man erinnert sich da gern, dass Asoko 
gerade den letzteren Ausdruck auf dem VIII. Felsenedikt 
gebraucht, auch wohl im Gegensatze zur gewohnlichen 
devayUtrU^ um alsdann, ein seltener Herrscher, zufrieden 
denSchluss zu ziehen, er habe, auf der anderenSeite, dabei, 
namlich bei der dhammayntrUy melir Genuss erfahren 
als die vorangegangenen Kdnige bei ihren vihurayUtrJLSy 
Prozessionen, Jagdfahrten und sonstigen dergleichen 
Vergniigungen, — Nb.: bknge arpiley bez. bkagi aipKi^ 
ist loc. : parte alteri; wodurch mit acht indischem feinsten 
Humor implicite das ‘bessere Theil’ bedeutet ist. Ahnlich 
Saulenedikt VII, 2, 9 , wo Asoko vollig bewusst des 
Unzulanglichen selbst seines groBarligen Wirkens, das 
umfassend und aUgemein wie es ist zugleich auch die 
mindesten Einzelheiten zum Schutze der Menschen sowie 
der zahmen und der wilden Thiere sorgsam vorgesehn 
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hat, endlich — ubique princeps ■ — mit innig melancho- 
lischem Liicheln sagt: Tata cu lahu se dhaijimaniyamey 
nijhatiya va bhuye: ‘^Dennoch aber ist wenig gethan mit 
gerechtem Betragen, Einsicht iiben ist wohl melir/^ Eine 
solche Mahnung ist iibrigens auch bei uns, zwar von 
keinem Kaiser und Konig, doch von einem Meister ver* 
kiindet worden: ^^Ihr sollt wissen, dass die Leute die 
niitzesten tJbungen iiben. — Wisset, dass das Kdnigreich 
s^ig ist, wo der Mensch eins ist innen. Sie schaffen mehr 
ewigen Nutzes in einem Augenblicke, als alle auBeren 
Werke, die je auswendig gewirkt wurden^S Eckhart, 
p. 1 29 ; vielleicht also wie kein anderer kiihn bekraftigend 
was der Panagios GreGORIOS Phoster ein Jahrtausend 
vorher schon an den Abhangen des Ararat gelebt und 
gelehrt: fl^sXtjxcoTarov yap iitoip'yu a;ro Travrwv rwv 
xoapr/.ccv Trsptor^ra'jpcov TjijvjioiV aysov, xac idia^siv, Act. 
Sanct. Sept. tom. VIII fol.595 C. 

Der Bescheid iiber jene Ehrwurdigen, am Schlusse der 
obigen Rede, ist eine schlichte Auflosung der bedenklichen 
Frage Jakobs, Ep. 4, 4,, oux otoars 6n Yj ^ tXca tod xoct/iod 
TOD ^-SOD S( 7 TtV; und des paradoxen Spruches, den 
Ecahart p. 485 aus einem gleichen Sanctus EXPERGITUS 
Illuminator beibringt: ^‘Weltliche Ehre und weltliche 
Freude ist nichts anderes als eine ungerechte Bosheit“; 
wie denn sogar unser frohgemuthe und doch tiefsinnigs 
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Ritter WiRNT ebenso gesagt hatte, »daz diu werlt niht 
frouden h^t, | ir hoehstez leben mit griinme sikt j « ; 
Wlgdloisv. 11677/78. 

Cf. zum Eingange dieser Rede einen Ausspruch des 
Diogenes, in Stob. Flor. XCV, 19: ry^v Trsvtav auro- 
^tSaxTOV stvat apSTV^v und, ib. 11, £7riy.oupyjpa Trpo^ 
(^tXocro^tav. Ebenso der Pythagoriker Hippodamos, ib. 
XGVIII, 71 i. f.; und noch inancher GroBe, der uns von 
Seneca in seinem encomium paupertatis, epist. LXXXVII 
bei Erklarung des deesse^ vorgefuhrt wird : eine Reihe, die 
man beliebig von ARISTOPHANES, Plut. 595: Travr* sar’ 
aya^" ryjv Trsvtav, bis zu Px^OTIN, Enn. III. 2.5; 

TTSVcac avp^opa, und weiter erganzen und erkunden mag. 
1st nun zwar der griechiscbe Begriff der Ttsvca, bez. 
avuTrap^ta viol kleiner als der indische der kunyata^ so stellt 
er doch wohl einen Bruchtheil des letzteren dar j gleichwie 
auch die po ver ta des S . FRANCESCO und die armuot MeiSTER 
Eckharts, zumeist aber die himmlische Ode Lao-TSES. 
Bei ihnen alien gilt eben Brunos tiefbedachte Definition: 
»nessuno pu 6 gustar che cosa sia tranquillity di spirito, se 
non e povero 0 simile al povero^; und nicht minder was 
ein alter Barde an Don GozimaS dera Eremiten naiv ge* 
riihmt hat: 


49 


Mas pregiava el su pobredat 
Que algun conde su riquedat. 
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An der siiddstlichen Granze von Nepsl, vielleicht 
im Gebicte von Khajauli, unfern Janakapur, dem alten 
Mithilu. 

Nach dem BrhadUranyahaml, 5, g: inanasd hjreva 
paJy'ati, manasU irnoti; wo auch II & IV i. f. PB.rQ^^ary'as 
als Altmeister iiberliefert ist. 

Zu S. 605, Z. 1 u. 2 V. u.: Auch Geister und Gotter sind 
bekanntlich dem Entstehn und Vergehn unterworfen. 
Vergl. Anm. 96 und S. 557. Dieser Begriff der nur lange, 
nicht ewig bestehenden Gotter, wie er in Indien gang 
und gabe und unvermuthet wieder bei Empedokles er- 
seheint, ist mir recht merkwiirdig einmal auch bei uns 
begegnet. Eine muntere Schrattin sagte einst im Gesprach, 
es war an einem Karfreitage, sehr king zu mir: »Wie 
kann Eins denn immer noch an Christus glauben? In so 
langer Zeit muss er ja langst anders worden sein und auf- 
gel6st.« — j^Freilich doch nur was den Leib angeht^, warf 
ich ein, yaber sein Geist?<R — »Auch der, mein’ ich«, sagte 
sie, i^mag nimmer der selbe geblieben und verschwunden 
sein.#: Einem solchen Zeugnisse wohlgesattigten Mutter- 
witzes liefien sich gelegentlich mancherlei tiefere Stimmen 
gesellen, wie etwa Aura. 152 von anderen Ripien be- 
richtet ist, deren finale Gestalt uns Vernaleken auf- 
bewahrt hat. Es sind gewissermaaBen chladnische Rlang- 
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figuren; oder historisch betrachtet, versprengte Resta 
arischen Glimmers im semitischen Kalke, die heute nur 
mehr in labyrinthisch verborgen rieselnden Quellen alt- 
iiberkommener Weissagung, allmalig fast ununterscheid- 
bar zerschliffen, immer weiter zersetzt, hinweggelragen 
und verschwemmt, kaum reinlich wiedergewinnbar sein 
werden: und ihnen gliicklich nachspiiren kann selten 
gelingen. Noch seltener freilich durch Schlainm und Ge- 
roUe, Mergel, Kies und Quarz bis zum Urgebirge vor- 
dringen und Edelkrystalle finden und schatzen lernen: 
»denn die wahren Heiligen sind<>c, nach des Matthias 
Claudius einsichtiger Kleinodienkunde, )>die Diamanten 
gegen die ungeheure Menge Feldsteine.« Am seltensten 
aber erst Kant ergriinden und Kopf und Herz buddhisti- 
scher Monche abwagen, dann Gleichrnuth in entlegenen 
Waldern voUbringen und endlich wortlos in ag^'ptischer 
Eindde sich vorlieren: wie es Robert L’Orange gethan. 




nachweise 




ZUM ERSTEN BAND 


Im Vorwort ist eingehend begriindet worden weshalb 
einige Stellen dieses Bandes, die sich, anders iibersetzt, 
auch in andern Banden vorfinden, desserxungeachtet in 
ihrer ersten Fassung belassen wurden : die rhythmisch 
sehr verschiedene Umgebung solcher sonst identischer 
Stellen machte eine Umpflanzung eben unmoglich. Der- 
artige Stellen sind als uniibernommen manchmal in den 
Nachweisen vermerkt. Die urspriingliche Fassung ge- 
anderter Stellen ist in der i . Auflage mittels der den Text 
beider Ausgaben begleitenden Zahlen am Rande leicht 
aufzufinden. Geanderte, oder genauer, aus spateVen 
Werken iibernommene Stellen sind meist kursiv gedruckt, 
und nur dort nachgewiesen wo sie das erste Mai auf- 
treten, nicht bei ihrer Wiederkehr. Zur Vergleichung 
herangezogen wurden folgende Werke: 

MS Die Reden Gotamo Buddhos aus der Mittleren 
Sammlung Majjhimanikayo des Pali-Keinons zum 
ersten Mai iibersetzt von Karl Eugen Neumann, 
Drei Bande. i. Auflage, Leipzig 1896 — 1902, 
seit 1919 bei R. Piper & Go., Miinchen. 

LS Die Reden Gotamo Buddhos aus der Langeren 
Sammiung Dighanikayo des Pali-Kanous iiber* 
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setzt 'von Karl Eugen Neumann. Drei Bande. 
1. Aullage, Miinchen 1907 — 1918. 

LSN~ Ein Erganzungsband, welcher die Anmerkungen 
und Nacliweise zum 5. Band der Langeren Samm' 
lung enthalt und noch erscheinen wird (zit. aus 
dem Manuskript). 

BB Die Reden Gotamo Buddhos aus dcr Sammlung 
der Bruchstiicke Suttanipato des Pali-Kanons, 
iibersetzt von Karl Eugen Neumann, 2. unv. Auf- 
lage, Miinclien 1907. 

LM ™ Die Lieder der Monche und Nonnen Gotamo 
Buddhos, aus den Theragatlia und Therigatha 
' zum ersten Mai iibersetzt von Karl Eugen Neu- 
mann, 1. Auflage, Berlin 1899, seit 1918 bei 
R. Piper 8 c Co., Miinchen. 

IT rr: I Discorsi di Gotamo Buddho del Majjhimanikayo 
per la prima volta tradotti dal testo pali da 
K. E. Neumann e G. De Lorenzo. Primo Mezzo- 
centinaio. Ula Ed, Bari 1921. 

BK = Das buddhistische Kunstwerk. Vier Aufsiitze von 
Karl Eugen Neumann, erschienen in den Siid- 
deutschen Monatsheften Febr, 1904, Okt. 1904, 
Dez. 1905, Febr. 1906. 

H — Karl Eugen Neumanns Handexemplare. 
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VORREDE . 

p. XXIV denJFeisen wollen, vergl. I f p. X 

che voler scuotere il savio. p. XXV + Baruhat cf. ES II 
6o p. XXXVIU Hinweis auf den SuttanipUto H. 


1. UR ART 

p. 5 “T-- MS III 56 1 — ‘>10 ^ MS III 56 1 

— — MS HI 101. P-9” trachtet H. p. 

taftha Ijohemdurst LS N mid IT »sete di vita«. 


2. ALLES WAHNEN 

p. Kummer, Jammer, Schmerz vergl. LSI! 

456 ^9-20. p. 20 vergl. LS II 456 “"^ 5 . — 24-25 _ L3 jji 

209^“*'^^. p. die Schaam, vergl. LS III 151'^. 
p. 25 ein iieues Gefiihl nicht aufkommen lassen, navan 
ca vedanam na uppadessami, und ich werde ein Fort- 
kommen haben . , . mich ivohl hefinden rrr; LS III 1 5 1 
— 10-11 jjuj. d^n Unbilden . . . auszuweichen vergl. mit 
LS III 151 dort ist das folgende patisallanardmatthani 
mit »um der Zuriickgezogenheit pflegen zu k6nnen<< 
wiedergegeben (wegen des sonst doppelt entstehenden 
‘ptlegen’ hier nicht ubeniommen). — ^ vergl. LS III 
151 152 
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5. ERBEN DER LEERE 
p. 27 Erben der Lekre H, IT »Eredi della dottrina^, 

50 = Ls n 10 = MS in 457 

p. 54 '9 sammUsamndhi rechte Einigung rergl. LS II 

44o • 


4. FURCHT UND ANGST 

p. 56 “ anagUriyam spater immer mit »Hauslosigkeii4i 
wiedergegeben, vergl. MS 11 12 p. 46 Erharmen 
zur Welt, vergl. LS 11 159*®. p. 47 vergL mit LS 11 
445 Trencknersche Text p. 21 f. hat nur einmal 

hruhmai^a. p- 49 dem gelduterteUf iiber menschliche 
Grdnzen hinausreichenden, visuddhena atikkantamUrmsa-’ 
kena = LS III 112 . ^um ganzen Absatz bis p. 49 

LS XU 1 1 2 f. p- 5 o Usavasamudayo — Usavaidrodhoy 

ahnentivicklung — Wahnai^osu7ig, cf. Leidensent- 
wicklung — Leidensauflosung LS U 456 und Welt- 
entwicklung — Weltauflosung, SarjiyuttakanikUyo vol. I. 
p. 84, iibersetzt in LSN. p. 50^^ Nichtwissenswddin fiir 
avijjdsavn im U. Bd, der LS, 118^^ und LS 02093^. Auf 
p. 17 u. 18 ist die erste tibertragung geblieben, da es sonst 
lauten miisste »neuer Nichtwissenswahn nicht aufkornmen 
kaim^t. — ^ 3 = LS 11 *1 96 9 * 1 °. p. 5 1 ^6-25 ^ LS 1157^-9. 
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5, UNSCHULD • 

p. 66 Te pana te hulaputta., Es giebt aber auch edle 
Sohne, vergl. MS UI 84 ^ 

6. WUNSCH UM WCNSGHE 
p. 70^ die das Herz erquickeriy ahhicetasikauafriy vergl. 
LS III 115^ (fiir nikUmalRhht ist die erste Fassung be- 
lassen worden). — cf. MS II 225 tiri^arp 

samy'ojandnajn spater stets mit »drei Fesseln« wieder- 
gegeben, paHcannarp. orambhugiy'anarjt sairiyojaii&nam mit 
niederzerrenden Fesseln«, tasrna loka, »nach jener 
Welt«, cf. LS in 1554. p. 71 — 72 vergl. LS HI 

1 1 3 24.-35. p. ^ 2 vergl. LS ra 280 p 15-16 

ditfhe va dhamme »noch bei Lebzeiten^;, vergl. MS III 
26730. 34-35 LS n 44628. 

7. DAS GLEICHNISS VOM KI.EIDE 
p, 80 vergl. mit LS H 1 31 , fur dhaminoy spater meist 

mit »Lehre« oder 5>Satzung« ubertragen, ist hier»Wahr- 
heit^ belassen worden, schon wegen des folgenden dham- 
mupasarphitarft pUmujjam »verstandnissreife Wahrheit- 
wonne<. Die Stelle Buddhe aveccappasadena hoti ist LS 
n 1 31 »beim Erwachten mit begriindeter Zuversicht aus- 
gerustet<( u. s. w. ubertragen, was sich bei der Wieder- 
holung auf p. 8 1 nicht ohneweiters einfiigen lasst. Ahnliche 
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Schwierigkeiten kei pamuditassa piti jayati bis samS,- 
dhiyati, welclie Stelle erst LS III 254^®"^^^ ihre letzte 
Fassung erhalten hat. p. 82^^ Erbarmenden Gerniithes 
fur karuiiasahagate.na cetasct, vergl. LS I 2 1 2 ® nebst An- 
merkung, auch LS III 216^“. p. 85"^ bhavam Gotarno 
in den folgenden Banden mit >)Herr Gotarno « wiederge- 
geben. Mit p. 85 bis Ende der Rede, vergl. LS II 1 96 

8. LEDIGUxNG 

p. 88^5 Grg-enwahrnehmungen, vergl. LSIl95^7. 
p. 95^ fiir das vor Augen liegende Sinn haben, vergl. 
MS III 46^^. P* 95 — 97 pctrinibbd,nayay zur Wahn- 
erldschung gelangen; »vollkommenen« ist bei ahnlich- 
lautenden Stellen in spiiteren Banden weggefallen, von 
LS II an heiBt es bloB »zur Erldschung gelangen^, doch 
ist hier »Wahnerloschung<c beibehalten, auch um Satz- 
gcfiige und -melodie nicht zu zerstdren. 

9. DIR RECHTE ERKENNTNISS 

p. 99“^ pisuim vaca, Verleumdung, vergl. MS III 
460 3 '^’, pharusa vaca barsche Rede MSIL247 Zu 

p. 101 — 121 ® samudayaH c« . . . ^ nirodhan cay Ent wick- 
lung und Aufldsung, vergl. die Nachweise zur 4. Rede, 
p. 101 LSIII 221 j}ie einzelnen Glieder des 

paticcasamuppadOy der bedingten Entstehung, p. 101 bis 
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12 0, sind mit LS II 56 zu vergleicheo. p. 105 die 
imd StucJie des Atihangens^ siehe MS III 458^"^. Zu 
p. 105^^ vergl. LSIl458 35'36 — ° durst, der Da- 

seinsdur5t, der Wohlseinsdwrst = LS III 209^^. — 
:::r: LS II 44 1 p. 1 05 ^ p. j 06 ^ 

MS III 458 p. 106^^ Welter sodann, fiir 

puna ca par am, aiisschlieBlich in LS gcbraucht, vergl. 
u. a. I 89. Hier im sammadittliisuttain beginnen die Ab- 
siitze zwar mit Siya. avuso. Yato Wio . . . (puna ca par am 
istnur Zusamrnenzieliung). p. vergl. mit LS IT 

79 P- ^ vergl. mit LS III 225 p. 1 1 o 
vergl. LS II 79 f. p. 1 1 1 vergl. mit LS II 80 
p. 1 1 4 = LS III 257 p. 115 Denken, Beruh- 

rung, cetanU, phasso, cf. MS III 1 1 6 ^ (hier geht phasso 
voran). — Die vier llaupistoffe, cf. MS III 100 

10. DIE PFEILER DER EINSICHT 
p. 1 2 2 — 1 40 1 4 1 bis Ende der Rede, ist im Pali Text 

gleichlautend mit LS 11 425—456 ' 5 , 445 "^-—446 Ende, 
und damit in Obereinstimmung gebracht worden. Fur 
sattaham ist die erste Dbertragung geblieben, vergl. 
LS III 56 5 kim karissati sattiiho ti, 

11. DER LOWENRUF 

p. 145^'^® vergl. LS 11 ^ 7 '^® und die zugehorige Anmer- 
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kung 1 1 6. — !iXidiQrsfdhrtige Pilgery aHHatitthiyU pari' 
bbajaka, vergl. LS III 51 »Die ‘andersfahrtigen Pilger' 
sind Asketen anderer Orden, die eine andere als die von 
Gotamo gezeigte Furth durch das Meer der Wandelwelt 
zur Ewigkeit hiniiber suchen oder gefunden zu haben ver- 
meinen. Es ist das ihre Sache und ihr Recht, sie werden 
darum weder gelobt noch getadelt, nur gekennzeiclmet.<c 
(K. E. Neumann in LS N). p. 146* der HeUige, voll- 
kommen Erwachte, vergl. LS III 207 p. 1 47 big 
1 48 vergl. LS N. p. 1 48 Asketen oder Priester, 
hrnhmano ist in LS immer mit Priester <c iibersetzt, in der 
1 . Auflage des 11 . und HI. Bd. der MS wechselt !^Br5h- 
mane« und )> Priester^ ab. Durchaus ‘Priester’ einzu- 
setzen,schienoftaus rhythmischen Griinden niclit geboten. 
p. 149^^ alles Anhangeriy sabhupUdana^ , p. 150 ^ 
nUniy FallCy vergl. LS III 1 35 ^ 3 . Zu p. 1 5 2 — 153 vergl. 

I-S54 -36. p. i53^5_ig^i-3 = LSIl9i7-». 

12. DAS HAARSTRAUBEN 

p. 154 — 155 ^ dass sie dem Griibler zur gdnzlicken 

Leidensversiegung ausreichty so in LSN zitiert. p. 156 
ebenfaHs in LSN zitiert. p. 166 ^ 3 “*® = LS HI 256 
p. 168 vergl. MS II 82 nebst zugehoriger Anmer- 
kung. p‘i79^^^* Handverkbster, hatthUpalekkano 
siehe MS TI 8 p. 1 80 das h'dnfene Hemd, vergl. 
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LS III ^9 iyn Leicheni^oy*, cf. ib* Zeile 29, 

p. 185 wie eine Kugelkette — MS 11 444 

13. DIE LETDENSVERKETTUNG I 

p. 193^°'^^ MS II 11 p. 194^ Fiinf 

Begehrungen panca kamaguna, siehe MS III 56 
p. 195^^ schlagt sich stohnend die Brust, vergl. MS m 
520^. p. mit MS III 337 in Uberein- 

stimmung gebracht. p. 199^^’^®, vergl. hierzuBKIV 
181. p, 200 ^ eine priesterliche Jungfrau BK 11 822. 

14. DIE LEIDENSVERKETTUNG II 

p. 208 ^ »das Elend uberwiegt« udxnavo ettha hhiy-yo^ 
vergl. MS 1141, letzte Zeile und bereits MSI 566(12). 
p. 214^® am Geierkulm, iiii Gebirge Gijjhakute palhate 
:^'^LSn 104\ p. 215^^-^5:::::3MSin9^’^7 p. 2l6^^ 
So gesteht ihr, vergl. MS III 10^^. Iti kira ist noch 
LS III 4 mit »So ist klar« wiedergegeben. 

15. DAS MAASS 

p. 2 1 9 9-“ vergl. MS n 430 p. 220 cf. MS H 
102^. papiccko hoti pUpikaiiam icchanarp. vasamgato^ 
p. 220®"^, ist LSni43^^ mit »er hat bose Wiinsche 
und ist bosen Wiinschen willfahrig« noch genauer wieder- 
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gegeben, vergl. ib. auch makkht hoti paldsi und issuht koti 
macchai'l sowie thaddho hoti atimani mit p. 222 

16. DFE HERZBEKLEMIMUNGEN 

p. 24 1 5 hhikkhu dharnme kankhati »ein Mdnch zweifelt 
an der Satzung« siehe LS III 231^. Fiir dhammo, in 
MS I meist mit »Wahrheit<s iibersetzt, ist spater »Lehre, 
Sat7aing<;: gebraucht, jedochnicht iinmer, da dhanimo »als 
Satzung, Rocht, Norm gewissermaaBen auch ziir Wahrheit 
gehort...^ (LS N), und hier und dort sich ‘Wahrheit’ 
besser zur Wiedergabe eignet. p. 242 = LS 251 f. 

p. 250^"^^, vergl. LS III 21 4 5 "’^; fiir citta-samndhipadha- 
nam-nkhurasamannagatam iddhipildam ist dort »das durch 
Innigkeit, Ansdauer und Samrnlung des Geistes erworbene 
M achtgebiet« gebraucht, in LS N aber wieder »Gemuth« ; 
der Begriff cittam bedeutet eben auch »Her7., Gemuth« 
Das gleiclie Verhaltniss beim dritten satipatthanam. 

17. WALDEINSAMKEIT 

P' 255 • • * eines Dorfes oder einer Burg oder einer 

Stadt, nigamarn . . . nagaram, vergl. MS II 148 

18. DER GUTE BISSEN 

p. 264 ^'^5 MS III 419 ^'^ 7 , _ 1C.20 iJ, 419 

p. 266 vergl. MS III 420 p. 268 ^^“'5 an den 

786 



NACHWEISB . I 


Mensclien heran purisam . . . saniudcicaranti^ siehe BK 
IV 185. p. 274 vergl. niit MS III 428 

19. ZWEIERLEI ERWAGUNGEN 
p. 276®’^® die Erwagungen des Begehrens vergl. 
MS III 241 die Erwiigungen des Entsagem ib. 242 
p. 278^ in der Entsagung^ nrkhhamme, 

p. 286 Das aber ist nun der Sinn cf. MS III 66, vor- 
letzte Zeile. p. 286® cine Bezeichnung der Begierden^ 
kamUnam etam adhivacanam. 

21. DAS GLEICHNISS VON DER SAGE 

p. 507^^'"'^ — Satzung nur achtend . . , 

Dhamniam yeva sakkaronto; hier ist »Satzimg« ontschie- 
den treffender, vergl. die Nachweise zur 16. Rede, 
p. 515^^ Gewiss nicht, o Herr, no lietain hhante, vergl. 
MS III 55 »wahrlich« ist in spateren Banden von Karl 
Eiigen Neumann ininier seltener gebraucht worden. 

22. DAS SCHLANGENGLEICHNISS 

p. 526^ Ebenso nun auchy evam eva khoy vergl. MS 11 
41 und die vorhergehende Bernerkung. p* 352 
vergl. mit LS 11 40 p. 355 Was ineint ihr wohl 

— MS III 105 ‘^ 7 . __ 18-22 1 03 — 104^-3 
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P* 337 — 35^ vergl. MS lU 104 — 105 iwi 

folgenden cf. den Nachweis zur 4. Rede. p. 558*^ 
yypfeilentledigter^, )>Hahenloser« ahhulJiesiko iti pi, nira~ 
ggalo iti pi H. p. 540 sato sattassa des lehendigen 
Wesens vergl. LS I 49 Mit p. 541^ — 34^^ vergl. die 
z. T. gleichlautende Stelle LS I 5 — 6 , hier in der ersten 
Fassung belassen. 

25. DER AMEISENHUGEI. 
p. 550 durch Speise und Trank entwickelt odana~ 
kumma^pacayassa vergl. MS 11 262 p. 551 stolzen 
, Unmuth, siehe LS I 86 ^3. — 21-25 ^e^gl. mit MS III 99 ^“5. 

24. DIE EILPOST 

p. 55 MS III 260 ^*'3. p, 1-3 rdumte sein La- 
ger zurecht, vergl. MS III 307 P- 359 hang- 

/o5^ Wahnerloschung w^illen anupUda parinibhunattharn, 
It. H. 


26. DAS HEILIGE ZIEL 

p. 388 zur Wendung cf. MS II435 p. 389 ^ son- 
dern nur zxa: Einkehrm dasRdch des Nichtdaseins, jSmr/ 
eva akincannayatanUpapattiya ti, vergl. LS II 554 
und ib. p, 199 “^. p. 591 vergl. LS II 199 33 ' 3 K 
P* 393 '® vergl. LSIII 136'®. — “ ~ 394 ^ vergl. mit 
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LS II 40 p. 394 - 3^-5 cf, LS II 4 X 3 - 5 . p. 395 

ist nunmehr gleich LS 11 45 P- 396 vergL 

LS II 42 ^3-31. p. 39^ 1-3 LS n 43 32. 34. p. 398 
am Sehersteine^ im fVildparke vergl. MS III 456^. 
p. 399^^ Verlassend alles cf. BR Str. 211. p. 400 
Bin darum Sieger, — > schiittelte das Haupt, vergl. 

MS 0 455 ^^-^. 


27. DIE ELEPHA.NTENSPUR I 

p. 4 ii®‘^ 3 — 412 ^“3 vergl. mit MS II 644 

p. 41 I 3-15 — ^X2 1-18 =rr LS lU 103 5 - 7 . p. 412 ^f. 

LS I 39 p. 420 — 426 5 vergl. mit LSI 82 ^ bis, 

84 17,31-32^ 85—86='®, 

28. DIE ELEPHANTENSVUR TI 

p. 435 3 ein Gemachte des Durstes^ taiihupUdinnassa, 
IT hat noch »im prodotto della sete d’ esistenza«, doch 
ist tanhd spater bis auf die Stelle in der 1. und 2., resp. 
20. Rede, wo aus rhythmischen Griinden »Lebensdurst« 
geblieben ist, von K. E. N. stets mit »Durst« wiederge- 
geben, das etymologisch auf tankSy trsricL zuriickgeht. 
p. 456 jene Weisung der Erwachten, idarp huddliU- 
naip sUsanan ti- »Buddho<(, ist nachrnals nie umibersetzt 
gelassen worden. p. 437 ^ Insofern abei', cttavata. pi 
hhOy vergl. BK IV 183. p. 444 5 447 7 ::zrr: 
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185 — 184, dort heifit es aber noch fiir Yo paticcasam- 
uppUdaiji passati . . . »Wer die Entstehung aus Ursachen 
merkt«: zutreffender, z. B. LS II 40, die »bedingte Ent- 
steliung« iibersetzt. Silbenweise hieBe paticcasainuppUdo 
elwa »das Gegen(uber)2usaminenaufsteigen«, also kein 
nach", sondern das nebeneinander Lebendigwerden der 
Dinge : sie stehn und fallen miteinander, vergl. liS II 99, 
Anm. 19. 

29. DAS GLEICHNISS VOM KERNHOLZ I 
p, 448 vergl. mit MS II 196 letzte Zeile bis igj * 
nebst zugehdriger Anmerkung. 

50. DAS GLEICHNISS VOM KERNHOLZ II 
p. 464 ^ — 465 ® vergl. mit LS II 195 194 

p. 476 Das aber, Brahinane, vergl. LS I 

31. IM GOSINGAM-WALDE I 
p. 483^ —4S7i> vergl. mit MS HI 509 5^ — 513^% 
bis auf sadhu sadhu Anuruddhd-, das LS N mit »Recht so, 
rechtso, Anuruddher« wiedergegeben ist. p. 492 
vergl. mit MS II 258 dort steht »ange7xdgt« fiir aro- 
cestmiy das aber hier, bei dreimaliger Wiederholung, 
weniger gut geklungen hatte. 
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32. IM GOSINGAM-WALDE II 

p. 497 vorletzte Zeile »mit gar manchen^, vergl. 
MS III 190 3 . p. 4^g 17-24— L3 III 26^ ^“7. p. 
mit LS II in Gbereinstimmung gebracht. 

33. DER RINDERHIRT I 

p. 517 wie er sie gehort und aufgefasst hat yath’d- 
sutam yatlidpariyattam, vergl. LS III 235 \ 

34. DER RINDERHIRT 11 
p. 528 '°’'' = BR 234 '"-'L 


35. SACCAKO i 

p. 532 *-’* siehe MS 11 58 * 5 -^ 7 . p. 55, 25 _ » 

vergl. MS in 98 "-‘ 3 . p. 536 9 = MS U 458 — 
“»VajjIner, Maller« siehe LS H 294 ** 7 . p. 557 *8-21—- 
LSI 113 , bis auf phalissatiy der Trencknersche Text 

hat nur phalati. Mehr Varianten weist dann die folgende 
Stelle vom vajirapdni yal^kho, dem »blitzhandigen Geist« 
in LS I auf. p. 543 LS I ^^-“ 3 . p. 547 ""8 = 

LS II 53^®"'®. p- 548^®"*^ den dargebotenen Sitzen 
vergl. MS U 433 p. 548 *3 — 549 ^ cf. LS HI 3=^^^ 
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56. SACCAKO 11 

p. 550^^ PFekgefnhl — Wolilgefiihl (1. Autl. »Wehe- 
gefuhl«), eine ahnliche Stelle in LS N. P* 563 
)^zur unvergleichiichen Erwachung« siehe MS II 
p. 573 g^eZi^hautig majiguraccliavi, vergl. MS II 445 
P -574 jenes Gliick = MS II 446 p. 580 ^ 

so meint einer um den andern von mir api ssu mam ekam- 
eko evarn manriati] derart in LS N zitiert. p. 582 
Verdrossenheit cf. LSN. P* 5^3 ® vergl. MS 11 502 

37. FERSIEGUNG DES DURSTES I 
tanhasajikhaya^ ^ vergl. LS 11 40 »Versiegen des 
Durstes<^, tanJiakhhayo, p. 586 »lJnholde<c asurs, 
It. H, p. 588 ^3-24. vergl. LS n 1 70 . 

58. VERSIEGUNG DES DURSTES TI 
p. 606 ^"3 ‘Durch Geburt hedingt ist Alter und Tod\ 
das ist da wohl gesagt worden, jatipaccay^ jaramaraiian 
ti iti kho pan etam vuttam = LS II 78 ^ 3 “^^ , ebenso sind 
die folgenden Glieder der Bedingten Entstehung mit 
LS n 78 ff. zu vergleichen. p. 609 ^ — 610 ® vergl. 
nun mit LS 11 36 und 39, p. 609 Ist aher ehen Un- 
udssen ohneReiz^ohne Uherrestaufgelbst =MSin 1 7 
FuratnyjfSistspater abwechselnd »Unwissen<? und »Nicht- 
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wisseiK^ g^sagt, je nachdem es sich besser in die Umge- 
bung einfiigen lieB. p. 616^^, vergl. MS II 558 
p. 6 ig ^3-24 erscheint, ihr Monche, der Vollendete 
in der Welt«, und das darauffolgende, ist mit LS I 81 ff. 
zu vergleiclien. 

59. VOR ASSAPURAM I 
p. 656 — 645 ^ vergl. mit LS I 86 — 91 da- 

gegen ist p. 641 keine Wolke von Zeit zu Zeit rnit 
tiicktigem Gusse dariiber hinwegzdge, devo ca na halena 
kalam sammU dhararj^i anuppaveccheyja, in LS II 363 
nachzuschlagen. p. 644 vergl. LS I 97 

p. 647 ^-9 cf. LSI ^ 5 - 55 . 

41. DIE BRAHMANEN VON SALA 
Saleyyaha(suttam)^ es konnte also nach dein Vorbild 
der 150. Rede )>die Nagaravinder^ Nagaravinde'yya(sut- 
tarn), einfach »die Saler<? heiBen, wenn es besser an- 
klange. Da wie dort sind es br'dhmanagdhapatika, »prie- 
sterliche Hausvater<?, wie es in LSI 160^® helBt. 
p. 665 ^ — 664 ^ LS 1 1 60 — 1 6 1 p. 664 ^ »Gluck- 

lich wer da nun solche Heilige sehn kann« Sadhu hho 
pana tatliarUpanam arahatam dassanam hotiti ist LS II 
457 aufzufinden. p. 664 j^Was ist wohl, o Go- 
tamo, der Anlass, was ist der Grundy cf. LS III 272 
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In LS II, III iind LS N ist hetu . . . paccayo nicht mehr 
wie in den friiheren Banden mit ^Gi und . . . Ursac}i « 
wiedergegeben, sondern meist init »Anlass . . . Grand « 
auch »Anlass . . . Umstand<?. p. 666 vergl. mit MS III 
153^“ • P* ^67 »muBiges Geplauder<^ sieheMSIIl 
155 p. 668 vergl. mit LS III 262 p 5^^ 
cf. MS III 225 ^‘^ — 224 \ 

43. DIE ERKLARUNGEN I 

p. 680 die Eigenschaft der Ruhe und die Eigen- 

schaft der Klarslchty samatha,^ vipassana^ , vergl. 

MS m 529 p. 684 ^-'^3 die Auflosung der Wahr- 

nehmbarkeit saUnavedayitanirodharn siehe MS III 120 
p. 688 sunnam idarn attena va attaniyena vH ti ist 
MSIIl72*3’H uiit »Leer ist es an sich und in sicli« 
wiedergegeben . 

44. DIE ERKLARUNGEN II 

p. 692 vergl. mit MS III 99 , chandarago 
aber ist in BK IV und LS 11 80 Willensreiz iibersetzt, 
ebenso in LS N. p. 693 ^ — 694 vergl. MS III 101 ^^"33. 
p. 695 die vier geivaltigen iLdmpfe siehe MS II 320 

p. 702 ist auch in LS N zu linden, mit den gleichen 
Worten belehrt der Meisler im Samyuttakanikayo den 
Monch Radlio. 
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47. DER FORSCHER 

p. 750^3-24 jjifeni Theilen von dunkel und lickt, 
kaiiliasukkasappatibhdgain vergl. LSini02^'*'. Audi 
p. 750 — 731 ^ entspricht im Pali-Text LSUI 105 ^”", 

nur dass es dort bhante Bhagavd . . . desesi . . abhiiiaa . . 
und pasldirn heiBt. Aus rh^^hmischen Griinden sdiien es 
geraten in MS die ursprvingliche Fassung beizubehalten. 
p. 751 standgehalten hat, patitthitd vergl. LS III 85 
dalhs, ist dort mit »kraftig<?c iibertragen. 

48. VOR KOSAMBI 

p. 755 der Meister Idsst eudi Ehrwiirdige rufen 
siehe MS 11 192 p. 735 *5 — ^^^^6 vergl. mit 

LS UI 239 p. 739 ein unvernunftiger Saugling, 

mando uttdnaseyyaho, vergl. MS 11 154^^. 

49. BRAHMAS HEIMSUCHIJNG 
p. 750 )>die ich kenne und sehe«, wie oben Z. 6 
u, 10 — 1 1 tarn aharp jdndmi passSmi, vergl. LS I 26 33. 

50. MARCS VERWEdSUNG 
p. 761^ ivie sUjSen Mostes trunken, madhurakajata , 
It. H, vergl. auch LSII 158 p. 766“° — 770 vergl. 

LM Str. 1189 — 1205; Str. 1205/6 und 1207 ^ ist in 
der ersten Fassung verblieben. 
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ZUM ZWEITEN BAND 

Gednderte Stellen siiid nur nachgeiuicsen^ sofern sie 
im zweiten Band zum ersten Mai auftreten und nicht 
bereits in den Nackweisen zum ersten Band vertnerht sitid. 


51. KANDAR AKO 

p. 4 vergl. LS III samma-d-annS vi- 

muttd, »clurch voUkomraene Erkenntniss erl6st«, an 
einigen Stellen auch noch »in vollkommener Weisheit 
erlost<<. 


53. DIE SCHRITTE DES KAMPFERS 
p. 31 vergl. nunmehr mit LS III 203 

p. 32 33^ vergl. mit LS III 204 p. 41 ^7—42 '• 

siehe LS III 


55. JIVAKO 

p. 61 vergl. mit LS I 204 p. 62 3“5 vergl. 

mit LS I 205 


56. UPALI 

p 0^25 — 8^3 vergl. mit LSI 186 
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57. DER HUNDELEHRLmO 
p. 99 lass es gut sein ~ LS III N, — f^ohlan 
denn, addha kho iL. p. 103^7-21 vergl. mit LS III 
223 p. 107^^ -— 108 vergl. LS II 

nebst zugehoriger Anm, 118. 


59. riEL DER GEFUHLE 

BakuvedaniyaCsuttam), vergl. das Bahudhatukasuttam 
»Viel der Artungen« MS III 208. H enthalt auch die 
(provisorisclie) Eintragung »Viele Gefuhle<(. 

63. DER SOHN DER MALUNKYA I 

p. 189^'*' So ist klar, vergl. LS III 4 "+, — eitler 
Mann fiir moghapurisa (nicht uberall durchgefiihrt), siehe 
LSIIl4^^. p. i92^^sicher besteht Geburt, besteht 
Alter und Tod zit. in LS III N. 

64. DER SOHN DER MALUNKYA H 

p. 197^’^^ Die fiinf niederzerrenden Fesseln, vergl. 
LS III 227^®"^^', die beiden letzten sarrirojanani, welche 
mit dein ersten und zweiten ntvaranam identisch. sind, 
kamacchandx) und vyapado, sind dort mit »Wunsches- 
wille, HassensgroU« ubertragen. 
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65. BHADDALI 

p, 209^^ wie einen Missrathenen, vergl. LSI 101 
— um in Zukunft an mich zu kalten vergl. ib. 101 
p. »Anlass — Grund« bereits irn 1. Bd. nach 

gewiesen. 


68. VOR NALAKAPANAM 
p. 261“®"^“ eins mit Bedacht -pflegen . . . eins mit 
Bedacht bekdmpfeny sankhay' ekarp. patisevati . . . sau' 
khay* ekam vinodeti LS III 216, den viererlei StiiU- 
punkten; vergl. auch Majjhimanik&yo vol. I p. 10 — 11, 
Seite 22 — 25 des ersten Bandes. 

70. VOR KITAGIRI 

p. 297®'*^ ist ein Rest Hangen da, sati va upudisese 
cf. Bd. I 141 und LS II 455 * 5 . 

72, VACCHAGOTTO II 

p. 511 ohne Hangen erlost H. p. 5 1 2 vergl. 
mit LS II 40 2*, atakkuvacaro (ein schwer iibersetebares 
Wort) ist da mit »unbekrittelbar« prachtvoll wiederge- 
geben. p. 516^’® ein groBer Kronhaum H, vergl. 
auch LS II 178 vorletzte Zeile nebst zugehoriger An* 
merkung 90. 

798 



NACHWEISR . JI 


75. VA.CCHAGOTTO HI 

2?. 520 ^'"^5 ist ixi ( 2 er ersten Fassung verblieben, da 
vsich die spatere, wie z. B. LSI 186, hier nicht ohne~ 
weiters einfiigen lasst. p. 525^^"^® zur Erloschung 
gcneigt ... zur Erloschung hiiigesenkt, vergl. LS II 
558 p. 527 ^^"'5 2,\it Zerlegung dcr einzelnen 
Artungcn, anelrndhatupativedhuya, vergl. das Eahudhutu- 
hasuttam »Viel der Artungen« MS III 202. 

74. DTGHANAKHO 

P* 55 ^ hedingt entstanden, paticcasamuppannR^ 

Lsn 89^^ 

75. MAGANDIYO 

p. 546 von unsichtbarer JVIusik bedienty vergl. 
LS II 21 nebst Amnerkung. p. 559^"^ und 

dachte wohl gar daran, dass er ihm nach dem Lehen 
trachiete, api ca jlvita voropetahbarn manneyya in H 
korrigiert. 

76, SANDAKO 

p. 565 liber dies imd das und dergleichen mehr cf. 
LS III 55 p. 590 — 591 5 vergl. rnit LS III 

1^5 fur abkabbo . . . sannidhikarakam ks.me 

paribhunjitum ist die erste Fassung belassen worden. 
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77. SAKULUDAYI I 

p. 421 — 422 vorgl. mit LS I 92 — p. 422 

geistig gestaltet - - LS 1 92 p. 425 cf. LS I 96 

78. DER SOIIN DER SAMANAMUNDIK A 

p. 451 5 von etiva drcihundert Pilgem umgeben, vergl. 
LSIll52 ^^. — zuruchgezogen weilt der Erhabene, 
'patisalltno Bhagava ~ LS III 35 P-457 muht 

sick darum, viiyainatiy vergl. LSIl444^. 

79. SAKULUDAYI II 

p. 447 die Satzung werd* ich dir aw/weisen dhamman 
te desessami, vergl. LSI! 193^3, 9.448“^ — 449 ^^ 

vergl. mit LS I 244^'^^. 

82. RATTHAPALO 

P- 497 ^ Tdumte sein Lager zusammen == MS III 490 
p. 503 ^ in die schone Uingebung subkumini, vergl. LSII 
2 1 3 ^. p* 504 auf die Schabracke hinsetzen = Ein- 
tragung in H. p. 514^^ Wir wiirden es . . . eben auch 
erobern, vergl. BK III 523. 

84. MADHURO 

P- 555*'^° vergl- LS in 456 457 5 -*. p. 536''’->= vergl. 

mit LS in * 7 -“. 
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86. ANGULIMALO 

P- 593 ^ ^ sich die Fmgerlein um den Hals, 

angultnarji malarji dkareti = H. 

89. WAHRE DENKMALE 

* 

p. 629 prdchtige Wagen bespannen ... in die 
sckdne Umgebung ~ H. 

go. AM ZWIESELSTEIN 

p. 655^"^ Und Konig Pasenadi von Kosalo, durch des 
Erhabmen Rede erfreut und hefriedigt, stand von seinem 
Sitze auf— - 11 . 

91. BRAHMA YU 

p. 661 ohne Stahl gerecht obsiegend, beherrschen, 
vergl. LS II 18 p* 663 Die Bindehaut zwischen 
Fingern und Zehen ist breit geschweift wie ein Netz^ 
vergl. LS n 1 8 cf. LS H 1 8 p. 669 

gesehn nach dem Mahle freundlick sein^ addasUma 
bhuttUviiji anumodantam = H. der die 

Merkmale eines groBeii Weltweisen aufweist == H. 

92. SELO 

p, 679 — 692 ist ini Pali-Text vollkommen identisch 
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mit BR i8i — 194 und nun damit in Ubereinstimmung 
gebracht worden. 

95. CANKi 

p. 757^’^ es mochten die Herren etwas loarten, vergl. 
LS II 4583*+. p. 7 4 1 schiitzt den heilsuchenden Men- 
schen kein Biises vor, cf. LSI 142 p. 746^^ — 747 3 
= LSI 501 ""’"A 

98. vasettho 

Die Rede lindet sich in BR wieden ebenso wie die 
92., und ist nun auch mit dem Wortlaut der spateren 
Cbertragung in BR in Einklang gebracht. 

99. SUBHO 

p. 81 6^^ Reden hab’ ich horeriy o Gotamo,'sutarii m^etajp. 
hko Gotama, vergl. LS I 510 — Alle anderen in dieser 

und in den iibrigen Reden durchgefiihrten Anderungen, 
•bzw. aus spater iibersetzten Banden ubernommenen Ver- 
besserungen, sind bereits im ersten Band, anlasslich ilires 
ersten Vorkommens nachgewiesen. 

ANMERKUNGEN DES HANDEXEMPLARS 

Anm. 54 Anin. 51 ^ Anm. 57'. Anm. 70^^'^^. 
Anm. 793’^ Anm. 112 ^" 3 . Anm. 117®. Anm. 
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126^“^. Anm. 152^“^. Anm. 179 ist den noch unge- 
druckten Nachweisen zum 5. Bd. der Langeren Sammlung 
entnominen. Anm. 180 =H. Anm. 254-, zumWegfall der 
funf letzten Zeilen in MS II 604 vergl. LSII225 — 228, 
wo die richtige Erklarung der Zahl 256 auf dem Sidda- 
purer Edikt festgestellt ist. Anm. 272 — 1!. 

ZUM DRITTEN BAND 

102. DTE FUNF UND DIE DREI 
p. 50“°^' sei es einfach oder manigfach : ‘Nichts ist da’ so 
verkiindendannanderedasReichdesNichtdaseins . . . ---H; 
beidieserStolle war esmoglich ohne dieWorte »in deinGe- 
danken«, die der Pali-Text niclit aufwoist, auszukommen. 
p. jnanche ksketenund Priester, die der^ ergangen- 

heit anhangen, eke samanabrahmana pubbantokappika 
H. P* 4^ eben, tad api vergl. BKIV 188. 

104. VOR SAMAGAMO 

p. 52 ivie das eintritt vergl. LS III 1 1 9 der knappe 
Aiisdruck fathd tarn, friiher »wie’s zu erwarten« iiber- 
setzt, ist dort derart kongenial wiedergegeben. 

in. DIE REIHE 

p. 146^5 — vergl. init LS III 85 
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117. VIERZIGMACHTIG 
p. 217^3 »Heiiige, ihr Monche, rechte Vertiefung^, 
ariyam vo bhikhJiave sammEsamUdhim . . . »samEdki« ist in 
LS zumeist mit »Einigung« iibersetzt, in LS II 51 2^® ist 
ariyo sammasamEdhi dementsprechend mit 5>heilige voU- 
kommene Einigung<( wiedergegeben. Der konsequenten 
Durchfiihrung stellen sich innerhalb dieser Rede Schwie- 
rigkeiten entgegen, und im Ganzen bt^trachtet, entspricht 
hier»Vertiefung« wohlbesser. Vergl. noch LS HI 299 
»der recht P" ertiefte hcit falsche P^ ertiefung abgetragen . . .« 

122. ARMUTH 11 

p. 286'*'"^ die Gedenkensruhe aufgehoben hatte, paid- 
sallanE vutthito, miisste bier und anderwarts in tlberein- 
stirnmung mit LSni8i^“® »die Eingezogenheit geldst 
hatted lauten. Diese spatere und genauere Fassung kommt 
nui* an dieser Steile vor, als eine der letzten Korrekturen 
Karl Eugen Neumanns. p. 287 eine Steitte ausge- 
funden — Korrektur in H. 

1 23. ERST AUNLICHE, AUSSERORDENTLICHE 
EIGENSCHAFTEN 

p. 301 die zur Erldschung gelangten,parinihhute, 



NACHWEISE • lU 


SO irn Handexemplar bei der entsprechenden Stelle 

LSn^^- 30 . p. 505^"‘'3: 

atikamm* eva devanam devanubhavam ^ 

uberstrahlend sogar der Goiter gottliche PracJit 
cf. LS II 13^^ mag gleichzeitig bier als ein Beispiel fur 
unzahlige andere verzeichnet sein, wie Karl Eugen 
Neumann es vermochte eine Interlinearversion zu geben, 
die trotzdem den Schmelz und Rhythmus des Originals 
behalten hatte. p. 306^ Hirer Natur nach, vergl. 
LS n 145. p. 309^^ kehrt in Salige Gestalt empor, 
vergl. LSI! 15 p. 511^^ rein* und abgelddrt-- 

LSIIi6^ 

124. BAKKULO 

p. 318^*^® und war’ es auch nur ein Spruch von vier 
Silben gewesen, antamaso catuppadaiji pi gatham == H. 

128. VERSCHLACKUNG 
p. 373^^ — 380^^ ist »Grund — Ursach« geblieben, an- 
stelie des spateren »Anlass — Grundy, da es Zeile 18 19 

heifit ^Schwanken aber ist der Anlass gewesen usw., 
sodass hier eine Kollision in Wirklichkeit verschiedener 
Begriffe entstanden ware. Das selbe Verhalt^iss am Anfang 
der 81. und 83. Rede. 
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144. CHANNO 

p. 578 kehi hiibeii und kein driiben noch bidder 
inmitten sein, ?/’ ev^idha na hurarn na uhhajam antarena, 

= H. 

148. SECHSFACHE SECHSHEIT 
p. 610'" ‘Das Auge ist das Selhst\ cakkhwn atta tiy 
und 611 — 615 vergl. mit BK IV iSp f. p. 620 “^ bei 
etioa sechzigMdnchen, satthimattSnam bhikkhunarn - " H. 

ANMERKUNGEN DES HANDEXEMPI ARS 

Anm, Anm. 67^. Anm. 84^’^. Anm. 

109, p. und Agathon, Anm. 131, p. 715^'^. 

Anm. i66\ Anm. 195^^"^^. 

Alle uhrigen im dritten Bande geanderten Stellen 
sind hereits anldsslich Hires ersten V orkommens in den 
fruheren Bdnden nachgewiesen. 
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I. STELLENLESE — 11. GLEICHNISSE ~ III. ORDENS- 
ZUCHT — IV. ANHANGER — V. GOTAMO — 
VI. BOSSERWESEN — VII. BRAHMANENTHUM — 
VIII. VOLK UND SlTTE — IX. EIGENNAMEN UND 
Orter — X. SUTTAMATIKA — XI. VARIA 




I-STELLENLESE 


Abglanz und Anblick 557 bis 

584 

Abstammung 147 
Allmaliger Aiisatz 92 
Allmalig gemerkt 229 — 250 
Alter 546 

Aneinanderreihen 220 — 225 
Angehungen 484 
Angenehm und unangenehm 
648 — 654 

Anhaften 82f.; 559 
Auhangen 41, 90, 149 — 155, 
564—572 

Fiinf Stiicke 119 — 125, 
i49f., 295f., 546f., 622 bis 
627, 640 
Anleitung 580 f. 

Armuth. 275 — 500, 657 f. 
Artungen 15 if., 205 — 206, 

249 » 529—555 
Auflosung 146, 181, 495; 554f.> 

577; 592 

Aufscliichten, Abschichten 

622f. 

Ausgeglichen 259, 241 


Belehnungen 528f. 

Beriihrung 121, 484, 555 f., 

608—619 

Besonnen 145; 655 
Bestimmt mid iinermesslich 

585 

Bewusstsein 121, 150; 514; 

500 — 509; 552; 608 — 610 
Bleibt dieses, bleibt jenes 

276 — 284 

Dahingelangt 62.^^627 
Dasein 25; 91; 515 
Der stille Denker 540 f. 
Doppelte Art 182 — 201; 

219 — 224 

Doppelte Riistung 625 
Diinken 74; 540 
Durchbobrend 428 
Die vier Durdistrahlungen 

355f- 

Diirst74; 155; 548; 610; 622f. 

Eigner der Werke 455 
EinKcit 218; 281; 491 
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Einsam 288 

Einsicht in den Kdrpcr 245 bis 
262 

Die vier Pfeiler der Einsicht 
45, 256—245; 356; 641 
Ende 578; 618 
Entstelm und Vorgchn 295; 

605; 610 — 614 
Die bedingte Entstehung 206 
bedingt entstanden 647 
Erforschen 637 — 644 
Erldsung 226, 243, 628, 644 
Erstarkt 230 
Erstaunlich 314; 321 
Einzeln Erwachte 214 
Erwachung 252, 293^ 512, 599 
Die siebenJErweckungen 45, 
2+5—244, 595, 645 
Erwirkbar 259—266, 324 bis 

325 

Ewige Stille 287f. 

Passung 450 f. 

Fesselpfade 484 — 490 
Polge 480 f. 

Form 120, 287; 484 — 490, 

501 f. 

Freiheit gi f., i4of., 539 
Frieden finden 540 
Der Friedenspfad 42 


Fruchtbar 19 — 27 
Furcht 202 f. 

Gar nichts vermeinen 181 
Geburt 546 

Gefulil i2of., 608 — 619 
Gegenwiirtig halten 19 — 23; 

428 ft'., 448 f, 

Geistige Obungen 358 — 360 
Gevvalt 260 
Hochste Gevvalt 652 
Gewissheit 67 f., 319 
Gleichlieit 488 f. 

Gleicbmuth 89 f., 535 f., 647; 

650 

Gliicksaligeinsam 427 — 454 
Gdttermacht oder Menschen- 
niacKt 155; 352; 409 
GroBer Manner Erlahrung 

637 

Von Gnmd aus 345 f. 
Haiisgevvohnte Erirmerungen 

247“-255 

Hausgewohnte Sehnsucht 336 
Die Hiiuslichkeit 154, 351 
Heilsam und unheilsam 

184 — 200; 226; 463 
Heiterkeit 25, 240; 503; 657 
Die fiinf Hemmungen 1 59, 640 
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Herzeiisversclilackung 581 bis 

585 

Himmlisclie Welt 40 G 
Hiiigabe 514 
Hoffnung 541—349 
Hblle Oder Thierheit 151 
Heilige Hut 493 f. 

Ichlieit 125; 153, 161, 295 
Innen- mid AuBengebiete 

152 f., 206, 483, 607 

Iimig 245 


Leichenbetrachtung 25of. 
DieWurzel des Leidens 82 f. 
Das letzte Leben 312; 386 
Lind 242 

Lust und Leid 580 f. 

Das Menschenthier 495 
Menscbcnthum 397, 457 
Merkmale 834! 

Milde Gcduld 584 
Mbglich und unmdglich 

208 — 212; 481; b'lG— 619 


Je nachdem 357, 361 
Je nach den Tbaten 26 


Kennzeichen des Thoren 5871 
Keimzeichen des W'eisen 599 f. 
Recht gekeiinzeichnet 148 bis 
152 

Machtige Kennzeichnung 

470—481 

Klar bewusst 289—295; 654 
Kdder der Welt 69 f. 

Kraft 240 
Kundig 122 


Lange zum Wolde 66; 201 ; 

463 f. 


Leer 87 


Name 51 9 f. 

Nicbt mebr ist diese Welt 67, 
i6i, 320, 359, 557, 620 
N icht sein und nicbt mir sein 89 
Nicbtvvissen 74 
Nicbt zugeneigt und nicbt ab- 
geneigt 140—145, 149 
Nirgend wieder 271 

Obacbt iiben 496 
Oftmals gezeigt 43, 55 
Obne Herumdrebn 507 
Ohne Selbst 124; 57 6 f.; 

601 — 604 

Der Orden des Heiligen 647 
Personlicbkeit 121 f.; 615 



REGISTEH 


Der mittlere Pfad 51 2 f. 

Rechenschaft 148 — 154 
Rede 221 f., 5i8f. 

Das hocliste Reich 147, 544 
Der Reihe nach 159 — 146 
Ruhe und IGarsicht 626, 644 

Salige Gegfenwart 98 
Sammlung 385 
Schauung 92; 11 4!, 655 
Die vier Schauungen 24f. 
Schlecht mid gut 128 — 135; 

162 — i8x 

Sehnsucht 487 
Spaltungen 276 — 283; 622 f. 
Spende 556 f. 

Spuren 501 f. 

Von Staffel zii Staffel gi 
Stampel und Abzeichen 

427—524 

Die heiligste Statte der Welt 
251. 559 

Sterben 546 f. 

Stille 85 — 89 
Streitlos 510 
Stiitze 490 f. 

That 470 f., 476—481 ; 557 f. 
Tiefe 240 


Tod und todtlicher Schmerz 

Gebiindigter Tod 540 
Des Todes Wei deland 85 

Oberdriissig 126, 605, 620 
Ubergang 263!^., 464 f. 
Uberstanden 20 
Unangenommon 537!’. 
Unbeschrankt und groGarlig 

552—355 

IJnbestand 175 — 181 
Uneigcn 151; 208 
Unmittelbarkeit 492 
Untadelliaft 579 
Unterscheidung 206 f. 
Unverbriichlich 284 
Unverstorung 70, 85 f., 289 f. 
Unzustiindig 505 
Unzweifelliaft 527, 550 
Urasketenthiimlich 440 

Verandem 256 f. 

Verandert 485; 506 f. 
Vergangenlieit und Zukunft 
56—41, 453 
Verkommenheit und Vorzug- 
lichkeit 455 
Verschiedenheit 119 
Verwirklicheii 250, 262, 628 
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Voraiigelin 218 — 226 
Vorwiegendes Bewusstscin 

85-S8 

Wahnerloschung 559 
WahnhaftTuid wahiilos 2 1 9 bis 
225 

Wahrheit weisen 68 

Die vier heiligen Wabrheiten 

2b; 543—552 

Wail del 2H 
AVanderschaft 568 
Der heilige achtfaltige Weg* 
45’ 549’ 625, 645 
Weise 625 — 629 
WiderwUrtig mid un wider- 
war tig 655 f. 


Wille 119; i4of.; 539; 550; 

Wirken 456 — 464 
Wisscn 256; 619, 629, 644 
Wohl 286; 516 — 518, 624 
Wo stehn 540 

Zehn entsprechende Begriffo 
.27f.; 227 

Zehn forderliche Eigen- 
schaften 260 f. 

Zehn huldreidie Eigen- 
schaften 109 — 112 
Ziel 652 

Zusammengesetzt 556 f., 647 f. 
Zweierlei Ausgang 1 1 
Zvveifel vcrlieren 554 f. 


II-GLEICHNISSE 


Der Arm 651 
Der Arzt 82 
Der Augenblick 648 
Baum und Schatten 592 f. 
Machtige Baume 558 
Das welke Blatt 71 
Butter 545, 548 
Der Edelstein 508 


Der wilde Elephant 527 
Die Erde 560 
Der FadcnknUul 257 
Der hohe Felsen 246 
Feuer 546, 549 
Fliegen 557 
Die Gebandigten 524 
Das Gefangniss 154, 551 
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Der Gcsattigte 72 

Der Getreidesack 249 

Die Giftsalbe 82 

Die Giftschlange 83 

Die Gipfelschatten 589, 401 

Ditrchleuchtiges Gold 555 

Gediegenes Gold 268 

Die Handler 33 

Die Hauser 407 

Der freie Himmelsraum 154, 

551 

Das Holzscheit 258 

Der wcif 3 e Jasmin 102 

Das Juwel 267 

Kcmholz 443, 499 

Der Kettenliund 34 

Kdnigxeiclie 360 f. 

K-dnigselephanten 539 

Kuh und Fell 594 

Die geschiachtete Knli 249 

Die Kiippel 52 

Die Kur 75 

Das Licht 102 

Das LoUisblatt 649 

Der weiCc Mantel 255 

Das groBe Meer 256 

Das Messer 82; 595 

Milch 545, 548 

Der zunebmende Mond 597 

Die M order 367 


Das kiihle Nass 254 

Ol und Docht 561 

Die Cllampe 538; 591 

Ollampcn 356 

Der Palmstumpf 74, 539 

Die Perle 311 

Die gliihende Pfanne 652 

Der Pfeil 82 

Der Pfeilschmidt 23 

Der Weg nacli Rajagaham 99 

Die Reifen 266 

Das Robrdach 202 

Der schwarze Rosenlauch 102 

Das edle Ross 94 

Der Rosselenker 260 

Der rotlie Sandel 102 

Fiinf Schalzgruben 576 

Der Schauinball 252 

Zwei Scheite 554 

Die einaugige Schildkrdte 397 

Der Schmutzwinkel 154, 351 

Der Schnalzer 649 

Die Seequelle 255 

Sesaindl 344, 347 

Die Sonde 82 

Sonne und Scbatten 57 

Der Speichelball 650 

DerhandgroBe Stein 591, 405 

Der Sieinblock 72 

Die Steinkugel 256 



ORDENSZtlCIIT 


Die Stierhaut 277 
Der Teich 259 
Die Terrasse 276 
Thongefafle 500 
Die Trinkscliaalc 82 
Der Verliebte 20 
Der Verreiste 70 


Der Verwimdete 7 

Der beschwingte Vogel 157 

Die Waclitel 577 

DerWassereinier 257, 258,259 

Wiesenfelder 559 

Die Wunde 82 

Der Wiirfelspieler 598, 4,06 


III-ORDENSZUCHT 


Kleidung 154, 157, 168, 200, 
286, 520 

Nicht ohne Mantel und Al- 
mosenschaale 542 

Nalirung 95, 157, 175, 200, 

355^ 572, 600 
Leidliclies Auskommen 568. 

370 

Arzenei 165; 575 

Aufenthalt 87, gif., 96, 159, 
171 — 172, 200, 246, 442, 497, 
525, 600, 655 

Unter freiem Himmel 229 
Einsam wie Feldhiiter und 
Hirten 114 
Tief im Walde 634 


Aufenthalt 
Hiittc 466 

Lager 566, 439, 584 

Schlaf 95 f., 555 

Umgarig 200 

Zusammenkunft 107 
Am letzten herbstlichen 
Vollmonde 229 
Ansprache 46 

Ohne Hader 44 — 50; 370 f. 
Nicht urn Kleinlichkeiten 
46 

Nicht ungehorig 51, 344 
Gleichmuth 49 
Bescheid 51 
Erinnern 59 — 62 
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Umgang 

Gras dariiber streuen 65 
Ausjaten 571. 

Eintxacht 65 f. 

Unterweisen 229 — 250 
Lehrreiches Gesprach 
118—127; 368; 572; 438 
Schweigen 334; 372 
Gedenkensrulie 245, 275, 
302> 435> 574. 575> 63t>- 

Aufwcirtung 575 
FuDwaschung 568^ 587, 598 
Bad 459 
Begleitung 60 1 
Selbander 562, 574, 587, 

598 

Selbviert 551 

Der Tugendpfad 96 f., 155 bis 

i 59 > 332—336 

Der Weg 56; 218 — 225; 

230 

Wandel 165 — 174 
Kobe For derung 254, 

246—255 

Almosen lautem 6441. 
Wacbsamkeit 95, 256f., 332 
Unser Gebot 92, 655 
NacKfolge 117; 296 


Der Tugendpfad 
Richtschnur 59 
Zuflucht 107 


Die Jiingerschaft 251 — 234 
Der achte Asket 161 
Rein aus dem Kerne 231 
Ohne Hangen 127, 605, 

620 

Weise Monche 544 
Heilige 226, 653 
Karnpfer 98, 226, 658, 652 
Edle Soline 102; 320; 525, 

585 

Gelehrig 543, 585 
Anmuthig, nicbt unmuthig 


575 

Liebevoll 570 

Erzeuger und Ernahrer 544 
Zur W affe greifen 578, 585 
Aclitzig lahxe Pilgerschaft 
315—320 

Drei Jahre 467 


Unbill 299 

Scliismatische Symptome 

49. 55. 125. 364^- 

Nonnen 586 — 599 
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IV-ANHANGER 


Besuch 92, 650 
GniB 551, 561 
Beitritt 102 f., 656 
Gabe 545, 552, 553 f. 

Ansichten 133 


Gerade und ungerade 651 
Einander begegnen 555 
Gewimien 585 

Anathapindiko 5^3 


V- GOTAMO 


Andere Erkenntniss 477 — 480 
Selbst crkannt 422 ; 630 . 
Wcigweiser loof, 

Der Wegeskundige 106 
Der Falirkundigen vorzug- 
licbster 494 
Arzt 82 

Mitleidig 43, 91? 300, 365, 

495' 655 

Gesprach rriit den Leuten 288 
Herankoinmen 368 
Frage stellen 99 

InKiirze 183, 201, 455, 51 of., 
541, 581 

Stampel 496 
Bereit machen 600 

62 MS III 


Bezicbtigung 467 
Der frohe Rubrnesruf 526, 630 
Die beste Belelming in 
heutiger Zeit 102 

Der Erwachsame 304, 573 
Der Erwaclitei 04, 1*48, 210, 330 
Der Erliabene 3, 139, 262, 

427, 621 

Der Erlauchte 3, 139, 262, 

427, 621 

Der Willkommene 330, 442, 
47O’ 497? 54i»545^ 647 

Der Meister 541, 655 
Der Vollendote 41, 68, 82, 94, 
^ 47 ? ^ 54 ? 5 ^ 4 ? 55 ®’ 444 ? 47 ®» 
495 ^-’ 544 
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HERVOKRAGENDE JtTNGER 


Die Anxiruddher 569 
Amiruddho 229, 551 
Anando 53, 89, 103, 203, 229, 
275> 285- 305’ 432’ 475’ 555’ 

552, 547 

Kaccano 229, 450, 509 
Kassapo 229 
Cundo 574 
Chaimo 5^4 


Nandako 5S7 
Pimno 579 
Bakkulo 315 
Moggalaiib 229. 544 
Saripiitto 139, 147, 183, 202, 
229, 544, 656 

* 

MaKspajapati 552, 586 


VI-BDSSERWESEN 


Freie Briider 
Natliaputto 51 
Eifrig- 14 — 17 
Hefli" 11 

Ferncr kein Zufluss mehr 4 
Geborstene Kuppel 51 


Freie Briider 

KunirnaJiaraneraj'iha 

Anm. 151, 335 

Nackte BiiCer 
Kassapo 515 


VII - BRAHMANENTHUM 

Dig Ziffej-n dieses Abschnittes beziehen sick uuf die Anmerhmgm 

Die Veden Die Veden 

Mantras 3, 18, 98, 113, 115, BrSlhmanajn 9, 40, 113, 140, 
156 153 
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Die Veden 

Upanisat 2, 5, 15, 16, 25, 52, 
4«7 4 ^ 5I1 5 ^^ 58, 70, 74, 
81,88,91,95,97, 105, 109, 
111,126,132,154,155,159, 
140,149,150,159,160,173, 
181, 184, 185, 186, 190, 195, 
196, 198,203, 206, 209, 210, 
216 

Sruti 

Parasaryas 216 
Smrti 

Gautamas 101 
^ VasisUias 42, 109 
Mantis 42, 101, 156, 1G4, 171 
Yajnavalkyas 56, 60 
Vyasas 207 


Smrti 

Gobhilas 119 
Rainayanam 45 
Bharatam 28, 45, 65, 64, 71, 
79, 151, 175 
Bhag^avadgita 98, 140 
Bhagavatam 115, 120, 169 
Yogasutram 71 

Sakuntala 45, 158 
Vikramorvaiiyam 74 
Raglmvamsam iii 
RtusamhSTam 51, 82, 120 
Harsacaritam 51, 132 
Kathasaritsagaras 2 
Sukasaptati 31, 187 
Harakelinatakam 27 
Sarvadarsanasaingrahas 2, 9 
Haimadliiituparayanam 174 


VIII -VOLK UND SITTE 


Stiinde 

Piirst 201, 263, 288, 405 
Marschall 105, I12 
Feldherr 112 
Bogcnschiitze 93 
Soldat 292 

5 ^* 


Stinde 

Priester92, 201, 263,394,405 

Rech-iier 92 

Meier 103 

Baumeister 350 

Arit 7, 75, 79 
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Stande 

Burger 201, 265, 297, 405 
Handvverker 252, 268, 277, 
535 > 594 

Bauer 297 

Elephantenbandiger, Ele- 
phantenlenker 527, 494 
Elephantensteller 527 
Rossebandiger, Rosse- 
leiiker, Wagenlenker 92, 
260, 404, 494 
Stiertreiber 494 
Trciber, Jager, Korb- 
flechter, Radmacher, 
Gartner 598 

Waldhiiter, Feldbiiter, Hirt 
569, 114 

Tdpfer, Hafner 500, 524 
Diener 201 

Der Kdnig 527 

Rechtspflege 588, 590 
Der Augenzeuge 188 
Erderoberer, Kaiser 210, 

403 f. 

Die sieben Juwelen 405 

Kdnigsgut 550 

Die Fruhjahrsfeier 404 

Himderttausend Welten 268 
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Die zehntausendfache Welt 

505 

Die vom Ozean umschlossene 
Erde 555, 560 
Vollmond 599 
Maim und Weib 210 
Gesundheit 405 
Der Wasserguss 512 
Wiirfelspiel 598, 406 

SAGE 

Holliscke Welt 592 — 594 
Erzhdlle 595, 416 f. 
Dreckhdlle 419 
Himdehdlle 419 
Dornenwald 419 
Schwerdtblatter 420 
Laugeiuitze 420 
Eisen und Kupfer 421 

Tbiergewordene Wcsen 594 f. 
Einer den anderen aiif- 
frcssen 597 

Das Gespensterreich 408 

t 

Die Zwiscbenwelten 505, 515 
Menscben oder Gotter 155 



VOLK UND SITTE 


Himmlische Welt 402 — 406 
DieDroiuiidclreifiig264,452 
Der himmlische Baum 

451 

D er wei 13 e Flockenfels 45 1 
Vier Gdttersohne 506; 

Siilig'e Gestalt 264, 504 f., 
575 

Der Erwachsamc 504 bis 
512 

Der tausendfache-hiindert- 
tausendfache Bralima 265 
bis 268 

Gutter von bestirnmtem 
Glanze 555 

Heller Glaiiz 459 
Gandaiio 451 — 452 
Goiter von unermesslichem 
Glanze 355 


Himmlische Welt 

Gdtter von unlauterem 
Glanze 555 

Gdtter von vcrschiedenem 
Glanze, verschiedener 
Farbe 355 

Gdtter von vollkommen 
reinem Glanze 355 
* 

Gdtter wie schwiirmende 
Fliegen 357 

Die vieltausendfaclie 
Gcisterschaar 601, 605 
♦ 

Die Gdtterboten 409 — 415, 

422 

Der Richter der Schatten 409, 
422 

Bose und heilige Geister 201, 

544. 630 


ix-e:igennamen 

I-PERSONEN 


Ag:givessano 521, 540 
'Aciravato 321 
Ajatasattu 103 
Anathapindiko 561 
Amxruddho 229, 351, ^69 


Abhayakaccaiio 557 

Anando 55, 89, 105, 203, 229, 
275* 285^ 505» 432^ 475» 553> 
562, 647 
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Uttaro 645 
Udayi 469 
Upanando 112 


Pukkusati 525 
Pmmo 579 
Potaliputto 467 


Kaccano 229, 442, 497 
Kappino 229 
Kassapo (I) 229 
Kassapo (II) 515 
Kalakiiemako 285 
Kimbilo 569 
Kotthito 229 

Ghatayo 285 

Caiidano 451 
Cundo (I) 229, 574 
Cundo (II) 52 

Channo 574 

Jayaseno 521, 541 

Todeyyo 454 


Bakkulo 515 

Bha^u 568 
Bhaggavo 525 
BhuTiiijo 541 

Maliapajapatl 552, 586 
Moggallano (I) 229, 544 
Moggallario (II) 92 
Moggallano (III) 105 

Rahiilo 600 
B.evato 229 

Licchavi 67 
Lomasakangiyo 451 

Vassakaro 105 
Vedelii 105 


Nandako 587 
Nandiyo 569 
Natbaputto 51 

Pancakango 350 
Pajjoto 103 
Parasariyo 646 


Sakko, Sakyer5, 51, 285, 451, 
552. 630 

Sainiddhi 439, 466 
Sariputto 159, 147, 185, 202, 
229, 544, 656 

Suimkkliatto 67 
Siil)lio 454 
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EIGENNAMEN 


ii-Orter 


Kajang:ala 645 
Kapilavatthu 285, 451, 552 
Kammasadanimam 84 
Kuru 84 
Kusinara 42 
Kosambi 564 
Kosalo 629 

Tapodo 439 

Devadaham 3 

Nagjaravhidam 629 

P 5 va 53 

Pubbajiram 578 

Balakalonakfiragamo 568 
Benares 543 

Magadha 103, 524 

Rajagaham 105, 515, 521, 439, 
466, 524, 573, 656 

Vajji 578 
Vesali 66, 114 


Savatthi 29, passim 
Die Simer 582 — 585 

Himalayo 391 

Der Garten Anathapindikos 
29, passim 

Der Bambuspark 103, 113, 

5 ^ 5 . 521, 5411 4 ^ 6 ^ 573 ^ 636 

Das Breite Jocli 214 
Der Brockenstein 213 
Der Diinkle Wald 600 
Der Hiigel der Eiclihdmchen 
103^ 315* 321, 34 i» 466^ 573 » 

636 

Gliatayos Einsiedelei 286 
Die Halle der Einsiedelei 66, 
114 

Kalaldiemakos Einsiedelei 

285 

Der Park der Feigenbaume 
285, 450, 552 

Gabenhain 42 
Die Gartenstiftung 564 
Der Geierkulm 214, 573 
Der Hain der Glockenl^aume 
645 

Das Graue Horn 215 
Der GroBe Wald 66, 114 


Samagfimo 51 
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Der Konigsgarten 587, 598 
Die Terrasse der Mutter 
Migaros 92, 118, 127, 228, 

275 

Meie 

schaft 105 


Der Osthain 92, 118, 127, 228, 

275 

Der Sehersclilund 215 
Der Seherstein 545 
Der Siegerwald 29, passim 
Der Wildpark 545 


X-SUTTAMATIKA 

UPARIPANNASAM 


VAGGO EKADASAMO 
DEVADAHAVAGGO 

101. Devadahasuttam 5 

102. PaScattayasuttam 29 

105. Kintisuttarn 42 
104. Samagamasuttam 51 
J05. Suuakkhattasuttam 66 

106. Anenjasappayasultam 84 

107. Ganakamoggallaiia- 

suttam 92 

108. Gopakamoggallana- 

suttam 103 

109. MaliapunnamasuttamiiS 

110. Culapunnaniasuttam 127 

VAGGO DVADASAMO 
ANUPADAVAGGO 

111. Anupadasuttam 159 
824 


112. Chavisodhanasuttam 147 

115. Sappurisasutlam 162 

114. Sevitabbasevitabba- 
, suttam 182 

115. Bahudbatukasuttam 202 

116. Isigilisuttam 215 

117. Cattarisakasuttam 217 

118. Anapanasatisuttam 228 

119. Kayagatasatisuttam 245 

120. Sankliaruppattisuttam 

262 

VAGGO TERASAMO 

SUf??JATAVAGGO 

121. Culasuimatasuttam 275 

122. MaMsimnatasuttam 285 

123. Accbariyabbhuta- 

dhammasuttam 501 



suttamatika 


124. Bakkulasiittam 515 

125. Dantabhumisuttam 521 

126. Bhumijasuttam 541 

127. Amimddhasuttam 550 

128. Upakkilesiyasuttam 564 

129. Baiapanditasuttam 586 

150. Devadutasuttam 407 

VAGGO CATUDDASAMO 

VIBHANGAVAGGO 

151. Eliaddekarattasuttam427 

152. Anandabhaddekaxatta- 

suttam 452 

1 55. Kaccanabbaddekaratta- 
suttani 459 

154. Lomasakangiyabhadde- 
karattasuttam 450 

135. Culakammavibhanoa- 

suttaiii 454 

136. Mahakainmavibhay ga- 

suttarn 466 

137. Salayataiiavibhanga- 

suttam 482 

%8. Uddesavibhangasuttani 

496 


159. Arariavibhangasuttam 

510 

140. Dhatuvibbaiigasuttam 

524 

141. Saccavibhaiigasuttam 

545 

1 42 . Dakkhinavisuddhisiittam 

552 

VAGGO PANCADASAMO 
SALAYATANAVAGGO 

143. Anathapindikovada- 

siiltam 56 1 

144. Channovadasuttam 575 

145. Puimovadasuttam 579 

146. Nandakovadasuttarn 586 

147. Raliulovadasuttam 600 

148. Chacliakkasuttam 606 

149. Mahasalayatanikasuttam 

621 

150. Nagaravindeyyasuttam 

629 

151. Pindapataparisuddhi-' 

suttaui 636 

152. Indriyabh 5 van 3 suttam 

645 


UFARIPAlJIIjlASAIil SAMATTAM 
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XI-VARIA 

7 .iffer = Anmerkun^ 


Etyma i, n, 25, 42, 59, 70, 97, 
98, 99, 109, 110, 128, 131, 
152, 145, 158, 162, 163, 174^ 
178, 205 

VLsoko 12, 19,62, 66, 110, 116, 
160, 162, 175, 200, 207 


Nepalischer Buddliismus no 
Maliiivastu 1, 17, 111 
Lalilavistaras 111, 129, 158 
Divj'avadanain 24, 111, 205 
Griecliisclie Zeugeii 14, 24, 
164, 205 


Band I Seite 147 Zcile 1 richtig anclersfahrtiger 
„ 1 „ 191 „ 25 „ nndersfalirligen 
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DIE8E DRITTE AUFEAGE DER MITTLEREN SAMM- 
LUNG DER REDEN GOTAMO BUDDHOS WURDE BEI 
DER WALDHEIM-EBERLE A.G. INWIENIN DRBISSIG- 
TAU9END EXEMPLAREN HERGESTELLT. AUSSERDEM 
WURDKN ZVVEIHUNDERTNUMERIERTE EXEMPLARE 
AUF ZANDERSBttT'L'EN GEDRUCKT UND IN LBDER 
GEBUNDEN.DENDRUCKLEITETE JUSTIN IAN FRISCH 




R. PIPER & CO. VERLAG • MtJNCHEN 


IN DER OBERTRAGUNG VON 

Karl Eugen Neumann 

SINU FERNER ERSCHIENEN 

DIE REDEN GOTAMO BUDDHOS 

lAngere sammlung 

DREI BANDB UNO ERG.iNZUNGSBAND (ERSCHEINT 1923) 

DIE REDEN GOTAMO BUDDHOS 

SAMMLUNG DER BRUCHSTUCKE 

DI'E LETZTEN TAGE GOTAMO BUDDHOS 

EINB MONUMENTAL-AUSGABE IST IN VORBBRKITUNG 

DIE LIEDER DER MONCHE UND 
NONNEN GOTAMO BUDDHOS 

DHAMMAPAQAM 

DER WAHRHEITPFAD 

KRISCHNAS WELTENGANG 

BIN INDIvSCHER MYTHOS 










